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			Věnováno památce všech ztracených a zavražděných 
mladých žen, které se staly obětí Zabijáka od Zelené řeky. 
Hluboce lituji, že nikdy nedostaly šanci začít své životy 
znovu od nuly, což si mnohé z nich přály.
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			Úvod

			Když jsem začala psát tuto knihu, která je ze všech mých příspěvků do žánru true crime nejděsivější, vynořil se přede mnou problém, na nějž jsem už jednou narazila – před asi pětadvaceti lety. Na počátku sedmdesátých let jsem pracovala jako dobrovolnice v krizovém centru v Seattlu ve Washingtonu. Dvě noci v týdnu jsem trávila v práci s kolegou, kterým byl mladý student psychologie z Washingtonské univerzity. Společně jsme vyřizovali hovory od lidí, jež byli rozrušení a měli sklony k sebevraždě. Tehdy jsem ještě neměla vydanou žádnou knihu, ale v roce 1975 jsem podepsala smlouvu, že ji napíši, až (a jestli) se někdy podaří chytit toho bezejmenného vraha, který zavraždil nejméně sedm mladých vysokoškolaček ve Washingtonu a Oregonu. Jak už mnozí čtenáři jistě vědí, tím vrahem byl právě můj kolega: Ted Bundy. Když jsem se to však dozvěděla já, byl už ze severozápadu pryč a se svým vražedným řáděním pokračoval v Utahu, Idahu a Coloradu. Poté, co Teda v Utahu usvědčili z pokusu o únos, ho v roce 1976 vydali k potrestání do Colorada, kde měl čekat na soud kvůli osmi vraždám, které v tomto státě spáchal. Jenže utekl ze dvou vězení a po svém druhém a úspěšném útěku během silvestrovských oslav roku 1977 zamířil na Floridu. Tam připravil o život další tři mladé ženy a tři mrtvé po něm zůstaly ještě v Tallahassee a Jacksonville, než byl konečně znovu zatčen, usvědčen z vraždy dvěma soudy a odsouzen k smrti. Po devíti letech odvolávání Teda popravili 24. ledna 1989 elektrickým proudem v raifordské věznici.

			Kolik žen Ted Bundy zavraždil? Nikdo si tím není úplně jistý, ale když mu detektivové na Floridě sdělili, že podle FBI má na kontě 36 obětí, řekl: „Přidejte k tomu jednu číslici a budete to mít dobře.“ Jen on věděl, jestli tím myslel 37, 136 nebo 360.

			Během let, kdy byl uvězněn, mi Ted napsal desítky dopisů a některá nepřímá tvrzení, která v nich uváděl, by bylo možné považovat za částečná přiznání.

			Zpočátku jsem se ságu o Tedu Bundym snažila psát z pozice pouhého pozorovatele a samu sebe do příběhu nezahrnovat. Nefungovalo to, protože jsem zkrátka součástí toho příběhu byla, a tak jsem asi po dvou stech stranách začala znovu. Zrodil se Vrah po mém boku. Tu a tam jsem musela z vyprávění na chvíli vystoupit a zakomponovat do něj své vzpomínky a souvislosti, které se mi zdály relevantní. Vrah byla má první kniha, tohle je dvacátá třetí. Znovu jsem se ocitla uvnitř příběhu a v některých případech hlouběji, než bych ráda. Mnozí z mužů a žen, kteří tyto případy vyšetřovali, jsou mí dlouholetí přátelé. S některými z nich jsem vyučovala semináře na konferencích policie a bezpečnostních složek a s jinými jsem zase spolupracovala v rámci různých pracovních skupin. Přestože teď už u policie nepůsobím, pamatuji si je. A to jako lidské bytosti, které stály před téměř nepochopitelným úkolem a nějak se jim podařilo obstát a nakonec zvítězit. A také si je pamatuji, jak se čas od času alespoň na chvíli uvolnili a užívali si klidu u mě nebo u sebe doma a na krátkou chvíli odložili stranou frustrace, zklamání a tragédie, se kterými se dennodenně potýkali.

			Měla jsem přístup k tajným informacím? Jen zřídkakdy. Neptala jsem se na otázky, o kterých jsem věděla, že na ně nesmí odpovědět. Svá zjištění jsem si nechávala pro sebe a odhalila je až ve chvíli, kdy jsem věděla, že jimi nijak neovlivním vyšetřování.

			Dvaadvacetileté snažení, jehož cílem bylo najít, zatknout, usvědčit a odsoudit možná nejproduktivnějšího sériového vraha všech dob, se tak stalo součástí i mého života. Všechno začalo velice blízko místa, kde jsem žila a vychovávala své děti. Tentokrát jsem vraha neznala, ale on evidentně znal mě, četl mé knihy o reálných případech vražd a někdy se nacházel tak blízko, že kdybych natáhla ruku, mohla jsem se ho dotknout. Jak se ukázalo, různě silné vazby existovaly i mezi jeho oběťmi a lidmi, kteří mi byli blízcí, ale to jsem se dozvěděla až zpětně.

			Během těch let mě mnohokrát napadlo, že tato neznámá personifikace zla musí vypadat tak obyčejně, tak nevýrazně, že by klidně mohla stát za mnou v řadě u pokladny v supermarketu nebo jíst v restauraci u vedlejšího stolu. Ano, stávala. Ano, jídala.
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			Když se dnes ohlédnu zpět, překvapuje mě, že jsem si vystřihla jeden konkrétní článek z novin Seattle Post-Intelligencer. Nešlo o hlavní zprávu a byla tak krátká, že byste ji snadno přehlédli. V létě 1982 už jsem se posunula od psaní šesti až osmi článků o vraždách pro True Detective a čtyři další podobné detektivní magazíny měsíčně, a soustředila jsem se na knihy. Podepsala jsem smlouvu na román a dokonce jsem ani nehledala žádné případy true crime, o kterých bych chtěla psát. Jenže krátké oznámení v sekci „Místní zprávy“ bylo velmi smutné: Dva mladí chlapci nalezli tělo mladé ženy zachycené ve větvích pod mostem Peck Bridge na Meeker Street v Kentu ve Washingtonu. Plula v mělčinách Zelené řeky a kolem paží a nohou měla omotaná pouta z lan nebo něčeho podobného.

			Noviny konkrétní příčinu smrti neuváděly, ale policie v Kentu předpokládala, že žena byla uškrcena. Přestože v řece plavala několik dní, nikdo se k identifikaci těla nepřihlásil. 

			Žena byla běloška kolem pětadvaceti let a při 162 centimetrech vážila asi 63 kilogramů. Policisté u ní nenašli nic, podle čeho by bylo možné ji identifikovat, na sobě měla džíny, modro-bíle pruhovanou blůzu s krajkovým lemem a bílé kožené tenisky.

			Šaty nebyly ničím specifické, ale soudní lékař z okresu King, doktor Don Reay, objevil na jejím těle celkem pět tetování: výhonek vinné révy obtočený kolem levé paže, dva drobné motýlky nad ňadry, kříž s omotanou vinnou révou na rameni, logo motocyklu Harley-Davidson na zádech a nedokončený obrys jednorožce ve spodní části břicha. Jemné provedení čtyř tetování kontrastovalo s hrubou značkou motocyklového gangu, ale detektivové z Kentu i tak věřili, že právě ono jim může nejsnáze pomoci zjistit, o koho vlastně jde – pokud by někdo z místních motorkářů byl ochoten přiznat, že ji zná.

			Článek o smrti této ženy jsem si vystřihla tak, že na onom kousku papíru zůstal i okraj stránky s datem vydání. Vyšel 18. července 1982. Dívka byla nalezena ve čtvrtek 15. července.

			Oběť se neutopila. Když ji někdo strčil do vody, byla již mrtvá. Policie nechala v místních novinách publikovat popis jejích tetování, jeden tatér v nich poznal svou práci a přihlásil se k identifikaci oběti. Vůbec nešlo o dospělou ženu, byla mnohem mladší. Znal ji jako Wendy Lee Coffieldovou. „Myslím, že žije se svou matkou v Puyallup,“ dodal. „Je jí teprve šestnáct.“

			Detektivové vyhledali její matku, Virginii Coffieldovou. Přestože se zdálo, že je v šoku, zamumlala: „Tak nějak jsem to čekala.“ Vysvětlila, že měla podezření, že Wendy pracuje jako prostitutka a že ji mohl napadnout a zabít jeden z jejích „zákazníků“.

			„Vím, že právě takový život si vybrala,“ řekla s povzdechem Virginia Coffieldová. „Vychovávali jsme ji, jak nejlépe jsme uměli.“

			Matka Wendy Lee uvedla, že když ještě žili na venkově, její dcera byla hodná a spořádaná, ale „problémy“ s ní začaly, když se přestěhovali do Auburnu a Kentu, což jsou v porovnání se Seattlem a Tacomou stále malá města.

			Wendy s matkou nikdy neměly moc peněz. Poté, co se s Virginií rozvedl manžel Herb, je dokázala uživit jen stěží. Stěhovali se z jednoho levného podnájmu do druhého. Někdy, za teplých letních měsíců, musely dokonce žít ve stanu a sbírat ostružiny na prodej, aby si mohly koupit jídlo.

			„Wendy vyhodili ze školy – už na nižší střední,“ řekla její matka unaveně.

			Nedodala však, že se Wendy ztratila v tehdy až příliš běžném, krutém začarovaném kruhu. Samotná Virginia byla ve svých 36 letech unavená životem a bez vyhlídek. Její vlastní dětství za moc nestálo, protože většinu dospělých, kteří se o ni měli starat, více lákala rozostřená realita alkoholového opojení. Pocházela z „velké rodiny pijanů“.

			Virginia otěhotněla v šestnácti letech a dítě darovala k adopci. Pak strávila dva roky v Maple Lane, nápravném zařízení pro mladé dívky ve Washingtonu. „Měla jsem pocit, že nikam nepatřím, nikdo mi nerozuměl. Wendy sháněla pomoc, jako kdysi já, ale místo toho, aby na ni dávali pozor, ji z ústavu vyhodili. Potřebovala jen strávit pár let mimo ulici, aby dospěla.“

			V polovině roku 1982 žily Virginia a Wendy v dalším mizerném bytě, tentokrát v Puyallup. Z fotografií Wendy se na nás usmívá dívka s širokou, vlídnou tváří. Klidně byste ji odhadli na osmnáct nebo devatenáct, ale ve skutečnosti sotva vyrostla z dětských let. Když přestala chodit na střední školu, zapsala se na navazující školu v Kentu a doufala, že vše dožene. Neustále však utíkala z domova, snad proto, že chtěla opustit místo, kde nebyla šťastná, anebo proto, že ve světě hledala nějaké vzrušení. Případně kvůli obojímu.

			Její matka nad ní ztratila kontrolu. „Najednou s Wendy začaly být potíže,“ uvedla Virginia Coffieldová a vysvětlila, že její dcera už byla na policii známá firma kvůli drobným přestupkům, kterých se dopustila v okresech King i Pierce. „Naposledy ukradla jednomu z našich sousedů poukázky na jídlo v hodnotě 140 dolarů.“

			Virginia si vzpomněla, že jednou, když bylo Wendy čtrnáct nebo patnáct, přišla v noci rozcuchaná a rozrušená. „Řekla, že ji nějaký chlap znásilnil, když stopovala. Tak se totiž dopravovala. Stopem. Řekla jsem jí, že přesně takhle to pak dopadá.“

			Po tomto incidentu se Wendy změnila a problémů s ní přibývalo. Kvůli krádeži kuponů na jídlo skončila v detenčním zařízení okresu Pierce, v Remann Hall v Tacomě, a následně putovala k pěstounům. Od 8. července, kdy se nevrátila po čtyřiadvacetihodinové propustce, kterou dostala, aby navštívila svého dědu, byla považována za uprchlou z domova.

			Wendy a její matka žily ve velmi nuzných podmínkách a zdá se, že ani jedna z nich nesplňovala očekávání té druhé. Otcové vždy zmizí a matky samoživitelky mají plné ruce práce s tím, aby se vůbec udržely na živu. Vzdorné mladé dcery pak ještě celou situaci komplikují, protože jejich nespokojenost roste z jejich vlastní bolesti. A tak to pokračuje dál. Wendy Lee se ztratila v dostředivých silách, které ji už nepustily. Chtěla věci, které neměla, a aby na ně dosáhla, krutě riskovala. Při tom narazila na člověka rozlíceného či zvrhlého do té míry, že její přežití v našem světě považoval za naprosto bezvýznamnou záležitost.

			Protože Wendyino tělo bylo nalezeno na území města Kent, vyšetřování její vraždy připadlo policejnímu oddělení v Kentu. Náčelník Jay Skewes uvedl, že Wendy naposledy viděli živou krátce poté, co utekla z Remann Hall, týden před nalezením jejího těla v Zelené řece. Byla zařazena na seznam uprchlých dětí, ale nikdo po ní aktivně nepátral. Uprchlíků bylo tolik, že bylo těžké rozhodnout, kde začít.

			A teď Wendyin krátký život skončil dříve, než vlastně pořádně začal. Její neostrá fotografie se objevovala v médiích znovu a znovu, protože příběh o její vraždě byl postupně aktualizován a doplňován o nové detaily a skutečnosti. Šlo o atraktivní blonďatou dívku a během dvanácti let před vraždou Wendy jsem psala o stovkách případů, z nichž slušná řádka byla o smrti přesně takových atraktivních blondýnek.

			Byla ale dost mladá a později jsem zjistila, že byla surově uškrcena vlastními kalhotkami. Sama jsem měla dospívající děti a vzpomínám si na dívky, které jsem znala, když jsem během studia vysoké školy přes léto pracovávala jako praktikantka v Hillcrestu, na dívčím učňovském středisku v Salemu v Oregonu (zařízení, kterému se kdysi říkalo polepšovna). Děvčata z Hillcrestu měly od třinácti do osmnácti let a snažily se vypadat drsně, avšak já jsem si brzy uvědomila, že ve skutečnosti byla většina z nich vyděšená a zranitelná.

			Snad právě proto jsem si vystřihla a uschovala článek o dívce ze Zelené řeky. Anebo kvůli tomu, že Wendyino tělo nalezli nedaleko mého někdejšího bydliště, na jižním konci okresu King ve Washingtonu. Prožila jsem tam 40 let a za tu dobu jsem minimálně tisíckrát prošla přímo kolem místa, kde ji někdo odhodil.

			Abych se k této části Zelené řeky dostala od svého domu, musela jsem překročit Highway 99 a pak pokračovat asi šest kilometrů podél dlouhého, vlnícího se kopce po cestě, která spojuje Kent a Des Moines. Zelená řeka tekla na jih od Elliottova zálivu a Duwamishského kanálu a zavlažovala dolní část Kentského údolí. V době, než společnost Boeing Airplane Company rozšířila svůj komplex a vyrostlo tu jižní nákupní centrum, bylo toto údolí známé svou úrodnou, vlhkou hlínou a stály zde rodinné farmy, z nichž mnohé vozily úrodu na tržnici v Seattlu nebo si jen postavily stánek u cesty. Když byly mé děti ještě malé, každé léto jsem je brala na samosběr jahod na jedno z mnoha polí v údolí. O nedělích jsme často jezdívali na výlet do Kentu, Auburnu a Puyallupu.

			Nespočetněkrát jsem se v absolutní tmě vracela také po silnici Frager Road na západním břehu Zelené řeky z večeře s přáteli nebo z nákupů v jižním obchodním centru. Světla mohutného nákupního centra během pár minut zmizela a s nimi se téměř vytratila i vizuální hranice mezi řekou a silnicí.

			Severně od mostu Meeker Street Bridge mě Frager Road a uhánějící řeka v noci trochu děsily, protože poblíž stálo sotva pár domů a po zimních deštích se Zelená řeka rozvodnila tak, že vystoupala až po okraj silnice. Řidiči pod vlivem, nezkušení nebo lehkomyslní na této úzké silnici často nevybrali zatáčku a skončili v řece. Jen málokterý přežil. Někdy v hlubinách plavali docela dlouho, protože nikdo netušil, že jejich auta a těla čekala na své objevení právě zde, pod hladinou řeky.

			Za bezměsíčných nocí působila opuštěná silnice podél řeky jaksi hrozivě, ačkoliv jsem nikdy nebyla schopná přijít na důvod, proč jsem z ní takový pocit měla. Přes den to byla prostě jen řeka, která tekla okolo polí, rozbořených farem a jednoho drobného parku se dvěma vachrlatými piknikovými stolky. Obvykle se podél řeky v drobných přístřešcích, postavených ze zbytků dřeva, krčilo několik desítek rybářů, kteří tu měli políčeno na pstruhy.

			Navzdory svým zlým předtuchám jsem jezdila po Frager Road po půlnoci domů často, protože se jednalo o dobrou zkratku k mému domu na 244. Jižní ulici. Když jsem dorazila ke 212. jižní ulici, odklonila jsem se od řeky, odbočila doprava a pak doleva do kopce kolem parku Earth Works, což ve skutečnosti nebyl žádný park, ale velká hromada hlíny, kterou někdo buldozerem vymodeloval do terasovitého hrbu a pak sporadicky posázel travou. Město Kent si výstavbu tohoto parku objednalo jako umělecký projekt. Nebylo to pěkné, nepřipomínalo to umění a zároveň to u odlehlé silnice, která stoupala stále strměji vzhůru, působilo trochu výhružně.

			Vždy jsem si oddechla, když jsem vyjela až na vrchol, minula Military Road a dostala se na 216. jižní. Highway 99 – SeaTac HiWay – kde už zase svítila světla, byla jen o dva bloky dále a já se blížila k domovu.

			Jen zřídkakdy jsem projížděla po Frager Road v úseku mezi 212. jižní a Meeker Street, Wendyino tělo bylo vyplaveno jižně od místa, kde jsem vždy odbočovala. V letních měsících, čili v době, kdy byla dívka nalezena, nesahala hladina řeky pod mostem Meeker Street Bridge příliš vysoko. Jistě by ji spatřil každý, kdo by po něm přejížděl směrem do Kentu. Kent bylo před dvaadvaceti lety malé město, bez té spousty na sebe navazujících bloků družstevních domů, které v něm stojí dnes. Místo v řece, kde bylo tělo Wendy nalezeno, před dvěma dekádami ještě nehraničilo s golfovým hřištěm ani s běžeckou stezkou, protože ty v té době ještě nebyly postaveny. Městskou radu v Kentu v roce 1982 ještě vůbec nezajímalo, jestli příjezd do města je, či není malebný.

			Kent byl převážně dělnickým městem a často se kvůli tomu stával terčem komiků ze Seattlu. Bellevue a Mercer a Bainbridge Islands byly bašty lidí s úřednickými profesemi, ale Kent, Auburn a Tukwila představovaly snadnou kořist. V Almost Live, nejpopulárnějším místním komediálním pořadu, dokonce vymysleli eufemismus pro pohlavní styk – a sice „zajet si do Tukwily“ – poté, co místní pár získal titul v kategorii „nejčastější provozování sexu během jednoho roku“.

			Nedaleko místa, kde bylo nalezeno Wendyino tělo, stála restaurace jménem The Ebb Tide, ve které středně dobře vařili a v dýmem zahaleném salonku servírovali velkorysé drinky. Blok či dva východně od ní se nacházel ještě bar s tanečnicemi nahoře bez, dvoupatrový motel a několik stánků s rychlým občerstvením.

			Zelená řeka měla v červenci 1982 málo vody a většina jejího kamenitého břehu porostlého rákosím a trávami byla odhalená. Pro jednoho či více mužů by nebyl žádný problém Wendy odnést z vozu až do řeky, ale bylo potřeba to udělat v temných nočních hodinách. Jakýkoli cyklista nebo chodec by z mostu krásně viděl, co se děje. Stejně tak každý, kdo by zrovna jel autem po Frager Road. Nikdo takový však neexistoval. Alespoň tedy nikdo nic podezřelého policii nenahlásil.

			Pravděpodobnost, že osoba (nebo osoby) zodpovědná za smrt Wendy Lee Coffieldové nebude nikdy nalezena, byla vysoká. S největší pravděpodobností potkala cizince, s nímž neměla společného nic, co by ho jakkoli spojovalo s přímými nebo nepřímými důkazy. Vraždy, které spáchá člověk, kterého oběť vůbec nezná, se obvykle objasňují nejhůře ze všech.

			Přesto jsem si o Wendyině případu schovala malou hromádku novinových výstřižků. Přijela jsem k Zelené řece a postavila se na místo, kde byla nalezena, a přemýšlela, jak se mohla dostat do vozu k vůbec nejhoršímu možnému člověku. Byl to přece jen někdo, koho znala a komu tedy věřila, že jí neublíží? Detektivové z oddělení vražd se vždy nejprve soustředí na přátele, spolupracovníky a rodinu oběti. Jestliže Wendy Coffieldová svého vraha znala, kentská policie měla slušnou šanci, že ho dopadne. Pokud ale narazila na cizince, který plánoval předem, že podobný čin spáchá, její případ mohl dost pravděpodobně skončit na hromádce složek s nevyřešenými vraždami.

			Spolu s uschováváním novinových výstřižků jsem také začala dostávat dopisy od žen, které se mnou sdílely své děsivé vzpomínky.

			Nevzpomínám si, jaký to byl měsíc, vlastně ani roční období. Pamatuju si, že šlo o rok 1982 nebo 1983. Bylo mi tehdy devatenáct nebo možná už dvacet. Přesně si to nevybavuju, protože je to dost dávno. Zrovna jsem „pracovala“, protože nebylo moc na výběr – s matkou jsme byly rozhádané a neměla jsem kde bydlet ani co jíst, takže mi zbývala jen práce na ulici. Pracovala jsem tehdy v centru Seattlu, kde mě znali pod jménem „Kim Carnes“ – to jsem si vypůjčila z písně o „Betty Davis Eyes“ – protože, víte, žádná z nás nechtěla používat své pravé jméno. Věděly jsme, že z toho „života“ zase rychle vypadneme, a nechtěly jsme, aby nás pak někdo mohl spojovat s… chápete…

			Tento konkrétní zákazník mě vyzvedl u autobusového depa Greyhound na Osmé a Stewartově. Jeho auto bylo trochu rachotina. Dost si vzpomínám na některé detaily, protože jsem se brzo naučila, že je bezpečnější, když člověk dává pozor. Byl to světle modrej čtyřdveřovej Ford, sedan s vinylovými sedadly. Řekl mi, že mě odveze na večírek, a já jsem mu věřila a řekla, že to je v pohodě. Že jde o „rande“ za peníze, jsem věděla.

			Najel na Dálnici I-5 hned u stanice Greyhound a zamířil na jih. Přišlo mi, že jedeme hodně, hodně daleko. Totiž, jižní část okresu jsem znala docela dobře, protože jsem předtím mívala práci v továrně v údolí Kent Valley, která dodávala součástky pro Boeing. Začala jsem tušit, že něco není v pořádku. Pořád jsem se ho ptala, kam jedeme, a vypadalo to, že začíná být nervózní. Řekl jen, že tam budeme „brzy… brzy“.

			Snažila jsem se si s ním povídat, ale on začal být jako na jehlách. V jednu chvíli ukázal rukou směrem na východ a řekl mi, že pracuje tam, „za řekou“. Šlo o Zelenou řeku, tak jsem si myslela, že teda pracuje v Kentu.

			Pořád jsem se ptala, jak daleko je to na ten večírek, a on se rozzlobil a byl na mě hrubý. Ale pak sjel z výjezdu Orilla Road – Jih, který je hned za jezerem Angle Lake a vede dolů na místní skládku, a pak dolů z kopce do údolí. Myslela jsem si, že právě tam jedeme, ale pak znovu odbočil a jeli jsme do kopce a pak nějakými ulicemi, kde bylo hodně domů. Myslela jsem si, že tam někde musí být ten večírek, ale nezastavil – až dokud jsme nedojeli k nějakému poli, nebo to byla prostě jen prázdná parcela. Bylo to opravdu osamělé místo, obklopené stromy. Nebylo vidět žádná světla, jen měsíc.

			V tu chvíli už jsem byla pořádně vyděšená, protože jsme byli hodně daleko od dálnice a kolem nebyly žádné domy. Cestou jsem se snažila co nejvíce si zapamatovat detaily z jeho auta a všimla jsem si, že na přihrádce spolujezdce chyběl zámek – byl tam jen knoflík. Natáhnul se přese mě a otevřel přihrádku – měl v ní balíček polaroidových fotografií. Ukázal mi je. Na první byla žena s červeným spodním prádlem omotaným kolem krku a zdálo se, že má napuchlou tvář. Vypadala vyděšeně. Z těch fotek si hlavně vybavuju, že všechny ty holky na nich měly v očích úplně stejnej výraz, jakože jsou v pasti. Neptala jsem se ho, kdo to je, protože jsem měla moc velký strach.

			V té době už mi bylo jasný, že musím myslet rychle a že nesmí poznat, že se bojím, a tak jsem předstírala, že tam jsme jen kvůli sexu, a nijak jsem s ním nezápasila, protože by to stejně ničemu nepomohlo. Zeptala jsem se ho, jak se jmenuje, a on řekl, že Bob, ale příjmení neřekl. Sáhl na zadní sedadlo a podal hnědou papírovou tašku – takovou tu nákupní. Viděla jsem, že je napěchovaná různým dámským spodním prádlem, jako se prodává ve Victoria‘s Secret. Vytahoval podprsenky a kalhotky a tak a spousta těch věcí byla roztrhaná a špinavá. Chtěl, abych si něco z toho oblékla, a já jsem mu řekla, že to neudělám.

			Nevím, odkud ji vzal, ale naráz držel v ruce zbraň. Byla to krátká zbraň, asi se tomu normálně říká pistole. Namířil mi ji k hlavě za uchem. Přinutil mě, abych mu vykouřila. Nechtěla jsem, protože měl po celém penisu takové divné pupínky nebo něco, ale pořád na mě mířil, a tak jsem se snažila ho udělat. Měla jsem pocit, jako by to trvalo snad tři čtvrtě hodiny,navíc se mi pořád navalovalo kvůli těm pupínkům. To ho hodně naštvalo.

			Byla jsem si jistá, že mě zastřelí. Za celou dobu neztratil erekci ani nevystříknul. Nakonec jsem začala mluvit tak rychle, jak jen to šlo, a nějak se mi podařilo ho přesvědčit, aby mě odvezl zpátky do Seattlu. Řekla jsem mu, že mám kamarádku, která je strašně osamělá a hledá chlapa přesně jako je on a že bude pro něj ideální a nebude jí muset platit nebo tak něco. Dala jsem mu její telefonní číslo, ale nebylo opravdové – prostě jsem si ho vymyslela.

			Celou cestu zpět do města jsem pořád jen mluvila a mluvila, protože jsem se bála, že zase někde zastaví a zkusí to znovu, ale odvezl mě zpátky na tu autobusovou stanici. Nevolala jsem policii, nevěřila jsem jim. Jednou mě zatkli za prostituci a jeden policajt mi rozepnul košili a díval se mi na prsa, aniž by k tomu měl důvod. Takže když se mi stalo tohle, rozhodla jsem se, že jim nic neřeknu. Nebyla jsem zraněná ani mrtvá.

			Dlouhou dobu jsem se ale nemohla zbavit nočních můr. Víte, když jsem byla mladší, můj nevlastní otec si se mnou hrál a pak mě znásilnil. Řekla jsem to matce, ale nevěřila mi. Tehdy jsem zjistila, že když říkáte pravdu, nikdo vám nevěří. Hlavně policie. Prostě jsem si to celou tu dobu nechávala pro sebe. Teď žiju normální slušný život, a to už dost dlouhou dobu. Mám slušného manžela a tomu jsem řekla, co se stalo. Když jsem v novinách viděla fotku toho chlapa, poznala jsem ho. Věděla jsem, že to někomu musím říct.

			Jak vypadal? Úplně obyčejně. Nebyl moc vysoký. Nebyl moc robustní. Prostě normální chlap. Ale stejně mám pocit, že chybělo opravdu málo, aby mě zabil. Je to vtipný, protože když jsem nastupovala k němu do auta, říkala jsem si, že bude neškodný… Nikdy bych nevěřila, že by mohl zabít všechny ty holky.

			Diantha G. (autorce)

			2. prosince 2001
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			Po desetiletí byla města Tukwila, Kent, Auburn, Des Moines a Federal Way co do ekonomické soběstačnosti, kultury i dopravy závislá na dálnici Pac HiWay, která je spojuje se Seattlem a Tacomou. Tato dálnice, stejně jako řeka, jež podél ní teče, se během let proměňovala. Vznikla pod názvem „Highway 99“ a později, po vybudování Dálnice I-5, ji překřtili na „Starou 99“. Některým jejím úsekům se říká Pacific Highway South, ovšem s výjimkou části blízko mezinárodního letiště Seattle-Tacoma, kde se z ní stala International Parkway. Navzdory novějšímu, sofistikovanějšímu označení, moderním cedulím se jmény ulic a střednímu pruhu, posázeném keři a lampami, zůstává tato část pro mnohé obyvatele okresu King dodnes známá jako „SeaTac Strip“.

			Tato asi čtyřicetikilometrová dálnice vedoucí ze Seattlu směrem na jih do Tacomy byla ve třicátých a čtyřicátých letech dvouproudová a poskytovala ideální možnost, jak v sobotu večer opustit město a vydat se tančit do Spanish Castle, zahrát si hazardní hry v trvale zakotvené lodi na řece Duwamish nebo povečeřet křupavé smažené kuře v restauraci Rose’s přímo u dálnice.

			Lemovaly ji malé motely, kterým se říkalo „cabin camps“ a to desítky let předtím, než začaly vznikat všechny Hiltony, Sheratony a DoubleTree, případně Super-Eighty nebo Motely 6, a dokonce i motely Ben Carol, Tři medvědi a Legend. A „devětadevadesátka“ byla zároveň jedinou dálnicí, která vedla do Portlandu a dál do Kalifornie a nabízela možnost zastavit se v městečkách, jimiž jste zrovna projížděli.

			Silnice stárnou a mění se stejně jako lidé. Tak pomalu, že si prvních, sotva znatelných vrásek a ztráty růžové nevinnosti sotva kdo povšimne. Často se stává, že některé skvělé věci se jednoho dne prostě stanou minulostí a jen málokdo si vybaví, kdy přesně vlastně přestaly existovat. Spanish Castle a Rose’s shořely v plamenech dodnes neobjasněných požárů. Hamburgerový drive-through Manca’s zkrachoval. Midway Drive-In, o kterém se říkalo, že bylo prvním venkovním kinem v Americe, od určité chvíle přestalo promítat filmy a stalo se místem, kde se o víkendech sjíždějí davy lidí vyměňující si mezi sebou nepotřebné harampádí za (pro ně) užitečné skvosty.

			Drobnější hotely a motely postupně chátraly, klub jménem Dandy’s s polonahými tanečnicemi a striptéry vystřídal Pepovu Gurmánskou maďarskou restauraci na rohu Pac HiWay a 144. ulice, a nakonec někdy po čtyřicítce zemřel i samotný Pepo.

			„Pepův rožek“ se stal frekventovaným místem úplně jiné sorty lidí.

			Za starých časů byly části Seattlu, kde se obchodovalo s láskou, na míle vzdálené od SeaTac Stripu, protože ležel příliš daleko od centra města. Letiště sotva někoho přitahovalo, bývalo totiž mnohem menší. Místo toho policisté v přestrojení hlídali prostitutky a jejich pasáky podél ulice Pike a dále na třídě Aurora, která ubíhá pryč z města směrem na sever.

			Postupem času se z Pac HiWay stalo království kontrastů. V roce 1954 sestávalo letiště z jedné jediné budovy bez nástupních mostů a podzemních vlaků s mohutnou sítí bran, tunelů a ramp se dvěma ranvejemi. Dnes je letiště SeaTac jedním z největších cestovatelských uzlů Ameriky a rozhodovací komise státní společnosti Port of Seattle v okresu King, spravující kromě přístavu právě také letiště, včas odtušila potřebu výstavby nových a delších ranvejí. Díky své nezměrné moci vykoupila komise celé čtvrti malých poválečných domů s dokonalými trávníky, jejichž obyvatelé si dávno zvykli na burácení motorů letadel, které jim každodenně létaly přímo nad střechami. Společnost Port of Seattle jim vyplatila rozumné částky a desítky a desítky domů byly naloženy na nákladní auta, aby po nich zbylo jen mnoho kilometrů opuštěné země jak na sever, tak na jih od letiště. Zeleň se postupně rozrůstala a pokryla základy odstraněných domů i zanedbané stromy a keře, které tu zůstaly po jejich obyvatelích. Stromy stále kvetly a nesly ovoce, ale nezbyl nikdo, kdo by je obdivoval nebo očesával.

			Na počátku osmdesátých let se celá atmosféra Highway 99/Pac HiWay/International Parkway radikálně proměnila. Dálkoví motoristé dávno brázdili Dálnici I-5 vedoucí o kilometr a půl dále na východ, a tak se z původní dálnice stala spíše lokální silnice posetá podniky, jež poskytovaly služby lidem, kteří sem přilétali nebo žili a pracovali nedaleko. Některé obchody a podniky zde stály již dlouho, jiné čerstvě: rychlá občerstvení, ubytování všech cenových kategorií, zámečnictví, cykloservisy, prodejci vířivek, jeden úchvatný supermarket – Larry’s – a nespočet večerek 7-Eleven. U cesty dosud stával nejen The Little Church, ale také palačinkárna The Pancake Chef a kino Lewis & Clark, jehož jediné nádherné hlediště však vystřídalo několik pragmatických moderních kinosálů. Holič Don, který sdílel svůj podnik s dvojčetem Dickem, zastřihával vlasy na rohu Pac HiWay a 142. ulice po desetiletí a dodnes k němu chodí stovky pravidelných zákazníků, kteří se zastaví si zavtipkovat s Donem nebo si vážně poklábosit s jeho zachmuřenějším dvojčetem.

			Jelikož se do oblasti přistěhovali pasáci se svými děvčaty, rozjel se tu postupně obchod s drogami. Podél Pacific Highway rozhodně přibylo také vražd i méně závažných zločinů. V jedné čínské restauraci došlo během dvou let ke dvěma  tragickým přestřelkám, ale o kousek dál se rodiny s dětmi stále v houfech sjížděly do parku Angle Lake State Park, kde v létě piknikovaly a koupaly se v jezeře. Nikdo nemohl tušit, že nejnebezpečnější vrah ze všech si vybere zrovna patnáctikilometrový úsek této silnice a udělá si z něj osobní lovecký rajón.

			Byl jako vlk, který sleduje svou kořist z lesa a plíží se mezi listím světle hnědých a šedých odstínů a díky tomuto ochrannému barevnému maskování je prakticky neviditelný. Nikdo ho nikdy nezahlédl, a pokud ano, ihned na něj zapomněl. Lépe než kterýkoliv jiný sériový vrah z historických zločineckých záznamů se právě on dokázal schovávat všem na očích.

			Ty největší pohromy často začínají nenápadně, jen nepatrnou změnou v zavedeném a obyčejném chodu věcí. Sesuv půdy dokáže spustit kamínek či dva, které se kutálí po svahu hory, a lavinu prozradí drobná trhlina ve sněhových závějích. Sotva znatelná prasklina v přehradě. Trhlinka, která se postupně rozrůstá po celé délce lodního trupu. Desky hornin hluboko pod zemí se pohnou a spustí mohutné zemětřesení, které boří výškové budovy. Velice často se stává, že než si lidé uvědomí, že se ocitli v epicentru ničivé pohromy, je už příliš pozdě na záchranu.

			Když pomineme pár lidí, kteří ji znali a měli rádi, a policejní oddělení v Kentu, vraždy Wendy Coffieldové si v okresu King ve Washingtonu povšiml jen málokdo. Obyvatelé jihu sice měli v létě 1982 strach, ne však kvůli vraždě Wendy Coffieldové. Byli vyděšení, protože před měsícem dva lidé v Auburnu náhle a bolestivě zemřeli na otravu kyanidem poté, co požili extra silné pilulky Excedrinu, které si zakoupili v obchodech v Kentu a Auburnu. Vyšetřovatelé z amerického úřadu pro kontrolu potravin a léčiv brali útokem police s léky v desítkách obchodů a všechny je posílali na testování. Jeden z hlavních vyšetřovatelů varoval před užíváním jakýchkoliv pilulek do doby, než budou všechna zabavená analgetika otestována.

			Bylo to děsivé období, ale bohužel ne kvůli tomu, že jedné dospívající dívce, nejspíše kvůli její vzdorné povaze a zálibě ve stopování, navždy dotlouklo srdce. Různá policejní oddělení v rozlehlé oblasti Pugetova zálivu měla v záznamech nevyřešené vraždy a případy pohřešovaných osob, které se týkaly i mladých žen, ale nevypadalo to, že by spolu tyto případy mohly souviset.

			Během několika následujících týdnů si Zelená řeka tekla stále stejně. Rybáři sice někdy mluvili o těle, které v ní bylo nalezeno, ale mladí lidé do řeky plavat nechodili a jen málo z nich Wendy Coffieldovou znalo. Proud řeky byl příliš prudký a tedy k plavání nevhodný a k jezeru Fenwick to vůbec nebylo daleko. I na něm hrozilo nebezpečí, protože tam chyběli plavčíci, ale přesto šlo o oblíbené místo pro pořádání rozličných večírků s přáteli a s bečkou.

			[image: ]

			A pak se země pohnula a ze svahu se potichu rozkutálely další kamínky, které předznamenávaly katastrofu. Byl to zase čtvrtek, 12. srpna 1982, čtyři týdny od nalezení Wendyina těla, kdy zdánlivě nesouvisející tragédie začaly vykazovat známky hrozivé pravidelnosti. V Zelené řece byla objevena další mrtvá žena, která se tentokrát nacházela necelých 500 metrů od místa nálezu Wendy. Nalezl ji pracovník nedaleké společnosti PD & J Meat Company. Nebylo snadné určit, z jakého místa se žena do vody dostala, ale její nahé mrtvé tělo se zachytilo o několik větví a plovoucí kmeny stromů. Nikdo netušil, kde byla zavražděna. To, že by se nešťastnou náhodou utopila, bylo velice nepravděpodobné.

			Tělo bylo bez nejmenších pochyb nalezeno uvnitř hranic okresu King, a proto se případu ujal detektiv Dave Reichert, na něhož právě přišla řada, aby se u příští vraždy stal hlavním detektivem. Reichert, kterého na detektiva povýšili teprve před pár lety, měl asi 30 let a na svůj věk vypadal mnohem mladší. Vyšetřovatelé, kteří s ním spolupracovali, mu obvykle říkali „Davy“. Byl to pohledný muž s bleděmodrýma očima a hustou hnědou kšticí. Reichert miloval svou rodinu, měl tři děti a vyznával křesťanské hodnoty. Jako většina zástupců a detektivů z okresu King i on vyrostl v jižní části tohoto kraje. V oblasti byl jako doma, protože se v ní se svými několika bratry proháněl už jako kluk.

			Ono léto roku 1982 bylo pro šerifovu jednotku pro závažné trestné činy v okresu King velmi kruté a Dave Reichert to odnesl asi nejvíce ze všech. Ztratili jednoho muže ze svého středu v naprosto zbytečné přestřelce. Seržant Sam Hicks by jistě pracoval po Reichertově boku. Nebyli sice nerozluční přátelé na život a na smrt, ale byli si dost blízcí, mladického entuziazmu měli na rozdávání a neochvějně věřili, že dokážou vystopovat prakticky každého zloducha, na kterého natrefí.

			Hicks byl vysoký muž s širokými rameny a začínající pleškou a pořád se usmíval. Jeho stůl stál přímo uprostřed kanceláře jednotky pro závažné trestné činy. 17. června se však spolu se strážníkem Leem Hurshem přiblížili k osamocené farmě nedaleko Black Diamond, kvůli vraždě jistého rockového hudebníka z jižního Seattlu zde potřebovali vyslechnout jednatřicetiletého Roberta Waynea Hughese. Z ničeho nic se na ně odněkud z hloubi stodoly vyřítily kulky, a tak se bez jakékoliv ochrany v otevřeném terénu jen tak tak přikrčili k zemi – nikdo a nic je předem nevarovalo, že by Hughes mohl být nebezpečný. Protože Hughes pálil z výhodné a zajištěné pozice, Sama Hickse zabil a Lea Hurshe zranil.

			Hicksův pohřební průvod urazil mnoho kilometrů. Obyvatelé jihu – z nichž mnozí měli ruku položenou na prsou – na znamení úcty lemovali jeho trasu a po tvářích jim stékaly slzy. Kapitán Frank Adamson, Reichertův velitel, si všiml, jak ho Hicksova smrt zasáhla, a zvažoval, že ho přeřadí jinam, dokud ho ten nejpalčivější smutek nepřejde. Nakonec si to však rozmyslel. Reichert byl citlivý, ale silný a zvládl se s touto situací vyrovnat. Rozhodně nehrozilo, že by vzal věci do svých rukou, kdyby na Hicksova vraha někde narazil.

			Tělo Wendy Coffieldové bylo nalezeno pouhé tři týdny po pohřbu Sama Hickse. A nyní se objevila další mrtvá žena. Hicks byl pryč. Jeden z nejlepších detektivů, které zdejší oddělení vražd kdy mělo, už nemohl s řešením případu pomoci. Reichert se však nenechal odradit a činil se tak usilovně, jako by na případu pracovali oba dva.

			Žena plovoucí v Zelené řece pro něho nepředstavovala pouhý další případ. Na lidském životě mu záleželo. Byl to energický optimista, který vstoupil do vody a brodil se k tělu v očekávání, že zjistí, co se jí stalo, a rychle přijde na to, kdo to udělal. I po letech si pak Reichert vybavoval, že to tehdy vypadalo, jako by k němu žena natahovala svou štíhlou ruku a prosila ho o pomoc. V tu chvíli jí však už mohl pomoci jen tím, že přispěje k nalezení jejího vraha.

			Identifikace tohoto „plováka“ byla jednodušší než v případě Wendy Coffieldové. Policejní databáze obsahovala její daktyloskopickou kartu. Debra Lynn Bonnerová měla 22 let, v poslední době vedla pochybný život na Pacific Highway South a pracovala jako prostitutka. Během třiceti dnů předtím, než bylo nalezeno její tělo, Debru dvakrát zadrželi za nabízení sexu za peníze.

			Reichert a detektiv Bob LaMoria zjistili, že byla naposledy spatřena živá 25. července, o osmnáct dní dříve. Ten den opustila motel Tři medvědi, stojící na rohu Pac HiWay a 216. ulice, a na rozloučenou řekla svým přátelům, že jde „oběhat nějaká rande“. Nikdy se však nevrátila, a tak byl její pokoj vyklizen a znovu pronajat. Z motelu Tři medvědi je to k Zelené řece jenom pár minut jízdy na východ po klikatící se silnici kolem Earthworks Park.

			Ke břehu to byly maximálně tři čtyři kilometry. Debra byla štíhlá, exoticky působící žena. Vyrostla v Tacomě spolu se dvěma mladšími bratry. Stejně jako Wendy i ona vypadla ze školy – v Debřině případě se tak stalo dva roky před dokončením studia. Kvůli nízkému vzdělání měla problém si najít pořádnou práci. S nadšením se pokusila složit zkoušky do námořnictva, ale neuspěla. Přesto měla v plánu absolvovat GED (certifikát na úrovni ukončení střední školy) a začít nový život.

			Jenže se zamilovala do muže, který od ní vyžadoval finanční podporu. Aby mu jeho přání mohla splnit, musela pracovat na ulici. Zpočátku byl jejich společný život úchvatný. Max Tackley1 se k ní choval jako ke královně, vlastnil novější model Thunderbirda, kterým spolu hodně cestovali. Kromě toho experimentovali s heroinem. Když už Debra takový život jednou ochutnala, bylo těžké se ho vzdát.

			Jak zjistili detektivové, Debra svým přátelům říkala, že pracuje „na volné noze“, a to na „okruhu“ vedoucím z Portlandu do Tacomy, do Seattlu, Yacimy a Spokane a pak až k východní části Kaskádového pohoří a zase zpět. Jenže Debra se snažila svůj život změnit a ze své pokuty tisíc dolarů, kterou dlužila Městskému soudu v Tacomě, okresním městě okresu Pierce, pečlivě splácela 25 dolarů týdně. Podobné pokuty byly pro takové dívky cenou za jejich práci na ulici, ale Debra nechtěla, aby ji strašily připomínky jejího starého života. Týden po týdnu ukrajovala ze svého dluhu a do léta 1982 se jí podařilo částku snížit na 775 dolarů. Ať už se nacházela kdekoli, poctivě telefonovala domů a rodina vždy její hovory přijala. Otec podstoupil 20. července operaci oka a ona o pár dní později volala, aby se ho zeptala, jak mu je, a řekla mu, že ho miluje. Tehdy telefonovala naposledy.

			Během telefonátu zněla Debra vesele, ale ve skutečnosti musela být vyděšená. Svěřila se jedné barmance, že ji pronásleduje její přítel/pasák. Jejich sladké období skončilo a podle Debry jí Tackley řekl, že mu dluží několik tisíc dolarů. „Plakala a byla rozrušená,“ vzpomínala později žena. „Nevěděla, jak by mu to mohla splatit.“

			Debra měla nejspíše pádný důvod k obavám. O dvanáct let dříve byl její milenec odsouzen za zabití (verdikt byl snížen z původního obvinění z vraždy druhého stupně). Zastřelil muže, kterého znal od dětství – a to kvůli směšnému dluhu 25 dolarů. Ve vězení si za to odseděl pouhých pět let. Dále byl obviněn ze dvou napadení během dvou různých nepovedených obchodů s drogami, čímž si vysloužil desetiletý trest, který si však mohl odpykat zároveň se svým prvním trestem. Nakonec byl z vězení venku za sedm let. Jestliže mu Debra opravdu dlužila několik tisíc dolarů, bylo pravděpodobné, že je z ní nakonec nějakým způsobem dostane.

			V sedmdesátých letech byl přístup k nápravě vězňů extrémně shovívavý a Tackley se stal jedním z těch, kterým bylo umožněno studovat na Washingtonské univerzitě. Některým propuštěným vězňům vzdělání v životě pomohlo, ale jiní se vůbec nezměnili. Tackleyho projevy agresivity pokračovaly prakticky ve stejné míře a pravidelně se dostával do potyček. Dosud však o něm nebylo známo, že by někdy ublížil ženě.

			Seržant z okresu King Harlan Bollinger potvrdil, že se na Maxe Tackleyho alespoň na nějakou dobu zaměřili. Nic nenaznačovalo tomu, že by Debra a Wendy měly něco společného – tedy kromě místa posledního odpočinku. Existovala dokonce možnost, že dvě vraždy měsíc po sobě mohly opravdu být jen velice krutým dílem náhody.

			Žádný z vyšetřovatelů z oddělení vražd nesklouzl k tunelovému vidění. Během týdne vyslechli téměř 200 lidí, z nichž většina pracovala v oblastech, kde svůj život trávily Wendy a Debra – v Tacomě a podél SeaTac Strip. Vyptávali se personálu v hotelech a motelech, taxikářů, barmanů a barmanek. Kontaktovali policii a šerifovy detektivy v Portlandu i Spokane a snažili se od nich zjistit, jestli nemají nějaké nevyřešené případy, které by se týkaly mladých žen pracujících v této oblasti. Nikdo z nich neměl, a tak se i zmenšila pravděpodobnost, že se odehrává nějaká „válka pasáků“.

			Něco se však dělo. O tři dny později už nebylo pochyb, že v případech lze nalézt určitý ne příliš výrazný vzorec. Byla teplá neděle. Jeden z místních se plavil na nafukovacím raftu po Zelené řece a hledal staré lahve či podobné poklady, které někdo někdy mohl vyhodit do zakalených vod řeky. Už dříve nalezl velice staré, ve formách lisované lahve, opatřené logem dávno zaniklých společností a s nádhernou patinou, která se vytvořila během století, kdy byly vydány napospas vodním živlům. Podobné lahve se prodávaly za ceny až několika set dolarů za kus.

			V řece se samozřejmě nacházela i spousta jiných věcí, jež zdaleka tak vzácné nebyly: odpadky, vraky automobilů a další předměty, které lidé zkrátka jen vyhodili do řeky, protože byli líní je odvézt na skládku na Orilla Road. V letním parnu byla řeka mělčí než v zimě, i tak ale na některých místech zůstávala velmi hluboká. Místo pokladu však raftař objevil něco děsivého.

			Zamhouřil oči, jak se snažil prohlédnout skrz zakalenou vodu, a náhle se odtáhl pryč. Pod hladinou plavaly dvě nehybné postavy a jejich nevidomé prázdné oči zíraly přímo do nebe. Na první pohled vypadaly jako panenky nebo figuríny z obchodu, ale hned mu bylo jasné, že na to jsou příliš propracované a opravdové.

			Vyděšený lovec pokladů rychle pádloval ke břehu. V roce 1982 ještě neexistovaly mobilní telefony, a tak musel zamávat na kolem projíždějící lidi a požádat je, aby zavolali do šerifovy kanceláře okresu King.

			Strážníkovi, který hovor přijal, bylo okamžitě jasné, že dvě ženské postavy musí být lidské, ale také, že je něco musí přidržovat u dna, což bylo velmi zvláštní.

			Dave Reichert a strážník Sue Petersová se na místo činu poprvé dostavili poté, co je povolali šerifovi podřízení. Reichert byl u řeky již při nalezení Debry Bonnerové, ale Sue Petersová dostala svůj hlídkový vůz teprve před týdnem. Ani Reichert, ani Petersová nemohli tušit, že se právě ocitli v noční můře, ze které nebudou moci uniknout po více než dvě desetiletí a nepochybně je bude pronásledovat do konce života. Oba si tu teplou letní neděli vybavovali do nejmenších detailů, stejně jako si lidé obvykle pamatují okamžiky, jež zničehonic naprosto změní směr jejich životů.

			Major Dick Kraske, velitel jednotky pro závažné trestné činy v šerifově kanceláři, si onen den také dodnes živě pamatuje. Pager mu začal pípat, zrovna když stál a klábosil se sousedem a v rukou držel tašky s nákupem. Dispečink ho navedl na místo činu u řeky. „Vlastně jsem nějak tušil, že to bude něco velkého,“ řekl Kraske. „Měl jsem ten stejný pocit – někdo tomu říká ilativní smysl, když si uvědomíte, že se děje něco zásadního – jako když jsem byl ještě poručík a můj šéf, Nick Mackie, mě povolal do Issaquah, kde našli těla Bundyho obětí. Tehdy mi řekl, ať si vezmu sako a kravatu a setkám se tam s ním. Tentokrát jsem si oblékl sako a kravatu a vydal se k Zelené řece sám.“

			Kraske si vždycky myslel, že vraždy Teda Bundyho budou tím nejhorším, co za svou kariéru zažije, ale zmýlil se. K řece se dostal jen pár minut po Reichertovi a Petersové. Pátrací a záchranná služba (SAR) byla už také na cestě a Reichert zrovna fotografoval břeh řeky, zatímco Petersová zaznamenávala okolní dění.

			Reichert napůl sjel ze břehu dolů – břeh byl velice strmý, s úhlem minimálně sedmdesát stupňů. Traviny a rákosí byly stejně vysoké jako on sám, a když se Petersová vydala za ním, úplně v nich zmizela. Jakmile se dostali k řece, porost se za nimi zavřel jako opona.

			Někdo se opravdu hodně snažil, aby těla zůstala skrytá, a vybral si pro to skvělé místo. Z cesty bylo prakticky nemožné těla ve vodě zahlédnout. O to se postarala hustá vegetace. Nyní Reichert s Petersovou viděli, že byly obě oběti zatíženy velkými kameny, položenými na prsou a na břiše. Tyto spíše menší balvany měly jednoznačně zabránit tomu, aby se těla vznesla na hladinu, což se kvůli plynům, vznikajícím při rozkladu, nakonec děje se všemi mrtvolami.

			Se zrakem upřeným na kameny Reichert náhle málem uklouzl na mokré trávě a při tom si všiml něčeho, co leželo na kraji řeky. Aby se objektu vyhnul, musel se svalit na záda. Málem šlápl na další ženské tělo. Buď byl vrah příliš vyčerpaný, aby třetí oběť donesl až do hluboké vody, nebo ho někdo vyrušil a on odhodil své břemeno předčasně.

			Ta dívka vypadala opravdu mladě, mohla mít kolem patnácti let. Měla světlejší kůži, ale byla silně spálená od slunce, patrně až po smrti. Zdálo se, že jde o míšenku, a evidentně ji někdo uškrtil, a to jejími vlastními modrými kraťasy nebo kalhotami.

			Ať už byl zabijákem kdokoliv, téměř jistě to musel být silný muž. Odnést tři těla z automobilu dolů po strmém břehu a po kluzké trávě rozhodně nebylo snadné. Dno řeky bylo bahnité, mazlavé jako sádlo, a přesto se mu podařilo nějak na těla umístit všechny ty kameny. Ještě náročnější úkol čekal vyšetřovatele, kteří těla zase vynášeli z vody ven, ti měli ale na pomoc naštěstí dostatek rukou.

			Dorazil zástupce Mike Hagan z jednotky SAR a námořní jednotka se silným lanem. Policejní potápěč Bob Pedrin zkontroloval řeku v okolí obětí a pak je přisunul blíže ke břehu.

			Soudní lékař okresu King, doktor Don Reay, kterému detektivové říkali „Doc Reay“, se na místě činu samozřejmě jako vždy objevil také. Jenže v tomto případě už bohužel nebylo kam spěchat, vyšetřovatelé čekali jen na jeho svolení k přemístění obětí. Nelehký úkol vyzvedávání těl mrtvých dívek ze Zelené řeky na břeh začal. Vyšetřovatelé, potápěči, Reay a jeho pomocníci museli nejen zvednout doslova mrtvou váhu těl na strmý břeh řeky, ale zároveň bylo třeba snažit se nepoškodit při svém počínání žádné případné důkazy. I Kraske a Reay přiložili ruku k dílu a přidržovali lano, aby nevyklouzlo. Přesto jim všem bylo jasné, že bezohledná řeka bezpochyby většinu toho, co by jim pomohlo nejvíce, smyla. Jestli byly oběti znásilněny, zbytky spermatu už voda jistě dávno odnesla.

			Zatímco byla tři těla vkládána do boxů soudního lékaře, Kraske si všiml, že někdo popletl cedulky, které označovaly, v jakém pořadí těla z vody vytahovali. Samozřejmě bylo důležité, kterou dívku vytáhli z vody jako první – a kterou jako poslední. Protože věděl, že kvůli chybě v tomto okamžiku by všechny následující procedury vedly ke špatným závěrům, nařídil zpomalení prací a opravu a kontrolu všech popisků.

			Požádal také o rádiový klid po dobu, co vyšetřovatelé na břehu Zelené řeky pracovali. Jestli v tu chvíli něco nepotřebovali, byl to rozhodně tlak médií, která policejní hovory ohledně zajímavých incidentů vždy monitorovala. Doufal, že se mu podaří získat čas alespoň do zítřejšího dne, než se na něj reportéři nevyhnutelně snesou jako hejno komárů.

			Dvě ženy, které se vznášely pod hladinou řeky, měly tmavou kůži a evidentně byly afroamerického původu. Dívka u břehu mohla být běloška nebo černoška. Spolu se jmény Wendy Coffieldové a Debry Bonnerové se i jejich jména měla navždy vrýt do myslí vyšetřovatelů, zpravodajských médií a vlastně všech obyvatel severozápadu. V tuto chvíli však ještě žádná jména neměly. Vyšetřovatelé doufali, že je najdou na seznamu pohřešovaných, jelikož v řece ležely déle než dva dny.

			Nebylo snadné jim sejmout otisky prstů, protože se jim kvůli delšímu pobytu v teplé vodě a postupnému rozkladu loupala kůže z rukou. Jak se lidské tělo rozkládá, kůže na rukou a prstech se uvolňuje do té míry, že je možné ji sloupnout jako rukavici. Aby patologové dokázali identifikovat otisky prstů oběti, musí v některých případech rozříznout kůži na zápěstí a pak do vzniklé „rukavice“ vložit vlastní ruku, aby ji mohli přitisknout na daktyloskopickou kartu.

			[image: ]

			Jako první byla identifikována Marcia Faye Chapmanová, a to právě díky otiskům prstů. V okamžiku smrti jí bylo 31 let a šlo o atraktivní ženu se symetrickými rysy a plnými rty. Byla tak malá, že jí její přátelé přezdívali „Drobek“. Žila v oblasti Stripu se svými třemi dětmi ve věku jedenácti, devíti a tří let, a aby se o ně mohla starat, živila se převážně prostitucí. Svůj byt opustila 1. srpna 1982 a už se do něj nikdy nevrátila.

			Druhá žena v řece a dívka u břehu zůstávaly anonymní. Policejní skici jejich přibližných podob byly rozeslány do místních novin spolu s prosbou veřejnosti o kontaktování policie v případě, že by je někdo identifikoval. Jedna z nich měřila asi 160 centimetrů a byla trochu podsaditější, zatímco druhá velmi hubená a asi o 5 centimetrů vyšší. První dívka měla vlasy střední délky, přebarvené z černé na červenou; hlavu druhé zdobily krátké, kadeřavé vlasy a měla odštípnutý přední zub.

			Jedna z nich byla úplně nahá, zbylé dvě měly na sobě podprsenky, které byly vyhrnuty nad prsa a přetočeny dozadu. Všechny tři někdo uškrtil.

			Přestože tým soudního lékaře věděl, že příčinou smrti všech čtyř nejnovějších obětí bylo uškrcení – stejně jako v případě smrti Wendy Coffieldové – odmítl tuto informaci vypustit na veřejnost. Slavné případy, jež plní titulní stránky novin, obvykle strhávají hejna falešných pachatelů, kteří se chtějí proslavit doznáním k činům někoho jiného. Čím více detailů jsou policejní složky schopné udržet v tajnosti, tím větší mají šanci oddělit pravé podezřelé od těch, kteří jsou perverzně nadšení z toho, že se mohou přihlásit ke zločinům, jež nikdy nespáchali. Příčinu a způsob smrti je těžké utajit, ale soudní lékaři i detektivové se o to pokaždé pokoušejí. Nevyzradit příliš detailní informace je v tomto ohledu naprosto klíčové.

			Dvě ženy ponořené v řece byly symbolicky „znásilněny“ vrahem poté, co je nejspíše znásilnil i fyzicky. Do vagín jim vložil kameny trojúhelníkového tvaru tak těsně, že bylo potřeba je chirurgicky vyjmout. Mohly by znamenat, že nebyl schopen dosáhnout erekce, a ve svém rozezlení použil tyto kameny jako hrubou náhradu. Mohl to být také způsob, jak oběti zostudit. Mohlo to dokonce naznačovat, že vrahem byla žena. Nicméně v této chvíli, stejně jako v následujících letech, byla informace o trojhranných kamenech pečlivě střežena.

			Když byly identifikovány zbylé dvě oběti, ukázalo se, že profil jedné z nich je velice podobný profilům Wendy Coffieldové, Debry Bonnerové a Marcie Chapmanové. Cynthia Hindsová měla pouhých 17 let a šlo o hezkou svěží dívku, která si nechala říkat Cookie. I ona si vydělávala na ulici. Práce v SeaTac Strip jí připadala bezpečná, protože měla mužského „ochránce“ – ve skutečnosti samozřejmě pasáka. Ten později detektivům řekl, že Cynthii naposledy viděl 11. srpna. Nedaleko křižovatky Pac HiWay a 200. ulice tajně sledoval, jak nastoupila do černého Jeepu, který řídil muž, ale nepamatoval si registrační značku ani nedokázal řidiče popsat. Jako většina pasáků poskytoval svým „zaměstnankyním“ jen naprosto minimální ochranu. Ve chvíli, kdy byla Cynthia s cizincem sama, už neměla ochranu žádnou.

			[image: ]

			Cynthia nebyla nikdy zadržena za nabízení sexuálních služeb.







			
				
					1	Jména některých osob byla v této knize pozměněna. Tato jména jsou označena hvězdičkou (*).
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			Dave Reichert málem zakopl o dívku, která ležela v rákosí na břehu Zelené řeky, a pak u ní musel bez hnutí stát, dokud policisté přesně nezaměřili její polohu. Nikdy na ni nezapomněl – drobná, lehce baculatá dívka s rudými vlasy.

			[image: ]

			Když byly v novinách publikovány náčrty její nehybné tváře, její strachující se rodina pochopila, proč se nevrátila domů. V kanceláři soudního lékaře okresu King byla identifikována jako Opal Charmaine Millsová. Sotva se přehoupla přes šestnáctý rok. Opal měla otce, matku a staršího bratra, kterým na ní velice záleželo. Žili na okraji Kentu v části East Hill.

			Opalina matka, Kathy Millsová, vypověděla, že Opal viděla naposledy tři dny před nalezením jejího těla – 12. srpna. Opal jí ráno toho čtvrtečního dne řekla, že se chystá „pracovat“ a někdy po poledni jí telefonovala a oznámila, že stojí v telefonní budce v Angle Lake State Park.

			Práce pro Opal neznamenala prostituci. Byla nadšená, protože měla natírat domy se svou kamarádkou Cookie.

			Kathy Millsová Cookie sotva znala a ani nevěděla, jak se doopravdy jmenovala. S Opal se znala teprve krátce a dům Millsových navštívila pouze jedenkrát. Cookie byla samozřejmě Cynthia Hindsová, jejíž tělo raftař nalezl hned vedle Opalina těla.

			Bylo sice pravdou, že Opal někdy trávila noc mimo domov, aniž by to své rodině oznámila, a jedenkrát dokonce utekla z domova, jenže nic nenasvědčovalo tomu, že by se nějak zapletla do nabízení sexuálních služeb na dálnici. Její nejlepší kamarádka Doris Davisová, se kterou se Opal znala od čtvrté třídy a se kterou se vídala každý den, byla naprosto otřesená, když někdo Opal s prostitucí spojoval. Opal se o něčem takovém Doris nikdy ani slovem nezmínila. „Proto tomu nemůžu uvěřit. Vždy se mnou probírala všechny své záležitosti.“

			Od dob, kdy byla ještě batole, jí většina lidí říkala „Malá Opal“, protože Opal Charmaine byla vždy drobná, měla baculaté tváře a vesele se usmívala. V poslední době trochu přibrala, ale měřila jen lehce přes 150 centimetrů.

			Opalina matka Kathy, kdysi dívka z farmy v Missouri, měla krásné rusé vlasy a světlou kůži náchylnou ke spálení pokaždé, když trávila příliš mnoho času na slunci. Matka ji porodila v pouhých 14 letech a po ní později následovalo ještě dalších čtrnáct dětí, ale její rodina se rozhodla, že na výchovu Kathy je příliš mladá. Dívenku tak dostal k výchově její strýc Herbert. Mlékař Herbert Gardner se svou ženou se stali Kathyinými „opravdovými rodiči“, přestože jejími biologickými rodiči nebyli. Svou pravou matku však znala, protože jejich širší rodina žila ve velice malé oblasti. Gardnerovi byli hrdým rodem, který měl vysledovány své předky mnoho generací do minulosti.

			Kathy byla divoška, ráda nosila kovbojské boty a jezdila na farmě na koních. Tuto chytrou mladou dívku vychovávali jako jedináčka. Ještě před dvacátým rokem života se v roce 1955 vdala a se svým manželem se přestěhovali do Denveru. Na počátku šedesátých let se však Kathyino manželství začalo hroutit. Brzy poté narazila na někoho, koho Gardnerovi museli považovat za velice nevhodného partnera: Roberta Millse. Jeho sestra Irma žila v Denveru přes ulici od Kathy a pozvala ji na večírek. Toho se účastnil i Mills – tmavý, vysoký a hubený, tedy naprostý opak světlé a baculaté Kathy.

			V Missouri její adoptivní otec se zbytkem jižanské části jejich rodiny shledal Roberta Millse tím nejposlednějším nápadníkem, kterého by Kathy mohli vybrat. V první řadě na ni byl příliš starý – o sedmnáct let starší. A kromě toho už měl nějaké to manželství za sebou.

			Úplně nejhorší ze všeho však pro rodinu z venkova v Missouri, po generace utápěnou v předsudcích, byl fakt, že Robert Mills byl černoch. Přestože měl talent a charisma a Kathy byla nadšená, když jí věnoval tolik pozornosti, její rodina jí oznámila, že pokud se bude nadále stýkat s černochem, naprosto pro ni přestane existovat.

			Snad nevěřila, že by to mohli myslet vážně, snad byla příliš zamilovaná, aby se svého milého vzdala – tak či onak se s Robertem Millsem rozhodli vzít. V Coloradu však ještě platily prastaré zákony proti sňatku příslušníků dvou ras. Přestože nám dnes přijdou podobné zákony archaické a šokující, v rámci americké historie nejsou zdaleka tak vzdálené, jak bychom rádi věřili. Ještě v šedesátých letech bylo „míšení ras“ podle denverské legislativy považováno za „nemorální čin“. Jakýkoliv pár, který se příslušnému nařízení vzepřel, a kdokoli, kdo takovýto svatební obřad vykonával, dostal pokutu 50 až 500 dolarů a mohl být odsouzen ke třem měsícům až dvěma letům za mřížemi.

			„Všechny sňatky mezi černochy nebo mulaty obou pohlaví a bělochy jsou prohlášeny za naprosto neplatné,“ zněla formulace zákona z roku 1864, který stále platil na většině území Colorada. Je neuvěřitelné, že Nejvyšší státní soud v Coloradu v roce 1942 tento zákon potvrdil jako ústavní a nezrušil ho – tedy alespoň v části jeho území. Oblast, která kdysi patřila Mexiku, žádný podobný zákon neměla, a tak se nevztahoval na nikoho, kdo žil jižně a západně od řeky Arkansas nebo na druhé straně od linie načrtnuté směrem na sever od pramene této řeky nedaleko místa zvaného Climax.

			Kathy a Mills se vzdali možnosti vzít se v Denveru. Místo toho odcestovali do Yakimy ve Washingtonu, kde Kathyini prarodiče pracovali jako církevní misionáři. Ti s ní dosud nepřestali alespoň komunikovat.

			Washington byl v té době jedním z pouhých patnácti států, kde neplatily vůbec žádné zákony proti míšení ras a Kathy s Robertem se zde vzali. Jí bylo dvacet osm a jemu čtyřicet pět. Od této chvíle a na dalších dlouhých třicet let přerušili členové její rodiny v Missouri s Kathy veškeré styky. Ona jim sice pravidelně posílala dopisy, ale nikdy na ně neodpověděli. Cítila by se ještě hůře, kdyby věděla, že všechny po celé roky jen tak házeli neotevřené do krabice.

			Robert Mills pracoval jako skladník a Kathy v obchodě se zavazadly. Společně celkem obstojně vydělávali. V roce 1963 se jim narodilo první dítě, Garrett, jenže mělo díru v srdci a jedna jeho srdeční chlopeň se vytvořila na špatné straně. Jestliže měl přežít, musel někdy v následujících letech podstoupit operaci.

			Když mu bylo šest let, nemohli už dále čekat. Objednali Garretta na nápravnou operaci do dětské ortopedické nemocnice v Seattlu. Měl blízkého kamaráda, chlapce s velice podobným postižením srdce. „Ten druhý chlapec podstoupil operaci jako první,“ vzpomíná Garrett. „A zemřel. Když jsem o tom uslyšel, rozhodl jsem se, že do mého srdce řezat nebudou. Utekl jsem z domova, ale dostal jsem se jen pár bloků daleko. Určitě znáte, jak to chodí: Tehdy jsem sám nesměl ani chodit přes ulici. Tak jsem se vrátil a měl štěstí. U mě se operace podařila.“

			„Měl jsem být nadějí,“ vzpomínal později Garrett, když mi vysvětloval, že od něj otec očekával, že bude vším, čím on sám nezvládl být. Tento fakt byl pro Garretta velkým břemenem. Robert Mills k němu cítil určitou nepřístupnou lásku, která Garrettovi často připadala, jako by láskou vůbec nebyla.

			Malá Opal Charmaine se narodila v nemocnici Harborview v Seattlu 12. dubna 1966. „Byla to princezna,“ řekl Garrett láskyplně. „Od chvíle, co se narodila, bylo mým hlavním úkolem se o ni neustále starat a dávat na ni pozor.“

			Věděl, proč se ji rodiče, zejména otec, tak úzkostlivě snažili chránit. Jméno dostala po sestře Roberta Millse, Opal, která byla zavražděna v kalifornském Oaklandu. Vrah starší Opal nikdy nebyl zadržen a její smrt stále tížila Millsovo srdce.

			Staršímu bratrovi péče o Opal nijak nevadila. Garrett ji miloval a vždy ji měl na starost, takže nikdy nezpochybňoval fakt, že byl zároveň jejím bratrem i chůvou. Kathy se vrátila do práce, co nejdříve to šlo, a děti musely často vydržet samy doma bez rodičů. Garrett měl na starosti klíče od domu. „Vždycky jsem Opal vyzvedl ze školy a doprovodil domů,“ řekl, „hrávali jsme si na dvoře nebo v lese a někdy v parku.“

			Garrett si vzpomínal, jak Opalina tvář zářila nadšením, když si první den nesla do školky obědovou krabičku, které podle tehdy oblíbeného animovaného seriálu říkala „Hair Bear Bunch“. „Byla takový můj malý ‚buráček‘ s dětskými faldíky a vlasy spletenými do copánků.“

			Kamkoliv Garrett šel, musel brát Opal s sebou. Chlapcům, se kterými se stýkal na základní škole, to nijak nevadilo – všichni věděli, že s Opal musí počítat. Dokonce i když později začal randit s dívkami. I při návštěvě autokina měla Opal vždy jisté místo na zadním sedadle jeho auta. Měl ji zkrátka na starost a bral to jako úplně přirozenou součást života.

			Rodina Millsů žila v krásném domě na východ od Kentu směrem do Maple Valley. Na dvorku pěstovali květiny doplněné o drobný větrný mlýn a jasnými barvami malovaný totem. Několikrát týdně docházeli do Církve Boha v Kristu na Capital Hill v Seattlu. Zdejší bohoslužby trvaly čtyři nebo pět hodin a Garrett a Opal na nich často bývali neposední, protože se nudili. „Nesměli jsme se hýbat. Museli jsme tam zkrátka jen tak sedět,“ řekl Garrett. Později byli velice činní v církvi Assembly of God (Shromáždění Boží) v Kentu.

			Léta na základní škole v Cedar Valley si Garett s Opal velmi užívali. Od čtvrté třídy se jejich nejlepšími přáteli staly děti ze sousedství – Doris Davisová pro Opal a Eugene Smith v případě Garretta. Rodiny někdy braly všechny čtyři děti s sebou na výlety a Garrett a Opal byli u svých sousedů vždycky vítáni. Robert Mills si časem pořídil karavan a o dovolených prozkoumávali západní státy. Fakt, že byli míšenci, nebyl pro Garretta a Opal během pobytu v Cedar Valley ani v nejmenším důležitý.

			Mezi lety 1973 a 1974 se Robert Mills stal náčelníkem chlapeckého oddílu skautů a Kathy měla pro všechny děti vždy připravenou svačinu či zábavnou aktivitu. Fotografie Garretta a Opal se dostala do novin Kent Journal poté, co vybrali téměř tisíc dolarů v rámci sbírky klubu Variety Club na podporu dětských pacientů se srdečními problémy.

			Jako mladá dívka viděla Opal svou budoucnost velmi optimisticky. Řekla Garrettovi o dětech, které si měla v plánu pořídit. „Naivně říkala – a všechny budou šťastné! Opal měla v plánu být bohatá, aby se mohla postarat o naši matku a jednou jí koupit velký dům,“ vzpomínal později Garrett. „I když jí bylo teprve sedm let, přišla mi jako člověk, který se více staral o ostatní, než o sebe samu.“

			 Navenek se zdálo, že jsou Millsovi opravdu šťastná rodina. Robert Mills byl popravdě asi nejoblíbenějším mužem celého sousedství. Právě na něj se všichni obraceli, když potřebovali s čímkoliv pomoct, protože věděli, že je neodmítne. Byl přátelský a příjemný, dalo se s ním skvěle domluvit. Uměl opravovat věci, a když někdo něco potřeboval koupit, dokázal mu to sehnat za dobré peníze. Byl velmi charismatický.

			„A uměl zpívat,“ vzpomínal Garrett. „Vypadal a zněl jako Nat King Cole, takže když jsem byl ještě malý, tak jsem si myslel, že to opravdu je Nat King Cole!“

			Jenže za zdmi domova měl Garrett Mills velmi těžký život a skutečnost nebyla taková, jak se na první pohled zdálo. Když se zavřely dveře, otec, kterého sousedi obdivovali a ke kterému vzhlíželi, se proměnil v člověka plného vzteku.

			„Těžko se to popisuje,“ říkal Garrett. „Svým způsobem byl můj táta tím nejsuprovějším člověkem na světě a já jsem chtěl být jako on. Ale zároveň mě děsil. Vždycky říkal, že lidé jsou krysy, a i když měl jenom pocit, že jsem se na něho křivě podíval, udeřil mě. Říkal mi ‚Whispering Smith‘, protože jsem se v jeho přítomnosti bál mluvit. Nikdy si nepamatoval, jak se kdo jmenuje, tak lidi oslovoval jmény různých celebrit a jim se to líbilo.“

			Mills chtěl, aby se z Garretta stal doktor nebo slavný saxofonista, jako významný seattleský rodák Kenny G. Jenže Garrett neměl zrovna vlohy pro přírodní vědy a na saxofon hrál spíše průměrně, přestože mu jeho otec koupil ten nejlepší možný nástroj. Roky se Garrett na saxofon učil a hrával ve školní pochodové kapele, ale neměl zkrátka hudební talent. Jeho táta uměl zpívat, ale on ne.

			„Můj otec z toho byl zahořklý a zlobil se na mě,“ řekl později Garrett. „Ale chtěl, abychom měli k dispozici všechno, co jsme potřebovali – vždycky to nejlepší. A to se dařilo, přestože nakládání s penězi nebyla jeho silná stránka. Vždy měl nějakou práci, jen jednou ho vyhodili. Zahlédl totiž jednoho ze svých nadřízených, jak si prohlíží časopis Ku-Klux-Klanu, což ho tak rozlítilo, že na něho vystartoval s páčidlem v ruce.“

			Robert Mills se obrátil na odbory a nahlásil, že byl propuštěn na základě rasových předsudků. Dali mu za pravdu. A dostal své místo zpátky.

			Přestože jeho rodina měla pěkný dům i nábytek a on sám jezdil v luxusních autech, Millsovy děti se musely mít neustále na pozoru před jeho nevyzpytatelnými záchvaty hněvu. „Byl na nás vždy přísný. A když si třeba nevzal své prášky na vysoký tlak,“ řekl Garrett, „tak byl schopen třeba v jednu hodinu v noci přiběhnout do našich pokojů. Nedělali jsme nic špatného, ani jsme nic neskrývali, ale jeho prostě jen něco napadlo, přiběhl, vzbudil nás a začal něco zuřivě hledat.“

			Robert Mills Opal nikdy neuhodil, přestože na ni někdy ošklivě mluvil. Garretta ovšem fyzicky trestal a bil ho čímkoliv od opasku po kladivo. Většina verbálních urážek Opal dokázala ignorovat. Byla veselá, živá a prováděla samé rošťárny.

			„Oba jsme byli celkem rošťáci,“ vzpomínal později Garrett. „Zůstávali jsme doma sami tak často, že jsme se nudili. Naši rodiče měli problém nám sehnat chůvy, protože jsme už získali určitou pověst, ale ne že by to bylo něco opravdu extrémně špatného. Například jsme natáhli zavlažovač trávníku před pokoj chůvy a zapnuli jsme ho, takže když vyšla z pokoje, celou ji to osprchovalo. Nebo jsme sjížděli z kopce v nákupním vozíku. Jednou kvůli naším vtípkům obyvatelé ulice svolali poradu, aby rozhodli, co by s námi měli udělat.“

			Garretta jeho mladší sestra štvala jenom tehdy, když ho kvůli něčemu pomlouvala. Byla to trochu práskačka a často donášela i na svého otce, když moc pil nebo otevřeně flirtoval s cizími ženami.

			„Nikdy jsem Opal nesměl udeřit,“ řekl její bratr. „Ale ona mi mohla udělat, co se jí zlíbilo, a někdy to přeháněla. Když jsem se hodně naštval, zavolala tátovi do práce a já se musel na pár dní klidit z domu.“

			Většinou však Opal s Garrettem stáli při sobě. Matka neměla sílu zabránit tomu, aby je tak krutě trestal, a jeho chování se ještě zhoršilo, když ho postihla série mrtviček. Garrett sice chtěl, aby otce opustila, ale věděl, že ona se vždycky bude držet své víry v to, že se všechno nakonec zlepší a skončí dobře.

			Brzy po svatbě měli Millsovi spoustu psů – Robert měl rád rasu čau-čau a Kathy kolie. Jenže s postupem let se Robertovy stavy zhoršovaly a už nebyl tím hodným páníčkem jako kdysi. Když jsem se Garretta zeptala, jestli měli s Opal jako děti domácí mazlíčky, zavrtěl hlavou a sotva slyšitelně zamumlal: „Ne… vždycky dostal záchvat zuřivosti a zabil je… takže po pár pokusech už jsme to ani nezkoušeli.“

			Starý Mills sice kupoval ty největší televizní sety a Garrettovi pořídil několik aut, ale někdy měl pocit, že jeho děti příliš často jedí, a tak začal zamykat police s jídlem a lednici. Stěžoval si, že při sprchování spotřebovávají příliš mnoho teplé vody, a tak chodili často jíst k sousedům a používali sprchu u Doris a Eugenea.

			„Neměl jsem pocit, že s námi špatně zachází,“ řekl Garrett. „Neznal jsem žádný jiný způsob uspořádání věcí než ten, jak jsme to měli my.“

			Zatímco Garrett byl stále tišší a snažil se neplést otci do cesty, Opal vypadala spokojeně. Pořád „sbírala různé divné věci,“ řekl její bratr. „Jednou si polepila stěnu pokoje obaly od čokoládových tyčinek. Jindy to byly plakáty z filmu, které se jí zrovna líbily. Nechávala si všechny panenky, co kdy dostala, a vymýšlela příběhy, ve kterých vystupovaly. A protože měla bujnou představivost, bývaly velmi složité.

			„Vzpomínám si, jak jsme šli do školy, dlouho před všemi ostatními, a pak tancovali ve školní jídelně u jukeboxu. Na těch pár hodin jsme mohli být úplně šťastní, beze strachu a zesměšňování. Když jsme se unavili, posadili jsme se a jako vždy se bavili o budoucnosti a všech těch jejích velkých snech.“

			Opal se svou kamarádkou Doris Davisovou spolu často tancovaly na různých večírcích a Garrett se při té vzpomínce dost nasmál, „Opal neuměla tančit ani trochu!“

			A tak si žili s pečující matkou, otcem, který byl stále zatrpklejší, a několika dobrými přáteli. Všechno se radikálně zhoršilo, když Garrett odešel na nižší střední školu. Kent byl v sedmdesátých letech úplně jiný, než je dnes. V celém tamním školském systému bylo jen dvacet pět studentů z národnostních menšin a Garrett se stal brzy cílem šikany.

			„Vypadal jsem trochu hloupě, měl jsem malou hlavu a velké brýle. Byl jsem tak chudý, že jsem měl hrudník vypouklý dovnitř. Nejdřív mi říkali „gay“, protože tehdy běžel populární televizní seriál Soap (Mýdlo), kde vystupoval jeden gay, co mi byl podobný. Později, když začala válka v Íránu, mě nazývali pouštním negrem, a pak zase Kuntem Kintem podle seriálu Kořeny.“

			Bylo to pro něj dost těžké období. Zkoušel začít s americkým fotbalem, ale „zkrátka jsem ho nedokázal pochopit“.

			Robert Mills nabádal Garretta, aby se šikanujícím studentům bránil násilím, a aby ho v tom podpořil, dával mu do auta železné páčidlo. Garrett ale neměl pocit, že odpovědí na cokoliv by mělo být právě násilí. Nebyl to žádný bojovník.

			Situace se ještě zhoršila, když na nižší střední nastoupila i Opal. „Opal, Doris, Eugene a já jsme byli jediní černošští studenti ve škole,“ řekl Garrett. „Snažil jsem se, aby Opal neviděla, jak se ke mně chovají. Chtěla by jim to vracet a postavit se za mě.“

			Opal byla vždy stejně vznětlivá jako usměvavá a nemohla vystát, když se k jejímu staršímu bratrovi někdo choval nepatřičně. „Když si mě lidé dobírali, že mám barevnou kůži, dělali vtipy o Ku-Klux-Klanu, honili mě a vylučovali ze všeho možného, nechtěl jsem, aby se za mě styděla. To se ale nikdy nestalo. Opal řekla: ‚To je můj bratr a vy byste měli radši zavřít klapačku, nebo dostanete ránu!‘“

			„Zrudla ve tváři, zvedla svou malou pěstičku a byla připravená se na ně ve vteřině vrhnout.“

			V jejich posledním společném roce na škole se ředitelkou stala žena afroamerického původu a ta se jim snažila co nejvíce pomoci. Vzala je na Jesseho Jacksona a nabádala je, aby byli na svůj původ hrdí. Ironií osudu měli Opal a Garrett ve skutečnosti kůži světlejší než mnohé italské nebo slovanské děti – vypadali zkrátka dobře opálení – tak, jak se o to snaží lidé, co se hodiny vystavují slunci. Ale přesto se odlišovali dost na to, aby se proti nim ostatní děti vymezovaly. Zdálo se, že Opal to prakticky nijak nezasáhlo, nejspíše proto, že její bratr ji vždy ochránil před tím nejhorším, ale jeho školní roky se kvůli tomu proměnily v noční můru.

			Garrett později přiznal, že když postoupil na klasickou střední, byl už protřelejší a arogantnější a zároveň přibral, a tak už ho nikdo nešikanoval. Stále vyzvedával Opal ze školy, ale v šestnácti se odstěhoval z domova, protože už nehodlal trpět otcovy záchvaty. Roberta vytáčelo prakticky všechno, co Garrett dělal. Pomlouval všechny dívky, se kterými chodil – a to ještě dříve, než se s nimi vůbec potkal.

			„Bydlel jsem s přáteli Eugenem a Glenem na Capital Hill, ale pořád jsem byl moc mladý,“ vzpomíná Garrett. „Jezdil jsem domů navštívit mámu a Opal, povečeřet a vyprat prádlo. Glen byl opravdu mohutný a vysoký. Můj táta mu říkal Tlustý Albert.“

			Opal bylo patnáct, její nejlepší kamarádkou zůstávala Doris Davisová a pořád neuměla tančit. Měla oblíbené písně: „Square Biz“ od Tiny Marie a instrumentální verzi „I Heard It On The Grapevine“. Její nejoblíbenější byla pomalá skladba „Love Begins With One Hello“. Tu jí pak zahráli na pohřbu.

			Kolem patnáctého roku začala Opal přibírat na váze a usilovně se snažila zase zhubnout. Aby si připomínala, že drží dietu, polepila doma ledničku varováními a malůvkami. Byla to talentovaná mladá umělkyně. Napsala si cedulky: „Ploché břicho!“ „Velikost 5“, „Hubená“, „Pij vodu!“, „Upnuté džíny“ a „Krátké kraťasy“, pak je vyzdobila a umístila na dveře lednice. Ale bylo to pro ni těžké. Její matka s vyšší váhou vždy zápasila a Opal byla spíše po Kathy než po Robertovi, který vypadal, že nikdy nepřibral a nepřibere ani gram. Garrett sice už nebyl hubený, ale celkově připomínal svého otce.

			V dubnu 1982 oslavila Opal šestnácté narozeniny. Garrett už žil mimo domov, ale stále udržovali kontakt a stále se za ni cítil zodpovědný. Byla „tak trochu ve vztahu“ s jeho spolubydlícím Glenem a vypadalo to, že jí na něm opravdu záleží. Byla ale příliš mladá, aby vážně uvažovala o manželství. Garrett věděl, že často tráví čas s přáteli v Tacomě – což byla změna proti tomu mít nejlepší kamarádku v sousedním domě.

			Ve skutečnosti se Opal zbláznila do kluků. Jestliže dříve sbírala obaly od čokoládových tyčinek a filmové plakáty, nyní přešla na mužská jména a telefonní čísla. Dříve spřádala příběhy o svých panenkách, ale teď se zaměřila na fiktivní dobrodružství, ve kterých hrála hlavní roli ona sama. Chtěla udělat dojem na své přítelkyně, a tak někdy dokonce opisovala jména ze Zlatých stránek – jména mužů a chlapců, které neznala – a pak své seznamy kamarádkám ukazovala. Byla mnohokrát „zadaná“, ale pouze ve své vlastní mysli. Byla schopná se skoro okamžitě zamilovat do chlapců, které sotva poznala.

			Opal celkem pravidelně trávila čas s Garrettovým spolubydlícím Glenem. Jezdili do autokina a na typická rande dospívajících dětí. Neměla přístup k autu, a pokud ji nezavezli rodiče, musela všude jezdit autobusem.

			Snažila se realizovat i v jednom dlouhodobém vztahu s mužem, který byl od ní o pár let starší, přestože on sám trávil daleko více času s úplně jinou dívkou. Napsala mu velice dramatický a rozzlobený dopis, ale nikdy ho neodeslala. Později ho detektivové našli mezi jejími věcmi a muže vystopovali.

			Zpočátku nechápal, proč by na něj měla být tak naštvaná, ale pak pokrčil rameny a řekl: „Naprosto ji fascinovalo psaní dopisů. Chodil jsem s ní a rozzlobila se, když jsem za ní nechtěl do East Hill přijet až z centra Kentu, kde jsem bydlel. Zlobila se, že když mě chtěla vidět, musela za mnou přijet autobusem. Je možné, že mě viděla s mou druhou přítelkyní, kdoví. Ale s tou druhou dívkou jsem chodil dlouho předtím, než jsem se začal vídat s Opal, a stejně tak i poté, co byla Opal zavražděna.“

			V mnoha ohledech zůstávala Opal jednou nohou stále děvčetem a druhou se vydala na nebezpečnou dospěláckou dráhu. Zkoušela marihuanu, ale kouřila ji jen párkrát. Nejspíše byla sexuálně aktivní. Vyhodili ji ze školy a začala chodit na vyšší střední školu v Rentonu, kde se seznámila se staršími, divočejšími dívkami, které se připravovaly na zkoušky GED.

			Jenže Opal stále ještě měla ráda ty hlouposti, které ji tak bavily jako malou holku. „Asi týden předtím, než Opal zmizela, jsme si naplánovali další z našich společných dnů,“ vzpomínal Garrett. „Přijela do Broadway, kde jsem bydlel, a prostě jsme se jen tak poflakovali. Zašli jsme do Dick’s na hamburger a pak se procházeli. Sehnali jsme nákupní vozík a jeli s ním z kopce – jako když nám bylo sedm nebo osm. Myslím, že jsme si oba uvědomovali, že to byl jakoby konec jednoho období.“

			Ani ne dva týdny po tomto posledním společně stráveném dni musel Garrett se svými rodiči identifikovat Opalino mrtvé tělo. Jelikož byla uškrcena, na tváři měla stále ještě výraz poslední předsmrtné agónie. Robert Mills řekl jednomu z reportérů, že ji poznal jen podle jejích lehce zakřivených palců.

			Garretta ještě roky po události pronásledovaly noční můry. Když byli ještě dětmi, slíbil Opal, že ji nikdy neopustí a že nikdy nedopustí, aby jí někdo ublížil. Měl pocit, že ji zklamal, když nebyl na blízku ve chvíli, kdy ho nejvíce potřebovala.

			Média stále dokola ukazovala její fotografii, rozšířily se zvěsti a lži „si začaly žít svým vlastním životem,“ vzpomínal Garrett. Nikdo z těch, kdo s nimi chodili do školy, však nedokázal plně pochopit, jak těsné pouto mezi Garrettem a Opal během let vzniklo – byly to dvě děti, které vyrůstaly ve velice složitém světě.

			„Dave Reichert mě vyslýchal hodiny,“ řekl Garrett. „Došlo mi, že jsem mezi podezřelými. Jestli mě něco opravdu trápí, tak je to právě fakt, že si někteří lidé mysleli, že jsem snad s těmi vraždami měl něco společného.“

			Jeden člen vedení školy řekl novinářům, že Opal ve škole vyzvedával „její pasák“, ale nebyl to žádný pasák, nýbrž její starší bratr, který jako obvykle dohlížel, jestli je všechno v pořádku. V některých pomluvách byl Garrett vybarvován jako drogový dealer neustále sledovaný policií ještě dlouho poté, co ho policie oficiálně přestala podezřívat.

			„Celou tu dobu jsem byl přitom jenom vytáhlý nejistý kluk, který hrál na saxofon a staral se o dvě morčata,“ řekl smutně.

			Když jeho otec po identifikaci Opal dorazil domů, z rozčilení a smutku zabil jednoho ze svých domácích mazlíčků. Přesto se Garrett nastěhoval zpět do domu svých rodičů, aby jim pomohl této tragédii čelit, jak nejlépe uměl. Byl u nich asi půl roku, ale nefungovalo to. Jeho otec pil už dříve a po Opalině smrti propadl alkoholismu. O devět let později Robert Mills zemřel.

			Stala by se z Opal prostitutka? Na tuto otázku nikdo nezná odpověď. Měla ráda pozornost, románky a vzrušení, a přes svou smyslnou postavu byla ještě emocionálně nevyspělá. Ani její bratr nevěděl, jak velký vliv na ni měli její noví přátelé z Tacomy a Rentonu.

			Kdyby jí nějaký prohnaný pasák slíbil svobodu, peníze a dobrodružství, nejspíše by kvůli své bezelstné povaze jen těžko odolávala.

			Fakt, že Opalin vrah nebyl dopaden a potrestán, činil její smrt ještě o to bolestivější. Celá záležitost zkrátka nebyla uzavřena. Ani pro Millsovy, ani pro příslušníky žádné jiné rodiny.
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			Dick Kraske dělal dobře, že média držel co nejdál od informací o pěti tělech ze Zelené řeky. „Doráželi na nás od druhého dne a nikdy si nedali pokoj,“ vzpomínal později s povzdechem. „Po celý zbytek svého působení v případu jsem razil přístup, že bychom nikdy neměli přistoupit na jejich hru nebo poskakovat tak, jak budou média pískat. Několikrát mě napadlo, že by nebyl až tak špatný nápad vydat se přes ulici a požádat o práci v hasičské zbrojnici.“

			Investigativní novináři tisku a místních televizních stanic nadšeně zdůrazňovali jedno klíčové spojení mezi oběťmi – všechny údajně pracovaly u dálnice. To byl příslib šťavnatých titulků. Příběh sériového zabijáka prostitutek zkrátka musel být pro čtenáře neodolatelný. A navíc to znamenalo, že spořádaní občané, žijící v pěkných, bezpečných domech, jejichž ženy a dcery nikdy nebrouzdaly ulicemi ani nepostávaly u dálnice, si mohli oddechnout. Ženy v jejich rodinách nenabízely sex za peníze, neměly žádná tetování ani neužívaly drogy, a tak si mohli být jistí, že tento vrah pro ně vlastně není nijak nebezpečný.

			Dick Kraske neztrácel čas. V pondělí 16. srpna ustanovil první verzi pracovní skupiny Zelená řeka, čítající celkem dvacet pět vyšetřovatelů z okresu King, policejního oddělení v Seattlu, policejního oddělení v Tacomě a policejního oddělení v Kentu. Prokázal tím své téměř jasnovidecké schopnosti. Nikdo v tu chvíli ještě nemohl tušit, jak náročná a dlouhá operace je čeká.

			Tehdy ještě nevěděli, po kolika vrazích vlastně mají pátrat. Bylo možné, že je jich více než jeden. Vraždící páry nebyly ničím neznámým. Na začátku osmdesátých let se Henry Lee Lucas a Ottis Toole chvástali, že za sebou během svých vražedných cest po Americe zanechali přes 300 obětí, a Kenneth Bianchi se svým bratrancem jménem Angelo Buono zavraždil pěknou řádku mladých žen v Los Angeles, aby se pak přestěhoval do Bellinghamu ve Washingtonu, kde pokračoval ve vraždění sám. Dva spolupracující muži posedlí vražděním sice nebyli ničím neslýchaným, ale přesto šlo o něco nezvyklého. Varianta jediného muže, který se každý den vydával k řece a pokaždé do ní pohřbil jedno tělo, zněla daleko pravděpodobněji. Snad měl dokonce vůz, kam se vešlo více obětí, z nichž každá musela být ukryta, co nejrychleji to bylo možné.

			Když byla tři poslední těla objevena na jednom jediném skrytém místě, policie došla k názoru, že původně zde do Zelené řeky odhodil vrah i dvě zbývající. Wendy Coffieldovou a Debru Bonnerovou však odnesla řeka a pluly po proudu, dokud se o něco nezachytily.

			Vyšetřovatelé nepochybovali o tom, že vrah sledoval noční zprávy, uvědomil si svou chybu, že těla nezatížil, a pro příště svůj postup odhazování těl vylepšil o kameny a balvany. Evidentně byl zručný, když si dovolil spáchat pět vražd během jednoho měsíce, a zároveň dostatečně flexibilní, aby svou techniku vylepšoval a vyhnul se tak detektivům, kteří po něm nyní usilovně pátrali. Jeho „skládka“ však byla objevena a už se na ni nemohl vrátit.

		


		
			4

			Lidé žijící v okresu King ve státě Washington neměli strach. Ano, v jejich sousedství došlo k pěti zatím neobjasněným vraždám a s největší pravděpodobností bylo možné je všechny propojit s jedním vrahem nebo skupinou vrahů. Jenže média zázemí obětí brzy zmanipulovala, uhladila a upravila, a tak všichni věřili, že šlo o samé mladé stopující prostitutky. Všechny zemřely v rámci jednoho měsíce, jako by se Kentským údolím prohnalo nějaké smrtící tornádo, zabiják bez tváře, který je zlikvidoval a pokračoval jinam. Laická veřejnost chtěla věřit, že jejich vrah byl kočovník, který už se v té době nacházel dávno za horami.

			Dívky na ulicích pracovaly dál, protože většina z nich neměla jinou možnost, jak přežít. Byly trochu nervózní, a mnohé z nich se pokusily opatřit si zbraň nebo nosily v botách ukrytý nůž. V ulicích nasazení pracovníci jim radili: „Zůstávejte ve skupinách. Nechoďte s klienty, které vůbec neznáte. Pokud máte z něčeho špatný pocit, nenastupujte do auta. Věřte své intuici.“

			Jenže tady nešlo o nějaké skautky nebo studentky na školním výletě. Jak často přece prostitutky znají muže, kteří zastaví a chtějí, aby k nim nastoupily? Musely zkrátka riskovat.

			„Říkáme jim dokonce, aby na ulicích nepracovaly,“ uvedl jeden z naivnějších sociálních pracovníků. „Ale tomu se jenom smějí. Myslí si, že dokážou zvládnout cokoliv.“

			A některé z těch dívek si to opravdu myslely, zatímco jiné měly pořádný strach. Mnohé se přemístily do Portlandu, protože se v Seattlu příliš bály. Jedna náctiletá prostitutka však zavrtěla hlavou a řekla: „Ani Portland není bezpečný. Myslí si, že všechny ty dívky mohl zabít nějaký klient. Jenže stejně jako se přesunujeme my, tak i klienti cestují. Nikdy nevíte, jestli tady bude dnes, nebo zítra.“

			Jelikož potřebovaly peníze na nájem, jídlo či drogy, většina dívek se brzy vrátila do svých obvyklých rajónů. Počasí na konci srpna bylo teplé a slunce zapadlo až po desáté hodině večer. Znaly i další lidi, jejichž životem byl Strip, a znovu získaly pocit bezpečí.

			Po zbytek srpna 1982 nedošlo k žádnému dalšímu incidentu. Vypadalo to, že zlé časy přešly. Minimálně chtěli všichni věřit, že už je po všem, že se jich jen něco děsivého krátce dotklo a ve skutečnosti jim to do životů nijak vážněji nezasáhlo.

			To, co se však stalo, nebylo zdaleka tak ojedinělé, jak se zpočátku zdálo. Nahlédnout do těch pekelných týdnů v červenci a srpnu bylo jako vkročit do kina v polovině promítání filmu. Možná nakonec léto 1982 nebylo úplně první kapitolou tohoto hororu.

			V metropolitní oblasti Seattlu došlo na počátku roku 1982 k několika podobným případům, které ještě stále trápily ty, kdo si na ně pamatovali – policisty, reportéry a rodiny, kterých se bezprostředně dotýkaly. Lehký nádech nebezpečí ještě podporoval fenomén, který je velice častý během novinářské „okurkové sezóny“. Žurnalisté a tvůrci televizních zpráv totiž v tomto období obvykle hledají statistiky zločinů nebo vražd, které je možné propojit, aby mohli přijít s nějakým strašidelným příběhem. Už na Valentýna vyplnil známý sloupkař Rick Anderson celou stránku nedělních Seattle Times detaily o smrtích tří mladých žen.

			Leann Wilcoxové bylo v říjnu 1981 šestnáct let. Šlo o půvabně vypadající dívku, ale ve chvíli, kdy ji dohnala puberta, se ve třinácti letech proměnila z příjemného dítěte ve vzpurnou mladou ženu, kterou její matka nedokázala zvládat, a tak byla umístěna do skupinového domova ve Spokane. V šestnácti letech už znala život a práci na ulici a měla za sebou čtyři zatčení za prostituci. Tu a tam se vrátila domů a slibovala, že svůj životní styl změní. Nikdy to ale nevydržela. Naposledy Leann opustila domov 17. října 1981.

			V posledním telefonním hovoru se svou matkou byla slyšet zatrpklost a strohost, jak bylo pro jejich složitý vztah v poslední době typické. Leann řekla, že se nehodlá vrátit zpět do školy a že ani nemá v plánu přijet domů na Vánoce.

			Její vyčerpaná a znechucená matka jí na to řekla něco, čeho pak navždy litovala: „Leann, mé dveře jsi měla dosud vždy otevřené, to víš. Ale dokud budeš žít tak, jak žiješ teď, nechci, aby ses sem vracela.“

			Leann vzápětí telefon zavěsila. O měsíc později, 21. ledna 1982, našli dva muži její tělo ležící na břiše v trávě na křižovatce 380. jižní ulice a Military Road – Jih. Její přátelé ji viděli naposledy o dva dny dříve. Měla přes sebe přehozenou svou vínově červenou bundu, a tak se skoro zdálo, že jen spí. Ve skutečnosti byla mrtvá – zbitá a udušená.

			29. ledna 1982 šla osmnáctiletá Virginia Taylorová v jihozápadním Seattlu na autobus. Měl ji odvézt do práce – byla tanečnicí ve striptýzovém baru, stojícím v té nejošuntělejší části První třídy. Virginia si představovala, že bude mít daleko šťastnější život, než jaký ve skutečnosti zatím byl. Byla nevěstou, ale její ženich spal sám na pryčně ve vězení, kde si odpykával pětiletý trest za krádež. Virginiina práce, kde muži seděli v kabinkách a vhazovali drobné do otvoru, načež se zvedla opona a oni mohli sledovat polonahé dívky, jak vyvádějí akrobatické kousky, tančí a svlékají se za skleněnou stěnou, nebyla extra dobře placená. Pořád si však vydělala víc, než kdyby přijímala objednávky řidičů v rychlém občerstvení. Virginia své směny v kabince nesnášela. Byla zdrženlivější, než některé jiné zaměstnankyně striptýzového klubu, takže u štamgastů nepatřila mezi ty nejoblíbenější. A hromady čtvrťáků nestály za to, aby se svlékla celá nebo aby plnila přání zvrhlých návštěvníků.

			Navzdory své práci byla Virginia obecně spíše obezřetná, přesto občas jezdila stopem. Toho lednového dne nikdo neviděl, jak nasedla do autobusu číslo 20, a nikdo si nevzpomínal, že by ji zahlédl dále než dva bloky od domu její sestry.

			Školáci našli její tělo ještě tentýž den v rozbahněném poli. Byla úplně oblečená a uškrcená. Jedinou podezřelou se stala dívka jejího věku, která jí vyhrožovala, protože se pohádaly o hloupý ukradený kabát, jenže k tomuto incidentu došlo rok před vraždou. Navíc bylo velice nepravděpodobné, že by žena měla dostatek síly, aby Virginii uškrtila.

			Šestnáctiletá Joan Connerová žila se svou matkou v malém domku až na severním konci Seattlu. Ve čtvrtek ráno 4. února 1982 půjčila matka Joaně kartičku na autobus a navrhla jí, že je ideální den na to, aby si zkusila sehnat práci. Joan vypadla ze školy a od té doby, co loni v listopadu odešla ze své pozice v McDonald’s, byla nezaměstnaná.

			„Dobře, mami,“ řekla. „Ale zároveň zkusím prodat nějaké mátové pralinky Campfire.“

			Joan patřila do mládežnického klubu Campfire Horizon Club a neměla žádné vazby na prostitutky na První třídě. Narazila však na někoho extrémně nebezpečného. Později toho dne byla Joan nalezena mrtvá. Někdo ji zbil a uškrtil a její tělo vyhodil z auta na Fremont Street nedaleko Ship Canal. Svou peněženku, průkaz totožnosti ani certifikát GED u sebe už neměla.

			Joanina matka se klepala strachy celou noc, protože její dcera ve čtvrtek večer nedorazila domů, a příštího dne nervózně sledovala polední zprávy. V nich uviděla, jak do dodávky soudního lékaře nakládají tělo mladé ženy, a v hloubi duše věděla, že jde o Joan. „To je Joan! To je Joan,“ vyjekla na kamarádku, aniž by tušila, jak si může být tak jistá. Ale v žilách jí ztuhla krev, přestože viděla jen obrysy lidského těla v pytli.

			Bylo to velmi kruté, ale měla pravdu.

			Tyto tři oběti se navzájem neznaly. Spojovalo je pouze mládí a způsob, jakým byly zavražděny. V srpnu 1982 už na ně veřejnost prakticky zapomněla, ale detektivové, kteří pracovali na nalezení jejich vraha či vrahů, nikoliv. Nabízela se otázka: Byly nějak propojené s vraždami v Zelené řece?

			Možná ano, ale zpočátku jejich případy za součást hádanky o Zabijákovi od Zelené řeky považovány nebyly.

			V každém větším městě stále zůstávají některé případy nevyřešených vražd. Detektivové jim říkají „propadáky“ a pracují na nich dychtivěji, než si veřejnost uvědomuje. Postupují nenápadně a s velkým odhodláním, ale dobře vědí, jak nepravdivé je staré rčení „dokonalá vražda neexistuje“.

			Když jako hlavní kritérium použijete skutečnost, že některé vrahy policie nikdy nechytí, je dokonalých vražd spousta. Cizinci, kteří vraždí cizince a pak se přesunou jinam, unikají odhalení nejčastěji. Pokud však zabíjejí dál, šance, že za sebou zanechají nějaké stopy, podle kterých je možné je vystopovat, stoupá. Jenže v osmdesátých letech ještě na většině oddělení vražd nepoužívali počítače – byly drahé, složité a nikdo je nepovažoval za příliš užitečné pro vyšetřování.

			Kromě toho v roce 1982 ještě nikdo nevyslovil obavu, že by v okresu King mohl operovat sériový vrah. Dnes na ně sice naprosto běžně narážíme ve filmech, knihách i v televizi, ale tehdy koncept sériového vraha prakticky vůbec neznala drtivá většina veřejnosti ani velká část mužů a žen zákona. Jen málokdo vůbec termín sériový vrah někdy slyšel. Samozřejmě, že Ted Bundy, který měl na kontě více než tři tucty ženských obětí, byl sériovým vrahem. Ale když ho v roce 1979 a pak znovu v roce 1980 odsoudili k smrti, média o něm hovořila jako o „masovém vrahovi“.

			Koncepce sériového vraha – tedy někoho, kdo vraždí podobné oběti jednu za druhou – se rozvíjela o mnoho let dříve v hlavě jednoho z největších detektivů, specializovaných na vraždy, Pierce Brookse. Brooks si byl v padesátých letech jistý, že kápl na něco důležitého, a mimo službu se pustil do výzkumu v knihovnách. V nich hledal složky se starými novinami, kde se psalo o případech hromadných vražd po celé Americe. Vzpomínám si, že mi řekl: „Ann, tehdy policisté neměli žádné počítače. Jeden takový tehdejší počítač by zabral celou řídící místnost policejního oddělení v L. A.“

			Brooks sloužil jako kapitán oddělení vražd losangelské policie a poté jako policejní náčelník v Eugene, Springfieldu a Oregonu a snažil se přijít na to, jestli kriminologové náhodou na tento typ vraha nepozapomněli, a právě on pro něho vytvořil termín sériový vrah.

			V březnu 1983 Brooks svolal různé příslušníky elity americké policie, aby společně prodiskutovali problémy vrahů, kteří měli na svědomí dvouciferné počty obětí. Oslovil speciální agenty z oddělení behaviorálních věd (BSU) spadající pod FBI a americké Ministerstvo spravedlnosti, ale také nejlepší policisty z různých měst, krajů a států ze všech koutů Ameriky, a všichni se pak sešli na univerzitě Sam Houston State University v texaském Huntsville. Většina speciálních agentů BSU souhlasila s Brooksovou teorií, že existuje jedinečný a děsivý druh vraha, který se pohybuje těsně pod úrovní naší pozornosti po celých Spojených státech.

			Jenže my jsme byli teprve v srpnu 1982 a prvních pět obětí nalezených v Zelené řece bylo stále ještě považováno za kořist „masového vraha“. Nebyl to masový vrah. Prakticky s jistotou je zavraždil sériový vrah a během několika měsíců si to měli uvědomit úplně všichni.

			Záběr forenzní vědy se od roku 1982 stále více a více zvětšoval, a když začala speciální skupina Dicka Kraskeho postupně rozšiřovat seznam zavražděných mladých žen, které mohly být s případem spojené, začalo jim být jasné, že čelí zlé síle, která byla daleko horší, než si veřejnost uvědomovala. Nezáleželo na tom, že v řece bylo nalezeno pouze pět mladých žen – všechny následující související vraždy už byly oficiálně i neoficiálně připisovány „Zabijákovi od Zelené řeky“.

			Sedmadvacetiletou Theresu Klineovou spatřili naposledy živou v dubnu 1982 v hospůdce Windy’s Pub na křižovatce třídy Aurora – Sever se 103. ulicí. Šlo o velice krásnou ženu s dlouhými kaštanovými vlasy, na kterou si lidé dobře pamatovali. Chystala se navštívit svého přítele, profesionálního gamblera, který hrál poker v herně o několik bloků dále. Theresa se ve Windy’s zeptala svých přátel, jestli někdo z nich po zavírací době nehodlá zamířit na sever, ale všichni jen kroutili hlavami. Usmála se a řekla, že pojede autobusem nebo si v případě potřeby někoho stopne. Třicet pět minut po půlnoci opustila hospodu. Pět minut nato se jedna z jejích kamarádek vydala na nedalekou čerpací stanici, aby si koupila krabičku cigaret. Theresa už byla pryč.

			Ani ne o tři hodiny později bylo Theresino tělo nalezeno v uličce o jedenáct bloků dále. Někdo ji holýma rukama uškrtil.

			Theresa byla rozvedená, měla malého syna, o kterého pečoval její bývalý muž, ale navštěvovala ho velmi často. V tu noc, kdy byla zavražděna, byla velmi šťastná a rozhodně měla v plánu navštívit svého přítele. Nenabízela sex, přestože třída Aurora představovala severní konec Stripu.

			Theresina vražda do té doby ještě nebyla objasněna.

			Patnáctiletá Patricia Jo Crossmanová opakovaně utíkala z domu a byla třikrát zadržena za prostituci. Dne 13. června ji nalezli mrtvou, ubodanou v nájemním domě Garden Villa Apartments na 204. jižní ulici nedaleko hranic města Des Moines. Tento dům byl považován za jižní cíp SeaTac Stripu.

			Pětadvacetiletá Angelita Bell Axelsonová nebyla spatřena od jara 1982. Nikdo se o ni příliš nezajímal a svědkové si pamatovali pouze to, že ji viděli s blíže neurčeným mužem v hotelu v centru Seattlu. Její tělo, v pokročilém stádiu rozkladu, bylo nalezeno 18. června. I ona byla uškrcena.

			Nevyřešené případy vražd mladých žen však rozhodně nebyly nějakou zvláštností Seattlu a okresu King. Detektivové z okresu Snohomish, tedy z oblasti ležící přímo na sever od okresu King, jich měli také pěkných pár, a stejně tak i policisté z okresu Pierce na jihu. Okres Snohomish měl dokonce jeden případ, který se velice podobal těm od Zelené řeky. Časově spadal do února 1982. Čtyřiadvacetiletá Oneida Petersonová byla naposledy spatřena, když čekala na autobus do Marysville ve Washingtonu. Její uškrcené tělo bylo nalezeno 8. února nedaleko okresní silnice Sultan Basin. Nikdy neměla nic společného s prostitucí.

			Některé z žen zavražděných na počátku roku 1982 se na seznam Zabijáka od Zelené řeky dostaly, a jiné ne. Nebylo možné zjistit, zda všechny ty zločiny spáchal jeden jediný člověk. Jejich věk a způsob vraždy se shodovaly, ale měly různé životní styly. Bylo to děsivé, ale seznam se stále rozrůstal. Nová jména mohla, ale také nemusela být zařazena oprávněně. Podle některých expertů měli záběr příliš široký; podle jiných zase nebyl dostatečně obsáhlý.

			V březnu 1982 nahlásilo jednotce sexuálních zločinů policejního oddělení v Seattlu několik dívek, které si vydělávaly na ulici, že se v okolí pohybuje dost podivná existence. Nějaký muž jim vyhrožoval a jako zbraň používal svého dobrmana. Řekl jim, že když nenastoupí do jeho Mustangu z roku 1967, dá „Vévodovi“ povel, aby je pokousal. Ty, které ho poslechly, znásilnil, a pak jim udělil bizarní lekci. Násilník je varoval, že pokud nezmění svůj život, skončí v pekle.

			Podle hlášení to vypadalo, že nějaký sadista a náboženský zvrhlík v jednom číhá na jakoukoliv osamocenou ženu, a buď ji naláká, nebo donutí nastoupit do svého vozidla.

			Bylo to příliš brzy po začátku vražedného řádění na to, aby se někdo podíval na všechny zavražděné ženy roku 1982 a identifikoval je jako neznámé a zaměnitelné entity, které se dost dobře mohly stát oběťmi Zabijáka od Zelené řeky. Mnohé z fotografií, které doprovázely novinové články o zavražděných či pohřešovaných dívkách, byly policejní snímky ze zadržení kvůli prostituci. Mohlo zde operovat mnoho různých vrahů. Všechny oběti na nich vypadaly unaveně a smutně a trochu vzdorovitě, ale odhodlané pokračovat ve stylu života, ve kterém byly uvězněny. Některé měly tváře pokryté slzami a všechny vypadaly o několik let starší, než ve skutečnosti byly. Tyto policejní snímky je okamžitě oddělily od vysokoškolaček a mladých žen, které žily na kolejích nebo v pěkných bytech v sousedstvích střední a vyšší třídy – typických obětí Teda Bundyho, který řádil osm let před tím.

			Smrti pěti obětí, jejichž těla byla nalezena ve vodách bezohledné Zelené řeky, byly vyšetřovány společně zejména kvůli shodnému místu objevu, ačkoliv je jinak nic moc nespojovalo. Nicméně v jejich případě bylo prakticky jasné, že se všechny setkaly se stejným vraždícím fanatikem.

			Sedmatřicetiletá Amina Agisheffová byla jedním z prvních přídavků na rozšířeném seznamu Zabijáka od Zelené řeky, přestože nezapadala ani do jedné předpověditelné kategorie. Byla dvakrát starší než mnohé mrtvé dívky, nevydělávala si prostitucí a nestopovala. Šlo o ruskou imigrantku se stabilní a milující rodinou, milujícím přítelem a malými dětmi. Těžce pracovala, ale nemohla si dovolit vlastní auto.

			7. července 1982 Amina navštívila matku v jejím bytě, poté odešla a čekala na autobus na Čtvrté třídě v centru Seattlu. A pak zkrátka zmizela a zanechala svou rodinu v hrozivých obavách o její bezpečnost. Když se její fotografie začala objevovat v novinách spolu s ostatními předpokládanými oběťmi od Zelené řeky, vždy působila nepatřičně. Snad byla do ponurého soupisu přidána proto, že zmizela týden před objevením těla Wendy Coffieldové.

		


		
			5

			Detektivové z pracovní skupiny Zelená řeka měli pocit, že hrají hru bez pravidel. Jejich vrah mohl mít na kontě již spousty obětí, ale zároveň bylo stále možné, že je jich jen pět. Nikdo nedokázal odhadnout, po kolika podezřelých by vlastně měli pátrat. Jelikož jejich oběti vedly vesměs kočovné životy, stěhovaly se z města do města nebo z jednoho motelu či podnájmu do druhého, bylo těžké zjistit, jestli jsou opravdu pohřešovány. Mnohé ženy na ulicích ztratily kontakt se svými rodinami, rozesetými po celé Americe. V takových případech pak běžně nebyly nahlášeny jako pohřešované, to zpravidla až když se neozvaly po dvou Vánocích v řadě nebo po Dni matek. Mohly být dávno mrtvé, ale věděl to pouze jejich vrah.

			Když zmizely vysokoškolačky, jejich spolubydlící, správkyně kolejí nebo rodinní příslušníci měli často problém vůbec vydržet oněch 48 hodin, které musí dle zákona uplynout, aby člověk mohl být jako pohřešovaný nahlášen. Když z ulic zmizeli děti a mladiství, kteří už dávno utekli z domova, velmi často se nenašel vůbec nikdo, kdo by bil na poplach, že jsou pryč.

			Pracovní skupina Zelená řeka se zpočátku klonila k variantě, že ženy v řece byly jediné oběti, že je po všem a muž, který je zavraždil, se buď odstěhoval, nebo přestal zabíjet. Když se na případ díváme ostřížím zrakem z dnešní perspektivy, přijde nám vzorec násobného vraha naprosto jasně patrný.

			Mezi srpnem 1982 a listopadem 1983 si ho však neuvědomoval a ani nemohl uvědomit vůbec nikdo. Ověřování zmizení a identifikování pravých obětí bylo těžké jako hledání korálků z roztrženého náhrdelníku, které se po desítkách rozutekly po podlaze a poztrácely ve škvírách a pod stolem a skříněmi. Mohl si snad být někdy někdo jistý, kolik jich ve skutečnosti bylo nebo kolik jich ještě bude nalezeno a znovu navlečeno na nit, která je všechny spojovala?

			[image: ]

			Giselle Lovvornové bylo v létě 1982 sedmnáct let. Neměla žádné vazby na Seattle a okolí, ale již dříve v onom roce ji její přítel přesvědčil, aby s ním opustila Kalifornii. Jake Baker,* známý jako „Jak-Bak“, byl o několik let starší než Giselle. Moc dobře věděl, jak to na ulici chodí, a v této oblasti měl prsty v tolika podvodech, že minimálně pro něj byl nejvyšší čas z Kalifornie zmizet a začít znova v nějakém jiném teritoriu. Sehnal si práci jako taxikář v oblasti SeaTac Strip.

			Giselle byla nejmladším dítětem rodiny z vyšší střední třídy v San Fernando Valley, kde její otec řídil vlastní pojišťovnu. Byla to nešťastná dívka, začala utíkat z domova ve věku pouhých čtrnácti let a v desáté třídě vypadla ze školy. V Kalifornii se vůbec necítila dobře od té doby, co se tam pár let předtím její rodina přestěhovala z New Orleans. Její otec se domníval, že důvodem by mohlo být každodenní dojíždění školním autobusem, který z jejich čtvrti rozvážel studenty do škol v centru města. Protože Giselle etnicky nezapadala a vypadala úplně jinak než většina jejích spolužáků, tloukli ji a okrádali o peníze na oběd. Zdálo se nemožné, že by se s někým spřátelila nebo zapadla do nějaké školní party, a proto se cítila osamělá.

			Ať už byl důvod jakýkoliv, odmítla se do školy vrátit. Její rodiče rozhodně nebyli nadšení, když ji viděli s Jak-Bakem; byl na Giselle příliš starý a nešlo o ten druh muže, který by jejich dceru podpořil v dokončení vzdělání. To pro ně představovalo velikou ránu, protože Giselle byla velmi inteligentní. Neustále četla a IQ jí v některých testech změřili na 145, což bylo vysoko nad úrovní geniality. Šlo o dychtivou čtenářku, jejíž oblíbenou knihou byli Ptáci v trní australské spisovatelky Colleen McCulloughové.

			Giselle si svým krásným písmem opsala McCulloughové popis zpěvného ptáka, který se zrodil, aby vyhledal trnitý keř a na něm ten nejostřejší a nejdelší trn, na který se pak napíchl, aby mohl ve smrtelné agónii zazpívat tu nejnádhernější vysokou notu.

			Giselle měla mnoho temných myšlenek a vypadalo to, že téma smrti jí přišlo romantické, přestože na povrchu se zdála rozzářená a pozitivní. Stejně jako tisíce a tisíce dalších fanoušků, i ona obdivovala Jerryho Garciu a The Grateful Dead, hrdě navštěvovala jejich koncerty a považovala se za jednu z jejich nejoddanějších fanynek.

			Giselle měla také ráda Charlie Daniels Band a sbírala staré etikety whiskey Jack Daniel’s. Co se týkalo šatníku, příliš se nelišila od jiných mladých žen konce sedmdesátých a počátku osmdesátých let – nosila dlouhé rozevláté sukně s roztřepenými lemy z toho, jak je tahala po zemi; upnuté bavlněné košile s dlouhými rukávy, samozřejmě bez podprsenky; a jen nevýrazné líčení.

			Uměla však být i větší rebelka. Její rodiče mohli jen doufat, že ji časem přejde to nutkání nazout toulavé boty a vydat se na vandr do různých koutů země jen tak s batohem na zádech. Někdy s ní chodil Jak-Bak, ale často cestovala sama a telefonovala jemu nebo domů, až když jí došly peníze. Jak následovala turné Grateful Dead, běžně se ocitala v místech, jako je Fargo v Severní Dakotě, Cut Bank v Montaně nebo Eugene v Oregonu. Záznamy Western Union odhalily, že 3. června 1982 se Giselle stavila na parkovišti kamionů v západním Fargu v Severní Dakotě, aby si vyzvedla padesát dolarů, které jí poslal Jak-Bak.

			Když odcestovala do Seattlu, Gisellina rodina si oddechla, protože věřila, že jde o poslední výlet předtím, než si dá život do pořádku. Ujistila je, že jede jen vyzvednout nějaké věci, které tam pro ni Jak-Bak sehnal, a pak se vrátí, usadí se doma a půjde zpět do školy.

			Během týdne však změnila názor a rozhodla se v Seattlu zůstat. Jak-Bak byl mistrem přesvědčování a evidentně ji umluvil, aby s ním zůstala.

			Giselle byla malá dívka a její husté blond vlasy jí spadaly na záda. Měla pihy a vypadala zdravě a mladě, ale brzy pracovala na SeaTac Stripu. Její vzhled přitahoval jisté muže, kteří se po Stripu pohybovali – ty, kteří měli rádi vizuál „školačky“.

			V polovině roku 1982 už Giselle chodila podél dálnice a vyhlížela zákazníky. Jak-Bak to věděl a nezastavil ji, přestože později řekl detektivům a reportérům, že mu na ní hodně záleželo a všemožně se snažil jí prostituci rozmluvit. Trval na tom, že jejich soužití mělo čistě platonickou povahu.

			Je však daleko pravděpodobnější, že měli spíš typický vztah mezi oportunistickým mužem a dívkou, která zdánlivě nijak nerozporovala fakt, že kdyby ji muž, který ji „chránil“, doopravdy miloval, nikdy by ji nenechal prodávat své tělo naprostým cizincům. Když si tuhle skutečnost většina dívek uvědomila, byla již chycena v pasti, ze které se nešlo jednoduše dostat.

			Jenže Giselle v Seattlu zažila i šťastné chvíle. 13. července se dostala na koncert Charlieho Danielse. O čtyři dny později v jednu hodinu odpoledne opustila svůj byt. Byla to sobota a podle Jak-Baka plánovala zvládnout tři nebo čtyři zákazníky. Vypověděl, že se jí to snažil rozmluvit, ale ona se od svého plánu nenechala odradit.

			Kdyby si v tom týdnu přečetla místní noviny, uviděla by články o tělech v Zelené řece, vražd byly plné také televizní zprávy. Jenže Giselle Seattle moc neznala a vlastně navštěvovala pouze oblast kolem letiště. Pravděpodobně ani netušila, kde Zelená řeka teče.

			Z odpoledne se stal večer a Giselle se do bytu nevrátila. Ani v noci. Ani v neděli. Vše, co vlastnila, a jediný člověk, kterého v Seattlu znala, všechno, na čem jí záleželo, bylo v tom malém bytě na křižovatce První jižní třídy a 180. jižní ulice.

			Jak-Baka brzy vylákal lesk pozornosti médií a poskytl jim mnoho rozhovorů. Vzpomínal si, že se pokusil nahlásit Gisellino zmizení okamžitě, ale policie ho nebrala vážně. To nebyla pravda. Policie ho vyslechla a Giselle se na seznam pohřešovaných dostala 17. července.

			Jak-Bak řekl, že se s Giselle potkal v restauraci někde v okolí Los Angeles rok předtím a že se z nich stali přátelé. „Neměli jsme intimní vztah,“ řekl smutně, „ale byli jsme si opravdu velmi blízcí.“ S Giselle sdíleli byt v Seattlu ještě s jedním mužem. Ten řekl reportérům, že hledal Giselle na Stripu, na parkovištích kamionů, v motelech a v barech, ale nikde ji nenašel. Nechala všechno v bytě, včetně svého oblíbeného batohu; vzala si jen kalifornský průkaz totožnosti, kde bylo falešně uvedeno, že je jí 19 a nikoliv skutečných 17.

			Podle Jaka-Baka měla Giselle v plánu si zajistit stálé klienty, aby mohla pracovat na zavolání a nemusela čekat u dálnice. Nabádal ji, aby si našla práci v lahůdkách nebo v jiném slušném zaměstnání, ale byla tvrdohlavá a věřila, že se o sebe dokáže postarat.

			Možná. A možná se taky držela plánu, který jí připravil on sám.

			V polovině září publikoval Seattle Post-Intelligencer příběh, ve kterém citoval poručíka Grega Boylea z okresu King. Ten v něm tvrdil, že pracovní skupina vyšetřuje možné zmizení dvou mladých žen, které odpovídají „profilu“ obětí Zabijáka od Zelené řeky. Jedna z nich byla Giselle Lovvornová, přestože její jméno v článku nebylo zmíněno. Druhou byla osmnáctiletá Mary Bridget Meehanová. Její přítel Ray vypověděl, že ji naposledy spatřil 15. září, když opouštěla motel Western Six nedaleko Stripu. Řekl, že toho dne plánovala dojít do kina Lewis & Clark. Bylo to přes tři kilometry, pro dívku v osmém měsíci dost dlouhá procházka. Bridget s Rayem nedorazili na Strip z daleka – celé své životy prožili v Bellevue, hned na druhé straně plovoucího mostu vedoucího do Seattlu.

			„Pracovala?“ zeptali se detektivové Raye.

			Zakroutil hlavou a vypadal u toho zmateně: „Nevím.“

			Detektivové z okresu King už měli v té chvíli za sebou rozhovory s téměř třemi sty lidmi, které vyslechli při hledání spojitostí mezi prvními pěti oběťmi, a svědky, kteří mohli vidět nebo slyšet cokoli neobvyklého. Požádali oddělení behaviorálních věd, spadající pod FBI, aby jim vytvořilo co nejpřesnější profil muže, nebo mužů, které hledali.

			Pracovní skupina už věděla, že Wendy Lee Coffieldová a Opal Millsová chodily na stejnou navazující školu v Rentonu, ale nic nenaznačovalo, že by se spolu znaly nebo by před koncem svých životů byly viděny pohromadě. Debra Bonnerová a Cynthia Hindsová zase preferovaly jeden konkrétní bar v Tacomě. Bylo pravděpodobné, že se alespoň znaly, ačkoliv nikdo v baru si nevybavoval, že by je někdy viděl vstoupit společně. Šlo o velice jemný vzorec, na který vyšetřovatelé znovu a znovu naráželi: lidé, jejichž životy byly svázány se Stripem, se často navzájem znali, ačkoliv pouze velmi zběžně.

			Co se týkalo pohřešovaných dívek, ty se ještě mohly vrátit domů. Nebo mohly být mrtvé.

			Prvním podezřelým z vražd od Zelené řeky, který se objevil na titulních stránkách novin, byl milenec a pasák Debry Bonnerové, Max Tackley. Dne 21. srpna byl tento jednatřicetiletý bývalý student Washingtonské univerzity zadržen kvůli výslechu a tři detektivové mezitím prohledali jeho malý dům v Tacomě. Tackley udělil souhlas s domovní prohlídkou a detektiv Bob LaMoria, partner detektiva Davea Reicherta, prohlásil: „Musíme dokázat, že je nevinen, nebo že je vinen.“

			Nešlo o to, že by Tackley byl opravdu velice pravděpodobným podezřelým z vražd všech pěti dívek, ale detektivové se spíše neměli čeho jiného chytit. „Nedokázali jsme nasbírat dostatek důkazů, abychom mohli identifikovat vážného podezřelého,“ řekl major Dick Kraske. „Proto je Tackley středobodem našeho vyšetřování.“

			Byl to však právě Kraske, kdo vytvořil první krátký profil člověka, kterého by měli mít nejspíše v hledáčku. Předpokládal, že vrah musel žít buď v jižní části okresu King nebo v okresu Pierce a byl velice dobře obeznámen s prostředím kolem Zelené řeky. Vybral si velice vhodnou odbočku ze silnice Frager Road, aby se zbavil tří posledních těl – o tomto místě věděl jen málokdo.

			Jenže tolik obětí v rámci jednoho měsíce? Věděli, že nepátrají po „normálním vrahovi“, pokud tedy takovýto termín vůbec můžeme použít. Poručík Greg Boyle se vyjádřil, že „ten chlap je něco víc, než jenom ‚zákazník‘“.

			Vrátí se do Zelené řeky s dalšími oběťmi? Pokud by to udělal, zachoval by se velice hloupě. Celý prostor kolem silnice Frager Road monitorovala policie, přestože se o tom nepsalo v novinách.

			Takzvaný Zabiják od Zelené řeky brzy ukázal, že není hloupý. Evidentně se rozhodl, že řeku už jako skládku těl svých obětí používat nebude. 25. září křižoval cyklista na horském kole ulice města duchů – které vzniklo poté, co ho odkoupila společnost Port of Seattle – když ucítil nasládlý, odporný zápach. Hledaje jeho zdroj, vstoupil do přerostlého houští. V něm objevil ženské tělo v pokročilém stádiu rozkladu, částečně ukryté v křoví opuštěného dvorku. Bylo nahé s výjimkou dvou nejspíše mužských ponožek, které měla pevně ovinuté kolem krku.

			Muž ucouvl, udělalo se mu nevolno. Bylo to teplé září. Vizuálně už by nikdo tuto mrtvou ženu nedokázal identifikovat.

			Dlouhé čtvereční kilometry přerostlých dvorků, stromů a zastřešených vchodů se táhly na sever i na jih od letiště. Kromě cestujících v letadlech, kteří sem přilétali nebo odsud odlétali, věděl jen málokdo o jejich existenci. Tělo se nacházelo více než tři bloky od nejbližší ulice a šest mil od Zelené řeky, ale ne zase tak daleko od místa, kde byla naposledy viděna Giselle Lovvornová – asi čtyři kilometry.

			Takže už jich bylo šest. Toto ženské tělo, které evidentně patřilo bělošce, bylo možné stoprocentně identifikovat pouze porovnáním zubního záznamu, ačkoliv detektivové tušili, že šlo právě o Giselle. Když Jak-Bak oznamoval její zmizení, popsal tetování malého ptáčka na jejím pravém prsu, a navzdory posmrtným změnám bylo toto tetování na stejném místě stále viditelné.

			Pracovní skupina v doprovodu pátracích německých ovčáků pročesala dlouhé kilometry této izolované země a pokoušela se najít další těla nebo fyzické důkazy, jež by souvisely s blonďatou dívkou, která zde ležela déle než měsíc. Viděli, že pro vraha je to naprosto ideální místo. Letadla přistávající směrem na sever v SeaTac byly tak blízko, že jste se jich mohli téměř dotknout, a jejich motory burácely, jak se připravovaly na přistání. Lehce by přehlušily výkřiky nešťastné ženy volající o pomoc. A bylo jisté, že kolem nikdo nepojede autem, jelikož zdejší cesty byly dávno o mnoho bloků dále zabarikádovány. Bylo velmi pravděpodobné, že vraha nikdo při zbavování se těla nepřekvapí. Krosoví motorkáři hlásili svůj příjezd dlouho dopředu svými bzučivými, hlasitými motory.

			Zubní záznamy potvrdily, že malá blonďatá oběť vskutku byla Giselle Lovvornová. Její „nejlepší přítel“ Jak-Bak i nadále komunikoval s tiskem a vysvětloval, že byl podroben testu na detektoru lži a prošel. Měl svůj vlastní názor na to, kdo Giselle zavraždil. „Na ulici jsem se doslechl, že si ji vyhlédl pasák jménem Peaches, snažil se zlomit jejího ducha a chtěl, aby pro něho pracovala v hotelovém pokoji nebo tak něco.“

			Jak-Bakovy informace zněly stále přehnaněji, a tak o něj reportéři postupně ztratili zájem. A stejně tak i pracovní skupina. Zdálo se, že není nikým víc než jen podvodníkem, který si vymýšlí pohádky a snaží se pokrytecky vypadat jako hrdina. Pasáci obecně policii stejně vždycky lhali.

			Proč? Proč? Proč? Ať už ty dívky z dálnice zabíjel kdokoliv, musel mít nějaký důvod. Dva dny po objevení těla Giselle přiznal Pat Ferguson, mluvčí pracovní skupiny Zelená řeka, že nikdo z nich nezná vrahův motiv. Řekl, že detektivové rozvíjejí mnohé teorie. Možná byl vrah sexuálním psychopatem a vraždil právě kvůli vraždění samotnému. Možná šlo o nějakého fanatika, který chtěl dálnici od prostitutek vyčistit. Možná doopravdy šlo o válku pasáků, mužů, kteří si navzájem vraždili ženy, na kterých vydělávali. Zvažovali dokonce i variantu, že případy souvisejí s obchodem s drogami nebo že byly dívky zavražděny jako krycí manévr, který měl zamaskovat jiný zločin.
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			Zářijové noci začaly být chladné a Mary Bridget Meehanová stále zůstávala mezi pohřešovanými. Ray, přítel, se kterým bydlela, i její rodina se o ni strachovali, a to opravdu hodně, protože byla v pokročilém stádiu těhotenství. Nedávalo smysl, aby se z ničeho nic rozhodla odejít; nikdy nic takového neudělala. Celých svých osmnáct let strávila v okresu King ve Washingtonu a kontakt s rodinou udržovala i poté, co s nimi nebydlela v jednom domě.

			Mary Bridget byla nejmladší ze čtyř dětí, adoptovaná do rodiny irských katolíků, kteří si kromě ní adoptovali ještě jejího bratra Timothyho, a to brzy po jejím narození, 16. května 1964. Žili v Bellevue ve Washingtonu. Patricia a John Meehanovi měli i dvě vlastní děti, chtěli ale větší rodinu a o Mary Bridget a Timovi se dozvěděli skrze síť katolických charitativních organizací.

			To, že by Mary Bridget mohla jednou zmizet z pochybné části dálnice třicet kilometrů od Bellevue, bylo prakticky nemyslitelné. V Bellevue se neděly žádné špatné věci, a už vůbec ne dětem, které jejich rodiny tolik milovaly.

			Po druhé světové válce proměnil stavební boom v Bellevue stovky čtverečních kilometrů zemědělské půdy a borůvkových mokřadů na sousedství s popínavými rostlinami a rodinnými domky. Díky vidině pracovních míst ve společnosti Boeing Airplane Company se k Seattlu sestěhovávaly mnohé rodiny ze středozápadu. První přišlo na řadu Lake Hills a poté Robinswood, Robinsglen, Spiritwood a jako houby po dešti se na mapě začaly objevovat další a další názvy, které vznikly kombinací venkovsky znějících jmen a reprezentovaly nové čtvrtě. Dojíždění do Seattlu tehdy sice zabralo dost času, přesto jen zlomek domů zůstával déle neobsazený.

			Zdá se, že je úplně jedno, jestli šlo o luterány, metodisty nebo katolíky. Většina rodin měla v padesátých a šedesátých letech čtyři děti. Meehanovým se nejprve narodila dívka Maeve* a o dva roky později syn Dennis. Tim a Mary Bridget do rodiny skvěle zapadli, protože Tim byl o rok mladší než Dennis a Mary Bridget o dva mladší než Tim. Její rodina později vzpomínala, že byla ráda, když se jí říkalo Mary, zatímco kamarádi, které potkala později, zase tvrdili, že to jméno nesnášela a trvala na Bridget.

			„Mary bylo její pouliční jméno,“ řekl Dennis smutně. „Ráda si tak říkala, když byla ještě malá.“

			Meehanovi žili v malém domě nedaleko centra starého Bellevue, tedy v místech, ve kterých se bydlelo ještě před vypuknutím stavební mánie. Oba rodiče byli zarytí katolíci a dohlédli na to, aby jejich děti byly pokřtěny a prošly obřadem prvního svatého přijímání. Všechny čtyři děti docházely na základní školu Sacred Heart School a od sedmé třídy pak pokračovaly na škole státní. Na nižší střední šly do Ashwoodu a Chinooku a na vyšší přímo do Bellevue.

			Rodiče Meehanovi byli velice vzdělaní a inteligentní. Když si Mary Bridget adoptovali, měla její adoptivní matka kolem pětačtyřicátého roku a její otec kolem padesátky. John Meehan pracoval jako chemik v mlékárenském průmyslu, ale později rozjel vlastní firmu se svým dobrým přítelem ze studií. Vyvinuli prášek, ze kterého se vyrábí adrenalin, velice důležitá, život zachraňující látka, která se běžně používá k „nahození“ srdce zpět do rytmu při extrémních srdečních problémech.

			V roce 1975 Meehan svou firmu prodal a jeho úspory šly rychle dolů. Rok pracoval na Aljašce jako kontrolor kvality a poté jezdil s dodávkou pro Metro, dopravní společnost v Seattlu.

			Patricia Meehanová pracovala před svatbou jako účetní pro americkou diplomatickou službu v Mexiku a pro železniční společnost Great Northern Railroad. Když se vdala, často působila jako nárazová účetní v kancelářích doktorů. Když pomineme výtečné úspěchy Johna Meehana na poli chemického výzkumu, šlo o naprosto průměrnou rodinu z Bellevue. Nebyli bohatí, ale měli dost peněz, aby mohli vychovávat své děti a poslat je na soukromé školy.

			Mary Bridget byla energickou mladou dívkou se zářivými tmavými vlasy. Jako batole se k mužům chovala odměřeně, ale brzy začala obdivovat Johna Meehana. Její dětství bylo šťastné a bezpečné. Milovala zvířata, ale nemohli mít doma nic kromě rybiček, protože ona i další členové domácnosti měli alergie. To ji štvalo.

			„Neustále nosila domů toulavé kočky,“ vzpomínal později její bratr Dennis. „A schovávala je ve svém pokoji. A samozřejmě jsme okamžitě začali všichni kýchat a kašlat. Vždycky jsme je našli, a mamka pak řekla: ‚Nemůžeš si je nechat – vidíš, jak všichni kýcháme?‘ A Mary řekla: ‚Ale já je chci, já je chci!‘“

			Meehanovi se pokoušeli vyjít Mary vstříc a pořídili jí papouška. „Nefungovalo to,“ řekl Dennis. „Kočky nosila domů pořád.“

			Mary Bridget měla velký úsměv a někdy ďábelský smysl pro humor. Ráda si povídala a ráda se seznamovala, a když začala provokovat své bratry nebo starší sestru, „zkrátka neuměla dát pokoj“. Brala to všechno jen jako legraci, ale dokázala být velice otravná, jako jsou mnohé malé děti.

			Mary Bridget trpěla poruchou sluchu, kvůli které měla problém s některými školními předměty. Kolem desátého roku se jí zhoršily známky. Zato měla umělecké nadání. O více než 20 let později se její kresby stále nečekaně objevují v domě Meehanových v Bellevue. Její kresba „Vánoční myši“ bude brzy vytištěna na přání k svátku, která vytvářejí a posílají její sourozenci. Přestože mohla mít pocit, že se od své matky velice liší, jak už to většinou dcery tvrdí, sdílela s ní umělecké nadání a zájem v tvoření, a postupem času by snad zjistila, že ve skutečnosti toho měly hodně společného.

			Na druhou stranu byli se svým bratrem Timem často rošťáckou dvojicí, která se dostávala do problémů a porušovala pravidla. Maeve téměř vždy jednala správně, zatímco Mary Bridget se vzpouzela a hádala se o tom, proč by měla poslouchat.

			Když se dostala do puberty, její vnitřní rebelka začala rozporovat víru a pravidla svých rodičů. „Objevila kluky,“ vzpomínala později její matka, „na nižší střední.“

			Začala chodit za školu. Její rodiče ji k ní dovezli a viděli, jak vstupuje dovnitř. Už si ale nemohli všimnout, jak Mary Bridget prošla chodbou a vyšla zadním vchodem. Až později z vysvědčení zjistili, že často chyběla a nezvládla dokončit několik předmětů. Přesto bylo těžké se na ni zlobit.

			„Vždy se všemi vycházela a byla velice dramatická,“ řekl její bratr Dennis. „Dokázala vždy zaujmout pozornost všech a přivést je na svou stranu. Uměla být velmi hlasitá.“

			Mary Bridget muselo být tak čtrnáct nebo patnáct, když potkala Jerryho*, muže, kterému i jeho kamarádi přezdívali „krysa“. Bridget – teď už si říkala Bridget – naprosto okouzlil, a když jí ho rodiče neschvalovali, přitahoval ji ještě víc. Jeho otec byl v rámci společenství široce respektovanou osobností, ale Jerry se rozhodně nepotatil.

			Svět Bridget se točil kolem Jerryho a její známky se ještě zhoršily, protože studium jí v porovnání s trávením času s ním přišlo bezvýznamné. Meehanovi nařídili Bridget večerku, aby chodila domů včas a měla čas se učit. Nefungovalo to. Bridget buď vůbec nedorazila domů, nebo se pozdě v noci vyplížila z okna, aby se s Jerrym mohla vidět.

			Rodiče doufali, že s drsnějším přístupem z jejich strany si jejich dcera snad uvědomí, že riskuje své vzdělání a budoucnost kvůli chlapci, který pro ni zdaleka není dost dobrý, a dali jí ultimátum. Jestliže nezvládne dodržovat rodinná pravidla, bude muset odejít. A na tomto rozhodnutí trvali. Když se jednou v patnácti letech vrátila v noci pozdě domů, zjistila, že dveře jsou zamčené.

			Bridget se navenek tvářila, že je jí to jedno, ale skutečnost, že už se nemůže vrátit domů, ji šokovala. Milovala svou rodinu, ale zároveň byla tvrdohlavá. Prakticky vůbec netušila, jak to chodí na ulici. Když se pokoušela spát venku, zmrzly jí prsty na nohou.

			Brzy se nastěhovala k Jerrymu, který byl zpočátku rád, že s ní může být. Jenže Bridget dvakrát otěhotněla a něco takového Jerry rozhodně neměl v plánu.

			Bridget Meehanovou ani nenapadlo zvažovat potrat. Byla oddanou katoličkou a své dítě chtěla. Poprvé spontánně potratila. Když znovu otěhotněla, nebylo jí ani šestnáct. Řekla Jerrymu, že to dítě nikdy nezabije, a on ji vyhodil z bytu. Nemohla nebo nechtěla jít zpět k rodičům, které její chování šokovalo a zároveň velmi rozesmutnilo.

			Místo toho se Bridget stěhovala od jedné kamarádky ke druhé, ale nakonec potratila znovu. Ztráta dětí pro ni byla tak traumatizující, že to nedokázala obšírněji popisovat, a tak jen říkala, že přišla o dítě. Nedokázala se přimět říct, že potratila dvě. Měla pocit, že zklamala.

			Jenže Bridget Meehanová měla velice přitažlivou osobnost a obvykle dokázala potlačovat smutek, který ji sužoval. Několik mladých mužů o ni mělo zájem. Nevěřila jim. Ztratila středobod svého života a měla problém uvěřit komukoliv. Přesto potřebovala někoho, komu by se mohla svěřit, někoho, kdo by jí naslouchal a kdo by jí pomohl odhalit, proč jí život sklouzl do propasti.

			Jedním z mladých mužů, kteří ji platonicky milovali, byl Andy. Žil se svou matkou v Enetai na jedné z luxusnějších adres v Bellevue. Na jaře roku 1979 nebo 1980 jeho matka souhlasila, že u nich Bridget může bydlet. S Andym spolu neměli intimní vztah. Šrámy na její duši byly příliš hluboké. Andy přistoupil na její podmínky: byl rád, že alespoň může být s ní. Jeho nejlepší přítel Dave byl u nich pečený vařený a i jemu přišla Bridget jako skvělá, i když křehká dívka. Měla kolem sebe určitou auru, kterou k sobě přitahovala lidi, jakousi zář pozitivity a vděčnosti za život, přestože trvala na tom, že už se smířila s porážkou.

			„Když jsem potkal Bridget poprvé,“ vzpomínal si Dave, „přišla opravdu blízko ke mně a prohlížela si můj obličej. Nakonec oznámila: ‚Jsi Ir.‘ A to jsem taky byl, ale nikdy jsem o tom do té doby moc nepřemýšlel.“

			Právě Dave se do Bridget zamiloval tak hluboce, že i po více než dvaceti letech měl problém se o ní bavit, stále rozzlobený, že se dostala do situace, kdy jí někdo mohl ublížit a ze které ji nemohl zachránit. V té době byli mnozí teenageři ztracení, topili se v drogách a spousty rodičů z Bellevue se je snažily zachránit. Když je neposlouchaly jejich vlastní děti, rodiče svou pozornost často soustředili na jiné dospívající. Bylo běžné, že rodiče, proti kterým se vzpouzely jejich vlastní děti, poskytovali azyl dětem z jiných rodin. Všichni si navzájem kupovali čas a doufali, že až dospějí, zase se všichni udobří.

			Dave už přítelkyni měl a jeho matka ji přijala k nim domů. Když potkal Bridget, odstěhoval se ze svého domu, aby se vyhnul konfrontacím se svou přítelkyní i se svou matkou. Jednoduše chtěl být s Bridget Meehanovou. „Stal jsem se dobrovolným bezdomovcem, abych s ní mohl trávit víc času,“ vzpomínal později. „Myslím, že jsem se jí taky moc líbil, ale v době, kdy jsem ji potkal, už byla dost dlouho z domu a začala z toho trochu šílet.“

			Psal se rok 1980 a Bridget stále žila v Andyho domě. Andy s Davem byli nejlepší přátelé a oba ji milovali. Mohla z toho plynout nevraživost, ale to se nedělo. Sex ji nezajímal a zejména měla strach z toho, že by mohla znovu otěhotnět.

			Dave a Bridget se navzájem chvástali, jak by zvládli bojovat se svými vnitřními démony, jen kdyby je dokázali pořádně prozkoumat. Bridget mu řekla, že nikdy nemusela snášet žádné fyzické ani sexuální zneužívání, ale tvrdila, že se cítí emocionálně ztracená, protože její rodiče byli odjakživa chladní a vzdálení. Z jejího pohledu to proběhlo tak, že byla z ničeho nic požádána, aby se odstěhovala, a její rodiče ji nenechali na cokoli se zeptat ani jí nedali druhou šanci.

			Dave byl doma zneužíván, ale příběh Bridget považoval za „ten nejsmutnější, který kdy slyšel“.

			Dospívající dívky umějí být velice dramatické, ale Bridget je dokázala překonat. V té době se chovala opravdu velmi dramaticky. Ve skutečnosti nebyla své rodině tak vzdálená, jak říkala Daveovi. Zhruba jednou týdně telefonovala domů. Její rodiče ji hluboce milovali. Kdyby souhlasila s jejich domácími pravidly, mohla se kdykoli vrátit. Jenže jak Daveovi, tak Andymu neustále tvrdila, že už se domů vrátit nemůže.

			„Pořád jsme diskutovali,“ vzpomínal později Dave. „Opravdu potřebovala s někým probírat věci a já jsem ji miloval, ale zároveň jsem ji bral s rezervou a udržoval jsem si odstup, protože byla nevyrovnaná a teoreticky věděla o tom, že mám dlouhodobý vztah, který jsem ještě úplně neukončil. Chtěl jsem pomoct dát jí její život zase do pořádku, což mi takhle zpětně přijde jako pěkná blbost, protože jsem na tom tehdy byl sám dost špatně.“

			„Všichni jsme občas kouřili trávu a užívali LSD,“ řekl Dave, když vzpomínal na jaro a léto, které prožil s Bridget. „Ale Bridget a já jsme si to dali a pak strávili hodiny odporným pitváním vlastních osobností, zkoumáním našich vnitřních pochodů, největších strachů a problémů. Řekl bych, že to bylo narcistické… ale mysleli jsme, že se nešetříme, a tak nějak jsme si libovali v tom, že se vidíme v tom nejhorším světle. Mysleli jsme si, že jsme upřímní.“

			Díky marihuaně se jim jejich mlhavé sny o budoucnosti zdály možné. Jaro a léto strávili na vlně fantazírování o tom, že se v září přestěhují s Andym do Arizony, až tam začne chodit na vysokou školu, přestože věděli, že to se nestane. Neměli peníze na cestování a Andyho průměr byl příliš nízký na to, aby se na nějakou vysokou školu dostal.

			„Andyho rodiče mu to konečně vysvětlili jen pár dní předtím, než chtěl do Arizony odcestovat,“ řekl Dave. „Nakonec šel na školu pro mechaniky a pak se přidal k námořnictvu. Když jsem o něm naposledy slyšel, byl už ženatý a žil v Kalifornii.“

			Bridget mnohé dny trávila návštěvami zařízení v Bellevue, které se jmenovalo Youth Eastside Services – neboli YES (česky „ANO“) a kde pomáhala mládeži bez domova. Dave si myslel, že je zbytečné tam chodit. Stejně tam neměla nic na práci, než se celý den poflakovat a hrát vrhcáby. Zkušení mladiství věděli, že když zapadne slunce, můžou se dostat ke drogám v ještě jiné skupině, která měla dětem na ulici oficiálně také pomáhat. Daveovi přišli zdejší „poradci“ velice podezřelí a neměl pocit, že by měli na Bridget pozitivní vliv.

			„Chodil jsem tam za ní a zachraňoval ji tím, že jsem ji brával na několikahodinové procházky. Říkala, že někteří poradci na ni měli opravdu oplzlé narážky, ale, pochopitelně, měla tak snížené sebevědomí, že si myslela, že si za to může sama kvůli tomu, jak se chovala.“ Zařízení zavřelo poté, co se tam vyšetřovalo kvůli podezření ze sexuálního zneužívání a braní drog.

			Někdy Bridget chodila také do jakési tulácké džungle na zarostlém parkovišti poblíž centra Bellevue. Scházeli se tam mladiství a žili tam v autech. Potloukala se také po kuželkářských drahách v Bellevue, kde se scházeli odpadlíci bez budoucnosti.

			Bridget se většinou dařilo si udržovat ostrý, pevný výraz.

			„Měla svůj nebojácný nihilistický přístup, který jsem tehdy opravdu obdivoval,“ vzpomínal Dave. „Teď vidím, že nás oba jen děsil život a nedařilo se nám dvakrát nejlíp. Brali jsme neúspěch jako startovní čáru a od té se odráželi dál. Čelit tomu nejhoršímu, ale nic si z toho nedělat, vám dává sílu. To, co vám jednou ublížilo, vás už znovu nezraní.“

			Bridget ve společnosti rozhodně nebyla depresivní nebo mrzutá. „Skoro celou dobu byla pozitivní a jednala chytře a bezprostředně. Nebála se mluvit na rovinu, byla povzbudivě upřímná.“

			Jenže Dave si uvědomoval, že některé věci jí dokázaly opravdu ublížit. Bridget se mu jednou zmínila o tom, že by mohla mít dítě, a on okamžitě bez přemýšlení vyrazil: „No ty bys byla strašná matka!“ Její tvář se zkřivila a ona odpověděla: „To je od tebe opravdu hrubé!“ A rozplakala se. To bylo poprvé a naposledy, kdy ji viděl plakat. Zpanikařil, když si uvědomil, že se mu dříve zmínila o ztrátě dítěte, a omluvil se. Většinu času se zdála být tak drsná, až si myslel, že nemá žádný mateřský instinkt, a byl příliš mladý, aby si uvědomil, jak něžná za tou tvrdou maskou je.

			„No, podívej se na svou matku,“ pokoušel se zachránit situaci. „S tebou jí to zrovna dvakrát nešlo.“ Bridget přitakala a uklidnila se.

			„Nikdy jsem nepotkal vtipnější dívku – nebo takovou, která by prožila víc bolesti. Někdy mi v noci zaťukala na okno a já jsem se zeptal ‚Kdo je to?‘ – jako bych to nevěděl, a ona vtipným hlasem odpověděla – ‚má matka‘. Byla tak vtipná.“

			Nevěděl, že měla dvě matky – tu biologickou a Patriciu Meehanovou, která ji s láskou vychovala.

			Dave slyšel, jak Bridget jednou telefonovala domů, aby se zeptala, jestli se může stavit a vzít si nějaké věci ze svého bývalého pokoje, a evidentně jí řekli, že nemůže.

			„Vzal jsem jí ten telefon z ruky,“ vzpomínal Dave, „a křičel jsem na její matku, že se ke své dceři chovají jako k hovnu a že by se měli stydět. Zavěsila.“

			Existovalo několik aspektů Bridgetina života, o kterých Dave neměl ani tušení. Meehanovi si pořádně hlídali, aby jejich dvě nejmladší děti nezůstávaly u nich doma bez dozoru. Bridget a někdy i její bratr Tim brali z domova svých rodičů různé věci a prodávali je za peníze: mince a další sběrateli ceněné předměty.

			„Myslím, že to byl jen klasický přístup dospívajících,“ řekl Bridgetin bratr Dennis. „Měli za to, že všechno, co je v domě, patří jim.“

			Jednou Bridget přesvědčila Davea, aby s ní šel do domu jejích rodičů, když věděla, že tam nikdo nebude. Vešli do úhledného domu ve spořádané čtvrti. Bridget otevřela okno, o kterém věděla, že není zamčené, a pak pustila Davea dovnitř bočními dveřmi. Viděl, že dům je čistý a vyzdobený mnohými drahými předměty. „Jenže všechno tam vypadalo, jako by to nikdo nepoužíval. Bridget se opravdu styděla za jednu jejich starou rodinnou fotografii, tak ji sundala ze zdi, abych se na ni nemohl podívat. Pak když jsme odcházeli, ji tam zase vrátila.“

			Dave zůstal v obývacím pokoji a Bridget si šla do svého pokoje pro nějaké věci. Zavolala ho, aby mu ho ukázala. „Vypadal, jako by se od jejího odchodu vůbec nezměnil, skoro jako muzeum její „ideální“ dětské verze. Tak by to asi vypadalo u někoho, komu dítě zemřelo. Opravdu nechápu, proč jí nedovolili vrátit se domů. Myslím, že to opravdu chtěla.“

			Dave se podíval na její desky a Bridget se zastyděla, když mezi nimi našel několik nahrávek The Doors. Tehdy si myslela, že jde o hudbu pro hloupé dospívající dívky, které se okamžitě chytí jakéhokoliv moderního trendu. V té době mezi její oblíbené muzikanty patřila kapela ze Seattlu jménem Heart a pak B-52’s. Zdůvodnila to tak, že šlo o silné ženy, které dělaly kreativní hudbu.

			„The Doors nehráli opravdovou hudbu,“ smála se Bridget. „Jenom si mysleli, že ji hrají.“

			Dave a Bridget si koupili novou desku Pink Floyd, The Wall, která jim v roce 1980 nejvíce zapadla do vkusu. Společná láska k hudbě byla snad jejich nejsilnějším pojítkem. Bridget mu řekla, že by chtěla být zpěvačkou, a Dave si všiml jejího nádherného hlasu, když zpívala písně jako „Heart of Glass“ nebo „Tugboat Annie“ od Heart nebo nějaké skladby z desek B-52’s. Mluvila také o skládání písní, ale nikdy mu žádné nezazpívala. Až o mnoho let později si uvědomil, že se oba stali „oběťmi rocku“, tedy že v tomto směru hodně plánovali, ale nikdy nic neuskutečnili. V jejich vysněném světě to vůbec nevadilo.

			Dave udělal prakticky cokoli, aby Bridget potěšil. Jednou obdivovala sádrového racka, připevněného k železnému podstavci za domem zubaře. „Snažil jsem se ho ukroutit asi čtyřicet minut, než konečně povolil. Druhého dne jsme šli s Bridget za ruku kolem a smáli jsme se, protože dva chlápci tam stáli, škrábali se na hlavách a přemýšleli, kam ten pták asi tak mohl zmizet. Ani se na nás nepodívali a to jsme se smáli na celé kolo, jim a celé té situaci.“

			Často narazili na studenty, které Bridget znala z vyšší střední v Bellevue, a později se svěřila Daveovi, že cítila, jak jí pohrdají. Do tamní společnosti, v níž většina studentů pocházela z bohatých rodin, vůbec nezapadala. „Jsou to jenom hlupáci,“ řekla.

			Dave chodil na střední školu Lake Sammamish, která byla uvolněnější, a protože byla mladší, nacházela se v blízkosti modernějších a ne tak snobských čtvrtí. Později ho jeho matka poslala do soukromé školy Icthus na Merced Island, na jednu z bašt vyšší třídy, které se na předměstí Seattlu nacházely. Ani na jedné z nich se však necítil jako vyvrhel, jak tomu ve svém případě věřila Bridget.

			Dave cítil, že byl nejinteligentnějším klukem, kterého kdy měla, a její inteligence se rovnala té jeho, ale ani jeden z nich neměl peníze a neměli šanci se spolu sestěhovat do vlastního. „Možná jsem nás vykreslil temněji, než bych měl,“ řekl s odstupem času dvou dekád. „Byli jsme cyničtí a zničení, ale pořád jsme se mermomocí snažili zůstat nad věcí. Byli jsme dvojka s velkým potenciálem, ale nízkým sebevědomím. Bridget a já jsme byli asi ty nejextrémnější příklady něčeho takového. Dokonale jsme si sedli.“

			V létě 1980 pracovala Bridget jako pokojská v Holiday Inn a potom v pečovatelském domě, a to za minimální plat. Vždy ji přitahovali lidé, kteří měli v životě smůlu. Stejně jako když v dětství zachraňovala zatoulaná zvířata, snažila se později pomáhat lidem v nouzi. Koncem léta se seznámila s jedním mladíkem jménem Brian, který si v noze udělal velkou díru, když pod vlivem drog spadl na rozstřikovač. Starala se o něj a měnila mu na ráně obvazy.

			„Ten chlápek na tom byl opravdu špatně,“ řekl Dave. „A podle mě jí ho bylo líto. Trvalo to asi pět dní… Když jsem se jí na něho později ptal, dala jasně najevo, že pro ni nic moc neznamená, a řekla: ‚Je to snílek. Nikdy ničeho nedosáhne – pořád dokola jenom mluví.‘ To mě docela zasáhlo, protože jsem přesně věděl, co má na mysli. Byli jsme všichni snílci.“

			Bridget byla vždycky příliš hubená a Dave se musel snažit, aby nepřibíral. Měla buď málo cukru v krvi, nebo diabetes – už si nevzpomíná, co z toho – ale milovala sladkosti a řekla mu, že je musí jíst ze zdravotních důvodů. „Pamatuju si na některé konkrétní věci o ní,“ řekl. „Že jejím oblíbeným filmem byl jediný snímek Paula Simona One Trick Pony a že její oblíbená barva byla modrá.“

			Když se léto nachýlilo ke konci, Bridget a Dave se postupně odcizili. Jednou po něm vyjela za to, že je prý příliš negativní ohledně budoucnosti, a řekla, že rozhodně nechce zůstávat v Bellevue „po zbytek svého života“.

			„Poprvé jsem nevěděl, co jí mám odpovědět,“ řekl.

			Už spolu netrávili čas, ale zůstali v pravidelném kontaktu. Bridget chvíli chodila s jinými muži, ale nebylo to nic vážného. Nějakou dobu žila v domě na půli cesty a řekla Daveovi, že jí byla přidělena sociální pracovnice, která jí nedokáže pomoci. „Myslí si, že mé problémy jsou neřešitelné,“ řekla Bridget. Dům na půli cesty považovala za „příšerný“ a nevěřícným hlasem dodala, že poprvé v životě potkala opravdové prostitutky.

			„Jen jsem ji poslouchal,“ řekl Dave. „Byli jsme na tom pořád tak špatně, že jsme vůbec nepomysleli na to najít si normální práci. Cítila, že by to stejně nedokázala, dokud nebude mít normální místo k bydlení. Ty prostitutky v útulku ji děsily. Neměla ráda jejich žargon ani styl humoru.“

			Zdálo se, že Bridget je stále zoufalejší. Řekla Daveovi, že v Seattle Center narazila na muže, který ji sledoval. Myslel si, že je prostitutka, a zeptal se, jestli s ním půjde, a ona jen tak vyštěkla „dvacet babek“ a on na to „dobře“. Ale pak jí koupil hamburger a bavili se a ona se vyděsila a nechtěla dál pokračovat.

			„Zželelo se mu jí a k ničemu ji nenutil, ale všiml jsem si, že jí celý ten nápad už nepřijde tak cizí. Hloupě jsem zavtipkoval, že dvacet babek je fakt málo a že by si měla říct aspoň čtyřicet,“ vzpomínal později Dave s výčitkami.

			Propast mezi nimi se zvětšila, když ho Bridget jednou přišla navštívit k němu domů a byla tam jeho přítelkyně. Věděl, že o ní mluvil až příliš často. Poté, co se Bridget s tou druhou dívkou konečně setkaly, už ji nikdy neviděl.

			„Představil jsem je a Bridget se chovala slušně, ale viděl jsem, jak to s ní zamávalo. A pak odešla. Myslím si, že dokud tu druhou osobu ve skutečnosti nepotkala, bylo to bezpečnější pro nás a pro naši iluzi toho, že jsme pár v našem imaginárním světě, jen my dva v popředí a vše ostatní nedůležité v pozadí.“

			Dave se ponořil hlouběji do světa drog a měl tolik problémů se svým vlastním životem, že nestíhal sledovat ten Bridgetin. Občas se od společných známých dozvěděl, co zrovna dělá. Slyšel, že žila v motelu na třídě Aurora s někým jménem Ray. Než se Dave nadál, uplynuly téměř dva roky, co ji neviděl. Byl s někým jiným, skládal písně a pracoval za minimální mzdu.

			Přestože Bridget řekla Daveovi, že v domě svých rodičů není vítána, nebyla to tak docela pravda. V domě v Bellevue, kde kdysi vyrostla, žila v roce 1981 celé tři měsíce.

			Bridget byla odhodlána složit zkoušky GED a i ona odešla na navazující školu v Rentonu. Právě tam se setkala s mužem jménem Ray. Byl to podivný páreček. Ray byl velice malý a Bridget ho o dost převyšovala. Jeho otec se živil jako manažer v restauracích a klubech. Ona byla znovu těhotná a dítě se mělo narodit někdy mezi Vánoci a Novým rokem.

			Se svou matkou probírala, co by měla dělat. Meehanovi nebyli z Raye vůbec nadšení. Během těhotenství ji udeřil a zlomil pár žeber. Často se mezi sebou hádali, rozešli se, a pak zase dali dohromady. Jeho otec byl slušný muž, ale Ray rozmazlený, nevěrný a navíc užíval drogy. Bridget přesto řekla, že nehodlá dát dítě k adopci. Nedokázala však vymyslet žádný plán, jak si ho udržet a podporovat.

			„Co budeš dělat s dítětem?“ zeptala se jí matka úzkostlivě. „Jak se o něj budeš starat?“ Bridget bylo sedmnáct, ale od dob, kdy schovávala kočky ve svém pokoji, se příliš nezměnila. „Ale já ho opravdu chci,“ odpověděla.

			Dennis, který přijel z vysoké školy domů na Vánoce, si na sestru z té doby pamatuje. Byla to jedna z jeho posledních vzpomínek na ni. Po většinu těhotenství se sotva kdy ukázala, ale v prosinci už se jí blížil termín a byla „velmi těhotná a divná“. Vždycky byla tak chudá, silná a agilní, že bylo velice zvláštní ji vidět takhle. Se svými rodiči i sourozenci se shodl, že rozhodně není ve stavu, kdy by se měla snažit vychovávat novorozeně. Na Raye se nedalo spolehnout.

			Nakonec se Bridget nejspíše rozhodla správně, nesobecky, v zájmu svého dítěte. Věděla, že se nedokáže postarat o sebe a o dítě už vůbec ne. Zvolila si dát ho k adopci.

			Pětadvacátého prosince se Bridget se svou matkou a bratrem Dennisem vydala do nemocnice Providence Hospital. Její rodina byla s ní, když porodila chlapečka, kterého pojmenovala Steven. Dennis Stevena vyfotil a všichni si zapamatovali jeho tvář. Všichni malé nemluvně milovali, ale neměli na vybranou.

			Rayův otec zaplatil účet v nemocnici. Bridget se z osobních důvodů rozhodla říct svým přátelům, že dítě zemřelo hned po narození. Na Nový rok Daveovi zazvonil telefon a on okamžitě rozeznal Bridgetin hlas, ačkoliv uslyšel jen mrazivý vzlyk, který přešel do vysokého jekotu nebo snad hysterického smíchu. A pak zavěsila.

			Vždy věřil, že ten hovor byl voláním o pomoc poté, co její dítě „zemřelo“, ale netušil, kde je ani jak se k ní dostat. Informace o Bridget se k němu dostávaly postupně přes minimálně dva prostředníky a slyšel, že s mužem, se kterým žila, se pustili do tvrdších drog.

			Pravda byla taková, že Bridget během těhotenství vypustila drogy úplně a je možné, že se k nim už nikdy nevrátila. Po darování Stevena k adopci se však cítila úplně prázdná a navzdory všem rozhovorům s matkou se rozhodla nastěhovat zpátky k Rayovi. Dost nezvykle si v rodině prohodili role a nyní to byla Bridget, která tvrdila, že „potřebuje v životě muže“, a její matka, která čerstvě objevila filozofii hnutí pro práva žen, kontrovala, že Bridget je dostatečně chytrá a silná na to, aby se musela spokojit s kterýmkoliv mužem, který zrovna půjde okolo. Nepotřebovala Raye nebo kohokoli jiného. Zvládla získat GED, mohla by jít na vysokou školu a stát se, čím bude chtít.

			Jenže Bridget zaváhala, přestože v domě svých rodičů zůstala až do konce ledna 1982 a oni doufali, že s nimi zůstane, až dokud znovu nezíská pevnou půdu pod nohama. Bohužel se na počátku února přestěhovala zpět k Rayovi a pokračovali ve svém kočovném životním stylu – z motelu do motelu.

			Všem se stýskalo po dítěti, přestože věděli, že se rozhodli správně. Dennis Meehan četl deset dní po narození Stevena seattleské noviny a objevil článek o pěstounech, kteří se ujali desítek dětí a dokonce si adoptovali i handicapované děti. Máma na přiložené fotografii držela dítě a on poznal, že je to Steven, který vypadal vesele, zdravě a v bezpečí.

			Dennis zavolal matce a článek jí ukázal. Řekl jí: „Hele, Steven už má novou rodinu – a vypadá v pořádku!“

			Během měsíce až šesti týdnů byla Bridget zase těhotná. Znovu šlo o Rayovo dítě a znovu provozovala životní styl, který se s výchovou dítěte vůbec neslučoval. Přesto se stále pravidelně ukazovala doma.

			Bridget a Ray se přestěhovali do Chehalis ve Washingtonu – asi 130 kilometrů jižně od Seattlu – a tam bydleli u Rayova kamaráda. Sám Ray neměl žádné reálné možnosti, jak je řádně podporovat.

			V květnu 1982 oslavila Mary Bridget Meehanová osmnácté narozeniny. Byla legálně dospělá, ale jinak stále ztracená, navzdory mnoha rukám, které se ji snažily zachránit, a ve svém těle nosila další život, který měl brzy potřebovat péči a lásku. 8. června 1982 navštívila kliniku v Chehalis kvůli těhotenskému testu. Podle tamějšího doktora se dítě mělo narodit 27. listopadu. Na kliniku se nikdy nevrátila, nicméně kontaktovala krizové centrum pro zneužívané ženy a stěžovala si, že ji Ray znovu bije.

			Pár se přestěhoval zpět do Seattlu a Rayův otec, který vlastnil noční klub, jim často hradil nájem. Bridget byla znovu v pokročilém stádiu těhotenství a Rayův otec o ni měl strach. S Rayem bydlela v motelu u dálnice, pak v Economy Inn a nakonec ve Western Six. V některých ohledech byla Mary Bridget stále tou malou holčičkou. Do jejich pokoje propašovala tři kočky a psa a doufala, že si toho manažer nevšimne.

			A pak, v září, z ničeho nic zmizela. Ray sice detektivovi Jerrymu Alexanderovi z Port of Seattle nepřiznal, že Bridget pracovala jako prostitutka, ale jiné zdroje Alexanderovi sdělily opak. Někdy s sebou brala svého psa a procházela se podél dálnice nedaleko výběrového supermarketu Larry’s Market. V den, kdy zmizela, přivedla Bridget psa zpět do motelového pokoje, kde s Rayem bydlela, a znovu odešla. Ray řekl, že pracoval na starém autě, které Bridget patřilo, a že ve chvíli, kdy na něj zavolala „Sbohem“, měl hlavu zrovna někde v motoru.

			Kam šla, když opustila motel Western Six, nikdo neví. Když Ray nahlásil, že Bridget pohřešuje, ani on si nebyl jistý, ve kterém měsíci vlastně byla, jestli šlo o sedmý nebo osmý. Detektivové z pracovní skupiny pochybovali o mnoha jeho odpovědích. Od lidí, kteří pár znali, se dozvěděli, že se často snažil přesvědčit své přátele, aby si „sehnali holku, která pro ně bude taky pracovat na ulici“.

			„Bridget vypadala příliš mile a inteligentně, než aby se k něčemu takovému nechala přemluvit,“ řekl jeden muž Jerrymu Alexanderovi, „ale jistý si nejsem.“

			Její bratr Dennis sotva dokázal uvěřit, že by se věnovala prostituci v tak pokročilém stádiu těhotenství, ale dokázal si představit, že by nasedla do auta k cizímu muži. Ráda se navenek tvářila drsně, ale stále věřila v elementární lidskou dobrotu.

			Jestli někoho neměla ráda, byla to ona sama.

			Ti, kdo Bridget milovali, ji hledali, ale nenašli nikoho, kdo by ji našel po 15. září 1982. A nikoho nenašla ani pracovní skupina. Ray se z motelu odstěhoval a kočky nechal tam. Vyzvedli si je pracovníci úřadu pro ochranu zvířat. Ray vyhodil Bridgetiny kresby a další věci a přestal telefonovat jejím rodičům. Našel si jinou přítelkyni.

			Když bylo Daveovi, někdejšímu Bridgetinému nejlepšímu příteli, čtyřicet, zdál se mu o ní velice intenzivní sen. V tom snu bydlel spolu s Alison, se kterou žil mnoho let, na krásném malém statku. Bridget s mužem, který se zdál být „v pohodě“, je přišli navštívit a měli s sebou devítiletého chlapce a psa.

			„Bavili jsme se a všechno to bylo velmi příjemné, pak už museli jet. Šel jsem je celkem daleko vyprovodit, ale něco se mezi mnou a jejím přítelem pokazilo a začali jsme po sobě křičet. Na konci snu se jí podařilo své dítě dostat někam pryč a zůstal jsem tam jenom já a on. Šel jsem zpátky do domu pro pušku – což je dost divné, protože jsem nikdy žádnou neměl. Když sen skončil, byl jsem velmi rozrušený.“

			Těsně po probuzení měl neoblomný pocit, že žena v jeho snu doopravdy byla Bridget a že ho navštívila nějaká její část, která ještě žila. Vypadala tak, jak by vypadala o dvacet let později proti tomu, kdy ji znal.

			„Napadlo mě, že bych jí měl určitě zavolat a zeptat se, jak se má… a pak jsem si vzpomněl…“

			Dave stále cítil, jako by měl Bridget někde nablízku, a přemýšlel, co s tím. Zapnul počítač a na klávesnici do vyhledávacího pole naťukal „Bridget Meehan Green River“.

			Ve vyhledávání samozřejmě našel několik článků. Nepamatoval si, kdy přesně Bridget zmizela nebo kdy zemřela – jestli vůbec. Podíval se mimochodem na datum a uvědomil si, že právě tohle ráno to bylo přesně dvacet let od té doby, kdy Bridget odešla podél dálnice do temného neznáma.

			„Opravdu mě to vyděsilo. Věděl jsem, že s někým musím o Bridget mluvit. Nemyslím si, že se z toho někdy úplně vzpamatuju.“
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			Reakce veřejnosti okresu King na dosud neznámý počet zavražděných „prostitutek“ odrážela názory, které se různily – od nesouhlasu a odporu až po sympatie a smutek. V mnoha maloměstských novinách na jihu okresu se objevily extrémně odsuzující komentáře. Jejich pisatelé v zásadě odsoudili oběti za to, že vůbec byly na ulicích a tak hloupě riskovaly. Kromě toho zvládli také obvinit zákonodárce, že si nezvládli ohlídat obchodování se sexem. Bylo zajímavé, že nikdo nesváděl vinu na „zákazníky“, kteří si mladé ženy v sukních, vysokých podpatcích a nyní v chladnějším počasí i bundičkách s králičí kožešinou platili. Autorům přišlo jaksi politicky správnější odsuzovat spíše samotné mrtvé dívky.

			Žila jsem v Des Moines, malém městě, kde oběti mizely i byly nalézány, a potkala jsem příliš mnoho mladých žen, které stály na krajnicích podél Pacific Highway. Koncem září je na severozápadě opravdu potřeba, aby silnice lemovaly odrazné pruhy, protože po setmění se mokrý asfalt ztrácí v husté mlze.

			Několikrát jsem za ta léta zastavila u krajnice, snažila se s těmi mladými dívkami mluvit a pokoušela se je varovat před nebezpečím, které číhalo po celém Stripu. Dvojice dívek přitakala a řekla mi: „Víme, ale budeme opatrné. Chodíváme ve dvojicích, hlídáme se a zapisujeme si registrační značky.“ Ostatní řekly, že je jim to jedno, že jedině hloupá amatérka se nechá chytit. Jedna nebo dvě na mě jen chladně zíraly, jako by říkaly „Starej se o sebe“.

			V životě jsem poznala spoustu různých dívek této profese. Desítky jsem potkala jako studentka v Hillcrestu. Byly tam úplně nádherné dívky, stejně jako všední a smutné. Několik let poté, co jsem léto strávila v té „reformní škole“, jsem na jednu z dívek z Hillcrestu narazila na autobusové stanici v Portlandu. Objala mě, jako bychom byly sestry, a řekla mi, že se vrátila k „tomu životu“ a ujistila mě, že se má dobře a vydělává spoustu peněz. Měla staršího „přítele“, který jí zařídil byt.

			Další „studentka“ z Hillcrestu byla v době, kdy jsem působila jako policistka, držena v městském vězení v Seattlu a oslovila mě jménem, když jsem doprovázela jinou vězeňkyni. Janice se mě zeptala, kolik vydělávám, a já jsem jí řekla, že 400 měsíčně. Zakřenila se a řekla: „Kdybys dělala to, co jsem dělávala já, vydělávala bys víc než 400 týdně.“

			„Jenže ty jsi teď ve vězení,“ opáčila jsem, „a já jsem volná.“

			Pokrčila rameny a usmála se ještě víc.

			Nebylo to jen o volnosti a obě jsme to věděly. Všechny si prožily těžké časy, bez ohledu na to, jak moc protestovaly. Myslím, že nejsmutnější byla dívka, kterou jsem musela zatknout, protože ji starší policistka spatřila, jak jde na pokoj s námořníkem, a nařídila mi, abych ji sledovala. Nechtěla jsem, protože mi to nepřišlo správné; proč bychom měli zatknout ji a jeho ne? Ta mladá žena ošklivě kulhala a byla v pokročilém stádiu těhotenství. Když jsme došli k pokoji a manažer vložil klíč do zámku, pohlavní styk, ať už byl jakýkoli, měli za sebou. „Nevěstka“ seděla na posteli a jedla hamburger. Prodala své tělo, protože měla hlad. Jenže porušila zákon, a tak – zatímco jí po tváři tekly slzy, jsem ji odváděla ven, abych ji odvezla do vězení.

			Nikdy jsem na ni nezapomněla.

			Na opačné straně spektra stála žena, která se blížila ke třicátému roku věku a používala jméno „Jolly K.“. Jolly K. přestála deset či více let prostituce, aby si mohla založit mezinárodní společnost na podporu rodičů, kteří tloukli své děti. Šlo o perfektně upravenou uhrančivou ženu s kaštanovými vlasy, ze které se v době, kdy jsem ji v sedmdesátých letech zpovídala pro článek v časopise, stala široce respektovaná osoba.

			„Nikdy jste se nebála být sama s muži, které jste vůbec neznala?“ zeptala jsem se jí, když mi vysvětlila, že se se svými zákazníky obvykle potkávala v koktejlových saloncích hotelů.

			Zakroutila hlavou a řekla: „Ne, po asi pěti minutách hovoru jsem poznala, jestli jsou v pohodě. Zmlátili mě jenom dvakrát…“

			Jenom dvakrát.

			Detektivové Dicka Kraskeho prověřovali tipy veřejnosti a výpovědi svědků, a tak rozšířili své snahy a snažili se pokrýt co největší oblast. Každá pohřešovaná dívka měla rodinu, kamarády a známé, a i když rozhovory s nimi většinou nikam nevedly, vždy existovala šance, že by mohly.

			Dick Kraske podotkl, že vyšetřování má i pozitivní stránku, přestože celkové závěry jsou frustrující. Policie a ti, kdo se věnují prostituci, nejsou vlastně zarytí nepřátelé, ale ostražitě se navzájem sledují. „Obvykle je úkolem našich lidí je zatknout,“ řekl Kraske. „Ty ženy mají svůj vlastní systém komunikace a z něj čerpáme spoustu informací. Dostalo se nám více pomoci – o mnoho více pomoci – od samotných prostitutek než od pasáků. Některé z nich jsou opravdu důvěryhodné a mají skutečný zájem a starost o to, co se děje.“

			„Baví se mezi sebou. ‚Tenhle chlápek je zvrhlý. Tenhle je divný. V přihrádce auta tohohle chlapa jsem viděla zbraň. Držte se od něj dál.‘ Většinu podezřelých existencí dokážou identifikovat.“

			Prostitutky byly momentálně vystrašené, a přestože byly jejich hlavní cíle naprosto odlišné, vyděšené ženy a bezmocní policisté spolu začali spolupracovat.

			Podezřelých existencí se v okolí pohybovalo opravdu mnoho. Podle některých z nejranějších teorií nebyla náhoda, že se přímo uprostřed „vražedné zóny“ nacházelo mezinárodní letiště SeaTac. Mohl být vrahem někdo, kdo do Seattlu přiletěl a pak zase odletěl? Snad nějaký obchodník, nebo dokonce pilot. Kraske řekl, že když zvažovali tuto možnost, rozeslali jeho detektivové věstníky, ve kterých se ptali po informacích ohledně prostitutek, které mohly být zavražděny poblíž jiných velkých letišť v zemi. Kdyby v Seattlu vraždil dívky člověk, který často létal, nedávalo by snad smysl, aby totéž dělal i u jiných letišť?

			Byl to dobrý nápad, jenže Kraske dodal: „Nedostali jsme žádné relevantní informace. Takže si pořád myslíme, že jde nejspíše o někoho z tohoto státu.“

			Oficiálně s případem souviselo stále pouze šest obětí.

			Když říjen vystřídal září, mladých dívek, které se procházely podél Pacific Highway, znatelně ubylo. Spousta z nich byla vyděšená, částečně proto, že se mezi nimi povídalo o daleko větším počtu chybějících dívek, než o kolika případech mluví policie. Nešlo jen o Zelenou řeku, která se pro mnohé ženy ze SeaTac Strip zdála příliš daleko; Giselle Lovvornová byla nalezena mrtvá jen asi jeden blok od Stripu.

			[image: ]

			A pak si uvědomili známí dvou dalších mladých dívek, že je v jejich obvyklých revírech už nějakou dobu neviděli. První z nich byla sedmnáctiletá, padesát šest kilogramů vážící a 169 cm vysoká Terry Rene Milliganová. Žila se svým přítelem v motelu na Pacific Highway nedaleko 144. jižní ulice. Nahlásil její zmizení, a pak se bleskově vypařil, než ho detektivové stihli vyzpovídat. Manažer motelu, ve kterém Terry bydlela, vypověděl, že ji naposledy viděl při hádce s jinou dívkou, údajně kvůli pasákovi, ale svědkové nedokázali popsat ani toho muže, ani tu druhou dívku. Čtyři z mrtvých a pohřešovaných žen byly bělošky a čtyři, včetně Terry, černošky.

			Terry rozhodně na dálnici neměla vůbec být; měla před sebou tolik možností. Byla skvělou studentkou a snila o tom, že bude na Yaleu studovat informatiku. Zároveň se velmi angažovala ve své církvi, ale otěhotněla ještě na nižší střední škole a všechny její sny šly na druhou kolej. Svého chlapečka zbožňovala, ale vypadla ze školy a už se na ni nikdy nevrátila.

			Když se Pierce Brooks snažil policii ve Spojených státech uvědomit o nebezpečí, které sérioví vrazi představují, vytvořil seznam jejich typických vlastností. Jedním z jeho zjištění bylo, že sérioví vrahové vraždí vždy v rámci jedné rasy – tedy běloši jen bělochy a černoši pouze černochy. Neexistovalo dostatek vrahů asijského či indického původu, na jejichž základě by mohla být vytvořena statistika. Bylo podivné, že Zabiják od Zelené řeky evidentně žádné preference ohledně rasy svých obětí neměl. Nikdo netušil, jaké barvy kůže byl on sám, ale rozhodně preferoval mladé, zranitelné ženy, které evidentně potkával u dálnice. Nevloupával se do domů, aby znásilňoval a vraždil ženy v oblasti SeaTacu.

			Každopádně zabíjel s větší frekvencí než do té doby jakýkoliv jiný vrah na severozápadě, a to včetně Bundyho. Vyšetřovatelé se dozvěděli, že pouhý den předtím, než zmizela Terry Milliganová, se ztratila další dívka. Novou pohřešovanou se stala běloška Kase Ann Leeová. Také jí bylo šestnáct, ale na jediné fotografii, kterou máme k dispozici, vypadá na třicet pět. Kase kdysi bydlela ve stejném motelu jako Terry Milliganová, ale mohlo jít pouze o velice mlhavé spojení. Určité hotely a motely, které vyrostly okolo letiště, se staly dočasným domovem mnoha mladých prostitutek.

			Kasein manžel řekl policii, že zmizela ze společného bytu, stojícího 300 dolarů měsíčně, který se nacházel na křižovatce 30. a 208. jižní ulice. Terryina i Kaseina adresa se nacházely přímo uprostřed kruhu, ve kterém řádil Zabiják od Zelené řeky.

			[image: ]

			Kase Lee byla pěknou mladou dívkou, přestože na fotografii pracovní skupiny vypadaly její oči staře a unaveně. Měla rusé vlasy, modré oči a vážila pouhých 48 kilogramů. Přestože byla prakticky bezbranná, někdo se k ní nechoval vůbec hezky. Členové dost volného okruhu jejích přátel řekli detektivům, že měla na tváři často šrámy a modřiny, jako by ji někdo bil. Nikdy jim neřekla, kdo jí to udělal.

			O dva týdny dříve byla policie zavolána do motelu, ve kterém žila, kvůli rvačce, do které ale Kase nebyla nijak zapletená. Mnohé obyvatele motelu to dost vystrašilo, protože se snažili udržovat s muži a ženami zákona ten nejmenší možný kontakt. Detektivové pracovní skupiny se vždy pokoušeli získat všechny možné informace hned na první dobrou, protože věděli, že když se vrátí, většina svědků už bude dávno pryč. Nepletli se; po jejich návratu už motelové pokoje obýval úplně někdo jiný.

			Jak Kasein manžel, tak Terryin přítel byli rychle vyškrtnuti ze seznamu podezřelých. Mohl to být kdokoli, koho dívky potkaly na SeaTac Stripu, nějaký přízrak bez tváře, který je zavraždil a znovu zmizel v mlze.

			Jelikož Mary Bridget Meehanová, Terry Milliganová ani Kase Leeová nebyly nalezeny, nebyly ani oficiálně přidány mezi oběti Zabijáka od Zelené řeky. Pořád existovala šance, že šťastně a spokojeně žijí v nějakém jiném městě.

			Jejich rodiny mohly jen doufat, že je to tak.




		
			8

			Oficiální počet obětí Zabijáka od Zelené řeky stále zůstával na čísle šest a vyšetřovatelé Dave Reichert a Bob LaMoria pokračovali v hledání svědků nebo podezřelých. Jeden z druhých jmenovaných se pevně usadil v jejich hledáčku. Nezaměstnaný řidič taxíku Melvyn Wayne Foster se detektivům vůbec nesnažil vyhýbat, ale naopak se pokoušel všemožně přesvědčit média, že je pro vyšetřování vražd u Zelené řeky naprosto klíčovou osobou. Čtyřiatřicetiletý Foster měl celkem nevýrazný obličej s vysokým čelem a brýlemi s kovovými obroučkami na nose. Vypadal spíše jako účetní nebo právní úředník z třicátých let než taxikář. Rád se však prezentoval jako drsňák, který nejde pro ránu daleko.

			Kromě toho znal velmi dobře SeaTac Strip – stejně dobře jako Dick Kraske znal samotného Fostera. „V šedesátých letech jsem teprve začal sloužit jako policista,“ vzpomínal Kraske. „Pracoval jsem v identifikační kanceláři ve staré věznici a jako nováčkovi mi dali za úkol sejmout otisky prstů všem novým vězňům v oddělení pořizování fotografií na poschodí C. Mela jsem měl toho dne na seznamu, protože putoval do státního nápravného zařízení v Monroe za krádež automobilu.“

			Kraske Mela Fostera pustil z hlavy, ale ten se mu připomněl 9. září 1982, když nakráčel na kriminální oddělení s nabídkou, že vyšetřovatelům poskytne nějaké informace o obětech Zabijáka od Zelené řeky.

			„Poslal jsem Reicherta a LaMoriu, aby si s ním popovídali, a mezitím jsem Melovo jméno zkusil zadat do našich záznamů,“ řekl Kraske. „Vytáhl jsem jeho daktyloskopickou kartu, kterou jsem pořídil, když mi bylo devatenáct, a na níž nechyběl můj vlastní podpis.“

			Vypadalo to, že Melvyna Fostera naprosto pohltil zájem o pohřešované a zavražděné dívky. Dokonce představil detektivům své psychologické teorie o tom, jaké myšlenky se tak asi mohou tomu vrahovi honit v hlavě. Když se ho ptali, jak se dostal ke zkušenostem z oboru psychologie, odvětil, že „absolvoval několik kurzů ve vězení.“

			Podle Fosterových záznamů z vězení mu za mřížemi změřili nadprůměrné IQ, ale rozhodně nešlo o vyškoleného psychologa. Přesto trval na tom, že pomáhal jiným bezpečnostním agenturám jako „neplacený tajný agent“. Daveu Reichertovi a Bobu LaMoriovi sdělil jména dvou taxikářů, které on sám považoval za podezřelé.

			Mladí detektivové se na Fostera dívali se zájmem, ale na svých tvářích nenechali znát ani náznak toho, co si ve skutečnosti mysleli. Každý všímavý detektiv ví, že vrahové se často pokoušejí stát součástí vyšetřování vražd, které sami spáchali, stejně jako žháře obvykle najdete v davech, které se srocují kolem místa požáru, který oni sami založili.

			Ve svém pečlivě načrtnutém seznamu podobností mezi charaktery sériových vrahů Pierce Brooks neopomenul uvést fakt, že mnozí z nich se snaží „kamarádíčkovat s policisty“, a jeho předpoklad se během let potvrdil: Wayne Williams, vrah dětí z Atlanty; „Škrtiči z Hillside“ z Los Angeles v roce 1978 – Kenneth Bianchi se svým adoptovaným bratrancem jménem Angelo Buono, kteří zabíjeli prostitutky a školačky, aby ukojili své sadistické fantazie; Edmund Kemper v San Jose, který zavraždil své prarodiče, matku, jejího nejlepšího přítele a studentky; a Ted Bundy, ti všichni si užívali hry s policií snad ještě více než vražedné řádění. Někteří došli dokonce tak daleko, že se snažili hledat mezi muži a ženami zákona zaměstnání. Špičkování s detektivy evidentně ještě zvětšovalo jejich pýchu z toho, že dokážou zabíjet a přitom unikat odhalení.

			Když si sérioví vrazi odpykávají trest ve vězení, často si navzájem píší, porovnávají si počty lidských životů, které zmařili, a soupeří mezi sebou v této zvrhlé soutěži. Snažil se Melvyn Foster vyškrábat se co nejvýše v hierarchii sériových vrahů?

			Neměl šanci se stát detektivem, maximálně tak ve své hlavě. Byl už dvakrát uznán vinným z krádeže auta a odseděl si devět let za mřížemi. Zdálo se však, že vůči policii necítí žádnou zášť, a dmul se pýchou, když se chlubil, že se rozhodl svými znalostmi pomáhat speciální jednotce pracovní skupiny. Řekl jim, že si je naprosto jistý, že znal pět z obětí.

			„Jak je to možné?“ zeptali se ho.

			„Rád trávím čas s děckama z ulice,“ řekl. „Jsou tam venku samy a nikdo jim moc nepomáhá.“

			Foster sám sebe vykreslil jako jakéhosi neoficiálního sociálního pracovníka, který pomáhal uprchlým z domova a mládeži v nesnázích. Smál se, když později reportérům řekl, že se seznámil s prostitutkami, protože „si dělal přestávky na kafe ve špatných podnicích“.

			Zájem Melvyna Fostera o mladé ženy, které přitahovala dálnice, nebyl úplně nezištný. Přiznal, že od některých dívek přijímal služby sexuálního druhu – „jako způsob vyrovnávání účtů“, když neměly na zaplacení jízdy taxíkem, ale zdůrazňoval, že jeho vliv na jejich životy byl vlastně blahodárný.

			Nepřekvapivě se Foster perfektně vešel do parametrů vraha, kterého pracovní skupina přesně hledala. Reichert, o deset let mladší než Foster, se v pouličním životě ještě neorientoval tak dobře jako tento zkušený podvodníček, a považoval ho spíše za hlavního podezřelého než za muže, který se snaží proslavit se.

			Reichert a Bob LaMoria Fostera dlouze vyslýchali a jeho život jim začal připadat stále zajímavější. Nejprve zmínil, že některé z obětí zná, a pak to zase popřel s tím, že ho asi špatně pochopili. Když 20. září 1982 podstoupil test na detektoru lži, propadl na celé čáře. Teď zase trochu couvl a řekl, že je možná znal, ale že má někdy problém si správně propojit jména a obličeje.

			Dva taxikáři, o kterých Foster řekl detektivům, byli také podrobeni detektoru lži. Oba prošli. Foster vzal zpátečku a snažil se vysvětlit, proč jim jeho odpovědi přišly scestné: „Věřím, že mám nervový problém, kvůli kterému na detektoru lži propadám.“

			Po zklamání v podobě prokázání neviny partnerů Debry Bonnerové a Giselle Lovvornové to vypadalo, že by vyšetřovatelé konečně mohli kápnout na toho pravého. Foster vypadal slibně. Znal SeaTac Strip, stejně jako alespoň některé z obětí, nezvládl test na detektoru lži a až příliš ho fascinovalo celé vyšetřování – to vše byly indikátory toho, že by z něj detektivové z pracovní skupiny neměli spouštět oči.

			Na počátku listopadu měli detektivové pracovní skupiny jen jednoho dalšího slibného podezřelého: pětatřicetiletého Johna Norrise Hankse, který byl usvědčen z vraždy starší sestry své první ženy, kterou šestnáctkrát bodl. Jenže to byl jenom začátek. Trest si odpykával ve vězení Soledad Prison a momentálně se nacházel ve vězení v Kalifornii kvůli napadení. Detektivové ze San Franciska tvrdili, že je hlavním podezřelým šesti jejich nevyřešených vražd z poloviny sedmdesátých let – ve všech případech šlo o uškrcené ženy.

			Počítačový technik Hanks se dostal do hledáčku vyšetřování vražd od Zelené řeky, když byl zadržen v East Palo Alto na základě zatykače, vydaného kvůli údajnému napadení jeho ženy v Seattlu. Nebyli ještě ani měsíc svoji, když ho 9. září nahlásila seattleské policii poté, co jí k sobě svázal kotníky a pak dusil až do bezvědomí v jejich bytě v centru Seattlu.

			Hanks byl chytrý a ve vězení se choval vzorně, ale něco v něm nenávidělo ženy a napadal jak své příbuzné, tak naprosto cizí. „Kamkoli se vydá,“ podotkl policejní inspektor ze San Franciska, „tam začnou umírat ženy.“

			A John Norris se na počátku července 1982, tedy v době prvních zmizení obětí Zabijáka od Zelené řeky, skutečně v Seattlu a okolí vyskytoval. 8. července si půjčil auto na letišti SeaTac na účet společnosti, pro kterou pracoval. Nikdy ho nevrátil; ono stříbrné Camaro z roku 1982 bylo nalezeno opuštěné na parkovišti letiště 23. září.

			Detektivové z okresu King rozhodně nemohli ignorovat podezřelého, který měl dost pravděpodobně úchylku na škrcení žen a vyskytoval se v oblasti letiště SeaTac přibližně v době objevení těl v Zelené řece. Odcestovali do San Franciska, aby ho mohli vyslechnout, ale ukázalo se, že má slušné alibi – minimálně pro vraždy v okolí Seattlu. V klíčových časech ho lidé spatřili právě v San Francisku. Nakonec tak Hanks ze seznamu pravděpodobných pachatelů vražd ve státě Washington vypadl. Byl odsouzen ke čtyřem letům ve vězení za napadení novomanželky.

			Nejžhavějším kandidátem se tedy stal Melvyn Foster, přestože si evidentně vůbec neuvědomoval, že by mohl být v nebezpečí. Byl si naprosto jistý svou pozicí a poskytl detektivům pracovní skupiny ústní souhlas s prohlídkou jeho domu v Lacey ve Washingtonu, kde žil se svým otcem. Ten malý, dřevem obložený dům se nacházel osmdesát kilometrů jižně od SeaTac Stripu. Patřilo k němu několik kůlen a přístavků. Všechny místnosti byly naplněny nábytkem nebo nástroji nebo zkrátka „věcmi“ různého druhu, které patřily starému muži, jenž tam prožil mnoho let, a spolu s nimi také vše, co patřilo samotnému Melvynu Fosterovi.

			Hledání něčeho, co by spojovalo Melvyna Fostera se zavražděnými dívkami, zabralo vyšetřovatelům opravdu velmi dlouho. Ještě déle to však nejspíše muselo připadat muži, kterému se podařilo na sebe upoutat jejich pozornost. Zatímco detektivové a zástupci prohledávali každičký milimetr domu jeho otce a hodiny plynuly, Melvyn Foster byl stále znechucenější. Evidentně očekával, že se jen tak zběžně porozhlédnou a zase odejdou.

			5. října 1982 Foster veřejně oznámil, že je podezřelý. Pozval reportéry, aby se přijeli podívat na šerifovy zástupce a detektivy, kteří ho sledovali. „Nenašli nic kromě nějaké nevyžádané pošty v mé schránce, jejíž součástí byly časopisy pro svobodné, a podprsenku jedné z mých bývalých žen, zapomenutou ve skříni,“ řekl novinářům později s nádechem rozhořčení v hlase. To z něj rozhodně nedělalo vraha.

			Foster prakticky denně komunikoval s televizními reportéry, a tak bylo jasné, že se dostane do večerních zpráv. Jenže tentokrát nabízel důvody, proč by snad neměl být samotným Zabijákem od Zelené řeky. Podotkl, že jeho auto nebylo v polovině července pojízdné a nebyl zároveň v danou dobu dostatečně silný, aby udusil mladou dívku, která by se bránila, a už vůbec ne aby zvedl její tělo a hodil ho z břehu do vody; od března totiž kulhal kvůli poškozené chrupavce v koleni.

			Reportéři poznamenávali každičké jeho slovo a Foster byl stále upovídanější a důvěrnější. Vysvětlil jim, že trpí vzácným druhem „samovolného nervového tiku“, který se vždy propíše do výsledků detektoru lži, přestože říká pravdu.

			Dále Foster řekl, že co se týče lásky, neměl v životě příliš mnoho štěstí. Celkem pětkrát se oženil a rozvedl, ale nikdy prý neztratil naději, že najde pravou lásku. Když se poprvé oženil, bylo mu třicet, ale manželství trvalo jen 121 dní, protože jeho nevěsta „zkrátka nezvládala rodinný život, a tak se potichu vytratila“. Následujícího roku se oženil znovu a tentokrát spolu vydrželi dost dlouho na to, aby jeho žena porodila dva syny. Se svou druhou ženou se rozvedl za čtyři roky, poté, co se u ní projevila klinická deprese a byla umístěna do nemocnice pro duševně choré. Brzy poté, co se k Melvynovi a svým synům přistěhovala zpět, zemřela na předávkování lithiem.

			„Sedm let mezi námi bylo něco velice speciálního,“ podotkl. „Myslím na ni každý den.“

			Jeho třetí žena byla spíše jakýmsi odrazovým můstkem k dalšímu životu – vydrželi spolu necelých šest měsíců. Řekl, že se s ní rozvedl, když udeřila jeho dvouletého syna. „Tím u mě okamžitě skončila,“ řekl nekompromisně.

			Čtvrtý svazek byl ještě kratší – na rozvod došlo po pouhých šesti týdnech. Poté se Foster se svými syny přestěhoval do Kalifornie a také řekl, že si tehdy vyřídil zdravotnickou licenci. Svou pátou ženu potkal v Anaheimu, a v té době už byla těhotná.

			Jeho poslední žena se s ním rozvedla, protože – jak tvrdila, úmyslně ublížil jejímu pětitýdennímu dítěti. Foster vysvětlil, co se doopravdy stalo. Dítě z ničeho nic přestalo dýchat, a „protože jsem byl vystudovaný medik, zvedl jsem ho, abych ho resuscitoval. Když jsem ji chytil, pravou rukou jsem ji trochu moc stiskl a způsobil jsem jí nechtěně šest zlomenin na hrudním koši“.

			Foster řekl, že dětský lékař během projednávání jejich případu vypovídal v jeho prospěch, ale dítě bylo odebráno jemu i jeho ženě. (Když jsem však lékaře později kontaktovala, nesouhlasil a uvedl: „Dcera jim byla odebrána, protože měla některá zranění, která by tak malé dítě mít nemělo. Zranění nebyla nikdy úplně vysvětlena a celková situace u nich doma také nebyla dobrá.“)

			Mezi touto ztrátou a Fosterovým zaměstnáním taxikáře a spřátelením se s pouliční společností Seattlu se zhroutilo i jeho poslední manželství. Rozvodové řízení bylo uzavřeno v červnu 1982, ale v té době už byl zasnouben s Kelly, sedmnáctiletou dívkou, která utekla z Port Angeles ve Washingtonu.

			Jeho kamarádi taxikáři potvrdili, že Foster má rád mladé dívky a také že ho ty dívky využívaly. „Říkaly mu ‚Cukrový táta‘,“ řekl jeden muž, „a on jim kupoval jídlo, oblečení nebo jim masíroval záda.“ Kelly, momentálně jeho bývalá snoubenka, vysvětlila, že se s Fosterem rozešla, protože ho naprosto uhranula nějaká čtrnáctiletá dívka. „Uctíval i zem, po které prošla.“

			Foster přiznal, že jeho sexuální náruživost nakonec překonala jeho vztah ke Kelly, ale přísahal, že žádné jiné náctileté dívky se ani nedotkl. Popřel také, že by kdy udeřil ženu nebo jí jinak ublížil, přestože ze souboje s mužem by nevycouval. „Po mnoho let jsem – pokud jsem neměl na výběr – ubližoval pouze mužům, když jsem bránil bezbranné nebo sebe, a když byl agresor na zemi, ukončil jsem celý incident tím, že jsem odešel; spáchat vraždu bych nedokázal.“

			Tiskovou konferenci Melvyn Foster uzavřel pozitivně, když řekl, že si dopisuje s krásnou třiadvacetiletou barmankou ze Západní Virginie, která má v plánu se přistěhovat do státu Washington a oženit se s ním, pokud se jim podaří vydělat peníze na cestu a na vlastní bydlení. „Když si seženete nějakou dceru z hornické rodiny, víte, že při vás bude stát v dobrém i ve zlém, takže si myslím, že do toho půjdu,“ řekl se širokým úsměvem.

			Přestože si Melvyn Foster pozornost médií náležitě užíval, pokusy o ovlivnění vyšetřování mu přinesly snad až příliš zájmu policie, a ten rozhodně nebyl pozitivní. Se značnou mírou jistoty by se dalo říci, že nakonec své snahy policii „pomoci“ litoval.

			Do televizních kamer si stěžoval, že mu členové speciální jednotky při domovní prohlídce udělali obrovský „svinčík“. „Bylo zajímavé zrovna tohle vidět v televizi,“ vzpomínal později Dick Kraske, „protože jsem specialistům na místo činu osobně nařídil, aby před odchodem vrátili vše na své místo. Dokonce jsme umyli všechny hrnky na kávu, které jsme (s negativními výsledky) poprášili kvůli otiskům, a pověsili je zpět na věšáčky v kuchyni.“

			Přestože Melvyn Foster tvrdil, jak je naštvaný, zdálo se, že je pořád na blízku, entita neustále se držící na periferii vyšetřování Zelené řeky, jako by se nemohl přimět držet odstup. Detektivové ho nechali minimálně na tři týdny sledovat a monitorovali všechny jeho pohyby čtyřiadvacet hodin denně.

			Policisté ze sledovacího týmu si všimli, že většiny večerů trávil v restauraci Ebb Tide v Kentu, sotva pár set metrů od Zelené řeky, kde si u koktejlu vyměňoval informace a zkušenosti s jinou prominentní osobou celého vyšetřování.

			Barbara Kubik-Pattenová byla ženou v domácnosti ve středním věku, matkou, samozvaným soukromým detektivem a zároveň spiritistickým médiem. Do vyšetřování se začala plést ještě dříve než Foster. Už oné srpnové neděle, kdy vyšetřovatelé vytáhli ze Zelené řeky tři těla, vzhlédl Dick Kraske na břeh a uviděl, jak dva detektivové z Kentu mezi sebou přivádějí ženu. Tato žena, Kubik-Pattenová, se nějak doslechla o vyzdvihování těl. Trvala na tom, že ji vyšetřovatelé z Kentu musejí přivést až k řece.

			Byla přesvědčená, že měla vize vraždy, která se pak doopravdy stala, a neochvějně tvrdila, že může být pro speciální jednotku, nasazenou na Zabijáka od Zelené řeky, extrémně důležitá. Kdyby ale Kubik-Pattenová netrávila tolik času s Fosterem a neobjevovala se tak často na SeaTac Stripu nebo na březích Zelené řeky, pro vyšetřovatele by nebyla nijak zvlášť zajímavou osobou.

			Přestože ve spiritistických kruzích v Seattlu nebyla nijak známá, trvala na tom, že „viděla“ a „slyšela“ věci, které obyčejní lidé nevnímali. Řekla Daveu Reichertovi, že si je dost jistá, že někdy v létě svezla Opal Millsovou, když tato mladá dívka stopovala.

			Později, 14. července, něco Kubik-Pattenovou přitahovalo k Zelené řece. Řekla, že tam viděla malý vůz světlé barvy a slyšela výkřiky. Jména „Opal“ a „Opel“ jí neustále rezonovala v hlavě. Někdy Kubik-Pattenová říkala, že to tajemné auto pronásledovala. Jindy si při výslechu vybavila pouze, že bylo zaparkováno u řeky a pak odjelo pryč, a to tak rychle, že se jí nepodařilo se ho udržet. Neochvějně věřila, že musela být přítomná vraždě Opal Millsové.

			Jen velmi vzácně přičítají detektivové nějakou zásadní důležitost spiritualistickým vizím. Během celého výcviku se učí hledat a uznávat jen to, co lze prokázat a doložit u soudu, něco, co lze vidět, cítit, osahat si nebo dokonce ucítit. Média obvykle „vidí“ výrazné prvky v krajině, jako jsou „hory“, „stromy“ a „voda“, a ve státě Washington je všech těchto tří dost a dost.

			Jasnozřivost Barbary Kubik-Pattenové se zdála být přesnější, ale načasování vyvolávalo otázky. Nevypadalo to snad, že si „vzpomíná“ na události, které ale v té době už byly po mediální smršti na téma případů od Zelené řeky naprosto běžně známé celé veřejnosti? Nebo snad na místě, kde policisté nalezli těla Opal Millsové, Cynthie Hindsové a Marcie Chapmanové, doopravdy už dříve byla?

			Kubik-Pattenová každých pár dní telefonovala detektivům Daveu Reichertovi a Fae Brooksové a sdělovala jim své poznatky a předpovědi, čímž se stala konstantní „osinou v zadku“ celého vyšetřování, protože je neustále zdržovala od regulérní práce. I ji samotnou velice frustrovalo, že ji neberou vážně, což ve skutečnosti byla pravda. Představovala nervózní a rušivý element v době, kdy potřebovali každou minutu svého volného času k tomu, aby mohli prošetřovat reálné tipy a možné svědky. Ale co bylo ještě horší, pravděpodobně kontaminovala vzpomínky možných svědků, protože se vydávala na Strip a začala si sama hrát na detektiva.

			Kubik-Pattenová se zaměřila primárně na vyřešení vraždy Opal Millsové, protože cítila, že s ní je spiritualisticky propojena. Často navštěvovala Millsovy v jejich domě a opakovaně se radila s Robertem Millsem. Garrett Mills si vzpomínal na její návštěvy.

			„Nahrávala na pásku Melvynova slova a snažila se ho nachytat, jak říká něco, co by ho usvědčilo. Pak pásky přinesla k nám a pouštěla je mému tátovi. Na těch páskách byly i hrozné věci a podle mého názoru možná zapomínala, že je přehrává otci jedné z obětí. Nakonec se na ni rozzlobil a vyhodil ji ven.“

			Kubik-Pattenová sdělila detektivům svá zjištění, že Opal strávila několik nocí v Economy Inn na křižovatce 192. jižní ulice a 28. jižní třídy. V motelu, který stojí v docházkové vzdálenosti od parku Angle Lake Park, odkud Opal učinila svůj poslední hovor – na účet volaného – se svou matkou 12. srpna.

			Když se vyšetřovatelé této stopy chytili, zjistili, že tam Opal nikdy nebyla registrovaná, ale Cynthia „Cookie“ Hindsová ano. Snad s ní Opal tu a tam zůstávala přes noc.

			Stejně jako Melvyn Foster i Kubik-Pattenová evidentně toužila po pozornosti a měla pozoruhodný smysl, kterým vždy vycítila, že se reportéři chystají na místo činu. Kdykoli něco média vylákalo na břehy Zelené řeky, vždycky tam byla i ona – sledovala a prohledávala – a nepříčilo se jí k nim přijít a přerušit jejich práci.

			Jak se Foster s Kubik-Pattenovou seznámili, je záhadou, ale brzy spojili své síly a stali se pozoruhodným párem, který se nescházel z romantických důvodů, ale aby prodiskutovával, jak společně vyřeší vraždy od Zelené řeky.

			Kubik-Pattenová se stala mediálně známou a vyžívala se v tom. Jednou na podzim roku 1982 jsem byla na žádost editora z jednoho národního časopisu na pobřeží Zelené řeky nedaleko místa, kde bylo nalezeno tělo Wendy Coffieldové. Naráz se zjevila Barbara Kubik-Pattenová, jako by se zhmotnila z hustého rákosí, které lemovalo řeku. Řekla editorovi o svých ohromných vědomostech, které pocházejí z jiné úrovně vědomí, a byla zklamaná, když ji nepožádal, aby zapózovala fotografovi, který nás doprovázel.

			Za nějakou dobu mi Barbara telefonovala a pozvala mě, abych se s ní a Fosterem setkala na koktejlu v Ebb Tide, a podivným způsobem mě ujistila, že „Melvyn ti neublíží, dokud budu nablízku“. Odmítla jsem.

			Snad se Foster snažil pumpovat z Kubik-Pattenové informace, a možná měla naopak (nebo zároveň) ona pocit, že během popíjení koktejlů vyslýchá ona jeho. Tak či onak byli nerozlučnou dvojicí, která tento zadýmený podnik nedaleko místa nálezu prvních těl pravidelně okupovala.

			Koncem podzimu 1982 měl už však Foster pozornosti policie plné zuby. Oznámil, že už se nechce případy od Zelené řeky zaobírat. Zavolal reportérům, aby vydali jeho další prohlášení.

			„Cítím, že absolutně nemám co skrývat, protože jsem vůbec nic špatného neudělal,“ řekl rozzlobeně. „Myslím si, že mě až příliš intenzivně sledují jen kvůli tomu, že jsou pod velkým tlakem. Za poslední dva a půl měsíce nevyplavaly na povrch žádné vraždy spojené s tím problémem u Zelené řeky, tak proč chtějí znovu prohledávat můj dům, přistavěné budovy i celý pozemek? Nechápu to.“

			Když sledovací týmy nahlásily, že Melvyn Foster tráví spoustu času v blízkosti Zelené řeky, detektivové se opravdu rozhodli, že podniknou důkladnější průzkum domu a pozemku jeho otce. S povolením k prohlídce v kapse objevili několik nových předmětů, včetně dopisů od Fosterovy bývalé ženy a jeho nové přítelkyně ze Západní Virginie, a kromě nich také nahé fotografie dvou mladých žen ze Seattlu, jejichž totožnost se neshodovala s žádnými známými oběťmi Zabijáka od Zelené řeky.

			„Nějaký chlápek, který jezdí s taxíkem, mi je hodil do schránky minulý týden,“ stěžoval si Foster. „Snažil se to na mě hodit.“

			V kalendáři na zdi obývacího pokoje Melvyna Fostera byla vyznačena data v červenci, kdy svůj vůz vezl do opravny, a i ten detektivové vzali s sebou, spolu s nějakými vzorky vlasů. Hlídky se psy ze služby pátrání a záchrany prohledaly Fosterův dům i jeho široké okolí. Nenašly nic, co by mělo nějakou důkazní hodnotu, a rozhodně nevykopaly žádná nová těla.

			Přesto se zdálo, že se Foster nechce úplně vzdát svého statusu podezřelého a prestiže, která s ním souvisela, a řekl reportérům, že o vraždách ani o vrahovi nic neví. „Rád bych toho muže, který to udělal, dostal pod ruku,“ dodal prudce.

			Naznačil, že přemýšlí o najmutí právníka, protože jeho občanská práva byla porušena neustálým sledováním ze strany policie. Řekl novinářům, že si připravil šestistránkový protest, který hodlal poslat FBI.

			Blížil se Den díkůvzdání, hlavní dva podezřelí nevypadali vůbec nadějně a Fosterovi se v rámci pracovní skupiny věnovali naplno jen dva detektivové. Šest uniformovaných policistů pracovalo v týmech nonstop a sledovalo každý jeho pohyb. Jenže Dick Kraske přiznal, „nemůžeme ho sledovat po celý zbytek jeho života“.

			Oficiální zájem pracovní skupiny Zelená řeka o Melvyna Fostera se postupně zmenšoval, až úplně ustal. Nicméně Barbara Kubik-Pattenová stále věřila, že má dostatečné schopnosti na to, aby Zabijáka od Zelné řeky našla.

			Dave Reichert však Fostera ze svého osobního seznamu podezřelých nedokázal nikdy vyškrtnout – až příliš mnoho věcí kolem něj bylo podezřelých. Svůj volný čas trávil tím, že sám sledoval, co Foster dělá, a často vážil dlouhou cestu do Olympie, což momentálně nezaměstnaného taxikáře dohánělo k šílenství. Ze všech policistů Foster Reicherta nesnášel nejvíce.
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			Melvyn Foster si jako svého největšího nepřítele vybral Davea Reicherta naprosto po právu. Přestože tento mladý detektiv v jednotce závažných trestných činů nepracoval v roce 1982 ještě ani dva roky, jeho odhodlání chytit Zabijáka od Zelené řeky bylo neochvějné. Reichert Fostera stopoval a často kvůli tomu trávil méně času se svou ženu a třemi malými dětmi. V roce 1982 bylo všem dětem ještě pod deset let a rodina pro Reicherta znamenala mnoho.

			Dave Reichert byl nejstarším ze sedmi bratrů. Narodil se v Minnesotě a hned o rok později se jeho hluboce nábožensky založení rodiče přestěhovali do Rentonu ve státě Washington. Jeho děda z matčiny strany byl luteránský farář a otec jeho táty zase městský policejní ředitel. Dva z jeho bratrů si nakonec zvolili kariéru státního policisty. Mladý detektiv navštěvoval školu Concordia Lutheran College v Portlandu v Oregonu, díky částečnému stipendiu pro hráče amerického fotbalu. Tam se seznámil se svou ženou a celkem se jim narodily tři děti: Angela, Tabitha a Daniel. Reichert koučoval školní tým amerického fotbalu ještě předtím, než měli s Julií děti. Se svou rodinou byli velice často vídáni v místním kostele.

			Reichert ve službě málem přišel o život, když zareagoval na telefonní hovor ohledně muže, který se zabarikádoval ve svém domě, a podcenil jeho nebezpečnost. Podezřelý prořízl Reichertovi hrdlo nožem ostrým jako břitva a na jedné straně jen těsně minul krkavici. Kdyby zakrojil jen o trochu hlouběji, Reichert by zemřel na vykrvácení.

			Dave Reichert miloval svou práci a v jednatřiceti letech překypoval energií. Oddaně věřil, že jednoho dne Zabijáka od Zelené řeky dopadne. V to ostatně věřila i spousta dalších detektivů a strážníků ze šerifovy kanceláře okresu King.

			Nezdálo se možné, že by jeden muž – i kdyby dva spolupracující muži, dokázal zabít půltuctu žen a po dlouhou dobu unikat spravedlnosti. Jistě se musel dopustit chyb a přešlapů, díky kterým jej brzy chytí.

			Zatímco šance na propojení Melvyna Fostera s oběťmi se stále zmenšovala, na podzim roku 1982 vybublalo na povrch do povědomí vyšetřujících několik nových podezřelých.

			V Kentu došlo ke znepokojivým událostem, které oficiálně začaly 5. října, kdy bylo zmizení jisté ženy v různých ohledech podobné i nepodobné případu od Zelené řeky. Dvacetiletá Geri Sloughová toho dne brzy ráno opustila svůj byt v Kentu a vydala se na pracovní pohovor. Asi s padesáti dalšími ženami zareagovala na inzerát, který se objevil v několika lokálních novinách a jehož předmětem bylo místo recepční u firmy s názvem Comp Tec. Geri si inzerát, který zahrnoval adresu i telefonní číslo, zakroužkovala.

			Mířila na adresu na 30. jižní třídě, aby se setkala s majitelem společnosti „Carlem Johnsonem“. V telefonu zněl jako spořádaný muž a z jeho slov měla pocit, že má na zisk této pozice slušnou šanci.

			Jenže Geri Sloughová se do svého bytu nikdy nevrátila, ani nezavolala svým přátelům ohledně toho, jak pohovor dopadl. Její vůz byl druhého dne nalezen na parkovišti typu „zaparkuj a jeď“ jen o jeden blok na jih od SeaTac Stripu v Des Moines. Její peněženka a nějaké zakrvácené oblečení se nacházely v jižní části okresu Pierce – téměř na hranicích s okresem Thurston. Místo nálezu bylo sice od místa, kde stálo její opuštěné auto, vzdáleno asi 64 kilometrů, nicméně z jednoho na druhé se dalo prakticky přímou cestou dojet po Pacific Highway.

			O tři dny později, 14. října, nalezl rybář tělo Geri Sloughové v jezeře Alder Lake. Někdo ji střelil do hlavy. Geri Sloughová neměla naprosto žádné vazby na prostituci a způsob vraždy byl odlišný od uškrcených obětí od Zelené řeky, ale seděl její věk a místo zmizení.

			Detektivům z Kentu se podařilo dohledat adresu v inzerátu „Poptáváme pomoc“ a našli realitního agenta, který pronajal kancelář majiteli firmy Comp Tec. Carl Johnson si sice tu malou kancelář pronajal, ale k hovoru použil telefon z nedaleké telefonní budky. V kanceláři vyšetřovatelé objevili značnou část koberce nasáklou uschlou krví. Kriminální laboratoř ji otestovala a zjistila, že jde o typ A. Geri Sloughová měla také typ A.

			V té době bohužel nebyli schopní dokázat nic jiného. Identifikace DNA ležela ještě v daleké budoucnosti a typ A je jedním z nejběžnějších krevních typů.

			Jenže muž, který vystupoval pod jménem Carl Johnson, zaujal policisty v jiném okrsku ještě dříve, než se tělo Geri Sloughové objevilo. Ve skutečnosti šlo o jistého devětatřicetiletého Charlese Raymonda Schicklera. Pár dní poté, co Geri Sloughová zmizela, byl zadržen policisty okresu Kitsap ve spojitosti s vloupáním a krádeží automobilu.

			Tento vůz, Grand Prix z roku 1979, zkontrolovali příslušníci washingtonské státní hlídky poté, co zjistili, že ví až příliš mnoho o zmizení Geri Sloughové.

			Evidentně šlo o velice propracovaný plán, který měl mladé ženy nalákat k Schicklerovi. Žádná firma Comp Tec neexistovala. Přestože Schickler neměl v záznamech žádné násilné činy, byl již dříve zadržen za poštovní podvody. Před dvanácti lety použil jiné falešné jméno, pod kterým umístil inzerát do numismatických novin, ve kterém nabídl k prodeji vzácné mince. Podle soudních záznamů z lidí vylákal 6 000 dolarů, ale nikdy nikomu žádné mince nedodal.

			Charles Schickler dlouho trpěl bipolární afektivní poruchou, kvůli které střídavě osnoval velkolepé plány a utápěl se v depresích. Jednou, když byl zrovna v manické fázi svého onemocnění, si pronajal obrovský prostor a nechal do něj nainstalovat čtrnáct telefonů, které měla využívat firma, jež byla pouze v jeho hlavě.

			Jenže duševně chorý Schickler již vyšetřovatelům nemohl zodpovědět dotazy ohledně Geri Sloughové, ani žádné jiné. S pomocí prostěradla se oběsil ve své cele v okresní věznici, aniž by vůbec jakkoliv vysvětlil, co se vlastně stalo poté, co Geri Sloughová dorazila do jeho „kanceláře“.

			Vražda Geri Sloughové se po několik týdnů objevovala spolu s vraždami od Zelené řeky na titulních stránkách washingtonských novin, a pak se případ Sloughové z povědomí veřejnosti vytratil.

			O vraždách od Zelené řeky se však psalo dál.

			Když vražda není vyřešena do 48 hodin od jejího objevení, šance, že nakonec vyřešena bude, se nepřímo úměrně snižují s tím, kolik času uplyne. Ať už byl Zabijákem od Zelené řeky kdokoli, v této fázi vyšetřování už se termín sériová vražda naprosto běžně používal.

			Tisk se pídil po dalších a dalších detailech a Dick Kraske jim poskytl alespoň jeden – informaci, o jejíž pravdivosti se už dávno šuškalo na ulicích. Veřejně prohlásil, že všechny známé „říční“ oběti zemřely na nedostatek kyslíku, ačkoliv neřekl přesně, jestli příčinou bylo uškrcení, nebo udušení, a další otázky odbyl trochu záhadným prohlášením: „Lidem je možné zabránit v dýchání různými způsoby.“

			Jak vysoký byl ve skutečnosti počet obětí? To vůbec nikdo netušil. Pokud něčí zmizení nebylo nahlášeno, nikdo nevěděl, že by mělo být spuštěno pátrání. A téměř všechny dívky, které pracovaly na ulicích, používaly více jmen. Měly svá pravá jména a někdy více než jedno reálné příjmení, protože mnohé pocházely z rozpadlých manželství s několika nevlastními otci, a k tomu ještě exotičtější „pouliční jména“.

			Dnes víme, že žen zmizelo daleko více, než kdokoli tušil. Přes různé důvody, kvůli kterým se rozhodly odejít z domova svých rodičů, mnohé mladé prostitutky udržovaly kontakt se svými matkami či sestrami a minimálně jedenkrát týdně telefonovaly, aby zahnaly strach svých rodinných příslušníků a také aby si udržovaly otevřená zadní vrátka. Jenže jiné se od domova a rodiny odpoutaly úplně.

			Svátky se blížily a mnohé rodiny si měly brzo uvědomit, že jejich dcera nedorazila domů nebo ani nezatelefonovala. Detektivové přemýšleli, jestli si i vrah užívá Den díkůvzdání a Vánoce s přáteli nebo rodinou, pojídá krocana nebo otevírá dárky se širokým úsměvem, pod kterým skrývá svou pravou tvář. Byl to snad bohatý obchodník nebo pilot, který žil předaleko od temných a špinavých ulic Pacific Highway? Nebo snad doopravdy šlo o policistu, jak se čím dál více domnívala laická veřejnost?

			Tuto fámu jsem slyšela minimálně stokrát: vrahem byl zkažený policista, někdo, koho ty ženy znaly – a buď mu důvěřovaly, nebo se ho bály.
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			Spolu s dalšími zvláštními agenty FBI Robertem Resslerem a Royem Hazelwoodem, kteří byli také součástí oddělení behaviorálních věd, John Douglas jako jeden z prvních souhlasil s Piercem Brooksem, že samozřejmě existovala kategorie vrahů, která operovala na sériovém principu. Takoví, co vraždili jednu oběť za druhou, pořád a pořád dokola. Bylo potřeba rozlišovat mezi masovými, záchvatovými a sériovými vrahy. Na počátku osmdesátých let se spojili aktéři ságy o Zabijákovi od Zelené řeky s experty na forenzní psychologii, kteří rozuměli vnitřním pochodům vyšinutých a destruktivních osobností.

			Oddělení BSU dostávalo všeobecného věhlasu díky tomu, že jeho agenti dokázali konstruovat profily vrahů. Na rozdíl od ostatních detektivů neměli žádné speciální mentální schopnosti, ale měli možnost vyzpovídat velké množství vrahů, zanalyzovali jejich odpovědi, porovnali je se známými skutečnostmi a studovali jejich afekty. Pak už si jen pospojovali různé psychologické aspekty konkrétních případů.

			Jejich profily měly největší význam v případech, kdy policejní služby po celých Spojených státech potřebovaly trochu jiný úhel pohledu. Pokud už například měly pocit, že jeden ze dvou či více podezřelých je ten pravý, vytvoření profilu bylo obvykle relativně jednoduché. Agenti BSU mohli říct – „Podle nás je to tento.“ Daleko větší výzvou pro ně bylo popisovat přízračné vrahy, o kterých nevěděli nic určitého; testy, které se skládají z otázek s výběrem z konkrétních odpovědí, jsou vždy jednodušší než s otázkami bez možností. A Zabiják od Zelené řeky byl stále ještě takovýmto přízrakem.

			V prvních šesti měsících existence pracovní skupiny Zelená řeka policisté vyšetřovali několik podezřelých: Melvyna Fostera, Maxe Tackleyho, Johna Norrise Hankse a snad i Charlese Schicklera. John Douglas nyní využil své zkušenosti a informace, které mu dodali vyšetřovatelé pracovní skupiny Zelená řeka, a vytvořil profil vraha.

			Douglas se nejprve zaměřil na viktimologii šesti známých mrtvých žen. Vyvodil, že všechny byly buď prostitutky, nebo „ženy ulice“. Zdálo se, že jejich věk ani rasa nebyly pro vraha důležité. Douglas z vlastní zkušenosti věděl, že i ty nejvychytralejší lidi z ulice bylo možné oklamat nebo přechytračit.

			Mínění veřejnosti, že vrahem je policista nebo alespoň někdo, kdo se za policistu vydává, považoval Douglas za relativně přesné. Řekl, že šlo o běžný trik, jak uvolnit, anebo naopak zastrašit potencionální oběti. Odznak nebo falešná uniforma mohly vrahovi pomoci v uskutečnění prvního cíle – získání kontroly nad dívkami na ulici, které byly díky svému životnímu stylu zranitelné. Nazval je „oběti příležitosti“ a řekl, že přístup k nim je jednoduchý; často s potencionálními zákazníky samy zapřádaly rozhovor.

			Profilovač FBI cítil, že za smrtí všech obětí je jeden muž, který se při únosu a zbavování těl vůbec nebál odhalení.

			„Analýzou míst činu bylo zjištěno,“ pokračoval Douglas, „že váš pachatel se na místech činu cítí pohodlně a sebevědomě.“

			Douglas věřil, že vrah svých činů nijak nelituje a nejspíš si myslí, že ty dívky si smrt zasloužily. „Pravděpodobně je dokonce přesvědčený o tom, že prokazuje lidstvu službu.“

			„Místa činu dále naznačují, že váš pachatel v této fázi vyšetřování netouží po moci, uznání nebo publicitě. Své oběti po zavraždění nijak nevystavuje. Nepřeje si, aby byly oběti nalezeny, a pokud přece jen nalezeny jsou, má dostatečné mentální schopnosti na to, aby chápal, že bude těžší získat jakékoliv důkazy… pokud se obětí zbaví v nějaké vodní nádrži či řece.“

			Následoval podrobnější popis muže beze jména a bez tváře – alespoň zatím. John Douglas došel k závěru, že muž, kterému se začalo říkat Zabiják od Zelené řeky, buď pracoval, žil, lovil nebo rybařil nedaleko oblasti kolem Zelené řeky. Jako většina sériových vrahů byl i on velice mobilní, ačkoliv si nejspíše vybral minimálně tři roky starý konzervativní vůz. Pravděpodobně šlo o dodávku nebo čtyřdveřový sedan či kombík v horším stavu.

			„Váš pachatel měl s největší pravděpodobností v minulosti duševní problémy nebo konflikty se zákonem,“ napsal Douglas. „Pochází z rodinného zázemí, v rámci něhož se jeho otec i matka vždy stavěli na stejnou stranu. S největší pravděpodobností ho vychovával jen jeden rodič. Jeho matka se pokoušela plnit roli obou rodičů tím, že mu způsobovala velkou psychickou i fyzickou bolest. Neustále svého syna sekýrovala, zejména když se bouřil proti všem autoritám. Ve škole se dostával do problémů, kvůli kterým z ní v předposledním nebo posledním ročníku vypadl. Má průměrnou nebo lehce nadprůměrnou inteligenci.“

			Zabijáka pravděpodobně přitahovaly ženy, ale měl pocit, že mu ubližují, protože ho odmítaly nebo mu lhaly. „Věřil, že byl už mnohokrát oklamán. Z jeho úhlu pohledu jsou ženy zlé a nedá se jim věřit. Má pocit, že ženy prodávají své tělo z jakýchkoliv důvodů, a když vidí, jak to dělají naprosto veřejně, rychle se mu zvedá tlak.“

			John Douglas věřil, že vraha přitahoval SeaTac Strip a zdejší prostitutky proto, že se mu nedávno rozpadl vztah se ženou, která byla v jeho životě velice důležitá. Klidně se mohlo stát, že ho například opustila kvůli jinému muži.

			„Vyhledává prostitutky, protože to není ten typ muže, který by dokázal sbalit ženu v baru. Nepoužívá žádné zaručené „balící hlášky“, obecně je spíše plachý a je si velice dobře vědom svých nedostatků. Původním cílem vašeho pachatele může být sice sex s jeho oběťmi, ale když se z konverzace stane „hra za peníze“, začnou se mu vybavovat vzpomínky na to, jak byl v minulosti s jinými ženami. Tyto vzpomínky nejsou příjemné. Přímočarost prostitutek na něj působí výhružně. Má pak pocit, že nad ním mají příliš velkou moc a kontrolu.“

			Profilovač FBI došel k názoru, že Zabiják od Zelené řeky byl kvůli těmto pocitům s vražděním prostitutek po psychické stránce naprosto smířený.

			A jaký byl ve smyslu vzhledu a životního stylu? I nad tím se Douglas zamyslel. „Váš pachatel je v relativně dobré fyzické kondici. Není příliš chudý, ani příliš tlustý. Je to takový dobrodruh, je zvyklý se pohybovat v přírodě. Očekáváme, že jeho zaměstnání vyžaduje spíše sílu než šikovnost, takže jde například o dělníka nebo údržbáře.“

			Silně pochyboval o tom, že by měl Zabiják od Zelené řeky problém s tím se namočit nebo zašpinit, protože na to musel být zvyklý ze své práce a/nebo ze svých koníčků v přírodě. „Co se týče jeho každodenního životního stylu, nebude příliš puntičkářský, upravený a/ani obsesivně-kompulzivní. Pije pivo a pravděpodobně také kouří. Od té doby, co vraždí, se těmto dvěma svým zálibám věnuje častěji.“

			Byl to dost přesný popis, to ano, ale kdybyste vstoupili do jakékoliv hospody nebo baru s obsluhou nahoře bez na Stripu, zahlédli byste hned několik mužů, kteří mu odpovídají. V Zelené řece rybařilo mnoho desítek mužů. Stovky místních mužů lovilo, pilo pivo, kouřilo, mělo pocit, že jim ženy ukřivdily, a jezdilo ve špinavých starých autech. Kde měli policisté začít?

			Douglas odhadl, že vrah je běloch, ve věku zhruba mezi pětadvaceti až pětatřiceti lety, ale zároveň varoval před eliminací starších podezřelých, protože u těchto vrahů nedochází k „vyhoření“. „Nepřestane vraždit, dokud ho nechytíme nebo dokud se nepřestěhuje jinam.“

			Vzhledem k informacím, které profilovači nashromáždili ohledně jiných sériových vrahů, se Douglas domníval, že rozhodně nebude zahálet. „Je to noční tvor a cestovatel. Ve večerních hodinách se cítí pohodlně. Když u něj doma nebo v práci dojde ke stresové situaci, okamžitě se vydává do míst, kde jsou k dispozici prostitutky.“

			Sotva se dalo pochybovat o tom, že Zabiják od Zelené řeky opakovaně navštěvoval řeku i jiná místa, kde dříve zanechal těla svých obětí. Dokonce se zdá velice pravděpodobné, že prostitutky stále kontaktuje a rozmlouvá s nimi o vraždách.

			„Bedlivě sleduje novinové články o těchto vraždách a některé z nich si vystřihl pro budoucí generace, své osobní fantazie a jako výzdobu. Jestliže se ztratily nějaké osobní předměty obětí [například šperky], ty daruje nějaké ženě, která je v jeho životě důležitá – přítelkyni, manželce, matce.“

			Přestože Zabiják od Zelené řeky operoval ve své „komfortní zóně“, Douglas mínil, že se mu nejspíše špatně spí, zažívá záchvaty úzkosti. Pozorně sleduje novinové články, aby z nich zjistil, jak poctivě policie případy vyšetřuje.“

			Aby se zbavil pocitů strachu, mohl by se Zabiják od Zelené řeky uchýlit k alkoholu nebo dokonce obrátit k náboženství.

			Podle zkušeností oddělení behaviorálních věd mohly mít novinářské výstupy na neznámého vraha velice zásadní vliv. Kdyby tisk zdůraznil, že vyšetřování nikam nevede a nic se neděje, vrah by mohl mít pocit, že je „za vodou“, a dokázal by se se vzpomínkami na své zločiny lépe vyrovnat.

			Douglas nastínil možné způsoby, jak by média mohla pomoci Zabijáka od Zelené řeky vyplašit. Kdyby zmínila, jak policistům pomáhají v jeho vystopování nové technologie a velké pokroky ve forenzní vědě, mohl by se sám pokusit vyšetřování infiltrovat a detektivy svést na špatnou stopu.

			Profilovač přišel také s dosti odporným nápadem poskytnout médiím informace o místech hřbitovů, kde byly jeho oběti později pohřbeny. Pokud by Zabiják od Zelené řeky některý večer nedokázal získat novou oběť, mohl by se pokusit znesvětit jejich hroby.

			Další taktikou, která občas zafungovala, bylo vytvořit profil „superpolicajta“. Média by vychválila do nebes konkrétního detektiva a označila ho za ústředního muže celého vyšetřování. Ten muž by pak televizi a novinám poskytoval rozhovory, ve kterých by se „démonickému“ vrahovi vysmíval a zároveň by vykreslil oběti jako bezúhonné a laskavé. V minulosti byl již takto vrah vylákán ze stínu a začal s tímto vybraným mužem komunikovat.

			Bylo možné zvážit ještě jinou, úplně opačnou možnost. Psycholog nebo oblíbený reportér mohl začít v éteru šířit, že ve skutečnosti je obětí samotný vrah, a ne ženy na ulicích. Vrah by pak musel dostat příležitost k tomu, aby tohoto chápavého člověka kontaktoval, protože by vycítil, že mu může rozumět.

			Způsoby, kterými je možné nalákat jednoho sériového vraha, vůbec nemusí fungovat na jiného. Existovala však alespoň jistá šance, že by se tyto postupy mohly osvědčit. Muž, kterého se pracovní skupina snažila najít, mohl riskovat, že bude identifikován a zatčen, nebo se mohl nechat opít falešným pocitem toho, že uspěl a převezl detektivy, kteří ho dosud nedokázali chytit.

			Když – a pokud – by vyšetřovatelé měli důvodné podezření pro vykonání další domovní prohlídky, John Douglas navrhl, aby se zaměřili na zajištění sešitů s výstřižky, pornografie a jakékoliv osobní deníky, které by našli. Někteří vrahové si polepovali zdi výstřižky z novin s články o vraždách, které spáchali, nebo si schovávali hrozivé suvenýry a fotografie, oblečení, šperky a dokonce i prameny vlasů. Podobné předměty by se u soudu ukázaly jako naprosto klíčové.

			V minulosti přijímali jak lokální, tak státní detektivové rady z řad FBI spíše neochotně a s nevraživostí, ale komunikace mezi nimi se výrazně zlepšila po odchodu ředitele služby J. Edgara Hoovera. Po zvláštních agentech už nebylo vyžadováno, aby se chovali nadřazeně, a výměna informací – kdysi jednostranná, kdy „Úřad“ nabízel protistraně jen velmi málo – probíhala mnohem volněji a přirozeněji.

			Přesto však ve vzduchu zůstávala jakási nevraživost. Drsní, staromódní poldové s dlouholetými zkušenostmi, zvyklí získávat informace po dobrém nebo po zlém, stále přicházeli s vlastními profily pachatelů, založenými pouze na jejich intuici. Jenže FBI a pracovní skupina Zelená řeka společně stáli proti neznámému vraždícímu stroji. Cokoli, co by ho dokázalo zastavit a polapit, bylo mnohem důležitější než nějaké jejich osobní rozbroje.

			S informacemi, které dnes pochopitelně s odstupem času máme, můžeme říci, že Douglasův profil byl v některých ohledech velice přesný, a v jiných zase úplně mimo.

			V okresu King bylo v té době nezvěstných více „pracujících“ dívek, než si kdokoli uvědomoval. Přestože jejich jména se ještě neobjevila na oficiálním seznamu pohřešovaných, dělo se něco opravdu děsivého.
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			Debra Lorraine Estesová zmizela 20. září 1982. Čerstvě oslavila patnácté narozeniny. Když ji její rodina viděla naposledy, měla trvalou ve stylu osmdesátých let a na tváři lehký make-up. Debra utekla z domu mnohokrát a její matka Carol doma trnula hrůzou, zatímco ji její otec vyrazil hledat. Byla divokým dítětem, které nedokázali zkrotit. Jedna z jejích příbuzných, která Debru někdy nechávala pár dní u sebe, když byla naštvaná na své rodiče, se to pokusila vysvětlit. „Život byl pro Debru jako hra.“

			Její rodiče to netušili, ale Debra si už v pouhých deseti letech obstarala u společnosti Plánované rodičovství antikoncepci. Pravidelně si přidávala čtyři roky ke svému věku a neexistoval žádný zákon, který by vyžadoval, aby ve chvíli, když nějaká dospívající dívka požádá o radu s antikoncepcí, byli informováni její rodiče.

			Debřini rodiče její útěk naposledy nahlásili v červenci 1982. Nikdy si nebyli úplně jistí, kde se nachází a s kým, ačkoliv to rozhodně neplynulo z nedostatku jejich zájmu. Tehdy v červenci přišla domů s kamarádkou, která byla o pár let starší než ona a jmenovala se Rebecca „Becky“ Marrerová. Debra poprosila rodiče, jestli by u nich Becky nemohla chvíli bydlet, ale Carol řekla, že ne, že to není možné. To Debru rozčílilo a obě dívky odešly.

			Becky si našla byt na sídlišti Rainier Vista a Debra se nastěhovala k ní. Skrze Becky se Debra setkala s několika muži, kterým bylo mezi 20 a 30 lety. Někteří z nich byli ještě starší, včetně přítele, se kterým chodila v létě a na podzim roku 1982. Slovo přítel bylo v tomto případě nepřesné. Sammy White* byl pasák. Spolu s Debrou se stěhovali po těch nejznámějších motelech podél Pac HiWay: Moonrise, Ben Carol, Western Six a Lin Villa na jižním konci Seattlu. Jestli Sammy věděl, že jí bylo jen patnáct, není známo.

			Estesovi měli celkem tři děti, ale o svého syna Luthera přišli při automobilové nehodě. A nyní se jim ztratila Debra. Jejich druhá dcera Virginia se o sestru strachovala s nimi.

			Ač tak mladá, Debra už se nejméně dvakrát podívala do vězení okresu King a její policejní fotografie z těchto „návštěv“ vypadají, jako by na každé z nich byl někdo jiný. Na té nejnovější vidíme dívku se zlatými blond vlasy, velice výrazně nalíčenýma očima a s jasně rudou rtěnkou. I její matka by ji jen stěží poznala. Blondýna nebo bruneta, Debra byla extrémně krásná a velmi malá, ale jejímu mladému životu hrozilo veliké nebezpečí.

			Někdy během září 1982 zašla na služebnu policie okresu King a vypověděla, že když stopovala na dálnici, nějaký muž v bílém pick-upu otevřel dveře a souhlasil, že ji vezme do nákupního centra SeaTac na 320. ulici. Místo toho ji však zavezl na nějakou zastrčenou silnici, přinutil ji k orálnímu sexu a pak ji znásilnil. Ukradl jí všechny peníze. Jenže když Debra Estesová toto sexuální napadení nahlásila, uvedla své pouliční jméno: Betty Lorraine Jonesová. Detektivům Spencimu Nelsonovi a Larrymu Grossovi řekla, že pachateli bylo asi pětačtyřicet let, byl asi 172 centimetrů vysoký a měl řídké hnědé vlasy a drobný knírek.

			Když detektivové sehnali svědky, kteří malou dodávku viděli přijíždět a pak zase odjíždět ze zalesněné oblasti nedaleko 32. jižní třídy a 349. jižní ulice, kterou jim Debra popisovala, souhlasila, že vznese obvinění. Kolem 20. září ji Larry Gross vyzvedl v motelu Stevenson ve Federal Way a vzal ji do šerifovy kanceláře, aby si prohlédla sérii policejních fotografií podezřelých. Spence Nelson ji pak odvezl zpět do motelu. Ani jeden z detektivů neznal Debřino pravé jméno. V inkriminovaném případu vystupovala jako svědkyně „Betty Jonesová“, a z ničeho nic s policisty přestala spolupracovat.

			Když se vrátila, Sammy White byl v motelu. Chodili spolu, ale šlo o ten obvyklý druh vztahu, ve kterém Debra vydělávala peníze a on ji za to „chránil“. Toho večera se oblékla do pracovního. White později vzpomínal, že měla na sobě tmavé kalhoty, tmavě šedý nebo černý svetr s výstřihem do V protkaný zlatými nebo stříbrnými vlákny a tmavě růžový pásek. Řekla mu, že snad vydělá dost, aby si mohli dovolit větší byt s kuchyňkou, kde by jim mohla vařit večeře.

			Vlasy měla Debra čerstvě přebarvené na temně černou a měla na sobě i náušnice, ale ty nedokázal popsat. Když se Debra nevrátila, čekal Sammy v motelu Stevenson dva nebo tři dny, a pak se odstěhoval. Majitel vyčistil pokoj, vložil Debřiny věci do plastového pytle na odpadky a přestěhoval je do skladu, dokud si je nepřijede vyzvednout.

			Měsíce ubíhaly, Debra se vůbec neozývala a její otec slídil po pochybných ulicích okolo letiště. Tom Estes se dokonce pokusil infiltrovat do světa, který mu jeho dceru uloupil. Zoufale se snažil najít někoho, kdo ji snad mohl vidět. Střídavě se zlobil na policii a trpěl hrozivou představou, že svou dceru už nikdy neuvidí.

			Fae Brooksová a Dave Reichert nakonec kontaktovali více než 100 lidí, kteří Debru Lorraine Estesovou / Betty Lorraine Jonesovou znali. Zjistili, že v tom byla jak se říká až po uši. Trávila život v oblastech, kde byla největší zločinnost v rámci celého Seattlu. V pouhých patnácti letech vypadala na osmnáct až dvacet let. Detektivům se podařilo dát dohromady seznam možných svědků, ale daleko častěji narazili spíše na odpor a nezájem lidí, kteří nechtěli mít s policií nic společného.

			Sammy White byl nejzáludnější ze všech. Stále se stěhoval z místa na místo. Dopadli ho, když přebýval u své sestry. Jako většina pasáků, které vyslýchali, i Sammy se snažil tvářit jako svatoušek a chvástal se, že se mu podařilo zbavit Debru závislosti na Ritalinu (speedu). „Varoval jsem ji, že život a práce na ulici jsou nebezpečné,“ řekl.

			Zásadní otázka zněla: Zmizela Debra Estesová opravdu proti své vůli? Nebo se jednoduše rozhodla přestěhovat do Kalifornie nebo někam jinam? Byla mladá a nestálá; jestli, jak řekla její teta, chápala život jako jednu velikou hru, mohlo jí nové dobrodružství připadat jako úžasná věc. Na druhou stranu, Debra měla iniciály Sammyho Whitea vytetovány na místě, kde byly dobře vidět. Muselo jí na něm opravdu záležet, když si na něj pořídila tak trvalou vzpomínku. Opustila by ho bez rozloučení?

			Fae Brooksová mívala někdy pocit, že Debra je stále někde nablízku, zejména když tu a tam někdo nahlásil, že ji spatřil. Někdo se jejím jménem registroval v motelu Western Six ještě 2. prosince 1982. V té době evidentně trávila čas se svou kamarádkou Rebeccou Marrerovou.

			Šest dní po zmizení Debry Estesové byla nahlášena jako pohřešovaná i Linda Ruleová. Ta však žila na severním konci Seattlu, nedaleko nákupního centra Northgate, téměř padesát kilometrů od místa, kde byla naposledy spatřena Debra.
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			Když bylo Lindě Jane šestnáct let, její rodina se prakticky rozpadla. Její otec Robert se s matkou, také Lindou, rozvedl a mladá Linda se dala na pouliční život. Její mladší sestra Colleen, která k ní vzhlížela, zůstala bydlet u matky. Dívky si vůbec nebyly podobné; Colleen byla vysoká, vypadala srdečně a měla růžové tváře – jako jejich otec. Linda byla malá, křehká dívka, která připomínala svou matku, přestože byla o něco vyšší a odbarvovala si vlasy do velmi světlých odstínů.

			Někdy mezi druhou a čtvrtou hodinou odpolední v neděli 26. září opustila Linda pokoj v malém cihlovém motelu na třídě Aurora, ve kterém bydlela se svým přítelem. Měla na sobě tence pruhované džíny a černou nylonovou bundu. Šla na sever a mířila do obchodního domu Kmart, kde si chtěla nakoupit nějaké oblečení. Lindino pouliční jméno bylo „Ziggy“ – podle cigaretových papírků, ze kterých se balily jointy. Tato přezdívka k ní nikdy moc nepasovala – Linda působila příliš žensky a křehce.

			Lindin přítel nebyl nijak zvlášť rozrušený, když se večer nevrátila domů. „Předpokládal jsem, že byla zatčena,“ řekl detektivovi policie v Seattlu Bobu Holterovi. „Bylo to během dne a odpoledne by určitě na Auroře ‚nepracovala‘.“

			Linda bohužel pocházela z nechvalně známého zázemí. Vypadla z nižší střední školy a příležitostně užívala drogy – marihuanu a Ritalin – ale v den, kdy naposledy odešla z motelu, byla šťastná. Se svým čtyřiadvacetiletým přítelem Bobbym plánovali svatbu a doufala, že by se mohla brzy dočkat běžného, „normálního“ života.

			Bobby hledal Lindu všude, kde si myslel, že by mohla být. Nebyla ve vězení – nebyla zatčena za prostituci ani za nic jiného – a neviděl ji nikdo z jejích přátel. Ke svému hledání si vedl pečlivé poznámky a na policii nahlásil, že ji pohřešuje.
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			Třiadvacetiletá Denise Darcel Bushová pocházela z Portlandu a občas cestovala do Seattlu, aby zde pár týdnů pracovala. Portland leží téměř 300 kilometrů jižně od Seattlu, což není ani tři hodiny jízdy. Mladé prostitutky v Oregonu byly trochu vyděšené, ale předpokládaly, že vrah působí pouze v Seattlu.

			V Portlandu říkaly pouliční dívky svému pracovnímu prostoru „Camp“. Pracovaly v oblasti mezi 3. a 4. ulicí ve směru z východu na západ a mezi Taylorovou a Yamhillovou směrem od severu na jih. Teď, když se větší části ulice Burnside zmocnily kočující dívky, si většina žen vždy na týden pronajímala motelové pokoje na Broadway.

			„Jediné, co měly kromě svých jmen,“ vzpomínala později někdejší prostitutka, „byl balíček cigaret, klíč od motelového pokoje a pár drobných. Jejich pasáci na ně čekali dole v baru Lotus a inkasovali všechny peníze. To oni měli trvalou a Adidas soupravy a kabáty z pravé kůže.“ Spousta dívek chtěla jít do Seattlu za vidinou větších peněz.

			„Byla jsem starší, takže jsem obvykle pracovala v hotelových salonech. Když nějaká dívka na delší dobu zmizela, neřešila jsem to – napadlo mě, že se nejspíše přestěhovala do Seattlu nebo na Aljašku. Je vtipné, že jsme si automaticky myslely, že prostě jen odjely žít svůj život někam jinam, ale ve skutečnosti byly pohřešované, nebo mrtvé…“

			Denise Darcel Bushová opravdu odcestovala do Seattlu na podzim 1982. Měla „přítele“, ale když byla 8. října naposledy spatřena, byla sama. Přecházela cestu na křižovatce Pacific Highway – Jih a 144. ulice v místě, které se ukázalo jako stále hrozivější epicentrum případů pohřešování. Stejně jako mnohé další mizející dívky i Denise se vypařila uprostřed svého běžného života. Šla jen na krátkou procházku, aby si koupila cigarety. V minulosti Denise trápily záchvaty epilepsie, ale s pomocí prášků je měla pod kontrolou. Jednou podstoupila lékařský zákrok, během kterého jí operovali mozek, a v lebce měla na jednom kostním výběžku malou dírku, ale na to myslela jen zřídkakdy. Věděli o tom jen její nejbližší.

			Denise viděli na jedné straně dálnice, ale nikdy se nedostala na její druhou stranu. Pokud se přece jen na druhou stranu dostala, neviděl ji nikdo známý.

			Mizelo opravdu mnoho mladých žen, ale bylo nemožné s jistotou ověřit, jestli se vypařily proti své vůli.
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			Shawnda Leea Summersová, osmnáct let, zmizela 7. nebo 8. října z úplně stejné křižovatky – buď tu stejnou noc, nebo o den později. Datum je nejisté, protože její zmizení bylo nahlášeno až téměř o měsíc později. Nikdo nebil na poplach, protože bylo opravdu velice těžké poznat, jestli dívky někdo unesl, nebo se rozhodly vydat za lepším životem jinam.

			A pak jako by se vypařila i Shirley Marie Sherrillová. Šlo o devatenáctiletou, příjemnou dívku se světle hnědými vlasy a ořechovýma očima, 175 centimetrů vysokou a vážící asi 63 kilogramů. Někdy Shirley pracovala na Campu v Portlandu v Oregonu, ale jejím domovským městem byl Seattle. A právě tam ji jedna z jejích nejbližších kamarádek a zároveň spolupracovnice viděla těsně předtím, než 18. října zmizela. Daly si společně před prací oběd – v čínském bistru v seattleské mezinárodní čtvrti. Nebyly to však sekretářky ani právničky a svou „práci“ vykonávaly v ulicích.
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			„Shirley jsem naposledy viděla v Čínské čtvrti,“ vzpomínala její kamarádka později. „Bavila se se dvěma muži v autě. Toho dne jí to fakt slušelo a předpokládala jsem, že s nimi odjede, ale pak někdo jiný nabral mě. A pak už jsem ji nikdy neviděla.“

			Na Štědrý den roku 1982 zmizela z Portlandu dívka jménem Trina Hunterová. Trinina sestřenice si vybavovala, že nikdy nechtěla skončit na ulici, ale její starší nevlastní mužští příbuzní ji k tomu donutili. „Drželi ji zamčenou v podkroví – takovém, ke kterému musíte postavit žebřík, abyste se do něj dostali,“ vzpomínala později sestřenice. „Bili ji a dolů ji pustili, jen když měla pracovat. Zkusila s tím jít na policii, ale nikdo jí nikdy nevěřil.“

			Lavina ztrát lidských životů narůstala, ale stále zůstávala skrytá. Lidé, se kterými se pohřešované dívky stýkaly, neměli policisty příliš v lásce, nedůvěřovali jim a zdráhali se jim ohlašovat zmizení.
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			Zpátky ve washingtonském okrese King zmizela 2. prosince dvacetiletá Becky Marrerová – dobrá kamarádka Debry Estesové – z White Center, což byl okrsek ležící západně od SeaTac Stripu. Becky často nechávala své dvanáctiměsíční dítě Shaunté u své matky a říkávala, že by bylo pro dítě lepší, kdyby si ho její matka adoptovala. V den, kdy Becky zmizela, se obrátila na svou matku, a trochu tajemně jí řekla: „Budu pryč delší dobu a tam, kam se vydávám, s sebou nemohu dítě vzít.“

			Její matka si myslela, že vtipkuje nebo lže, protože Becky si nesbalila kufr, ale vzala si malou modrou tašku, ve které měla jen náhradní kalhoty, blůzu a líčení. Poprosila otce o dvacet dolarů, které chtěla utratit za jednu noc v pokoji hotelu, a on jí je dal.

			Becky Marrerová plánovala jet autobusem, což byl její obvyklý způsob dopravy. Její matka věřila, že odjela, aby si vydělala nějaké peníze na Vánoce, ale Becky se nikdy nevrátila. Detektiv Fae Brooksová zjistila, že Becky se 1. prosince 1982 zaregistrovala na motelu Western Six. Někdo pak připsal do seznamu hostů do kolonky ke stejnému pokoji, ve kterém bydlela Becky, jméno Debry Estesové.

			Přestože byla Becky Marrerová údajně spatřena i po tomto datu, žádné z hlášení o spatření se nedalo s jistotou ověřit.
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			Je pravděpodobné, že k poslednímu zmizení ve státě Washington v roce 1982 došlo, když začala být pohřešována Colleen Renee Brockmanová. Colleen bylo teprve patnáct a šlo o plnoštíhlou nevýraznou dívku, která má na fotografiích často oblečené tepláky a roláky. Na jedné měla na sobě kšandy a v ruce vycpanou panenku.

			Colleen žila se svým otcem a bratrem nedaleko vodního průplavu jezera Washington na severu Seattlu. Již dříve párkrát utekla z domova, ale do několika dní se vždy vrátila. Tentokrát nebylo pochyb o tom, že se chystala odejít. Nikdo si nebyl úplně jistý, proč je opustila. Zamilovala se do jednoho chlapce a bylo dost možné, že chtěla být s ním.

			Colleen si s sebou sbalila spoustu věcí, dost na to, aby na ni její otec podal žalobu. Doufal, že se na ni kvůli tomu muži a ženy zákona zaměří rychleji a efektivněji a že by jí soud pro mladistvé mohl nařídit povinné návštěvy poradny. Zmizelo všechno její oblečení, všechny vánoční dárky a také rodinné stereo a nějaké peníze.

			Jedna z Colleeniných kamarádek utekla z domu před pár lety, když jí bylo teprve třináct. „Zneužívali mě,“ vzpomínala Bunny o mnoho let později. „Musela jsem odejít. Neměla jsem na výběr.“

			Colleenin otec měl vždy pocit, že Bunny nějak odlákala jeho dceru pryč. To není pravda. Bunny neměla s odchodem Colleen Brockmanové nic společného. Vůbec s ní nebyla v kontaktu. Jenže Bunny měla štěstí a věděla to. Nikdy nepracovala na ulicích a vždy si dokázala najít místo k bydlení. „Bůh byl ke mně milosrdný,“ řekla vděčně.

			Bunny neviděla Colleen Brockmanovou asi tři roky, když na svou starou kamarádku znovu narazila. Colleen řekla svým přátelům, že doma se cítí strašně. Nijak jim to nerozvedla, a jestli ano, oni se detektivům ohledně jejích důvodů k odchodu nijak nerozpovídali. Neřekla to ani Bunny, ale vypadala nadšená, že se teď stará sama o sebe. Bunny došlo, že Colleen pracuje jako prostitutka.

			„Když jsem ji naposledy viděla, bylo mi asi sedmnáct,“ řekla Bunny. „Pověděla mi, co dělá, a mě to okamžitě vyděsilo. Vypadalo to, že je se svým novým životem spokojená. Říkala, že většina chlapů na ni byla milá – kupovali jí dárky a brali ji na večeře. Byla fakt naivní. Myslím si, že v tom viděla lásku a způsob, jakým ji milují. Řekla jsem jí, aby to nedělala, protože by se jí mohlo něco stát. Přiznala mi, že ji jeden chlap znásilnil. Slíbil jí, že pokud bude poslušná a udělá vše, co jí řekne, tak ji nechá jít. Proto se mu poddala a on ji pustil. Říkala, že nic horšího už ji potkat nemůže.“

			Jenže těsně před začátkem nového roku, tedy roku 1983, to vypadalo, že se Colleen Brockmanové něco horšího opravdu přihodilo. Přestože ji její otec nahlásil jako pohřešovanou a podal na ni stížnost, nebyla okamžitě nalezena a ani se nevrátila zpátky domů.

			Ostatní dívky, které na dálnici pracovaly, Colleen příliš nepostrádaly, protože ji zas tak dobře neznaly. „Nezapadla,“ řekla jedna z místních. „Chlap, se kterým byla, nebyl ve skutečnosti… no, neměl ani tušení – prostě zkoušela tenhle životní styl, a byla to pro ni daleko větší oběť, než na jakou byla připravená.“

			Vánoce roku 1982 byly smutným a nervózním obdobím pro příliš mnoho rodin. Některé věděly, že jejich dcery jsou mrtvé; jiné netušily, kde je jim konec. Byly drženy někde v zajetí? Mučil je někdo? Možná je někdo prodal a jsou z nich sexuální otrokyně. V jistém smyslu to bylo mnohem jednodušší pro rodiny, které už měly po pohřbu a byly si jisté, že jejich dcery, sestry a sestřenice byly pohřbené. Ti, kdo ještě čekali, byli v agónii, ale tu a tam pocítili alespoň malou jiskřičku naděje.

			Ještě neexistoval žádný rozšířený „oficiální seznam“, protože nikdo netušil, kolik jmen by na něm vlastně mělo být. A většina dívek, které zůstaly na živu koncem roku 1982, se považovaly za šťastné, ačkoliv se stále zdráhaly podat hlášení na policii.

			Penny Bristowová* pracovala v listopadu za minimální plat nedaleko letiště SeaTac. Po jedné ze směn byla tma, vypadalo to na déšť a Penny měla strach jít domů pěšky. Byla relativně čerstvě těhotná a necítila se dvakrát dobře. Mohla si zavolat taxíka, ale za ten by utratila více než polovinu z toho, co si toho dne vydělala. A tak se rozhodla použít palec.

			Nedaleko 208. ulice jí zastavil muž v pick-upu. Všimla si, že si ji detailně prohlíží. Snažil se zjistit, jestli na ulici pracuje. Znala, jak to v onom světě chodí, a chtěla se mu vyhnout. Ale když jí za orální sex nabídl 20 dolarů, souhlasila. Peníze potřebovala. Bezelstně se zeptala, jestli není Zabijákem od Zelené řeky. Samozřejmě odpověděl, že ne. Dokonce jí ukázal svou peněženku plnou peněz a předvedl i několik osobních průkazů, z nichž jeden měl z práce.

			Souhlasila, že s ním odjede do blízkého lesíka.

			Přestože byl listopad a bylo chladno, neměl na sobě kalhoty, ale kraťasy. Poklekla, aby se pustila do orálního aktu, ale on byl evidentně impotentní a nedošlo k erekci. To ho rozzlobilo a z ničeho nic ji pěstí srazil do listí a do hlíny, a pak se jí snažil hlavu přimáčknout k zemi. Cítila, že se dusí, a snažila se bránit všemi možnými prostředky. Prosila jej, ať ji nechá jít. Strašně moc si přála, aby šla raději domů v dešti, protože teď se bála o holý život.

			Křičel na ni, že ho kousla do penisu, což nebyla pravda. Nějak se dostal za ni a cítila, jak ji svou překvapivě silnou paží začal škrtit. Stále se bránila a prosila ho, aby ji nezabíjel.

			Na okamžik povolil sevření, aby jí mohl ještě lépe stlačit tepnu. Penny se podařilo skrčit se a vysmýknout se mu. Běžela rychleji než kdykoli předtím v životě. Snažil se ji pronásledovat, ale protože měl kraťasy stažené ke kotníkům, zakopl. Než si je vytáhl zpět nahoru, stihla doběhnout k mobilnímu domu a s křikem zabušila na dveře. Byla hysterická, vzlykala a obyvatelé ji vzali dovnitř.

			Když Penny nakonec detektivům vyšetřujícím případy od Zelené řeky řekla, co se jí přihodilo, incident si velice dobře pamatovala.

			Ten muž byl běloch po třicítce, měl hnědé vlasy a knírek.
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			Byl to podivný malý chlapec, který vypadal, jako by byl jen z poloviny hotový. Mlok ve světě silnějších bytostí. Ne že by mu snad chyběly některé rysy nebo končetiny, ale jeho tvář byla jaksi neurčitá. Bledá hlavička loutky s hluboko zasazenýma, namalovanýma očima. Tmavé vlasy mu zplihle padaly do čela a nad nosem už měl jemný náznak vrásky táhnoucí se zdola nahoru. Byl pomalým dítětem, kterému trvalo velice dlouho, než si většinu věcí uložilo do paměti, a vzpomínky mělo plné děr.

			Často měl pocit, že do své rodiny nezapadá, protože na něm nebylo nic zvláštního. Jeho rodiče měli i jiné děti a ty měly psy a tolik koček, že si ani nepamatoval všechna jména. Škola pro něj byla velice, velice těžká. Nedokázal pochopit, jak vůbec mohl někdo číst, když všechna ta písmena byla tak zamíchaná dohromady. Ostatní děti ve třídě v nich viděly slova, ale on ne.

			Byl jedním ze studentů, kteří seděli buď v zadní lavici, kde nemohli otravovat jiné děti, anebo přímo v první, aby ho měl učitel nebo učitelka stále na očích.

			Přestože si to sám nepamatoval, jeho otec někdy vzpomínal na příhodu, kdy se málem utopil. Rodiče byli v tu chvíli vyděšení a rozčilení. Nakonec cítili vděčnost, když ho našli živého – nikoliv utopeného – ve vodě. Díky tomu se cítil o něco lépe – že jim na něm musí opravdu záležet, přestože to tak normálně nevypadalo. Matka byla velice energická a měla plno práce. Otec se vždy vrátil z práce, posadil se do svého křesla a sledoval televizi.

			Chlapec se počůrával a to bylo velice ponižující. Nebylo to zase tak špatné, když byl ještě malý, protože v nízkém věku se to stává hodně dětem. Pravděpodobně se to stávalo i jeho bratrům. Jenže u něj to nějak nechtělo přestat, a to ani když už ze základní školy postoupil na nižší střední.

			Po nějaké době z něj jeho matka začala být otrávená. Vyčinila mu, že jí přidělává tolik práce. Nekřičela na něho, ale sevřela ústa v pevné, otrávené grimase. Věděl, že se jí to vůbec nelíbí. Pomohl matce svléct postel a pak musel sedět ve vaně plné studené vody, zatímco mu umývala nohy, zadek a pindíka.

			Měl také spoustu alergií a neustále mu teklo z nosu. Když si nos utřel do rukávu, rodiče mu vyčinili, že je čuně, ale ne vždycky měl po ruce kapesník.

			Obvykle žili v relativně pěkných domech, ale často se stěhovali, a tak se pořád cítil vykořeněný. Nikdy se pořádně neseznámil s ostatními dětmi ve třídě na katolické základní škole. Někdy si hrál a bavilo ho to, ale pořád se cítil jaksi smutně nebo snad rozzlobeně, protože se zdálo, že je s ním spousta věcí špatně. Vzpomínal si, že když mu bylo sedm nebo osm, neustále se ztrácel. Většinou se to dělo, když žili v Utahu. Nevěděl proč, ale když odešel příliš daleko od domova, nedokázal se zorientovat a měl problémy najít cestu zpět.

			Jednou ho postihla „opravdu velká, silná bolest v boku“ a doopravdy si myslel, že umírá. V tu chvíli neměl nikoho nablízku a bolest byla tak velká, že si musel lehnout a minimálně dvě hodiny jen odpočívat. Když konečně mohl dojít domů, měl problém, protože přišel příliš pozdě. Nikdo ho neposlouchal, když se jim snažil vysvětlit, že ho břicho bolelo tak, že se nemohl hýbat.

			Až do jednadvaceti let často myslíval na to, že na něco musí umřít. Všechno, o co se snažil, dopadlo špatně: výsledky ve škole, počůrávání postele. Nikam nezapadal, dokonce ani do vlastní rodiny. Podezříval své rodiče, že si domů přivezli z nemocnice špatné dítě, protože byl jiný než jeho bratři. Kdyby domů vůbec nedorazil, myslel si, nikomu by vlastně moc nechyběl.

			Zhruba v té době se přestěhovali do města Pocatello v Idaho, ale situace se nijak nezlepšila. Nebyl moc velký a stal se terčem šikany. Do jeho nové školy chodil jeden kluk jménem Dennis, který na něj po škole čekával v uličce a tloukl ho. Když pak přišel domů v roztrhaných šatech, s krvavým nosem a poškrábanou tváří, jeho otec se rozzlobil. Ne na Dennise, ale na něj.

			„Jestli ještě jedenkrát přijdeš domů zmlácený,“ varoval ho jeho otec, „já sám ti ještě přidám.“

			Pak jeho otec trochu změkl a naučil ho, jak se bít. Ukázal mu, jak se krýt rukama a také jak zasadit ránu, aby tam příště jen tak nestál a nenechal do sebe od Dennise boxovat jako do pytle.

			„Jednou jsem Dennise složil na zem,“ řekl, „a držel jsem mu ruce a věděl jsem, že se můj táta dívá a že se směje.“ V tu chvíli už on i Dennis plakali, ale když pak jeho otec odcházel zpět na svou čerpací stanici o blok dále, vypadal spokojeně.

			Z nějakého důvodu byl však stále rozzlobený. Přemýšlel o věcech, které by mohl provést ostatním lidem, aby jim ublížil. Uměl se už velmi dobře prát. Naučil se, jak držet své protivníky na zemi, a když jim chodidly nebo koleny zablokoval ramena, znemožnil jim pohyb.

			Pak propadl ve škole a začal oproti ostatním zaostávat. Tak ho to rozzlobilo, že házel kameny do oken školy a spoustu jich rozbil.

			Stále více a více přemýšlel nad násilím. Bylo tak uspokojující tlouct Dennise a slyšet, jak se tříští okenní tabulky ve škole, a zároveň vědět, že mu to projde.

			Asi v osmi letech začal zakládat požáry – ne v domech, ale v garážích a kůlnách. V garáži ležící několik domů od nich na Day Street objevil několik štosů novin, a když si hrál se zápalkami, garáž se vznítila. Schoval se ve sklepě jejich domu a poslouchal, jak přijíždějí hasiči. Nevylezl ven po hodně dlouhou dobu, až poté, co se setmělo. Nikdo nevěděl, že to udělal on.

			Když byl starší, hrál si se zápalkami na suchém poli u Dlouhého jezera, kde jeho děda vlastnil nějaké pozemky. Zapálil trávu a pak se ji snažil dupáním uhasit, ale plameny se velmi rychle šířily. Neudělal to schválně, ale oheň ho vždy fascinoval.

			Ten chlapec vyrůstal v padesátých letech a zdálo se, že bude tak bezvýznamný, že mimo jeho malý okruh rodiny a známých o něm nikdy nikdo neuslyší ani slovo. Uplynulo několik desetiletí a jeho celoživotní příběh byl odvyprávěn skrze výslechy, rozhovory a vyšetřování tak rozsáhlé, jaké dosud nikdy nikdo nepodnikl. Vyšetřující odhalili a prozkoumali všechny jeho nejtajnější myšlenky. Každý aspekt jeho života a osobnosti vyzdvihli na denní světlo. Tak se z obyčejného stalo děsivé a ze zdánlivě pouhé chlípnosti se vyklubala hluboká a nebezpečná perverze.
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			O tři dekády později se v Seattlu zrovna zrodil rok 1983. Jen málokdo truchlil za rokem minulým. Pro mnoho lidí byl plný opravdu krutých chvil, ale zároveň byl neobyčejně bohatý na důležité zprávy, které plnily stránky novin. V lednu 1982 byl v Atlantě usvědčen Wayne Williams z vraždy dvou z osmadvaceti usmrcených černošských dětí. V březnu byl Claus von Bülow shledán vinným z pokusu o vraždu své ženy, dědičky Sunny von Bülowové, která skončila v permanentním vegetativním stavu poté, co jí údajně vstříkl do žil příliš velkou dávku inzulinu. (Později byl viny zproštěn.) Ve stejném měsíci zemřel i komik John Belushi, a to kvůli předávkování kombinace speedu a heroinu. Co se týkalo šťastnějších zpráv, princezna Diana v červnu porodila prvního syna, Williama. V srpnu však zemřela na rakovinu Ingrid Bergmanová a v září sjela z útesu monacká kněžna Grace a zraněním z nehody podlehla. V říjnu stáhla firma Johnson & Johnson z prodejen tylenol poté, co sedm lidí zemřelo na otravu z kapslí, do kterých někdo přimíchal jed strychnin. Pierce Brooks odletěl do Chicaga, aby pomohl s vyšetřováním případu. V Kentu byla stále ještě otevřená věc ohledně otravy Excedrinem, ačkoliv v národních médiích už příliš nerezonovala.

			Přesto o ni měli novináři větší zájem, než jaký projevovali o případy od Zelené řeky, o kterých se mimo Washington a Oregon prakticky vůbec nevědělo. Zasáhly obyvatele severozápadu a uchvátily regionální média, ale zdálo se, že prakticky vůbec nic nevedlo k nějakému zatýkání či vznesení obvinění, které by snad mohly skončit soudním líčením – nebo líčeními.

			Čerstvý vzduch, výhled na Elliotův záliv a dokonce ani okna nikdy nepatřily mezi výhody, kterým by se těšili detektivové v šerifově kanceláři okresu King. Jejich pracovní prostory se nacházely v prvním patře soudní budovy okresu King, tedy ve starobylé budově s mramorovými chodbami a základy tak chabými, až je statikové varovali, že po silnějším zemětřesení by se celá stavba mohla zhroutit. Stoly vyšetřovatelů jednotky pro závažné trestné činy vyplňovaly jednu velkou místnost. Co se do ní nevešlo, bylo naskládáno do tří vedlejších místnůstek, do kterých se vtěsnali pouze tři policisté. Velení mělo vlastní kanceláře, ale i ty byly malé a neměly okna. Místnosti, ve kterých byli vyslýcháni podezřelí, byly stísněné.

			Pracovní skupina Zelená řeka se setkávala v tom stejném skrytém prostoru v soudní budově okresu King, kde v polovině sedmdesátých let působila pracovní skupina zaměřená na „Teda“. Zdejší úzká plánovací místnost se nacházela hned naproti protidrogové jednotky a obě byly půl patra směrem nahoru po zadních schodech na speciálním patře s označením 1-A. Dva detektivové tam mohli sotva stát vedle sebe s roztaženými pažemi a nenarážet přitom do zdí. Jedinou výhodou patra 1-A bylo soukromí – nikdo zvenčí se do něj nemohl dostat, aniž by prokázal svou totožnost.

			Zdi byly hustě pokryté mapami a fotografiemi obětí. Všude se hromadily stohy papírů, které čekaly na roztřídění. Neustále zvonily telefony. Bylo to tam zkrátka jako v úle.

			Většinu hovorů vyřizovali Fae Brooksová a Dave Reichert. Reichert stále vypadal, jako by mu bylo těsně po dvacítce; nechal si narůst jen lehký knírek, který ho dělal o něco starším. Většina lidí z šerifovy kanceláře a okolí mu pořád říkala Davy, protože to k němu pasovalo.

			Fae Brooksová se vypracovala na mravnostním oddělení. Šlo o chudou, elegantní černošku s pokožkou barvy bílé kávy. Byla inteligentní, mluvila zdvořile a nosila brýle s velkými obroučkami, které byly na počátku osmdesátých let oblíbené.

			Některé z hovorů, které přijímali, pocházely od nervózních členů rodin nebo partnerů mladých žen, které se jim dlouho neozvaly. V jiných jim volající sdělovali své tipy, o kterých si mysleli, že jsou pro vyšetřování klíčové. Byly to desítky a desítky telefonátů. Snažit se reagovat na všechny a snad alespoň doufat, že se jimi někdo bude zabývat, bylo jako pokoušet se udržet jedním prstem přehradu, která se každou chvíli prolomí.

			O spojitosti některých tipů nebo odkazů s případem vražd od Zelené řeky se nedalo říci jednoduché „ano“, nebo „ne“. Koncem ledna 1983 pokládal jeden muž vodní potrubí v nehlubokém žlábku ani ne sto metrů od nemocnice Northgate, a když prostor čistil od křovin, zděsil se. Pod větvemi uviděl něco, co připomínalo lidskou kostru. Místo nálezu se nacházelo téměř na severní hranici Seattlu a tak dostalo případ policejní oddělení v Seattlu.

			Vysušené pozůstatky patřily malému člověku. Tým kanceláře soudního lékaře okresu King kosti opatrně vyzvedl, ale ohledáním mrtvoly se bohužel nepodařilo zjistit příčinu smrti, protože na těle nezůstala žádná měkká tkáň. Tato mladá žena mohla zemřít z mnoha různých příčin.

			Její zuby však odpovídaly zubnímu záznamu Lindy Jane Ruleové, blondýny, která zmizela před čtyřmi měsíci, když opustila svůj motelový pokoj a vydala se pěšky do nákupního centra Northgate. Seržant Bob Holter a kapitán Mike Slessman z oddělení vražd v Seattlu o vraždách od Zelené řeky samozřejmě věděli, ale nedokázali mezi nimi a jejich případem najít žádnou viditelnou spojitost. Životní styl? Ano. Lokace? Ani trochu. Většina pohřešovaných žen byla naposledy spatřena na jihu okresu, ne na severu. „Technicky,“ řekl Holter, „to vlastně ani nepovažujeme za vraždu – na to nemáme dost důkazů – ale výsledek je stejný. Je mrtvá a my nevíme proč ani jak k tomu došlo.“

			Na počátku března 1983 strach, že někdo dálnici stále obchází, rostl. Ženy, které spadaly do ohrožené kategorie, počítaly možné oběti a čelily vnitřní panice. Přesto téměř všechny mladé ženy, které pracovaly na SeaTac Stripu nebo v okolí nebezpečných bloků na třídě Aurora – Sever věřily, že by dokázaly vraha rozpoznat. Jistě musel vydávat nějaké signály, kterých si pohřešované dívky nevšimly. Každá prostitutka měla v mysli představu muže, ke kterému by nenastoupila. Mnohé z nich pracovaly ve skupinách s jinými kolegyněmi, a když nastupovaly do vozu, řekly jim: „Zapamatujte si, s kým odjíždím.“ Některé přestaly rande v autech přijímat úplně, jiné odmítly jít do mužova motelového pokoje či do jeho domu.
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			Alma Ann Smithová pracovala 3. března 1983 na křižovatce 188. ulice a dálnice. Právě tam se nacházel drahý a mohutný podnik Červený lev, hned přes ulici naproti letišti. Nešlo o žádný hodinový motel; Červený lev byl jedním z nejpříjemnějších míst v Seattlu, kde se ubytovat, s bohatě zdobenými chodbami s koberci, ručně vyřezávanými plastikami a vnějšími výtahy, které připomínaly ty ikonické na seattleské věži Space Needle. V nejvyšším podlaží Červeného lva se nacházela restaurace s vybranou kuchyní. Jestli Zabiják od Zelené řeky vypadal ošuntěle, ostraha Červeného lva by si ho okamžitě všimla a vyvedla ven.

			Alma pocházela z města Walla Walla ve Washingtonu, které bylo Seattlu na hony vzdálené. Brook Beilohová, její nejlepší kamarádka ze sedmé třídy, na ni vzpomínala jako na extrémně velkorysou dívku, která „v sobě neměla zlého, ani co by se za nehet vešlo“.

			Brook zavzpomínala na dětství, které spolu částečně prožily. „Ve Walla Walla byla tehdy před dvaceti lety kriminalita ještě velice nízká. Děti si hrály v ulicích až do setmění. Jezdili jsme na kolech do všech koutů našeho městečka naprosto beze strachu a bez dozoru. Bylo to místo, kde dítě, které dorazilo domů ze školy dřív než rodiče z práce, nepotřebovalo klíč, protože dveře od domu zkrátka nikdo nezamykal. Po skončení sedmé třídy už jsem Almu viděla jen málokdy. Jeden den byla ve škole na šest hodin, a pak třeba nepřišla do školy tři až šest měsíců v kuse. Když se vrátila – a kdoví, kde byla, možná že utekla z domu – vždy se mě pokusila kontaktovat. Den nebo dva jsme strávily spolu, a pak zase zmizela. Neznám důvod jejího chování. Jednou jsem se jí zeptala, kam to vždycky zmizí, a ona mi jednoduše odpověděla  ‚do Seattlu‘. Alma byla o pár let starší než já, ale i tak si vzpomínám, že jsem si říkala, jak děsivé by bylo, kdybych byla v takovém velkém městě sama!“

			Jednou Alma poslala Brook svou fotografii 20 na 25 centimetrů zhotovenou ve studiu s dopisem na zadní straně. Alminy vlasy byly světlejší, než když chodila do sedmé třídy, ale veliké oči s klenutým obočím jí zůstaly. „Nevím, kde k ní přišla, protože Alma nikdy neměla moc peněz, takže mě tohle gesto moc potěšilo,“ vybavovala si Brook. „Naposledy jsem ji viděla v prosinci 1982, pouhé tři měsíce před vraždou.“

			Alma měla spoustu kamarádů a s několika dalšími dívkami, které měly stejnou náplň práce podél Stripu, se domluvila, že se budou navzájem chránit. Alma měla nejlepší kamarádku a spolubydlící jménem Sheila* a spolu s ní čekala 3. března na zákazníky. Sheila odjela s mužem jako první a na autobusovou zastávku se vrátila asi po tři čtvrtě hodině. Alma tam nebyla, a tak si Sheila myslela, že ji taky vyzvedl zákazník.

			„Ví někdo z vás, kam Alma odjela?“ zavolala na nedaleko stojící mladé ženy.

			„Odjela s nějakým mužem v modrém pick-upu.“

			„Běloch, nebo černoch?“

			„Běloch – prostě normálně vypadající chlápek. Víš jak…“

			Když uplynula hodina a Alma se nevracela, Sheila začala mít obavy. Měla divný pocit, ale nevěděla proč. Přála si, aby tam byla, aby si mohla opsat poznávací značku nebo něco. Nervózně čekala, až se Alma vrátí.

			Nikdy se však nevrátila.
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			Delores Williamsová byla další dívkou, která považovala autobusovou zastávku před oním luxusním motelem za ideální místo, kde čekat na zákazníky a schovávat se před deštěm. Vysoká a hubená Delores měla příjemný úsměv. Bylo jí pouhých sedmnáct let. Březnové bouře bičovaly vzhůru se tyčící trakty Červeného lva a částečně krytá autobusová zastávka byla studená, ale na zákazníky Delores většinou nečekala dlouho.

			Od 8. března už na oné zastávce nikdy nečekala. Její kamarádky si myslely, že si snad našla lepší místo.

			Dave Reichert i Fae Brooksová v té době ještě oba věřili, že Melvyn Foster by mohl být tím pravým. Nemohli ho jen tak lehce odepsat, protože jak se ukázalo, osobně znal některé z prvních šesti obětí, ačkoliv jen letmo. A zapadal do té části profilu z dílny Johna Douglase, která říkala, že se pachatel rád vměšuje do vyšetřování a vychutnává si své vzpomínky. Foster se neustále chvástal, že by vrahovi rád jednu vrazil, kdyby na něho natrefil, a tvrdil, že policie jenom ztrácí čas, když se zaměřuje na něj, místo aby v ulicích pátrala po opravdovém vrahovi.

			Dick Kraske viděl, že pouze dva detektivové nemohou zvládat tak mohutný příval práce, a přidělil jim na pomoc další čtyři vyšetřovatele: Elizabeth Druinovou, Bena Colwella, Pata Fergusona a Larryho Grosse. Detektiv Rupe Lettich, který byl již dlouhou dobu hlavním detektivem protidrogového oddělení v okresu King, měl kancelář hned na druhé straně chodby, a tak jim také vypomáhal. Jenže pracovní skupina o pětadvaceti lidech přestala existovat. Morálka byla nízká a zdálo se, že veřejnost se o mladé prostitutky na SeaTac Stripu příliš nestará. Nebyly to jejich dcery.

			Jenže potichu a skrytě se jich stále více a více chytalo do pasti jako králíci.

			Přišlo jaro a s ním začaly z dešťů promáčené hlíny rašit jako obvykle narcisy a tulipány. Rozkvetly janovce a třešně. Naděje však spíše usychala. Dívky, které se ztratily na podzim a v zimě, evidentně nebyly v Portlandu, Yakimě, Spokane ani v jiném městě na „okruhu“.
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			Sandře K. Gabbertové bylo sedmnáct let, když se 17. dubna procházela podél Stripu nedaleko oné nejnebezpečnější křižovatky – Pac HiWay a 144. ulice. Kostel u cesty byl vzdálen tři bloky od domů, 7-Eleven stál o blok dále. Poblíž se nacházelo několik motelů, které nabízely možnost čtyřhodinového ubytování za pouhých 13 dolarů, a podobně levné byly i týdenní pobyty. Přestože v dívčím basketbalovém týmu byla Sand-e hvězdou, nakonec vypadla ze školy, protože se nudila. Tou dobou žila se svým náctiletým přítelem. Tak tak si mohli dovolit spát v motelech a stravovat se v rychlých občerstveních. Její matka Nancy McIntyreová věděla, že Sand-e se prodává za peníze, ale nedokázala ji zastavit. Její pouliční jméno bylo „Šmoula“ a vyzařovala jakousi auru bezstarostnosti, jako by sama sebe nebrala příliš vážně.

			Možná si Sand-e nepamatovala, kam ostatní dívky zmizely, a možná jí to bylo jedno. Měla ještě ono panenské sebevědomí, které mívají všichni mladí: cítila se nezničitelná.

			Nancy zůstala se Sand-e sama od rozvodu, ke kterému došlo, když byly její dceři dva roky. Teprve jednačtyřicetiletá Nancy pracovala dlouhé roky jako barmanka a neměla jednoduchý život. Nyní dostávala minimální plat za práci údržbářky ve společnosti, která se starala o parky v Seattlu. Ani se nesnažila se Sand-e probírat morální stránku prostituce; bála se o dceřin život. „Řekla jsem: ‚Sand-e, když budeš dělat tuhle práci, můžeš přijít o život,‘ a ona na to: ‚Ale mami, o život určitě nepřijdu.‘ Nechtěla nic takového slyšet nebo se o tom bavit, protože věděla, že jsem fakt vyděšená. Když si sehnala jednoho zákazníka, byla hotová za půl hodiny a vydělala si tolik, jako kdyby dva týdny pracovala v KFC. No a teď zkuste někomu vysvětlit, jaký smysl má mít legální práci,“ řekla Nancy s povzdechem. „Uvědomila jsem si, že kdybych ji nutila, aby s tím přestala, odcizila bych se jí. A já jsem si za svůj život prošla vším – dokonce i prostitucí.“

			Naposledy viděla Nancy Sand-e, když spolu jedly v mexické restauraci a Sand-e mluvila o svých plánech odcestovat do San Franciska a Hollywoodu. „Objala jsem ji,“ vzpomínala Nancy, zatímco se jí z očí nekontrolovaně řinuly slzy. „Řekla jsem: ‚Miluju tě, dítě. Dávej na sebe pozor.‘ Ona odpověděla: ‚Taky tě miluju. Dávám na sebe pozor.‘ Sledovala jsem, jak odcházela podél schodů ke vchodu, a věděla jsem, že ji opravdu dlouho, dlouho neuvidím.“

			O čtyři dny později Sand-e zmizela.
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			O pouhých pár hodin později nastoupila šestnáctiletá Kimi-Kai Pitsorová do starého, zeleného pick-upu na křižovatce 4. ulice a Blanchardovy v centru Seattlu. Po Dálnici I-5 bylo možné vzdálenost dvaadvaceti kilometrů mezi těmito dvěma místy ujet do půl hodiny, pokud se o to člověk zrovna nepokusil v době dopravní špičky, kdy ji běžně blokovaly kolony.

			Mohl jeden muž unést dvě ženy v jeden večer? Bundy před osmi lety dvě oběti jedno nedělní odpoledne zavraždit zvládl. Jenže ty se opalovaly ve stejném parku. Bylo snad myslitelné, že by se tento muž snažil překonat nějaký děsivý rekord?

			Kimi-Kai a Sand-e si byly relativně podobné, mladistvého vzhledu díky svému věku, s tmavými vlasy a ofinou. Sand-e byla těsně před únosem sama, ačkoliv jen pár minut předtím šli spolu s přítelem pěšky do 7-Eleven. Opustila ho a překročila Pac HiWay. Kimi-Kai se zrovna procházela se svým přítelem/ochráncem, když signalizovala muži v dodávce, aby zahnul za roh a ona mohla nastoupit do jeho vozu, aniž by ji při tom někdo spatřil.

			Kimi-Kai, jejíž pouliční jméno bylo „Melinda“, se krátce snažila pracovat v Portlandu, ale tamější dívky ji označily za „velmi nevinnou a naivní“. Se svým přítelem mířili do Seattlu – stejně jako další mladé ženy, které to zkoušely v Portlandu, protože se říkalo, že se tam dá vydělat více peněz. Nicméně šlo o pouhé lži. Portland rozhodně tou zemí zaslíbenou nebyl. A tak se dívky posléze zase vrátily do Seattlu.

			Podruhé se detektivové dostali k popisu vozu (kromě toho malého bílého auta, o kterém Barbara Kubik-Pattenová tvrdila, že ho viděla u Zelené řeky). I tentokrát šlo o pick-up. Přítel Kimi-Kai popsal starší zelený pick-up s kempingovou nástavbou a základní barvou na dveřích spolujezdce. Měl za to, že šlo o Ford nebo Dodge.

			Přišla polovina dubna 1983 a další dvě náctileté se nevrátily domů ani nezavolaly nikomu, koho znaly. Popisy vozů byly vytištěny v novinách v Seattlu, ale vyšetřovatelé příliš nevěřili, že jim to nějak pomůže. Po okolí jezdila spousta pick-upů, některé zelené, jiné modré, další hnědé, a spousta z nich měla fleky základní barvy.

			Z nějakého důvodu se jména obětí vražd a většiny sériových vrahů v médiích uvádějí v plném znění; obou křestních jmen a příjmení. Je to snad určitý způsob vyjádření úcty k obětem? A v případě vrahů, je důvodem, aby je nějak odlišili od jiných mužů s podobnými jmény? Anebo je tak novináři uvádějí proto, aby se jejich krutě nabytá sláva ještě znásobila? Theodore Robert Bundy, Coral Eugene Watts, Jerome Henry Brudos, Harvey Louis Carignan, John Wayne Gacy.

			Když slyšíte celá jména nešťastných dívek, která narazila na Zabijáka od Zelené řeky, nemůžete zaplašit myšlenky na to, jak krátký čas uplynul od doby, kdy byly ještě drobnými batolaty a kdy jim rodiče ta nádherná jména dávali, včetně pečlivě vybraných prostředních jmen. Doufali, že se životy jejich dcer postupně rozvinou jako květy. Dokonce i rodiče, jejichž vlastní životy provázelo zklamání a rány osudu, doufali, že jejich děti čeká lepší budoucnost.

			Matka Kimi-Kai Pitsorové, Joyce, milovala jméno své dcerky tak, že jí ho vyšila na povlečení a deky. V havajštině znamená „zlaté moře za rozbřesku“.

			Když se bavila s reportérem Mikem Barberem, veteránem Seattle Post-Intelligencer, popsala Joyce Pitsorová Kimi-Kai jako drobnou dívku, která milovala jednorožce a všechno fialové. Jako spousta dívek jejího věku se okamžitě po začátku puberty dostala do období vzdoru. Zamilovala se do jednoho chlapce a chtěla s ním být častěji, než si její matka myslela, že je vhodné. Kimi bojovala proti domácím pravidlům a večerkám. V únoru 1983 opustila domov, aby se nastěhovala ke svému příteli. Matce i tak každý týden telefonovala.

			„Kimi milovala dobrodružství,“ vzpomínala Joyce. „Nebála se. Chtěla vědět, jak to v životě chodí, a nikdy nestačilo, že jí někdo něco napovídal. Musela se o všem přesvědčit na vlastní kůži. Vzpomínám si, jak jsem jí jednou řekla: ‚Buď ještě chvíli tou mladou dívkou. Užívej si to. Máš před sebou spoustu času, abys dospěla a řešila všechny ty dospělácké problémy.‘ Jenže ona strašně moc chtěla být dospělá.“

			A teď byla Kimi-Kai pryč. Jestli ji někdo někdy považoval za drsňačku, její máma věděla své. „Zejména když byla vyděšená, dokázala se tvářit velmi statečně. Ve skutečnosti se však uvnitř dotýkala hranic hysterie.“ Joyce Pitsorová si toho všimla cestou k soudu pro mladistvé, kam spěchala, aby při Kimi-Kai stála, když se ocitla v průšvihu.

			Čekání na jakékoliv informace bylo pro její matku opravdu peklem, protože už dříve ztratila dvě děti – jedno při porodu a druhé jako nemluvně. Byla ženou, která milovala děti; adoptovala tři, které pocházely ze dvou ras, protože jí na dětech opravdu záleželo. Nedokázala však přesvědčit svou vlastní dceru, aby počkala ještě pár let, než naplno vstoupí do světa dospělých.

			A po ani ne dvou měsících „svobody“ zmizela navždy i Kimi-Kai.

			Motel New West se nacházel na Pac HiWay v oblasti Des Moines. Severně od něj přes 216. ulici stál naproti němu motel Tři medvědi a mezi nimi obchod se smíšeným zbožím.
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			Někdy během třetího dubnového týdne se v New Westu zaregistrovala čtyřiadvacetiletá Gail Lynn Mathewsová. Šlo o exoticky vypadající ženu s bujnými černými vlasy. Jejím nejvýraznějším obličejovým rysem byly extrémně plné, svěží rty. Žila se čtyřiatřicetiletým mužem z Texasu jménem Curt, kterého potkala v Trudyho taverně nedaleko letiště v roce 1982. V tu dobu měla malý byt naproti Trudyho podniku, ale přišla o něj, když v únoru 1983 nedokázala vydělat na nájem. V následujících týdnech se vždy po týdnu nebo dvou stěhovala od jedněch kamarádů k jiným a pak zase dále.

			Gail Mathewsová byla sice o něco starší než většina obětí od Zelené řeky, ale vedla celkem obdobný život. Vdala se, ale na jaře 1983 už žili s manželem odděleně. Možná měli i po rozvodu. Zažívala smolné časy.

			Gail ani Curt neměli moc peněz ani dlouhodobé zaměstnání; kočovali sem a tam, on hrál hazardní karetní hry a ona pocucávala pivo v barech a čekala, jestli Curt vyhraje dost peněz na večeři a noc v motelu. Curtova široká slovní zásoba odrážela jeho vysokou inteligenci a vzdělání. Ze správné cesty ho svedly buď drogy, nebo alkohol. Pravidelně se objevoval ve White Shutters, Trudyho taverně a baru Midway. Tu a tam přispěla s nějakými penězi do společné kasy i Gail. Nikdy Curtovi neřekla, kde je vzala, a on se nikdy neptal. Jejich životy se proměnily v každodenní boj o přežití. Neměli ani auto, ani místo, kde by mohli trvale bydlet.

			Poslední noc, kdy se Curt s Gail viděli, vše probíhalo jako obvykle – alespoň pro ně. Pár dní bydleli v motelu New West, ale blížil se termín placení nájmu a oni neměli čím zaplatit. V noci 22. dubna se nacházeli v baru VIP pár bloků severně od motelu. Dali si pár piv a Curt hrál Pac Mana. Gail ho sledovala a s nikým jiným v podniku nemluvila.

			Nakonec se Curt rozhodl, že vyrazí do baru Midway, který se nacházel naproti čerpací stanici Texaco a restauraci Blockhouse, za cestou vedoucí z Kentu do Des Moines. Doufal, že se tam bude hrát poker a že ho čeká šťastná noc.

			Gail mu řekla, že se pokusí najít způsob, jak si udržet motelový pokoj ještě alespoň na noc nebo dvě. Odešel z baru VIP a nechal ji tam samotnou; ona znala zdejší barmanku. K Midway to bylo přes půl druhého kilometru, takže se Curt rozhodl, že pojede autobusem. Čekal na nám dobře známé křižovatce 216. ulice a Pac HiWay. Nepřítomně sledoval okolní provoz, v němž ho zaujal kolem projíždějící modrý či snad zelený Ford pick-up. V žádném případě nebyl nový, zato velice výrazný, protože měl na sobě spoustu „kruhových“ skvrn, jako by byl natřen základní barvou a připraven na horní vrstvu.

			Curta znepokojilo, když na sedadle spolujezdce uviděl vedle blonďatého řidiče, který mohl mít lehce po třicítce, Gail. Muž měl na sobě kostkovanou košili, díky které vypadal jako někdo, kdo tráví hodně času v přírodě.

			Curt už napůl zvedal ruku, aby Gail zamával, když ho překvapilo, jak se tváří. „Vypadala jako omráčená,“ řekl později agentovi FBI „Duke“ Dietrichovi. „Dívala se přímo před sebe. Bylo to bizarní. Dívala se přímo na mě, ale jako by mě vůbec neviděla. Jsem si jistý, že by mě vidět mohla – venku ještě nebyla tma.“

			Zamával pořádně, ale Gail nezareagovala. Jestliže se mu snažila nějakým způsobem naznačit, že má problémy, nepostřehl to. Seděla dále od řidiče, hned u dveří pro spolujezdce. Sledoval, jak dodávka zabočila vlevo a zmizela. „Nevím, jak to vysvětlit,“ řekl Curt, „ale měl jsem strach – strach o ni, protože jsem cítil, že je v nebezpečí. Přeběhl jsem přes cestu k dodávce a snažil se ji dohnat, ale řidič zahnul vlevo a šlápl na plyn.“

			Curt bezmocně sledoval, jak vůz zmizel. Přijel autobus, on nastoupil a snažil se sám sebe přesvědčit, že reagoval přehnaně. V baru Midway strávil hodinu. Nikdo nechtěl hrát poker, tak se odloudal zpátky do motelového pokoje. Dlouho sledoval provoz na dálnici a čekal, až nějaká světla auta zahnou k motelu nebo až uslyší zvuk Gailiných kroků na štěrku. Pár aut k motelu přijelo, ale Gail se v tu noc do motelu nevrátila.

			Curt vytočil 911, aby nahlásil její zmizení. Informovali ho, že ji nemůže oficiálně prohlásit za pohřešovanou, protože nemají žádný příbuzenský vztah.

			Curt čekal, jestli se Gail vrátí nebo jestli mu alespoň pošle vzkaz do recepce motelu, ale nedočkal se ani jednoho. Šel se podívat na všechna místa podél dálnice, která spolu navštívili. Nikdo si nepamatoval, že by Gail nedávno viděl. Nedokázal tomu vzdorovat – v jeho mysli vytanula myšlenka, že ji unesl Zabiják od Zelené řeky. On i Gail věděli o pohřešovaných a zavražděných dívkách, ale ona se nikdy nebála. Varoval ji i před stopováním, ale ona mu řekla, ať to neřeší, že se o sebe dokáže postarat.

			Přemýšlel, proč se na něj Gail dívala tak cize – nebo spíše skrz něj – když na ni mával. Muž za volantem ji musel nějak ovládat. Možná jí u těla držel nůž, a tak si netroufala vykřiknout. Nebo pistoli. Proč by jinak nezamávala nebo se alespoň neusmála?

			Chodili spolu už téměř rok a byli si velmi blízcí. Curt ani na vteřinu neuvěřil, že by ho Gail jen tak bez vysvětlení opustila. Byla sice pravda, že neměli moc peněz a život měli těžký. Vždy věřili, že když se budou snažit společně, dostanou se z té díry, ve které se ocitli. Vybudují si lepší život. Jenže pro Curta byly důležité i drogy. Nakonec Gailino zmizení přestal řešit, aniž by si byl jistý, co se s ní stalo.

			V době, kdy vyšetřovatelé zjistili, jak Gail dopadla, a Curta vystopovali, seděl za mřížemi ve vězení v Texasu. Když ho eskortovali do Seattlu, aby ho mohl vyslechnout psycholog policejního oddělení, doktor John Berberich, Curt okamžitě souhlasil s hypnózou. Snad bylo v jeho podvědomí něco, co by pomohlo vraha chytit. Poznávací značka či detailnější popis vozu nebo řidiče.

			Přes veškerou snahu si však Curt nedokázal vybavit nic než onen podivný, zamrzlý pohled na Gailině tváři v okamžiku, kdy ji viděl naposledy.
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			Osm dní poté, co Curt zahlédl Gail Mathewsovou v cizí dodávce, došlo na stejné křižovatce k naprosto jasnému únosu. Marii Malvarové bylo osmnáct a šlo o krásnou Filipínku, milovanou dceru početné rodiny. Členové rodiny ovšem nevěděli, že na křižovatce dálnice s 216. ulicí, nedaleko motelu Tři medvědi, vůbec byla. Věřili, že je v bezpečí. Její přítel Richie* měl být s ní, zaznamenávat si, do kterých aut nastoupila, a postarat se o to, aby se za rozumnou dobu zase bezpečně vrátila.

			Mladý pár sledoval tmavou dodávku, která se ke křižovatce blížila od jihu. Když zastavila, viděli na dveřích spolujezdce skvrnu, která zářila více než zbytek vozu – vrstvu základní barvy. Marie s řidičem prohodila pár slov, pokývala hlavou a nastoupila. Cizincův vůz se rozjel a pokračoval v jízdě po dálnici.

			Richie ho jako obvykle následoval, držel s ním krok, a pak ho dojel. Mariina gesta mu napověděla, že je z něčeho rozrušená. Neslyšel, co říká, ale vypadalo to, že chce z dodávky ven. Řidič zpomalil, ale na parkovišti u motelu se jen otočil, zrychlil a zamířil na jih. Richie ho následoval, ale nestihl zelenou na křižovatce s 216. ulicí. Na červené musel zastavit. Sledoval, jak pick-up odbočil vlevo a pokračoval na východ – směrem k Zelené řece. Jakmile se rozsvítila zelená, Richie odbočil také vlevo.

			Protože nejel ani minutu za pick-upem, přišlo Richiemu divné, že před sebou nevidí žádná zadní světla. Ani směrem dolů k parku Earthworks dále po 216. ulici, ani směrem na sever nebo na jih po silnici Military Road, která vedla paralelně s dálnicí. Pomyslně si hodil mincí a vyrazil směrem na jih po Military Road, ale až po křižovatku se silnicí vedoucí z Kentu do Des Moines o pár kilometrů dále nepotkal vůbec žádná auta. Zdálo se, že dodávka v tom úseku neměla kam odbočit, protože Military Road a Dálnice I-5 vedou velice blízko sebe, aniž by je jakákoliv jiná silnice nebo přípojka spojovala.

			Richie přehlédl téměř neviditelnou dopravní značku, která signalizovala úzkou slepou ulici na pravé straně Military Road. Bylo snadné ji minout, zejména v noci. Celý rozčilený se vrátil zpět na parkoviště a čekal, až muž v dodávce přiveze Marii zpátky.

			Nepřivezl.

			Protože se s Marií zabývali prostitucí, Richie se zdráhal kontaktovat policii. Stejně nervózní byl ohledně informování jejího otce Joseho, protože se bál jeho reakce, až se dozví, že nechal Marii takhle riskovat. Jenže když uplynuly čtyři dny a Marie se stále nevrátila, přece jen se vydal na policejní oddělení v Des Moines. Tam si promluvil s detektivem, seržantem Bobem Foxem. Richie nahlásil Marii jako pohřešovanou, ale neřekl celou pravdu o tom, co spolu s Marií na dálnici prováděli. Kdyby ano, Fox, který měl za sebou vyšetřování mnoha vražd ve městě Des Moines a který si byl dobře vědom případů od Zelené řeky, by reagoval jinak. Místo toho Foxe kvůli Richieho vyhýbavosti napadlo, jestli vlastně neublížil své přítelkyni sám, anebo, což mu přišlo pravděpodobnější, že se zkrátka s Marií Malvarovou pohádali a ona ho dobrovolně opustila.

			Jose Malvar měl velké obavy. Marie nepatřila mezi dívky, které se doma neukázaly po delší dobu, navíc často telefonovala. Teď bylo naprosté ticho. Jose vyzvedl Richieho a řekl, že ji zkrátka musí najít. Chtěl po něm vědět, kde s Richiem byli, když zmizela.

			Jose, Richie a Mariin bratr James začali hledat na křižovatce, kde Richie viděl odjíždět dodávku. Pomalu projížděli z kopce směrem na východ po dlouhém a klikatém úseku 216. silnice, pak tam a zpět po Military Road. Snažili se najít nějaké známky po Marii nebo dodávku se skvrnou od základní barvy na dveřích spolujezdce. Zkontrolovali vjezdy a přístřešky pro auta. Na západní straně Military Road směrem na sever nestálo moc domů – jen nový motel, vtlačený do úzkého pruhu země kousek od přípojky na Dálnici I-5. Když se však vydali na jih, našli mnoho levnějších domů po obou stranách silnice.

			3. května už byly všechny stromy olistěné a dříny, třešně a jabloně kvetly. Poté, co místo několikrát minuli bez povšimnutí, si nakonec všimli dopravní značky na pravé straně silnice: 220. jižní ulice. Když do ní odbočili, objevili téměř skrytou ulici s domy, slepou ulici s osmi nebo deseti většími venkovskými domy. V příjezdové cestě k domu blíže k severnímu konci ulice ho spatřili: starý pick-up. Dostali se dostatečně blízko, aby viděli na dveře spolujezdce: Byla tam skvrna základní barvy.

			Okamžitě zatelefonovali na policejní oddělení v Des Moines a telefon zdvihl Bob Fox. Ještě s jedním detektivem zaklepali na dveře domu, zatímco Mariin otec, bratr a přítel přihlíželi. Fox s někým rozmlouval, přikývl, zeptal se na další otázku a pak znovu přikývl. Nakonec se dveře zabouchly a detektivové z Des Moines pomalu odcházeli po přístupové cestě.

			„Říká, že tam žádná žena není,“ řekl Fox Jose Malvarovi. „A že tam ani žádná nebyla.“

			Muž, který řekl, že je majitelem dodávky, působil na policisty upřímně a nebyl vůbec nervózní, jen zvědavý, proč mu policie klepe na dveře. Fox si ani nemohl být jistý, jestli je to ta stejná dodávka, kterou Richie viděl, a nevyptával se nijak vehementně. Neměl žádné důvodné podezření, na jehož základu by si mohl obstarat prohlídku toho malého domu se zahrádkou, která se rozkládala za ním a stoupala až ke svahu, nad nímž vedla dálnice. Muž, který zde žil, přátelsky a přesvědčivě odpověděl, že tam žije sám a dům prakticky nedávno koupil.

			Přítel a příbuzní Marie Malvarové, kteří po ní pátrali, dům nějaký čas sledovali, frustrovaní a nervózní. Byla Marie uvnitř? Byla tam někdy dříve? Bojovali s nutkáním vydat se k domu na vlastní pěst a zatlouct na dveře, ale nakonec i oni odjeli pryč. Přesto k domu tu a tam jezdívali na kontrolu. Byl to nejlepší způsob, jak být Marii alespoň trochu nablízku, nebo tak jim to zkrátka připadalo. Kde jinde by měli hledat?

			Detektivové se přikláněli k variantě, že žádný z mužů, kteří jezdili v otlučených pick-upech, nemohli být tím hledaným vrahem. V případě Kimi-Kai Pitsorové i Marie Malvarové si partneři obou dívek byli jistí, že když je naposled spatřili, řidiči viděli, jak vše sledují. Nedávalo smysl, aby byl sériový vrah dostatečně odvážný na to, že bude takto riskovat. Bylo daleko pravděpodobnější, že Kimi-Kai a Marie potkaly někoho jiného poté, co z dodávek vystoupily.

			Ukázalo se, že jedna zavražděná dívka, která byla nalezena nedaleko křižovatky Pac HiWay a 216. jižní ulice o rok dříve a zdánlivě zapadala do profilu obětí Zabijáka od Zelené řeky, s ním ve skutečnosti nijak nesouvisela. Zabiják od Zelené řeky nebyl jediným nebezpečným mužem, který lovil své oběti v okolí Seattlu. Patricia Jo Crossmanová pracovala jako prostitutka a jako ostatní dívky měla ještě daleko do dvacátého roku života, když zemřela násilnou smrtí a její tělo bylo vrženo z balkonu do křoví. Třicetiletý Thomas Armstrong III., který byl za její vraždu zatčen a odsouzen, se snažil soudce Roberta Dixona přesvědčit, že smrt Patty Jo s vraždami od Zelené řeky souvisela. Dokonce se pokoušel s vraždami spojit svou bývalou ženu Opie. Dům jeho bývalé ženy vyhořel měsíc po vraždě Patty Jo.

			Proběhlo několik soudů, než byl odsouzen, ale prokurátorka Linda Waltonová argumentovala, že detektivové nenašli absolutně žádné propojení s vraždami od Zelené řeky. Proti tomu měli dostatek přesvědčivých důkazů, že Armstrong Patty Jo 8. dubna 1982 skutečně zavraždil.

			8. dubna 1983 byl Armstrong odsouzen na doživotí.

			Pravý Zabiják od Zelené řeky se mezitím stále volně pohyboval a vraždil další a další dívky. Většina jednoduše zmizela z motelů a ulic, kde se zdržovaly na neurčito, a bylo naprosto normální, že je po různě dlouhou dobu zase nikdo nespatřil. Jejich přátelé si mysleli, že se zkrátka přestěhovaly.
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			S informacemi, které už máme dnes, to vypadá, že takzvaný Zabiják od Zelené řeky, ať už to byl kdokoli, byl v té době uprostřed vražedného řádění. Vydal se cestou, po které sérioví vrahové kráčejí velmi často. Vraždění je pro ně návykové a postupem času potřebují čím dál více této „substance“, aby se ukojili nebo aby se cítili – jak dva nechvalně proslulí sérioví vrahové sami uvedli – „normální“.
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			S postupným oteplováním se zrychlilo i vrahovo tempo. Devatenáctiletá Martina Theresa Authorleeová byla 22. května 1983 viděna na inkriminovaném místě nedaleko Červeného lva, ale 23. května a ani žádný následující den už nikoliv. Narodila se v Západním Německu, kde její otec sloužil v armádě, a se svými rodiči se přestěhovala zpět do Spojených států v roce 1968, aby zde žili na rozrůstající se armádní základně Fort Lewis jižně od Tacomy. I ona měla ambice dostat se do vojenské služby. V roce 1982 se přidala k Národní gardě a odjela na šestitýdenní základní výcvik. Jenže ji ze zdravotních důvodů propustili a tento výcvik nikdy nedokončila. Po tomto incidentu to vypadalo, jako by ztratila smysl života. Aniž by rodičům vysvětlila, co se stalo, přestěhovala se ještě v létě do Hillsboro v Oregonu, ačkoliv stále domů dvakrát za měsíc telefonovala.

			Martina se vrátila domů na Den matek v roce 1983 a strávila nějaký čas se svou rodinou. Podle jejich informací měla v plánu se po pár dnech zase do Oregonu vrátit. Řekla jim, že má práci, ale nevěděli, co přesně dělá. Nevěděli ani to, že byla zatčena za prostituci a odseděla si dva dny ve vězení v Seattlu. Cítili, že má problémy, ale patřila mezi dívky, které si nechávají svá tajemství pro sebe.

			Domnívali se, že je v Oregonu, a tak se o ni nijak zvlášť nestrachovali až do doby, kdy se jim přestala ozývat a nekontaktovala je ani na Vánoce.
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			Osmnáctiletá Cheryl Lee Wimsová zmizela 23. května prakticky z centra Seattlu. Stalo se to noc před jejími narozeninami. Šlo o jemnou, krásnou a plachou dívku. Měli by ji policisté přidat do seznamu? Nebo zmizela příliš daleko od Stripu? Měla sice za sebou nějaké problémy s drogami, alespoň podle její matky, ošetřovatelky Ruth Wimsové, ale ta si zároveň nedokázala představit, že by se Cheryl pustila do prostituce, přestože připustila, že poslední dobou měla svá tajemství. Největší problém, který matka s Cheryl řešila, byla příliš častá absence ve škole.

			Jediné zaměstnání, o kterém její rodina věděla, byla práce uklízečky skla v jedné restauraci v centru. Její tamní šéf popsal Cheryl detektivům jako „tichou, konzervativní a svědomitou“. Mezi případy, které řešila pracovní skupina Zelená řeka, bylo přidáno její i Martinino jméno.

			Yvonne Antoshová se přistěhovala na Pac HiWay Strip až z Vancouveru v Britské Kolumbii. Ve svých devatenácti letech byla velice atraktivní mladou ženou s hustými, světlehnědými vlasy, které jí lemovaly tvář jako vlnité závěsy. I ona zmizela z okolí dálnice. Někdo si vybavil, že ji 30. května viděl stát nedaleko 141. jižní ulice, ale později už ji nespatřil nikdo.

			Bylo jich tolik, že se zdálo téměř nemožné, aby je nikdo nespatřil s tím, kdo je unášel, ať už to byl kdokoli. Dívky v ulicích byly ostražité a dívaly se zkoumavě na muže, kteří se nakláněli a ptali se, jestli zrovna „pracují“. Snažily se navzájem hlídat. Odjížděly sice samy, ale jejich kamarádky se pokoušely zapamatovat vozy nebo něco o zákaznících, kteří si je odváželi.

			Zdálo se, že několik možných obětí zmizelo hromadně, a některé z nich v rámci velice krátkého období a ze stejných míst u dálnice. Vrah připomínal rybáře, který objevil zátočiny bohaté na ryby a opakovaně se na ně vracel, dokud je úplně „nevylovil“.

			V roce 1983 se jeho nejoblíbenější místa nacházela podél Pac HiWay a zejména šlo o křižovatky se 144., 188. a 216. jižní ulicí.
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			Dvacetiletá Constance Elizabeth Naonová řídila patnáct let starý Chevrolet Camaro, který během svých „směn“ nechávala často zaparkovaný před Červeným lvem na 188. ulici. Byla to příjemná, mladá žena s naprosto symetrickými rysy a slušnými příjmy. Většinu peněz jí však odsával její problém s drogami. Měla také naprosto legální zaměstnání v továrně na klobásy a 8. června si tam plánovala vyzvednout výplatní pásku. Zatelefonovala svému příteli, aby mu řekla, že se k němu asi za 20 minut staví. Nikdy tam nedorazila.

			Policie objevila její Camaro u Červeného lva koncem června. Bylo zaprášené a plné jejích věcí. Nenašlo se v něm nic, co by naznačovalo, kde se nachází nebo co se jí mohlo stát.
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			Když šestnáctiletá Carrie Ann Roisová zmizela své rodině a přátelům z očí, po dlouhou dobu prožívali těžké časy. Carrie, která vypadala jako nejkrásnější hlavní roztleskávačka napříč středními školami, pravděpodobně zmizela v polovině července 1983. Její blízká přítelkyně si myslela, že se po ní slehla zem už v březnu, ale detektiv pracovní skupiny Mike Hatch si promluvil se spoustou svědků a zjistil, že Carrie spatřili o víkendu, na který spadal Den obětí války, a snad i o měsíc později.

			Jak mohla rodina ztratit stopu tak mladé dívky? Pro její matku Judy DeLeoneovou bylo velice těžké s Carrie vycházet, ačkoliv se emočně křehkou a tvrdohlavou dceru snažila vychovávat, jak nejlépe uměla. Zdálo se, že všechno pracuje proti nim. Judy se po rozvodu s Carriiným otcem ještě dvakrát vdala a vypadalo to, že jejich rodina je stále jako na houpačce.

			Když se v listopadu 1981 Judy potřetí vdala, Carrie chodila do deváté třídy Nelsonovy střední školy v Rentonu. O pár měsíců později, na jaře 1982, řekla Carrie sociálním pracovnicím, že ji její nevlastní otec zneužil. Doma zůstala až do té doby, kdy nahlásila druhé sexuální napadení své osoby. Poté se Carrie přestěhovala za svým biologickým otcem, ale nevycházeli spolu. Carrie tvrdila, že ji otec bije a po jeho ranách má na hlavě boule. Utekla a skončila v diagnostickém ústavu. Když uvědomili jejího otce, řekl: „Pošlete ji domů,“ ale Carrie nechtěla. Znovu utekla a našli ji zpět u dveří ústavu.

			Carrie měla vždy spoustu přátel a obvykle si našla kamarádku, která utekla s ní. Další kamarádi jí aspoň na nějakou dobu sehnali pokoj k bydlení. Jednou přežívala Carrie se svou kamarádkou na útěku v prádelně něčího domu.

			Judy DeLeoneová už s Carrie nikdy nebydlela, ale stále o ni měla strach. Opustila manžela, kterého její dcera dříve nahlásila kvůli obtěžování, ale její dcera se stejně odmítla vrátit. Na Vánoce 1982 zavolala Carrie domů z telefonní budky, aby matce řekla, jak jí chybí. Judy ji vyzvedla a strávily spolu nádherné Vánoce, kdy si povídaly a vzpomínaly na staré časy. Přesto se Carrie nechtěla nastěhovat zpět domů. Carrie měla soudem přiděleného poručníka a Judy ji nemohla donutit, aby se k ní vrátila. Protože se Judy snažila nově obnovené, ale křehké spojení s dcerou udržet, souhlasila, že ji odveze do domu, kde momentálně bydlela s přítelkyní.

			Čas od času se Carrie dostala do sdílených domů a vždy s ostatními skvěle vycházela. Jedna sociální pracovnice si vzpomněla, že Carrie skoro uctívala Brooke Shieldsovou. Viděla v ní vzájemnou podobu a sama se jednou chtěla stát modelkou. Zároveň však velmi ráda utíkala a byla pro každou špatnost. Její život představoval jeden velký paradox. Když na jaře 1983 chodila na Garfieldovu střední školu v Seattlu, hrála na flétnu a hrdě nosila uniformu v pochodové kapele. Její dědeček, Ken Rois, který jí flétnu koupil, doufal, že ji záliba v hudbě trochu uklidní.

			Na chvíli ji opravdu uklidnila, ale pak jí někdo ze školní skříňky flétnu ukradl. Carrie milovala večírky a experimentovala s marihuanou, kokainem a alkoholem. Její nejlepší kamarádka a společnice pro útěky z domu, Margaret, byla umístěna do zařízení pro mládež Echo Glen. Když ji pustili ven, zjistila, že Carrie tráví čas na spoustě nebezpečných míst, včetně „My Place“, baru s obsluhou nahoře bez, přímo na Stripu. Získala si nové kamarády, z nichž mnohé Margaret vůbec neznala.

			Margaret byla přesvědčená, že Carrie zmizela 24. března 1983. „Když jsem ji viděla naposledy,“ řekla Mikeu Hatchovi, „stála nedaleko obchodu Safeway na rohu ulic Rainierovy a Genessee. Měla na sobě modré džíny, světle hnědý kabát a vysoké hnědé boty. Nehty měla nalakované narůžovo či nafialovo.“

			Jenže Carrie v té době ještě chodila na střední školu a podle záznamů chodila za školu jen asi dvakrát týdně. Byla to uhrančivá dívka, vysoká 173 centimetrů, se zelenýma očima a tak význačnými rysy, že si ji zapamatoval každý, kdo ji spatřil.

			Její matka ani otec netušili, kde se nachází, ale v březnu, dubnu, květnu, červnu a minimálně části července 1983 neměli žádný důvod se domnívat, že není v pořádku. Jenže v té době pracovala na ulici pod nezvyklým pseudonymem „Silver Champagne“. Obvykle měla na sobě „tunu líčidla“, podle univerzitního studenta, se kterým nějakou dobu chodila. „Řekl jsem jí, jak je přirozeně krásná a že líčení vůbec nepotřebuje,“ řekl, „ale ona se jenom smála.“

			Detektivové pracovní skupiny zjistili, že Carrie se svou novou kamarádkou Lisou koncem léta 1983 často navštěvovaly Strip podél dvou bloků budov mezi 142. jižní a 144. ulicí. Měla spoustu kamarádů, kteří měli přehled o tom, co dělá. Několik z nich si vybavilo, že jim povídala o svém podivném zážitku s jedním zákazníkem. Přestože toho muže neznala jménem, řekla, že ji odvezl daleko od Stripu, téměř až na vrcholek Snoqualmie Pass, do oblasti vzdálené osmdesát kilometrů od letiště, aby „viděla sníh“. Jarní sněhové bouře nejsou ve vyšších polohách v průsmyku ničím neobvyklým. Vědí to všichni řidiči, kteří míří za lyžováním nebo tudy pravidelně jezdí do východní části Washingtonu.

			Carrie se ze svého neobvyklého výletu vrátila. Její přátelé viděli, že z pick-upu vystoupila živá a zdravá, i když trochu pod vlivem. O řidiči si pamatovali jen tolik, že to byl běloch s kšiltovkou na hlavě. Carrie řekla, že byl „trochu divný“, ale dále to nerozváděla. Přišlo jim velmi zvláštní, že souhlasila s tím, aby ji zákazník odvezl na tak dalekou cestu.

			Co se týče dodávky, pamatovali si, že byla světle či tmavě hnědá nebo hnědobílá, s kempingovou nástavbou. Nebyla to nová dodávka, ale nikdo z těch, kdo viděli Carrie vystupovat, si nepamatoval ani značku, ani přesný rok výroby.

			A pak, někdy v červnu nebo červenci 1983, Carrie Roisová jednoduše zmizela. Její dědeček se přestěhoval z Honolulu, aby pomohl s pátráním po ní. Judy DeLeoneovou dostihla vina, výčitky svědomí a obrovský strach. Vždy věřila, že se Carrie jednou vrátí domů, starší a moudřejší, a už nebude mít nutkání utíkat z domova. Ale měsíce ubíhaly a o její dceři nebylo vidu ani slechu.

			Nadešly Vánoce 1983 a Judy seděla u telefonu v naději, že se Carrie vynoří z temnoty a zavolá jako předchozího roku. Jenže telefon nezazvonil.

			V polovině léta 1983 zmizela z okolí letiště ještě minimálně jedna dívka, ačkoliv její vazby na rodinu byly tak křehké, že její ztrátu nikdo nenahlásil. Jmenovala se Tammy Lilesová a v červnu 1983 jí bylo šestnáct let.

			Žila jsem v Des Moines od roku 1963 a křižovatku Pac HiWay s 216. jižní ulicí jsem znala stejně dobře jako naši hlavní silnici. Existovalo mnoho důvodů, proč jezdit nakupovat do okolí křižovatky s dálnicí. Na jihozápadním rohu dálnice byl supermarket Safeway spolu s lékárnou Bartell’s, populárním seattleským rodinným řetězcem. Stál tam také obchod s bazény na horkou vodu, který vlastnila rodina, jejíž děti chodily do školy s mými dětmi. I já jsem si jeden z nich koupila na zahradu prvního domu, který jsem si sama pořídila. Málem jsem podepsala předběžnou dohodu o zakoupení domu, který stál jen blok od křižovatky s 216. ulicí, než jsem zjistila, že celý tamní prostor si zabere společnost Port of Seattle a domy budou zbourány. Většina lidí v Des Moines chodila do lesní školky Furney, která se pyšnila stovkami čtverečních metrů růží, stromů, rododendronů a květinových záhonů. Já jsem nebyla výjimkou a jezdila jsem jedním z jejich červených vozíků a plnila ho rostlinami. Tento podnik se nacházel nedaleko severozápadního rohu.

			Místní nevěděli, že motel Tři medvědi funguje jako hodinový hotel; zvenčí vypadal útulně a spořádaně. Stejně tak motel New West, který stál vedle domu s pečovatelskou službou. Na počátku osmdesátých let nebyla tato část staré dálnice vůbec považována za pochybnou. Má rodina pravidelně pořádala večeře v restauraci Blockhouse jen o pár bloků dál, když slavila narozeniny, svátky, maturity a někdy i výroční nebo pohřební slavnosti.

			Přestože jsem tehdy byla opravdovou spisovatelkou žánru true crime, nepovažovala jsem tuto oblast Pac HiWay za součást Stripu; ta nebezpečná sekce se měla rozkládat o několik kilometrů severněji, blíže k letišti. Ironií osudu byla právě křižovatka s jižní 216. ulicí právě tou, kde jsem se začala cítit bezpečně poté, co jsem projela temnou a klikatou cestou Kentského údolí a podél Zelené řeky.

			Jenže v tomto ohledu jsem měla špatné informace. Netušila jsem, kolik z pohřešovaných dívek leželo mrtvých jen pár bloků právě od této křižovatky. A netušil to ani nikdo jiný.

			Rose Johnsonová patřila dost pravděpodobně mezi nejkrásnější z desítek dívek, které zmizely během nejaktivnějšího působení Zabijáka od Zelené řeky v letech 1982 a 1984. V mnoha ohledech byl její život předtím, než skončila na ulici, dost podobný jejím nebohým sestrám; v jiných to měla daleko horší.

			Rose vyrostla na jihu, vypadla ze školy před maturitou a údajně se stala cílem incestních choutek několika mužských členů její rodiny. Její matka, žena silných názorů, která byla rozzlobená na život, na Rose a na svou vlastní situaci, vinila dceru z rozpadu svého manželství. Než aby se v případě zneužívání Rose vlastním otcem postavila na její stranu, nahlížena na ni spíše jako na sokyni. Obvinila svou dospívající dceru, že se ho schválně snažila svést, a postavila se na stranu svého manžela.

			Byla rozzlobená a dceři kvůli tomu udělala ze života peklo. Nedopřála jí žádné soukromí; sebrala jí dveře od pokoje. Musela se převlékat za skříní nebo pod dekou. Nikdy nevěděla, kdy k ní do pokoje někdo vstoupí. Když se jí v nejchladnějším období zimy rozbilo okno, její otec ho odmítl opravit, a tak musela mrznout. Nepomohl ani kus kartonu, který vložila do prázdného rámu. Otec zamkl skříňky v kuchyni a ledničku, a tak si doma nemohla sehnat nic k jídlu. Rose nezbylo, než se pokoušet přežít, jak to jen šlo.

			Jediná komodita, se kterou mohla pracovat, byla ona sama. Za jedny z prvních peněz, které vydělala, si koupila staré, ojeté auto. Když nedokázala vydělat dost na motelový pokoj, mohla přespávat aspoň v něm. V letních měsících to nebylo až tak zlé.

			Rose se bála své matky spíše kvůli jedu, který na všechny strany prskala, než kvůli případným fyzickým trestům. Ani poté, co se otec konečně od matky odstěhoval, se Rose domů nevrátila. Stále to tam pro ni bylo nebezpečné.

			„Když jsem poprvé potkala Rosinu mámu,“ vzpomínala později jedna z jejích blízkých kamarádek, „bylo to v obchodě Fred Meyer v Burienu. Přišla k Rose zezadu velice tiše a pak ji polekala. Vyměnily si pár slov, které nebyly zrovna milé. Když odešla, zeptala jsem se Rose, co to proboha bylo za ženskou. Řekla, že to byla její máma. Nemohla jsem tomu uvěřit. Chovala se k ní tak škaredě. Viděla jsem, že Rose pro ni vůbec nic neznamená.“

			Rose někdy parkovala svůj vůz na parkovišti u motelu Červený lev na křižovatce Pac HiWay a 188. ulice, ale častěji ho nechávala v malém, plevelem zarostlém parkovišti vedle holiče Dona na křižovatce dálnice se 142. ulicí. Don ji znal, protože se tam objevovala velice často. Okno z jeho salonu mířilo přímo na parkoviště. Když stříhal, mnohokrát viděl, jak se Rose potkávala se svými zákazníky. Zamkla auto a odcházela s různými muži, a pak se zase sama vracela. Don si později vzpomněl, že si ji zapamatoval, protože byla velmi mladá a krásná. Na rozdíl od většiny dívek, které působily na Stripu, ji nikdy neviděl s nějakým mužským ochráncem.

			„Nevím, jak dlouho tam parkovávala,“ řekl Don, „ale pak přišel den, kdy se neukázala. Ani ten další. Ani žádný jiný. Nikdy se už nevrátila. Když jsem pak v novinách viděl její fotografii, uvědomil jsem si, proč už tam nejezdí. Byla mrtvá. Dostal ji taky.“

			Don však nevěděl něco, co by ho šokovalo mnohem více než zmizení Rose. Muž, který ji zabil, sedával desítky let pravidelně v jeho holičském křesle, uvolněně s ním rozmlouval a smál se jeho vtipům.

			Jako mnohé další oběti Zabijáka od Zelené řeky Rose šňupala kokain, když si to mohla dovolit. Zjemňoval ostré hrany světa, ve kterém žila. Dodával jí falešný pocit, že věci kolem ní působily pozitivně. V den, kdy nakonec zmizela, volala svému kamarádovi a sjednala si schůzku, aby si od něho kokain koupila.

			„Když nepřišla, moc jsem si z toho nedělal,“ řekl její kamarád. „Tak to totiž s takovými lidmi chodí. Jenže o pár dní později volala její kamarádka a ptala se, jestli jsem Rose neviděl. Já jsem jí řekl, že jsem s ní mluvil před pár dny. Ptali jsme se po ní dál a snažili se ji najít, ale už jsme ji pak nikdy neviděli.“

			Rodina její zmizení nenahlásila po hodně dlouhou dobu. Když tak konečně učinili, hlasitě přitom ventilovali svůj hněv na pracovní skupinu Zelená řeka.
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			Chlapec stárnul, ale ve škole i ve společenském životě stále zaostával. Jeho rodiče se znovu přestěhovali – z Idaho do Seattlu – a on si musel zase hledat nové kamarády. Bylo mu asi třináct a stále se většinu nocí počůrával. Jeho matce už došla trpělivost. Nyní, na hranici puberty, byl zároveň naštvaný a sexuálně vzrušený, když mu umývala moč z genitálií. Měla nad ním tak velkou moc. Svým způsobem byla tvrdší než jeho otec. I jeho celkem sekýrovala, a celkově byla v jejich rodině tím, kdo měl hlavní slovo. S bratrem jí říkal „dozorce“.

			Do práce odcházela vždy elegantně upravená, v pěkných šatech, se šperky a perfektně nalíčená. Ve své práci platila za velmi oblíbenou a schopnou. Když byl mladší, ještě v Idaho, chovala se k němu mile, luštili spolu různé hlavolamy. Přestože trávila celé dny prací na čerpací stanici jeho otce, vzpomínal si, že se vždy vracela domů, aby uvařila. Nevadilo to; nebyli hladoví a mohli spolu dělat mnoho různých věcí. A snažila se mu pomoct se čtením. „Čtení mi dělalo pořádné problémy.“

			Jenže matka si při umývání jeho genitálií poté, co se počůral, dávala opravdu záležet. Když zjistil, že dotyky rukou na penisu jsou velice příjemné, začal dost přemýšlet o sexu. Nebylo to zrovna téma, které by se u nich doma nějak probíralo nebo vysvětlovalo. Nijak se nevyptával, jestli to, co cítí, je normální, nebo ne. Podle toho, co mu ale jednou řekla matka, věděl, že masturbace je jedním z nejhorších hříchů. Horší, než když někoho znásilníte.

			V Seattlu žily v sousedním domě dvě dívky zhruba stejného věku jako on. Měly bazén a on je mohl tajně sledovat, když se plácaly ve vodě v plavkách. Nevěděly, že se dívá, a tak ho často zvaly, aby se k nim přidal.

			Začal je špehovat přes okno, nebo přesněji, zkoušel se dívat skrze žaluzie. Jedna ze sousedových dcer se mu dost líbila. Začal jí přezdívat „starší dáma“, přestože jí bylo teprve sedmnáct. Poflakoval se s jejími mladšími bratry a několikrát týdně chodil na návštěvu k nim domů a sledoval s nimi televizi.

			V tom období míval často erekci, a když byl s dívkou v jednom pokoji, míval ji téměř pokaždé. Toho léta sledovala televizi z křesla, ale on seděl na zemi a podařilo se mu dovedně odhrnout kraťasy tak, že kdyby se na něj podívala, všimla by si jeho ztopořeného penisu. Myslel si, že by to na ni zapůsobilo a chtěla by s ním mít sex, ale nikdy žádným způsobem nenaznačila, že ho viděla.

			Přestože se nezdálo, že by si všimla jeho odhalování, představoval si, že s ní mluví a žádá od ní, aby se s ním vyspala. Měl čtrnáct let, ale byl teprve v šestém ročníku a vyšší než většina ostatních ze třídy, protože propadal.

			Jednou se v noci podíval do okna její ložnice, doufaje, že ji zahlédne ve spodním prádle nebo snad úplně bez šatů. Zjistil, že zatáhla všechny žaluzie. Lehce na okno zaklepal, protože si myslel, že by mohla vyjít ven za ním nebo by ho dokonce pozvala k sobě do postele. Jenže z ničeho nic se rozsvítila světla a on uslyšel, jak se otevřely vstupní dveře domu a poté zvuk těžkých kroků. Její otec sprintoval kolem domu a málem ho chytil. Jen tak tak se chlapci podařilo utéct zpět domů.

			Jednou, když byl sám se svou mladší sestřenicí, ji nalákal do lesa tím, že jí dal pěticent. Strčil jí ruku pod sukni a osahával ji mezi nohama. Ona to na něj však později práskla a byl potrestán.

			Mysl měl plnou sexu, ale neměl jak upustit páru. Stal se z něho frotér – chytře a nenápadně se otíral o cizí dívky, alespoň si to tedy myslel. Rukama přejížděl přes prsa žen a dívek, jako by to bylo jen omylem. Někdy ho sledovaly, jako by tušily, co má za lubem. Musel si dávat pozor, aby stejnou dívku neosahával příliš často a ona nepojala podezření na jeho chlípné jednání.

			Ve škole byl pozadu a teď měl problém udržet krok i s mladšími dětmi. Dost často byl rozzlobený, ale na pohled to na něm nebylo znát. Mimo školu neměl žádné kamarády a sám sebe považoval za „samotáře“. Nikdo se ani pořádně nestaral o to, co dělá, aby ho potrestal. Mohl si prakticky dělat, co chtěl, a nikdo mu neřekl, aby to nedělal – protože to nikdo nevěděl.

			Líbilo se mu ubližovat zvířatům a vraždil ptáky v korunách ovocných stromů na zahradě. V tom se však nelišil od svých bratrů. Stříleli vzduchovými pistolemi a smáli se, když ptáček spadl mrtvý na zem. Někdy se trefili a pták stejně uletěl, ale bylo vidět, že je pochroumaný.

			Jednou byl doma sám a cítil se rozzlobený na celý svět. Přišla k němu jedna jejich kočka a chtěla, aby ji pohladil. Jenže ho štvala i ta kočka. Dostal nápad. Jeho rodina často kempovala, a tak měli doma takové přenosné chladicí boxy, které bylo možné těsně uzavřít, aby jídlo vevnitř zůstalo co nejdéle studené.

			Chytl kočku, strčil ji do boxu a pak pevně zaklapl víko. Počkal si do příštího dne a pak ji zkontroloval. Byla tuhá, mrtvá. Poškrábala celý vnitřek boxu, jak se snažila dostat ven, ale aby si škrábanců na tvrdém bílém povrchu někdo všiml, musel by se podívat opravdu zblízka. Měl radost, že se jí nepodařilo utéct a udusila se.

			Jeho hněv byl uhašen, alespoň na chvíli. Zbavil se těla kočky, ačkoliv o mnoho let později tvrdil, že už si nevzpomíná, co s ním přesně udělal. Žili u rušné ulice a kočky tam umíraly velice často. Možná ji jen tak hodil na silnici, protože mu došlo, že si toho stejně nikdo nevšimne. Možná ji někde pohřbil nebo ji schoval pod spodní větve nějakého keře. Pokaždé, když svůj hněv ukojil tím, že někomu ublížil nebo ho zabil, byl vždy vyděšený a rychle se pokoušel svůj čin zakrýt, aby na něho nikdo nepřišel.

			Vyčistil chladicí box a vrátil ho na místo. O kočce nikomu neřekl, dokonce ani svým bratrům. Došlo mu, že v sousedství bylo tolik koček, že si toho nikdo ani nevšimne.

			Už ve třinácti nebo čtrnácti letech zjistil, že když zabíjí, cítí se silnější a důležitější. Jakou větší moc jste mohli nad někým nebo něčím získat, než když jste rozhodovali o tom, jestli zemře, nebo ne? Lidé se mu sice smáli, ale on měl svá tajemství, o kterých se jim ani nesnilo.

			Od šesté třídy s sebou všude a vždy nosil nůž. Byl černý a skládací, se čtyřmi čepelemi. Měl dobrý pocit, když ho cítil v kapse.

			Plánoval dopředu to, co udělal? Ne, byl si jistý, že ne. Neplánoval rozbít všechna ta okna ve škole; „jen se to tak stalo“, když vzal do ruky první kámen. Někdy se sám divil, proč „špatné věci“ vůbec dělá.

			Po rozbití mnoha dalších oken ve škole ho buď škola, nebo matka poslaly na sezení k psychologovi. Ani on sám si nebyl jistý, proč to udělal. V jednom okamžiku o tom začal přemýšlet a v dalším už měl kámen v ruce. A byl to tak skvělý pocit. Sledovat, jak se sklo tříští a padá na zem. Psycholog se ho pokoušel zhypnotizovat, ale nepovedlo se to. Na to svou mysl příliš dobře ovládal. Jeho rodiče museli zaplatit za opravu oken a pochopitelně nebyli vůbec nadšení.

			Byl si jistý, že neměl v plánu něco udělat ani tomu malému chlapci. Toho večera šel zrovna na ples, pořádaný na jeho nižší střední škole, a cestou procházel přes nějaký pozemek se stromy a keři. Když ho míjel ten šestiletý kluk, byl sám překvapený, jak později uvedl, že ho chytil a zatáhl mezi keře. A pak vytáhl nůž a otevřel ho, nebo snad měl už čepel připravenou dopředu.

			Bodl chlapečka jen jedenkrát a propíchl mu ledvinu. Když nůž vytáhl, z rány se řinula spousta krve. Jen na okamžik se zastyděl, ale poté odešel pryč, jako by se nic zvláštního nestalo.

			A pak utekl a ukryl se znovu ve sklepě. Neměl strach, že chlapec zemře; daleko více se bál, že bude žít a dokáže ho identifikovat. Po delší dobu se pak nevzdaloval od domu. Nechtěl na sebe poutat pozornost.

			Někdy přemýšlel nad tím, které špatné věci byly horší. Skoro to vypadalo, že byly horší, když se nechal chytit. Když ho nechytili a nepotrestali, dokázal se s nimi sám daleko snadněji vyrovnat. Děti ve škole věděly, že porozbíjel ta okna. Některé z nich podezříval, že ho za to obdivují a rády by to někdy zkusily také.

			Jenže asi by to byla úplně jiná situace, kdyby věděly, že to on bodl toho malého chlapce, protože by ho mohly považovat za zbabělce. Co by si o něm lidé mysleli, kdyby věděli, jak ublížil malému chlapci? Kdyby věděli, kdo to byl, možná by ho dokonce přesunuli do polepšovny. Nakonec byl na sebe určitým způsobem pyšný, že ho nechytili. Zároveň byl ale dost vyděšený z toho, co by mu hrozilo, kdyby ho někdo odhalil. Učitel chlapce našel a odnesl ho do bezpečí. Pak zavolali sanitku a policii. Chlapec přežil, ale neřekl, kdo to udělal, protože útočníka neznal. Takže nikdo nic nezjistil a on nebyl potrestán.

			Vzrušovalo ho, když se ostatním lidem dělo něco špatného. Malý kluk se utopil na veřejném koupališti na jezeře Angle Lake, když tam plaval. Hodně na to pak myslel. Nadchlo ho, když někdo zavraždil ženu, která žila v jejich sousedství. V hlavě si pořád představoval různé detaily toho, jak mohla vražda proběhnout. Byla to teplá letní noc a ona se šla projít kolem bloku jen v županu – jen aby se zchladila. Někdo ji uškrtil páskem od jejího županu.

			O této záhadě hodně mluvil se svým otcem. Myslel si, že byla také znásilněna, a představoval si různé scénáře. Možná se pohádala se svým manželem, protože příliš utrácela, nebo ho podváděla. Možná to byl soused nebo její tajný milenec anebo dokonce dva muži, kteří spolupracovali. Bylo zde mnoho „možná“, nad kterými mohl uvažovat, a šlo mu tak dobře vymýšlet různé motivy a metody a pachatele, že si pomyslel, jak by byl skvělým detektivem.
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			Únosy podle známého scénáře se postupně posunovaly směrem na jih – ke křižovatce 216. jižní ulice a Pac HiWay. Debra Bonnerová a Marie Malvarová zmizely nedaleko Tří medvědů, ačkoliv mezitím uplynulo několik měsíců. A my, kdo jsme tehdy žili v Des Moines, jsme rozhodně neměli pocit, že je nám ono vražedné řádění nějak vzdáleno, jak tomu bylo dříve, přestože jsme byli pyšně ukrytí v našem městečku, které kopírovalo oblouk pobřeží Pugetova zálivu.

			Keli Kay McGinnessová byla úchvatná blondýna, plnoštíhlá osmnáctiletá dívka s tváří ve tvaru srdce, s modrýma očima a hustým temným obočím. Čas trávila částečně na Campu v Portlandu a na Stripu v Seattlu. Někdy dokonce cestovala až na jih Kalifornie. Na počátku léta 1983 se svým přítelem opustila Portland a vydala se zjistit, jak to vypadá v Seattlu, který byl pro oba dva domovským městem.

			[image: ]

			Když pracovali v Portlandu, Keli obvykle brzy večer začínala na třídě Union, a pak se kolem jedenácté hodiny přemístila blíže k centru. Působila velice sebejistě a vypadala starší, než ve skutečnosti byla. „Stála na vrcholu pyramidy všech dívek na ulici,“ vzpomínala později žena, která v osmdesátých letech v Campu pracovala. „Keli nosila ten bílý kabát s králičí srstí a nikdy jsem nedokázala poznat, jestli má na sobě paruku, nebo si zrovna nechala odbarvit vlasy, a také hodně používala lak na vlasy. Hodně se kamarádila s dívkou jménem Pammy Aventová, jejíž pouliční jméno bylo ‚Annette‘. Keli měla spoustu pouličních jmen.“

			Žena, která se mi s informacemi ozvala, byla již dávno dospělá a v době kontaktování už dlouho vedla spořádaný život. Poprosila mě tedy, abych její totožnost v knize neprozrazovala, jelikož vzpomínala na události z Campu, které se staly před dlouhými dvaceti lety. Samozřejmě jsem ji ujistila, že její identitu neodhalím.

			„Spousta dívek byla na ulicích nejen pro peníze, ale také ze společenských důvodů – hrály videohry a navzájem se navštěvovaly v zábavním parku – ale Keli nikoliv. Zaměřovala se čistě na finance. Obvykle chodila sama, zatímco ostatní dívky po dvojicích. Keli uměla elegantně vykračovat a zírala do všech aut, které ji míjely.“

			Naposledy někdo z jejích známých Keli McGinnessovou spatřil o půl osmé večer 28. června 1983 na naší nám už dobře známé křižovatce Pac HiWay a 216. jižní ulice. V tu noc měla na sobě světle hnědý svetr s krátkými rukávy, modré džíny, dlouhý kabát z velbloudí srsti a velice vysoké podpatky. Na rohu stál motel Tři medvědi. Podle zdejší recepční knihy se v deset večer ubytovala.

			Kelin přítel nahlásil její zmizení příštího dne, ale detektiv seržant z policejního oddělení v Des Moines nebyl přesvědčen o tom, že se jí stalo něco špatného. Viděl už příliš mnoho dospělých i starších teenagerů, kteří se prostě z ničeho nic rozhodli odejít. Jednomu reportérovi řekl: „Neexistuje žádný zákon proti tomu, když člověk řekne: ‚Mám dost. Odcházím.‘ Já to prostě nevím a myslím, že to ani nebudeme vědět, dokud se nám nějakým způsobem neozve.“

			Keli byla tak atraktivní, že lidé, kteří ji spatřili, si na ni pamatovali, ale stejně jako v případě Marie nebo Gail a spousty dalších dívek před nimi, ji na Stripu už nikdy nikdo neviděl.

			Existovaly ještě další případy, které mohly nebo nemusely souviset se sérií zmizení v roce 1983 a se zavražděnými dívkami z druhé poloviny roku 1982. Bylo jich dost, aby byli vyšetřovatelé opravdu hodně znepokojení a snažili se ze všech sil zjistit, kdo venku neustále na ty zranitelné ženy a dívky číhá.

			9. července 1983 policejní hlídka okresu King přijala hlášení od osmnáctileté sekretářky, která byla údajně tvrdě znásilněna. Šlo o typickou oběť: lehce pod vlivem, tak rozčilená z hádky s přítelem, že odkráčela přímo od stolu během společné večeře v restauraci Anthony’s Homeport v přístavu Des Moines. Alkohol dostala, protože se prokázala falešným občanským průkazem. Byla rozzlobená a plakala. Když cizí člověk v pick-upu zastavil u budky a zeptal se, jestli nepotřebuje svézt, zrovna se v telefonní budce snažila dovolat přátelům, aby ji vyzvedli a odvezli domů.

			Zakroutila hlavou a snažila se udržet skládací dveře zavřené, ale muž ji chytil a strčil ji k sobě do dodávky dříve, než stihla nějak reagovat.

			„Vezmu vás, kamkoli budete chtít,“ řekl, nyní podezřele slušně. 

			Dala mu adresu svého přítele v luxusní čtvrti Three Tree Point. Velmi se modlila, že ho spatří, jak jde domů, a zachrání ji. Řidič nejprve jel podle jejího navigování, ale pak zadanou adresu minul a navzdory jejím protestům pokračoval dál. Mířil do městečka Burien, chytl ji za vlasy a řekl, že pokud se pokusí utéct, zabije ji. V Burienu zaparkoval vůz na pozemku školy se zabedněnými okny a znásilnil ji. Vzpouzela se, a konečně se jí podařilo zmáčknout páčku dveří a vypadnout na ulici. Pak odběhla pryč a někdo z místních otevřel dveře, když mu na ně vyděšeně bušila.

			Dostala se do péče nemocniční pohotovosti, a tam vyděšená řekla policistům pouze to, že se jí představil jako „John“.

			„Jak vypadal?“

			Zakroutila hlavou. „Nevím. Byla moc velká tma.“

			Neexistovaly žádné indicie, že tato oběť pracovala na ulici. Jednoduše se zkrátka ocitla na špatném místě v opravdu velmi špatnou dobu. Její popis pick-upu byl podobný popisům dodávek, které byly spatřeny na Pac HiWay.

			Poslední známé místo, na kterém se nacházela Keli McGinnessová, bylo vzdáleno asi tři kilometry od přístavu Des Moines. Dva velice znepokojivé incidenty během devíti dní. Je ironické, že články o obou osmnáctiletých dívkách se společně dostaly na první stranu novin Des Moines News.

			8. května 1983 detektivové z okresu King v tichosti vyšetřovali místo objevu těla ženy, které se nacházelo ne úplně blízko k Zelené řece a Stripu. Okolí mrtvého těla bylo tak bizarně rituálně upraveno, že si zpočátku mysleli, že musí jít o úplně jiného vraha. Zároveň se vyšetřovatelé zdráhali poskytnout všechny získané informace veřejnosti. Kdyby později narazili na člověka, o kterém by nevěděli, jestli je doopravdy vrahem či jen chorobným doznavačem, pak by všechny detaily ohledně vraždy pochopitelně věděl jen jeden z nich.

			Carol Ann Christensenová, dvaadvacet let, byla svobodná matka pětileté dcery a 3. května byla nadšená, protože se jí po velice dlouhém hledání podařilo získat práci. Carol Ann žila nedaleko Pac HiWay a nakupovala tam, pěšky, protože neměla auto – ale rozhodně nešlo o prostitutku. Její novou prací bylo místo servírky v baru Barn Door na křižovatce 148. ulice a dálnice. Bylo to nedaleko baru White Shutters, který lákal svobodné lidi, pouhé dva bloky od malého parku pro mobilní domy, ve kterém Carol Ann žila. Dost blízko, aby mohla do práce docházet pěšky.

			[image: ]

			Carol Ann pracovala pouhý den nebo dva, ale pak už do baru nedorazila. Její matka šílela. Carol zbožňovala svou dcerku Sarah a nikdy by ji sama od sebe neopustila. Kdyby se nějakým způsobem mohla vrátit domů, určitě by to udělala.

			Hrozivou odpověď na otázku, kam Carol Ann zmizela, dostala během pár dní. Tělo Carol Ann Christensenové bylo nalezeno v oblasti známé jako Maple Valley, asi třicet kilometrů východně od letiště a Stripu. V následujících dvaceti letech byla většina Maple Valley zastavěna, ale v době zmizení Carol Ann tento prostor pokrýval z převážné většiny les. Rodina, která zde houbařila, poodešla jen kousek od silnice do stinného lesíka, ve kterém rostla libavka, kapradí a borovice a pod nimi vyskakovaly z listy pokryté země smrže a lišky.

			Na houbaření okamžitě zapomněli ve chvíli, kdy narazili na bizarní podívanou. Žena napůl seděla a napůl ležela na zádech, ale neviděli jí do tváře. Někdo jí přes hlavu přetáhl hnědou nákupní tašku. Překřížené ruce na břichu měla posypané prejtem. Podél jejího hrdla leželi vertikálně dva vykuchaní pstruzi. Na podbřišku měla umístěnou prázdnou lahev od vína, odrůda Lambrusco.

			Šlo o „naaranžované místo činu“, běžné pro sexuální psychopaty. Je to způsob, jakým provokují detektivy, šeptají jim „Chyť mě! Chyť mě!“ a zároveň tím oznamují – „Dívejte se, jak jsem chytrý, a vy ani nevíte, že jsem to udělal já. Nikdy mě nechytíte!“

			Carol Ann neležela v řece ani nebyla nalezena v blízkosti Pacific Highway. Nepracovala jako prostitutka. Na druhou stranu, stejně jako první oběti od Zelené řeky byla uškrcena, v jejím případě světle žlutým spleteným umělohmotným lanem, které vrah nechal na místě činu.

			Byla celá oblečená, v džínách, košili s logem Seattle Seahawk, bílé polyesterové bundě na zip a modrošedých běžeckých botách. Na nákupní tašce byl nápis „Larry’s Market“, název luxusního supermarketu, který stál na Stripu.

			Vraždu zpočátku vyšetřovala jednotka pro závažné trestné činy šerifova oddělení a nikoliv pracovní skupina Zelená řeka, protože životní styl oběti a modus operandi její smrti se lišily. Později, když její adresa i místo zaměstnání naznačily, že žila a pracovala přímo v zóně smrti, začali policisté stále více zvažovat souvislosti s ostatními činy Zabijáka od Zelené řeky.

			Přestože je u sériových vrahů vzácné – a v roce 1983 už takto Zabijáka od Zelené řeky opravdu nazývali – aby zavraždili někoho, koho osobně znali, v minulosti už k tomu došlo. Carol Ann Christensenová mohla věřit tomu, že jde na rande, piknik s někým, koho znala a komu věřila. Byla oblečená jako na piknik a lesy v Maple Valley, kde byla nalezena, byly v létě krásné. Jenže přestože její tělo neleželo příliš daleko od silnice, lesy byly temné a nechodilo do nich příliš mnoho lidí. Kdyby muž, se kterým měla schůzku, odložil svou zrádnou přátelskou masku a začal jí ubližovat, její volání o pomoc by nejspíše nikdo neslyšel.

			Nakonec bylo jméno Carol Ann přidáno na stále se rozrůstající seznam možných obětí Zabijáka od Zelené řeky.

			Bylo veliké štěstí, že vyšetřovatelé z okresu King používali v rámci zajištění místa činu v lesích Maple Valley tradiční zaměřování pomocí triangulačních bodů. Dnes už by ono místo nikdo neměl šanci najít ani poznat. Stala se z něj rozrůstající se čtvrť s moderními domy jménem Patrick’s Faire.

			Žádná další bizarně zinscenovaná místa činu už policisté nenalezli. Ať už chtěl vrah dosáhnout čehokoli, evidentně to považoval za splněné. Tak jako se o to vždy pokoušel Pierce Brooks, vyšetřovatelé pracovní skupiny se pokoušeli vžít do kůže vraha, myslet jako on, chodit tam, kde chodíval on, ale bylo to velmi, velmi obtížné.

			Myslel úplně jinak, než jak by si kdy dokázali představit. Nebyl šílený, tím si byli jistí. Kdyby byl, určitě by už dávno udělal nějakou chybu, vybočil by z řady a provedl něco, podle čeho by ho usvědčili. Místo toho ještě stále hrál ty své bizarní, kruté hry.
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			Přestože její přítel trval na tom, že by ho Keli Kay McGuinnessová kontaktovala, kdyby byla v pořádku, ze všech těch mladých žen, které zmizely, to byla právě ona, o kom si pracovní skupina i její kamarádky mysleli, že přežila. Samotná Keli občas naznačovala, že by mohla změnit životní styl a přestěhovat se do nějaké význačné, luxusní destinace. Své matce řekla, že kdyby se někdy dokázala dostat ze Seattlu, už by se nikdy nevrátila.

			Byla dostatečně krásná i chytrá, aby se jí to podařilo. A – což je překvapivé – Keli měla zázemí, díky kterému by se do prostředí vyšší třídy dokázala snadno prosmýknout. Celý její život byl ukázkovým příkladem hlubokých kontrastů. Dospěla však snad až příliš rychle, možná proto, že měla kolem sebe příliš mnoho „náhradních otců“, nebo protože se z života v chudobě vyhoupla do luxusu, a pak zase spadla zpět.

			Kelini biologičtí rodiče byli atraktivní, milí a finančně zajištění. Její otec byl pohledný a upovídaný prodejce aut, velice dobře známý v jižní části okresu King, který vydělával slušné peníze. Její matka byla krásná zpěvačka se slušnými nadějemi, že se z ní vyklube hvězda.

			V roce 1984 vypracovala reportérka Seattle Times Elizabeth Rhodesová pozoruhodnou rekonstrukci Kelina života. Rhodesová, která je dnes hlavní expertkou Timesů na nemovitosti, dodnes nezapomněla na mladou ženu, o které asi před dvaceti lety psala: „Na Keli se velmi těžko zapomíná,“ řekla mi. „Musím stále myslet na to, kde je jí dnes konec.“

			Stejně jako má dcera Leslie se i Keli narodila v nemocnici Virginie Masonové v Seattlu. Keli udávala mnoho pouličních jmen a spoustu falešných dat narození, ale doopravdy se narodila 17. dubna 1965, a pokud je na živu, bylo by jí už hodně přes třicet let.

			Manželství jejích rodičů trvalo do doby, kdy bylo Keli dva a půl roku a její matce 27 let. Kelina matka vystupovala na menších koncertech v okolí a díky tomu zvládala sebe i dceru uživit. Zároveň se velice sblížily. Stejně jako je to v té slavné písni od Helen Reddyové, Keli byla jednou z těch pohřešovaných dívek, které se v raném věku ke svým matkám přimkly – „Ty a já proti celému světu.“

			O dva roky později se Kelina matka provdala za podnikatele, jehož obchod rapidně vzkvétal. Velice rád se se svou nevěstou a její dcerou o své jmění podělil. Společně žili v luxusním sídle na Queen Anne Hill – takový domov by dnes stál hodně přes dva miliony dolarů. Keli Kay měla šestnáct pokojů k řádění a mohla sedět na čalouněné lavici u okna a pozorovat centrum Seattlu a lodě plavící se po Pugetově zálivu.

			Půvabná dívka měla vlastního koně a chodila na lekce jízdy na něm, hodiny hudby, absolvovala týdenní pobyty na luxusních letních táborech, kam jezdily další bohaté dívky. Na svých školních fotografiích se usmívá tak obezřetně, aby jí nečouhala rovnátka.

			Zatímco obchody jejího nevlastního otce šlapaly čím dál tím lépe, oba Kelini rodiče pracovali od rána do večera. Často tak trávila více času s chůvou a hospodyní než s vlastní matkou a nevlastním otcem. Byla bystrým dítětem, ve škole sbírala samé jedničky a vyhrála školní soutěž v hláskování. Nezřídka se cítila osamělá, ale zbožňovala svou matku, a když trávily čas spolu, byla obzvláště šťastná.

			„Byly jsme si velmi, velmi blízké,“ řekla její matka Elizabeth Rhodesové o mnoho let později. „Milovala jsem ji jako dceru, ale zároveň mě opravdu bavilo, když jsme spolu podnikaly různé věci. Na Keli byla nejlepší její skvělá osobnost. Byla chytrá, bystrá a velmi vtipná.“

			Rodinka spolu prožila spoustu skvělých chvil – výlety na Havaj a do Mexika, plavby na patnáctimetrové soukromé jachtě z Elliotova zálivu na ostrovy San Juan – a matka s dcerou si mohly pořídit jakékoliv nádherné šaty, na které natrefily. Podobný život si mohla dovolit jen hrstka obyvatel Seattlu. A vydržel jim pouhých pět let. Pak se matka s nevlastním otcem rozvedla a život, ve kterém Keli Kay plavala jako ryba ve vodě, skončil. Jako když se v divadle snese opona – privilegia a luxus byly naráz pryč. Spolu s matkou se vrátily do obyčejné, každodenní šedi.

			Bylo jí tehdy skoro jedenáct, což je pro mladé dívky obzvláště komplikovaný věk. Více než starost o to, že přišly o bohatství, musela Keli Kay cítit spíše smutek z toho, že se její nevlastní otec vlastně rozešel i s ní. Její pravý otec ji opustil už dávno a teď jí ze života zmizel další. Aby odlehčila svým vlastním pocitům, vinila z druhého rozvodu matku.

			Ta se však velice brzy zase vdala. Nový nevlastní otec nebyl příliš bohatý ani milý. Když matka jednoho dne přišla z práce dřív, viděla, jak po Keli hodil houpací křeslo. Nohu už měla pohmožděnou z doby, kdy jí do ní bil dřevěným ramínkem na kabáty. A v tu chvíli tohle manželství skončilo – Kelina matka nedovolila, aby jí někdo ubližoval.

			Keli bylo třináct a v tolika letech začnou vyvádět i dívky ze stabilních rodin a stanou se „někým jiným“. To může jistě potvrdit jakýkoliv rodič náctileté dívky. A Keli ztratila příliš mnoho a příliš rychle. Zhoršily se jí známky a začala utíkat z domova – maximálně však na den nebo dva. Dívka, která byla vždy poslušná a veselá, se proměnila v mrzutou a vzdorovitou. Pořád byla chytrá a kreativní, ale už se na svět nedívala růžovými brýlemi jako dříve. Život ji zradil.

			Keli také prožila ten nejhorší zážitek, který může dospívající dívku potkat. Pracovala jako chůva a jednou otevřela dveře po zazvonění, aniž by se podívala, kdo u nich stojí. Bylo to pět opilých a rozjívených náctiletých chlapců. Natlačili se dovnitř a Keli si prošla otřesným sexuálním zážitkem – skupinovým znásilněním.

			Ve tři hodiny v noci zavolali její matce z nemocnice v Seattlu a ta pak shledala svou třináctiletou dceru v takovém šoku, že nemohla ani mluvit. Keli některé z těch chlapců znala a měla z nich strach, protože to byli vůdci ještě divočejších gangů z místní střední školy. Myslela si, že kdyby proti nim vypovídala u soudu, mohli by jí ublížit ještě více. A kromě toho se strašně styděla.

			Brzy na to napsala Keli básničku, kterou pak její matka objevila až poté, co z domova utekla nadobro. Elizabeth Rhodesová ji otiskla ve svém článku:

			„Listuji knihou uplynulých dní

			Na dětské sny, co odvanuly, vzpomínám

			I ta krabice s voskovkami na skříni

			Zrcadlí kousíčky i větší části mého já…“

			Když tohle napsala, bylo jí pouhých čtrnáct let a litovala, že „musela dospět“. Život, jak ho dosud znala, byl minulostí, a vynořily se náznaky, že dospívání v jejím případě nebude stejné jako obyčejné postupné stárnutí, které automaticky přichází s přibývajícími roky. Svou báseň zakončila takto:

			„V srdci i v mysli však vím s jistotou

			Musela jsem to nechat za sebou

			A zatímco tiše tlačí se mi slzy do očí

			Na moment přestanu a sama sebe ptám se

			Proč?“

			– Keli K. McGinnessová

			A pak Keli McGinnessová skončila na ulicích, jako by tamní prostředí mělo utlumit její bolest. Odbarvovala si vlasy a nosila oblečení, které zvýrazňovalo její poprsí velikosti D. Pokud se to tak dá říct, byla mezi prostitutkami jedna z nejúspěšnějších, pracovala na Sunset Strip v Hollywoodu, Campu v Portlandu a vracívala se i domů na Strip do Seattlu. Zamilovala se do o dva roky staršího chlapce afroamerického původu a v patnácti letech otěhotněla.

			Keli Kay ještě před osmnáctým rokem porodila dvě děti. Na rozdíl od dětí Mary Bridget obě Keliny přežily.

			Přežila i samotná Keli? Pravděpodobně ne; její osud je stále zahalen tajemstvím. Její první dítě, chlapec, se narodilo v Kalifornii. Přivezla ho do Seattlu, aby ho ukázala oběma jeho babičkám. Babička z otcovy strany se nabídla, že se o něj bude starat. Keli se ale rozhodla dát dítě k adopci.

			Oba nedospělí rodiče toho však nakonec litovali a do šesti měsíců byla Keli znovu těhotná. Naplánovali si mít dítě nejlépe, jak to vzhledem k jejich životnímu stylu – neustálému stěhování a přežívání po levných motelech – šlo. Mysleli si, že když si druhé dítě nechají, nějakým způsobem to upevní jejich vzájemnou lásku a přesvědčí jejich rodiny o tom, že už jsou opravdu dospělí.

			Tentokrát se narodila malinká holčička, rozkošná dívenka, které nechyběly ty nejatraktivnější rysy jejích rodičů. Otcova matka se znovu přihlásila, že ji bude vychovávat, ale Kelina matka nikdy nedokázala plně přijmout přítele své dcery. Vinila ho z toho, jaký život její dcera vede, a také byla proti mezirasovému sňatku. Keli jí řekla, že příliš věří na předsudky, což byla pravda, ale jenom kvůli tomu, co si myslela, že Kelin milenec její dceři provedl.

			Bezvýsledně prosila Keli, aby opustila ulice. Nepotřebovala přítele/pasáka. Ona by ji podporovala. Byly stále přítelkyně, stejně jako matka a dcera, přestože Keli už byla protřelejší a její matka se těžce vyrovnávala s tím, co se z Keli stalo. Přesto zůstávaly stále v kontaktu a bavily se jako lidé, jejichž životní zkušenosti se prakticky neprotínají. Milovaly se, ale nedokázaly si navzájem pomoct.

			Keli se jí to snažila vysvětlit: „Jsem prostitutka, mami. V žádné jiné práci nikdy nebudu vydělávat tolik peněz, kolik vydělávám teď.“

			Jak později vzpomínaly její kamarádky z Campu, Keli opravdu dokázala vydělat pořádný balík. Když venku nepršelo a nebylo chladno, dívky v Portlandu a Seattlu si mohly přijít na více než 3 000 dolarů týdně, ačkoliv většina z toho šla do kapes jejich pasáků. Bylo ironické, že Keli měla díky svému dětství, které strávila v přepychu a tudíž byla zvyklá se pohybovat v těch nejvyšších kruzích seattleské společnosti, jakousi auru výjimečnosti, která přitahovala ty nejbohatší zákazníky.

			Jenže nemohla provozovat své řemeslo a zároveň se starat o svou čtyřměsíční dceru. Dosud to zvládala skvěle, a ať už to byla Keli nebo její přítel, vždy byl někdo u ní. Jenže Keli věděla, že není v postavení, kdy by mohla být matkou na plný úvazek. Vzala své dítě do jedné nábožensky založené agentury, která poskytovala péči o děti. Ne, nechtěla ji dát k adopci. Keli požádala, jestli by nemohla být umístěna k pěstounům, ale jen na tak dlouhou dobu, než si odsedí nějaký čas ve vězení, který jí hrozil za předchozí zatčení za prostituci. Nedokázala říct, kdy přesně se pro své dítě vrátí, ale trvala na tom, že se vrátí určitě. Nedokázala už najít nikoho, jak ve své rodině, tak v rodině svého přítele, kdo by se o nemluvně staral, přestože všichni tvrdili, jak ho milují.

			Keli McGinnessová nastoupila do vězení 25. května a odseděla si tam sedm dní, s klidem v duši, protože věděla, že její dítě je už bezpečně v domě nějakých pěstounů.

			Přestože rodiče obou nesouhlasili – jeho matka dokonce nedokázala ani vyslovit slovo prostituce – Kelin přítel ji vyzvedl ve vězení ve svém šestiletém kabrioletu Cadillac a spolu odjeli do Portlandu, což byl pro ně pravidelný postup pohybu po „okruhu“. Čekal jako obvykle v restauračním salonu, až se Keli vrátí s penězi, které vydělala. Stejně jako uvedli všichni ostatní „partneři“ všech pohřešovaných žen, i on „ji doopravdy miloval“ a bál se o ni a o to, že narazila na nějakého úchyla.

			Samotná Keli se cítila relativně bezpečně, přestože o Zabijákovi od Zelené řeky slyšela. Nenastupovala do vozů; brala si zákazníky do motelových pokojů, které si vždy pronajala. Lidem, kteří ji měli rádi, i policistům, kteří ji zatýkali, říkala: „Mně se to nestane.“

			Keli brala občasné zatčení jako součást rizika jejího „podnikání“ a s pokutami nebo časem, který občas musela strávit ve vězení, byla vyrovnaná. Obratně si měnila jména, data narození a celou totožnost, a tak se jí mnohokrát podařilo vyváznout beztrestně, protože policisté nedokázali najít její momentální jméno v databázi. Jenže někdy ji opravdu dopadli a to vždy pokrčila rameny a přijala, co si zasloužila, se smíchem a slovy: „Dostali jste mě!“ Většinu detektivů z mravnostního znala, byla na ně milá a jednoduše přijala fakt, že občas jsou to oni, kdo vyhraje.

			Mravnostní policie z Portlandu zvítězila i 21. června 1983 a Keli strávila tři dny ve vězení v Oregonu. Její problémy se zákonem na ni však začaly doléhat a bylo určeno, že se má dostavit zpět do Seattlu a stanout před soudem 28. června. Svému právnímu zástupci řekla, že se na onen termín určitě dostaví, ale nakonec nedorazila a soudce vydal příkaz k jejímu zatčení. Podle jejího přítele se vrátili do Seattlu, jenže Keli z nějakého důvodu k soudu jít nechtěla. Místo toho prý strávili den spolu.

			A pak se Keli ubytovala v motelu Tři medvědi. Tento fakt potvrdili policii na recepci. Její pokoj stál asi 22 dolarů. Chvíli po deváté už šla podél Pac HiWay a mířila směrem k restauraci Blockhouse, kde její klienti, většinou obyvatelé Des Moines, které přilákala výtečná žebra, smažené kuře a sleva pro starší občany, pojídali dezert nebo seděli v přeplněném baru, protože zrovna začínala živá zábava. Nenašla tam žádné zákazníky, ale řidiči v autech, která přijížděla směrem z Dálnice I-5 u sjezdu Kent–Des Moines, přibrzďovali, když ji zahlédli.

			Keli McGinnessová se do církevní agentury pro svou holčičku nikdy nevrátila. Otec holčičky řekl, že nedostal žádné zprávy, které mu agentura zanechala. Jejich čtrnáctiměsíční dcera byla příliš mladá, aby si uvědomila, že její matka je pryč, a v rodině nebyl nikdo jiný, kdo by se o ni postaral. Nikdo si pro ni nepřišel, a tak byla nakonec adoptována.

			Kelina matka svou dceru neviděla od Dne matek 1981, kdy za ní Keli přijela do východní části Washingtonu na návštěvu. Z celého srdce doufala, že se její dcera rozhodla zmizet někam hodně daleko. To by alespoň znamenalo, že je stále na živu.
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			V létě 1983 se v novinách po celém Seattlu objevovala spousta článků o ženách, které možná byly a možná nebyly uneseny, ale málokdy se dostaly na titulní stranu. V žádných dvou článcích pak nefigurovalo ani jedno jméno dvakrát. V některých autoři tvrdili, že se pohřešuje asi tucet dívek; v jiném přemýšleli, jestli by jich nemohlo být až devatenáct. A všechny hrubě podcenily bezprostřední nebezpečí, které hrozilo od vražedného lovce, který stále prakticky bez překážek objížděl celý okres King, svůj „revír“. Nějakým způsobem se mu stále dařilo splývat s prostředím a nikdy na sebe neupoutat pozornost.

			Keli McGinnessová byla poslední dívkou, která zmizela v červnu, alespoň podle informací policie. Shodou náhod se další dívka na seznamu také jmenovala Kelly, i když se její jméno psalo jinak. Mladistvou svěžestí se podobala ostatním mladým ženám ze seznamu, a to i těm, jejichž jediné fotografie pochází z policejních zatčení a dívky na nich vypadají unaveně a smutně.

			Třiadvacetiletá Kelly Wareová se na fotografiích, které měla její rodina, šťastně usmívala. Měla dlouhé tmavé vlasy a velké hnědé oči. Zmizela 18. července 1983. Stejně jako Cheryl Wimsová, i Kelly byla naposledy spatřena v jednom z hlavních okrsků Seattlu, v etnicky promíchaném sousedství několik kilometrů na východ od samotného centra, kde ulice nejprve stoupají mírně vzhůru, aby se pak zhouply dolů a pokračovaly směrem z kopce až ke břehům jezera Washington.

			[image: ]

			Uplynul už téměř jeden rok od chvíle, kdy bylo objeveno prvních pět těl v Zelené řece, a stále byla jedinou další nalezenou obětí, která se zdála být propojená se Zabijákem od Zelené řeky, jen Giselle Lovvornová, sebevědomá blondýna s IQ génia objevená na opuštěných pozemcích jižně od letiště. Bylo jisté, že někde musí být mnoho dalších ztracených dívek, které potichounku volají, aby na sebe upozornily a někdo je objevil.

			A teď začala samotná zem pomalu a postupně, jako by si byla vědomá tohoto hrozivého výročí, vydávat chmurné pozůstatky dalších obětí, které v ní někdo zanechal.

			11. srpna 1983 narazil pár, který se vydal sbírat jablka z opuštěných stromů v těch zarostlých sadech, kde byla objevena Giselle Lovvornová, za třemi prázdnými domy na nějaké kosti. Okamžitě si pospíšili k telefonu a kontaktovali šerifovu kancelář.

			Za holými konstrukcemi domů ležela již jen kostra, stále částečně ukrytá pod křovím a klestím, a velkou část z ní roznesla po okolí zvířata. Jenže lebka nechyběla. Ta mohla velice významně pomoci při identifikaci toho, kdo na onom smutném místě vlastně ležel.

			Zatímco nervózní rodiny vše sledovaly a v napětí čekaly, Dick Kraske s reportéry promlouval jen opatrně. Ano, jeho jednotka měla možnost srovnat zubní záznam nalezené lebky se záznamy některých pohřešovaných. Pracovní skupina posbírala informace ze všech možných zubařských ordinací.

			Oběti od Zelené řeky však nebyly jedinými pohřešovanými osobami, které se ztratily v blízkosti letiště. Jednou z dlouho nevyřešených záhad bylo zmizení Joyce Kennedyové, pokladní v Pan American, která odešla od své pokladny po skončení směny v roce 1976. Nikdy nebyla nalezena. Detektivové Port of Seattle uchovávali záznamy k jejímu případu sedm let.

			Dick Kraske stále ještě reportérům přesněji nespecifikoval, kolik obětí mohlo souviset s případem od Zelené řeky, a to jednoduše proto, že zkrátka neměl ani tušení. Nemohl mít tušení. V srpnu 1983 ještě velká část již zmizelých dívek nebyla ani nahlášena mezi pohřešovanými. Kraske připustil, že oficiálně vědí o sedmi pohřešovaných dívkách – což společně s šesti již mrtvými dívkami dávalo dohromady číslo třináct. Jenže tři z pohřešovaných ještě nezmizely dost dávno na to, aby jejich tělo mohlo být ve stavu úplného rozkladu, jako tomu bylo v případě oběti z jablečného sadu.

			Porovnáním zubních záznamů s lebkou byla nalezena shoda se záznamem Shawndy Lee Summersové. Shawnda, která kdysi žila v Bellevue, byla pohřešována od 7. nebo 8. října. 1982. Její rodina po ní bezvýsledně pátrala deset měsíců a bylo dost pravděpodobné, že se pod jabloněmi ocitla těsně po svém zmizení.

			Bylo nemožné určit příčinu její smrti. Neměla žádné zlomené kosti, rozbitou lebku ani díry po kulkách v kostech, které byly nalezeny. Drobné kosti, které mohly napovědět, jestli byla uškrcena, roznesla po okolí zvěř.

			Dva dny poté, co byla Shawnda nalezena pod letovou dráhou strojů přistávajících na letiště v Seattlu, vydala země další pohřbené kosti. Nebylo snadné je identifikovat, a brzy byla na seznam možných obětí Zabijáka od Zelené řeky přidána první oběť pod označením „Kosti“.

			Přestane zabíjet, teď, když byly nalezeny další dvě z jeho obětí? Napadne ho, že jsou mu vyšetřovatelé příliš blízko, a bude mít pocit, že ho bezprostředně ohrožují, že bude chycen? Kdyby odpovídal tradičnímu formátu sériových vrahů, dost pravděpodobně by se tak zvaný Zabiják od Zelené řeky opravdu vyděsil, že bude jeho kruté dílo postupně celé odhaleno, a přesunul by se jinam. Bylo už opravdu jen otázkou času, kdy se vynoří další pozůstatky pohřešovaných žen. A s každým objevem těla by šance, že za sebou něco na místě činu omylem zanechal, nějaký kousek důkazního materiálu, postupně rostla.

			Minimálně veřejnost už si konečně začínala více uvědomovat, že tam venku se stále pohybuje někdo velice nebezpečný. Šerifova kancelář okresu King měla nyní složky celkem tří set podezřelých, které obsahovaly jejich jména, popisy a podezření svědků a jejich obvinění. Přesto se pochopitelně nedalo s jistotou říct, jestli Zabiják od Zelené řeky mezi těmito podezřelými opravdu figuruje.

			I já jsem okusila denní chleba policistů, kteří vyřizovali vlny telefonních hovorů a zpráv. Během celého roku 1983 mi telefonovali úplně cizí lidé – zpočátku jeden či dva každý večer, později asi jeden týdně. Spousta lidí četla mou knihu Vrah po mém boku, která vyšla dva roky před začátkem vyšetřování případů Zabijáka od Zelené řeky. Chtěli porovnat své pocity s mými, protože já jsem Teda Bundyho znala velmi dobře – nebo jsem si to alespoň myslela. Mnozí z nich se zdráhali zavolat rovnou pracovní skupině nebo byli nedočkaví, protože policisté je nemohli vyslechnout okamžitě. Všichni volající věřili, že ví, kdo Zabijákem od Zelené řeky je. Nevěděli, kolik dalších lidí má z tohoto člověka stejný pocit. Vůbec mi nevadilo být zpovědnicí frustrovaných tipařů, ale věděla jsem, že se ke mně dostává jen miniaturní zlomek tipů, které museli zpracovávat šerifovi detektivové.

			Zpočátku mi většina hovorů přišla uvěřitelná. Vlastně musím přiznat, že na konci většiny hovorů jsem si říkala: „To musí být určitě on“, abych pak s dalšími a dalšími tipy zjišťovala, že právě ony jsou ještě přesvědčivější a pravděpodobnější.

			Překvapivě – nebo možná spíše nepřekvapivě – uváděly mnohé ženy jako pachatele své bývalé manžely. Některé dokonce podezřívaly i muže, za které byly stále vdané. Kdysi jsem rok a půl pracovala jako detektiv v jednotce sexuálních zločinů policejního oddělení v Seattlu. Díky kombinaci zkušeností z té doby se čtrnácti roky psaní o vraždách a znásilněních pro detektivní časopisy jsem měla pocit, že už jsem slyšela snad úplně všechno. Mýlila jsem se. Ženy, které mi volaly, byly v minulosti (či ještě v době hovoru) provdány za ty nejzvrhlejší muže, o kterých jsem kdy slyšela. A většina z nich žila v jižní části okresu King.

			Jedna žena uvedla, že se její muž z obchodních cest vždy vrací s pytlíky plnými pubického ochlupení různých odstínů. Manžel jiné si zase prý rád vystřihoval nahá těla z časopisu Playboy a pak jim různě přiřazoval vystřižené končetiny nebo hlavy. A jeden bývalý manžel pak evidentně psal knihu z pohledu dospívající prostitutky. Jeho znepokojená bývalá žena, která se k němu původně chtěla vrátit, přemýšlela nad tím, jestli to byl dostatečně vážný signál k tomu, aby tak nečinila. Nevěděla jsem, ale řekla jsem jí, že bych se nad tím rozhodně pořádně zamyslela.

			Když jsem si vyslechla desítky těchto podivných příběhů, uvědomila jsem si, že případy od Zelené řeky se rychle stávaly tou nejobtížnější výzvou, které kdy jakákoliv skupina mužů a žen zákona čelila – ne proto, že by snad pracovní skupina nedostávala dostatek informací od veřejnosti, ale protože jich dostávala příliš mnoho.

			Relativně snadno jsem rozpoznala telefonáty od vyšinutých informátorů. Žena, která věřila, že její nevlastní syn zavraždil stovku lidí a jejich těla ukryl v lesích za jejich domem, zněla podezřele, a to zejména když počet obětí během hovoru postupně rostl – a podle mých hodinek jsem se s ní bavila přes hodinu.

			Volala mi média, která měla „vize“, ale jejich informace nebyly nikdy dostatečně přesné, aby měly význam. Hodně mi volávala i Barbara Kubik-Pattenová a stěžovala si, že jí členové pracovní skupiny nevěnují tolik pozornosti, kolik by si zasloužila.

			Většina volajících byli stále naprosto rozumní lidé, kteří byli opravdu vyděšení z toho, že někdo, koho znají, by doopravdy mohl být Zabijákem od Zelené řeky. Zapsala jsem si všechny informace, které mi v tu chvíli dávaly naprostý smysl a také mě znepokojovaly, a poslala jsem je dál. Nakonec mi detektivové pracovní skupiny věnovali stoh svých složek, abych mohla celý proces urychlit a posílat jim informace, které se týkaly konkrétních podezřelých. Nečekala jsem, že se mi ozvou; byli příliš zaneprázdněni, aby mi nebo komukoli kromě příbuzných pohřešovaných dívek cokoli vysvětlovali, potvrzovali či vyvraceli.
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			Nepřestal vraždit.

			Vypadalo to, že nález dalších mrtvých těl jen dodal hře, kterou Zabiják od Zelené řeky s policisty a veřejností hrál, další rozměr. Počkal přesně jeden jediný týden po nalezení ostatků Shawndy Summersové a vydal se zase na lov.

			[image: ]

			April Dawn Buttramová se do Seattlu čerstvě přistěhovala ze Spokane. Bylo jí skoro osmnáct let a šlo o pěknou dívku s blonďatými vlasy a růžovými tvářemi, která by perfektně zapadala na večírek vesnické církve nebo vesnickou tancovačku. Měřila jen něco přes metr padesát. Dříve vážila i osmdesát kilogramů, ale poslední dobou slušně zhubla. Její příběh nebyl v porovnání s ostatními nijak extrémně výjimečný. Prakticky přes noc se April změnila z poslušné dívenky v teenagerku, která přerušila školu. Začala zkoušet drogy a alkohol a chtěla si pořád jen užívat.

			Těšila se, až opustí Spokane a vydá se do mnohem kosmopolitnějšího velkoměsta Seattle, a vůbec nenaslouchala protiargumentům své matky. April si byla jistá, že to zvládne. Když by se dožila osmnáctých narozenin, mohla by si ze spořicího účtu vybrat 10 000 dolarů, které jí tam uložil jeden rodinný příslušník. Jenže už v polovině léta 1983 měla v plánu svézt se do Seattlu se dvěma kamarádkami, z nichž jedna dostala povolení od své matky, že na tomto výletě bude moci řídit její auto. Žádná z nich neměla představu o tom, jaká nebezpečí je na cestě mohou potkat, ani moc selského rozumu.

			„Jednou v noci,“ vzpomínala později matka April, „jsem ji chytila, jak vylézá oknem s kufrem v ruce. Vzdala jsem to. Jen jsem jí řekla: ‚Když už, tak aspoň seber odvahu a odejdi hlavním vchodem.‘ A to udělala. A pak už se nikdy nevrátila.“

			Trojice dívek ze Spokane nabrala cestou do Seattlu tři mužské stopaře, ale tentokrát měly ještě štěstí. Tito muži jim neublížili – byli jen vděční za svezení. Pár dní poté, co se dostaly do Seattlu, se April a její kamarádky rozdělily.

			April Buttramová byla naposledy s jistotou spatřena v sousedství Rainier Valley na jihovýchodě Seattlu někdy v polovině srpna 1983. Stále jí bylo sedmnáct, ale rozhodně měla v plánu odcestovat zpátky do Spokane, vzdáleného téměř 500 kilometrů, aby si mohla vybrat onu vysokou částku. Nedojela si pro ně. Peněz se nikdo ani nedotkl.

			April byla oficiálně nahlášena jako pohřešovaná 24. března 1984 po mnoha měsících, kdy se její rodina snažila nepřipouštět si žádnou tragédii. Její matka měla strach, že jí jednou někdo zatelefonuje s informací, že bylo nalezeno Aprilino tělo, ale dočkala se jen mlčení.

			[image: ]

			Deboře May Abernathyové bylo dvacet šest a do Seattlu dorazila oklikou z města Waco v Texasu. Šlo o křehkou malou dívku měřící pouhých 150 centimetrů a vážící jen asi 40 kilogramů. Měla velice atraktivní rysy, ale někdy nosívala brýle s tlustými obroučkami, které ji okamžitě proměnily v nenápadnou knihovnici z minulosti, velice pedantskou a svědomitou. Se svým přítelem a tříletým synem dorazili do Seattlu koncem července 1983 a chtěli zde začít nový život.

			Brzy jim došly peníze. Shodou náhod v obchodě potkali laskavý a šlechetný pár, který je pozval k sobě domů a dovolil jim zůstat u nich v obýváku, dokud se „nepostaví na nohy“. Když Deboru 5. září viděli její chlapeček a přítel naposledy, měla ve vínové teplákové soupravě namířeno do centra Seattlu.
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			Tracy Ann Winstonové mělo být 29. září 1983 dvacet let. Ze všech těch mladých dívek, o kterých byste si mohli myslet, že je potkáte ve vězení, byla právě u Tracy tato možnost nejméně pravděpodobná. Ona, její dva mladší bratři i jejich rodiče se měli navzájem velmi rádi. Všichni ostatní členové rodiny by udělali cokoli, aby ji ochránili. Jenže Tracy měla i problémy, prakticky okamžitě od té doby, co oslavila třinácté narozeniny a dostala se do puberty. Právě to je samozřejmě věk, kdy se rodiče velice diví, co se to s jejich rozkošnými dcerami stalo, a kdy dcerám připadají rodiče nudní, staromódní a nepříliš chápaví. Tracy zmizela 12. září.

			Vyšetřovatelé si mysleli, že se jim podařilo odhalit určitý vzorec. Jestliže Zabiják od Zelené řeky stál za těmito nejnovějšími zmizeními, patrně unáší jednu oběť týdně a to prakticky výlučně v rámci pracovního týdne. Znamenal výběr pracovních dní něco důležitého, nebo šlo čistě o náhodu? Jenže zmizení Tracy tento vzorec porušilo. Když odpočítávali dny do minulosti, zjistili, že byla naposledy spatřena na přelomu nedělního večera a pondělního rána, konkrétně mezi jedenáctou večer a jednou hodinou po půlnoci. Tu noc se ocitla ve vězení okresu King v centru Seattlu kvůli podezření z poflakování se  (angl. loitering – pozn. př.).

			Tracy za sebe zaplatila kauci. Šla po ulici Cherry Street nedaleko věznice, když ji naposledy uviděl řidič taxíku, kterého znala, a zastavil u ní. (Nebyl to Melvyn Foster.) Potřebovala svézt na místo na severním konci Seattlu, kde bydlel. Bohužel pro ni měl ale zákazníka na opačném konci města, směrem k letišti. Později řidič řekl detaily jejich rozhovoru vyšetřovatelům případů od Zelené řeky.

			„Vrátím se do pětačtyřiceti minut,“ slíbil Tracy. „Zůstaň tady a já se postarám o to, aby ses bezpečně dostala tam, kam potřebuješ.“

			Tracy té noci volala z vězení svému otci Chucku Winstonovi; byla úplně zděšená z toho, že je ve vězení – poprvé a zároveň naposled ve svém životě. Zážitek ji tak šokoval, že okamžitě přísahala, že už nikdy neudělá nic, za co by se tam mohla znovu dostat. Prosila svého otce i matku Mertie, aby pro ni nejezdili, a říkala: „Nechci, abyste mě tady viděli, ne takhle. Prosím, nejezděte pro mě.“

			A oni jí její přání splnili, přestože museli odolávat nutkání rychle naskočit do auta a pospíchat na křižovatku Cherry Street a 9. ulice.

			Když se Tracy narodila, Mertie a Chuck Winstonovi byli zhruba ve stejném věku jako ona teď. „Tehdy už jsem však byla starší žena,“ vzpomínala později Mertie. „V naší době byla žena považována za dospělou v osmnácti letech, ale muž měl mít jednadvacet, a já jsem byla o pár měsíců starší než Chuck. Jeho matka se na mě vždy dívala jako na nějakou ‚poběhlici‘, která jejího syna svedla.“

			Tracy se narodila v Tacomě ve Washingtonu, stejně jako její matka. Mertie pracovala pro telefonní společnost a Chuck se připravoval na přijetí do leteckých vojenských sil, takže Mertie žila v době narození Tracy se svou prababičkou z matčiny strany. Byli v situaci, kdy se Mertie nemohla zároveň starat o Tracy a ještě pracovat, ale své dítě, které mělo hluboké ďolíčky ve tvářích stejně jako Chuck, si zamilovala. Sociální pracovnice katolické charity pomáhala Mertie rozhodnout, co bude pro Tracy nejlepší.

			Zdálo se, že nejlepší variantou by bylo najít dítěti náhradní rodinu. Jenže Mertie bolelo srdce při pomyšlení, že by se dcery měla vzdát. Utrácela každý peníz navíc, co dostala, ke koupi botiček, dek a šatiček pro Tracy. Sociální pracovnice se postarala, aby to vše dostala dočasná náhradní matka Tracy. „Později jsem zjistila, že ta žena měla i vlastní děvčátko a dávala věci ode mě pro Tracy tomu jejímu dítěti,“ vzpomínala Mertie. „Nakonec už jsem to nemohla vydržet. Tracy zkrátka měla být celou dobu se mnou, a tak jsem šla a vzala jsem si ji. Byla jsem konečně šťastná.“

			Chucka Winstona díky talentu i zájmu o obor vojenské komunikace poslali na leteckou základnu v Savannah v Georgii. Mertie s Tracy odcestovaly s ním. Našli si tam drobný byt, který vznikl rekonstrukcí staršího domu. Majitelka bytu byla velice milá. Ovšem parné a depresivní horko ve městě Savannah působilo dusivě na kohokoli, kdo vyrostl na středozápadním pobřeží Pacifiku. A nejhorší ze všeho byli švábi.

			„Do té doby jsem žádného nikdy neviděla,“ řekla Mertie. „Náš byt měl rozlehlou kuchyň – ve srovnání s ostatními místnostmi – s velkými, starými kamny. Byla natlačena tak blízko ke zdi, až jsem měla strach, že by se mohl prodřít přívodní elektrický kabel. Proto jsem je povytáhla trochu dále do středu místnosti. No! A ve zdi byla obrovská díra a švábi se z ní vyhrnuli a začali zaplavovat stěny i podlahu. Tracy to přišlo vtipné, ale já jsem se vyděsila a snažila se je zahnat lahví od aviváže Downy. Vzala jsem Tracy a šly jsme do parku, dokud se Chuck nevrátil domů. Držela jsem Tracy, popotahovala a řekla jsem Chuckovi: ‚Musím se vrátit domů!‘ Promluvil velice tiše a řekl: ‚Dobře, seženu ti lístek na autobus a pošlu tě zpátky domů.‘

			„To mě probralo,“ řekla Mertie s úsměvem, „a řekla jsem mu: ‚Ne. Zvládnu to.‘ Bydleli jsme tam jen šest měsíců. Chucka pak zařadili na misi do Vietnamu… měli ho spustit před frontové linie, kde by vytvářel komunikační kanály. Tyto jednotky měly velice vysokou úmrtnost. Letectvo si pak všimlo, že Chuck má ženu a dítě, a tak ho místo toho převeleli do Sacramenta v Kalifornii. Tam se pak narodil náš syn Chip, když bylo Tracy tři a půl roku.“

			Chuck Winston plánoval celoživotní službu v armádě a Mertie řekla, že by s ním zůstala, ať by se rozhodl jakkoli. Jenže nakonec se vrátil do společnosti Boeing Airplane Company a odcestovali zpět domů do Seattlu. V tu chvíli se však jejich štěstí zapotácelo. V roce 1967 akcie Boeingu klesly a „v Seattlu zhasla všechna světla“. Chucka brzy poté propustili. Našel si jinou práci související s komunikací u firmy z města Fresno. Právě zde se narodilo nejmladší z jejich dětí, syn Kevin.

			Byli typickou rodinou šedesátých a sedmdesátých let, žili v malém domku ve Fresno, který měl evaporační ochlazovač vzduchu místo klimatizace a nafukovací brouzdaliště na zahradě. „Jezdívali jsme s dětmi pryč z města, abychom se podívali na sekvoje a trochu se zchladili,“ vzpomínala později Mertie. „Byl tam tak čistý vzduch a cítila jsem se tam jako doma. Bohužel když jsme pak jeli zpět do Fresno, dole v údolí byly vidět vrstvy tepla, jako by se nám plížily vstříc. Než jsme dorazili domů, děti už byly znovu unavené a rozmrzelé.“

			Kvůli nemocem v rozšířené rodině se vrátili do okolí Seattlu a zabydleli se v Burienu, pár kilometrů od letiště SeaTac. Z Tracy vyrostla vysoká a chudá dívka, která měla se svým otcem speciální pouto. Chuck ji naučil hrát baseball a ona se stala jednou z pouhých dvou dívek, kterým bylo dovoleno zahrát si s hochy v rámci soutěže Little League v 7. okrsku. „Dokázala dohodit z vnitřního pole až na domácí metu bez jediného odrazu míčku,“ řekl její táta pyšně. Při výšce téměř 180 centimetrů a váze 68 kilogramů hrávala Tracy v útoku v první linii dívčího baseballového týmu střední školy Glacier.

			Přestože si s otcem byla blízká, ve vztahu k matce byla typická dospívající dívka a snažila se Mertie prakticky ve všem oponovat.

			„Došlo to do fáze,“ řekla Mertie Winstonová s ironickým úsměvem, „že jsem ji ani nemohla vzít na nákupy. Vzala ji moje máma, a když Tracy přinesla domů nové oblečení, musela jsem předstírat, že se mi nelíbí, i když se mi ve skutečnosti líbilo. Tracy řekla: ‚Líbí se ti to?‘ a já jsem jen tak ledabyle prohodila: ‚Jasně...‘, a ona na to: ‚Nelíbí se ti to. Nesnášíš to, ale já to budu nosit!‘“

			Byl to klasický puberťácký případ, jaký znají prakticky všechny matky. „Tracy mi říkávala: ‚Staráš se víc o to, co nosím já, než o to, co nosíš ty!‘“ řekla později Mertie. „A já jsem už jenom potřásla hlavou a opáčila: ‚Měníš se tak rychle, že už ani nevím, kdo vlastně jsi...‘“

			Na rodinu s puberťačkou však bylo její fungování ještě docela normální. Mertie a Chuck chodili na všechny Tracyiny zápasy a školní aktivity. Když se konal koncert nebo podobné akce, které chtěla Tracy s kamarády navštívit, skupina matek se vždy domluvila, odvezla je na místo a pak je zase vyzvedla.

			Když bylo Tracy třináct, skamarádila se s jednou šestnáctiletou dívkou, která se chystala utéct. Dívka lanařila Tracy, aby utekla s ní – a také s jejím osmnáctiletým přítelem. Tracy ten nápad nadchl. Otec oné druhé dívky pak zatelefonoval Chucku Winstonovi a řekl: „Máme tady problém.“

			A to rozhodně měli. Tracy vždy věřila, že svým přátelům může pomoci s řešením jejich problémů. Když se ona šestnáctiletá dívka se svým přítelem doopravdy dostali do Kalifornie, zatelefonovali Tracy. Přemlouvali ji, aby ukradla peníze rodičům, sedla na autobus a přijela za nimi.

			Rozumná řeč s Tracy nikam nevedla. „Pověděla jsem jí, že je příliš mladá, aby řešila jejich problémy, že ještě ani nezvládá řešit problémy vlastní,“ řekla její matka.

			I Chuck se pokusil s Tracy promluvit. Doufal, že jí tak pomůže pochopit matku. Prozradil jí pravdu o tom, jak to bylo pro Mertie těžké, když se Tracy narodila. Jak musela bojovat, aby ji získala zpět z té katolické agentury.

			„Jenže se to obrátilo proti nám,“ řekla Mertie. „Šokovalo ji to. Teď už vše, co jsem dělala, nebylo jen špatně, ale bylo to špatně trojnásob. Řekla, že ji nemiluju. Pokoušela jsem se jí vysvětlit, že jsem ji chtěla chránit a že jsem se snažila, aby byla v bezpečí, a ne že jsem ji nemilovala. Jenže ona pořád chtěla, ať jí dokážu, že ji doopravdy miluju, tím, že ji nechám dělat si, co chce.“

			Zbytečně Mertie Tracy varovala, že by ostatní neměla vždycky hodnotit podle toho, jak vypadají nebo co říkají, že nemůže lidem automaticky věřit. „Nemůžeš jen tak slepě věřit.“

			„Mami,“ opáčila Tracy, „fascinuje mě, že vůbec máš nějaké kamarády.“

			Jedno jarní odpoledne, když Tracy přemýšlela nad hodnotou sebe sama, požadovala po své matce, aby řekla, že je pro ni důležitější než kdokoliv jiný. Seděli na verandě a Tracy vyjmenovávala, co by potřebovala, aby se cítila se sebou spokojená.

			„Chci, abys mě milovala víc, než miluješ Chipa… nebo Kevina.“

			„Ale Tracy,“ řekla Mertie, „miluju vás každého jinak. Řekni, co ti podle tebe nedávám a ty bys to po mně chtěla?“

			„Chci, abys opustila tátu a Chipa a Kevina a odešla se mnou a budeme žít jen my dvě spolu samotné,“ řekla Tracy.

			Když byla Tracy Winstonová ještě malá a neuměla počítat, řekla své matce: „Miluju tě devět, deset a jednadvacet!“ – což bylo podle tehdy ještě malé dívenky absolutní maximum, jak může někdo někoho milovat. Jenže tentokrát už jí bylo šestnáct. Mertie se jí snažila vysvětlit, jaké to bylo v dobách, které si Tracy ještě nemohla pamatovat, jak moc vždy milovala své nejstarší dítě, jedinou dceru. Jak musela bojovat, aby o ni nepřišla, když sama v té době ještě nebyla o mnoho starší než Tracy teď. Ale hlavně, Mertie jí také řekla, že i ona ji samozřejmě milovala devět, deset a jednadvacet!

			A Tracy, která všem ostatním velice rychle uvěřila, měla problém uvěřit matčině lásce, přestože to byla právě její matka, která bývala dlouho do noci vzhůru, aby ji vyzvedávala z jejího zaměstnání v Diary Queen ve vedlejším sousedství. „Nemohla jsem nechat dvě děti, aby tu prodejnu zavíraly úplně samy.“ Mertie si povzdechla. „Jenže ona měla pocit, že ji tím kontroluju, a ne že jsem tam proto, že ji miluju.“

			Tracy potkala devatenáctiletého muže, tedy staršího, úlisného a výmluvného sociopata, který už byl jednou nohou ve vězení. Její matka ho nesnášela, a tak ho Tracy pochopitelně zbožňovala. Dokonce i jeho vlastní sestra varovala Mertie a Chucka, že by od něj měli Tracy držet tak daleko, jak to jen jde. „Je to špatný člověk,“ řekla. „Je prohnaný a změní ji tak, že ji ani nepoznáte.“

			Jeho sestra měla pravdu. Tracy se do toho muže až po uši zamilovala. On se rozhodl, že si ji vycvičí, aby naprosto oddaně jednala podle jeho přání a představ. „Udělala všechno, o co ji požádal,“ vzpomínala později její matka. „A neustále byla někde pryč – kdekoli jinde než doma, protože jsme mu nedovolovali, aby jí telefonoval. Zkoušeli jsme přitvrdit… a ona utekla, aby se s ním mohla vídat. Myslela si, že je to milý muž a že mu nechceme dát šanci.“

			„Ovládal ji,“ vzpomínala později Mertie, „a dokonce i když byl vězněn v nápravném zařízení v Monroe, psal jí hrozivé dopisy: lechtivé dopisy, dopisy plné požadavků, dopisy, které v ní vzbuzovaly pocit viny. Jednoznačně je napsal proto, aby zapůsobily na její smysl pro fair play a starost o druhé lidi, a dokázal jí, že bez ní nemůže žít. Chuck napsal dopis strážnému a poprosil ho, aby tomuto muži zabránil psát nedospělé dívce. Strážný mu odepsal, že na to nemá pravomoce; omezil by tím odsouzencova práva. A my jsme nemohli jeho dopisy otevírat nebo vyhazovat, protože to bylo protizákonné.“

			Když byl Tracyin milý z vězení propuštěn, její rodiče zuřili. „Jednou sem telefonoval,“ řekla Mertie, „a já jsem mu to pořádně nandala, říkala jsem slova, která nikdy nepoužívám. Řekla jsem mu, aby se od Tracy držel dál. Pak už nikdy nezavolal, ale myslím, že se s ním Tracy vídala. Nikdo nám s tím nepomohl a my nevěděli, co máme dělat. Zjistila jsem, že Chuck v noci chodil ven a hledal Tracy. Vzal si hliníkovou baseballovou pálku, protože musel chodit na opravdu zlá místa. Když policie řekla, že nemůže nic dělat, Chuck nakonec přišel s pálkou na policejní okrsek Georgetown. Řekl jim, že když bude muset, tak ji použije. Oni řekli, že když ji použije, tak ho budou muset zatknout.“

			„Tak pojďte se mnou,“ řekl Tracyin otec.

			Dva uniformovaní policisté ho následovali a on se vydal do domu, kde ji podle něj měli jeho obyvatelé ukrývat. Bušil na dveře a vyzval je, aby Tracy pustili ven, ale oni odpověděli, že tam není. Chuck Winston se dvěma policisty prohledali dům a zjistili, že tam Tracy sice opravdu není, ale rozhodně tam dříve byla.

			Tracyini rodiče od té doby už jen zřídkakdy věděli, kde bydlí. Stále je občas navštěvovala – na Den otců, Den matek, Den díkůvzdání a na Vánoce. Neřekla jim, kde sama bydlí, ale k nim domů na večeři chodívala.

			„Vždy, když odcházela, nabalili jsme jí potravinové balíčky,“ řekla Mertie. „Většinou plechovky, makarony a sýr. Nějakou dobu žila s gayem, který pracoval jako kuchař, a tak jsme se o ni tak moc nebáli. Chuck ji odvezl k ní domů. Když se pak vrátil na návštěvu, zjistil, že tam ve skutečnosti vůbec nežila.“

			Naposledy Mertie viděla Tracy na Den matek roku 1983 a byla to povedená návštěva. Nakonec se dlouze objaly a Mertie řekla: „Miluju tě!“ a Tracy na to: „Já tě taky miluju!“

			Její rodiče si uvědomili, že dospěli do bodu, kdy už ji nemůžou všude následovat. Bylo jí téměř dvacet let. A oni vychovávali ještě dvě další děti v době, kdy trh práce nebyl dvakrát stabilní. Mertie pracovala pouze na objednávku a svou pracovní dobu předem jen stěží odhadovala.

			„Netuším, jestli někdy pracovala jako prostitutka,“ řekla později Mertie. „Nedokážu si představit, že by to pro ni bylo něco běžného. Nebyla to žádná drsňačka. Bavila jsem se jednou s dozorkyní, která pracovala toho víkendu, kdy tam Tracy skončila. Ona mi řekla: ‚Nemá tady vůbec co dělat; je jako vyděšený zajíc.‘“

			V tu nedělní noc, kdy řekla svému tátovi, aby pro ni nejezdili a neviděli ji tak ve vězení, měla Tracy v plánu svůj život od základů změnit. „Ach, táto,“ řekla, „s mámou jste měli fakt pravdu. Dám se dohromady, dodělám si GED, půjdu zpátky do školy. Budete na mě s mámou tak hrdí!“

			Září minulo, a pak říjen a listopad a Mertie Winstonová měla stále větší a větší strach. Tracy se jim od toho hovoru z vězení neozvala. Řekla, že se chystá na nový začátek a že na ni budou pyšní. Možná že už v tomto duchu podnikala nějaké kroky a chtěla je později překvapit tím, co všechno už stihla zvládnout, nebo alespoň s důkazem, že je na dobré cestě. Jenže když Tracy nedorazila domů – ani aby vzala bratra Kevina koledovat na Halloween, ani na rodinný oběd na Den díkůvzdání, Mertie věděla, že musí něco udělat.

			„Měla jsem v plánu zavolat na policii a nahlásit ji jako pohřešovanou osobu, aby mohli zkontrolovat její číslo sociálního zabezpečení a říct nám, kde pracuje nebo kde se v poslední době nacházela. A oni mé hlášení přijali. Musela jsem jim říct, že nevím, kde naposledy žila. ‚Znám svou dceru,‘“ pověděla Mertie policistům. „‚Vždycky telefonovala domů, ale tentokrát ne.‘ Dokonce i když už dávno u rodičů nebydlela, telefonovávala alespoň jednou týdně. Když uplynuly tři nebo čtyři týdny bez jediného telefonátu, věděla jsem, že se děje něco špatného. Mé srdce to nechtělo přijmout, ale věděla jsem to.“

			Když Winstonovým zavolal Randy Mullinax a velice mírně Chuckovi oznámil, že je jedním z detektivů, kteří pracují v pracovní skupině Zelená řeka, Mertie slyšela, jak její manžel řekl: „Zabiják od Zelené řeky?“ a ucítila záchvat téměř fyzické bolesti. Věděla, co tento telefonát znamená – že by Tracy mohla být jednou z obětí, přestože je Mullinax ujistil, že ještě není nic jistého a jde jen o rutinní telefonát, který běžně následuje po nahlášení pohřešované osoby.

			Mertie si vzala telefon a popsala, jak vysoká a hubená Tracy byla, jak hluboké měla ďolíčky v obou tvářích, když se smála, a jak byla krásná. Mullinax to všechno viděl, když se podíval na Tracyinu policejní fotografii z věznice okresu King. Viděl také, jak vypadala vyděšeně. Jako laň, oslepená světlomety auta, když policejní fotograf zmáčkl spoušť.

			Nyní, když už museli čelit té nejhorší variantě ze všech – že se Tracy mohl zmocnit Zabiják od Zelené řeky – byli Winstonovi vyděšení ještě více. Když bylo její jméno přidáno na oficiální seznam možných obětí, Mertie nedokázala uniknout před strachem a úzkostí, které v ní den ode dne rostly. Už si nedokázala rozumně vyargumentovat, že Tracy je možná v pořádku a přestěhovala se do Kalifornie, jak jí tvrdili její přátelé.

			„V jednu chvíli jsem se plazila po podlaze koupelny a snažila se před sebou samou utéct, ale samozřejmě to nešlo,“ vzpomínala Mertie s odstupem asi dvaceti let. „Skončila jsem v rohu, stočená do klubíčka. Má kamarádka, která milovala Tracy stejně jako já, mě prosila, abych se pokusila usnout. Donutila mě si lehnout a třela mi záda, dokud jsem samým vyčerpáním konečně neusnula.“

			„Zdál se mi sen. Byla jsem v tělocvičně na střední škole Evergreen a určitě tam zrovna probíhal bál. Bylo tam pódium a postavené tribuny, na kterých seděli dospělí. Nad hlavami nám kroužily ty lesklé diskokoule o mnoha hranách a ploškách a odrážely různá světla do davu.“

			„Tracy byla přede mnou s tím svým nádherným úsměvem na rtech. Slyšela jsem, jak mluví, ačkoliv jsem neviděla, že by se jí hýbala ústa. Pořád se na mě usmívala a já slyšela, jak říká pořád dokola: ‚Jsem v pořádku, mami, už jsem v pořádku. Neboj se o mě. Všechno je v pořádku.‘“

			„Vzbudila jsem se otřesená a nevěděla jsem, kde se nacházím. Věřila jsem – a dodnes věřím – že Tracy tehdy byla se mnou v pokoji. Za posledních dvacet sedm let jsem se nikdy necítila tak pokojně.“ Jenže Mertie cítila, že Tracy už se nikdy domů nevrátí a že ji už nikdy neuvidí.

			Následující měsíce se střídavě vlekly, a pak zase rychle ubíhaly. „Mluvili jsme s kýmkoli – se všemi, kteří mohli o Tracy něco vědět. Ptali jsme se, s kým ji viděli, kde by mohla být. Její nejlepší přátelé byla dvojčata a měla daleko rozvětvenější síť kontaktů než my. Dostali jsme zprávy, že byla viděna ve Vancouveru, Kanadě a Kalifornii. Všechny ty informace jsme předali pracovní skupině Zelená řeka, i když se zdály sebeméně důležité, ať už to byla fakta, nebo pouhé domněnky. Ke všem informacím přistupovali s největší prioritou a důležitostí.“

			Tracy musela potkat někoho – kdo ji z jejího života uvrhl do zapomnění – 12. září.

			Mertie spíše ještě více zneklidnilo než upokojilo, když Tracyina vzdálená sestřenice Chris, která byla o devět měsíců starší, řekla, že Tracy jednou potkala se starším mužem. Chris byla štíhlá a blonďatá, stejně jako její sestřenice. Byla to velice pěkná dívka. Vzpomínala si na okamžiky, kdy viděla Tracy naposledy, a zavolala tuto informaci Mertie a Chuckovi. Bylo to buď na jaře nebo na podzim roku 1983, nejspíše někdy v září. Chris čekala na autobus nedaleko střední školy, na kterou kdysi chodila, když kolem projelo auto a někdo na ni z něho křičel a mával. Poznala Tracy, jež byla v autě s mužem, kterého Chris neznala. Řidič zastavil a Tracy řekla Chris, aby nastoupila, že ji svezou, kam potřebuje.

			Chris se posadila na zadní sedadlo. Tracy muže představila jako „Garyho“ a řekla, že je to její kamarád, který jí pomáhá s hledáním práce. Pak se Tracy na muže otočila a zavtipkovala: „Chris a já jsme černé ovce naší rodiny.“

			„Ahoj,“ řekl muž suše. Byl o dost starší než Tracy a celkem nevýrazný. Chris si zapamatovala pouze jeho oči. „Když jsem nastoupila, ani se na mě pořádně nepodíval,“ vzpomínala později, „ale ve zpětném zrcátku mě pořád pozoroval. Byla jsem z toho jeho zírání tak nervózní, že jsem si vymyslela nějakou výmluvu, abych mohla vystoupit.“

			Nezapamatovala si, jak vypadal vůz, který řídil, ale zdálo se, že Tracy ho zná a ani trochu se nebojí.

			[image: ]

			Maureen Feeneyová byla Irka jako Mary Bridget Meehanová a vypadala na to. Mohla by být chůvou, vysokoškolskou studentkou nebo novickou v klášteře. Přestože nebyla krásná, měla pěknou, širokou tvář s krásnýma modrýma očima a často se smála. Pocházela z početné rodiny a v devatenácti letech byla emočně nedospělá a naivní. Prahla po dobrodružství a nezávislosti. Maureen byla nadšená, když v lednu 1983 sehnala malý byt, který si mohla dovolit. Přestěhovala se do Eastgate, sousedství na jih od Dálnice I-90 nedaleko Bellevue, a pracovala pro Křesťanskou školu Eastside, což bylo velice vhodné místo pro dívku z rodiny, které na ní záleželo.

			Maureen na střední škole nikdy s nikým nechodila. Přítele neměla ani dosud. Její nejlepší kamarádka si vybavila, že si s Maureen telefonovaly téměř každý den. Proto ji překvapilo, že její stydlivá přítelkyně začala navštěvovat kluby a pít. To jí k Maureen vůbec nesedělo, a navíc moc dobře nezvládala alkohol. Někdy se jí slova v telefonu trochu pletla.

			Jako v případě mnoha teenagerů, i její sebevědomí na střední škole nebylo příliš vysoké; přestože nebyla anorektička, tu a tam se řezala žiletkami – prováděla tenké, mělké řezy – v horních partiích paží, kde to nebylo viditelné. Jednou řekla své nejlepší přítelkyni, že seděla v garáži své rodiny se zapnutým motorem auta. Matka ji našla dříve, než se jí přihodilo něco zlého.

			Maureen milovala svůj první malý byt, ale musela se odstěhovat, když jí majitel oznámil, že se tam chce nastěhovat nějaký jeho příbuzný. Našla si jiný byt v centru Seattlu, na křižovatce 15. ulice a E. Madison. V oblasti s daleko větší kriminalitou než v Eastgate. Své matce řekla, že si tuto lokalitu vybrala, aby mohla pracovat se znevýhodněnými dětmi. Našla si práci v domě s pečovatelskou službou a pracovala tam koncem léta a na počátku podzimu roku 1983. Její kamarádka Kathy ji navštěvovala téměř každý den. Koncem srpna řekla Maureen Kathy, že má přítele, a zdálo se, že je z toho nadšená. Potkala ho na zastávce autobusu nedaleko svého bytu. V den jejich prvního setkání si poznamenala do diáře: „23. srpna – dnes jsem potkala Eddieho J.*!“

			Kathy se nemohla dočkat, až Eddieho J. pozná. Věděla, že je jiné rasy než Maureen, ale pokud byl na její kamarádku milý, vůbec to nevadilo. Jenže kdykoli Kathy přišla za Maureen na návštěvu, nebyl tam. Vždy měl nějakou výmluvu, proč je zrovna teď tam anebo onde.

			Přestože Maureen obvykle stále trávila víkendy v domě své rodiny nebo na jejich prázdninovém sídle, rodina neměla z jejího bydlení v centru vůbec dobrý pocit. Její bratr Brian jí poslal celkem slušnou sumu peněz, aby si mohla dovolit odstěhovat se zpět domů, ale ona evidentně nechtěla. Řekla Kathy, že s Eddiem J. plánují odcestovat do Kalifornie.

			„Jak si to budeš moct dovolit?“ zeptala se Kathy.

			„To víš, Eddie J. zná spoustu způsobů, jak vydělat peníze,“ odpověděla Maureen. „Budeme v pohodě.“

			Do Kalifornie se však nikdy nedostala – alespoň podle toho, co zjistili detektivové. Přesně jeden týden před Maureeninými dvacátými narozeninami odešla ze svého bytu naposledy. Bylo to 28. září 1983. O tři roky později řekl neochotný svědek Eddie J. detektivu pracovní skupiny, Kevinu O’Keefeovi, který jednotku posílil z policejního oddělení v Seattlu, že Maureen toho dne opustila byt mezi pátou a šestou hodinou odpolední. „Řekla mi, že si skočí do Seven-Eleven. Když odešla, usnul jsem. Vzbudil jsem se asi kolem jedenácté v noci. Už se nevrátila.“

			Eddie J. si myslel, že si možná šla hledat práci. Na její skříňce našel noviny se zakroužkovaným inzerátem. Stálo v něm: „Sháníme exotické tanečnice: ‚Sugar’s.‘“ Na okraji vedle inzerátu bylo připsáno jméno „Bob“.

			Myšlenka, že by milá Maureen Feeneyová vystupovala jako exotická tanečnice, přišla její rodině i nejlepší kamarádce jako naprosto scestná. Eddie J. tvrdil, že naprosto netuší, kde by mohla být, a vůbec nic neví o jejích aktivitách mimo práci v domě s pečovatelskou službou.

			Její zaměstnavatelka však uvedla, že u ní během posledních dvou měsíců před zmizením postřehla „výraznou změnu osobnosti“. Jen pár dní před 28. zářím k ní Maureen přišla a chlubila se, že už dlouho práci potřebovat nebude, protože „přijde k velkým penězům“.

			Své matce pověděla, že hodlá skončit s prací pečovatelky, protože nedostává dostatek volna, když ho potřebuje. Jiný nájemník z domu, ve kterém Maureen bydlela, řekl O’Keefeovi, že slyšel, jak se na chodbě hádala s Eddiem J. tu noc, kdy zmizela.

			Maureenin bratr Brian a její švagr ji dlouhou dobu hledali, vylepovali plakáty s její fotografií kdekoli, kde si mysleli, že by ji lidé mohli poznat. Prosili každého, úplně kohokoli, kdo by mohl mít jakoukoliv stopu ohledně toho, co se s ní mohlo stát, aby se ozval.

			Vypadalo to však, jako by odešla do večerního soumraku a tma ji navždy spolkla.
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			Snad nejděsivějším rysem vražd od Zelené řeky bylo bezútěšné hledání souvislostí mezi zmizením dívek a následným nalézáním jejich těl. Pomyšlení na to, jak si ten, co tahal za nitky, musel své počínání užívat. Policisté pracovní skupiny nepochybovali o tom, že je stále někde tam venku a bedlivě sleduje jejich počínání. Jestliže ve skutečnosti nežil na jižním konci okresu King ve státě Washington, pak do něj s největší jistotou stále znovu a znovu přilétal nebo přijížděl a opakovaně vraždil. Čtení novinových článků a sledování televizních novin si musel opravdu vychutnávat.

			Jestli to byl opravdu on, kdo poslal užitečné rady vyšetřovatelům vražd od Zelené řeky, nebude nikdy s jistotou prokázáno. „Užitečné“ pokyny jim každopádně do hlavní kanceláře přišly. Byly napsány rozklepaným rukopisem a byly plné pravopisných chyb. Anonymní pisatel svůj text nadepsal: „Jak chytit Zabijáka od Zelené řeky.“

			Vysvětlil, že Zabiják od Zelené řeky je on sám a že dělal mnoho věcí, aby vyšetřování detektivů svedl na špatnou stopu. Například se chvástal, že měl rande s dvaceti až čtyřiceti „prostetutkami“ [sic], které nezavraždil. „Potřeboval jsem, aby byly živé. V případě, že bych byl chycen, by řekly, že jsem jim neublížil.“

			„Všichni zákyzníci nechtějí aby je někdo fotil s prostetutkami Všechny policejní auta by měly vozit malý fotaoparát Fotit obrázky zákyzníků se slečnamy. V autě i venku. Když slečna zemře, bude on poslední, s kým byla viděna živá.“

			Pisatel ponoukal policii, aby si vytvořila lepší vztahy s ženami na ulici a aby se jich ptala na své zákazníky.

			To všechno už policie dělala.

			„Na všech místech činu by měli natočit ti, kdo se dývají (Tak byste mně ale nechytili).“

			Bylo září 1983. Během jednoho měsíce došlo k dalším třem zmizením. Uplynulo už čtrnáct měsíců od nalezení prvního těla v Zelené řece.

			Šestnáct kilometrů na jih od Stripu vede z Pac HiWay zhruba od 272. jižní ulice klikatící se silnice směrem ke kdysi zelenému údolí Zelené řeky. Nedaleko od paty kopce najdete úzkou silnici jménem Star Lake. V polovině osmdesátých let byla z obou stran hustě zalesněná, přestože jen o pár bloků dále již stály nové domovy a základní škola. Na straně silnice směrem z kopce, asi sedm a půl metru od krajnice, klesal břeh směrem dolů a končil úzkým korytem potoka.

			Od 18. září 1983 začali detektivové zkoumat prostor, který v rámci případu později označovali jako „lokalita silnice Star Lake“. Přestože se zdálo naprosto nemyslitelné – a zdá se to dodnes – kolemjdoucí nalezl kostru oběti nedaleko stromu v místech, kde se břeh teprve začínal svažovat. Bylo to velmi blízko silnice. Jak bylo tedy možné, že nikdo neucítil nezapomenutelný a hrozivý zápach lidského těla, které se tam nepohřbené rozkládalo? Jaktože tam tělo leželo tak dlouho neobjeveno? Bylo snad možné, že tam kosti někdo donesl až dlouho poté, co oběť zemřela?

			Daleko pravděpodobnější se zdálo, že se tělo „samo pohřbilo“. Mnohé takzvané mělké hroby nejsou vlastně žádné hroby, ale jde o výsledky přírodních procesů v rámci střídání ročních období. Tělo se vedle silnice Star Lake během rozkladu postupně „vsáklo“ do země a splynulo s hnědnoucími, vlhkými javorovými listy, na kterých původně leželo. Vítr a bouře přifoukly další listí, které ho přikryly. Působením deště, sněhu a větru se s každým dalším ročním obdobím propadalo stále hlouběji.

			Na krajnici silnice Star Lake, asi čtyři a půl metru od těla, někdo vyklopil fůru odpadků s otlučenými pracovními botami na vrcholu hromady. Jenže v jarním období na onom místě nechybělo ani tiché požehnání, když z listnatého koberce vykvetlo šest bílých trojčetek – rostliny tak vzácné, že je v některých oblastech protizákonné jejich trhání.

			[image: ]

			Yvonne Shelly Antoshová, která přijela do Seattlu z Britské Kolumbie, bydlela v motelu na Stripu s dívkou, kterou znala už od dětských let. Během téměř pěti měsíců od té doby, co zmizela na dálnici, se nespojila se svou kamarádkou ani s žádným jiným známým.

			Ani nemohla, protože její tělo bylo pohozeno daleko na křižovatce 316. jižní ulice s Auburn/Black Diamond Road. Její ostatky byly nalezeny dlouho poté, již v podobě kosterních pozůstatků, 15. října 1983.

			Mrtvá byla i Connie Naonová, jejíž auto bylo nalezeno opuštěné na parkovišti u Červeného lva. Connie zmizela z křižovatky 188. jižní ulice a dálnice. Její tělo bylo nalezeno 27. října velice blízko, na křižovatce 191. jižní ulice a 25. jižní třídy. Téměř přímo pod dráhou letu letadel, které vzlétaly směrem na jih. Někdo ji zanechal v plevelu nedaleko několika velkolistých javorů na prázdné parcele za hlavním sídlem společnosti Alaska Airlines a motelem a restaurací Sandstone.

			O dva dny později detektivové ve stejné oblasti objevili pozůstatky Kelly Wareové. Naposledy byla spatřena v centru města na ulici Madison 18. července. Našli ji 29. října na křižovatce 190. jižní ulice a 24. jižní třídy.
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			Kelly, Connie a Yvonne už sice byly nalezeny, ale postupně mizely další mladé ženy.

			Pětadvacetiletá Mary Sue Bellová byla starší než většina pohřešovaných dívek a měla pocit, že ulice a jejich zákony a nástrahy zná jako své boty. Zmizela 11. října, pět týdnů před narozeninami. Téměř každý, kdo se s Mary znal, ji měl rád. Její rodina si jí cenila jako pokladu, ale od chvíle, kdy se dostala do puberty, se svým životem chaoticky riskovala. Její matka Suzanne kvůli Mary prolila miliony slz. Prosila ji, aby si vybrala jiný styl života.

			Jenže Mary se jen smála. Jí se přece nic nemohlo stát. Byla příliš zkušená a vychytralá na to, aby jí někdo jako Zabiják od Zelené řeky mohl ublížit.

			[image: ]

			Jakákoliv snaha pochopit Mary Sue musí začít roky před jejím narozením, protože jen málokdo z nás přichází do tohoto světa, aniž by trpěl nebo naopak profitoval kvůli tomu, co se odehrálo dříve.

			Navzdory mnoha letům pátrání dokázala Maryina matka Suzanne Draperová Villaminová odhalit jen minimum skutečností ohledně svého života. Do deseti let věřila, že rodiče, se kterými žila v pohodlném domě v oblasti Magnolia v Seattlu, byli jejími biologickými rodiči. Draperovi se rozhodli, že Suzanne nechají žít v tom, že je opravdu jejich. Jenže ji čekal hrozivý šok.

			„Byla jsem v páté třídě – v třídě paní Gravesové,“ vzpomínala později. „Jedno z dětí ve třídě zaslechlo, jak matka říkala paní Gravesové, že ve skutečnosti nejsem jejich, ale adoptovaná. Spolužačka se nemohla dočkat, až mi to řekne. Mě to hodně vzalo. Šla jsem domů a řekla matce, co jsem slyšela, a zeptala se, jestli je to pravda. Měla z toho pořádný šok, ale přiznala jen to, že jsem adoptovaná. Neřekla mi, odkud pocházím, a odrazovala mě od toho, abych se to snažila zjistit.“

			Suzanne věděla jen to, že se narodila 9. dubna 1942 a že to bylo v Seattlu. Později zjistila, že její rodné jméno je Beverly K. Gillamová nebo Gilliamová. Když byla o něco starší, zjistila víc. Její rodiče byli svoji a ona byla čtvrtým dítětem své matky a možná i otce. Nebyla si jistá. Měla dvě o pět let starší sestry – dvojčata. Měly blond vlasy a modré oči.

			„Měla jsem ještě bratra,“ řekla Sue. „Matka hodně pila – to jsem zjistila. Jednou nechala své tři děti doma a odešla pryč. Vypukl požár, z jehož plamenů se podařilo zachránit sestry, ale bratr zemřel. A mí rodiče se kvůli tomu rozešli.“

			Někdy v roce 1942 se matka vydala na Aljašku, ale nechala Sue, jen pár měsíců starou, samotnou v penzionu. Trvalo tři dny, než si jí někdo všiml a zavolal policii.

			„Vzali mě do dětského domova Medina,“ řekla. A Draperovi mě adoptovali, když jsem měla šest měsíců. Protože jsem si v tom věku ještě nemohla nic pamatovat, vychovávali mě a nechali ve víře, že jsem se narodila jim.“

			Adoptivní otec byl silný, pohledný muž, který pracoval jako předák ve skladu firmy v Magnolii, jednoho z nejžádanějších sousedství v Seattlu. Žena, kterou Sue často oslovovala „matko“, pracovala v domácnosti. Její život s nimi byl pohodlný a šťastný. Vyrůstala jako jedináček a rozmazlovali ji jak její rodiče, tak babička z matčiny strany. Jenže od deseti let nepřestala přemýšlet o své opravdické rodině.

			„Mnohokrát jsem se snažila své sestry najít,“ řekla. „Jenže v dětském domově Medina mi řekli, že u nich hořelo a že všechny záznamy shořely. Prohledávala jsem staré noviny, ale nic jsem nenašla.“

			Sue Draperová otěhotněla a porodila malou holčičku, Mary Sue, když jí bylo pouhých patnáct let. „No, i já jsem nadělala pár chyb,“ přiznala. „Má rodina mě donutila, abych se vdala za otce Mary Sue. Bylo to v roce 1957 a ženy v té době samostatně děti nevychovávaly.“

			Rodina Draperových se k Sue chovala vždy pěkně a stála při ní, ačkoliv trvala na tom, že se za tehdy devatenáctiletého přítele musí vdát. Manželství nevydrželo; její novomanžel putoval do vězení ještě předtím, než se Mary Sue dožila šesti měsíců.

			„Nebyl to moc dobrý zloděj,“ vzpomínala Sue. „Naplánoval si přepadení spořitelny, protože si ji spletl s bankou. Vloupal se do pokladny, ale našel v ní jen šroubovák a pár drobných. Pak se pokoušel šroubovákem otevřít sejf.“

			Sue a malinká Mary se přistěhovali k jejím rodičům. A znovu došlo na mystifikace. Mary Bellová vyrostla v přesvědčení, že prarodiče jsou rodiče a že Sue je její starší sestra. Byla to stejná situace, v jaké vyrostl Ted Bundy – lež, která se škaredě vymstila Mary Bellové i Tedu Bundymu a zanechala je plné nedůvěry a odporu. A Sue s nimi v tomhle ohledu byla na stejné lodi.

			Mary Bellová našla album vzpomínek a fotografií na své dětství v deseti letech – stejném věku, kdy její matka zjistila pravdu o svých rodičích. Jenže Mary byla agresivnější a tvrdohlavější než její matka. „Chtěla vědět, proč jsme jí neřekli pravdu,“ vzpomínala později Sue. „Nevěděla jsem, co jí mám říct. Nechápala, jak náročné pro mě bylo vychovávat dítě sama v pouhých patnácti letech. Jenže když se Mary dozvěděla pravdu, navždy se změnila.“

			Když bylo Mary asi dvanáct, Sue koupila malý domeček naproti domu jejích rodičů a doufala, že své dceři zařídí pořádný domov. Ale bylo už pozdě. Mary už to bylo jedno. Opakovaně utíkala. Rychle se zapletla s drogami a naučila se, že může donutit starší muže, aby pro ni něco dělali, protože byla krásná. Mary Bellové nebylo ještě ani třináct, když nastoupila na Grand Mound, školu pro adolescentní dívky ve státě Washington.

			„To bylo prakticky jediné vzdělání, které kdy získala, přestože byla velice inteligentní,“ vzpomínala později Sue. „Když se o dva roky později vrátila domů, byla už úplně odcizená. Chodila si domů, jak se jí zachtělo, ale někdy se naštvala a zase odešla. Když byla naštvaná na mě, šla do domu mých rodičů. Má máma se k Mary chovala jako k dítěti a dovolila, aby jí všechno prošlo, stejně jako když byla Mary ještě malá. Po mnoho let nemusela Mary čelit ničemu pořádnému. Pendlovala mezi mnou, mou mámou, svými přáteli a pak zase mnou. Když se naštvala na kohokoli, u koho zrovna bydlela, vždy měla kam jít.“

			Mary Bellová byla v patnácti letech emancipovanou dívkou. Rozhodně nebyla zaměstnatelná ve slušné práci. Chvíli pracovala v Burger Kingu, ale pak o práci přišla, protože za ní pořád chodili kamarádi a dělali problémy. Byla to pohledná dívka se světlou kůží, se kterou kontrastovaly její tmavé vlasy a oči. Byla útlá, vysoká 170 centimetrů a brzy zjistila, že je jednodušší vydělávat svým vzhledem než za minimální plat na pozicích, které byly dobré tak akorát pro děti.

			V devatenácti letech Mary následovala svou matku do Arizony, nějakou dobu tam s ní zůstala a pak sama pokračovala do Texasu. Pracovala jako exotická tanečnice v Tucsonu a nechala si vytetovat intimní tetování; šlo o malého humra vyvedeného ve spodní části jedné půlky pozadí. Nejraději tancovala na „Summer Nights“ od Glena Campbella.

			Přestože se zdálo, že je se svým životem spokojená, nepřestala se zamýšlet nad tím, jaký asi byl její otec. Potkala ho jen jednou a to zběžně, když jí bylo asi šestnáct let. Tehdy jí řekl, že „našel svou víru“. Kázal na rozích ulic a vybíral peníze „na chudé“. Sue zjistila, že si peníze nechával pro sebe, aby si mohl kupovat alkohol. Snažila se tuto informaci před Mary utajit, protože cítila, že bude lepší, když nebude vědět, že její otec je křivák.

			I v devatenácti chtěla Mary stále poznat svého otce více. Sue Villaminová jí neochotně řekla, kde ho v Arizoně najde. Jela s ní a zaparkovala nedaleko, protože se bála, že by mohl něco provést.

			„Pokusil se ji znásilnit,“ řekla Sue. „Zamkl ji u sebe doma a nechtěl ji pustit ven. Měla jsem s sebou německého ovčáka a tloukla jsem na dveře, dokud ji její otec konečně nepustil. Jenže Mary musela přijmout, že ve skutečnosti nemá otce. Ani ho nikdy neměla.“

			Když Sue vzpomínala na své jediné dítě, oči se jí zamlžily. „Mary si prožila tolik bolesti. Jednou čekala v autě nějakého muže, který jí řekl, že jde do rybí restaurace pro jídlo s sebou. Jenže ve skutečnosti šel tu restauraci vykrást. Nevěděla, že se na to chystá. Přesto ji zatkli za loupež. Byla přesvědčená, že si musí odsedět svůj trest v ženském vězení v Purdy. Později řekla, že to nebylo až tak špatné; bydleli v těch samostatných malých ‚domcích‘ nahoře na kopci.“

			Tvrdohlavá a svéhlavá mladá Mary Bellová vinila ze špatných věcí, které se jí v životě děly, svou matku, a vypěstovala si závislost na drogách – heroinu a kokainu. Na tento drahý „koníček“ si pak vydělávala prostitucí. Neustále riskovala, protože si byla jistá, že má kolem sebe ochranný štít. Přestože Sue Villaminová nedokázala pochopit, proč si Mary vybrala zrovna takovýto život, brzy po jejím dvacátém roce se dcera s matkou začaly sbližovat. Byly z nich kamarádky. Dávalo to naprostý smysl, protože je od sebe dělilo pouhých patnáct let.

			Mary byla rebelka, ale zároveň zosobněním dobra. Pomáhala komukoliv v nouzi, často dávala své poslední drobné žebrákům na ulici. A měla divoký smysl pro humor. „Strašně mě vytáčela,“ řekla její matka, „jenže se uměla tak legračně usmívat. Nikdy jsem nevydržela být na ni naštvaná dlouho.“

			Mary byla skvělá kuchařka, milovala svátky a nikdy si nenechala ujít Den díkůvzdání nebo Vánoce se svou rodinou. O posledních Vánocích svého života dorazila domů s rukama plnýma dárků, všechny byly nezabalené. V roce 1982 toho pro všechny nakoupila opravdu hodně, a pak si viditelně užívala sledování rodičů, kteří byli z dárků nadšení.

			Mary Bellová se zdráhala věřit nějakému muži natolik, aby ho milovala, ačkoliv je možné, že jednoho přece milovala, a jmenoval se „Jimmy“. Nebyl to pasák a opravdu mu na ní záleželo. V souladu s režimem, který udržovala prakticky celý život, s ním chvíli žila, a pak se zase odstěhovala. Jenže po dvacátém roce věku se k němu neustále vracela.

			Sue Villaminová prosila Mary, aby přestala s prostitucí, a Mary se na ni podívala, jako by na ni promluvila cizí řečí. „Zákazníci ji okrádali a někdy bili, a přesto s tím nechtěla skončit,“ vzpomínala Sue. „Chtěla, abych věděla, jaký měla život. A já jsem to nechtěla slyšet. Přišlo mi, že čím víc jsem si před ní zacpávala uši, tím více mi toho říkala. Říkala, že to nemá ráda, ale že si tak vydělává na svou závislost a že má díky tomu určitou ‚moc‘ nad muži. Nevím, možná kvůli tomu, jak se k ní choval její otec.“

			Sue žadonila, aby si zkusila najít jiný styl života.

			„Ne,“ odpověděla Mary. „Musím si vydělávat právě tímhle způsobem.“

			Celkem často se bavily o Zabijákovi od Zelené řeky a Mary se vysmála matčiným obavám. „Neřeš to. Dokážu se mu vyhnout. Mě, mami, nikdy nedostane – budu v pohodě. Už o něm nechci slyšet!“

			A pak se zasmála, protože jí přišlo strašně legrační, že se o ni někdo strachuje.

			Jednu věc však její matka nevěděla, a sice že Mary si rozhodně uvědomovala vážnost hrozby, kterou tak zvaný Zabiják od Zelené řeky představoval – ne až tak ve vztahu k sobě, jako spíše k zranitelným mladým dívkám, které na Strip čerstvě dorazily. 12. září 1983 byly její obavy tak vážné, že zavolala jednoho detektiva z pracovní skupiny, kterého znala, a dala mu tip.

			„Hele,“ řekla, „chci, abyste věděli, že jsem měla rande s jedním dost divným zákazníkem. Jsem v pořádku, ale u sebe v autě i doma měl spoustu nožů.“

			Chlápek byl starší a jezdil v novějším modelu modrého sedanu. Neznala značku auta ani espézetku, ale vzpomínala si, že dům stál na křižovatce 218. ulice a Military Road. Hlášení Mary Bellové bylo zaznamenáno a stalo se součástí mohutné složky nevyřešených případů od Zelené řeky.

			Brzy před koncem se napětí ve vztazích mezi Mary a její matkou ještě více uvolnilo. Mary žila v některém z motelů na Pac HiWay a Sue v mobilním domě asi o patnáct kilometrů jižněji na stejné dálnici. Celé léto 1983 se Mary usilovně snažila zbavit závislosti na heroinu a kvůli tomu musela jezdit každý den do Tacomy – přes dvacet kilometrů – aby dostala pravidelnou dávku metadonu, který potlačuje abstinenční příznaky.

			„Jezdila autobusem k mému přívěsu,“ vyprávěla Sue. „Já jsem ji pak zavezla do Tacomy. Počkala jsem tam na ni, pak ji zase odvezla k přívěsu a ona nasedla na autobus domů.“

			Onoho krásného říjnového dne přepadl Sue na prchavý okamžik hrozivý pocit osudovosti, jako by se na žluté javorové listí snesla jemná šedá opona. Sledovala Maryina záda, jak se vzdalují od jejího přívěsu směrem k autobusové zastávce.

			„Miluju tě!“ Zakřičela Sue.

			„Mary se otočila a usmála se na mne. Tehdy jsem ji viděla naposledy. Myslím, že jsem v tu chvíli věděla, že je to naposledy, a nemohla jsem udělat vůbec nic, abych tomu zabránila.“

			Bez ohledu na to, kde zrovna byla, telefonovala Mary Bellová každý druhý den domů. Teď však minuly její narozeniny, Den díkůvzdání i Vánoce. Její babičce v té době diagnostikovali poslední stádium rakoviny. Všichni doufali, že zavolá. Potřebovali ji. „Prostě někam odcestovala,“ řekla babička. Vždycky se snažila co nejdéle ututlat krutou pravdu. „Však se ukáže. Uvidíte, že se jednou ukáže.“

			Trvalo opravdu hodně dlouhou dobu, než se někdo z nich dozvěděl, kde Mary byla. Sue Villaminová si často opakovala jeden citát, který jí pomáhal vyrovnat se se ztrátou Mary: „Časy se mění, láska nikoliv.“ Přišla také s ještě jednou myšlenkou, kterou by se měli řídit i ostatní: „Trestem za prostituci by neměla být smrt.“

			Jenže nevěděla, jestli je Mary živá, nebo mrtvá.
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			Na podzim roku 1983 se policisté stále častěji vydávali na průzkum míst činu. Nejenže musela přetížená a podfinancovaná pracovní skupina Zelená řeka vyšetřovat nová zmizení, ale detektivové zároveň vyzvedávali žalostné pozůstatky obětí, které se začaly klubat na povrch. Každé místo nálezu bylo potřeba pečlivě prohrabat a prosít a i ta nejmenší smítka a částečky čehokoli se mohly stát důkazním materiálem. Musely být zachovány a zaevidovány: vlákna, vlasy a chlupy, kameny, úlomky barvy, větvičky, uvolněné nehty, kousky kostí, shnilé kusy látky, zbytky levných šperků, drobné útržky papíru, cigarety, fotografie a odlitky automobilových pneumatik, kondomy. Detektivové strašně moc chtěli objevit nějaký absolutní fyzický důkaz, který by je konečně dovedl k muži, kterého posledních patnáct měsíců hledali.

			Mladé ženy, které ještě o pár měsíců či rok dříve teprve vyrážely na svou opravdovou životní pouť, se proměnily v hromádku rozházených kostí a mnohým chyběly končetiny. S výjimkou Carol Christensenové nebyla žádná z nich úplně oblečená. Otázka, jestli Carol doopravdy byla obětí Zabijáka od Zelené řeky, zůstávala nezodpovězená. Místo, kde bylo zanecháno její tělo, někdo rozhodně pečlivě naaranžoval, zatímco u ostatních to vypadalo, že byly jen tak pohozeny. Jestliže se vrah k obětem opravdu choval takto nedbale, mohl ve své nedbalosti na místech činu něco skutečně zapomenout. Právě v to detektivové doufali.

			Možná neměli potřebné hmatatelné důkazy, ale mohli se chytit očividných podobností mezi místy, kterým někteří reportéři dost hloupě přezdívali „skládky“, což je opravdu nešťastný název pro prostor, kde se našly lidské ostatky.

			Když si představili, že SeaTac Strip mezi 144. jižní ulicí a 288. jižní ulicí je středem obrovského kruhu, rychle jim bylo jasné, že Zabiják od Zelené řeky zanechával vždy několik svých obětí pohromadě ve třech hlavních oblastech; na severu, na jihu a na východě. Nemohl se vydat příliš daleko na západ, protože by narazil na břehy Pugetova zálivu. Ve třech zbylých směrech se však mohl realizovat, jak daleko se mu zachtělo.

			Jižní a severní konec pozemku Port of Seattle (letiště SeaTac) rozhodně měly předpoklady pro to, aby se zde někdo pokoušel zamaskovat své nekalé činy: prázdné domy a základy, přerostlý plevel a keře, dlouhé lány opuštěných polí a neustálý vřeštivý řev motorů letadel kousek nad hlavou. A tato oblast samozřejmě ležela, co by kamenem dohodil od Pac HiWay Stripu.

			Ať už byl Zabijákem od Zelené řeky kdokoli, zdálo se, že pracuje podle tzv. klastrové teorie – na každém místě nechal vždy více než jednu oběť. Někdy byly pohromadě dvě. Jindy tři. Na některých lokalitách jich bylo nakonec objeveno šest nebo sedm, ale tuto krutou možnost si tehdy nikdo z těch, co na případu pracovali, ještě ani nedokázal představit.

			Snad měl nějakou šílenou představu, že by jeho oběti neměly být samotné, a tak je vždy zanechal s nějakými „kamarádkami“? Spíše ne. Člověk, který byl schopen zavraždit tolik dívek a mladých žen, by se o něco takového nikdy nestaral. Takovýto plán zbavování se obětí musel být hlavně výhodný pro něho samotného, anebo mělo toto konání tajemnou symboliku, známou pouze jemu. Z pragmatického hlediska se obětí musel samozřejmě zbavovat co nejrychleji, aby ho nikdo nepřistihl s tělem ve voze, v domě nebo hotelovém pokoji. To bylo naprosto jasné.
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			Mrtvých dívek se zbavoval, ale neustále je nahrazoval dalšími. Pammy „Annette“ Aventová, která někdy pracovala i na Campu v Portlandu, se 26. října vrátila do Seattlu, ale evidentně ne na dlouho. Její přátelé si později uvědomili, že ji naposledy viděli v oblasti Rainier Valley.
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			28. října se devatenáctiletá Patricia Anne Osbornová nacházela na druhém konci Seattlu, téměř na hranicích města na třídě Aurora – Sever. „Zákazníci“ na téhle ulici obvykle nejčastěji nastupovali na křižovatkách bloků číslo 1100, 8500 a 10500. Patricia byla v roce 1983 třikrát zadržena za prostituci a na ulici Aurora byla i viděna naposledy. Její rodiče žili v Oregonu a vůbec si nevšimli, že zmizela. Když je nekontaktovala ani přes svátky, nahlásili, že ji pohřešují. Jenže v tu dobu byla reálně pryč už tři měsíce.

			Pammy byla černoška a Patricia běloška – Zabiják od Zelené řeky evidentně neměl žádné rasové preference. Naopak si vybíral ty nejzranitelnější a nejkrásnější dívky, které každodenně riskovaly své životy, když zas a znova nastupovaly do aut naprosto cizích mužů.

			Jestliže všechny ty ženy byly jeho oběti, zdálo se, že Zabiják od Zelené řeky pendluje tam a zpět po Dálnici I-5 a využívá všech možných sjezdů po celém městě. Zároveň to vypadalo, že nabírá na tempu. Sérioví vrazi, kteří jsou závislí na vraždění, musí postupem času víc a víc zabíjet, aby si uchovali alespoň špetku normálnosti, kterou dávají na odiv vnějšímu světu.
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			Byla neděle 30. října 1983. Asi ve tři odpoledne očekávala dvaadvacetiletou Delise Louise Plagerovou u sebe doma její dobrá kamarádka. Jejich společný kamarád, který jí dovolil uskladnit si nějaké věci ve své skříni, na ni čekal u vstupních dveří. Delise si chtěla vyzvednout pár svých věcí, včetně halloweenského kostýmu, který slíbila vzít k sobě domů a půjčit dítěti své další kamarádky. Měla jet autobusem do domu nedaleko křižovatky 15. třídy a Columbian Way, do oblasti kousek na severozápad od seattleské čtvrti jménem Rainier Valley.

			Delise, které se už od dob, kdy byla malou dívkou, přezdívalo „Missy“, dočasně žila s kamarádkou. Sama měla dvě děti, ale aby je dokázala uživit, žila dost krušný život. Její život byl vlastně krušný odjakživa, alespoň co si pamatovala. Měla modré oči, blonďaté vlasy a perfektně úměrnou tvář s několika nevýraznými pihami. Oči vypadaly, jako by viděly úplně všechno a přineslo jim to jen trpké zklamání.

			Vzhledem k okolnostem jejího života se nebylo čemu divit. Missy Plagerová byla zatrpklá a křehká jako motýl, ale ve svůj poslední den života se snažila učinit šťastným jedno dítě. Život je málokdy fér a pro některé obzvláště zranitelné děti je jen sérií smutných událostí, které se řetězí jedna za druhou. Co se týče Missy, ta dostala od života do vínku jen pěkné jméno a hrstku lidí, kterým na ní opravdu záleželo, přestože nebyli schopní ji chránit tak dlouho, jak doufali. Když její životní cesta začala být opravdu hodně křivolaká, vystupovala pod mnoha jmény. Někdy si říkala „Misty“, jindy „Roxanne Dunlapová“ nebo „Carrie Baileyová“. Její rodiče ji pojmenovali Lisa Veronica. Někteří lidé tvrdí, že její pravé příjmení bylo Sansisanová.

			Než se Missy se svým dvojčetem, bratrem Jonem, dožili pěti let, jejich právoplatná matka byla označena za nevhodnou. Důvody jsou mlhavé, ale je pravděpodobné, že rozhodujícím faktorem byla přemíra konzumovaného alkoholu. Missy se narodila „mrtvá“, ale sestra ji dokázala resuscitovat. Děti se vrátily domů za velice vypjaté situace. Jejich biologický otec je opustil, když jim bylo šest měsíců, a matka měla už o pár let starší holčičku, kterou porodila na základě předchozího vztahu s jiným mužem. Missyini rodiče, Dennis a Patricia, se v tomto roce – 1960 – rozvedli.

			Missy a Jon byli odebráni své první rodině a přemístěni do zařízení Katolické organizace pro děti. Missy byla půvabným dítětem a brzy ji někdo adoptoval, ale noví rodiče s ní jen těžce vycházeli. Snad proto, že při porodu přestala dýchat, byla hyperaktivní a vyžadovala trpělivost a speciální léky.

			Ve skutečnosti však Missy nejspíše nejvíce ublížil smutek a odloučení. Ztratila svého bratra, kterého milovala. Už před narozením si vytvořili pouto, ale adoptováni byli odděleně. Ji oficiálně adoptovali v roce 1968. V následujících letech po Jonovi aktivně pátrala, ale rodina, která ho adoptovala, chtěla přetrhnout všechny vazby na minulost. Missy tak nedostala příležitost se s ním setkat ani ho kontaktovat. Do té doby trávili čas vždy spolu. Navzájem si byli jedinou útěchou. Missy si na svého bratra živě vzpomínala a měla o něj strach. Jedna laskavá sociální pracovnice zjistila, kam ho umístili, a přestože Missy nemohla prozradit, kde se nachází, mohla jí alespoň říci, že ho viděla, mluvila s ním a že je v pořádku.

			Je tragické, že Missy svého bratra pak po mnoho dalších let nedokázala najít a neutěšitelně kvůli němu plakávala. Byla velice krásnou, malou, blonďatou dívkou a její adoptivní rodiče, kteří žili na ranči, nepočítali s jejími osobnostními problémy, které se brzy začaly objevovat. Měli starší syny a jejich zkušenosti s výchovou byly obyčejné a klidné. Jenže Missy byla vznětlivá, příliš hlasitá a nervózní. Bylo pro ni velice náročné udržet pozornost.

			Zoufalí adoptivní rodiče ji v jejích desíti či jedenácti letech zapsali na zvláštní školu Antonian v Cheney ve Washingtonu. Šlo o katolickou instituci, v jejímž čele stála sestra dominikánského řádu Antonia Stareová. Její rodina vlastnila půdu, na které škola stála.

			Vychovatelé ve škole dělali pro hubenou malou dívku, která vypadala, že nese na bedrech všechnu tíhu světa, co mohli. Ztratila svou biologickou matku, nevlastní sestru a bratra. Aniž by to tušila, její matka a otec postupně uzavírali další a další sňatky s jinými partnery. Měla už další nevlastní sestru, dceru jejího biologického otce, kterou mu porodila jiná žena, ale nevěděla to. Když byla Missy ve škole, ztratila vlastně i opravdový domov u svých adoptivních rodičů, kteří se sice urputně snažili, ale zkrátka nedokázali zvládat její hyperaktivitu a změny nálad.

			Missy jezdila domů na víkendy a dostávala sice léky na ADHD (poruchu pozornosti s hyperaktivitou), jenže pouze na ony neděle a soboty, ačkoliv by je zoufale potřebovala i přes týden. Jenže sestra Antonia nevěřila tomu, že by hyperaktivní děti měly být léčeny farmakologicky. A tak když se Missy vždy do školy v neděli večer či v pondělí ráno vrátila, přijížděla týden co týden s abstinenčními příznaky.

			Když se jednou vrátila z domova, její vychovatelka si všimla, že má Missy lehce pohmožděné pozadí. Na Missy nebylo těžké zanechat nějaké stopy – kůži měla tenkou a jemnou. Plakala, když sestra Antonia její pohmožděniny fotografovala. Ne bolestí, ale ze strachu, že se někdo z její rodiny nebo přátel dostane do problémů.

			Missy dorostla do puberty a vyrýsovala se jí drobná prsa. Vychovatelce Barbaře během večeře pošeptala, že potkala nějaké starší kluky a ti se jí za ně posmívali a štípali ji. „Nemohla jsem dělat nic víc než říct, že mě to mrzí,“ vzpomínala Barbara, „a že je mi jasné, že jí to muselo ublížit a že nic takového rozhodně dělat neměli.“

			Pravdou však je, že nemuselo jít o úplně jednostranný incident. Jelikož byla připravena o mateřskou péči až do pátého roku věku, Missy dlouhodobě postrádala fyzický kontakt. Po většinu svého života nedokázala říct „ne“ chlapcům ani mužům, kteří ji objímali a líbali. Kompletně přišla o běžné mazlení, které potřebují všechny malé děti.

			Jeden z nejsmutnějších večerů, který si její vychovatelka vybavila, byl ten, kdy ve škole hráli malé představení. „Myslím si, že Missy ani v nejmenším nedoufala, že se někdo z její rodiny ukáže, ale její adoptivní matka nakonec dorazila. Missy byla tak šťastná, že ji vidí, že ji to úplně přemohlo a začala plakat. Chudák Missy probrečela úplně celé představení. Později byla velice hrdá na to, že mohla matku představit zaměstnancům školy. Bylo evidentní, že svou matku miluje, a ta se mermomocí snažila vyrovnat s problémy, které se s Missy vlekly už od jejích dětských let.“

			 Navzdory tomu, čím vším si Missy za svůj dosavadní krátký život prošla, stále dokázala hluboce milovat a starat se o druhé. Nešlo o ztvrdlou mladou duši, která by si nedokázala s nikým vytvořit vztah nebo spojení. Jedna ze školních dobrovolnic, Thelma „Woody“ Johnsonová, pracovala s Missy samostatně a trpělivě ji učila zpomalit a mluvit méně hlasitě.

			„Woody byla s Missy skvělá,“ vybavovala si později Missyina vychovatelka. „Můj muž na ni vždy vzpomíná jako na dítě, které mělo ‚jiskru‘. Byla stále tak slibná a nadějná.“

			Měsíce plynuly a Missyiny emoční problémy se stále prohlubovaly. Bylo rozhodnuto, že ji přemístí do ústavu, kde jí bude dovoleno méně návštěv domova. Sledovat Missy, jak nedokázala zabránit přesunu a balila si věci, bylo pro Barbaru a jejího manžela velice bolestivé. Myslela si, že Missy snad ze všech lidí nejvíce potřebovala místo, kde by cítila, že má nějaké kořeny. „Poté, co odjela, mi jednou dovolili si s Missy popovídat přes telefon,“ vzpomínala Barbara. „Řekla jsem jí, že mi chybí – a nelhala jsem.“

			Uplynulo několik let, aniž by o Missy cokoli věděla, a pak se Barbara dozvěděla, že byla umístěna do zařízení v Echo Glen, nedaleko města North Bend ve Washingtonu, určené pro dospívající, kteří měli problémy se zákonem nebo museli být zkrátka drženi pod zámkem, ukrytí před světem. „Mohli jsme si jen domýšlet, co ji na takové místo skutečně přivedlo,“ vzpomínala Barbara.

			Missy se toho přihodilo hodně a jen málo z toho bylo dobré. Kromě hyperaktivity měla ještě poruchu učení, kvůli které pro ni byla škola opravdu oříškem. V Echo Glen se ocitla kvůli léčbě a nějaký čas strávila také v dívčí škole Maple Lane. Během celého dospívání udržovala naživu naději, že jednou najde své pravé rodiče a bratra, znovu se sestěhují dohromady a budou šťastnou rodinou.

			Missy zhrubla, alespoň tedy na povrchu, ale ti, co ji znali, si uvědomovali její zranitelnost. Měla spoustu „náhradních“ sester a matek, které jí poskytovaly bydlení a snažily se jí zlepšit sebevědomí. Byla však velice náročným hostem nebo nájemníkem. V domácnosti se chovala opravdu strašně. Prala či umývala nádobí jedině v případě, že v hromadě jednoho či onoho našla zrovna věc, kterou chtěla použít.

			Až příliš často to vypadalo, že jejím osudem je zemřít mladá. V roce 1977 byla obětí velice ošklivé autonehody. Zlomila si čelist a kyčel a praskla jí lebka. Aby mohla dýchat, museli ji provést tracheotomii.

			Když odešla ze školy a potulovala se více méně na vlastní pěst, nechala si udělat několik tetování, což byla znamení, podle kterých by bylo možné ji jednoznačně identifikovat, kdyby se stalo něco osudového. Na hřbetu jedné ruky měla nápis „Love“ (láska), nápis „Frank“ (jméno, příp. upřímný) z vnitřní strany paže, symbol štěstí na jednom z prstů a motýla na koleně. Šlo o amatérská tetování, která si udělala sama nebo někdo z kamarádů. Na pravém rameni měla však ještě profesionálně vytetovaného draka.

			Missy hledala někoho, koho by mohla milovat, a postupně se jí ze dvou sňatků narodily dvě děti – holčička Nicole v roce 1976 nebo 1977 a chlapeček Darrell v roce 1979. Ani s jedním z otců neměla zrovna vážný vztah, ale své děti velmi milovala. Přesto však nebyla dostatečně emočně vybavená na to, aby se o ně mohla postarat. Zkrátka jí chybělo těch extrémně důležitých prvních pět let, kdy se děvčátka učí být matkami tím, že své matky napodobují.

			Někdy zůstávaly její děti s ní, ale častěji se o Nicole a Darrella starali její kamarádi, kteří jí nahrazovali rodinu. Missy bylo koneckonců pouhých šestnáct, když porodila dceru, a Darrell přišel o pouhé dva roky později.

			Kdyby byl její život televizním filmem, v roce 1982 by se Missy jistě dočkala šťastného konce. V tom roce jednou potkala na ulici Capitol Hill v Seattlu nějakou dívku, která se na ni zadívala a prohodila: „Víš, vypadáš tak moc jako můj přítel, že bys mohla být jeho dvojče!“

			A taky že byla. Missy tak konečně nalezla svého bratra, kterého před sedmnácti lety ztratila. Žil v Tacomě a věděl, kde je jejich otec. Jmenoval se Dennis a žil v Texasu. Missy mu zatelefonovala a on ji spojil s její matkou, která se za tu dobu několikrát vdala a tou dobou žila v Reno v Nevadě.

			Když Missy zavolala Patricii, její matka ji pozvala k sobě na Vánoce. Obě měly celkem vysoká očekávání a představovaly si sentimentální setkání. Ve skutečnosti to byla katastrofa. Patricia, která se dříve nijak nestarala o Missy ani jejího bratra, vychovávala děti svého přítele/manžela. Její alkoholismus pokročil a rozhodně nebyla připravená přijmout zpět dceru, která po tolik let nebyla součástí jejího života a měla navíc i dvě vlastní děti.

			Missy se jí snažila vypovědět, jak těžký měla život a jak moc jí chyběla její vlastní rodina, ale v Patricii tím vzbudila pocit viny a odporu zároveň. Vadilo jí, že Missy vyrůstala ve skupinových domovech a dívčích učilištích. Tak nějak očekávala dospělou a vyspělou dceru, které se dobře dařilo.

			Patricia, která pracovala v kiosku fotografické společnosti v jednom obchodním centru, neměla dostatek financí, aby mohla Missy pomoci přistěhovat se k ní a k jejímu současnému partnerovi. Kromě toho se Missy coby host chovala jako obvykle a zůstával po ní slušný nepořádek. Patricia si byla bližší se svou starší dcerou; Missy pro ni představovala spíše přítěž. A když toho jednou Patricia vypila opravdu příliš, řekla hrozivou věc. „Máš tak moc problémů, Missy, možná by bylo lepší, kdyby tě tehdy po narození vůbec nevzkřísili.“

			Tato věta vjela Missy do srdce jako nůž. Celý svůj dosavadní život se spoléhala na svůj sen. Nyní si uvědomila, že její matce je úplně jedno, jestli je živá, nebo mrtvá. A co hůře, vypadalo to, že si přeje, aby nikdy nežila. Missy zatelefonovala svému otci a řekla mu, že to v Reno moc dobře nedopadlo. Plánovala se vrátit do oblasti Seattle-Tacoma. Její matka jí koupila lístek jako vánoční dárek. „Když odjížděla,“ vzpomínala později její matka, „dala jsem jí prstýnek z tyrkysu a stříbra. Nebyl drahý, ale pověděla mi, že si ho nikdy nesundá.“

			Blížil se rok 1983 a od té chvíle jako by Missy už jen unášel proud. Nechodila na schůzky se sociálními pracovníky ani poradci, se kterými měla probírat osud svých dětí a co je pro ně nejlepší. Žila střídavě tu a onde. Její nevlastní sestra (dcera jejího otce s jinou ženou) Missy vyhledala a řekla jí, že ji hledá dvacet let. Vystopovala rodokmen jejich otce a podařilo se jí Missy najít. Joanie* přijela do státu Washington a dva týdny spolu zkoušely žít, ale bylo příliš pozdě, aby si mezi sebou vypěstovaly sesterský vztah. Život Joanie byl lepší než Missyin, měla rozjetou solidní kariéru a odlišné hodnoty.

			Někdy v té době se Missy pokusila spáchat sebevraždu, po čemž jí zůstaly vertikální jizvy na zápěstích. Nějací přátelé ji našli včas, ale ona už v nic nevěřila. V roce 1983 nesnášela muže. Zdálo se, že každý muž, kterého kdy znala, ji buď ignoroval, nebo zneužil. Bratr a otec byli v Texasu – oba dva v podmínce poté, co si nějaký čas odseděli za jakýsi podvod – a pracovali spolu v restauraci. Měla slušnou šanci, že si její dceru někdo adoptuje. Syn žil s kamarádkou Maiou, která byla pro Missy ze všech asi nejvíce jako matka. Byla k smrti vyděšená, že jí washingtonské oddělení sociálních a zdravotních služeb odebere i Darrella.

			Na počátku roku 1983 žila Missy vždy pár týdnů až měsíc porůznu u nějakých mužů, které považovala za přátele – jenže nebyli. Svěřila se Maie, že se z ní jeden starší muž snažil udělat prostitutku tak, že jí zkoušel vytvořit závislost na drogách, a tak ho opustila.

			Závislosti na drogách Missy stejně neutekla. Koupila si je v budově, která byla kdysi kostelem, ale v létě 1983 už sloužila úplně jiným účelům. Stal se z ní „rave“ klub pro mladé jménem Klášter. Policejní oddělení v Seattlu a kancelář prokurátora okresu King tento pochybný klub vyšetřovala a o dva roky později ho nechala zavřít, ale v roce 1983 šlo o ideální místo, kde se děti mohly dostat ke drogám. Toho léta si Missy postupně nechávala tetovat groteskní tetování – vlkodlaka, jehož hlavu měla pod bradou, ale jehož tělo pokračovalo až do dolní části břicha. V té době ho ještě neměla vybarveného – tetování se nacházelo ve fázi ne příliš estetických kontur.

			Nakonec už se podvolila tlaku a začala pracovat na ulici. V dubnu 1983 žila v malém, přízemním bytě a i zdejší nízký nájem si mohla dovolit jen tak tak. O několik měsíců později zatelefonovala právničce, která už jí dříve pomohla. „Stala se závislou na drogách a byla vyděšená z toho, že jí odeberou děti,“ vzpomínala později žena. „Nějakou dobu jsem s ní nemluvila, a tak nevím, co se mohlo stát… dříve působila pozitivně a odhodlaně, chtěla se vrátit do školy a získat GED, ale tentokrát to s ní šlo rychle z kopce. Vždy se snažila získat uznání, ale ve většině oblastech selhávala. Vím, že lhala své matce, když opouštěla Reno, protože jí tehdy řekla, že na ni doma čeká přítel. Nečekal. Nikoho neměla.“

			Missyini nejbližší přátelé věděli, že svým zákazníkům nedovolovala, aby s ní měli vyloženě pohlavní styk. Provozovala pouze orální sex, „cokoli jiného by bylo znásilněním mého vnitřního těla“, říkávala blízkým kamarádkám. „Souhlasila s rande v autech nebo chodívala do motelů,“ řekla její kamarádka, která byla jako její sestra. „Nikdy nešla k zákazníkovi domů.“

			Přesto Missy stále doufala, že vydělá dostatek peněz a sežene dostatečně dobrý byt, aby si mohla vzít své děti zpět k sobě. Na počátku podzimu 1983 docházela na hodiny rodičovství a modlila se, aby je jednou využila.

			Jenže její osobnost byla plná paradoxů. Jen o pár týdnů později Missy s tou kamarádkou, která byla jako její sestra a také se dala na prostituci, odcestovala do Olympie ve Washingtonu, aby si vydělaly „velké peníze“ za účast ve trojce. Zákazník jim však nezaplatil a místo toho se jim vysmál. Na základě zbrklého nápadu se pak vydaly buď stopem nebo autobusem do Virginie nebo Severní Karolíny, kde žili příbuzní druhé dívky. Tam se pohádaly a rozdělily.

			Missy se nějak podařilo sehnat peníze na cestu zpět do Seattlu. Dostala se domů a nastěhovala k jiné kamarádce, jenže o Halloweenu zase zmizela. Maia ji nahlásila jako pohřešovanou poté, co nedorazila do skladu, aby si vyzvedla halloweenský kostým. Popsala Missy jako dívku malé postavy, blonďatých vlasů, s tetováními, malým tyrkysovým prstenem, jizvou po tracheotomii a mezerou mezi dvěma horními předními zuby. „Má opravdu krásné zuby, ale mezi nimi je ta mezera.“

			Těsně před Vánoci 1983 absolvoval její otec Dennis ve svém domě v Texasu velice podivný telefonát. Ve sluchátku se ozvala žena, která křičela: „Tati! Na Vánoce se vrátím domů!“ A pak linka utichla. Nedokázal říct, čí hlas to byl.

			Barbara, Missyina někdejší vychovatelka, si později vzpomněla, jak zaslechla, že Missy byla považována za oběť Zabijáka od Zelené řeky. „Pak samozřejmě přišel ten hrůzný den, kdy jsme uslyšeli její jméno ve zprávách a uviděli tu smutnou tvář na obrázku v novinách,“ řekla Barbara. „Takovýto osud si nezasloužila. Byla to příjemná dívka, která musela čelit obrovské nepřízni osudu. A ještě smutnější jsme byli, když jsme se dočetli, že byla sama dvojnásobnou matkou a že jí děti byly odebrány. Nikdy jsme se nedozvěděli žádné detaily, ale nebylo by překvapivé, kdyby se celý koloběh zopakoval, což se často děje. Je důležité, aby měl někdo někde zaznamenáno, že Missy byla dívkou, na které jiným záleželo, která se opravdu starala o ostatní a za svůj krátký život musela překonat mnoho bolesti a strádání. A rozhodně si nezasloužila zemřít tak ukrutnou smrtí.“

			Žádná z nich si to nezasloužila.

			Pammy Aventová, Patricia Osbornová a Missy Plagerová byly všechny štíhlé a měly drobné kosti. Dvacetiletá Kim Nelsonová, známá také jako Tina Lee Tomsonová, měřila asi metr osmdesát a byla to silná, mladá žena. Působila vzdorovitě a smyslně, měla krátké blonďaté vlasy a prsa velikosti D, a tak byla pro muže, kteří projížděli po ulicích a dálnicích a hledali „společnost“, obzvláště atraktivní. Z nějakého důvodu získávaly z řad policistek největší pozornost zákazníků na Stripu vždy ty nejvyšší volavky. Snad proto, že vysoké dívky se nevyskytovaly tak často a vyčnívaly nad průměrem.

			[image: ]

			Tina se narodila v Michiganu a vyrůstala pod jménem Kimberly Nelsonová. V jedenácté třídě vypadla ze střední školy Pioneer v Ann Arbor a po mnoha zastávkách po cestě se jí nějak podařilo dostat do Seattlu. Doma nechala svou matku Gretu, nevlastního otce Eda Turnera a sestry, kteří se o ni všichni strachovali. Její otec Howard Nelson žil na Floridě. Jenže Tina se od svého domova odtrhla příliš na to, aby se vracela. Zatelefonovala své sestře, že se domů na Vánoce 1983 nevrátí, protože si nemůže zaplatit cestu. Matka jí sice peníze poslala, ale Kim se nikdy nevrátila.

			Když Tina žila na severozápadě, byla jedinou „zaměstnankyní“ jednoho pasáka, muže, kterého velice rozrušilo, když byla na počátku října 1983 odsouzena k pobytu ve vězení okresu King za prostituci. Kňučel, že neví, jak přežije bez peněz, které mu předávala od svých zákazníků. Byla ve třetím nebo čtvrtém měsíci těhotenství, ale to ho nezajímalo. Jiný stav mohl být důvodem, proč nedorazila domů na Vánoce do Ann Arbor, ale je pravděpodobnější, že už se nemohla vrátit nikdy.

			Po svátcích zatelefonoval Kimin přítel jejím rodičům, jestli je s nimi. Řekli mu, že s ní naposled mluvili dlouho před Vánoci.

			Kim/Tina měla tolik pouličních jmen, že se občas i ona sama ztrácela v tom, kým vlastně v daný moment zrovna je. Se svou kamarádkou Paige Maileyovou se až tak dobře neznaly. Paige znala Tinu jako „Star“ a tím to haslo. Jejich pasáci byli přátelé a stěhovali své mladé ženy – které jim poskytovaly peníze, aby nemuseli vykonávat poctivou práci – z místa na místo, podle toho, kde si mysleli, že vydělají nejvíce.

			Když se Kim/Tina/Star těsně před Halloweenem dostala z vězení, odvezli ji a Paige ze třídy Aurora v severním Seattlu na SeaTac Strip. Obě se nastěhovaly do motelu Ben Carol. Dvě noci pracovaly na odpočívadle kamionů Evergreen ve Federal Way, ale Paige zatkl, varoval a zase propustil Scott Wales, detektiv okresu King.

			Paige si pak zpětně nebyla úplně jistá dnem, kdy viděla Tinu naposledy. Mohlo to být na Halloween, nebo 1. listopadu. Vzpomínala si, že v jedenáct hodin ráno silně pršelo a venku byla zima. Podle záznamů detektivů Randyho Mullinaxe a Matta Haneyho nahlásila Paige Tinu jako pohřešovanou 31. října. Samozřejmě ji nahlásila jako „Star“ Tomsonovou neboli Tinu Tomsonovou. Fakt, že většina pohřešovaných a zavražděných dívek měla příliš mnoho přezdívek, byl jedním z nejhorších aspektů, se kterým se pracovní skupina Zelená řeka musela vyrovnávat, protože vyšetřující pilně a trpělivě procházeli tunami informací a hledali související jména.

			Jestliže Tina skutečně zmizela na Halloween ráno, bylo by to pouhých dvacet hodin po zmizení Missy Plagerové. Tina a Paige postávaly a bavily se těsně před polednem na křižovatce 141. a Pac HiWay a deštivý vítr jim cuchal vlasy. Strip moc neznaly a nejspíše si neuvědomovaly, že jsou přímo v epicentru jeho jižní části. Měly povědomí o někom, komu se říkalo Zabiják od Zelené řeky, ale Tina se ho nebála. „Star se nebála nikoho,“ řekla Paige. „Nastupovala do auta úplně za každým – byla skálopevně přesvědčená, že se o sebe dokáže postarat.“

			Tina řekla, že bude pracovat jen tak dlouho, dokud si „nevydělá peníze na nájem“. Nájem byl pouhých 25 dolarů na noc; dívky se snažily ušetřit také tím, že si ve svém pokoji samy vařily.

			Paige si vyzvedl zákazník jako první a odvezl si ji ve svém autě. Když se za patnáct či dvacet minut vrátila, Tina už u dálnice nestála, a tak si Paige domyslela, že buď taky někoho „ulovila“, nebo se vrátila zpátky do motelu. Byla taková zima, že se rozhodla vrátit do Ben Carol. Jenže Tina tam nebyla, a už se ani nevrátila – nikdy.

			O dva dny později, když Paige netrpělivě sledovala promoklou dálnici a těkala pohledem tam a zpět, u krajnice zastavil tmavěčervený pick-up s bílou nástavbou a řidič na ni pokynul. „Nebývala jsi tu s takovou vysokou blondýnkou?“ zeptal se.

			Z té otázky se jí zježily chlupy na krku. Lehce zakroutila hlavou. Nabídl jí peníze, aby s ním odjela, ale bylo na něm něco divného, co se Paige vůbec nelíbilo. Odmítl s ní jít do jejího pokoje; chtěl jen „rande“ v autě. Odmítla.

			Případ vysoké blondýny, která vystupovala pod jménem „Star“, Tina Tomsonová, Kris Nelsonová nebo Kimberly Nelsonová, byl přiřazen Mullinaxovi a Haneymu. Paige popsala muže v červeném pick-upu jako bělocha v dobré kondici, vysokého asi 177 centimetrů, který měl na sobě kostkovanou košili a asi i kšiltovku. Mělo mu být kolem pětatřiceti let.

			Paige uvedla, že když „Star“ viděla naposledy, měla na sobě černé, pohodlné, tence pruhované kalhoty, růžovou blůzu, dlouhý černý kožený kabát a modré boty značky Nike. V jejím motelovém pokoji nic jiného nechybělo. Detektiv Cherisse „Cheri“ Luxaová posbírala všechny věci Star/Tiny – nějaké oblečení, natáčky, kartáček, make-up – a zaevidovala je mezi důkazy.

			Pozůstatků po tělech pohřešovaných dívek bylo dosud nalezeno jen mizivé procento. Vrahovi se nějakým způsobem podařilo drtivou většinu z nich ukrýt a tento fakt přiváděl lidem i detektivům z pracovní skupiny na mysl hrozivé představy. Většinu těl, které už objeveny byly, zanechal ležet nepohřbené, jen ledabyle zamaskované větvemi nebo smetím. Nezdálo se, že by se o ně nějak zajímal, pouze je pohodil jako rozbité panenky.

			Přesto detektivové pracovní skupiny zjistili, že dívku nalezenou 13. listopadu 1983 v zalesněné oblasti jen pár set metrů na západ od Pac HiWay a čtyři bloky od Červeného lva, výjimečně doopravdy pohřbil. Abychom byli přesní – šlo vlastně o dvě oběti – mladá žena, která měla ve svém lůně téměř plně vyvinutý plod. Dítě zemřelo s ní. Těhotná dívka ležela na zádech s koleny lehce nahnutými doleva. Se svým dítětem byla pohřbena jen asi půl metru hluboko. Vrahovi se podařilo vykopat dostatek hlíny; mrtvé tělo kompletně zakryl. Co bylo jiné? Bylo snad důvodem to, že žena byla těhotná, a tak se za svůj násilný čin více styděl? Měl snad nějaké city vůči své oběti?

			V hrobě ležela Mary Bridget Meehanová, která první dvě děti potratila a pak byla okolím přesvědčena, aby třetí dítě dala k adopci. Ale v tom, aby porodila tohle nemluvně, a pak jakékoliv další, jí někdo zabránil.

			Kolik dalších obětí mělo být ještě nalezeno? Pátrali snad po nějakém geniálním maniakovi, který dokázal dlouhodobě vodit za nos zkušené vyšetřovatele a přitom dále vraždit?

			Vypadalo to tak.
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			Ve škole měl s učením stále stejné problémy, ale přinejmenším ho utěšovalo to, že dokázal tajit spoustu věcí před všemi těmi studenty, kteří si mysleli, že všechno vědí.

			Přestože si tak často představoval, jak má sex s různými dívkami a ženami, neměl příliš štěstí v tom, aby se mu to doopravdy podařilo. Znal jednu dívku, která byla o pár let starší než on a žila v okrese Kitsap. Jednou se sešli a to bylo poprvé, co se dočkal pohlavního styku. Byla daleko zkušenější než on, a věděl, že jeho výkonem trochu pohrdala.

			„Z nějakého důvodu,“ řekl později, „už jsme to znovu nikdy nedělali. Nevím proč. Prostě ne.“

			Neuměl dobře číst ani nebyl dobrý v matematice, ale rozhodně mu velice šlo opravování věcí. Jeho táta ho mnoho naučil o autech, přestože mu – jako s ostatními věcmi – i v tomto odvětví učení trvalo déle, než kolik by to zabralo většině lidí. Měl rád turistiku a rybaření a pobyt v lese. Rád byl sám a sledoval lidi, kteří nevěděli, že je sleduje.

			V letech 1965 a 1966 pracoval jako pikolík v hotelu Hyatt nedaleko letiště, a pak sehnal práci v obchodě Gov-Mart Bazaar, kde prodávali převážně zlevněné věci získané při výprodejích krachujících společností. Na střední škole měl konečně i několik přítelkyň, ale nechtěly s ním mít sex. Nakonec potkal dívku, která souhlasila i s tím. Koupil si hamburger v rychlém občerstvení, kde pracovala, a když si kousl, zjistil, že do něj vsunula papírek se svým jménem a telefonním číslem. Na rande se pokusil mít s ní sex v autokině, jenže ejakuloval ještě dříve, než do ní vůbec vnikl. Od té doby mívali styk pravidelně.

			Čtení a akademické předměty mu dělaly takové problémy, až to vypadalo, že se školou snad nikdy neprokouše. Odmaturoval ve dvaceti a nad tím, co bude dělat, až dospěje, příliš nepřemýšlel. Zvažoval, že se přidá k armádě a naučí se tohle řemeslo.

			Válka ve Vietnamu stále zuřila a on měl velkou šanci, že ho naverbují, a tak se přidal k námořnictvu. Než ho poslali k jeho posádce v San Diegu, oženil se se svou přítelkyní Heather. Měli „vojenskou svatbu“, jak ji popsal, ve Fort Lawton v Seattlu.

			Byla o rok mladší než on. Sezdal je vojenský kaplan v srpnu 1970 a ona se k němu do San Diega nastěhovala. Několik měsíců jeho výcviku v Kalifornii se zdálo, že spolu vycházejí skvěle, přestože každý týden strávil pár dní na palubě lodi. Když byl zrovna v přístavu, mívali sex několikrát denně. Kromě toho nedělali nic zvláště zajímavého, ale připadala mu dostatečně šťastná.

			A pak musel na několik měsíců odjet na moře. Zůstala sama v cizím městě uprostřed cizího státu. Ani jeden z nich nebyl příliš dospělý a brzy se začali navzájem obviňovat z nevěry. Jelikož měl problémy se psaním, jeho dopisy nebyly dvakrát slušné.

			Ve skutečnosti podváděli oba dva. On neměl pocit, že návštěva prostitutek v době, kdy byl pryč od domova, bylo něco špatného, protože měl velice silné sexuální puzení. Vytvořil si velmi krátký vztah s asi půl tuctem filipínských prostitutek. Ona se nudila a byla osamělá. Přistěhovala se k další mladé ženě – která byla vdaná za mariňáka. A i ona začala s někým chodit.

			Zašel si na ošetřovnu, protože ho pálilo při močení. Řekli mu, že má pohlavní chorobu. To ho velice rozzlobilo, protože už jednou chytil kapavku. Možná si myslel, že je to nemoc podobná neštovicím či příušnicím a že už ji znova nechytí, ale v tu chvíli byl opravdu nepříčetný. Krátké varovné filmy, které se námořníkům ve výcviku promítaly, na něj evidentně příliš nezapůsobily. Jen zřídkakdy používal kondom, ale ještě dlouho poté trval na tom, že nevinil filipínské prostitutky. Vždy se k němu chovaly pěkně a ukázaly mu daleko exotičtější polohy a praktiky než misionáře.

			Býval popudlivý jako chlapec a jeho zuřivost rostla s dospíváním, přestože ji uměl držet pěkně pod pokličkou. Stále mu mysl občas bloudila bůhvíkde a evidentně neměl vždycky přehled o motivacích pro své činy.

			Jeho žena si později vybavila, že když se vrátil z pobytu na moři, přiznala se mu, že byla tak osamělá, až randila s jinými muži. On tvrdohlavě zapíral, že by kdy s jistotou věděl o její nevěře, a tvrdil, že ji po převelení do Washingtonu vůbec nezpovídal. Sama prý navrhla, aby jel do Seattlu sám.

			Svou mladou ženu zanechal v San Diegu a jejich vztah tak dostal kritickou ránu. Přemlouval ji, aby se vrátila do Seattlu, a to taky učinila, ale jen na týden. Když odjížděla na letiště, tak mu řekla: „Tohle manželství nefunguje.“

			Uvnitř ještě nikdy nebyl tak sebejistý, a když mu dala košem, sebralo ho to více než většinu mužů. Svou ženu začal nazývat „kurvou“ a nakonec byli rozvedeni ani ne po roce od svatby.

			Na manželství však nezanevřel. Těšil se, že potká další ženu, takovou, které by mohl věřit. Brzy začal navštěvovat místa, kde se mohl se ženami potkávat, a v rychlém sledu chodil se třemi nebo čtyřmi, ačkoliv žádný z jeho vztahů nevydržel déle než pár měsíců.

			A když objevil prostitutky, rozhodně se nevyhýbal ani jim.
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			Jerrymu Alexanderovi nějakou dobu trvalo, než vystopoval Raye, někdejšího přítele Bridget Meehanové. Tento detektiv Port of Seattle byl stále přiřazen k jejímu případu, protože její tělo bylo nalezeno uvnitř hranic jeho oddělení. Ray ohledně svého soužití s Bridget zpočátku velmi mlžil, ale s každým dalším sezením se jeho paměť vyjasňovala. Nakonec přiznal, že Bridget pracovala na Stripu. Když se ho zeptali, jestli si pamatuje na nějaké konkrétní zákazníky, vzpomněl si, že mluvila o jednom, který řídil modré sportovní auto s poznávací značkou se zaplacenou kombinací znaků. Alexander si prošel všechny speciální poznávací značky na oddělení motorových vozidel v Olympii a vypadalo to, že se na druhý pokus trefil. Patřila k modrému Karmann Ghia a jeho registrovaný majitel žil do tří kilometrů od Stripu.

			Muž měl mezi třiceti a čtyřiceti roky, vypadal dost obyčejně a měl spíše mírnou povahu. Okamžitě přiznal, že tu a tam platil za sex a že se s Bridget opravdu setkal. „Přitahují mě dívky s velkým poprsím, viděl jsem ji, jak venčila psa nedaleko Larry’s,“ řekl. „Vypadala osaměle.“

			Rozhodně nevypadal jako slibný podezřelý; jeho odpovědi byly přímočaré a detektivové z pracovní skupiny už vyslýchali stovky mužů, na které buď dostali tip, nebo je zatkly policistky, které se vydávaly za prostitutky. Mnozí z nich působili daleko podezřeleji než on.

			Alexander si v evidenci prohlédl mužovy záznamy a zjistil poněkud šokující skutečnosti. Byl označen za duševně chorého. Jiný detektiv ho dříve kontaktoval ohledně hlášení, které vůbec nesouviselo s vraždami od Zelené řeky. „Je to 219-5/16.,“ řekl ten druhý policista. (Ve státě Washington se duševní poruchy označovaly jako „220“, protože policisté kdysi dávno dostávali bonus 2,20 dolarů za každého takového zadrženého, potenciálně nebezpečného člověka.) „Myslí si, že je špion, má sebevražedné sklony a někdy s sebou nosí devítku.“

			Bridget Meehanovou však nejspíš nezavraždil; na dobu jejího zmizení měl solidní alibi.

			Rok 1983 se chýlil ke konci a šerif Vern Thomas naléhal na politiky v okresu King, aby mu poskytli dostatek financí na rozšíření vyšetřovací skupiny. Zatímco někteří z nich mu naslouchali s obavami, minimálně jeden z nich vyslovil pochyby ohledně toho, jestli se nějak zásadně vylepší pověst okresu, když budou utrácet peníze daňových poplatníků na vyšetřování vražd „šlapek“.

			Šlo o naprosto otřesný komentář, který nicméně odrážel smýšlení i některých občanů. Byl to podivný listopad. Zatímco někteří lidé se zlobili na dívky, které byly nuceny pracovat na ulicích, přestože byly vyděšené, jiná skupina občanů nařkla pracovní skupinu z toho, že obětem nevěnuje dostatečnou péči právě proto, že jsou prostitutky.

			Ctihodní občané pochodovali a nesli v rukou transparenty s hesly jako „Vyčistěte naši komunitu“ a „Pryč s prostitucí!“ Mámy z Little League pochodovaly spolu se svými uniformovanými syny a tlačily kočárky s dětmi, na které přivázaly balónky. Měly transparenty s hesly, ve kterých požadovaly, aby se policie více snažila. Jedna žena řekla, že je vyděšená, že by Zabiják od Zelené řeky mohl začít unášet „slušné“ dívky a vraždit je.

			Pětasedmdesát lidí zaplnilo zasedací síň školního obvodu South Central a požadovalo, aby se šerifova kancelář více snažila držet prostituci dál od jejich dětí.

			„Prostituci nikdy nevymýtíme,“ oznámil byznysmen, který celé shromáždění svolal, „ale dostaňme ji pryč z naší komunity!“ Arogantní byznysmen projevil jen trochu soucitu, když přiznal, že ty mrtvé dívky byly pravděpodobně něčí dcery a jejich rodiče jistě velmi truchlí.

			Poručík Dan Nolan, ostřílený a oddaný vyšetřovatel, který pracoval na případech od Zelené řeky dlouhé měsíce, navrhl rozlíceným občanům, aby zvážili úplně jiný přístup k celé záležitosti. Snad by mohli zkusit vyvinout alespoň minimální tlak na zákazníky, a nejen zatracovat dívky, kterým za sex platí.

			Lidé, kteří se zde shromáždili, to považovali za velice zpátečnický pohled. Vehementně souhlasili, když někdo řekl, že všichni přece ví, že právě prostitutky jsou jádrem tohoto problému. „Lehké ženy“, které k sobě nemají žádnou úctu. Cuchty. Promiskuitní ženy, které si dobrovolně vybírají tento lenivý způsob života. Viděli prostitutky ve filmech, takže naprosto přesně věděli, jaké jsou i ve skutečnosti.

			A přitom se tak zásadně pletli. Nabízení sexu za peníze není profese, která by ženy nějak glorifikovala, ve které by si libovaly. Je to povolání zrozené z beznaděje, chudoby, odcizení a samoty. Jenže jeden z mužů, kteří sponzorovali tento občanský protest, prostitutky jen tak odbyl a řekl: „Dělají to, protože mají moc rády sex.“

			Pro detektivy, kteří prakticky opustili vlastní rodiny a všechnu svou energii zoufale věnovali k hledání vraha, byla tato kritika jako sypání soli do otevřených ran. Pozitivním dopadem bylo alespoň to, že shromáždění navrhlo odměnu za informaci, která by vedla k dopadení Zabijáka od Zelené řeky. Darovaná částka ve výši 500 dolarů se do 25. listopadu 1983 vyšplhala na 7600 dolarů.

			Podle některých kritiků bylo jasně patrné, co vyšetřovatelé udělali a co neudělali. Byli přizváni experti, kteří zhodnotili dosavadní výsledky pracovní skupiny Zelená řeka a doporučili jim další možné postupy. Dick Kraske, Dave Reichert, Fae Brooksová a Randy Mullinax se snažili brát hodnocení vstřícně a objektivně, ale nebylo to pro ně jednoduché. Prošel si snad někdo z expertů případem vraha s podobně děsivou sérií vražd, aby jim vlastně vůbec mohl nějak poradit?

			Někteří z poradců, kteří byli požádáni, aby se podívali, jak vyšetřování postupuje, právě tyto zkušenosti měli. Bob Keppel, někdejší detektiv okresu King, byl hlavním vyšetřovatelem případů Teda Bundyho a momentálně pracoval na kriminálním oddělení kanceláře generálního prokurátora státu Washington. Ze své nové pracovní pozice se Keppel zaměřil na druhotné prošetření některých případů, které uvízly v těžkopádných ozubených kolech soudnictví. Dokázal je dotáhnout k soudním procesům, které skončily odsouzením. Kromě toho vyvíjel počítačový program jménem HITS, jehož úkolem bylo „sbírat, srovnávat a analyzovat charakteristické rysy všech vražd a sexuálních napadení ve Washingtonu“.

			Když se Keppel kdysi snažil zúžit počet podezřelých v případu Teda Bundyho, používal na to počítač z „doby kamenné“. Byl to velice inteligentní a spořádaný vyšetřovatel, který si postupně dělal jméno díky schopnosti dohledat navzájem na sebe odkazující hlášení, podezřelé, data, časy a místa. Počítače sice na počátku osmdesátých let ještě nepatřily mezi klíčové, natož standardní vybavení oddělení vražd, ale o jejich existenci a možnostech se vědělo, a Keppel v tomto ohledu lehce předběhl svou dobu. U pracovní skupiny Zelená řeka vydržel o mnoho déle, než měl původně v plánu.

			Navzdory dočasnému útlumu Keppel i Dave Reichert věřili, že k vraždám stále dochází. Byli jinem a jangem pracovní skupiny – Reichert se spíše pouštěl do akce a Keppel preferoval analytický přístup. Občas šel jeden druhému na nervy, nebo se na něj dokonce rozzlobil, ale oba byli oddaní stejnému úkolu a mířili za stejným cílem, a tak se vždy nakonec domluvili. Jestliže se Bob Keppel něco naučil, byl to fakt, že by si detektiv nikdy neměl případ příliš přivlastnit, protože tím v konečném důsledku škodí vyšetřování. A žádné oddělení by se nemělo pouštět do „žabomyší“ války o to, kdo bude vyšetřovat nějaký slavný případ.

			Zvláštní agent John Douglas, který se specializoval na profilování, odletěl koncem roku 1983 do Seattlu, aby se na dění v okresu King podíval více zblízka. Douglas toho roku málem zemřel, přestože důvodem nebylo nic, co by jakkoli souviselo s vyšetřováním vražd od Zelené řeky.

			Na začátku prosince zkolaboval ve svém hotelovém pokoji s tachykardií a horečkou bezmála 41 °C. Když ho jeho kolegové z FBI přišli zkontrolovat, protože se dlouho neozýval, mozek mu přestával pracovat a blížil se smrti. Johnu Douglasovi byla diagnostikována virová encefalitida a celkem šest měsíců nemohl pracovat na případu Zelená řeka ani žádném jiném. Jeho zotavení z paralýzy a hrozivého nebezpečí poškození mozku bylo obdivuhodné. Od té doby se Douglas podílel na mnoha a mnoha dalších významných případech, například na vyšetřování vraždy JonBénet Ramseyové, a napsal několik bestsellerů.

			Než však onemocněl, navrhl Douglas postup, který by mohl být úspěšný, kdyby se pracovní skupině podařilo dostat do výslechové místnosti dost slibného podezřelého. Aby utišili jeho pocity hlubokého zahanbení a studu a aby z něj vymámili přiznání, která byla ošklivá a šokující, měli se tazatelé podle Douglase pokusit rozdělit osobu, jež by proti nim seděla, na dvě kategorie: „na hodného Sama“ a „zlého Sama“. Díky tomu by se podezřelý mohl distancovat od toho, co „zlý Sam“ provedl.

			Byl to skvělý nápad – ale nejdříve by se museli do takové fáze dostat. Jenže se blížily Vánoce 1983 a morálka uvnitř pracovní skupiny Zelená řeka byla velmi nízká. Ta hrstka detektivů, která na případech pracovala, si stěžovala na stejné věci, které nesnášela pracovní skupina „Ted“: práce v přeplněné, tísnivé kanceláři; zpracovávání obrovských hromad papírů, tipů a poznámek; snaha najít společné rysy, které by je dovedly k podezřelému, jehož by mohli vyslechnout.

			Detektivové, kteří se děsivého vraha snažili najít, pracovali přesčas už více než rok, ale nedostávalo se jim žádné podpory z řad veřejnosti, protože nikoho nezatkli a nedokázali případ ukončit uspokojivým soudem a rozsudkem.

			Dick Kraske byl koncem roku 1983 přeložen z divize pro vyšetřování zločinů a vyměnil si pozice s Terry Allmanem, který řídil severní okrsek. Do čela pracovní skupiny Zelená řeka nastoupil Frank Adamson.

			Kraske musel učinit spoustu klíčových rozhodnutí během vyšetřování Teda Bundyho a situace byla stejná i při vyšetřování vražd od Zelené řeky. V mnoha ohledech musel Kraske oddřít tu nejtěžší práci v tom nejzapeklitějším případu sériového vraha v Americe. „První rok vyšetřování byl vším jiným než ukázkou spolupráce a kooperací mezi odděleními,“ vzpomínal později. „Jednou z hlavních příčin byla jistě nervozita, která trápila velení, a nedostatečná míra úsilí vyvíjená pro úspěšné dokončení vyšetřování. Jedním z mnoha problémů v Bundyho případu byla ‚bezpečnostní zóna‘ mezi velením a ‚osobou, která vedla vyšetřování‘.“

			Kraske, který byl velmi hluboce ponořen do vyšetřování Bundyho a pak Zabijáka od Zelené řeky po dlouhých sedm let, si představoval, že by sám šerif měl být připravený vystoupit a vzít na sebe odpovědnost, ať už se případy Zelená řeka vyvíjely jakýmkoliv směrem. Měl by se pokoušet sehnat další finanční zdroje, které vyšetřování zoufale potřebovalo. Jenže od konce sedmdesátých let do roku 1983 se na pozici šerifa vystřídali tři muži. Kraske necítil žádnou podporu od žádného z nich. Situace se změnila teprve ve chvíli, kdy na ono místo nastoupil Vern Thomas.

			Rozpočet pracovní skupiny Zelená řeka za roky 1982 a 1983 se vyšplhal kousek pod 10 000 dolarů. Jednou, v daleké budoucnosti, bude celkový účet za vyšetřování odhadnut na 30 milionů dolarů, a ani to ještě nevystačí. Jenže v roce 1983 by lidem podobná cifra přišla naprosto neuvěřitelná, už proto, že vůbec neměli tušení o moderních vymoženostech forenzní vědy a s nimi spojených výdajích.

			„To rozhodně neznamená, že se distancuji od jakýchkoliv chyb, kterých jsem se během své práce na případech dopustil,“ řekl Kraske. „Jen říkám, že by vše bylo jen o něco méně složité, kdybychom věděli, že máme veškerou podporu, kterou si tato vyšetřování žádala.“

			Kraske následně pochválil šerifa Verna Thomase a členy vedení Randyho Revellea a Paula Bardena, protože pracovní skupině, která se během let postupně proměňovala, vždy oddaně pomáhali.

			O několik let později Dick Kraske sarkasticky podotkl, že si možná mnoho lidí myslelo, že když v roce 1984 opustil pracovní skupinu Zelená řeka, odešel do důchodu. To však vůbec nebyla pravda. Dalších šest let sloužil v šerifově kanceláři okresu King a šlo o jedny z nejlepších let na tomto oddělení, přestože v roce 1985 málem zemřel na vnitřní krvácení. Doktoři nenašli žádnou příčinu, ale Kraske se naštěstí zotavil. Každý, kdo však pracoval v nějaké pracovní skupině na případu sériového vraha, by pravděpodobně příčinu identifikoval snadno. Vředy, migrény, srdeční zástavy, bolesti zad, nehody a dokonce i rakovina – tohle všechno jako by je pronásledovalo.

			Během let se ukázalo, že i toto nekonečné vyšetřování bylo samo o sobě vražedné.

			V listopadu 1983, když se Vern Thomas stal novým šerifem, svolal všechny na vedoucích pozicích, aby se dohodli na bojovém plánu druhé pracovní skupiny. Všichni se shodli, že potřebují více lidí i peněz. Transformace nebyla jednoduchá. Dick Kraske by se rád lovu účastnil i nadále. Byl to energický muž se smyslem pro detaily, který odvedl dobrou práci, jenže se svými detektivy Zabijáka od Zelené řeky bohužel chytit nedokázal.

			V mnoha ohledech pracoval Kraske v nevýhodné pozici. Zpočátku se ještě nevědělo, jak hrozivý byl rozsah vražd, a tak měla pracovní skupina Zelená řeka nedostatečný počet lidí. V původní verzi bylo pouhých pět detektivů, kdy další tři detektivové v šerifově kanceláři pracovali na jiných nevyřešených vraždách. Tato osmička spolu sdílela jen pět automobilů. Jejich starý počítač firmy Apple neměl ani ochranu proti přepětí. Takhle to fungovalo v letech 1982 a 1983. Většina lidí ani nevěděla, co to vlastně je, takže na možnost komplikace v podobě přepětí nebyli ani v nejmenším připravení.

			„Řekli nám, že z důvodu absence přepěťové ochrany byla všechna zadaná data smazána kvůli přepětí, způsobenému nejspíše výtahovým systémem budovy,“ vzpomínal později Kraske. „Nikdy jsme nedokázali uspořádat všechny informace, které jsme dostali, do nějakého přehledného a dobře přístupného systému, což by nám ušetřilo spoustu drahocenného času.“

			A ze všeho nejhorší byla ta agónie, kterou už v té době a pak ještě dlouho v budoucnu cítil každý, kdo v pracovní skupině kdy pracoval, protože se jim muže, který neustále vraždil a vraždil, nedařilo zastavit. Jestliže Zabiják od Zelené řeky věděl, že šerifova kancelář okresu King právě znásobovala své snažení, aby ho chytila, rozhodně ho to ani v nejmenším neodradilo od toho, aby ve svém hrozivě krutém koníčku pokračoval. Dosud mu všechno prošlo. Dokonce i v době, kdy na jedli před Jižním obchodním centrem blikala vánoční světla, slídil po nedalekých ulicích, které vedou paralelně k Dálnici I-5.

			[image: ]

			Lisa Lorraine Yatesová zmizela dva dny před Vánoci 1983. Byla velice atraktivní, měla devatenáct let, tmavé oči a husté, blonďaté, vlnité vlasy. Rodina ji i přes všechny její problémy velmi milovala. Její neteř Veronica, o deset let mladší než Lisa, si myslela, že je její teta půvabná jako princezna.

			„Byla mladá a krásná,“ vzpomínala později Veronica, „nadaná, milující a vtipná. Přišla mi dost cool. Zabili ji, když mi bylo devět. Měla mě vyzvednout těsně před vraždou. Slíbila mi zimní piknik v parku a já jsem se na to strašně moc dlouhou dobu těšila.“

			Lisa se po většinu svého života stěhovala z jednoho domu do druhého. Dlouho žila s rodinou své sestry. Veronica ji považovala spíše za starší sestru než tetu.

			Později už se Lisa musela starat o sebe sama.
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			Když se Frank Adamson dozvěděl, že se má stát novým šéfem pracovní skupiny Zelená řeka, byl v šoku. Šerif Vern Thomas mu řekl, že se bude zodpovídat přímo jemu. To Adamsonovi vyhovovalo, a kdyby měl podobný komunikační kanál i Kraske, dost by mu to bývalo bylo ušetřilo práci.

			Adamson měl za sebou na oddělení už sedmnáct let a postupně pracoval téměř ve všech jednotkách šerifovy kanceláře okresu King, nicméně díky jeho tiché povaze si to mnoho jeho kolegů vůbec neuvědomovalo. Když se Adamson stal poručíkem v čele jednotky pro závažné trestné činy, poručík Frank Chase měl v této jednotce na starost vraždy. Chase si neobyčejně skvěle pamatoval tváře a jména a užasl, když si uvědomil, jak dlouho Adamson na oddělení pracuje. „Jak je možné, že jsem si tě nikdy dříve nevšiml?“ ptal se.

			Adamson se jen ušklíbl. Vypadal trochu jako Bob Newhart, jen s daleko tmavšími vlasy, a měl i podobný styl humoru a střízlivý přístup k problémům. Navenek působil vždy uvolněně, ať už se v jeho hlavě odehrávalo cokoliv. Byl jedním z nejchytřejších policistů na oddělení a taky jedním z nejoblíbenějších – podařilo se mu dokonce vést Jednotku pro interní vyšetřování, aniž by si nadělal nepřátele. Ze své pozice znal Adamson spoustu neveřejných informací o různých svých kolezích a na lehkou váhu nebral ani dohady, že by Zabijákem od Zelené řeky mohl být policista.

			Do čela nové pracovní skupiny byl povolán právě z interní jednotky. Adamson sám byl však trošku paradoxem – policista intelektuál, jehož manželka Jo psala divadelní hry. Adamson miloval básně Dylana Thomase a Theodora Roethkeho; byl sice policistou, ale kdysi plánoval, že se stane právníkem. Přestože často odcházel z místa činu v depresi kvůli pohledu na nelidské jednání lidí vůči lidem a slepé neférovosti a tragičnosti osudu, věděla to jen Jo. Adamson si udržoval klidnou a kamennou tvář.

			Zatímco většina manželek by nejspíš nebyla dvakrát nadšená, kdyby se jejich muž měl vydat na tenký led, který vedení vyšetřování případu Zelené řeky rozhodně připomínalo, Jo Adamsonová byla spokojená. Ve svého manžela věřila a sama bažila po tom, aby bylo bezpráví, způsobené na ubohých obětech, potrestáno. „Jsem feministka,“ řekla reportérovi Mikeovi Barberovi z Post-Intelligenceru, „ne radikální, ale opravdu hodně mě zlobí, že ty ženy umírají. Co to jen vypovídá o naší kultuře – muž si jen tak vraždí kvůli svým vlastním zvráceným choutkám.“

			Adamsonovi žili v Maple Valley v hlubokých lesích. To jim pomáhalo otupit ostré hrany bolesti ze smrti a neštěstí, které práci policistů obvykle provázejí. Měli skvělé manželství a navzájem obdivovali své talenty. Hry Jo byly hrány v divadle a Frank na ni byl velmi pyšný. Na ni zapůsobila upřímnost, kterou měl ve svém nitru. Měli dospívajícího syna, hromadu velkých, chundelatých koček a sběratelskou slabost pro kyvadlové hodiny a nádherné sochy. Stejně jako Kraske, i Adamson, kterému bylo v roce 1983 jednačtyřicet let, kdysi sloužil u mariňáků.

			Tak došlo ke střídání stráží, a když se Adamson s nadšením chopil kormidla, zdálo se, že úspěch je otázkou jen několika málo měsíců. Měl k dispozici čtyřicet detektivů, osmkrát více, než kolik pracovalo v první pracovní skupině, a přestěhovali se ze stísněných prostor v mezipodlaží soudní budovy okresu King do prostornějších kanceláří v okrsku Burien, tedy blíže k místům, kde byly nalezeny oběti.

			Nová pracovní skupina měla také k dispozici mnohem více peněz. Kapitán Mike Nault, který nyní velel jednotce pro závažné zločiny, sdělil novému šerifovi a velení částku, o které si myslel, že by pro vyšetřování případu Zabijáka od Zelené řeky byla vhodná. Autority ji zdvojnásobily. Zdálo se, že mají vyhráno na všech frontách.

			Adamson si uvědomoval, že jeho tým musí nejprve znovu vyhodnotit informace sesbírané za prvních osmnáct měsíců vyšetřování, a pak se teprve posune dál. A jak to bývá v každé bitvě, do vedení byly spolu s novým velitelem dosazeny čerstvé a sebevědomé posily. Ti, které dosavadní bitva unavila, byli z jednotky staženi. Dave Reichert, Bob LaMoria, Ben Colwell, Rupe Lettich a Fae Brooksová v bitvě zůstali. Adamson velmi dobře věděl, že i on se bude muset nějak vypořádat s médii. Nadpisy se stále zvětšovaly a o případu se psalo čím dál častěji přímo úměrně s tím, jak se rozrůstal seznam možných obětí.

			„Upřímně jsem si myslel,“ vzpomínal později Adamson, že „vyřešíme případ do šesti měsíců, protože jsem měl opravdu schopné lidi. Z dnešního pohledu si myslím, že jsme na to opravdu měli.“

			Ke druhé pracovní skupině Zelená řeka byl přiřazen i jeden vyšší zástupce prokurátora, Al Matthews. Do vyšetřování se zapojil na počátku roku 1984. Nakonec se ho účastnil až do roku 1987.

			Když se během prázdnin 1983 Adamson stěhoval do své nové práce, byly nalezeny Shawnda Summersová, Yvonne Antoshová, Connie Naonová, Kelly Wareová, Mary Bridget Meehanová a jedno neidentifikované tělo. Mnohem, mnohem více žen bylo pohřešováno a některé už se staly obětí vraha, aniž by jejich zmizení někdo nahlásil.

			Pět dní před Vánoci 1983 se matka Kimi-Kai Pitsorové dozvěděla, kde je její dcera. A Frank Adamson se musel vypořádat s prvním tělem, které bylo nalezeno za jeho vedení. Ve skutečnosti to vlastně nebylo tělo, ale pouhá lebka.

			„Měli jsme seznam dvanácti žen, ze kterých se staly oběti – známé oběti – a jak se později ukázalo, ne všechny z nich patřily mezi oběti Zabijáka od Zelené řeky,“ vzpomínal později Adamson. „A pak jsme měli seznam pohřešovaných žen, který nám poslalo policejní oddělení v Seattlu a kde se nacházelo dvacet dva možných obětí. Většina z nich nalezena nakonec byla a samozřejmě šlo o práci Zabijáka od Zelené řeky. V jednotce pro závažné zločiny jsem byl pouhých patnáct dní, když byla na hřbitově Mountain View nalezena lebka Kimi-Kai Pitsorové. Byla jednou z té dvaadvacítky, a zároveň jednou z nejmladších. Měla sotva šestnáct let. Šokovalo mě to.“

			Malá lebka na hřbitově byla nalezena necelých třicet kilometrů jihovýchodně od letiště. Dost možná mohla pocházet ze hřbitova a patřit k tělu, které vykopali a rozházeli vykradači hrobů. Vandalové se na hřbitovech v jižní části okresu vyskytovali často. Tento hřbitov ležel téměř na hranici městečka Auburn. Jenže nešlo o lebku vytaženou z hrobu. Byla to Kimi-Kai, nalezená padesát kilometrů od místa, kde ji v centru Seattlu viděli naposledy. Nacházela se v otevřeném terénu, ne v zarostlém lesním prostoru, kde policisté vyzvedli ostatní oběti.

			„Měli jsme pocit, že si s námi ten vrah hraje, když tam tu lebku umístil,“ vzpomínal později Adamson. „Někteří vyšetřovatelé si mysleli, že původně byla ukrytá, ale nějaký kojot ji pak odnesl na místo nálezu.“

			Povolal dobrovolníky ze Služby pátrání a záchrany, aby pomohli s hledáním dalších ostatků. „Sestupovali jsme skoro sto metrů po extrémně prudkém svahu a hledali další kosti nebo oblečení. Terén byl tak prudký, že jsme museli používat žebříky z hasičských vozů, aby lidé ze Služby pátrání a záchrany mohli na kopci operovat. Měl jsem o ně strach – byla mezi nimi i mládež. Jednou někdo omylem uvolnil kámen a ten málem trefil jednoho z kluků do hlavy.“

			„Nic jsme ale nenašli. Já sám jsem rozhodl, že níže už nepůjdeme, protože to bylo příliš nebezpečné. Kopec pokračoval až k dálnici WA 18.“

			Přestože nedokázali nalézt žádné další ostatky Kimi-Kai, forenznímu zubaři se podařilo najít souvislost mezi zuby v lebce a jejími zubními záznamy. Její matka si onu smutnou zprávu vyslechla, aniž by byla v šoku. Se skutečností, že Kimi je pryč, se smířila již dlouho předtím. S velkým smutkem v hlase zašeptala: „Teď už ji nic nebolí. Není jí zima. Nemá hlad. Nikdo jí nijak neubližuje. Pomyšlení na to mě mučilo posledních devět měsíců.“

			Adamsonova pracovní skupina pokračovala v práci a vyšetřovatelé si začínali přiznávat, že Zabiják od Zelené řeky má patrně na kontě mnohem více než dvanáct obětí. I sám Adamson už tomu věřil. Kdyby nebylo odhaleno vrahovo oblíbené místo, kde odkládal oběti, když došlo v srpnu 1982 k nálezu tří těl v Zelené řece, muž, kterého hledali, by tam nejspíše odvážel všechny své oběti.

			Jenže nový velitel měl předchozí zkušenost s těly, které byly zanechány ve vodě; plyny, které vznikají při rozkladu, jsou tak silné, že na jednom z předchozích případů viděl, jak tělo vyplavalo na povrch, přestože ho ke dnu táhl kus betonu připojený řetězy.

			Adamson měl pocit, že jak Wendy Coffieldová tak Debra Bonnerová byly původně umístěny na odlehlém místě v severnější části Zelené řeky, kde se nalezly ony další tři ženy. „Jenže když jsme je našli,“ řekl Adamson, „už se tam nemohl vrátit, a tak si musel najít nějaká nová místa, kde se těl zbavovat.“

			Na počátku roku 1984 bylo prvním úkolem nové pracovní skupiny postarat se o to, aby byly všechny staré i nově příchozí informace dobře uspořádány. „Byli jsme zahlceni informacemi,“ vzpomínal Adamson, „a neměli jsme je moc dobře utříděny. Přeorganizovali jsme složky případu tak, aby byly přehlednější a my v nich mohli rychleji hledat. Dali jsme dohromady fyzické důkazy. Celá jedna místnost byla vyhrazena šanonům se složkami, uspořádanými do skupin – Pohřešované, Vraždy a Hmatatelné důkazy.“

			Na počátku osmdesátých let byly možnosti získání fyzických důkazů, které dokážou s jistotou identifikovat vraha, daleko omezenější než dnes. Za dvaadvacet let došlo k obrovskému pokroku. Srovnávání DNA tehdy nepatřilo mezi běžné forenzní postupy. Rozšířený ještě nebyl ani Automatický systém identifikace pomocí otisků prstů (AFIS). Starý systém práce s otisky FBI už byl zastaralý. Obvykle si vyžadoval časově velmi náročné manuální srovnávání obloučků a kudrlinek jednotlivých podezřelých s mnoha jinými otisky v objemných složkách.

			Před zavedením AFIS musela policejní oddělení čekat dva měsíce, než dostala výsledky běžné žádosti na porovnání otisků. Finance, potřebné k dokončení automatizace, o kterou se FBI snažila – a která už byla třináct let vyvíjena – nebyla zahrnuta v národním rozpočtu. Služba potřebovala ještě 40 milionů dolarů, aby mohla databáze kompletně převést do elektronické podoby, a stát Washington ještě nebyl připraven jí je poskytnout.

			Na počátku používala pracovní skupina Zelená řeka aljašský systém identifikace otisků prstů. Testy na krev nebo jiné tělesné tekutiny ještě nedokázaly určit DNA. S naprostou jistotou dokázali kriminalisté zjistit pouze to, jestli testované vzorky pocházely od lidí, nebo od jiných živočišných druhů. Kromě toho uměli určit, jestli konkrétní vzorek patřil tzv. vylučovateli (secretor), či ne (u malého procenta populace „neprosakuje“ jejich krevní typ do tělních tekutin). U podezřelých, kteří byli vylučovateli, dokázali kriminalisté určit krevní typ. Před dvěma desetiletími měli pocit, že toho dokážou opravdu hodně.

			Jistá byla jen jediná věc a to už od té doby, kdy doktor Edmond Locard z Lyonu ve Francii založil úplně první kriminalistickou laboratoř na světě; jmenovala se Princip výměny. Locard svou teorii formuloval na počátku dvacátého století a stala se základem vyšetřování všech míst činu: Každý zločinec na místě činu zanechá něco ze sebe, ať už je to sebemenší, a zároveň si něco, ať už sebenepatrnějšího, z místa činu odnese s sebou. Všechny následující generace detektivů – stejně jako televizní seriály typu CSI – vychází z Locardova principu. S každou novou dekádou však přicházejí novější a důmyslnější způsoby, kterými detektivové tyto mikroskopické stopy, jež pomáhají případy uzavírat, odhalují.

			Během vyšetřování vražd od Zelené řeky v osmdesátých letech došlo ve forenzní vědě k mnoha pokrokům. Pro ty nejstarší testy však bylo potřeba opravdu mnoho testované substance – vlasů či chlupů, krve, semene, chemikálií, barvy a podobně – protože během různých laboratorních procesů došlo ke zničení vzorků.

			Přesto panovala ve druhé pracovní skupině Zelená řeka na počátku roku 1984 velmi optimistická atmosféra. Ačkoliv byla zahlcena tipy veřejnosti, od prostitutek a lidí žijících na ulici nebo od lidí, kteří věřili, že mají zvláštní mentální schopnosti, všechny z nich vyšetřila a zaevidovala. I tak samozřejmě museli mít detektivové nějaký systém, na jehož základě jim přiřazovali prioritu.

			„Měli jsme kategorie A, B a C,“ vysvětlil Adamson. „Kategorii A jsme prošetřovali hned, jak to bylo možné. Než jsme se posunuli dál, museli jsme mít absolutní jistotu, že mají alibi. B byli lidé, kteří mohli být dobrými podezřelými a rozhodně jsme si je proklepli, ale někdy to chvíli trvalo. Co se týkalo skupiny C, i tam mohli být podezřelí, ale neměli jsme k nim mnoho relevantních informací a cítili jsme, že není příliš potřeba se jimi v blízké budoucnosti zabývat.“

			Jedním z problémů, které se Adamson pokoušel sledovat, byla přirozená tendence detektivů zaměřovat se pouze na jednoho podezřelého. Detektiv z oddělení vražd je pořád jen člověk jako každý jiný. Není neomylný, přestože jeho práce vyžaduje získání nezvratných důkazů, které žalobce může představit porotě.

			„Neustále jsem opakoval svému týmu, aby pamatoval na to, že nesmíme sklouzávat k tunelovému vidění,“ řekl Adamson. „Když se detektiv příliš zaměřil či zaměřila na jednoho podezřelého, připomněl jsem mu nebo jí, že se nám to občas stává všem. Jeden z nás možná pravdu má, ale všichni sotva.“

			Dave Reichert byl stále přesvědčený, že Zabijákem od Zelené řeky je Melvyn Foster. Další detektiv zase věřil, že vrahem je jeden právník z Kentu, který měl mezi svými klienty až podezřele mnoho žen z „hříšného byznysu“. Tento právník žil velice blízko místa nálezu prvních pěti těl v řece a kdysi strávil nějaký čas v jednom kalifornském městě, kde se v té době událo několik dosud nevyřešených vražd.

			„Občas jsem toho právníka, který měl něco po čtyřicítce, vídával,“ řekl Adamson. „Vždy byl perfektně oblečen – ani vlas nezůstal neupravený. Pomyslel jsem si, že není možné, aby tenhle muž vlezl do řeky, namočil se a zašpinil, a pak zase vylezl a šel do práce k soudu. Byl jsem u řeky ve svých slušných botách a ještě o měsíc později na nich byly patrné stopy po blátě, a to jsem ani nebyl přímo ve vodě. Vrah se musel brodit v bahně a nánosech sedimentů na dně.“

			Podezřele vypadající právník byl později zavražděn nespokojeným podnájemníkem v jednom z chatrných bytových domů, který vlastnil.

			Všichni vyšetřovatelé silně věřili svým instinktům a bylo pro ně velice těžké se jich vzdát. Jejich pozornost postupně zachvátilo až příliš mnoho opravdu bizarních lidí. Dokonce i Adamson si brzy vyhlédl svého „oblíbeného“ podezřelého, jak jim říkali. Přesněji – vybral si celkem tři, které preferoval. Část veřejnosti vůbec nezajímalo, kým Zabiják od Zelené řeky vlastně byl. Chtěli jen, aby byl co nejdříve chycen.

			Drtivou většinu času byli všichni ve vedení šerifovy kanceláře příliš zaneprázdnění administrativními úkoly, ale mezi jejich povinnosti patřilo, aby se vždy jednou za pár měsíců vydali i do terénu. „Měl jsem za úkol vyjet ze stanice a obhlédnout různé okrsky v závislosti na tom, co se zrovna v okresu dělo. A tyhle příležitosti jsem využíval k tomu, abych navštívil domy těch tří chlápků,“ řekl Adamson. Nebyl si jistý, co vlastně myslel, že uvidí. Rozhodně neočekával, že bude mít takové štěstí, aby je přistihl při něčem usvědčujícím zrovna ve chvíli, kdy pojede kolem. Zkrátka cítil, že by je měl zkontrolovat.

			Jedním z Adamsonových hlavních podezřelých byl starší muž, kterého jedna prostitutka nahlásila jako velice zvláštního „klienta“. Souhlasila se setkáním s jedním mužem v motelu u dálnice. Byl o něco starší než její obvyklí zákazníci. Zpočátku působil dost mile. Dokonce ji odvezl do prodejny House of Values a řekl jí, že si tam může koupit oblečení, jaké si vybere. Pak jeli do jeho domu, který stál nedaleko Zelené řeky. Vlastnil slušně velkou nemovitost s rozlehlým pozemkem a stodolou.

			Jenže jakmile tento muž – Ingmar Rasmussen* – vzal dívku k sobě domů, odmítl ji odvézt zpět na dálnici. Držel ji tam týden a ukázal jí zvláštní policejní odznak. Nevěděla, jestli mu má věřit, nebo ne. Pyšně jí ukázal svou stodolu. Začala být nervózní, když si všimla, že některé zdi byly pokryty fotografiemi žen. Vyfotografoval i ji. Přemýšlela, jestli ty fotografie také skončí na zdi. A co hůře – přemýšlela také nad tím, kde skončí ona sama.

			Rasmussen byl evidentně velmi bohatý. Ve skutečnosti jí vůbec neublížil, ale cítila se jako v pasti, protože byla jeho vězněm. Konečně ji odvezl zpět do motelu, kde se prve potkali. Když řekla detektivům o bohatém muži, který má stodolu plnou fotografií žen, znělo to, že má jen příliš bujnou představivost. Byla však schopná detektivy zavést až k Rasmussenovu pozemku a ukázat přímo na velký dům i stodolu, umístěné v údolí Zelené řeky.

			Aby se vyšetřovatelé dostali dovnitř, připravili lest. Jednoho krásného dne kapitán Bob Evans přijel sám k Rasmussenovu domu v neoznačeném bílém Cadillacu a zaklepal na vstupní dveře. Když je Rasmussen otevřel, Evans řekl, že se mu porouchalo auto. Bohatý farmář byl zatčen kvůli podezření z nezákonného věznění a detektivové si opatřili soudní příkaz k prohlídce jeho pozemku.

			Vyšetřovatelé pracovní skupiny si všimli, že ve stropu stodoly jsou kulaté dveře, které držely na místě velké hřeby. Prohledali celou stodolu v očekávání, že najdou něco skrytého. Jenže skončili zklamaní. „Nenašli jsme tam žádné fotografie,“ řekl Adamson, „ačkoliv jsme našli jeden z Rasmussenových fotoaparátů, a když jsme nechali vyvolat film z něj, byly tam fotografie naší informátorky.“

			Kdybychom byli v hororovém filmu, samostatně stojící stodola Ingmara Rasmussena by byla ideálním místem, kde by sériový vrah ukrýval své oběti. Jenže šlo o reálný svět. On, stejně jako mnoho jiných, byl ze seznamu vyškrtnut.

			Ano, byl trošku výstřední a brával mladé prostitutky k sobě do stodoly, kde je fotil. Soukromý vyšetřovatel, kterého si vystrašený Rasmussen najal, řekl Adamsonovi, že fotografie byly ve stodole celou dobu, i během prohlídky, ale starý muž je sundal ze zdi a schoval do šuplíku.

			„Dost dobře jsme zvládali venkovní místa činu,“ řekl Adamson sarkasticky, „ale v interiérech nám to moc nešlo a fotky nám unikly.“
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			Konzervativní občané jihu okresu King sice ze stínu, který visel nad jejich životy, vinili prostituci a neřesti, ale osobně se do celé záležitosti vůbec nehodlali zapojovat. Vedoucí okresu King Randy Revelle svolal v reakci na jejich stížnosti setkání v městské radnici v Tukwile. Bylo paradoxní, že zatímco se na akci s Revellem dostavili i šerif Vern Thomas a kapitán Frank Adamson, aby odpovídali na otázky a vyslechli si různé obavy, občané dorazili pouze čtyři. Bylo tam vedení vyšetřovacího týmu a hromada reportérů, ale prakticky nikoho jiného to evidentně nezajímalo.

			Jeden člověk se zeptal, jestli si šerifova kancelář myslí, že vrah bude zabíjet znovu, a Frank Adamson na to odpověděl jednoznačným „Ano“.

			Zabiják od Zelené řeky neměl žádný důvod přestat zabíjet. Detektivové mu nejspíš ani nebyli na stopě a on si musel rozhodně velice užívat svůj „úspěch“. Ze zkušenosti víme, že sérioví vrahové nikdy nepřestávají – naopak zrychlují. Pokud nejsou zatčeni a uvězněni za jiné zločiny nebo pokud už nejsou fyzicky schopní získávat oběti, případně neumřou, pokračují dále. Ve velice vzácných případech může jejich posedlost ukončováním cizích životů překonat nějaká radikální životní změna – svatba, rozvod nebo vážná nemoc.

			Nuže, samozřejmě že bude onen hledaný muž vraždit znovu. A báli se, že to bude brzy. Měli pravdu.

			[image: ]

			Mary Exzetta Westová zmizela ze sousedství Rainier Valley 6. února 1984. Měla milou tvář a stydlivý úsměv. Žila se svou tetou a zakládala si na tom, že chodila domů včas. To pondělí opustila tetin dům někdy ráno. Přesně za měsíc by se dožila sedmnáctých narozenin, ale to se jí bohužel nepodařilo. Za šest měsíců měla porodit dítě, ale jen málo lidí vědělo, že je těhotná. Nevěděla, co udělá, až to začne být vidět.

			Bylo podivné, že tak mnoho obětí Zabijáka od Zelené řeky přišlo o život kolem svých narozenin. Nemohl tušit, kdy se narodily, rozhodně ne, pokud si je vybíral náhodně podle toho, kdo mu zkřížil cestu, když měl chuť vraždit. Muselo to být pouze kruté dílo náhody.

			Uplynulo už dvacet měsíců a obětí stále přibývalo. Mnozí lidé byli nervózní a nepokojní, včetně samotného vraha, ačkoliv to ženy a muži, kteří po něm pátrali, netušili. Bojovnice za ženská práva hlasitě kritizovaly pracovní skupinu Zelená řeka a obecně policii za to, že je nezvládá ochraňovat, protože Zabijáka od Zelené řeky nedokáže chytit.

			Samotný vrah nebyl hlučný ani trochu; chtěl jen znovu o něco zvýšit laťku a celé své hororové divadlo trochu ozvláštnit.

			20. února obdržel reportér Post-Intelligenceru Mike Barber, který o případech Zabijáka od Zelené řeky často psával, dopis, který mu byl přeposlán z oddělení pro lokální zprávy. Dorazil v malé, čistě bílé obálce se seattleskou poštovní známkou.

			Na stroji napsaná adresa byla chybná:

			Seattle postintelligencer

			fairview n john

			PO Box 70

			Seattle WA 98111

			Na uvedené adrese ve skutečnosti sídlily Seattle Times, jenže nějakým způsobem se dopis skutečně dostal do P. I. Odesilatel na obálku připsal: „velmi dúležlité“.

			Barber si přečetl zprávu uvnitř, kde mezi slovy nebyly žádné mezery, a na první pohled mu přišla nesrozumitelná. Podíval se na ni několikrát a snažil se přijít na to, podle jakého kódu je zašifrovaná, pokud to tedy nějaká šifra měla být. Ani poté mu to moc smysl nedávalo.

			Nakonec postupně začal svislými čarami oddělovat od sebe skupiny písmen, které připomínaly slova, a sdělení mu hned přišlo jasnější, ačkoliv autor dopisu byl buď velmi špatným pisatelem, anebo tak chtěl působit.
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			Dopis byl podepsán takto: „rikejmifred“.

			„Říkej mi Fred.“ No, alespoň tahle část se zdála být dost jasná, ačkoliv bylo velmi nepravděpodobné, že by se autor dopisu doopravdy jmenoval Fred. Zprávu nejspíš napsal někdo, kdo si chtěl hrát na detektiva. Představoval v něm motivy, které mohly napadnout kohokoli, ale v dopise nechyběly ani informace, které nebyly veřejně známé. Poté, co Barber skončil s pokusy oddělování slov a přicházením obsahu dopisu na kloub, předal ho Daveu Reichertovi.

			Na žádost Bruce Kalina, specialisty na důkazy pracovní skupiny, prozkoumala dopis kvůli otiskům prstů Tonya Yzaguerreová, specialistka na skryté otisky v šerifově kanceláři. Pomocí ninhydrinu, který za správné teploty a v reakci se správnými chemikáliemi dokáže odhalit otisky, které mohly být zanechány klidně před několika dekádami – Yzaguerreová odhalila jeden otisk a ten byl pak uchován pro případ, že by někdy v budoucnu byli schopni provést srovnání s otisky z nějakého místa činu Zabijáka od Zelené řeky nebo místa nálezu těla. Pak psaní odeslala do FBI, aby mohl John Douglas ohodnotit jeho obsah, v naději, že se podaří zjistit, kterým psacím strojem byl napsán.

			Laboratoř FBI zjistila, že jde nejspíše o psací stroj typu Olympia s horizontálním řádkováním 2,6 milimetru na znak a tkanou páskou. 

			Navzdory skutečnosti, že se pisatel dopisu vyjadřoval k dosud nezveřejněným informacím, například: „Jedna černá v řece měla kámen ve vagíně. Proč?“ a „Máma Maple měla červené víno lombrosco nějaké ryby a byla tam odhozena“, John Douglas napsal Bruci Kalinovi, že si nemyslí, že dopis opravdu napsal Zabiják od Zelené řeky.

			„Je mým názorem, že autor tohoto sdělení nemá s vraždami od Zelené řeky nic společného. Sdělení odpovídá osobě, která má průměrnou inteligenci a která se chabě a amatérsky snaží získat na důležitosti tím, že ovlivní vyšetřování. Jestliže tato osoba uvedla tvrzení související s vyšetřováním, která ještě nebyla předána tisku, musí k nim mít přístup [skrze] pracovní skupinu.“

			Douglas se vyjádřil skepticky také k telefonátům, ve kterých anonymové hlásili pracovní skupině, kde by mohla ležet další těla obětí. „Váš volající nepodává dostatečně konkrétní informace, abychom ho mohli považovat za ‚Zabijáka od Zelené řeky‘. Je nicméně schopný ho napodobovat, a to i samotným vražděním.“

			Douglas řekl, že oddělení behaviorálních věd FBI zjistilo, že jen velice malá část sériových vrahů tohoto typu s vyšetřovateli nebo médii takto komunikovala. Když už praví sérioví vrazi zavolali, uváděli velice konkrétní detaily, aby jim druhá strana uvěřila. „Patří to mezi jejich osobní potřeby,“ podotkl. „Jelikož zažívají pocity neschopnosti a nedostatek sebevědomí, snaží se vyhledávat situace, kde se cítí mocní a důležití.“

			Douglas detektivům z pracovní skupiny poradil, aby po muži, který jim příště zavolá ohledně údajného místa těla, chtěli co nejvíce konkrétních informací. Poté by se onomu místu měli schválně nějakou dobu vyhýbat. „Takovéto jednání ho rozzlobí a bude si myslet, že jste hloupí a neschopní, když se nedokážete řídit jeho jednoduchými instrukcemi. Bude nucen vás pak telefonicky napomenout, nebo přijde osobně dohlédnout na vaše vyšetřování na ‚špatném‘ místě činu.“

			Douglas stále pochyboval, že by pisatel nebo volající byl ve skutečnosti Zabijákem od Zelené řeky. Hrozilo však, že by jeho vraždy mohl někdo skutečně začít napodobovat.

			To bylo to poslední, co Adamsonova pracovní skupina potřebovala. Dalšího sériového vraha. Klíčovou otázkou bylo, kolik lidí mimo pracovní skupinu vědělo o trojúhelníkových kamenech, které někdo vložil do vagín několika prvních obětí, a také o lahvi od vína – samozřejmě Lambrusca – a rybě zanechané na těle Carol Christensenové? Já jsem to věděla, ale nikdy jsem nikomu neřekla, že mi to někdo z pracovní skupiny sdělil. Zjistili to i někteří reportéři ze Seattle Times, jenže tuto informaci nepublikovali. Tyto skutečnosti rozhodně nebyly veřejně známé a nikdo je nezmínil v novinách ani v televizi.

			Bylo prakticky nemožné říci, jestli dopis, který Mike Barber obdržel, byl autentický, nebo ne. Z dnešního pohledu věřím, že ano. Jenže chodilo tak mnoho tipů – pracovní skupině Zelená řeka, slavným novinářům, a ano, i mně.

			V roce 2003, když jsem procházela tuny materiálu, nashromážděného za dvaadvacet let, jsem narazila na obálku prakticky identickou s tou, kterou dostal Barber. Byla adresována:

			Paní Ann RULE

			c/o POST-Intelligencer

			6th & Wall

			Seattle, Wasjington

			98121

			Dopis byl opatřen seattleským poštovním razítkem ze dne 24. dubna 1984 a byl tedy poslán dva měsíce po první zásilce. Tentokrát byla adresa P. I. uvedena správně. Překlep v názvu Wasjington byl opraven perem. Na zadní straně obálky stálo:

			„Andy Stack“

			ZELENÁ ŘEKA

			a bylo připsáno perem:

			G-R (209)

			Někdo v P. I. na obálku ještě dopsal číslo mé schránky a poslal ji dál. Obálka je momentálně prázdná a já si nejsem jistá, jestli v ní něco bylo, když jsem dopis dostala. Netuším, kdo na zadní stranu obálky napsal „Andy Stack“, ale jde o můj pseudonym, který jsem používala téměř patnáct let, když jsem psala pro True Detective a ostatní čtyři sesterské true crime časopisy. Tehdy to vědělo jen velmi málo lidí. A „209“? Netuším, kdo to napsal nebo co to znamená. Byl to snad 209. tip, který P. I. obdržel? Nebo to snad mělo nějaký význam pro člověka, který dopis poslal?

			Tajemná obálka byla odeslána v době, kdy jsem dostávala tolik informací od čtenářů a lidí, kteří se zajímali o případy od Zelené řeky, že jsem sotva stíhala je vyřizovat. Jako vždy jsem ty nejvýznamněji znějící informace přeposílala pracovní skupině.

			Jednu věc jsem tehdy nevěděla, a sice že existoval někdo, kdo mapoval má veřejná vystoupení, někdo, kdo často stál o pár metrů dále a sledoval mě. Během let jsem přednášela na stovkách míst v Seattlu a okolí a lidé se vždy vyptávali i na Zabijáka od Zelené řeky. Často jsem mluvila o svém pocitu, že už jsem někdy musela sedět u vedlejšího stolu v restauraci nebo za ním stát v řadě u pokladny supermarketu. Jenže to byla pouze logická úvaha. Většina jeho obětí byla unesena ve vzdálenosti do dvou kilometrů od místa, kde jsem žila, a mnohá těla byla i podobně blízko nakonec nalezena. Všichni, kdo jsme žili v jižní části okresu King, jsme měli přízračný pocit, že ho známe nebo alespoň že už jsme ho určitě viděli, aniž bychom si uvědomili, o koho vlastně jde.

			V polovině osmdesátých let jsem stejně jako Frank Adamson a Dave Reichert věřila, že k zatčení dojde za několik měsíců. Publikum jsem ujišťovala svými nepodloženými dohady, že ho jistě chytí na Velikonoce nebo Den díkůvzdání… nebo přinejhorším do příštích Vánoc.

			A věřila jsem tomu i já sama a nikdy si doopravdy nemyslela, že ten nepolapitelný muž by mohl sedět a poslouchat v šeru hlediště.
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			Když byl dopis zaslaný Mikeu Barberovi odhalen, vyzkoušela jsem si povolání kryptografa. Podle mě není nejmenších pochyb o tom, že vzkaz napsal samotný Zabiják od Zelené řeky. Tedy muž, který znal mnohá tajemství, ale měl velice omezenou slovní zásobu a gramatika mu nic moc neříkala:

			Přeloženo autorkou:

			Co musíte vědět o muži od Zelené řeky

			Nevyhazovat.

			1.	Ta první zlomenou nebo vykloubenou ruku. Proč?

			2.	Jedna černá v řece měla kámen ve vagíně. Proč?

			3.	Proč jsou některé v řece? Některé nad zemí? Některé pod zemí?

			4.	Pojistka. Kdo ji měl?

			5.	Kdo [vydělal] jejich smrtí?

			6.	Náklaďák je pryč ze státu. Otec [ho] nastříkal nebo je v [té] řece.

			7.	Některé měly pryč nehty.

			8.	Měl s nimi sex poté, co zemřely. Kouří.

			9.	Žvýká žvýkačku.

			10.	[Je možné], že ho jedna vydírala.

			11.	Pracujete [pro] mě, nebo pro nikoho.

			12.	Myslím si, že si změnil svůj M. O.

				Obchodník nebo prodejce.

			13.	Rezervace auta a motelu.

			14.	Muž byl viděn, jak [nese] velké zavazadlo z motelu. Bylo těžké, [a on] potřeboval pomoct. Klíče [a] občanský průkaz [jsou na] 18. silnici.

			15.	Kde tak blízko jakýsi prsten a různé jiné věci?

			16.	Polda z jiného státu.

			17.	Nevraždím v jedné oblasti. Hledejte uvnitř [a] venku.

			18.	Jedna měla staré jizvy.

			19.	Máma [nebo jedna] v Maple [Valley] měla červené víno Lambrusco a nějakou odhozenou rybu.

			20.	Nějaké drogy nebo prodej?

			21.	Nalezena hlava. Kdo ji našel? Kde je zbytek?

			22.	Kdy zemřely? Ve dne, nebo v noci?

			23.	Co jim roztrhalo pusy, nebo je to trik?

			24.	Proč brát některé oblečení, a [jiné] nechat?

			25.	Vrah nosí nejméně jeden prsten.

			26.	Realitní agent je jeden z mužů.

			27.	S jednou byl naposledy viděn řidič dálkového kamionu.

			28.	Některé měly na krku a rukou stopy po provaze.

			29.	Jedna černá v řece měla na sobě jen vůni.

			30.	Všechny uškrceny, ale různými způsoby.

			31.	Jedna černá v řece pracovala pro Metro.

			32.	Většina měla pasáky, kteří je pásli.

			33.	Prostituce je připravila o strach ze smrti.

			34.	Možná jim to udělal pasák.

			34.	(sic) Kdo nachází kosti? K čemu tam jsou?

			35.	Muž se střelnou zbraní nebo nožem.

			36.	Někdo zaplatil zabití jedné z nich. Ty ostatní to mají zamaskovat.

			37.	Zavražděny [proto], kým jsou. Nebo je to [proto], čím jsou?

			38.	Je nějaká mrtvá jiná, než [ty] ostatní?

			39.	Mohl by to [být] muž [z] Portlandu. [Nebo] někdo, [kdo] tam pracoval.

			40.	Co je to za muže?

			U cedule Denney’s někdo nechal knihu. Ne tuto. Před [dveřmi].

			Patří jednomu policajtovi.

			Možná onen vrah přece jen nenavštěvoval mé přednášky příliš často. Možná ve skutečnosti žil dost daleko. Přestože jsme my, co jsme žili na jihu okresu King, stále věřili, že žijeme v bezpečných městečkách – Des Moines, Riverton, Tukwila, Federal Way, Burien – náš svět se proměnil. V roce 1984 bylo mezinárodní letiště SeaTac přejmenováno na počest senátora Henryho Jacksona na Jacksonovo mezinárodní letiště a za rok jím jedním či druhým směrem prošlo asi deset milionů lidí. Čtvrt milionu lidí přiváželo auty své kamarády, rodiny a obchodní partnery, kteří odlétali, nebo naopak přilétali. Kdyby se ze školního obvodu Highline, který zahrnoval školy, kam chodily mé děti, stalo město, šlo by o čtvrté největší sídlo ve státě Washington.

			Schuyler Ingle, zpravodaj Seattle Weekly s neobyčejným nadáním pro analýzu dat, se na tato čísla podíval blíže a uvědomil si, že každý měsíc prošlo oblastí Stripu asi 150 000 lidí. Ano, pouze projížděli, jenže pocházeli z různých vrstev společnosti – jak velice bohatí, tak velice chudí a všechno mezi tím. Ubytovávali se v celkem 4 500 motelových pokojích anebo přespávali, kde to jen šlo.

			Poručík Jackson Beard vedl v rámci nové pracovní skupiny tzv. proaktivní tým. Většinu nocí Strip střežili policisté v civilu. Policistky, oblečené a nalíčené jako prostitutky, se procházely podél dálnice minimálně jeden večer v týdnu. Policisté se je snažili hlídat a čekali na signál, že se nějaký zákazník chytil. Strip se stal nepříjemným místem pro prostitutky i jejich zákazníky, kteří později museli vysvětlovat svým manželkám či přítelkyním, proč byli zadrženi policií.

			Detektivové pracovní skupiny si byli jistí, že Zabiják od Zelené řeky dříve či později musí uvíznout v jejich síti. Jestliže byl stále na lovu, musel jednou oslovit pro něj velmi nevhodnou ženu. Volavky z proaktivního týmu se zaměřovaly spíše na zatýkání a vyslýchání zákazníků než dívek, které si na ulicích vydělávaly na své skromné živobytí.

			Jenže kdyby skutečně zastavili toho správného zákazníka, jak by poznali, že je to právě on? To ještě nevěděli – dokud by se tedy sám nějakým způsobem neodhalil do té míry, že by si dokázali zajistit povolení k prohlídce jeho domu nebo vozu. Pokud by si tedy u sebe neschovával suvenýry po svých obětech, nebo alespoň fotografie. Nebo pokud by výzkum DNA nepokročil o mnoho dále, než kde se nacházel v roce 1984.

			Pořád tam někde čekal. Ale podle jejich nejlepšího vědomí a svědomí nebyl jedním z desítek mužů, kteří dosud učinili nějaký návrh převlečeným policistkám.

			V polovině března patrně s potěšením a satisfakcí sledoval, když byla mobilizována skupina žen, která své hnutí nazvala Koalice žen za zastavení vražd od Zelené řeky. Naplánovaly pochod, jehož cílem bylo „vzít si zpět noc“ a dát řádně najevo, že nesouhlasí s (podle jejich názoru) nekompetentností pracovní skupiny Zelená řeka. Přidala se k nim organizace ze San Franciska s názvem Kolektiv prostitutek Spojených států.

			„Vyzýváme všechny ženy, aby ukončily tuhle frašku v podobě vyšetřování Zabijáka od Zelené řeky,“ řekla na novinářské konferenci Melissa Adamsová z oné koalice. „Je zodpovědností nás všech, abychom začaly jednat, a musíme začít okamžitě – protože ženy stále umírají.“

			Průvod po centru Seattlu, do kterého nebyli vpuštěni muži, odstartoval na tržišti Pike Place a pokračoval po První třídě k univerzitě, poté po Třetí třídě a pochod skončil na náměstí Prefontaine vedle soudní budovy okresu King. Mužskou populaci nicméně nabádali, aby celý program sledovala a projevovala podporu. Koalici podporovalo i místní oddělení Národní organizace pro ženy a různé skupiny proti domácímu násilí na ženách a na dětech.

			Na shromáždění byly přivezeny i dvě prostitutky, jedna ze San Franciska a druhá z Londýna. Tyto ženy se postavily za místní pouliční dívky, které byly příliš vyděšené či stydlivé, aby se vyčlenily z davu. Odehrávalo se to před dvaceti lety, byla úplně jiná doba. Bojovnice za ženská práva se často projevovaly velice hlasitě, protože měly pocit, že nemají jinou možnost. „Problém je vraždění žen,“ řekla Adamsová. „Jenže my chceme ukázat, že stojíme při prostitutkách, které jsou oběťmi vraha – a oběťmi sexistické společnosti.“

			„Násilí na ženách je celoamerický sport.“

			Snad to tak bylo. Jisté je, že ačkoliv už dorazilo nové tisíciletí, až příliš mnoho žen musí čelit domácímu násilí. Jenže koalice si vybrala špatný cíl. Rozhodně jím neměla být pracovní skupina Zelená řeka, jejíž členové bažili po tom, aby chytili muže, který vraždil mladé ženy, ještě více, bylo-li to možné, než ženy, které pochodovaly s transparenty s nápisy, které je znevažovaly. To, že někdo jejich přesčasové snahy a téměř zdrcující frustraci nazval „fraškou“, byla opravdu odporná podpásovka, přestože oni byli na podobné útoky zvyklí.

			Dave Reichert, který v pracovní skupině operoval bez přestávky nejdéle – téměř dva roky – patrně cítil jejich posměch více než většina ostatních. Bylo velice těžké pokračovat, když taková spousta stop nakonec nikam nevedla, když podezřelí, kteří vypadali téměř stoprocentně, byli nakonec kompletně oproštěni od jakýchkoliv podezření a bez nejmenší souvislosti s vraždami u Zelené řeky propuštěni.

			„V tuto chvíli zjišťujeme,“ řekl Reichert, „že policejní oddělení nejsou zorganizována tak, aby podobné případy zvládala. Čelí jim příliš zřídka.“

			V tomto měl naprostou pravdu. Jenže Seattle měl v rychlém sledu zkušenost se dvěma souboji se sériovými vrahy. Nejprve s Tedem Bundym a teď se Zabijákem od Zelené řeky. Pracovní skupina Franka Adamsona se přeskupila a konkrétní detektivové dostali za úkol vyšetřovat vraždy konkrétních obětí: Dave Reichert měl na starost úmrtí Wendy Coffieldové, Debry Bonnerové, Marcii Chapmanové, Cynthie Hindsové, Opal Millsové a Leann Wilcoxové. Jim Doyon a Ben Colwell pracovali na případech Carol Christensenové, Kimi-Kai Pitsorové, Yvonne Antoshové a ženy známé pouze jako „Kosti č. 2“. Rich Battle a Paul Smith se zaměřili na vraždy Giselle Lovvornové, Shawndy Summersové a „Kostí č. 8“. Jerry Alexander a Ty Hughes vyšetřovali okolnosti zavraždění Mary Bridget Meehanové, Connie Naonové a „Kostí č. 6“.

			A to byly samozřejmě jen oběti, jejichž ostatky již byly nalezeny. Seržant Bob Andrews, přezdívaný ostatními detektivy „Grizzly“, pracoval na pohřešovaných dívkách s Randy Mullinaxem, Mattem Haneym a Tomem Jensenem. Rupe Lettich ještě řešil „detaily“ ohledně všech vražd, ale zbývala ještě pořádná hromada práce – dennodenně k nim od veřejnosti proudily spousty tipů a jmen podezřelých. Cheri Luxaová, Rob Bardsley, Mike Hatch a Bob LaMoria se snažili je nějak zhodnotit a roztřídit. Pak je posílali vyšetřovatelům, s jejichž případy nejspíše souvisely.

			Až do dne, kdy – jak doufali, bude podezřelý identifikován, zatčen a usvědčen, veřejnost nemohla mít ani tušení, jak tvrdě všichni pracovali. Nachodili statisíce kroků, vyřídili desetitisíce telefonátů, bavili se s lidmi, kteří jim říkali pravdu, kteří si pravdu upravovali tak, aby vypadali dobře, anebo s těmi, kteří jim zkrátka jen tak lhali. Bylo to jako vyšívat tapisérii o rozměrech fotbalového hřiště, přičemž každá nová informace byla jen jedním stehem v celém obrazci a musela nějak souviset s ústředním motivem.

			A dosud vůbec nikdo netušil, jaký hlavní motiv – čí tvář – se uprostřed tapisérie nakonec objeví.

			Všichni pracovali bez remcání a zdánlivě nenechali své kritiky, aby se jim dostali pod kůži. Jenže někdy byly ty posměšky opravdu za hranou. Ženské výkřiky, že pracovní skupina Zelená řeka se dokonce ani nesnaží, opravdu rozzlobily Dannyho Nolana, protože jestliže někdo věděl, jak moc vyšetřování skupina obětuje, byl to právě Nolan. Udržoval si kamennou tvář a sarkastický styl humoru.

			Jenže Koalice žen mu nepřišla ani trochu vtipná. Jejich sezení a pochody rušily práci pracovní skupiny, která měla i tak dost jiných problémů. Mezi nejtvrdohlavější kritičky patřila Cookie Huntová, malá, podsaditá a na jedno oko slepá žena. Organizovala celonoční sezení před hlavní kanceláří pracovní skupiny, a pak se usadila v jedné bývalé základní škole. Cookie byla pro své tažení tak zanícená a tak bezelstná, že k ní policisté cítili spíše lítost, než aby se nějak hněvali. Jenže i ona si za cíl vybrala špatného protivníka.

			Nikdo si nemyslel, že by Cookie byla prostitutka; jen se jim snažila pomáhat. Občas jsem jí nabídla, že ji svezu, když v dešti postávala u dálnice. Přijala jen neochotně, protože věděla, že jsem s detektivy za dobře a že o nich píšu pozitivní články.

			I Frank Adamson měl o Cookie strach. Bral si kritiku více filozoficky než jeho tým. Jedné větrné, bouřlivé a deštivé noci už nemohl sledovat, jak demonstranti postávají v ledovém dešti. Pozval je tedy dovnitř a řekl jim, že mohou demonstrovat vevnitř a přespat na chodbě. Přijali. Některé detektivy z pracovní skupiny velmi zajímalo, jak bude reagovat Danny Nolan, až ráno cestou do práce zastánce ženských práv spatří.

			„Já vám to řeknu,“ řekl Adamson s úsměvem. „Vejde dovnitř, jednou se na ně podívá, a neřekne ani slovo. Sledujte.“

			Svého poručíka evidentně znal. Nolan uviděl chodbu plnou spících demonstrantů, prošel kolem první kanceláře, která patřila Adamsonovi, a s bouchnutím dveří vešel do své vlastní hned vedle. O pár minut později otevřel dveře, nasupený došel k Adamsonovi a řekl: „Co si sakra myslíš, že děláš?“

			Přihlížející detektivové se mohli potrhat smíchy. Museli, když už měli možnost; příležitostí k zasmání totiž bylo pomálu.

			Pět dní po pochodu koalice se ukázalo, že předpovědi Reicherta a Keppela byly správné; vraždění pokračovalo. Zabiják od Zelené řeky se zmocnil další oběti. Cindy Smithové bylo sedmnáct, ale vypadala mladší. Jestliže Keli McGinnessová připomínala Lanu Turnerovou, Cindy Smithová vypadala spíše jako Punky Brewsterová. Všechny pohřešované dívky byly osobité, všechny atraktivní a přitom tak rozdílné typy. A všechny byly tak mladé.

			[image: ]

			Cindy Smithová odešla z domova a žila v Kalifornii, což velice trápilo její matku, Joan Mackieovou. Joan uklidnilo, když jí Cindy v polovině března 1984 telefonovala a řekla, že se vrací domů. Byla zasnoubená, šťastná a chtěla se vrátit ke své rodině. Joan jí poslala peníze na cestu. Po jejím návratu byla nadšená, že Cindy znovu vidí. „Dokonce si ani nevybalila kufr,“ vzpomínala později její matka. „Tak moc spěchala, aby navštívila svého bratra.“

			Cindy zmizela 21. března, na první jarní den. Měla namířeno k bratrovi do práce a naposledy ji někdo spatřil na rohu Pacific HiWay – Jih a 200. jižní ulice. Ironií osudu potkala svého vraha hned první den poté, co se vrátila domů až z Kalifornie.

			Cindy byla běloška. Podle dosavadních zjištění vyšetřovatelů pracovní skupiny bylo pohřešováno dvacet bělošek a čtrnáct černošek. Ke 20. dubnu 1984 objevili celkem čtyři sady neidentifikovatelných kostí, bez lebky nebo čelisti nedokázali s jistotou určit ani to, jestli oběť byla běloška, či afroamerického původu. Nevěděli ani to, jestli našli všechny oběti Zabijáka od Zelené řeky. Na seznamu obětí od Zelené řeky/pohřešovaných dívek bylo několik označených hvězdičkou, což znamenalo: „nepatří do oficiálního seznamu“. Dost pravděpodobně existovala jména, která měla být nahlášena, ale nikdy nebyla.

			Každý odborník na tento „nový“ druh vraha tvrdil, že sami od sebe nikdy nepřestanou vraždit. Sérioví vrahové nepřestávají. Něco se však v životě Zabijáka od Zelené řeky muselo změnit, protože už nebyl tak hladový po obětech a jeho rituály byly stále složitější. Možná měl méně soukromí. Možná byl šťastný, což se zdálo nepravděpodobné.

			Ve skutečnosti mohl být trošku vyděšený. Přestože si to vyšetřovatelé tehdy ještě neuvědomovali, už jednou skočil na návnadu, kterou nastražili na Pac HiWay. Dokonce ho vyslýchal detektiv Randy Mullinax, který pracoval na tomto vyšetřování sériových vražd prakticky od samého počátku. Mullinax si všiml, jak často se na dálnici objevoval a jak očima sledoval pohyby dívek v ulicích. Vyslechl ho, napsal terénní vyšetřovací hlášení (FIR) a nechal ho jít. Byl jen jednou z mnoha tváří a nevypadal jako slibný podezřelý. Přiznal, že si rád platí za sex, jenže měl slušné pracovní záznamy, místní adresu a rozhodně nevypadal jako ten správný typ.

			Ten tichý muž se ve skutečnosti nebál, že by ho někdo zastavil. Řekl si, že si ho ten policajt nebude pamatovat. Jenže se pletl. Mullinaxův instinkt se projevil a onen krátký výslech si dobře zapamatoval. Ačkoliv nedokázal přesně říct proč. Zkrátka „divný“ pocit zkušeného policisty.	

			Ten stejný sebevědomý muž byl samozřejmě zastaven znovu a tentokrát přiznal, že podporuje prostitutky, ale vypadal jako naprosto neškodný typ. Zkrátka další chlápek ve flanelové košili a kšiltovce, tvrdě pracující dělník, svobodný.
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			Když ho jeho první žena opustila a vrátila se do San Diega, začal hledat jinou přítelkyni. Bylo mu jen sotva přes dvacet, když začal objíždět „okruh“ v Rentonu, městě Boeingu, vzdáleném asi jedenáct kilometrů od Burienu a Tukwily, kde vyrůstal. Po večerech o víkendu byl tento okruh plný aut, které neustále s otevřenými okýnky a hudbou na plné pecky pendlovaly mezi střední školou a kiny. Většinu účastníků tvořili studenti, ale někteří řidiči byli o něco starší. Když jste chtěli potkat někoho nového, právě tohle bylo naprosto ideální místo.

			Setkal se s ženou jménem Dana Brownová*, kterou uviděl na rentonském okruhu a zastavil blízko jejího auta. Vyměnili si jména a telefonní čísla. Byla o dost jiná než jeho bývalá žena. Dana byla malá a velmi, velmi podsaditá. Měla milou tvář, ale dokud studovala na střední škole Mount Tahoma, nikdy s nikým nechodila, protože všichni chlapci toužili po dívkách typu roztleskávačka. Byla na něj velice milá a byla nadšená, že o ni projevil zájem.

			Přišel jí vtipný a dokázal ji rozesmát. On měl rád ji, protože se k němu chovala, jako by byl zkrátka úžasný. Neměl pocit, že by si všimla jeho nevalné inteligence. Zdálo se, že od té doby, co byl pryč ze školy a z armády, ho už většina lidí brala jako normálního člověka a ne někoho podřadného. Poté, co se stalo s jeho manželstvím, jeho ego rozhodně potřebovalo pozornost, a té se mu od Dany dostávalo. Netrvalo dlouho a sestěhovali se do jeho malého domu v Maple Valley Heights. Byl izolovaný a nad jeho zahradou bzučelo elektrické vedení, kvůli čemuž se tomu místu spousta lidí vyhýbala. Zejména když v televizi říkali, že podle vědců může dlouhodobý pobyt v blízkosti elektrického vedení způsobit rakovinu.

			Od té doby, co dospěl do příslušného věku, měl vždy nějaké zaměstnání. Začal pracovat ve společnosti Kenworth Truck Company. Nevydělával moc peněz, ale hodně se naučil o lakování mohutných souprav, které se prodávaly za stovky tisíců dolarů. Jeho šestnáctikilometrová cesta do práce po venkovských silnicích z Maple Valley nebyla na počátku sedmdesátých let nijak náročná; až o mnoho let později začaly buldozery ukrajovat široké pásy stálezelených lesů obklopujících Seattle, aby na nich mohla vyrůst sídliště, která dostala pojmenování jako Jedlové výšiny, Sídliště cedrů a mlhy a podobně.

			Maryann Hepburnová* neviděla Danu roky, ale pamatovala si ji ze střední školy. Maryann se tehdy ještě jmenovala Carlsonová a v Tahomě chodila do dvanácté třídy – byla o dva roky starší než Dana. „Víte, jak k vám vždycky tak nějak přilnou ty mladší dívky?“ ptá se. „No, já jsem byla prezidentkou dívčího klubu a měla jsem nadváhu. Ty dvě z desáté třídy – Dana a Carol – byly taky tlusté a vždy, když jsem se někam vrtla, byly se mnou – byly to moje buclaté kámošky z desítky. Myslím si, že jsem pro ně byla důkazem, že můžete být buclatá a populární zároveň. A tak jsem se s nimi blíže seznámila. Byly jsme kámošky, ale na střední škole je mezi desátou a dvanáctou třídou přece jen pořádný rozdíl.“

			Dana se se svou rodinou přestěhovala do státu Washington z jednoho z jižních států, kde mívali malou farmu. Maryann občas chodila k Daně domů a tam si všimla, že Brownovi milovali country a westernovou muziku. „Její táta, který byl o mnoho starší než její matka, hrál na housle a Dana na kytaru. Oba patřili do kapely, která si říkala Country Fiddlers nebo tak nějak. Někdy hrávali písně v rádiu a chodili na takové venkovské tancovačky nebo bůhvíkam, kde houslisti soutěžili.“

			Když Maryann Hepburnová na Mount Tahoma odmaturovala, pokračovala na obchodní školu v centru Seattlu a s Danou ztratila kontakt. „Potkala jsem svého manžela na rande naslepo, on pocházel z Miami, tak jsme se tam na nějaký čas přestěhovali,“ řekla. „Nesnášela jsem to tam. Byla tam rovina, horko a vlhko. Tak ráda jsem se vrátila zpátky do Washingtonu. Dana mi zavolala nedlouho poté.“

			Dana řekla, že je teď vdaná, a svěřila se Maryann, že se jí zrovna narodil chlapeček: Chad.* „‚Narodil se předčasně,‘ řekla mi Dana, ‚a já jsem musela podstoupit preventivní císařský řez, protože nedýchal správně, nebo měl pomalé srdíčko, nebo tak něco.‘“

			Chad byl v Dětské ortopedické nemocnici v Seattlu v inkubátoru a Dana řekla, že nemá možnost se k němu dopravit. Měli jen jedno auto, které používal manžel, protože jezdil na noční. Maryann, které se o šest měsíců dříve narodila dcera, bylo Dany líto a nabídla se, že ji tam odveze.

			Když ji Dana vedla do pokoje Jednotky intenzívní péče o novorozence (NICU), varovala kamarádku: „Je celkem malý.“

			„Byl tak malý,“ vzpomínala později Maryann. „Podle mě nevážil ani kilogram. Nikdy jsem neviděla tak malinké dítě. Byl to zázrak, že vůbec přežil.“

			Jenže Chad opravdu žil a nakonec vážil dost na to, aby si ho jeho rodiče mohli vzít domů. Maryann a Dana se začaly znovu setkávat a zjistily, že toho mají daleko více společného, než mívaly na střední škole. Jejich manželé pracovali pro společnosti, které spolu prakticky sousedily. Byli to chlapíci, kteří rádi trávili čas v přírodě, těžili spolu dřevo nebo rybařili, zatímco se jejich ženy navzájem navštěvovaly.

			Maryann si nikdy nebyla jistá, kdy přesně si Dana svého muže vzala, ale věděla, že je jeho druhou ženou. Měla pocit, že měli svatbu poté, co Dana otěhotněla, ale na tom nezáleželo, protože se zdálo, že jsou spolu šťastní. „Měla jsem ho ráda,“ řekla Maryann. „Měl jiskru v oku a široký úsměv. Jak jen je to slovo? Ano, měl charisma. Byl charismatický. Opravdu chtěl, aby ho lidi měli rádi – tak moc, že se velmi snažil, aby je zaujal. Byl to takový ten druh chlapa, co zastaví a pomůže vám, když vám u cesty odejde auto, vždy připravený a dychtivý podat pomocnou ruku. Dana na tom byla podobně, chtěla mít hodně kamarádů.“

			Maryann se zdálo, že Danin manžel vtipkuje o většině věcí, které většina lidí raději tají. Své prohry proměnil ve vtipné anekdoty. Vždycky vzpomínala na to, jak vedle něj stála v jeho zahradě v Maple Valley Heights a on se zasmál a řekl: „No, oženil jsem se se štíhlou blondýnkou, a to nefungovalo, tak jsem napodruhé zkusil tlustou brunetu, abych měl víc štěstí.“

			Páry se spolu často scházely o víkendech a společně večeřely. Nikdo z nich neměl příliš mnoho peněz, takže obvykle vařili špagety nebo hamburgery. Alkohol také moc nepili, jen příležitostně si dopřáli skleničku levného vína. Ženy se smály a říkaly, že se jim tak dobře daří, protože mají obě nadváhu a vzaly si tak štíhlé manžely. To, co je tak bolelo na střední škole, už je v tu chvíli příliš netrápilo.

			Dvojice spolu chodily i do kostela. V jejich sousedství působil farář, který se snažil nastartovat novou kongregaci Jižní baptistické církve. Byl to dynamický řečník a ambiciózní misionář, který ve snaze přivést do své církve nové ovečky obcházel domy a klepal na dveře. Neměl ještě k dispozici žádnou oficiální církevní budovu, a tak se nedělní a středeční bohoslužby konaly v komplexu zvaném Aqua Barn v Maple Valley, kde se nacházel jak bazén, tak stáje, kde bylo možné si půjčit koně.

			Danin manžel často vstával, aby hlasitě četl z písma celé kongregaci. „Byl tak hubený,“ vzpomínala Maryann Hepburnová. „Měl vlasy sčesané do čela a vypadal jako kluk v mužském obleku, ale v církvi se choval velmi vážně.“

			Názory jejich pastora byly ve světě, kde se začínala rozvíjet ženská práva, vskutku zastaralé. Kázal, že ženy a dcery nebudou vpuštěny do nebe, když nebudou poslouchat své manžely. Nesměly si podle něj dovolit nosit šaty červené barvy ani si stříhat dlouhé vlasy. „Z jeho pohledu neznamenaly ženy vůbec nic,“ řekla Maryann. „Nemohly jsme učit v nedělní škole, vést sbor nebo vykonávat jakoukoliv práci, kde bychom měly nějakou autoritu. Danin manžel věřil všemu, co pastor říkal, ale můj manžel s tím měl problémy. Když nám pastor řekl, že jsme ‚křesťané nedělního rána‘, protože jsme nenavštěvovali všechny události, které organizovali, tak jsme s nimi prakticky skončili.“

			Danin manžel však následoval farářovy dekrety bezvýhradně a nezdálo se, že by to Daně vadilo. Dělala, co jí řekl. On a Dana se přestěhovali do malého domu v Burienu a začali ho opravovat. Dana si vybrala krásný odstín modré, kterou chtěla vymalovat koupelnu, ale on jí to zakázal. „Bude bílá,“ řekl stroze. „Všechno uvnitř bude bílé.“

			A bylo.

			Danina tchyně byla téměř úplný opak. Mary pracovala jako prodejce v mužském oddělení obchodního domu JCPenney v Rentonu. Šlo o brunetu, které táhlo na padesátý rok, byla vždy perfektně oblečena a nosila skvěle padnoucí doplňky. Přátelé ji popisovali jako ženu, která „je vždy pečlivě upravená a dobře se o sebe stará“. Své manažerské pozice v JCPenney si velice cenila a byla na ni hrdá.

			Danina tchyně kupovala manželovi veškeré oblečení a stejně tak i svým synům. Vždy předem věděla o výprodejích v Penney’s a také využívala svou zaměstnaneckou slevu. Přestože to Danu netěšilo, dávalo naprostý smysl, aby Mary jejímu manželovi oblečení kupovala.

			Mary na oplátku nebyla dvakrát nadšená z Dany. O domácnost se nestarala tak, jak by si Mary představovala. Měla pocit, že se její snacha moc dobře nestará ani o Chada. Byl to křehký hoch se světle zrzavými vlasy, kterému neustále teklo z nosu. Po otci zdědil alergie, na něž musel brát léky. Byl vždy tak plný energie, že nikdy nepřibral ani deko.

			Dana chtěla ještě další dítě, ale její manžel ne. Chada sice velmi miloval, ale nemyslel si, že by si mohli dovolit vychovávat dvě děti. Chtěl, aby si Dana nechala podvázat vaječníky.

			Postupem let přibírala Dana více a více a začala se kvůli tomu cítit špatně. Manžel si příliš nestěžoval, ale věděla, že by se mu líbilo, kdyby byla štíhlejší. Nakonec přišla s nápadem, že by chtěla zkusit operaci – žaludeční bypass. Koncem sedmdesátých let šlo o naprosto novou proceduru, prakticky experimentální. Jenže Dana ji chtěla zkusit a on ji v nápadu nakonec podpořil.

			Operace žaludku zabrala až neuvěřitelně dobře – snad až příliš dobře. Během několika měsíců Dana zhubla z XL velikostí až na XS. Takhle malou velikost oblečení nenosila nikdy. Z ničeho nic se z ní stala velmi atraktivní žena a muži se kolem ní začali rojit. Její manžel kvůli tomu trochu znervózněl. Nikdy se nebál, že by ho mohla opustit, ale nyní si jí všímala spousta mužů. „Chlapi začali po Daně vyjíždět,“ řekla Maryann, „a to se jí nikdy dříve nestávalo.“

			„Dana už také pracovala v Penney’s. Její tchyně jí tam zařídila místo. Přestože se úplně ve všem neshodly, Dana s manželem ji často navštěvovali a tchyně pravidelně hlídala malého Chada.“

			Někdy v té době se Dana se svou rodinou znovu přestěhovala. Žili postupně ve třech nebo čtyřech domech v jižní části okresu King, zatímco Hepburnovi zůstávali na místě. Nový domov tentokrát našli u silnice Star Lake. Stejně jako v případě domu v Maple Valley Heights, i tentokrát šlo o dost izolovanou oblast na konci slepé ulice.

			Během jedné ze společných večeří – v domě na silnici Star Lake – se hostitelé po jídle vypařili a nechali Maryann a jejího manžela Gila v domě s dětmi samotné. Hosté uklidili stůl a čekali. Chvíli to trvalo, než Dana napochodovala zpět do domu s vtipným úsměvem na tváři. Přitáhla si Maryann blíže a zašeptala: „Vsadím se, že neuhodneš, co jsme právě dělali?“

			Když její kamarádka vypadala zmateně, Dana se zasmála a řekla jí, že se se svým manželem venku milovali – líbilo se mu to tak. Maryann si pomyslela, že to tedy rozhodně není slušné chování ze strany hostitelky a hostitele, ale nechala to být. Dana byla se svou novou postavou tak spokojená, že se začala chovat, jako by byla o několik let mladší. Jako kdyby se snažila dohnat své promarněné roky z dob dospívání.

			Oba páry měly rády country a westernovou hudbu a rády jezdily do podniku jménem The Beanery na ulici East Valley Higway nedaleko Kentu. Když měl Danin manžel noční, Gil Hepburn odvážel Maryann, Danu a jejich společnou kamarádku Diane do country baru.

			„Tehdy to s Daniným manželstvím začalo jít z kopce,“ řekla Maryann. „Gil tancoval s námi třemi a zpočátku jsme si to fakt užívali. Jenže pak začala Dana vypadávat z kruhu a začala tančit s nějakým chlápkem. Vždycky říkala manželovi, že na noc zůstává u Diane, protože bylo příliš pozdě na to, aby se vracela sama domů, když je on v práci.“

			Provalilo se to, když Danin manžel jednou zavolal v noci Dianě a ptal se po své ženě. Když mu řekla, že tam není – a že tam vlastně nikdy noc nestrávila – zůstal jako opařený. Jeho příjemná, baculatá žena, která dělala, co pastor kázal, a chtěla se jen starat o dům a být matkou, se změnila ve femme fatale. Když ji její zaskočený manžel zpovídal, Dana řekla, že Diane lže, že Gil podvádí Maryann a že se jen všichni snažili zamést stopy. Kromě toho Dana trávila čas ve společenství Eagles’s Lodge a často se vracela až po druhé hodině noční, což jejího manžela ještě více znepokojovalo.

			V té době už Danin žaludeční bypass účinkoval více, než jak by si představovala. Nedostávalo se jí dostatku živin, které potřebovala k životu, a její váha rapidně klesala. Neměla na výběr a musela si nechat své zažívací ústrojí znovu propojit. Kdyby to neudělala, zemřela by. Její manžel trval na tom, že když už ji uspí, měla by si zároveň nechat podvázat vaječníky. Ona souhlasila. Jedno dítě stačilo.

			Jenže manželství utrpělo nezhojitelné rány. Muž, který nikdy nikam nezapadl, měl postupně dvě ženy, které ho zradily, a nedokázal odpustit ani jedné z nich. V létě 1981 bylo rozvodové řízení u konce. Platil Daně alimenty a Chada dostával do péče na víkendy a některé prázdniny. Nesnášel fakt, že musí Daně dávat své těžce vydělané peníze. Zuřil kvůli tomu.

			V zaměstnání se mu dařilo víc a víc, a tak si mohl dovolit dražší domy, ale s ženami mu to pořád nevycházelo. Získat prostitutky bylo jednodušší, než se snažit oslovit dívky a pozvat je na rande.
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			Od počátku svého působení na pozici velitele pracovní skupiny Zelená řeka si byl kapitán Frank Adamson moc dobře vědom toho, že není zkušeným vyšetřovatelem vražd. Kdykoli narazil na lidi, kteří mohli díky svým zkušenostem zlepšit efektivitu týmu, pozval je, aby se k němu připojili. Boba Keppela si vypůjčil z kanceláře generálního prokurátora státu Washington. Keppel se svými zkušenostmi s pracovní skupinou „Ted“ a schopností uspořádat velmi různorodé informace uměl být důležitým urychlovacím článkem, ale zároveň dost nevybíravým kritikem. No, tak ať.

			FBI poslala Geralda „Duke“ Dietricha, což byl vtipný a naoko přívětivý zvláštní agent v pobočce této agentury v San Francisku. Dietrich byl odborníkem na řešení únosů dětí a vražd. Jednou připevnil na náhrobní kámen magnetofon, aby zaznamenal sexuální řádění nekrofila. Se svou bývalou kolegyní, zvláštní agentkou Mary Ellen O’Tooleovou, měli úctyhodné skóre vyřešených případů v rámci celé Kalifornie.

			Adamson kontaktoval také Chucka Wrighta, konzultanta oddělení probace a podmínečného propuštění státu Washington. Wright vyučoval na Seattleské univerzitě o násilných delikventech a sexuálních úchylkách. Adamson hledal někoho z probačního aparátu, kdo by dokázal rychle odhadnout podezřelého – kterým se v té době eufemisticky říkalo „důležité osoby“. Mnozí z mužů, které pracovní skupina prověřovala, měli již u policie starší záznamy. Wrightovy zkušenosti by představovaly obrovskou pomoc při hledání sexuálních delikventů v systému. Mohl by pracovat s Adamsonem a doktorem Chrisem Harrisem, forenzním psychiatrem, aby společným úsilím pochopili vraha, kterého hledali.

			Šerif Vern Thomas poprosil Amose Reeda, tehdejšího šéfa nápravného oddělení, jestli by si pracovní skupina nemohla Chucka Wrighta „vypůjčit“ pro spolupráci. Reed řekl: „Samozřejmě.“

			„První věc, kterou jsem uviděl v knihovně Franka Adamsona, byla kniha Diagnostický a statistický manuál duševních poruch od americké psychiatrické asociace. „Nikdy jsem neviděl policistu, který by tuto ‚kuchařku‘ doopravdy používal jako nástroj – a Adamson ji nejen vlastnil, ale dokonce ji i četl. Oba jsme hodně četli, a tak jsme si sedli hned od začátku.“

			Wrighta pustili do zadní místnosti vedení pracovní skupiny, kde visela „mapa těl“ zakrytá plachtou, aby ji žádný reportér nemohl omylem zahlédnout. „V mapě bylo zapícháno ohromné množství barevných špendlíků. Každý špendlík představoval tělo. Ten téměř nekonečný počet barevných kuliček mě fakt dostal. Jak se mohlo stát, že existovalo tolik obětí, aniž bychom o tom my obyčejní občané měli tušení?“

			Každé místo nálezu těla bylo natočeno na videokazetu. Nejprve byly zaznamenávány se zvukem, ale policisté, kteří museli čelit hrůzám, které nacházeli, často mluvili sprostě, aby si ulevili. Wright navrhl: „Musíme myslet na to, že jednoho dne ty pásky uvidí porota. Bude poslouchat vaše klení a to případu rozhodně nepomůže.“

			„Zvuk pak úplně vypnuli,“ vzpomínal.

			Chuck Wright viděl, jak náročné bylo poznat, co vlastně byly důkazy a co bylo zkrátka jen tak odhozeno jako hromada odpadků: ženské spodní prádlo, nedopalky cigaret, plechovky od piva. Aby měli jistotu, brali všechno.

			Přestože Wright strávil spoustu let jako probační úředník, během působení v pracovní skupině získal několik jedinečných zkušeností. Jednou v zimě při západu slunce doprovodil dva vyšetřovatele v civilu do lesů, které s každým dalším krokem temněly a pohlcovaly je. Dostali totiž hlášení, že jsou tam ukryta dvě těla. „Byla tma jako v pytli,“ vzpomínal později, „a já jsem se zeptal: ‚Nebojíte se, chlapi?‘ a oni pošeptali: ‚Ne‘, ale když jsem se s baterkou otočil, viděl jsem, že měli oba v rukou připravené zbraně – jen pro jistotu.“

			Popošli ještě kousek směrem do té „černé díry“. „Udělal jsem ještě jeden krok a cítil, že jsem nohou zavadil o nějaký měkký materiál a můj kotník a spodní část nohy se namočila do nějaké teplé kapaliny,“ řekl Wright. „Srdce se mi zastavilo a myšlenky se zběsile rozběhly. Zaklel jsem – ‚Kurva! Právě jsem stoupl nohou přímo do těla.‘ Ale byl to jen ztrouchnivělý kmen.“

			Na Wrighta velice zapůsobilo, jak moc se policisté z okresu King strachovali o ženy na ulici. „Zaparkovali jsme na SeaTac Stripu a všimli jsme si, jak před námi zastavila dodávka. Řidič pokynul mladé ženě. Ona přistoupila k jeho okýnku, aby si mohli promluvit. Prakticky okamžitě pak obešla vůz a přisedla si na místo spolujezdce. Ještě před nastoupením se otočila na nás a usmála. Překvapilo mě to, ale policista, který seděl vedle mě, se na ni taky usmál. Když dodávka nastartovala, rozjeli jsme se taky. Dodávku jsme sledovali, drželi jsme se pěkně vzadu. Zastavili jsme, když ona zastavila. Policista, který byl se mnou, mi vysvětlil, že se snaží sledovat zákazníky a jejich úlovky, aby se ujistili, že ženy vyváznou živé.

			„Když skončili, sledovali jsme dodávku zpět na dálnici. Když dívka vystoupila, podívala se na nás a my jsme podle její gestikulace poznali, že je v pořádku. Alespoň na těch pár desítek minut byla ta dívka v bezpečí.“

			Proaktivní tým si s pracujícími dívkami vytvářel vztah a chránil je. Když potřeboval informace o muži, který je vyzvedl, ženy mu je poskytly. Zatímco většina pohřešovaných dívek byla velmi mladá a nezkušená, některé prostitutky věděly moc dobře, jak se na ulici chovat. Naučily se vypořádat se se zvrácenými požadavky jistých zákazníků, včetně bondage a bití, „vodních sportů“ a nekrofilie.

			Jeden aspekt nekrofilie překvapil i samotného Chucka Wrighta, který měl za to, že prakticky všechny druhy perverze probíral ve svých hodinách, kde vyučoval sexuální deviace. Jelikož vyšetřovali vraždy, promlouvali s prostitutkami, které byly ochotné plnit opravdu bizarní fantazie některých mužů, kteří chtěli mít sex s mrtvými ženami. Jedna „odbornice“ řekla, že má k dispozici pokoj s rakví, třepotajícími se svíčkami a smutnou varhanní hudbou. Napudrovala se, dokud nebyla bílá jako mléko, a dokonce si do vagíny vkládala kostky ledu, aby opravdu působila jako mrtvolně studená žena. Tedy naprostý opak něčeho, co by asi chtěla většina mužů. Uvedla, že si za takový speciální výkon vydělala 500 dolarů.

			Seattleská policie podnikla razii na jednu eskortní službu a uvěznila dva muže za podporu prostituce. Mezi zabavenými důkazy našli karty se jmény, adresami, obchodními konexemi a osobními preferencemi svých klientů. Přestože většina informací z nich nikdy nebyla vypuštěna, seznam byl zanalyzován, někteří byli označeni jako „nebezpeční“ a pak předáni pracovní skupině Zelená řeka.

			Tyto zákazníky pak připsali na seznam „důležitých osob“ a několik tak zvaně úctyhodných občanů bylo šokováno, když je detektivové ohledně jejich nejhlubších tajností kontaktovali. Žádného z nich však nedokázali nijak spojit s vraždami od Zelené řeky.

			Žen, které vydělávaly tak horentní sumy, bylo samozřejmě minimum. Wright si vzpomínal na rozhovory s některými rodinami dívek, jež zmizely. Mnohé z nich si zapamatoval kvůli naprosté apatii, které u nich byl svědkem. „Byl jsem se dvěma policisty, kteří se snažili ověřit, jestli jedna mladá dívka byla ‚pouze‘ pohřešována, nebo opravdu šlo o oběť Zabijáka od Zelené řeky,“ řekl. „Když jsme zaklepali na dveře, otevřel nám její otec. Vešli jsme do domu, kde byl takový nepořádek, že jsme se radši ani neposadili. Byt byl posetý plechovkami od piva a všude se vznášel cigaretový dým tak hustý, že mi začaly slzet oči. Když se jeden z policistů zeptal na pohřešovanou dceru, muž se choval velmi lhostejně. Řekl, že vůbec netuší, kde by mohla být. Když policista poznamenal, že podle hlášení je nezvěstná už přes dva měsíce, řekl, že ho to překvapuje. Jenže překvapeně vůbec nevypadal. Evidentně byl zvyklý, že se vůbec nevídají. Řekl, že obvykle neví, kde je. „Odbíhala“ tak často, že už se přestal starat o její životní styl nebo úroveň.

			„Když jsme se vrátili zpět do vozu, jen jsme kroutili hlavami. Jak vůbec nějaký otec může nevědět nebo neřešit, kde se nachází jeho dcera? Její případ byl velice smutný. Později jsme zjistili, že pracuje na ulici někde v Kalifornii. Alespoň byla živá a možná na lepším místě, než kdyby stále žila v domácnosti svého táty.“

			Wright se výborně seznámil s ostatními členy pracovní skupiny. Všiml si, že někteří byli „sprinteři“, kteří chtěli za každou cenu nechvalně proslulého vraha chytit, a to hned. „Jiní zase byli jako vytrvalostní běžci dlouhých tratí – a právě takové Adamson nejvíce potřeboval, protože bylo jasné, že vyšetřování ještě nějakou dobu poběží.“

			Nikdo nemohl tušit, jak dlouho to nakonec bude.

			Asi nejvýznamnějším poradcem, který se k pracovní skupině přidal, byl Pierce Brooks. Ano, právě on byl tím největším géniem a investigativním odborníkem Ameriky na sériové zabijáky. Přestože se Brooks momentálně zabýval spouštěním Programu pro odhalování pachatelů násilné trestné činnosti (VICAP) pro FBI v Quantiku a oficiálně už v bezpečnostních složkách nepůsobil, chtě nechtě musel ještě trochu ubrat plyn. Překročil už šedesátý rok a zdraví mu nesloužilo nejlépe. Podstoupil choulostivou operaci tepny a velmi rád by strávil zbytek svého času se svou ženou Joyce v jejich domě na řece MacKenzie na východ od Eugene v Oregonu. Místo toho neustále letecky pendloval mezi Eugene, Quantikem, Huntsville v Texasu a Seattlem.

			S Brooksem jsme spolupracovali v pracovní skupině VICAP a spolu s Johnem Walshem jsme vypovídali ohledně hrozby sériových vrahů v Americe na slyšení soudního podvýboru amerického Senátu na začátku roku 1983. Senátoři Arlen Spector a Ted Kennedy byli dva členové výboru, u kterých nám připadalo, že s našimi poznatky a doporučeními souhlasí.

			Nyní Brooks dorazil do Seattlu, aby zhodnotil probíhající vyšetřování Zabijáka od Zelené řeky. Strávil dva týdny studováním ohromného množství informací, které dosud nashromáždily obě dvě pracovní skupiny. Doporučil, aby vyšetřování pokračovalo, a to s co největším možným týmem. Pokud by bylo pro úspěšné uzavření případu potřeba lidské síly zdvojnásobit, pak tak mělo být učiněno. Každý veřejný záznam, terénní hlášení, tip, vodítko nebo sebemenší informace, kterou nashromáždili, měly být zpracovány a vloženy do jejich počítačového systému.

			Brooks se vrátil k úplně prvnímu sériovému vrahovi, kterého on sám kdy pronásledoval, ačkoliv tehdy se tento termín ještě vůbec nepoužíval, a sice Harveymu Glatmanovi, tak zvanému Vrahovi osamělých srdcí. Glatman byl domácký muž s velkýma ušima, který žil v levném bytě v Los Angeles. Nepodařilo se mu zapůsobit na ženy, které potkal skrze Klub osamělých srdcí. Zavraždil tu, která odmítla jeho snažení a chtěla zkrátka jen odejít domů. Poté lákal oběti v Los Angeles, když předstíral, že je profesionální fotograf. Fotografoval své naivní oběti, z nichž některé byly svázané a s roubíkem v ústech, s výmluvou, že fotí obálky pro časopisy s detektivní tematikou. Jenže poté ty nebohé mladé ženy odvezl do pouště, kde je uškrtil a mrtvé dále fotografoval.

			Glatman naučil Pierce Brookse o zabijácích, jako byl Zabiják od Zelené řeky, opravdu mnoho. „Nevěřím, že si tento vrah vybírá místa, kam odhazuje těla, jen tak náhodně,“ řekl Brooks Vernu Thomasovi, Franku Adamsonovi a Bobu Keppelovi. „Kdyby ano, byl by nejšťastnějším sériovým vrahem všech dob. Ví dost přesně, anebo úplně přesně, kam tělo umístí, ještě před samotným únosem a vraždou.“

			„Pojďme se jen na chvíli zaměřit na čtyři nejčastější oblasti: na sever od letiště, na jih od letiště, okolí silnice Star Lake a Zelenou řeku. Všechny jsou hustě zalesněné, spíše skryté. Hned vás u nich napadne, že jde o ideální místo, kde by někdo mohl chtít něco cenného schovat – v tomto případě tělo. Ano, v tomto konkrétním případě je onou cennou věcí lidské tělo.“

			Brooks věděl, o čem mluví. Vysvětlil, že těla obětí a vrahův vztah k nim vrahovi dodávají sílu. Potřeboval samotu a vědomí, že jen on sám ví, kde na něj ty nebohé dívky čekají.

			„Je to velice riskantní situace,“ pokračoval, „vydat se do neznámé, hustě zalesněné oblasti, aniž byste o tom místě něco věděli. Já zkrátka nemůžu uvěřit, že by vrah na ta místa šel úplně poprvé až rovnou s oběťmi. Zkouším si představit si sebe na jeho místě. Tady jsem, cizinec v onom prostředí. Jestliže bych jel po krásné, lehce se klikatící cestě do kopce a měl bych tělo, které bych potřeboval někde odhodit, tak tohle by bylo nejspíše to poslední místo, kde bych zastavil.“

			Úplný cizinec by nevěděl, co se nachází u paty kopce. Kdo by ho tam mohl vyrušit nebo jestli by v případě nelegální skládky někdo nemohl přijet a chytit ho. Ne, s místem pro odhození těla by musel být velice dobře seznámený. Zelená řeka, místo prvních nálezů těl, by bylo obzvláště komplikované pro někoho, kdo by ho neznal. Podél břehů sedávali rybáři a místní si tudy zkracovali cestu domů.

			Brooks si byl jistý, že vrah buď žil nebo pracoval poblíž. Znal tu část řeky jako své vlastní boty. Brooks nabádal detektivy z pracovní skupiny, aby zjistili, kdo tam bydlí, permanentně pracuje anebo tam dočasně po delší dobu pracoval. Jelikož oběti Zabijáka od Zelené řeky zmizely v různých hodinách ve dne i v noci, navrhl, že by měli zkontrolovat v odborech pracovní rozpisy. Od taxi společností získat zpětně polohu jejich řidičů a vyžádat si vojenské záznamy z mnoha základen v okolí Seattlu a Tacomy.

			„Vždy jsem měl pocit, že buď jde o vojáka, nebo má alespoň vojenský výcvik,“ řekl Brooks. Daleko lépe než jakékoliv médium, lépe než většina detektivů a zvláštních agentů FBI byl Brooks schopný si v mysli představit obrázek, profil sériového vraha, kterého se všichni snažili chytit. Byl si naprosto jistý, že jde o jednoho vraha, který pracuje sám.

			„Je pravděpodobné, že jde o bělocha – je velká šance, že je v armádě nebo v ní nějakou dobu působil, je zvyklý na pobyt v přírodě, je samotář, ale rozhodně ne úplný introvert. Nemohu uvěřit, že by člověk, který oslovuje prostitutky na ulici, zároveň chodil do nějakých těch barů pro nezadané a snažil se zaujmout nějaké dívky. Myslím si, že v tomhle ohledu je ten chlapík trochu pozadu, není pevný v kramflecích – proto jde po prostitutkách, které jsou z mého pohledu nejsnadnějším cílem.“

			Brooks spekuloval, že by Zabiják od Zelené řeky mohl být trénovaným vrahem, který se tuto tajnou dovednost naučil v armádě. „Jinými slovy – mohl by být vycvičen k přežití v divočině. Ví, jak zabít a jak zabít rychle. Své oběti nezohavuje, to ho neláká. Sexuálně ho ukájí pouze vražda samotná.“

			Dva spolupracující muži? Podle Brookse to bylo klidně možné. Nestalo by se to poprvé. Dva muži by představovali odpověď na otázku, jak se těžká těla dostala tak vysoko do hor a tak hluboko do lesů.

			Brooks podotkl, že navzdory těm nejlépe organizovaným vyšetřováním byla většina sériových vrahů chycena spíše díky souhře náhod. Policisté je zastavili kvůli porušení dopravních předpisů nebo protože jejich vozům chybělo něco z povinné výbavy. Když si hlídkující policisté proklepli řidiče v rejstříku, zjistili, že vlastně chytili pořádně velikou rybu.

			Franku Adamsonovi a jeho týmu bylo úplně jedno, jak Zabijáka od Zelené řeky chytí, hlavní bylo ho zkrátka chytit.
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			Na jaře 1984 klesl počet hlášení o pohřešovaných ženách na minimum a pak úplně na nulu. Do všeobecného povědomí se začala pomalu vkrádat myšlenka, že řádění Zabijáka od Zelené řeky by mohlo být minulostí. Styl práce vyšetřovací jednotky se proměnil. Jako by vrah svou hru s detektivy rozdělil na dva poločasy: fázi vraždění a fázi nalézání těl obětí. Až do poloviny března objevila pracovní skupina pouhých čtrnáct těl pohřešovaných dívek.

			V únoru a březnu se objevilo nové hromadné odkladiště těl a jedno již dříve známé místo vydalo čerstvý kosterní fragment. 19. února byla na hřbitově Mountain View v Auburnu, nedaleko lebky Kimi-Kai Pitsorové, nalezena část lidské čelisti. Nebylo možné ji okamžitě přiřadit k žádné jiné z obětí.

			31. března 1984 nalezl jeden muž se synem na túře kosterní pozůstatky ženy v úplně jiné oblasti, daleko od letiště nebo silnice Star Lake. Místo se nacházelo na 410. dálnici, asi 20 kilometrů východně od města Enumclaw a asi padesát kilometrů jihovýchodně od SeaTac Stripu. Terén a vegetace podél 410. dálnice byl však velmi podobný řídce obydleným oblastem v západním Washingtonu: jedlové lesy, hustý podrost, odlehlost. Ironií osudu nedaleko tekla Bílá řeka.

			Franku Adamsonovi se spojení s vyšetřováním vražd od Zelené řeky zdálo až příliš volné. Místo nálezu bylo tak daleko od ostatních objevených ostatků a zvířata již bůhvíkam odnesla většinu kostí. Zbylých nebylo dost, aby mohli provést pozitivní identifikaci. Každé tělo nalezené ve washingtonských lesích nemohlo být obětí Zabijáka od Zelené řeky. Kosti byly přesto vyzvednuty, zaevidovány. Byly povolány hlídky ze Služby pátrání a záchrany, aby se pokusily získat další případné důkazy z okolí.

			Překvapivější byly nálezy na východ od Seattlu. Nejnovější lokalita se nacházela nedaleko silnice na Snoqualmie Pass, tedy na horském vrcholku, kde byla cizincem odvezena patnáctiletá Carrie Roisová. Jenže Carrie, momentálně pohřešovaná, se z tehdejšího výletu vrátila v pořádku. V den sv. Valentýna zastavil vojín, který byl součástí konvoje mířícího do střelnice v Yakimě, na odpočívadle v hustě zalesněné oblasti, když narazil na kostru. Ležela pod srázem u paty hory Mount Washington. Místo nálezu se nacházelo nedaleko potoka Change, několik kilometrů na východ od osady North Bend u 38. výjezdu na Dálnici I-90. I-90 propojovala Seattle a pobřeží s východním Washingtonem. Šerifovi lidé a průzkumníci ze Služby pátrání a záchrany pročesali okolí, kterému se říká také Homestead Valley Road, ve snaze najít cokoliv, co by jim pomohlo ženskou kostru identifikovat.

			Bill Haglund, hlavní vyšetřovatel kanceláře soudního lékaře okresu King, se pokusil spárovat výrazný chrup oběti ze dne sv. Valentýna, který měl mezi dvěma horními zuby širokou mezeru, se zubními záznamy uloženými v jejich kanceláři, ale bezúspěšně.

			Začali jí tedy říkat jednoduše „Kosti 8“. Soudní lékař doktor Don Reay určil, že žena měla hnědé vlasy a byla to běloška kolem třicátého roku věku. Chyběly jí paže a spodní kosti dolních končetin, které nejspíše odnesla zvířata. Reay odhadl, že byla středně vysoká. Byla mrtvá tři až šest měsíců.

			Tohle byly všechny informace, které Reay zveřejnil. Snažil se, jako všichni v pracovní skupině, utajit toho co nejvíce, aby mohli eliminovat ty, co se falešně přiznávají. Čím méně konkrétních informací se dostalo mezi lidi, tím lépe, ačkoliv zároveň museli být varováni před nebezpečím. Byla to dvojsečná zbraň.

			O měsíc později, 13. března 1984, se asi o tři sta metrů dál vynořila další kostra, které chyběly ruce a část jedné paže. Narazil na ni muž, který sbíral mech, který poté prodával květinářům. I tentokrát průzkumníci prohledali okolí. Pročesali podrost ve vzdálenosti do kilometru a půl na každou stranu již velice zřídka užívané silnice staré I-90. Nalezli tam ženské kalhotky, ale nemohli si být jistí, jestli s kostrou, která na místě ležela dva až čtyři měsíce, nějak souvisí.

			Tuto druhou ženu Bill Haglund identifikovat dokázal. Šlo o Lisu Lorraine Yatesovou – Lisu, která slíbila své neteři, že ji s sebou brzy vezme na piknik. Byla jednou z posledních pohřešovaných dívek – zmizela dva dny před Vánoci, tři měsíce před nalezením jejích ostatků.

			Tato lokalita u paty Kaskádového pohoří se nacházela opravdu daleko od SeaTac Stripu i třídy Aurora – Sever. Mount Si (známá také jako „Twin Peaks“ podle oblíbeného televizního seriálu) se zvedá jako monstrum vzhůru a její svahy jsou obsypány jedlemi, které na nejvyšších vrcholcích střídají zářivě bílá, sněhová pole. Nedaleko bzučela životem nová dálnice, kde většinu dopravy tvořily mohutné kamiony, dlouhé soupravy z celých Spojených států. Většina řidičů zastavovala u výjezdu číslo 34, aby se vydatně najedla na Kenově zastávce kamionů, kde se mohli zároveň osprchovat, ubytovat v motelu nebo si alespoň na chvíli zdřímnout na palandě v kabině svého vozu. Byl to úplný kamioňákův ráj. Vařili tam tak skvěle, že se ke Kenovi pravidelně stavovali i mnozí cestovatelé. Nedaleko byl také kemp Waskowitz, kde obvykle kempovali studenti páté a šesté třídy státních škol Highline.

			Pracoval snad Zabiják od Zelené řeky jako řidič kamionu? Nebyl by prvním sériovým vrahem s tímto povoláním, které je pro člověka, jenž se potřebuje zbavovat mrtvých těl v odlehlých oblastech, téměř ideální. Takto koneckonců zněl i jeden z návrhů, které onen anonymní pisatel zaslal Mikeu Barberovi z P. I.

			Nové naleziště otevřelo nové možnosti. Frank Adamson nařídil podrobný a vyčerpávající průzkum mezi jižní větví řeky Snoqualmie a velice prudkým hřebenem na jihu. Průzkumníci nic zajímavého nenašli.

			Na lokaci North Bend se dalo dostat dvěma snadnými cestami. Ta první vedla na východ po I-90 ze Seattlu přes první plovoucí most a ta druhá směrem na severovýchod po 18. dálnici, což byla daleko odlehlejší silnice. Tato dálnice tvořila přeponu trojúhelníku komunikací, jehož hlavním vrcholem byl Seattle. Spodní vrchol se nacházel kousíček na sever od Tacomy v hloučku menších měst (Auburn, Kent, Maple Valley) a horní vrchol pak ležel pár kilometrů na západ od samotného North Bend. Na většině trasy šlo o dvouproudovou silnici s několika předjížděcími pruhy a odpočívadly. Lesy se v některých místech plížily až ke krajnici. Dvě čerstvě objevená těla ležela na východním konci 18. dálnice. Měl snad neviditelný vrah v hlavě nějaký geografický „plán“? Najde se snad více podobných hromadných nalezišť, které dohromady budou tvořit nějaký vzorec? To měl ukázat až čas.

			Několik těl bylo nalezeno na jih od letiště SeaTac a také severně od ranvejí. Další nálezy byly pak učiněny rovněž na sever od letiště, blíže k ohnisku v podobě křižovatky Pac HiWay a 144. jižní ulice.

			Byl první jarní den, 21. března 1984. Cindy Smithová právě zmizela v Seattlu, ale ještě nebyla nahlášena jako pohřešovaná. Bob Van Dyke, správce třech baseballových hřišť na křižovatce 16. jižní třídy a 146. jižní ulice prořezával keře v rámci příprav na novou sezónu, když k němu přiběhl jeho labrador s kostí v tlamě.

			„Věděl jsem, co to je, ale doufal, že jde o něco jiného,“ řekl Van Dyke.

			Byla to lidská kyčel. Van Dyke zatelefonoval na policejní oddělení Port of Seattle, protože baseballová hřiště spadala do jejich revíru, a oni zase zatelefonovali pracovní skupině Zelená řeka. Poručík Jackson Beard se na místo činu vydal hned, jakmile svolal detektivy a průzkumníky ze Služby pátrání a záchrany. Pátrací pes, cvičený pro hledání mrtvých těl, je jako první dovedl k borovicové houštině asi třicet metrů za plotem jednoho hřiště. Ležela tam lidská kostra. Patřila mladé ženě a v budoucnu byla známá jako „Kosti č. 10“.

			Následovala dosud největší průzkumná operace v rámci vyšetřování Zelená řeka; šedesát průzkumníků obešlo v rojnici těsně vedle sebe několik čtverců pozemku. Spolu s Beardem jejich snažení koordinoval ještě poručík Danny Nolan.

			Dalšího dne nalezl psovod Chris Clifford se svým bloodhoundem – trefně pojmenovaným Smutek – v dané oblasti další tělo. Smutek byl nadšený pátrací pes, zkušenější v hledání mrtvých než živých osob. Psi, trénovaní pro pátrání po lidech, jsou obvykle dobří při hledání živých, nebo mrtvých, ale nikoli obojího. Do které skupiny konkrétní pes patří, lze snadno určit už v době, kdy je ještě štěně. Objevení těla však nebylo vítězstvím ani pro Clifforda, ani pro Smutka.

			„Podobné lovy jsou opravdu depresivní,“ řekl Clifford. „A ne příliš vděčné. Smutek celkem podivně reaguje. Jako by říkal: ‚Hele, to fakt není legrace.‘ Když objeví něco mrtvého, začne být velmi opatrný. Prostě zastaví. Přišel jsem k němu zpoza rohu a viděl jsem, jak tam jen tak ztuhle stojí.“

			Smutek nalezl osmnáctiletou Cheryl Lee Wimsovou, která zmizela z centra Seattlu přesně před deseti měsíci.

			Objevy těl byly sice velice skličující, ale pracovní skupina kapitána Franka Adamsona cítila, že se pomalu dostávají muži, který tak bezostyšně ničil lidské životy, na kobylku. Byli si jistí, že když už objevili ostatky celkem osmnácti lidí, něco se musí vynořit. Když vyšetřovatelé prohledávali oblast jen kousek na západ od letiště, měli pocit, že potrvá jen pár hodin, než objeví nějaký důkazní materiál, který je k němu přivede. A přesto píšu tyto řádky až o celých dvacet let později. Dvacet let, a já nikdy nepíšu žádnou knihu, dokud vyšetřování případu nebo série případů nebylo uzavřeno, včetně ukončeného soudního procesu. Nikdy neexistovalo žádné vražedné tajemství, které by mělo tolik slepých uliček a zauzlených křižovatek.

			Nadpisy v novinových výstřižcích, které jsem si schovala kvůli nálezům v březnu 1984, jsou ironické, a to vzhledem ke strmému pádu, který potkal velmi sebejistě se tvářícího demokratického politika Howarda Deana v březnu 2004. Před dvaceti lety byl také volební rok a političtí komentátoři nadšeně plodili závěry o blížících se volbách, přestože věděli, že v životě se spousta věcí může zásadně změnit velice rychle: „Už není pochyb: Hart je tím mužem, kterého bude třeba porazit – Gary Hart je jasným vůdcem pro demokratickou prezidentskou nominaci 1984!“ (United Press International).

			Navzdory jejich velkým tužbám k nominacím Howarda Deana a Garyho Harta nedošlo, a stejně tak nebylo na pořadu dne ani dopadení Zabijáka od Zelené řeky.
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			Do této chvíle už pracovní skupina prověřila a očistila tisíce podezřelých: všechny ze skupin A a B a mnohé ze skupiny C. Vyšetřovatelé došli k názoru, že v roce 1984 se na jihu okresu King vyskytovalo opravdu mnoho nebezpečných či podezřelých mužů.

			Manažer jednoho motelu v Kentu jménem Douglas Jeffrey měl záznam v trestním rejstříku kvůli usvědčení ze znásilnění, ke kterému došlo před třinácti lety a o kterém jeho zaměstnanci neměli ani tušení. Šlo o dobře vypadajícího muže, jenž měl ženu, dítě, krásný úsměv a sebevědomé vystupování. V sedmdesátých a na počátku osmdesátých let vyznávali v USA filozofii, že sexuální násilníci mohou být léčeni ve státní nemocnici Western State Hospital, kde je napraví a pak vypustí zpět do společnosti bez použití drastických opatření, jako je chemická nebo chirurgická kastrace.

			Jeffrey, jehož rodinný život se zdál být stabilní, vypadal jako ideální adept na nápravu. Byl prohlášen za vyléčitelného sexuálního psychopata a místo do vězení ho poslali do nemocnice pro duševně choré. Účastnil se schválené léčby v rámci programu sexuálních delikventů: skupinové terapie.

			Když však Jeffreyho, údajně napraveného řádného občana, propustili, stal se z něj živoucí důkaz toho, že skupinová terapie měla na jeho hluboce vrozené vzorce chování prakticky nulový vliv. Jeho choutky naopak ještě posílila. Více než dva roky vnikal do bytů a domů v oblasti East Hill v Kentu. Mnohé ženy se probudily uprostřed hluboké noci a zjistily, že se nad jejich postelí tyčí muž s nylonovou punčochou na hlavě, která jako groteskní maska zakrývala jeho skutečné obličejové rysy. Podle některých odhadů se dopustil až stovky znásilnění. Již tak vyděšené ženy nutil k poslušnosti nožem, který míval u sebe. Po znásilnění je ještě okradl o peníze a šperky.

			Někdy si s sebou brával i fotoaparát se samospouští a nechával se fotografovat se svými oběťmi během aktu napadení. Nosil u sebe i pracovní pager, který ho vždy upozorňoval, že ho shánějí v motelu, kde pracoval.

			Když Jeffreyho nakonec dopadli, odsoudili ho u Nejvyššího soudu okresu King za sedmnáct znásilnění, loupeže a únosy. Becky Roeová, dlouhodobá šéfová jednotky prokurátora pro potírání sexuálních napadení, navrhla, aby dostal dva po sobě následující doživotní tresty. „Nemyslím si, že by se násilní sexuální delikventi dali nějak léčit,“ řekla stručně.

			Douglas Jeffrey řádil ve městě, kde byly nalezeny první oběti Zabijáka od Zelené řeky. Vypadal tak laskavě a přívětivě, že mu mladé ženy vždy věřily. Mohl kromě opakovaných znásilnění páchat také vraždy? Možné to bylo, ale nakonec ho ze seznamu možných podezřelých z případů od Zelené řeky vyškrtli.

			V létě 1983 jistý devatenáctiletý muž přesvědčil svého dvacetiletého kamaráda, aby mu pomohl zabít svou vlastní matku. Tuto devětatřicetiletou ženu pak uškrtili v zadní části oprýskané dodávky, ve které žili. Její syn později detektivům přiznal, že zavraždili čtyři další ženy v jižní části okresu King. Dokonce i popsal místa, kde zanechali jejich těla. Prohlásil, že nenávidí ženy a nejvíce právě svou matku. Nakonec však svá přiznání ohledně vraždy mladých žen stáhl. Oba byli odsouzeni k mnohaletému pobytu ve vězení a následně ze seznamu adeptů na Zabijáka od Zelené řeky odebráni.

			Bylo velice těžké, aby člověk nebyl příliš nadšený z podezřelých, kteří do profilu vraha zdánlivě perfektně zapadali. Sama jsem se do této pasti několikrát chytila. Pár let po začátku vyšetřování případů od Zelené řeky jsem dostala několik dopisů od muže, který žil ve Washingtonu D. C. Pracoval tam jako právník. To jsem si ověřila. Naznačil, že má odpovědi na to, co se všem těm zavražděným ženám stalo, a řekl, že mi pošle nahrávky, které mě jistě přesvědčí.

			Pak mi ale řekl, že sehrál důležitou úlohu v aféře Watergate a že poskytoval informace Carlu Bernsteinovi a Bobu Woodwardovi. Když jsem to uslyšela, začala jsem zpochybňovat nejen jeho věrohodnost, ale i soudnost. Znělo to všechno příliš nereálně.

			Když nahrávky dorazily, zjistila jsem, že se na nich nacházejí hodiny a hodiny záznamů z jeho osobních návštěv tajemného kultu, o kterém říkal, že unáší ženy z podezřelých míst, aby je mohl obětovat. Tvrdil, že se schovával ve stínu a sledoval lidi v kápích, jak škrtí mladé ženy ve světle velké vatry. Prostředí, které popsal, bylo podobné lesům, ve kterých byly nalezeny mnohé pozůstatky obětí, ale lesy a hvozdy se nacházely ve všech směrech za hranicemi města Seattle. Můj „odborník“ znal i jména mnoha obětí. Správně popsal i jejich fyzický vzhled, jenže všechny tyto informace si mohl přečíst v novinách. Byl případem tak posedlý, až jsem si řekla, že místo blouznění o Watergate začal blouznit o případech od Zelené řeky.

			Pak jsem si ale koupila výtisk knihy Všichni prezidentovi muži a zjistila jsem, že můj korespondent opravdu byl jedním z klíčových kontaktů autora a informátora s přezdívkou Deep Throat (česky „hluboké hrdlo“). Jeho jméno bylo neobvyklé, navíc jsem si dokázala ověřit, že je tím, za koho se vydával, a že žil tam, kde říkal, že žije – na předměstí Washingtonu – a momentálně zastával relativně důležitou pozici. Došla jsem k názoru, že mi možná o vyšetřování skutečně říká pravdu, ale více jsem se přikláněla k variantě, že se kvůli skandálu Watergate pomátl.

			Jen abych se ujistila, jestli náhodou nepřehlédnu velmi důležitý zdroj informací, donesla jsem „nahrávky kultovních obětí“ Daveu Reichertovi a řekla mu, co jsem o muži, který je poslal, věděla. Uvědomila jsem svého informátora, že jeho objevy jsou nyní v povolaných rukou, což schválil. A pak jsem to hodila za hlavu. Jestliže by byly informace správné, Reichert by se o vše postaral. Nikdy se mi už o nich nezmínil. Možná zkrátka jen neměl čas poslouchat dlouhé hodiny plácání o kultech a lidských obětech, a já bych se mu vůbec nedivila.

			Jednou z nejvíce neodbytných volajících byla žena, která žila někde na jihu okresu. Neochvějně věřila, že Zabijákem od Zelené řeky je její odcizený manžel. Mnoho desítek žen mělo stejný pocit ohledně svých bývalých manželů, ale tato byla neúnavná. Přestože to nebylo obecně známo, řidičský průkaz Marie Malvarové se našel na letišti SeaTac několik týdnů po jejím zmizení. Buď ho tam ztratila sama, nebo jí někdo ukradl peněženku, nebo ji tam nastražil její únosce, který chtěl, aby to vypadalo, že z vlastní vůle odletěla pryč od svého partnera a rodiny.

			Volající žena jménem Sonya* byla fixovaná na případy od Zelené řeky, stejně jako byla přesvědčená, že ji špehuje jedna americká maloobchodní společnost. To druhé mi přišlo jako paranoia. Ohledně případů od Zelené řeky se zaměřovala konkrétně na Marii Malvarovou. I ta však mohla být součástí jejího vybájeného světa. Byla tak vyděšená, že se neustále stěhovala. Pokaždé když volala, nechávala mi na sebe vždy nové telefonní číslo.

			„Jela jsem s manželem na letiště vyprovodit jeho rodiče k branám B,“ řekla Sonya jedním dechem. „Můj muž vytáhl z peněženky, o které jsem si myslela, že je moje, několik kartiček. Vzala jsem do ruky něco, co jsem považovala za svůj řidičák. Když jsem se na něj podívala, nebyl můj. Byla na něm fotografie nějaké ženy okolo dvaceti let s tmavými, dlouhými vlasy. Byly na něm čtyři jména, ale stihla jsem přečíst jen to poslední, které začínalo na písmena ‚Mal‘, a pak mi kartičku vytrhl z ruky. Dal ji našemu dítěti, aby si s ní hrálo, ale když manželovi rodiče odešli, chtěl si ji vzít zpět, a zjistil, že ji dítě muselo upustit. Vyšiloval a hledal ji na podlaze, ale pak nám řekli, že musíme opustit terminál, protože se chystají zamknout dveře.“

			Mariin průkaz skutečně někdo nalezl u brány B-4 na letišti, konkrétně údržbář společnosti pro údržbu budov (ABM) Michael Meadows, když 27. května 1983 vysával podlahu. Odevzdal ji na ztráty a nálezy, odkud byla předána pracovní skupině Zelená řeka. Sonya však trvala na tom, že ji na letišti ztratili a pracovní skupina o tom nevěděla. Nakonec se připojila na internet a spojila se se samozvanou soukromou detektivkou z Texasu, která se také často připojovala do chatovacích místností, kde se vraždy od Zelené řeky probíraly nonstop.

			Byl to ten typ případů, který láká spousty rádoby detektivů. Zdálo se, že každý obyvatel Seattlu má svou vlastní teorii. U veřejnosti stále převládala varianta, že Zabiják od Zelené řeky je policista. Během let mi nezávisle na sobě nějací lidé sdělili čtyři jména a o jejich nositelích tvrdili, že „jde na sto procent o Zabijáka od Zelené řeky“. Všechna patřila detektivům, které jsem znala roky. Když jsem se nad tím trochu hlouběji zamyslela, téměř jsem začala pochybovat, jestli je ve skutečnosti doopravdy znám.

			I oni měli nějaké bývalé ženy, a dvě různé volající mi dávaly tip na dva různé policisty, se kterými kdysi uzavřely manželství. Jedna dokonce nesměle řekla: „Ann, vždyť ho znáš. Byla jsi s ním na obědě.“

			Znělo to trošku děsivě, ale já jsem za ta léta obědvala se stovkami detektivů. Nesnášela jsem tyhle hádací hry. Když byla všechna jména policistů očištěna, potěšilo mě to.

			Během honu na odhalení identity obětí či vraha samotného nebyla žádná forenzní technika považována za příliš netradiční. Někteří z detektivů klidně naslouchali spiritistickým médiím. Když vyšetřovatelé hledali těla, využívali i proutkaře. Několik svědků a informátorů bylo zhypnotizováno, aby se ukázalo, jestli se v hloubi jejich vědomí neskrývají informace konkrétnější, než jaké si vybavovali v bdělém stavu.

			Betty Pat Gatliffová pracovala v Oklahomě jako forenzní výtvarnice. S týmem několika forenzních antropologů a umělců dokázala vrátit obličeje lebkám, na kterých už nezbývala žádná měkká tkáň. Zní to jako celkem odporný druh umění. Nikdy jsem je nechtěla sledovat při práci, natož se na procesu sama podílet. Betty Pat jsem jednou potkala na konferenci forenzních věd, kde jsem přednášela na semináři o Tedu Bundym. Když pak přijela do Seattlu, zavolala mi. Pozvala mě, abych společně s ní zašla do hlavní kanceláře soudního lékaře Dr. Dona Reaye, která se tehdy nacházela v Harborview, v nemocničním komplexu našeho okresu. Váhala jsem, ale nakonec jsem nabídku přijala. V kanceláři soudního lékaře jsem se podívala na čtyři krabice, které obsahovaly očíslované kosti neznámých obětí, zatímco ona si vybírala lebku. Připomněla jsem si, že tyto kosti kdysi patřily mladým ženám, které by si zasloužily, abychom znali jejich identitu a aby byly řádně pohřbeny.

			Betty Pat začala lebkou, která byla spolu s dalšími ostatky nalezena v září 1983 u silnice Star Lake. Lebku nejprve vyčistili parou a sterilizovali. Když jsem se na ni snažila dívat očima Betty Pat, uvědomila jsem si, že každá lebka vypadá trochu jinak. Jsou rozdílné v mnoha drobných detailech. Vysoké lícní kosti na této konkrétní naznačovaly, že její „majitelka“ měla mezi předky původní obyvatele Ameriky.

			Betty Pat mi ukázala, jak na lebku připevňuje gumy z obyčejných tužek. Zjistila, že jejich tloušťka odpovídá u většiny subjektů vrstvě kůže a tkáně. Pak začala lebku pokrývat svaly z modelářské hlíny a postupně se začala rodit tvář. Samozřejmě, že metoda nemohla být úplně přesná – nevěděli jsme, jestli nebyla osoba příliš tlustá, nebo naopak hodně hubená, a tyto okolnosti nebylo možné jakkoliv určit, protože jsme nevěděli, čí tvář vlastně modelujeme.

			Betty Pat opatrně vyplnila všechny prostory mezi gumičkami a nakonec stvořila téměř hotový obličej. Když byla spokojená, doplnila ji o skleněné, tmavě hnědé oči, obočí a tmavou paruku.

			Pořádně jsme se do tváře zahleděly a zamyslely se. Kdopak jsi?

			Tohle však rozhodně není spolehlivá metoda identifikace obětí. Není možné odhadnout, kolik bylo na lebce měkké tkáně – na špičce nosu nebo na rtech. Pohlaví a rasové charakteristiky se obvykle dají odhadnout z čelistí, čela a zubů, takže se snadněji odhaduje barva vlasů a očí, ale ne vždy.

			Vytrhávala si tato žena obočí? A jak moc se líčila a jak dlouhé nosila vlasy? Měla je rovné, nebo kudrnaté? Forenzní výtvarník Frank Bender z Filadelfie říká, že s lebkami, na kterých pracuje, „promlouvá“, a tak se mu daří neobyčejně přesně zjistit, jak jejich původní majitelé či majitelky vypadali a kým byli. Betty Pat Gatliffová se spoléhala spíše na strukturu kostí samotných.

			Přestože jsme to tehdy ještě nevěděly, dívaly jsme se do tváře Gail Mathewsové – ženy, jejíž milenec ji viděl ve staré dodávce s nějakým cizincem a ona se dívala přímo skrze něj. Musela být velmi vyděšená, když nevolala o pomoc. Teď byla její hliněná tvář klidná a bez výrazu.

			Když jsem se později podívala na Gailinu fotografii, postřehla jsem, že měla neobyčejně silné rty, jako by si do nich nechala píchnout kolagen. Jenže v roce 1983 se ještě tato technika v kosmetice nepoužívala – měla rty plné naprosto přirozeně, tak plné, že bychom její reálnou tvář bez fotografie nikdy nedokázaly zkonstruovat.

			Gail nebyla jedinou obětí, kterou vrah zanechal nedaleko silnice Star Lake Road. 31. března 1984, šest měsíců poté, co zde byly nalezeny její ostatky, procházel pod stínícími korunami stromů na východ od silnice houbař a narazil na okraji rokle na lidskou lebku. Les okamžitě opustil a zatelefonoval do kanceláře šerifa okresu King. Frank Adamson brzy svolal svůj tým detektivů a příslušníků sboru Pátrání a záchrany. Museli prohledat další velice nepřístupný a krkolomný terén. Zdálo se, že muž, který za sebou zanechával tolik těl, si vyloženě vybíral strmé svahy. Toto místo bylo jedním z nejstrmějších. Možná pro něj bylo nejjednodušší oběť zkrátka jen spustit ze srázu dolů, aby ho na samotném místě posledního odpočinku oběti nikdo nespatřil. Pokud doopravdy šlo o onoho muže, který byl spatřen v několika různých vozech, mohl mít dokonce i nějaký zdvihák nebo schůdky, pomocí kterých spouštěl oběti z nákladního prostoru pick-upu. Jeho plán však nebyl ideální. Mrtvé dívky se zachytily za kmeny stromů a neskutálely se až na konec svahu.

			Adamsonovi začal nekonečně se vlekoucí, vyčerpávající den a jeho práci mu navíc ztěžovali novináři, kteří se neustále vydávali do lesů a snažili se na vlastní pěst najít důkazy nebo další těla. Rozhodně nepotřeboval, aby banda reportérů vtrhla na místo činu a znehodnotila důkazní materiál.

			Nalezení zbytku těla, které patřilo k lebce, netrvalo nijak dlouho. Jenže průzkum pokračoval a vyšetřovatelé pracovní skupiny postupně nalezli níže ve svahu další dvě kostry. A pak další. Stromy, které se nacházely nejblíže každého těla, byly nabarveny oranžovým sprejem, aby měli policisté alespoň přibližné triangulační body pro zaměření obětí. Detektivové si označili stromy těsně u těl nebohých obětí: 1, 2, 3, 4, 5.

			Ukázalo se, že bylo nalezeno jedno z vrahových oblíbených míst pro odhazování žen, pro které už neměl využití. Vzdušnou čarou bylo toto místo vzdáleno něco přes kilometr od Zelené řeky, ze které policisté vyzvedli jeho prvních pět obětí.

			Les samotný, ve kterém s výjimkou vzdáleného zurčení potůčku Mill Creek na dně rokle obvykle panovalo naprosté ticho, působil dost odlehle. Ve skutečnosti se místo nálezu nacházelo blízko Pac HiWay, ačkoliv 272. jižní ulice byla relativně daleko od konce Stripu. Směrem na východ sídlila společnost Smith Brother’s Diary, ze které pendlovaly tam i zpět desítky dodávek s mlékem. A podél 55. jižní a Star Lake Road si budovaly své domy spousty mladých rodin. Vrah sem v žádném případě nemohl své oběti vozit ve dne. Po setmění bylo dost pravděpodobné, že už si ho nikdo nevšimne.

			Po celý víkend poletovali novináři kolem Adamsona jako komáři. V té době neměl řádného tiskového mluvčího, který by za něj zodpovídal dotazy. Kamkoli se vrhnul, všude narazil na nějakého reportéra. Adamson málokdy vykazoval známky netrpělivosti nebo špatné nálady, jenže tyto dva dny byly opravdu extrémně výživné. Když se vracel do ústředí pracovní skupiny, očekávala ho Cookie Huntová, protože sledovala jeho kroky od silnice Star Lake. „Cookie byla dost vlezlá,“ řekl Adamson. „Když jsem se vrátil do kanceláře, čekalo na mě 128 telefonátů a zpráv. Měl jsem toho fakt dost. Toho dne mě opravdu hodně vytáčela.“

			Byl vyčerpaný stejně jako ostatní. Oficiálně už měli dvacet těl. Adamson tušil, že jde jen o špičku ledovce. Když mu Dr. Don Reay a Bill Haglund potvrdili identity posledních nalezených obětí, bylo mu jasné, že tento maniakální vrah postupoval podle plánu. Jak předpokládal Pierce Brooks, Zabiják od Zelené řeky opravdu měl lokace pro zbavování se těl vytipované ještě předtím, než se vydal vraždit.

			Nejprve využíval Zelenou řeku, poté opuštěné čtvrti v okolí letiště, pak Highway 410 nedaleko Enumclaw a úpatí hor nedaleko Highway 18, a nakonec Star Lake. A takovýchto lokací mohlo být ještě více.

			Oběti od silnice Star Lake byly identifikovány jako Terry Rene Milliganová, která zmizela ze Stripu 28. srpna 1982 a byla nalezena 1. dubna 1984; Delores Williamsová, která zmizela ze Stripu 8. března 1983 a byla nalezena 31. března 1984; a Sandra Kay Gabbertová, unesená rovněž ze Stripu 17. dubna 1983 a nalezená 1. dubna 1984.

			(A když konečně identifikovali Gail Mathewsovou, uvědomili si, že byla unesena z Pac HiWay pouhých pět dní po zmizení Sand-e Gabbertové. Snad vraha něco vystrašilo a on proto Gailino tělo odhodil blíže k silnici. To by vysvětlovalo, proč byla nalezena jako první. Nikdo však netušil, že jde opravdu o Gail. Její totožnost byla určena v únoru 1985, téměř o dva roky později.)

			Čtvrté tělo, nalezené nedaleko silnice Star Lake, identifikoval ve třetím dubnovém týdnu Bill Haglund v kanceláři soudního lékaře pomocí zubních záznamů. Šlo o Almu Ann Smithovou – tichou a osamělou dívku, která kdysi chodívala do sedmé třídy ve Walla Walla. Jezdila do Seattlu velmi často, protože blízko žil její otec a ona pendlovala mezi oběma svými rodiči.

			Policisté dosud neobjevili Marii Malvarovou ani Keli Kay McGinnessovou, které také zmizely na jaře 1983.

			Zabiják od Zelené řeky se postupně stával legendou, ne nepodobnou smyšleným postavám typu Freddyho Kruegera z Noční můry v Elm Street nebo Jasona v seriálu Pátek třináctého. Mládež přímo hltala, jak v těchto tehdy současných snímcích řady mladých herců padaly za oběť plíživým vrahům, kteří svou kořist nejprve jednu po druhé odlákali někam do ústraní a poté zavraždili. Co však na stříbrném plátně či televizní obrazovce diváky velmi příjemně děsilo, ve skutečnosti působilo bezútěšně a odporně.

			Jestliže vrah četl noviny a sledoval televizi – a pracovní skupina si byla téměř jistá, že ano – pravděpodobně se usmíval. V tu dobu už ho totiž kvůli počtu obětí srovnávali s Johnem Gacym, Waynem Williamsem a Tedem Bundym. A byl to on, kdo v tomto ohledu všechny překonal.

			Tehdy už se pohřešovala taková spousta dívek, a tak mnoho jich bylo nalezeno bez života, že jsem o nich i já sama začala mluvit jako o číslech, podle toho, v jakém pořadí zmizely. Když jsem si to uvědomila, vyděsilo mě to. Nechtěla jsem, aby se to opakovalo, a tak jsem jednou v noci nešla spát, a nachystala si velký kus papíru, noviny, nůžky a lepicí pásku. Vlepila jsem jejich fotografie do tabulky a pak k nim připsala jména, popisy, data zmizení a data nalezení. U příliš velkého procenta z nich svítilo zatím v poslední kolonce bílé místo. Ale hlavně jsem si zapamatovala jejich jména a tváře a navždy si je vštípila do mysli jako lidské bytosti, a ne pouhá čísla.

			Frank Adamson, čtenář poezie, znal dobře tvorbu T. S. Eliota a uvědomil si, že duben 1984 byl právě tím „nejkrutějším měsícem“, alespoň co se týkalo počtu objevených ženských těl.

			Barbara Kubik-Pattenová, která doopravdy věřila, že jí mrtvé dívky posílají zprávy a v nich uvádějí, kde se nacházejí ostatní oběti, cítila, že k ní promlouvají Mary Bridget, Kimi-Kai, Opal a ještě jedna blondýna, kterou nedokázala identifikovat. Byla velice zklamaná, že jí detektivové z pracovní skupiny odmítli naslouchat. Jediný vyšetřující, který měl dostatek trpělivosti, aby ji vyslechl, byl Jim Doyon, kterého Frank Adamson popsal jako „milého chlápka“.

			15. dubna 1984 mě Kubik-Pattenová vystopovala, když jsem zrovna byla u kamarádky na nedělním obědě. Telefonní číslo k ní jsem nahrála do zprávy v mém záznamníku pro případ, že by mě sháněly mé děti. Jako většina detektivů pracovní skupiny, i mě už přestávalo bavit její neustálé ujišťování, že má spiritistické vize, ale nikdo ji přitom neposlouchá.

			Byla jsem netrpělivá, protože mi pokazila jednu z vzácných příležitostí, kdy jsem obědvala mimo dům, a tak jsem nakonec řekla: „Víš, Barbaro, tvé vize jsou příliš neurčité. Myslím si, že nakonec budeš muset sama najít nějaké tělo, abys je přesvědčila. Většinu detektivů tvé schopnosti nijak zvlášť nezajímají.“

			Věděla jsem, že má tendenci se objevovat na místech nálezů ostatků a že překáží týmům vyšetřovatelů, kteří se snaží posbírat co nejvíce důkazů a zároveň držet zpátky novináře a zvědavé kolemjdoucí. Jednou si Kubik-Pattenová s nějakou kamarádkou našla cestu do lesů nedaleko místa, kde zrovna probíhalo pátrání po tělech. Našly zbytky nějakého zvířete, které považovaly za lidské, a začaly do nich hrabat. Naneštěstí se jim podařilo poškodit hnízdo sršní. Její kamarádka – alergická na včely – dostala žihadlo, a tak musely z lesa ne příliš důstojně utéci.

			Další středu poté, co mi Kubik-Pattenová telefonovala, našel lesní dělník s lopatou lidské ostatky v hlubokém lese, který vlastnila společnost Weyerhaeuser. Byly rozeseté na ploše asi patnácti čtverečných metrů kousek od severního konce Highway 18, nedaleko North Bend. V oblasti, kde byly před dvěma měsíci nalezeny ostatky dvou jiných žen.

			Vhodné zubní záznamy a objev spodní čelisti přinesly rychlou identifikaci. Kosti patřily sedmatřicetileté Amině Agisheffové, která čekala na autobus v centru Seattlu a byla úplně první ženou na seznamu pohřešovaných. Šlo o překvapivou odpověď na mnohé otázky, které její zmizení vyvolalo. Byla to oddaná matka tří dětí a nikdy neměla s prostitucí nic společného.

			Přestože Amininy kosti byly nalezeny nedaleko dříve nalezených pozůstatků, její rodina nevěřila, že odpovídala profilu obětí Zabijáka od Zelené řeky, a nevěřili tomu ani detektivové. Zaprvé byla příliš stará a zadruhé se po celý svůj dospělý život oddaně a zodpovědně věnovala svým dětem. Měla ruské kořeny a byla součástí rozvětvené rodiny, jejíž členové se snažili i na dálku udržovat v pravidelném kontaktu. Narodila se v New Yorku, vystudovala v Paříži, pracovala jako učitelka Montessori a číšnice v Old World Delicatessen v Ballardu, skandinávské baště Seattlu, velmi daleko od SeaTac Stripu. Myšlenka, že by se nějak zapletla do prostituce, byla pro kohokoliv, kdo ji znal, naprosto nepředstavitelná. Ať už Aminu zavraždil kdokoli, dost možná se schválně pokusil Zabijáka od Zelené řeky napodobit.

			Hned v poledne příštího dne se Barbara Kubik-Pattenová vydala se svými dvěma nejmladšími dětmi do oblasti nedaleko North Bend. Cestu jí zahradila žlutá páska, která ohraničovala místo středečního nálezu a okolního průzkumu. Vstoupila do lesa na podobném místě o pár set metrů dále – na další nezpevněné odbočce z Highway 18 – a začala s hledáním. Později řekla, že jí hlas Kimi-Kai Pitsorové řekl, že má hledat právě tam.

			A skutečně objevila tělo.

			Kubik-Pattenová pospíchala za detektivy, kteří ještě stále prozkoumávali místo nálezu roztroušených kostí Aminy Agisheffové. Přistoupila k Rupe Lettichovi, jednomu z vyšetřujících, kteří nevěřili v její zprávy z jiného světa, a zatahala ho za rukáv. Odbyl ji a řekl, že nemá vstupovat do míst, kde probíhá vyšetřování. Opakovaně se snažila získat si jeho pozornost, ale on její žadonění už slyšel příliš mockrát. Až když na místo dorazil Frank Adamson, konečně našla někoho, kdo ji vyslechl. Věděl, že hledala vstup do lesa, který byl podobný místu nálezu kostí Agisheffové. „Nemohlo být jednoduché najít tělo v olšovém mlází kus dál od odbočky,“ vzpomínal později Adamson. „Pozůstatky těla byly přikryty zelenou plastovou taškou na odpadky a na místě se nacházely i zvířecí kosti. Bylo opravdu pozoruhodné, že se jí podařilo tělo objevit.“

			Po této velice zvláštní náhodě, kdy 19. dubna 1984 skutečně nalezla dosud neznámou oběť, se vyšetřování stalo ještě tajemnějším. Kostru ukrytou pod zeleným odpadkovým sáčkem nebylo snadné identifikovat a byla smutně pojmenována jako „Kosti č. 14“. Trvalo hodně dlouhou dobu, než se jim podařilo zjistit, že patřila dvaadvacetileté Tině Marii Thompsonové. Na ulici se vyznala daleko více než většina unesených dívek. Měla hnědé vlasy a oči a dost připomínala komičku Carol Burnettovou. Byla vysoká a velice štíhlá.

			[image: ]

			Jenže Tiny byly celkem dvě. Tato Tina nebyla Tinou Tomsonovou alias Kim Nelsonovou alias Star, blondýnkou, která zmizela ze SeaTac Stripu předchozí Halloween. Ta byla stále pohřešována. Tina Marie Thompsonová zmizela 26. července 1983 a mezi pohřešované osoby se dostala až mnohem později.

			Mohl si snad vrah být vědom toho, že zavraždil dvě mladé ženy, které se jmenovaly tak podobně? Nejspíše ne.

			Ale i tak…

			Musím přiznat, že mě dost trápilo, že Kubik-Pattenové se podařilo objevit tělo jen čtyři dny poté, co jsem jí řekla, že právě tohle jí pomůže získat si důvěryhodnost u pracovní skupiny Zelená řeka. Ani ve snu mě nenapadlo, že se jí to povede. Dokonce se mi do hlavy vloudila myšlenka, že by o vraždách mohla něco konkrétního opravdu vědět. Totéž si museli myslet i vyšetřovatelé. Vzali ji na detektor lži a ona ho zvládla. Zároveň sami sebe přesvědčovali, že to nebyl zas až tak úchvatný a výjimečný nález. Šla na hned vedlejší odbočku, kde mohl zastavit úplně každý, a podobné odbočky byly pro vraha výhodné – používal je často.  To, co ji dovedlo na správné místo, mohla být zkrátka správná dedukce a ne hlasy mrtvých.

			Po několik dní se Barbara Kubik-Pattenová objevovala na prvních stranách seattleských novin, což si, jak se zdálo, přála poslední dva roky. Mikeu Barberovi z Post-Intelligenceru vysvětlila, že Zabijáka od Zelené řeky spatřila dvakrát.

			Poprvé se to samozřejmě stalo ještě tehdy u Zelené řeky, když viděla odjíždět bílý vůz. A teď, téměř o dva roky později, dokázala dát Barberovi o něco přesnější popis. Řekla, že slyšela u řeky výkřik a pak se svým kamarádem, kterého nejmenovala, zahlédli i vraha samotného. Ačkoliv pouze z profilu, jak šel přes mýtinu ke svému vozu. „Je to běloch,“ řekla přesvědčivě, „má hnědé vlasy, štíhlé nohy a nejsem si jistá jeho věkem, ale má dlouhý krok a dlouhé paže, kterými při chůzi pomalu houpe tam a zpět.“

			Dokonce i zaplatila kreslíři, aby jí nakreslil portrét vraha, který si vybavila ve své mysli. Vzpomněla si, že jeho vůz byl „vytuněný“. Řekla, že když se ho snažila pronásledovat, blížila se k rychlosti 100 km/h, ale on vybíral zatáčky jako profesionální jezdec. Kde se v takových rychlostech proháněli, je otázkou. Kdokoli, kdo by takovou rychlostí jel po Frager Road, by jistě dříve či později skončil v řece. Silnice směrem na kopec měly tak ostré zatáčky, že by je nikdo nezvládl takovou rychlostí projet bez nehody.

			Barbara Kubik-Pattenová prohlásila, že Zabiják od Zelené řeky je „naprostý génius“ díky své schopnosti zbavovat se těl. Domnívala se, že musí mít nějaký speciální výcvik, který mu pomáhal přechytračit policii i forenzní laboratoř. Zároveň měla pocit, že kostra, kterou nalezla, a pozůstatky Aminy Agisheffové u sebe měly fyzické důkazy, které detektivům pomohou ho vystopovat.

			Kubik-Pattenová věřila, že nálezem prokázala svou hodnotu ve vyšetřování. Pokračovala v navštěvování míst činu a prohledávala novinové fotografie obětí, aby s nimi mohla být v co nejtěsnějším „kontaktu“.

			Série vražd, která začala oběťmi v Zelené řece, začala dosahovat úctyhodného počtu zavražděných, a postupem času se celý případ stával podivnějším a podivnějším.
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			Popularitu v médiích si vyloženě užíval. Miloval pozornost, protože ho po většinu života lidé podceňovali, a to včetně jeho rodičů.

			Na počátku osmdesátých let už měl za sebou zkušenosti s nevěrou od dvou manželek – jak „vychrtlé blondýny, tak tlusté brunety“, přestože vtipkoval o tom, že jde svému štěstí naproti tím, že se dvoří různým typům žen. S prostitutkami se seznámil ještě za působení v námořnictvu, ale i ty ho zradily, protože ho nakazily pohlavní chorobou. Jak ho pak později popsal někdo ze známých: „Rozhodně nebyl tím nejostřejším nožem v šuplíku,“ ale o společenské interakci se naučil dost. A stále měl mohutný sexuální apetýt, díky kterému nutně potřeboval nějakou partnerku. Naučili ho, že masturbace je hřích.

			Na zlatý důl narazil ve formě organizace pro rozvedené lidi s dětmi a doloval v něm velice zkušeně. Chodil s celkem asi dvanácti dívkami, které tam poznal. Darla Bryseová* zpočátku věřila, že její setkání s novým přítelem přes organizaci Rodiče bez partnerů (angl. Parents Without Partners, PWP) bylo čistě náhodné. V mnoha ohledech připomínaly její životní zkušenosti zážitky obětí Zabijáka od Zelené řeky. Podobně jako tomu bylo u většiny jeho ostatních přítelkyň, se kterými se v PWP seznámil. Prožila si zneužívání a zradu, ale něco v jejím nitru stále chtělo někomu důvěřovat.

			Narodila se v Santa Rosa v Kalifornii do rodiny hospodyně a majitele čerpací stanice a dělníka v jednom. Na své dětství vzpomínala jako na děsivé a nelaskavé. „Byla jsem nejstarší a věděla, že mám dvě sestry,“ řekla, „ale jedna odešla. To je tak asi všechno, co si pamatuju, až do doby, kdy jsem šla do první třídy. Rodiče poslali mou mladší sestru na výchovu k nějakým vzdáleným příbuzným.“

			Přestože s nimi žila jedna z babiček, Darla obvykle zastávala vaření a domácí práce. Její rodiče vedli bujný společenský život a patřili do mnoha klubů. Hodně pili a měli minimum času na rodičovské povinnosti. „Když jsem byla ještě velmi mladá, jeden muž, manžel od jedné z kamarádek mé matky, mě fyzicky – sexuálně – i emocionálně zneužíval,“ svěřila se Darla. „Myslím, že to matka věděla, ale nikdy nijak nezakročila.“

			Darla nikdy neměla pocit, že má svůj život pevně v rukou, ačkoliv navenek se snažila tvářit tvrdě a dokonce založila pouliční gang teenagerů. „Dokonce jsem si do vlasů vpletla žiletky,“ přiznala. „Ale myslím, že ve skutečnosti jsem zkrátka jen hledala místo, kam bych zapadla.“

			Jejím prvním dítětem byl chlapec, který se narodil, když byla ještě svobodná. I jej dostali na výchovu nějací příbuzní. Když se Darla poprvé vdala za jistého Jimmyho*, nebylo jí ještě ani dvacet. Moc ho milovala, a když se v lednu brali, byla nadšená. Okamžitě otěhotněla a v říjnu porodila dceru. Následujícího roku se pak narodil ještě syn. „Nechtěla jsem zase tak brzo otěhotnět,“ řekla. „Měla jsem dvě malé děti, kterým ještě nebyly ani dva roky, a já jsem měla takové nutkání, že musím byt udržovat v absolutní čistotě. Jenže Jimmy se na Vánoce opil, a přestože jsem ho prosila, aby to nedělal, znásilnil mě. Hned jsem věděla, že budu zase těhotná. A byla jsem.“

			Darla tři děti nedokázala zvládnout. Když se jednoho večera její syn rozkřičel a ona ho nedokázala utišit, do hlavy se jí začala vtírat myšlenka, aby ho hodila do kamen. „Měla jsem štěstí, že Jimmy přišel z práce brzy. Byla jsem úplně nepříčetná.“

			Trpěla poporodní depresí, ale v šedesátých letech ještě tuto emocionální poruchu nedokázali snadno diagnostikovat. Jimmy ji nechal na tři měsíce zavřít do státní nemocnice a tiše požádal o rozvod. „Byla jsem tak naivní a hloupá,“ vzpomínala Darla. „Nechtěla jsem se rozvést – milovala jsem ho – a ani jsem nebyla tak chytrá, abych si sehnala právníka. Stále jsme se tu a tam setkávali a já jsem věřila, že se k sobě zase vrátíme. A pak za mnou přijel táta a ukázal mi ten právní dokument. Jimmy byl u soudu a já jsem vůbec netušila, že rozvodové řízení už tak pokročilo. Jimmy dostal dům, děti, všechno…“

			Jimmy začal chodit s jinou ženou a Darla je nemohla vidět spolu. Opustila Santa Rosu a přestěhovala se k sestře do Seattlu. Byla to pěkná, mladá žena a brzy si našla práci – jako tanečnice v lesbickém baru ve sklepě pod Smithovou věží nedaleko Pionýrského náměstí v Seattlu. V té době jí bylo prakticky všechno jedno. „Dozvěděla jsem se o ‚vánočních stromech‘ – ostružinových koktejlech s amfetaminem,“ řekla o svém seznámení s drogami. „V baru pracovala jedna holka, která mě chtěla sbalit, ale řekla jsem jí, že to není nic pro mě.“

			Darle stále chyběl Jimmy. Vracela se do Santa Rosy tak často, jak to jen šlo, aby se viděla se svými dětmi. Doufala, že se dají znovu dohromady. Zdálo se, že ji rád vidí, a nabídl se, že jí pronajme byt. Navštívila své děti a pak seděla u telefonu ve svém bytě a čekala na Jimmyho. Znovu spolu začali spát a ona věřila, že ji stále miluje. „Zase jsem otěhotněla,“ vzpomínala později a smutně kroutila hlavou. „Myslela jsem, že když mu to řeknu, bude mít radost, ale on řekl: ‚To není moje dítě.‘ Jenže bylo. Nikoho jiného jsem tehdy neměla.“

			Darla hledala lásku celý svůj život. Krutá odpověď jejího bývalého manžela, která přišla ve chvíli, kdy čekala reakci plnou nadšení, ji uvrhla do největšího zoufalství, které do té doby poznala. „Vzala jsem si Seconal a všechno, co se mi podařilo sehnat na kase bez receptu, a pak jsem upadla do bezvědomí. Mohla jsem zemřít, ale nečekaně mě našla matka. Šla na mši a ženy si tehdy musely zakrývat hlavu. Stavila se ke mně, aby si půjčila šátek, a všimla si mě. A tak mi zachránila život. A já byla stále těhotná. Dnes za to děkuju Bohu, protože ta malá dívka je pro mě v životě velmi důležitá.“

			Protože se Darla pokusila spáchat sebevraždu, byla znovu umístěna do státní nemocnice. Když ji konečně propustili, nastěhovala se k nějakým kamarádkám a mužům se vyhýbala téměř osm let. Rozhodla se, že svou nejmladší dceru dá k adopci, protože cítila, že by nebyla dobrou matkou. „Jenže má nejlepší kamarádka mi to rozmluvila,“ řekla. „A vychovaly jsme ji spolu. Jsem tak vděčná, že mě nenechala Libby* odevzdat – je pro mě tou nejdůležitější na světě.“

			Darla se přestěhovala zpět do státu Washington a začala tam pracovat pro stát i soukromé energetické společnosti. Nějakou dobu byla poradkyní pro nezaměstnané a pak Avon Lady.

			Bylo jí lehce přes třicet a žila sama. Rozhodla se, že si nechá podvázat vaječníky. Porodila už pět dětí a čtyři z nich vychovával někdo jiný. Chtěla randit s muži a bála se dalšího těhotenství. Díky sterilizaci získala svobodu, kterou nikdy neokusila, a prošla si hodně promiskuitním obdobím. „Tehdy jsem hodně pila a myslím, že jsem si chtěla dokázat, že umím uspokojit muže. Zjistila jsem, že ano, ačkoliv jsem sama nikdy nedosáhla orgasmu. Poprvé v životě jsem sama rozhodovala o svých vztazích. Získala jsem tak určitou moc nad muži. Vypadala jsem skvěle a oni v mé přítomnosti úplně roztékali.“

			Aférky s muži si užívala asi jen půl roku. Pak se zavázala, že bude pro Libby lepší matkou. Její životní styl se od doby, kdy tancovala v baru a lovila muže, dramaticky změnil. Chtěla se věnovat nějaké řádné aktivitě, kterou by mohla sdílet s Libby. Koncem sedmdesátých let se přihlásila do Rodičů bez partnerů. Žila v západním Seattlu a účastnila se skupinových aktivit, které byly navrženy pro svobodné matky a otce, kteří potřebovali pomoct s výchovou a zároveň si chtěli zachovat nějakou míru společenského života. Většina členů skupiny žila v jižní části okresu King.

			„Setkávali jsme se v domovech různých lidí a diskutovali, pořádali společné večeře nebo chodili tancovat do komunitního centra Kent Commons,“ vzpomínala později Darla. „S Libby jsme v rámci PWP hodně chodívali na túry a na tábory. Tehdy jsem ještě pořád pila, ale získala jsem spoustu přátel a pro nás obě bylo velmi zdravé, že jsme trávily čas na vzduchu a nahoře na horských stezkách. Byli to skvělí lidé.“

			„A právě tam jsem ho poznala – přes Rodiče bez partnerů.“

			Darla si toho dvakrát rozvedeného, nezadaného otce všimla na jiných akcích PWP. Přišel jí atraktivní, jenže tehdy žil s jinou ženou ze skupiny. Sedmiletého syna Chada míval v péči o víkendech a bral ho na většinu pikniků a výprav. Samozřejmě byl na svého chlapce, který přes týden žil se svou matkou Danou, velmi hrdý. S Darlou se často hlásili na stejné aktivity, kterých se mohly účastnit i děti, aby tak mohli vzít s sebou Chada i dvanáctiletou Libby.

			Jednou o víkendu se skupina vydala na stezky na úpatí Snoqualmie Pass nedaleko Issaquah, tam si ho Darla začala prohlížet. Byl celkem pohledný a svalnatý. Bylo mu kolem třiceti, o pět let mladší než ona. „V jednu chvíli jsme šli po stezce sami a dali se do řeči. Líbil se mi a byl tak nějak tiše legrační, protože se dost držel zpátky. Oba jsme si uvědomili, že by to mezi námi mohlo fungovat, jenže on stále žil s někým jiným, takže to zatím nikam nevedlo.“

			Jednoho večera se to změnilo. „Začala jsem s ním flirtovat a on zareagoval,“ vzpomínala později Darla. „Prostě jsem na něj rovnou vybalila, že bych s ním ráda něco měla. Brzy poté se s tou druhou dívkou rozešel. Odstěhoval se z jejího domu a přestěhoval se rovnou ke mně. Prostě jen tak. Bylo to v květnu 1981.“

			Platil část účtů za vedení domácnosti, a přestože nepomáhal s domácími pracemi v domě, staral se o zahradu. Darla zjistila, že je to velice jemný muž, přestože nebyl nijak zvlášť romantický. „Nevzpomínám si, že by mi kdy kupoval dárky, ale myslím, že mi daroval několik přáníček.“

			Neměli mnoho společného. On nikdy nečetl, zatímco Darla velice, a měla obzvláště ráda žánr true-crime. Odebírala časopis True Detective už od té doby, co chodila na střední. Pokud si správně pamatuje, on je nečetl. Nezajímaly ho filmy, ale večer spolu sledovali televizi. Kromě PWP měl jen málo přátel, ačkoliv si byl blízký s jedním ze svých bratrů. Často bral Darlu na návštěvu ke svým rodičům, kteří žili jen pár bloků od Pac HiWay.

			Přestože měl jen málo zájmů, Darla zjistila, že je výjimečným sexuálním partnerem. „Řekla bych, že jeho koníčkem byl sex,“ vzpomínala. „Chtěl se milovat minimálně třikrát denně.“

			Nic proti tomu nenamítala, ačkoliv se zpočátku styděla, když chtěl mít styk někde venku, v autě nebo na místech, kde je mohli snadno odhalit. V té době řídil tmavě fialový pick-up s bílou nástavbou a v kabině měl vždy schovanou deku pro případ, že narazí na nějaké příhodné místo.

			„Časem jsem si zvykla a pak už mi nevadilo provozovat sex venku,“ řekla Darla se smíchem. „Jednou jsme kempovali poblíž řeky Yakima a dělali jsme to na břehu a kolem jela kanoe plná lidí, kteří si nás všimli. Smáli se a mávali na nás a my jsme jim taky zamávali. V té době už jsem se s ním cítila tak dobře a tak bez zábran, že mi to ani v nejmenším nebylo nepříjemné.“

			Někdy mu Darla vozila oběd do práce. Často si zalezli do jednoho z mohutných náklaďáků, které tam stávaly, a měli sex v prostoru pro spaní v kabině za sedadlem řidiče. Nikdo je nikdy nechytil.

			Neustále testoval hranice a pokoušel nebezpečí. Líbila se mu oblast obchodního domu v jižním centru. Darle nevadilo, když měli sex v jeho autě na parkovišti obchodu s nábytkem Levitz, ale když jí řekl o novém místě, dost znervózněla. „U jižního centra bylo takové místo, kde muži nakládali zboží do kamionů. Byla tam taková betonová bariéra, takový asi dva metry dlouhý plůtek, který nebyl nijak extra vysoký. Trval na tom, že musíme mít sex na trávníku hned za tou bariérou, odkud jsem slyšela, jak ti muži jen pár metrů od nás pracovali. Kdyby se jen podívali přes plot, tak by nás viděli, ale to mu vůbec nevadilo.“

			Strašně rád trávil čas v přírodě, miloval kempování a rybaření, ale Darla si nedokázala vybavit, jestli někdy donesl domů nějaké ryby. Společně nastřádali spoustu kempingového vybavení – stany, grily, vařiče, spacáky a vůbec všechno, co mohli potřebovat. Často kempovali klidně celý týden v divočině. Darla na sobě měla jen tenký ručník, protože ji měl rád nahou, a vařila pro oba na venkovním vařiči.

			Kromě rybaření také rád vykopával staré lahve podél opuštěných železničních tratí. Pil velmi málo a nekouřil. Zdál se být ideálním partnerem. „Byl upravený, čistý a pozorný. Byl velice svalnatý – velmi silný.“

			O sexu se bavili naprosto otevřeně a svěřovali si, jaké mají v tomto ohledu fantazie. Oba měli za sebou zkušenosti s mnoha partnery, ale pokud Darla věděla, po dobu jejich společného života jí byl věrný.

			Jednou, když kempovali bez dětí v divočině v Národním lese Wenatchee, se dohodli, že vyzkoušejí bondage. Darle nevadilo, když ji přivázal ke stromu nebo ji držel na zemi se svázanými kotníky a zápěstími, „jen když to bylo bezpečné“.

			Tyto praktiky ho uchvátily a velmi si užíval, když jí mohl v její bezmocnosti vkládat do vagíny kuličky hroznů a jiné ovoce. Oběma se inovativní druh pohlavního styku zalíbil a on dodržel svůj slib, že jí neublíží. Jejich vztah rozhodně nepatřil mezi ty nejběžnější, ale byli oba dospělí a byla to čistě jejich věc.

			Muž měl pochopitelně také některé vlastnosti, které Darlu znepokojovaly. Nikdy jí sám od sebe neřekl, že ji miluje. Líbilo by se jí to, ale kdyby ho o to musela prosit, už by to nic neznamenalo. Co ji však trápilo ještě více, bylo, že se chtěl znovu obrátit na soud a získat plné opatrovnictví svého syna Chada. „Chad byl skvělý kluk,“ řekla Darla, „jenže překypoval hyperaktivitou a já jsem měla pocit, že bych s ním zkrátka nevydržela každodenně žít.“

			Zatímco se její milenec stále více přikláněl k možnosti, že svého syna získá zpět, Darla učinila rozhodnutí. „Vzpomínám si, jak jsem mu řekla, že se s ním rozejdu. Bylo to chvíli před Vánoci 1981. Byli jsme v naší ložnici, já jsem seděla na zemi a on na kraji postele. Řekla jsem mu, že emočně nezvládnu vychovávat Chada na plný úvazek. Měla jsem čtyři vlastní děti, které jsem neměla u sebe, a Chada jsem si zkrátka vzít nemohla.“

			Zvedl hlavu a užasle se na ni podíval. „A nikdy mi neříkáš, že mě miluješ,“ dodala.

			Oči se mu zalily slzami. „Ale já tě miluju,“ řekl.

			„Řekla jsem mu, že teď už nemá smysl, aby to říkal. Cítil se mizerně, to vím, ale nebyl naštvaný. Odstěhoval se z mého domu a rozešli jsme se, ale byli jsme stále přáteli.“

			Když byl pryč, Libby řekla Darle, že měl v sobě cosi, z čeho jí běhal mráz po zádech. Popřela, že by ji kdy zneužil nebo snad řekl cokoli nevhodného, ale jednou přišel k ní do pokoje na kus řeči a ona cítila, že je něco špatně. Darla zůstala zaražená. Nikdy ho nepoznala jinak, než jako ohleduplného člověka, který dokáže se všemi dobře vycházet. Věděla, že kdyby si na Libby něco dovolil, určitě by jí to řekla.

			Na počátku roku 1982 Darle zatelefonoval a řekl jí, že si koupil dům v Des Moines nedaleko Pac HiWay. Byl to malý, jednopatrový domek. Byl na něj velice hrdý a pozval Darlu a jednu z jejích kamarádek na kolaudační večírek, který pořádal. Dal vědět také lidem z PWP a některým svým spolupracovníkům.

			„Když jsme tam dorazily,“ řekla Darla, „měl pro všechny připraveno pití a byt byl krásně uklizený. Jenže na večírek nikdo jiný nepřijel. Bylo mi ho líto, zůstaly jsme tam a snažily se předstírat, že je všechno v pořádku, ale bylo na něm vidět, jak ho to ranilo. Ukázal nám svůj dům i zahradu. Vzpomínám si, že mu v zahradě rostly dvě mohutné jedle. Pokaždé, když jsem pak jela po I-5, jsem právě podle těch stromů dokázala určit, kde leží jeho dům.“ Vzpomněla si, že zahrada končila srázem těsně u I-5, vnitrostátní dálnice. Burácení nepřetržité dopravy na dálnici znělo jako rozbouřený oceán.

			Jen jedinkrát ho Darla viděla rozzlobeného, a to bylo až po jejich rozchodu. Když kolaudace skončila takovým neúspěchem, pozval ji s Libby alespoň na večeři. Zeptala se, jestli by si Libby mohla vzít nějakou kamarádku, a on řekl, že klidně. „Libby byla teenager a víte, jak hloupě se dívky v tom věku někdy chovají,“ vzpomínala Darla. „Z nějakého důvodu se se svou kamarádkou u stolu hihňaly. Řekla jsem jim, ať se uklidní, protože příprava večeře pro nás ho musela stát hodně úsilí, ale ony se na sebe jen podívaly a pak se začaly hihňat ještě víc.“

			„No, úplně se rozzuřil. Naprosto ztratil sebekontrolu. Nikdy jsem ho do té doby neviděla ani trochu naštvaného. Nevím, jestli si myslel, že se snad posmívají jemu, ale zakřičel na ně. Libby vyděsil. A pak už jsme se do jeho domu nikdy nevrátily.“

			Nedlouho po této nešťastné večeři začal Darlin ex randit s další ženou z PWP – Trish Longovou*. Asi o půl roku později Darla zaslechla zvěsti, že dostal herpes, a říkala si, jaké má štěstí, že se tomu vyhnula. Přesto si ho pamatovala jako milého chlápka a přála mu jen to nejlepší. V životě se rozhodně nevyhnula několika chybám, ale on mezi ně rozhodně nepatřil. Do pěti let poznala Darla muže, kterého si vzala. Po skončení roku 1981 rozhodně neočekávala, že o svém bývalém příteli ještě něco zásadního uslyší. Začali žít v naprosto oddělených světech.
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			V polovině května 1984 si mohla na chvíli oddechnout jak pracovní skupina, tak i ženy, které se procházely kolem dálnice, ohlížely přes rameno a pořád dokola se ptaly svých zákazníků: „Určitě nejsi Zabijákem od Zelené řeky?“. A ty, které se na to ptaly, měly dávno vědět, že i kdyby jím byl, pravdu by jim stejně neřekl.

			Přinejmenším tedy nebyla nahlášena žádná další zmizení, což ovšem příliš neznamenalo. Frank Adamson měl strach, že Zabiják od Zelené řeky bude se svými únosy i vražděním pokračovat od dubna až do října a detektivové pracovní skupiny se připravovali na další problémy, přestože Proaktivní tým neustále hlídal dálnici a vysílal volavky. To ticho všechny znervózňovalo. Kde byl jejich „vrah za teplého počasí“?

			Rodiče, kteří čekali na nějaké zprávy o svých pohřešovaných dcerách, prožívali jeden den plný úzkosti za druhým. V napětí zvedali každý telefon, který u nich doma zazvonil. Uplynul už téměř rok od chvíle, kdy si byl spolupracovník Judy DeLeoneové naprosto jistý, že zahlédl její dceru Carrie Roisovou živou a zdravou v parku Seward v Seattlu. Dokonce k němu přišla a řekla: „Vzpomínáš si na mě? Jsem Carrie a ty pracuješ s mou mámou.“

			Judy se propadla do tak hlubokých depresí, že Randy Mullinax a Linda Barkerová, prezidentka podpůrné skupiny Přátelé a rodiny obětí násilných trestných činů, která v Seattlu působila přes deset let, zavolali Mertie Winstonové, jejíž dcera Tracy byla pohřešována od loňského září. Navrhli, aby si spolu ženy promluvily. Linda se bála, že má Judy sebevražedné sklony.

			„Nevěděla jsem, jak bych jí mohla pomoct,“ vzpomínala později Mertie, „ale souhlasila jsem, že jí zavolám. Hovor jsem začala větou: ‚Nevím, co bych ti měla říct.‘ Nakonec jsme protelefonovaly tři hodiny. Když Linda volala a požádala mě, abych Judy zatelefonovala, zrovna jsem pekla koláčky. Nakonec jsem spálila minimálně tři plechy koláčků, protože jsme se s Judy do rozhovoru opravdu zabraly. Byly jsme jedněmi z mála, kdo dokážou doopravdy pochopit, čím si rodiče jako my procházejí. S Judy jsme se navzájem začaly podporovat. Došly jsme až do fáze takových představ, že jsou dcery někde spolu. Pokud by se tedy něco stalo jedné, pak i druhé. Vždycky se snažíte hledat nějaké optimistické východisko. My jsme si řekly, že Carrie i Tracy jsou v pořádku na živu a brzy se vrátí domů.“

			7. května 1984 vyšetřovala pracovní skupina Zelená řeka vraždu osmatřicetileté ženy jménem Kathy Aritaová, jejíž tělo bylo nalezeno nedaleko jezera Fenwick. Místo sedělo – necelý kilometr od Zelené řeky – ale jinak vůbec nic. Byla zaměstnána v Beingu, pohřešovali ji tři dny a měla sedmnáctiletého syna. Její tělo bylo kompletně oblečené. Ze seznamu možných obětí Zabijáka od Zelené řeky byla rychle vyškrtnuta. V následujících letech bylo v té stejné oblasti nalezeno několik dalších zavražděných žen. Všechny byly vyšetřovány jako možné oběti Zabijáka od Zelené řeky. Ukázalo se však, že s ním nijak nesouvisely. Byly jen součástí běžné kriminality v Seattlu a okresu King – nic zvláštního.

			Ne, vraždu nikdy nemůžete brát jako něco běžného.

			Zatímco se zdálo, že násilí namířené proti mladým dívkám na SeaTac Stripu přinejmenším na nějakou chvíli ustalo, v jiných oblastech stále působili další sérioví násilníci a vrazi. Vyšetřovatelé pracovní skupiny z okresu King cestovali po celých Spojených státech, aby se poradili s detektivy z jiných států. Do Anchorage na Aljašce (kde se pekař Robert Hansen přiznal, že během deseti let zavraždil sedmnáct žen, z nichž některé lovil s lukem a šípem – lidské bytosti pro něj byly obyčejnou „zvěří“) nebo do Los Angeles, kde byl televizní kameraman na volné noze, kdysi podezřelý ze čtyř znásilnění v Seattlu a obviněn ze tří vražd v Kalifornii.

			Pokaždé, když někde došlo k sérii vražd žen – a zdálo se, že těchto případů v USA přibývá – detektivové od Zelené řeky zbystřili a zjišťovali, jestli za nimi nemůže stát jejich člověk, který se mohl přestěhovat. 9. května potvrdil hlavní vyšetřovatel z kanceláře soudního lékaře Bill Haglund, že kosti nalezené nedaleko Highway 410 patřily Deboře May Abernathyové, přistěhovalkyně z Waco v Texasu, která by nikdy dobrovolně neopustila svého malého syna.

			Bylo velmi podivné, když nějaký muž, který se procházel nedaleko křižovatky Highway 18 a Státní silnice 167, mnoho kilometrů od místa nálezu Debořina těla, nalezl na zemi její řidičský průkaz necelé dva metry od krajnice. Detektivové, kteří oblast pročesali o tři měsíce později, objevili i rodný list jejího syna. Její vrah buď omylem, nebo schválně vyhodil její věci za jízdy z vozu. Bylo pravděpodobnější, že to udělal cíleně, aby se zbavil čehokoli, co by jej mohlo spojovat s tělem ukrytým v divočině.

			Když Debořině matce oznámili, že je její dcera mrtvá, poznamenala smutně: „Byla to opravdu milá dívka.“

			Vzpomínám si, že jsem v květnu 1984 ohledně Zabijáka od Zelené řeky a sériových vrahů obecně odpovídala na otázky reportérovi ze San Francisco Chronicle. Nebylo to v Seattlu, ale v Eugene v Oregonu, kde jsem se účastnila tamějšího soudu s Diane Downsovou, která byla souzena za vraždu svého dítěte a pokusu o vraždu dvou dalších. Uschovala jsem si závěrečný článek od Susan Swardové a Edwarda Iwaty, protože se v něm psalo i o vraždách od Zelené řeky – bylo to vlastně poprvé, kdy média mimo Seattle přiznala, že se něco podobného děje. Ty noviny už jsou dnes celé zažloutlé a okraje se drolí a odpadávají.

			Přijde mi zvláštní číst si dnes své tehdejší úvahy, s kterými jsem se svěřila Iwatovi, když jsem přemýšlela o tom, kdo by Zabiják od Zelené řeky mohl být a co ho k jeho činům motivuje: „Buď je nadmíru inteligentní, nebo má takové znalosti o pouličním životě, že mu to nedostatek inteligence kompenzuje… Jeho antisociální osobnost působí vždy upřímně. Má naprosto perfektní fasádu.“

			Ve stejném článku citovali i zvláštního agenta FBI Boba Resslera: „Většina těch lidí je opravdu hluboce lidská. Většinou vypadají i působí úplně normálně, a rozhodně ne bizarně nebo vyšinutě. Nemají na sobě řetězy nebo svěrací kazajky, a právě proto jsou tak nebezpeční.“

			Zájem médií rostl, a to nejen v západním Washingtonu a Portlandu v Oregonu, ale šířil se do dalších států. 23. května 1984 dostal Frank Adamson a zbytek pracovní skupiny konečně dlouho vyhlíženou pravou ruku pro styk s médii, chytrou a vlídnou mluvčí Fae Brooksovou. Fae znala případy od Zelené řeky stejně dobře jako všichni ostatní ze skupiny. Spolu s Davem Reichertem na nich pracovala od prvopočátku. Jako prostředník mezi skupinou a médii dokázala taktně reportéry odmítat a držet ve správných mezích, aniž by jim pocuchala křídla.

			Fae Brooksová začala v šerifově kanceláři okresu King sloužit v roce 1978 jako strážník. O této práci dlouho snila. Kdysi pracovala jako soudní tajemnice, ale její strýc byl asistentem ředitele policie ve Washingtonu D. C. a ona se také chtěla stát policistkou. Začala jako strážník v okrsku Burien, kde později sídlila pracovní skupina Zelená řeka. Rychle se vypracovala na detektiva jednotky pro potírání sexuálních napadení. Brooksová také působila v náborové sekci svého oddělení. Odmítala jakékoliv narážky na to, že pro ni jako ženu afroamerického původu muselo být těžké se propracovat k nějaké vyšší hodnosti. „Pokud jste ve své práci kompetentní, na barvě kůže nebo pohlaví vůbec nezáleží.“

			Toto tvrzení postupně sama potvrzovala, když stoupala vzhůru i během následujících let.

			26. května se novináři znovu začali hlásit o informace. Byly totiž nalezeny další kosterní pozůstatky, tentokrát nedaleko Jovita Boulevard, ne v okresu King, ale pět bloků za jeho hranicemi, v okresu Pierce. Lebka měla na zubech stále ještě kovová rovnátka. Patnáctiletá Colleen Brockmanová – která si myslela, že muži, kteří ji na SeaTac HiWay vyzvedávají a někdy ji brávají na večeři, ji mají opravdu rádi – tam ležela téměř rok a půl, než byla objevena. Osud, kterého se bála její kamarádka „Bunny“, Colleen bohužel skutečně dostihl.

			16. června 1984 už oficiální seznam obětí Zabijáka od Zelené řeky čítal celých dvacet šest obětí. Osmnáct z nich bylo identifikováno; ostatní byly stále evidovány jen jako „kosti“.

			Byla pohřešována Tracy Winstonová a spolu s ní Kase Ann Leeová, Debra Lorraine Estesová, Denise Darcel Bushová, Tina „Star“ Tomsonová/Kim Nelsonová, Shirley Sherrillová, Becky Marrerová, Mary Bellová, Carrie Roisová, Patricia Osbornová, Marie Malvarová, April Buttramová, Pammy Aventová, Mary Exzetta Westová, Keli Kay McGinnessová, Martina Authorleeová a Cindy Ann Smithová. Snad se časem ukáže, že některé z neidentifikovaných kostí patřily jedné z nich. A možná taky ne.

			Kromě toho bylo celkem jisté, že zmizely další mladé dívky, které ještě nikdo nenahlásil, protože buď neměly žádné blízké příbuzné a přátele, nebo se věřilo, že jsou někde daleko na cestách.

			Vyšetřovatelé přijímali tucty dalších tipů. Zároveň se museli stále zabývat i některými nedořešenými podezřeními z minulosti. V červenci 1984 řekl Melvyn Foster novinářům, že ho vyšetřovatelé „svezli“ do Seattlu z jeho domova v Lacey, koupili mu oběd a několik hodin mu ukazovali desítky žen a vyptávali se ho. „Celé to proběhlo naprosto civilizovaně,“ dodal sebejistě. Byl velice šťastný, že se s nimi mohl podělit o své zkušenosti a vědomosti. Zdálo se, že ho celkem těší, že se detektivům pracovní skupiny dosud nepodařilo uvěznit toho správného podezřelého.

			Foster se před Barbarou Kubik-Pattenovou chvástal, že s Davem Reichertem jsou „dobří přátelé“ a že mu Reichert ukáže všechna místa, kde byla odhozena těla. Jeho vztah k policii byl stále kombinací náklonnosti a nenávisti. Foster chtěl strašně moc být součástí bezpečnostních složek. Neustále nabízel své služby „konzultanta“ jakémukoliv oddělení, které se uvolilo ho poslouchat. Jeho otec bydlel v okresu Thurston, a tak zašel za Neilem McClanahanem a Markem Curtisem, vysoce postavenými detektivy tamní šerifovy kanceláře, a nabídl jim, že jim pomůže s „vyřešením problému s prostitutkami“ v Olympii, hlavním městě státu Washington. Jedním místem, které jim navrhl k prošetření, byly „Římské lázně“, kde, jak tvrdil, měl i on sám sex s několika ženami. Curtis a McClanahan si zkontrolovali Fosterův status v okresu King a bylo jim řečeno, že pokud chtějí, klidně mohou Fosterovi naslouchat.

			Brzy ho pracovní skupina Zelená řeka zprostila jakýchkoliv podezření z účasti na jejich případech a nakonec ho pod Adamsonovým vedením konečně vyškrtla ze seznamu možných podezřelých.

			„Odkoupili jsme Melovo auto za 1200 dolarů a prozkoumali jsme ho do posledního šroubečku – dokonce jsme si přizvali techniky z FBI,“ vzpomínal Adamson později, „ale nic jsme nenašli. Na kufru jeho vozu byl otisk ruky, malý otisk, a přemýšleli jsme, jestli mohl patřit dítěti, nebo menší ženě. Patřil jeho dceři. Ze seznamu jsme ho definitivně vyškrtli, protože jsme nic nenašli ani po téhle kompletní prohlídce vozu.“

			Foster se velice často dostával do konfliktu se zákonem, nejčastěji kvůli nějaké rvačce. Jednou vytáhl nůž na řidiče, kvůli kterému se zasekl v zácpě. Přesto z titulků novin rychle vymizel, jakmile přestal být „důležitou osobou“.

			Rodiče Wendy Coffieldové zažalovali stát Washington za nedbalost kvůli tomu, že ji dostatečně nehlídal. Doufali, že bude uvězněná několik let a tím pádem v bezpečnějším prostředí. Rozzlobilo je, když ji přesunuli do zařízení bez mříží a zamčených dveří. Jejich žaloba nakonec k ničemu nevedla.

			V sobotu 31. července 1984 mi zatelefonoval muž jménem Randy, který tvrdil, že žije se svou babičkou v San Francisku. Řekl mi, že četl Vraha po mém boku, a rozhodl se mi zavolat kvůli dvěma mužům, které potkal ve vězení: Richardu Carboneovi a Robertu Matthiasovi. Randy uvedl, že si je dost jistý, že zavraždili alespoň některé z obětí od Zelené řeky. Kromě toho mu řekli, že také vykradli jednu banku v Seattlu. Poskytl mi jejich velice detailní popisy, a to včetně vězeňských tetování. Byl rozčilený, protože údajně volal pracovní skupině a zanechal zprávu pro Boba Geba, detektiva z oddělení vražd ze Seattlu, který při vyšetřování vražd od Zelené vypomáhal, a ten se mu ještě neozval. Vysvětlila jsem mu, jak ohromné množství vodítek a indicií musejí vyšetřovatelé pracovní skupiny sledovat, a že jsem si jistá, že se mu sám Gebo jistě ozve hned, jak to bude možné.

			O tři dny později se mi ozval sám Matthias. Řekl, že mu Randy poskytl moje číslo. Tvrdil, že má strach, že jeho život bude ohrožen, když se s detektivy vydá na cestu do Seattlu. Řekla jsem mu, aby se ničeho neobával. Jeho zprávu jsem předala dál a policisté mi řekli, že detektiv Paul Smith z pracovní skupiny se do San Franciska vydá za ním.

			Matthias mi několikrát telefonoval, pověděl mi o svém problematickém dětství, a pak se přiznal k vraždě několika obětí od Zelené řeky. Když jsem se ho však chtěla vyptat na konkrétní data, období a lokace v okolí Seattlu, rozbrečel se. Přiznám se, že zpočátku jsem mu na jeho příběh skočila, protože působil opravdu velmi přesvědčivě. „Řekni mi jednu věc,“ řekla jsem, „protože tohle mě opravdu zajímá. Jestli máš se zdejšími případy doopravdy něco společného, tak musíš buď fakt skvěle vypadat, musíš mít opravdu parádní auto, anebo máš speciální dar k přemlouvání dívek, protože ty zdejší jsou tak vyděšené, že jen tak k někomu do auta nenastoupí.“

			„Dvě ze tří platí,“ řekl. „Nerad se chvástám, ale vypadám docela dobře. Působím na lidi opravdu mile. Dokážu lidi přimět, aby mi věřili a bylo jim se mnou pohodlně už během prvních pěti minut hovoru. Hlavně je to tím, jak mluvím. Když chci, umím znít dost naivně. Někdy je však odradí moje tetování, a tak musím mluvit rychleji.“

			Ne že bych Matthiasovi úplně věřila, ale o případech od Zelené řeky toho věděl dost na to, abych s ním zůstávala v kontaktu. Přesto mi postupně začalo být jasné, že pravdu mi neřekne a spíše se ode mě snaží dozvědět co nejvíce informací. Schválně jsem mu neříkala nic o konkrétních místech ani žádné detaily o obětech. Matthias si myslel, že to všechno byly jen krásné brunety. Já jsem mu to nerozmlouvala. Spletl se i ve způsobu smrti. Zmínil použití zbraně a řekl, že nebyly jen uškrcené, ale i zbité a pořezané.

			O půl hodiny později mi telefonoval Richard Carbone, nebo alespoň tvrdil, že jím je. Jeho hlas zněl obzvláště podobně jako Matthiasův. Buď mi volal jenom jeden z vězňů, nebo si své hlasy a „přiznání“ nacvičili. Carbone však tvrdil, že s Matthiasem vraždil ženy ve třech státech – Minnesotě, Oregonu a Washingtonu. „Strčili jsme ty holky do kufru auta, které jsme zrovna ukradli, a pak jsme je tam nechali.“

			Stejně jako Matthias, i on se bál cesty do Seattlu, kdyby byli z Kalifornie vydáni k trestnímu stíhání. Chtěl po mně ujištění, že bude v bezpečí. Ptal se, jestli se nechci účastnit soudu jako dobrovolná svědkyně. Vyslovil přesvědčení, že ostatní budou nutně předpojatí kvůli tisku a „fanouškům, když nás přivezou do Seattlu a všechno se to dostane do novin. Existuje spousta nemocných individuí,“ podotkl kajícně, „které vzrušuje, když se mohou setkat s lidmi, jako jsme my.“

			Když se zpětně dívám na těch osmnáct stran textu, které jsem napsala na základě telefonátů s Matthiasem a Carbonem a pak poslala detektivu Bobu Gebovi, uvědomuju si, že jsem jim asi musela do jisté míry věřit, když jsem byla ochotná je tak dlouho poslouchat. Jenže, jak řekl sám Matthias, „asi měl velký dar přemlouvat lidi“.

			Paul Smith, Ed Streidinger (také vypůjčený z oddělení vražd v Seattlu) a Randy Mullinax odletěli do San Franciska, aby Carboneho a Matthiase vyslechli. Vyptávali se jich pochopitelně každého zvlášť. Jeden se doznal, že zavraždil jedenáct dívek, a druhý věřil, že jich bylo šestnáct. Bylo jasné, že si vymýšlejí.

			Mullinax rozmlouval s mnoha rodinami obětí a viděl jejich žal a obavy. Nabízel pevné rameno, o které se pozůstalí mohli opřít. Mnoha matkám řekl, že mu mohou zavolat, kdykoli se budou chtít zeptat na nějaké otázky nebo si jen tak popovídat. Teď se na muže, který seděl naproti němu, díval s opovržením, protože věděl, že lže. Matthias měl fakta úplně popletená. Obvykle málomluvný detektiv se natáhl přes stůl a chytil úlisného vězně za límec. „Poslyš, ty sráči,“ řekl Mullinax. „Existují rodiny, které umírají zármutkem a čekají na jakékoliv zprávy o svých dcerách. Opovaž se zahrávat si s jejich nadějemi a emocemi.“

			Oba muži přiznali, že o celé záležitosti lhali. Mysleli si, že by mohlo jít o dobrý způsob, jak utéct, a očekávali, že je budou přesouvat do Seattlu pod dozorem pouze jednoho detektiva. Podle plánu měl jeden detektivy vyrušit, zatímco druhý by jim ukradl klíče od pout.

			Když Randy Mullinax později o této dvojici vyprávěl Mertie Wilsonové, nemohl se nesmát. Ve své hlouposti si neuvědomili, že každého z nich by hlídali minimálně tři strážní. Vůbec je nenapadlo, že by měli pouty svázané i nohy.

			Mertie viděla, že by si Mullinax skoro přál, aby se ti dva hlupáci o útěk pokusili. Koupila Randymu cedulku, na které bylo napsáno: „Zvedni mi náladu“ a rychle mu ji pověsila nad jeho stůl v ústředí pracovní skupiny.

			Vyšetřování už trvalo hodně dlouhou dobu a většina rodin pozůstalých věděla, jak tvrdě detektivové pracovali a jak moc byli emočně do případu namočení. Pořád ale zbývalo několik rodičů, kteří si stěžovali. Obvykle patřili mezi ty, kteří se o své dcery před jejich zmizením starali ze všech nejméně.

			Mertie Wilsonová a Randy Mullinax vyrostli prakticky ve stejné jižní čtvrti, přestože se nikdy nepotkali. Ona znala jeho rodinu a on se pravidelně vyptával na její chlapce. Věděla, že kdyby se vynořily jakékoliv novinky o Tracy, hned by jí zatelefonoval. Zdálo se, že i Dave Reichert se pečlivě staral o rodiny, které čekaly v agónii téměř tak silné, že ji nedokázaly snést. Někteří z vyšetřovatelů pracovní skupiny se přiznali, že se snažili udržovat emocionální odstup. V těch rodinách bylo dohromady zkrátka až příliš mnoho bolesti a oni měli pocit, že nebudou moct vykonávat svou práci, když se uvnitř té bolesti nechají uvěznit.

			„Nosívala jsem pracovní skupině čokoládové sušenky, když měli kanceláře v nižší střední škole,“ říkala později Mertie. „Ale bylo to pro mě těžké, protože právě na tu školu chodila Tracy, když bylo ještě všechno jinak. Procházela jsem kolem její třídy a na konci a začátku hodin jsem slyšívala to stejné zvonění. Nikdy jsem tam moc dlouho nevydržela. Nebylo mi v té škole příjemně. Měla jsem na ni až příliš mnoho vzpomínek.“

			Veřejnost i politici začali být ohledně pracovní skupiny netrpěliví, protože se jí dosud nepodařilo zatknout žádného podezřelého. Situace se rozhodně nevyvíjela tak, jak to chodí v televizních seriálech.

			Začaly se šířit zvěsti, že by pracovní skupina mohla znovu přijít o některé lidské i finanční zdroje. Okres King dosud vydal na vyšetřování případů od Zelené řeky téměř 2 miliony dolarů. Někteří lidé měli pocit, že to není politicky korektní. Zejména v situaci, kdy vyšetřování nepřineslo během více než dvou let žádné pozitivní výsledky. Šerif Vern Thomas vysvětloval, že je zatím příliš brzo na to hodnotit, čeho čtyřicetičlenný tým ve skutečnosti dosáhl.

			Holým faktem zůstávalo, že ještě nikdy nikdo nemusel řešit tak komplikovanou sérii vražd jako v tomto případě. Šerifova kancelář okresu King k tomu na samotném počátku vůbec nebyla vybavená, stejně jako žádná jiná po celých Spojených státech. Ano, okres King pracoval na vraždách Teda Bundyho, ale v tomto revíru byly nalezeny pouze tři z jeho obětí, přičemž další tři spadaly pod Seattle, jedna pod okres Thurston a ještě jedna zmizela v Corvallisu v Oregonu. Následné Bundyho oběti byly uneseny z Utahu, Colorada a Floridy. Bundy nakonec ve státě Washington nikdy nebyl obviněn a místo toho ho odsoudili a popravili na Floridě.

			Zabiják od Zelené řeky útočil převážně v Seattlu a okresu King. Zdálo se, že tak činí naprosto beztrestně. Ti, co ho stopovali, věděli, že není žádný superman. Vraždy naprosto cizích obětí, které měly tolik různých jmen a identit, se zkrátka ze všeho nejhůře objasňovaly.

			Potřebovali více času. Čas pro naprogramování počítače. Čas k tomu, aby mohli sledovat deset tisíc stop, které pracovní skupina za dobu své existence posbírala. V říjnu 1984 spustili počítač za 200 000 dolarů, který pracovní skupině obrovsky pomohl s organizací informací, například jak často se nějaká konkrétní jména objevila v terénních vyšetřovacích hlášeních. Zdánlivě nesouvisející stopy a dokonce i naprosto neškodní zákazníci mohli zmínit nějaké jméno, které se mohlo ukázat jako klíčové.

			V létě a na podzim roku 1984 se odehrálo mnoho zajímavých věcí. Slovní výpady proti pracovní skupině ze strany veřejnosti se s každým dalším měsícem zostřovaly. Bylo těžké je skousnout. A stejně těžké to mělo být i v budoucnu.

			Frank Adamson měl pochopitelně své důvody, proč nezveřejňoval skutečnosti, které pracovní skupina odhalila. Zato však spolu se svými detektivy museli vstřebávat stížnosti veřejnosti, které vadilo, že se vlastně nic neděje. Všichni vyšetřovatelé si uvědomovali, že se starají o oběti a jejich rodiny – vzít na sebe všechno to pohrdání a útoky bylo zkrátka součástí jejich práce.

			Jenže zároveň se zrovna „nedělo“ i něco jiného, a to znamenalo záblesk naděje. Dívky přestaly mizet.
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			Detektiv Dave Reichert, který tehdy dostal na starost hned první případ v okresu King, vraždu Debry Bonnerové, byl nyní zodpovědný za vyřešení několika dalších, novějších vražd a pustil se do toho s maximální energií. Už roky pracoval ve dne v noci. Najdete ho prakticky na každé fotografii zachycující průzkum okolí po nálezu těla. Ofina husté kaštanové kštice, ve které už tu a tam zářil šedivý vlas, mu při kopání nebo prosévání půdy padala do čela a do očí. Stejně jako ostatní, i on hledal něco, co po sobě mohl vrah na místě činu zanechat. Jen jedno drobné, nevyvratitelné vodítko k strašlivému vrahovi. Bohužel mu stále unikalo.

			Pracovali už tři roky a vraždící mašina byla pořád někde tam venku, přestože se zdálo, že alespoň mírně zpomalila. To však nijak nezmírnilo Reichertův pocit, že musí existovat něco, co mohl a měl udělat už v raných fázích vyšetřování. Důkladněji než většina vyšetřovatelů Reichert procházel všechno, co společně nashromáždili, aby chytili svou kořist. Hledal jakékoliv spojení, které přehlédli. Když chodil pěšinami, kterými s jistotou procházel i vrah, následoval rady Pierce Brookse, aby se pokusil vžít do vrahovy kůže a myslet stejně jako on.

			Nebylo to snadné pro pravidelného návštěvníka kostela, otce rodiny, který byl zvyklý klást si pozitivní cíle a pak jich dosahovat. Každý detektiv měl jedinečnou osobnost.

			Bob Keppel pracoval analyticky, dokázal si udržovat odstup a představit si, jak by vyšetřování mělo být zorganizováno. Ne že by snad kvůli tomu, co se stalo mrtvým dívkám a jejich rodinám, necítil bolest, ale spíše to dokázal vždy na chvíli vytěsnit a soustředit se na své vlastní zkušenosti se sériovými vrahy. Jestliže jeho jednání bylo někdy strohé, pak proto, že daleko větší prioritu přikládal řešení očividných problémů s komunikací, s ukládáním záznamů a propojováním informací, které se mohly ukázat jako klíčové, než aby držel někoho za ruku a utěšoval.

			Frank Adamson byl velice bystrý, milý a schopný detektivy organizovat. Neměl v sobě ani špetku přebujelého ega, které mnoha řídícím důstojníkům zabraňuje přijmout dobrou radu či pomoc. Adamson vítal jakýkoliv postup nebo nápad, který mohl fungovat.

			Randy Mullinax zase prokázal nejlepší schopnost utěšovat pozůstalé, což byla silná stránka, kterou si jistě někdy přál nemít, a kromě toho byl neúnavným vyšetřovatelem.

			Všichni pracovali tvrdě, bok po boku s mladými lidmi z jednotky Pátrání a záchrany. Jarní a letní průzkumy byly nejsnadnější, protože málokdy pršelo. Jedle, olše a několik velkolistých javorů jim sice při postupu hlouběji do lesa stínily výhled, ale dny byly delší a nepřekážela jim mlha. Zvuky jejich kroků se mísily s praskáním měkkého lesního koberce z tlejících listů a jehličí.

			Na podzim 1984 požádal Frank Adamson všechny občany, kteří se vydávali do přírody, aby se přitom poohlíželi po ostatcích minimálně patnácti mladých žen, které byly stále pohřešovány. Dávno opuštěná těla, zanechaná v lesích nebo na jiných odlehlých místech, často naleznou turisté, houbaři nebo lovci. Listy padají, větve stromů jsou holé a působí surově proti olověné obloze, což celkově zlepšuje viditelnost. Sněhové bouře trhají rozrostlé porosty ostružin. Muži v těžkých botách lovící bažanty, jeleny a srnce, drtí výhonky stromů a lesní podrost.

			Co leží ukryté, bude nakonec objeveno. Jestliže z tichých lesů stále prosakovala nějaká emoce, byl to pocit samoty a odloučení někoho, komu byl navždy odepřen domov, rodina, láska a sluneční svit. Dívky, zanechané nedaleko letiště SeaTac, odpočívaly na krásnějším místě, pod javory, které se v říjnu oblékly do zlatavého kabátu. Tato myšlenka však mohla jejich rodiny jen stěží utěšit.

			Jedno jméno bylo ze seznamu pohřešovaných odebráno: Mary Bellová. Její matka, Sue Villaminová, získala novou naději, že je Mary naživu a zkrátka se jen rozhodla svůj starý život v Seattlu opustit. Možná nakonec zkrátka nedokázala bojovat se svou závislostí na heroinu. Bylo lepší si myslet, že je Mary stále závislá, než mít jistotu, že je po smrti.

			Maryino tetování ve tvaru malého humra bylo velmi nezvyklé a jeden policista z Odessy v Texasu si byl jistý, že viděl Mary tancovat v jednom klubu v Odesse pár měsíců poté, co začala být pohřešována. Někdy používala přezdívku Roxanne Dunlapová. Právě tohle jméno si odesský policista pamatoval.

			Mary nicméně už přes rok nevolala domů. Druhé Vánoce bez ní měly přijít už za pouhé dva měsíce. Sue Villaminová ve svém srdci věděla, že Mary by si za jakýchkoliv okolností našla cestu, jak zkontrolovat ji a své prarodiče, i kdyby nechtěla být odhalena.

			V pátek 12. října 1984 objevil muž, který sbíral hříbky a smrže nedaleko Highway 410, asi 12 kilometrů východně od Enumclaw, oblasti již známé jako jedno z odkládacích míst Zabijáka od Zelené řeky, lebku a několik kostí rozesetých na širším prostoru. Některé byly zvířecí, ale mnoho z nich lidských. Pracovní skupina a dobrovolníci, mladí lidé z týmu Pátrací a vyšetřovací služby, kteří odpracovali tolik dobrovolnických hodin na každém místě nálezu ostatků, dorazili na místo, aby sebrali důkazy a našli sebemenší lidskou kost. Bohužel dokázali své schopnosti v tomto ohledu maximálně zdokonalit. Procházeli v dlouhých řadách jeden vedle druhého po širokých pásech lesa. Všechno, co našli, bylo vloženo do pytlíku a označeno iniciály důkazového policisty spolu s datem, časem a místem nálezu. Hlína byla prosévána přes síta ve snaze zachytit drobné zbytky čehokoli, co za sebou vrah mohl na místě činu zanechat. Cokoliv, co by patřilo jemu nebo oběti. Naučili se kontrolovat doupata a tunely velkých i menších zvířat a našli v nich vlasy, chlupy, malé kosti, třpytivé předměty. V tu dobu neexistoval ve státě žádný jiný pátrací tým, který by dokázal lépe prozkoumat místo nálezu, než pracovní skupina Zelená řeka, přestože jejich práce dosud ke kýženému výsledku nevedla.

			Bill Haglund, hlavní vyšetřovatel z kanceláře soudního lékaře, byl ve svém plášti a vysokých botách okamžitě rozpoznatelný pro kohokoliv, kdo sledoval zprávy. Totéž platilo pro Franka Adamsona, Davea Reicherta, Jacksona Bearda, Randyho Mullinaxe, Dana Nolana, Rupe Letticha, Cheri Luxaovou, Matta Haneyho, Sue Petersovou, Mikea Hatche, Jona Mattsena a Fae Brooksovou.

			Obvykle to však býval Haglund, kdo nakonec definitivně určil, komu nejčerstvěji nalezené ostatky patřily. Když nález porovnal s dostupnými zubními záznamy, uvědomil si, že Mary Bellová nikdy neměla být ze seznamu možných obětí vyškrtnuta. Žena spatřená v Odesse v Texasu musel být někdo jiný. Byla nalezena téměř rok poté, co se vypařila. Zmizela 11. října 1983 a nalezli ji 12. října 1984.

			Dva policisté, muž a žena, zaklepali na dveře Sue Villaminové a řekli jí, že její dcera již nežije. Tak ji to rozrušilo, že si nezapamatovala jejich jména.

			„Celý rok jsem na tom byla fakt mizerně,“ řekla Sue. „Má matka zemřela do měsíce poté, co jsme se o smrti Mary dozvěděli. Vím, že jsem pro ni nebyla matkou, jakou jsem chtěla být. Chlácholila jsem se myšlenkou, jak jí to vše vynahradím jako babička, až se jednou usadí a bude mít vlastní děti. K tomu jsem ale nikdy neměla příležitost.“

			„Vzala jsem si domů Maryin popel. Ráda jsem ho tu měla, ale zároveň jsem kvůli tomu byla smutná. Někdo z kamarádů mi řekl, že je to na mě příliš. A tak jsem šla k Zelené řece, odříkala modlitbu a opatrně její popel vsypala do vody.“

			„Neměla žádný pohřeb. Mí rodiče měli strach, že by se jejich přátelé dozvěděli, čím se živila. Její pouliční jméno však nebylo ‚Draperová‘, takže na to nikdy nikdo nepřišel.“

			Jako vdova, už bez svých adoptivních rodičů a bez dcery, aniž by kdy poznala své biologické rodiče, žila v roce 2004 Sue úplně sama s výjimkou psa Chica v bytě v centru Seattlu. Sblížila se s vdovou po svém otci, které bylo přes devadesát.

			Nedlouho poté došlo k nálezu dalšího těla. Martina Authorleeová se pravděpodobně do Oregonu v květnu 1983 nikdy nevrátila. Ležela nedaleko Highway 410 spolu s Mary Bellovou a Debbie Abernathyovou, kousek od Bílé řeky. Lovec našel Martinino tělo 14. listopadu 1984.

			U dálnice detektivové našli promáčenou sbírku pornografie – sado-maso časopisy a román v měkké vazbě, který napsal člověk mizivého talentu, ale s groteskní schopností trefit se do vkusu svých čtenářů. Ležely snad tyto oplzlé stránky nedaleko těla náhodou? Nebo je snad odhodil sám Zabiják od Zelené řeky, aby popíchl ty, kdo na místo dorazili až po roce a našli jen dávno vychladlou stopu?

			Dave Reichert a Bob Keppel v listopadu 1984, kdy byly identifikovány ostatky Martiny Authorleeové, nebyli v okresu King. Účastnili se mise v dalekém Starke na Floridě, která zněla jako něco z Mlčení jehňátek.

			Před lety, když byl ještě Bob Keppel mladým detektivem okresu King pracující na vraždách žen na severozápadě – kterým se začalo přezdívat „Tedovy vraždy“ – s ním Ted Bundy odmítal mluvit. Byl dostatečně chytrý na to, aby věděl, že čím méně toho jemu a jeho partnerovi Rogeru Dunnovi prozradí, tím lépe pro něj. O prázdninách roku 1975 byl propuštěn na kauci a dost si užíval situací, při kterých se detektivům mohl vyhýbat.

			V roce 1984 však už Ted čekal na smrt v raifordské věznici, Floridském státním vězení, ke které byl odsouzen za vraždu dvanáctileté Kimberly Leachové. V té době už byl prakticky umlčený – už se nemohl chvástat před detektivy nebo se naparovat před fotoaparáty novinářů. Považoval sám sebe za největšího experta na sériové vrahy a v dopisech mi povýšeně psával, že já „sériovým vrahům ve skutečnosti nerozumím“ a že mé závěry ohledně jejich motivace a psychologických profilů jsou „úplně zcestné“. Rád naznačoval věci, které mi mohl říct, a pak se stáhl a užíval si, že mě nalákal.

			Nevěděla jsem, že v té době si Ted našel obecenstvo, které více odpovídalo jeho vkusu a kterému mohl své teorie předkládat: Keppela a Reicherta. Zabiják od Zelené řeky ohrožoval Tedovy rekordy, jak v počtu vražd, tak době, po kterou se vyhýbal zatčení. Jak znám Teda, jistě ho to znepokojovalo a štvalo. Zabiják od Zelené řeky nejspíše zavraždil více žen než Ted, navíc mohl ve vraždění dále pokračovat. Kromě toho, že ztrácel místo na „trůnu“, měl Bundy potřebu znovu poučovat, kárat, radit a předvádět své dokonalé pochopení zločinecké mysli. Kdo by v jeho očích mohl být důležitější než špičkoví detektivové z okresu King?

			Kromě toho také věřil, že dokud bude pro bezpečnostní složky užitečný, vyhne se elektrickému křeslu. Neměl moc co ztratit, stejně jako Reichert a Keppel. Možná Bundy rozuměl tomu, jak mysl Zabijáka od Zelené řeky fungovala, více než obyčejní lidé. Možná mohl zároveň osvětlit nějaké detaily ohledně vlastních vražd. Detektivové by tak získali odpovědi na otázky příbuzných jeho vlastních obětí.

			Na podzim roku 1984 poslal Ted Bobu Keppelovi dopis a jeho právní zástupce John Henry Browne následně zaslal zprávu od Teda Keppelovi i Franku Adamsonovi. Ted chtěl s vyšetřováním případů od Zelené řeky pomoci. „Chtěl nám poskytnout svůj náhled na celou záležitost,“ vybavil si později Adamson. „Poslal jsem Keppela a Reicherta do Starke, aby Bundyho vyslechli. Myslel jsem si, že by mohl Keppelovi podat takové informace, na jejichž základě bychom mohli Bundyho obvinit i tady ve Washingtonu. Nedomníval jsem se, že by nám nějak mohl pomoci s naším případem. Kvůli svým postřehům ohledně Zabijáka od Zelené řeky kontaktoval Adamsona a Dannyho Nolana také Clifford Olson [kanadský sériový vrah dětí].“

			Adamson řekl Keppelovi a Reichertovi, aby se do toho pustili a zjistili, co má Bundy na srdci. Pravděpodobně mohl nabídnout minimálně to, co spiritistická média, která neustále dokola popisovala „vodu a stromy a hory“.

			A tak se 16. a 17. listopadu 1984 bez jakýchkoliv fanfár někde hluboko uvnitř nejděsivější věznice na Floridě setkal Bob Keppel a Dave Reichert s Tedem Bundym. Něco z toho, co Bundy uvedl, se ukázalo být naprosto přesné. V jiných věcech se vůbec netrefil a ten zbytek byl jen chvástáním jeho mohutného, ale uvězněného ega.

			Na žádost kapitána Garyho Terryho ze šerifovy kanceláře okresu Hillsborough v Tampě na Floridě se Reichert s Keppelem ptali Teda i na otázky ohledně jistého muže z Tampy. Ten muž byl zadržen před pár dny jako hlavní podezřelý v případu sériového vraha, který měl na kontě smrt devíti mladých žen, jež pracovaly na ulicích v Tampě a St. Petersburgu. Bobby Joe Long, medicínský technik, se později přiznal k několika znásilněním a vraždám v pětačtyřicet stran dlouhém prohlášení. Jeho řádění skončilo poté, co unesl mladistvou pracující v obchodě s koblihami. Držel ji několik dní pod zámkem, sexuálně ji napadal, a pak nechal jít. Uvěřil jejím slibům, že to nikomu nepoví.

			Ač to může znít podivně, svět sériových vrahů je velice malý. Vyšetřovatelé a experti se postupem času všichni seznámí, stejně jako si sérioví vrazi mezi sebou často píšou z vězení. Bob Keppel udržoval s Bundym korespondenci a před jeho posledním rande s elektrickým křeslem ho ještě jednou vyslechl. Sečteno a podtrženo, Bundy nabídl pouze teorie, jejichž pravost mohla být jednoho dne ověřena, ale ke vstupním dveřím Zabijáka od Zelené řeky Keppela a Reicherta dovést nedokázal.

			Stále bylo pohřešováno mnoho mladých žen a do konce roku 1984 už nebyla nalezena žádná další těla. Zároveň se zdálo, že nedošlo k dalším zmizením. Rodiny, které čekaly na nějaké zprávy, prožily již třetí chmurné a prázdné Vánoce.
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			A pak přišel rok 1985. V Americe začal velmi poklidně. Jelikož 20. leden připadal na stejnou neděli jako nejdůležitější zápas roku v americkém fotbalu, byla veřejná inaugurace prezidenta Ronalda Raegana, který právě vstupoval do svého druhého období, posunuta kvůli 19. Super Bowlu o jeden den. Reagan složil svou přísahu podle regulí, ale jen v soukromí, zatímco miliony diváků sledovaly, jak hráči San Francisco 49ers rozdrtili Delfíny z Miami. Prezident laskavě svolil, aby se veřejné oslavy konaly až jednadvacátého ledna.

			Rok 1985 nebyl nijak nabitý zprávami o násilných zločinech a prakticky nikdo z veřejnosti za hranicemi severozápadu o Zabijákovi od Zelené řeky neslyšel ani slovo. Funkční a efektivní propojení mezi bezpečnostními agenturami neexistovalo, protože program VICAP tehdy ještě nebyl připraven ke spuštění. Bylo dost možné, že se Zabiják od Zelené řeky opravdu přesunul jinam, jelikož kočovný život byl pro sériové vrahy typický. Nebo mohl být mrtvý. Také mohl být již ve vězení. Dokonce se mohlo stát i to, že u něj proběhla zásadní životní změna, něco tak klíčového, že to potlačilo jeho nutkání zabíjet – i kdyby to snad bylo jen dočasně.

			Sériový vrah bývá na vraždění doslova závislý. Slyšela jsem, jak to někteří z nich přesně takhle vlastními slovy popsali. Bobby Joy Long i Ted Bundy. Jejich „lékem“ bylo zabíjení, a čím hlouběji se do své závislosti nořili, tím více obětí potřebovali, aby svůj hlad po krvi ukojili. Frank Adamson a členové pracovní skupiny mohli jen doufat, že jestli byl Zabiják od Zelené řeky stále na živu, udělá nějakou chybu dříve, než se mu podaří zavraždit další mladé ženy.

			V lednu 1985 zveřejnila kancelář doktora Dona Reaye pár dalších detailů ohledně čtyř neznámých souborů kostí. Pánev první oběti od Star Lake měla na sobě známky po předchozí zlomenině a jedna paže z tohoto souboru byla vykloubená. To se mohlo stát, když bojovala s vrahem, ale nevlastní sestra Gail Mathewsové při čtení této informace znervózněla, protože věděla, že Gail si zlomila pánev při jízdě na člunu v roce 1980. Její obavy byly na místě. Bill Haglund oznámil, že forenzní experti získali ze seattleské nemocnice Gailiny rentgenové snímky a dokázali najít shodu s nalezenou pánví. Mezi důkazy byl také drobný kousek kůže, ze kterého byli kriminalisté schopní získat zlomek otisku prstu – dostatečně velký, aby ho porovnali se známými otisky. Gailin vlastní prst zanechal otisk na jejím vlastním těle. Soubor kostí č. 2 patřil temně krásné ženě, která kdysi chtěla být umělkyní. „Výtvarka jí opravdu šla,“ řekl odcizený manžel o ženě, která se do Seattlu přestěhovala z Crescent City v Kalifornii. „Byla to velice milá, praktická, mladá dívka.“

			Ken Mathews získal do opatrovnictví jejich mladou dceru a Gail ji často navštěvovala. Naposledy ji viděla koncem března 1983. Rozešli se bez rozepří. „Prostě se jí to všechno tak nějak pomotalo,“ řekl. „Neměla žádný opravdový domov a jen málo kamarádek. Byla celkem osamělá.“

			Gail neměla žádné záznamy jako prostitutka, přestože žila na Pac HiWay South. Její širší rodina ji oficiálně nahlásila jako pohřešovanou až rok poté, co její přítel věděl, že je pryč. Došlo k několika omylům lidí, kteří tvrdili, že ji někdo spatřil. Její příbuzní proto věřili, že je v pořádku. Ve skutečnosti byla v dubnu 1984, když se začali strachovat, už několik měsíců mrtvá. Oblast Star Lake začala vydávat svá hrozivá tajemství, ale Gailinu lebku nebylo možné identifikovat, protože její zubní záznamy ve složce v kanceláři soudního lékaře chyběly.

			O měsíc později, 10. března, zastavil muž na tříkolové motorce v ostré zatáčce východně od staré štěrkovny Star Lake. Sesedl a zašel do lesů směrem ke strmé rokli, protože se poohlížel po nové oblasti, kde by mohl jezdit. Jeho oči putovaly po svahu, který dole končil potokem lemovaným bahnitou půdou. Naráz se zastavily na podivném objektu, ačkoliv jeho mysl se podvědomě snažila potlačit, co doopravdy zahlédl. Zíral na nějaký zakulacený objekt, částečně zarostlý mechem. Mohla to být fotbalová helma?

			Věděl, že není. Nechtěl však na vlastní pěst slézat po srázu dolů, aby si to ověřil. Vyhledal přítele, který jezdil v okolí. Společně se pak vrátili na stejné místo, aby si tu perfektně kulatou věc částečně ponořenou v bažině prohlédli oba. Společně sestoupili po svahu a cestou se drželi stromů, aby nespadli. Bylo to, jak se obávali: našli lidskou lebku.

			Na kompletní průzkum byla příliš velká tma, ale pracovní skupina Zelená řeka dorazila hned dalšího dne brzy po rozbřesku. Setkali se o půl osmé a probírali plán. Pronásledovaný vrah si vybíral tak ideální místa, že si byli jistí, že musí jít o další z jeho obětí.

			Jenže kdo to byl? Mohly to být pozůstatky některé z více než dvanácti žen. KIRO-TV už byla na místě. Reportéři ostatních stanic postupně přijížděli a s mikrofony v rukou se klepali zimou u dodávek se satelity a vysílacím zařízením. Detektivové se je snažili ignorovat – jako vždy představovali rušivý prvek v rámci bezútěšné scény vyzdvihování mrtvého těla.

			Voda z jarních dešťů vytrvale stékala ze svahu a živila drobné jezírko na dně rokle. Zdejší podmínky byly ideální pro skunkovku, páchnoucí původní rostlinu s velkými, lehce nažloutlými květy a rozložitými listy. Z dálky krásná květina, která po utržení nebo neopatrném poškození začala vydávat nepěknou vůni. Nerozumní turisté se jí pak nedokázali zbavit několik dní.

			Dave Reichert a Mike Hatch se snažili najít jinou cestu do bažiny. Ostatní detektivové začali zkoumat lebku, která neležela příliš daleko od místa, kde byla dříve nalezena Sand-e a hned vedle ní kostra nějakého psa. Kosti roznesla zvířata a vyšetřovatelé nalezli celkem dvacet tři žeberních kostí, pažní kost, femur (stehenní kost) a dvě klíční kosti. Rukama prošmátrali zvířecí nory a našli v nich další drobné kůstky. V lebce chybělo šest zubů z horní čelisti a osm z té dolní. Časem našli i poztrácené zuby.

			Randy Mullinax pomohl Billu Haglundovi s balením ostatků. Osm hodin po začátku průzkumu v bažině nedaleko Star Lake Haglund oznámil, že se mu podařilo oběť identifikovat. V 15:22 už věděli, že na dně rokle ležela uvězněná v bahnitém potoce patnáctiletá Carrie Roisová. „Silver Champagne“, která dost připomínala Brooke Shieldsovou, byla mrtvá už hodně dlouhou dobu.

			Jenže média, která bažila po informacích o identitě nalezené, musela počkat. Randy Mullinax a Mike Hatch uvědomili advokátku pozůstalých Lindu Barkerovou a domluvili si s ní schůzku. Spolu se vydali do kanceláří U. P. S., kde pracovala Judy DeLeoneová. Nesměla se tu novinu dozvědět z rádia nebo televize. Téměř dva roky čekala a doufala, že Carrie je někde v bezpečí a vrátí se domů.

			Jenže dříve, nebo později Judy zkrátka musela poznat pravdu. Když vzhlédla a uviděla, jak dva detektivové s Lindou Barkerovou vcházejí do její kanceláře, zbledla. Bylo jí to jasné bez jediného slůvka.

			Mullinax se ujistil, že se tuto novinu co nejdříve dozví také otec Carrie, Steve Rois. Alespoň v případě této oběti si byli jistí, že se její rodiče vše nedozvěděli až z médií. O totéž se snažili v případě všech rodičů, ale někdy je fanatičtí novináři zkrátka předběhli.

			Když Mullinax zatelefonoval Mertie Winstonové, aby jí řekl, že Carrie byla nalezena, i ona málem zkolabovala. S Judy DeLeoneovou se jim dařilo se navzájem podporovat a přesvědčovat, že jejich dcery jsou někde spolu a stihl je stejný osud. Když Mertie uslyšela, že Carrie byla nalezena mrtvá, bylo to stejné, jako by jí řekli o smrti Tracy. Ve svém srdci věděla, že Tracy je také po smrti. Nevěděla jen to, kam ji její vrah ukryl.
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			Ano, v jeho životě se roku 1985 odehrála dramatická změna životního stylu, a ta samozřejmě ovlivnila míru jeho aktivit na Pac HiWay a třídě Aurora – Sever. Rozhodně došlo k úbytku cest, které absolvoval sám. Jeho syn Chad rostl a začal více vnímat okolí a to, co se v něm odehrávalo. Onen muž, který měl tolik tajemství, se stále více zapojoval do společnosti. Byl naprosto uvolněný, protože se mu velmi dlouhou dobu dařilo vodit policisty za nos. Začal si připadat nepřemožitelně.

			Od té doby, co objevil Rodiče bez partnerů, mu nikdy nescházela ženská společnost. Každý večer během týdne i přes víkendy pořádali v západním Seattlu nějakou společenskou akci. Postupně chodil minimálně s tuctem žen, které tam potkal. I v práci se setkával se ženami, ale ty na něj příliš nereagovaly. Jedna z nich si později vybavila, že narušil její osobní zónu.

			„Pracovala jsem tam teprve chvíli, někdy v polovině osmdesátek. On ke mně přistoupil zezadu a začal mi masírovat ramena,“ řekla. „Nebylo mi to vůbec příjemné. Snažila jsem se, abych s ním nikdy nezůstávala sama. Byl to jen takový divný pocit, ale zároveň dost intenzivní.“

			„Pracovali jsme spolu v renovačním oddělení. Mluvil o zahradničení, bleších trzích, garážových výprodejích. Pověděl mi krátce i o svých manželstvích a říkal, že je momentálně potřetí ženatý. Neustále v práci ženy osahával a jednou byl pokárán za sexuální harašení. Štvalo ho to a ptal se mě: ‚Věřila bys tomu?‘“

			Samozřejmě věřila, ale neřekla mu to.

			Vždy se bavil se ženami ve svém sousedství a připadal jim přátelský. Většina z nich však byla vdaná a znala ho jen jako souseda. Jedna žena, Nancy, která žila o ulici dále, pracovala v baru VIP na dálnici. Moc nepil – když už, tak obvykle Budweiser nebo cokoli jiného, co zrovna měli na čepu – ale v barech Midway nebo VIP se stavoval často. „Vždy býval dost tichý, ale zároveň slušný,“ vzpomínala Nancy, „a několikrát mě odvezl domů. Protože nikdy moc nepil, cítila jsem se s ním v autě bezpečně… až do jedné noci.“

			Místo toho, aby ji odvezl rovnou domů, se jí zeptal, jestli by se nechtěla na pár minut stavit u něj doma. Na tom jí nepřišlo nic špatného a živě si později vybavovala, jak sedí na jeho gauči a popíjí pivo. Bavili se o různých věcech a on pak začal mluvit o Zabijákovi od Zelené řeky.

			„V té době to bylo oblíbené téma hovoru,“ vzpomínala. „Dost zvážněl, dokonce mi přišel až fyzicky napjatý. Zeptal se mě, co si myslím o tom vrahovi a o jeho počínání. Řekla jsem mu, že kdybych byla prostitutka, našla bych si jiný způsob obživy. Zeptal se mě, co si o prostitutkách myslím. ‚Nemyslíš si, že by nám bylo lépe, kdyby neexistovaly?‘ V tu chvíli se mi v hlavě rozblikal majáček. Cítila jsem, že je v mém nejlepším zájmu, abych odpověděla: ‚Jasně. Jasně, že bylo. Alespoň ty ulice někdo čistí.‘“

			Vypadal dost horlivě, když jí pak vysvětloval, že policie nedělá svou práci, a v jeho hlase zaslechla podivný důraz, jakoby hučení, které doplňovalo jeho běžný hlas: „Je nám daleko lépe, když nám prostitutky nešpiní ulice.“

			 Nancy už byla plně v pohotovosti. Změnil se opravdu hodně a prakticky se třásl napětím. „Věděl také, že znám několik spiritistických médií. Zeptal se mě, jestli někdo z nich ví, kdo Zabiják od Zelené řeky je. Řekla jsem mu, že o tom mnoho z nich přemýšlí, ale nikdo o tom nic neříká.“

			„Proč?“ vyptával se dál.

			„Třeba proto, že jim policie nevěří,“ řekla mu. „A taky proto, že nechtějí zemřít.“

			Zeptal se jí, co tím myslí.

			Nancy ho studovala a velice pečlivě volila slova. „Média se bojí, že když někomu prozradí totožnost Zabijáka od Zelené řeky, zabije je dříve, než policie zasáhne. Tak radši mlčí a budou mlčet pořád.“

			Nancy mírným hlasem a naprosto přirozeně pronesla, že je unavená a potřebuje jít domů. Bude mu to vadit? „Trochu se uvolnil, alespoň mi to tak přišlo, a prý můžeme jít, kdykoli si řeknu. Opáčila jsem, že musím jít hned. Vstala jsem a měla se k odchodu, ale on zůstal sedět.“

			„Dělala bys někdy prostitutku?“ zeptal se jí a podíval se jí přímo do očí.

			„Ani ve snu!“

			„To je dobře,“ odvětil, konečně se usmál a zdálo se, jak kdyby si trochu oddechl. „Nemyslel jsem si, že ano. Napadlo tě to někdy?“

			„Jistě že ne,“ ujistila ho. „A tebe?“

			„To je hloupost,“ řekl.

			„Stejná hloupost, jako když se na to ptáš mě.“

			V tu chvíli se postavil a řekl: „Pojďme,“ a vyrazil ke dveřím. Jenže cestou autem k jejímu domu téma Zabiják od Zelené řeky nadhodil znovu a ona opět pocítila vnitřní napětí. Zdůraznil, že ať už dívky zabíjel kdokoli, konal pro město velkou službu.

			„Zmínila jsem jejich rodiny a řekla, jak je to smutné, že některé z nich měly malé děti, které teď budou muset vyrůstat bez matek,“ vzpomínala později Nancy. „Řekl, že o tomhle by měly prostitutky přemýšlet předtím, než se rozhodly pracovat na ulici. Pak se mě zeptal, jestli jsem na ně změnila názor a jestli s nimi teď ‚souhlasím‘.“

			„Jistě že ne! Jen si myslím, že je to smutné, když pomyslím na jejich rodiny. Matky a otce, kteří už nikdy neuvidí své dcery. Děti, které nepoznají své matky. Je mi jich líto.“

			„Bez nich je jim líp,“ řekl stroze.

			Nancy se rozhodla zariskovat. „To si doopravdy myslíš?“

			Zastavil před jejím domem a upřeně se na ni zadíval, a pak řekl: „Ne! Jistě že ne. Nikdo si nezaslouží zemřít. Je to tak?“

			Téma však stále nechtěl opustit, přestože Nancy už otevírala dveře spolujezdce. „Chceš slyšet něco vtipného?“ zeptal se.

			„Jasně.“

			„Jednou mě sebrala FBI a osm hodin mě kvůli Zabijákovi od Zelené řeky vyslýchali.“

			„Šokovalo mě to a zeptala jsem se: ‚Cože?‘ Ale zdálo se, že je na to spíš hrdý, a jen se zasmál. ‚Přesně tak. Věřila bys tomu?‘“

			Vysvětlil jí, že policie v jeho telefonním seznamu našla číslo na jednu z pohřešovaných dívek, ale měl ho jen proto, že to byla kamarádka jeho sestry. Říkal to úplně klidně a choval se, jako by bylo vtipné, že byl podezřelý.

			Řekl, že tenkrát zavolal matce, aby ho přijela do šerifovy kanceláře vyzvednout. „Tehdy jsem si to nespojila,“ řekla Nancy. „Ke mně se vždy choval mile, slušně, otevíral mi dveře a nikdy nepřekročil osobní hranici. Když jsem pak po letech uviděla jeho fotografii ve zprávách, nemohla jsem tomu uvěřit.“

			Dlouho poté, co prodala svůj dům a přestěhovala se na Havaj, byla stále moc ráda, že mu v onu noc, kdy ji naposledy vezl domů, odpověděla správně.







		
			Část druhá
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			Když se v prosinci 1981 odstěhoval z Darlina domu v západním Seattlu, čekalo ho očividně jen pár osamělých týdnů. Na Štědrý den se totiž objevil na večírku Rodičů bez partnerů v hospůdce White Shutters na Pac HiWay a seznámil se tam se ženou jménem Sally Cavettová*. Působil emočně nestabilně a rozrušeně, což u něj nebývalo zvykem. Když Sally později na událost vzpomínala, vybavila si okamžik, kdy několikrát zamumlal, že „málem zabil ženu“. Tehdy si představila nějakou sraženou důchodkyni.

			Sally to nedělalo starosti, protože se vlastně nic vážného nestalo. Chodila s ním až do května nebo června 1982, dokud jí nějaká jiná žena z PWP neřekla, že od něj chytila herpes. Podezřívala ho, že se stýká s prostitutkami. Sally se s ním rozešla.

			Sotva ho to však odradilo. Pokračoval ve výběru potenciálních partnerek z nekonečného zdroje v podobě svobodných matek z PWP. S jednou se dokonce zasnoubil a měli stanovené i datum svatby – červen 1984. Jenže i tentokrát dostal kopačky. Mnohé jeho přítelkyně si brzy všimly, že se během jejich vztahu vídá i s jinými ženami. A kromě toho bylo evidentní, že si také platí prostitutky.

			Jeho sexuální výdrž byla obecně známá. Všechny jeho přítelkyně věděly, že sex vyžadoval několikrát denně a preferoval, aby ho provozovali venku a ideálně exhibicionisticky. Fakt, že vyžadoval styk tak často, obvykle zpočátku ženy právě přesvědčoval o tom, že jim je věrný. A pak si uvědomily, že je sexuální aktivity schopen prakticky nepřetržitě. Emočně jim však přišel velice mělký, a buď nechtěl, nebo nedokázal projevit opravdové city.

			A pak, počátkem roku 1985, potkal ženu jménem Judith. Měli za sebou podobné zkušenosti s nepovedenými vztahy. Její manželství se po devatenácti letech změnilo v hořké zklamání. Konečně přijala fakt, že její první manžel, se kterým se rozvedla v roce 1984, byl bisexuál s velice silnými sklony k čisté homosexualitě. Nedokázala se smířit s jeho návrhy, že si bude domů do jejich manželské postele vodit cizí muže. Bylo jí čtyřicet a v té době už dost pochybovala o své přitažlivosti. To, že měla muže, který preferoval muže, ničilo její ego ještě více. Připadalo jí, že se její rodina kolem ní rozpadá. Nevěděla, jakým způsobem si vydělává její starší dcera, a měla strach se jí zeptat. Nechtěla znát odpověď.

			Judith žila v bytě nedaleko Pac HiWay s kamarádkou a svou mladší dcerou, které bylo osmnáct. Od života nikdy nechtěla více než být něčí ženou, dobrou matkou a mít pěkný domek. Doufala, že se jednou znovu vdá, a přidala se ke skupině jménem Svobodní ze Seattlu, ale s nikým vhodným se tam neseznámila. Svobodných žen bylo vždy více než svobodných mužů. Ti se navíc stahovali spíše kolem mladších a hubenějších žen ve skupině.

			Judithina spolubydlící ji přemluvila, aby se zúčastnila jednoho z country westernových večerů, pořádaných PWP ve White Shutters. Ona se tedy konečně odhodlala jít, přestože byla plachá a myslela si, že se s ní nikdo nebude bavit ani ji nepozve k tanci. Byl únor 1985. Datum si zapamatovala navždy, protože tu noc potkala muže, který jí obrátil život úplně naruby. Měl narozeniny a řekl jí, že dostal v práci pár dní volno, aby je mohl pořádně oslavit.

			Zapůsobilo na ni, jak dlouho vydržel v jednom zaměstnání, když jí řekl, že ve stejné firmě pracuje už od střední školy – patnáct let. Zmínil, že je svobodný, má vlastní dům a starší hnědý pick-up, který – přestože trochu rezavěl, byl čistý a vzadu měl nástavbu. Připadal jí dostatečně příjemný a rozhodně o ni měl zájem. Oběma se líbila country westernová hudba. Když té noci opouštěla White Shutters, cítila se po opravdu dlouhé době zase šťastná.

			Byl o čtyři nebo pět let mladší než ona, ale zdálo se, že mu to nijak nevadí. Judith se setkala s jeho bývalou ženou Danou ještě předtím, než potkala jeho, a vypadalo to, že proti ní vůbec nic nemá. To je dobré znamení, pomyslela si. Přesvědčil ji, aby se přidala k Rodičům bez partnerů, a tak si brzy Judith začala užívat aktivního společenského života.

			Nikdy nechodila do běžného zaměstnání, byla to zkušená „žena v domácnosti“. Když se poznali, starala se o nějakou paní a její dvě děti. Aby si vydělala dost na nájem, uklízela v různých bytech. Nikdy neplánovala, že bude ve čtyřiceti letech čelit životu sama. Po finanční stránce to pro ni nebylo jednoduché. Scházel jí vlastní dům, o který by se mohla starat. Možná by její starší dcera tak nezdivočela, kdyby měla možnost vrátit se do spořádaného domova.

			Muž Judith uchvátil svým dobrým srdcem a svaly. Přišel jí atraktivní, přestože vzhled rozhodně nepovažovala za tu nejdůležitější vlastnost případného partnera. Byl tichý, ale zároveň uměl vtipkovat. Zpočátku ho vídala jen jednou týdně na setkáních PWP, ale pak jí začal telefonovat a zvát ji na rande. Na jaře 1985 míval odpolední směny, a tak se potkávali většinou na pozdním obědě.

			„Chodívali jsme do McDonald’s u dálnice,“ vysvětlovala později Judith detektivům Sue Petersové a Mattu Haneymu. „Já jsem jezdila [z práce] domů a on naopak do práce. Seděli jsme, drželi se za ruce a dali si hamburger. Pak jsem jela buď k sobě domů nebo do jeho bytu. Ale to až později. K němu domů jsem jezdívala až po pár měsících, ne hned od začátku.“

			Judith nebyla ženou, která by skočila do postele s mužem dříve, než ho doopravdy poznala. První noc spolu strávili až někdy po dvou nebo třech měsících jejich vztahu. Kromě toho se stále cítila raněná a nejistá od té doby, co si její bývalý manžel vodil domů cizí muže.

			„Choval se ke mně tak něžně a dokonale. Vzpomínám si, že jsme jednou kempovali někde v horách nebo v parku nebo prostě někde mezi stromy. Myslím si, že se to tam jmenovalo Greenwater. Vidíte odtud hvězdy a všechno. Seděli jsme na korbě pick-upu a povídali jsme si. Víte, řekla jsem mu, že nejsem zvyklá na to, že má o mě nějaký muž zájem. A taky další osobní věci jsem mu řekla. A on byl tak jemný. Nijak na mě nespěchal ani mě do ničeho netlačil. Nic takového. Cokoliv tělesného přišlo pozvolna, příjemně a velmi nenásilně.“

			Greenwater byla nádherná zalesněná oblast na východ od Enumclaw, nedaleko Highway 410 poblíž Bílé řeky.

			Postupem času mu Judith začala věřit a oddechla si, protože svou pozornost věnoval jenom jí a rozhodně nebyl ani trochu gay. Nevypil víc než jedno dvě piva a nikdy ho nezažila opilého. Čas od času koupil víno – Franzia, takové to v krabici s malým kohoutkem na boku.

			Měli podobné zájmy – country hudbu, jak už víte – a často chodili na garážové výprodeje. Oba rádi jezdili také na víkendové bleší trhy v autokině Midway na rohu Pac HiWay a 240. jižní ulice. Judith věděla, že má rád přírodu a kempování a moc se na to těšila.

			Chad, jeho malý syn, měl v otcově domě svůj vlastní pokoj, ve kterém bydlel, když otce během víkendů navštěvoval. Na rozdíl od Darly Judith plně akceptovala fakt, že kdyby s ním žila, jeho syn by byl velkou součástí jejich života, přestože ho v péči měla přednostně jeho bývalá žena. On naopak nic nenamítal proti její lásce ke kočkám. Jeho matka vždy chovala kočky. Judith připadalo, že jsou pro sebe jako stvoření.

			Byl to „ten nejlepší muž“, jakého za hodně dlouhou dobu potkala. „Milý, vlídný, něžný,“ řekla Judith. Vzal ji ke svým rodičům a ti na ni byli milí, stejně jako jeho bratři. „Byla to ta nejlepší rodina.“

			Neměl žádné konkrétní koníčky, ani se nezajímal o sport, i když občas chodíval rybařit a hodně často jezdil kempovat. Ale to jezdíval s ní. Neměl žádné blízké kamarády nebo kamarádky. To ona byla jeho nejlepší kamarádkou a kvůli tomu se cítila velmi jistá. Všechno dělali společně. Jediní další lidé, o kterých se bavili, byli jeho kolegové z práce. Na svou práci byl velmi hrdý.

			O jedné věci jí však neřekl, a sice o nečekaných setkáních s detektivy okresu King, ke kterým došlo pár let předtím, než se seznámili. To byla jiná část jeho života, která s ní nijak nesouvisela, a on chtěl, aby to tak také zůstalo. Ke většině došlo ještě předtím, než ji vůbec znal, takže se rozhodně nedalo říct, že by jí nějak lhal.

			Judith vůbec netušila, že jejího muže dvakrát nebo třikrát zastavila na dálnici policie. Policisté z Port of Seattle s ním mluvili 29. srpna 1982. Parkoval ve slepé ulici jen pár desítek metrů od místa, kde byla mnohem později nalezena těla, a nebyl sám. Randy Mullinax s ním hovořil 23. února 1983 a Jim Doyon ho vyslýchal v dubnu 1984 před KFC na Pac HiWay poté, co se zdálo, že si snaží domluvit prostitutku. Cítil se pohodlně, protože se mu při setkání s oběma detektivy podařilo být nad věcí a působit věrohodně. Ano, přiznal, že si tu a tam platil prostitutky. Připustil také, že zná Kim Nelsonovou alias Tinu Tomsonovou. Jenže šlapkám na Stripu platila za sex spousta mužů.

			Poldové ho všichni nechali jít, a tak se ujistil ve svém přesvědčení, že ho vůbec nepodezřívají. Věděl, že nemohou mít dostatek důkazů, aby ho zadrželi. Tehdy byl svobodný chlap se stabilním zaměstnáním. Nikomu nebylo nic po tom, co dělá. Judith by to nechápala, tak proč by jí o tom měl teď říkat?

			Jenže pak ho Ralf McAllister z pracovní skupiny Zelená řeka zastavil v únoru 1985, tedy ve stejném měsíci, kdy se s Judith potkali. Bylo to poté, co Penny Bristowová konečně sebrala odvahu a tři roky po útoku ho konečně nahlásila na policii. Tentokrát byla situace ošemetnější, ale když se ho Matt Haney na útok na Penny v roce 1982 vyptával, hned mu všechno vysvětlil. Okamžitě přiznal, že se ji pokusil uškrtit, ale byl to pouze reflex v reakci na to, že ho kousla během orálního sexu. Většina mužů by zareagovala stejně. Bolelo to příšerně, ale on se dokázal rychle vzpamatovat.

			Dívka jménem Penny ho navíc nechtěla formálně obvinit. Bez svědka, který by ho zažaloval, ho tak či onak museli nechat jít. Ve skutečnosti měl úplnou pravdu, že na něj neměli nic konkrétního a hmatatelného. Nevěděl ale, že po tomto třetím incidentu se přesunul mezi kandidáty kategorie „A“.

			„Rozhodně patřil mezi ty, na které jsme se zaměřovali nejvíce,“ řekl Frank Adamson. „Sledovali jsme ho a hlídali, viděli, jak zastavuje a komunikuje s prostitutkami. Viděli jsme, jak na ně zírá. Mluvili jsme pak s nimi a zjistili, že v tu dobu žádné z nich neublížil. Později jsme byli schopní si ho spojit s větším počtem prostitutek, protože se o něm bavily se svými kamarádkami. Věděli jsme, že se s prostitutkami stýká často, ale nemysleli si, že je vraždí.“

			Během incidentu v roce 1985 Judithin nový partner dokonce souhlasil, že podstoupí test na detektoru lži, a Norm Matzke ho otestoval. Matzke na této pozici pracoval v šerifově oddělení dlouho a pokračoval tak ve stopách svého otce. Na základě testu rozhodně nedošel k závěru, že by právě tento muž byl zodpovědný za vraždy od Zelené řeky. Jeho puls zůstal v normálu, nevypotil ani kapku a krevní tlak se ani nezachvěl.

			On sám si byl naprosto jistý, že ten jejich slavný detektor lži by obelstil kdykoli, ale rozhodl se, že až s ním budou mluvit příště, odmítne se testu podrobit. Nemělo smysl riskovat.

			Někdy během května nebo června 1985 Judith souhlasila, že se nastěhuje k němu. Pořád žil ve svém domku, přilípnutém k náspu u dálnice I-5. Stál na relativně velikém pozemku, kde bylo dost místa na jejich kempingovou výbavu, a byl to slušný dům. Judith byla nadšená, že zase bydlí ve svém. Žila s mužem, který měl bezchybnou pracovní morálku v zaměstnání a který se vždy vracel rovnou domů za ní. Když musel pracovat přes čas, zatelefonoval jí a ona si toho cenila. Jen párkrát během tří dekád se mu podařilo dorazit do práce později, a vždy to bylo jen o dvě či tři minuty.

			Byl tak ohleduplný, že po Judith nechtěl ani to, aby mu ráno vařila snídani, když vstával na ranní. Řekl jí, že se cestou do práce zastaví v Denny’s nebo nějaké jiné nonstop restauraci. Dával jí všechny účtenky a ona se starala o domácí účetnictví. Vždy se ujistila, že měl s sebou na cestě do práce dost peněz, aby si mohl koupit snídani či oběd a naplnit nádrž auta.

			Když Judithina mladší dcera se svým přítelem a dětmi potřebovali na chvíli někde bydlet, než se postaví na vlastní nohy, souhlasil, že můžou zůstat u nich. Judith si uvědomila, že tohle by dovolil jen málokterý muž. Mohla se na něj opravdu spolehnout, přestože se rozhodně nijak nehnal do dalšího manželství. Řekla si, že k tomu dojde v pravý čas.

			Mezitím si užívali velice příjemný vztah. Jezdívali kempovat, sledovali spolu televizi a nořili se do společné vášně: sbírání, renovování a prodávání věcí, které jiní lidé buď vyhodili, nebo prodávali velmi levně. „Jsme chroničtí sběratelé,“ řekla Judith. „Rádi si věci necháváme. Neradi vidíme, jak něco končí na skládce. Vždycky jsme jezdili na bleší trhy. Pořádali jsme garážové výprodeje. Bylo to skvělé, protože můj bývalý manžel mi ty výprodeje nikdy nepovolil. Fakt si to moc užíváme, když je pořádáme spolu.“

			Oba fascinovalo, kolik věcí lidé vyhazovali na skládku a kolik toho zůstávalo na hromadách po víkendových bleších trzích v autokině Midway. „S Chadem ty hromady prohrabávali,“ řekla Judith něžně, „a občas tam našli něco, co se dalo spravit. Vzali jsme to domů a spravili a bylo to… třeba kolo. Měli jsme různé druhy kol. Někdy opravil kolo, které dostal zadarmo, a pak ho prodal chlapci, který byl rád, že má za deset dolarů na čem jezdit. Anebo hračky. Opravil hračku, se kterou by si pak třeba někdy mohla hrát naše vnoučata.“

			Zjistili, že vydělají víc peněz, když budou pravidelně pořádat garážový výprodej ve svém domě, než když si pronajmou prostor na bleším trhu. Jejich sousedi si zvykli vídat za pěkného počasí ceduli „Garážový výprodej“ na jejich domě velmi často.

			Pat Lindsayová, která pracovala pro americkou poštovní službu, mu dům prodala v roce 1981 a stále bydlela poblíž. Přestože měla Pat z onoho muže neustále z nějakého důvodu divný pocit, měla ráda Judith a často se s ní během garážových výprodejů bavila. „Vždycky plánovali nějaký výprodej a taky chovali koťátka. Judith své kočky a koťata milovala,“ vzpomínala později Pat. „Vtipné na něm bylo, že se choval, jako by si mě vůbec nepamatoval. To já jsem mu ten dům prodala, ale on si mou tvář vůbec nevybavil, ani si mě s domem nijak nespojil, když jsem se na jejich garážový výprodej přišla podívat. Pro něj jsem byla naprosto cizí člověk.“

			Pat si vybavovala, že kdysi, ještě než se Judith přistěhovala, přišel ten muž za dvěma muži ze sousedství a poprosil je, jestli by mu nepomohli vytáhnout koberec z jedné z jeho ložnic. „Řekl jim, že na něj rozlil červenou barvu, a tudíž ho potřeboval dostat pryč a pořídit nový. Pomohli mu naložit koberec do auta, ale nikdy nevysvětlil, jak se mu podařilo vylít takovou spoustu barvy.“

			Když už měl koberec naložený v autě, bez problémů ho odvezl na skládku poblíž Orilla Road. Muži si všimli, že měl k pick-upu připojený jakýsi zvedák s tažným zařízením a smyčkou.

			Přestože na skládkách nebo na výprodejích ostatních lidí získali spoustu věcí zadarmo, nikdy Judith nepořídil žádný dárek. Nevadilo jí to. Nechala si roztavit své prsteny z prvního manželství a ukovat z nich nové. Co se týkalo šperků, rozhodně jí žádné jako překvapení nekupoval.

			„Všechno jsme to dělali společně,“ řekla, když vysvětlovala, proč jí nikdy nedovezl žádný dárek. Prostě na to nebyl. „Nakupovali jsme vždycky spolu.“

			Spoustu věcí s ním dělala úplně poprvé ve svém životě. Když ji vzal do Reno, poprvé letěla letadlem. Milovala kempování, ať už v kempech sítě Leisure Time, kde měli společné členství s jeho rodiči, nebo kdekoli jinde. „V úplných začátcích našeho vztahu,“ vzpomínala později, „jsme jeli kempovat do Okanogan, protože dostal týden volna. Užili jsme si tolik legrace, bylo to skvělé. Byl tak milý a pozorný – a to jsem ho sotva poznala.“

			Vrátili se z největšího washingtonského okresu a z chráněné oblasti Pasayten Wilderness, kterou se po dálnici North Cascades jezdí do Kanady, a ji ohromila velkolepost zdejších výhledů a přehrady Ross, ve které je jasně modrá voda. „Do té doby jsem nikdy nekempovala,“ vysvětlila Judith.

			Navštívili několik lokací Leisure Time, většinou za Kenovou zastávkou kamionů u I-90, ale také u města Ocean Shores na washingtonském pobřeží Pacifiku, v baru Crescent v Concrete ve Washingtonu a také v Grandy Creek. V Leisure Time se mohli připojit k elektřině a přívodu vody a vařit na grilu.

			Nakonec měli svatbu na zahradě svých sousedů 12. června 1988. Byla to Judith, kdo dal jemu ultimátum, aby se rozhodl, jestli s ní chce mít permanentní svazek. „Po třech letech jsem mu řekla, že už se mě nezbaví a že se musíme vzít. A on souhlasil.“

			Událost moderovali The Bob Havens a zúčastnili se jí téměř všichni, kdo žili na stejné ulici. Judith měli všichni rádi. Byla to milá žena a on byl dost dobrý soused.

			Brzy si pořídili větší dům v Des Moines a Judith začala chodit do práce, aby pomáhala splácet hypotéku. Šila na továrním stroji pro místní fabriku na výrobu potápěcího vybavení a později pracovala pro denní pečovatelskou službu Kindercare, obojí v Des Moines. On zůstal ve své firmě jako lakýrník. Na svou práci byl velmi hrdý, ale dával si záležet, aby se vždy před cestou domů pořádně umyl. Když se vrátil z továrny, neměl na sobě ani kapku barvy. Dokonce si česal knírek, aby se ujistil, že žádná barva nezůstala ani v něm.

			Bylo evidentní, že se jim daří. Judith byla v manželství šťastná a ráda trávila čas s rodiči a bratry svého manžela. O své dcery měla velký strach, hlavně o tu nejstarší, která se odstěhovala na východní pobřeží, ale věděla, že na svého manžela se může spolehnout.
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			První polovina roku 1985 byla v Seattlu co se týkalo zmizení dívek stále „neplodným“ obdobím. To bylo pro vyšetřovatele vražd od Zelené řeky a vlastně i všechny ostatní velice pozitivní. Četnost titulků na toto téma se zpomalila na minimum a většinou šlo o převypravování už dávno známých příběhů. Téměř všichni věřili, že se obávaný vrah někam přestěhoval. Někteří lidé doufali, že je mrtev. Vyšetřovatelé pracovní skupiny však nikoliv. Kdyby byl po smrti, znamenalo by to, že až příliš mnoho odpovědí zůstane navždy nezodpovězeno. Existovala však slušná šance, že změnil svůj operační prostor – a to minimálně do jednoho sousedního státu, Oregonu.

			Vypadalo to, jako by chtěl Zabiják od Zelené řeky pracovní skupinu nepříjemně překvapit. V čase 12:17 13. června 1985 čistil řidič buldozeru na silnici Bull Mountain nedaleko oblasti Tigard/Tualatin v Oregonu půdu, aby zde mohla být vysazena lesní školka. Tigard leží asi pět kilometrů na jih od Portlandu a z dálnice I-5 je to kousíček. Řidič nepřítomně sledoval hlínu, kterou právě obrátil, ale z ničeho nic prudce vydechl, protože uviděl něco, co mohly být jedině lidské ostatky. Objevil kostru oběti.

			Policisté z okresu Washington dorazili na místo a nalezli lebku, nejspíše dvě pánve a několik žeberních kostí. V lebce byla jasně patrná stopa poškození, otvor, který v ní zanechala kulka nebo lékařský zákrok. Kancelář soudního lékaře okresu Multnomah uvedla, že otvor způsobil operativní zákrok před mnoha lety.

			Část pozůstatků patřila ženě tmavé pleti, která byla 155 až 163 cm vysoká a relativně nedávno překročila dvacátý rok života. Forenzní antropologové odhadli, že kosti byly na místě pohřbeny minimálně rok. O den později byla portlandským soudním lékařem ve spolupráci s divizí forenzní vědy na dentální a zdravotnické škole v Oregonu a kanceláří soudního lékaře doktora Dona Reaye v Seattlu identifikována jako Denise Darcel Bushová. Měli však k dispozici pouze horní čelist. Zuby z horní čelisti sice k identifikaci stačily, ale stejně bylo divné, že nikdo spodní čelist neobjevil.

			Byla nalezena pouze lebeční klenba (horní kulatá část lebky). Jenže šlo o jedinou oběť, která za života podstoupila operaci mozku. Denise Darcel byla pohřešována od října 1982, tedy téměř tři roky. Co se s ní celé ty dva roky dělo?

			(Je bizarní, že její dolní čelist byla zanechána nedaleko Seattlu, nicméně byla nalezena až o pět let později. V roce 1990 byly její dolní čelist a operativně zavedená trubice, která jí z mozku odváděla přebytečnou tekutinu, nalezeny nedaleko Tukwily, kousek od Stripu. Proč jí vrah rozdělil hlavu na dvě části a proč je nakonec pohřbil pár set kilometrů od sebe? Aby zmátl detektivy, kteří po něm pátrali?)

			Vrah očividně hrál s pracovní skupinou nějakou děsivou hru. O tom nebylo pochyb. O týden později se podařilo objevit další kosti. Čtyři detektivové z pracovní skupiny Zelená řeka dorazili na místo v Tigardu, aby pomohli s průzkumem: Frank Adamson, Dave Reichert, Frank Atchley a Ed Streidinger.

			Adamson souhlasil, že se na místě objevu těl setká s policistou z washingtonského okresu v Oregonu. „Předtím tam nikdy nebyl, a tak si nebyl jistý, kde přesně to místo je, ale měl číslo nejbližšího telefonního sloupu,“ vzpomínal později Adamson. „Ale já jsem to poznal. Konkrétní místo bylo pro mě sice nové, ale příliš podobné těm ve Washingtonu. Hned jsem ho identifikoval, když jsme projížděli kolem. Vypadalo povědomě. Bylo to místo naprosto typické pro Zabijáka od Zelené řeky. Teprve pak jsem uviděl to číslo na sloupu. Věděl jsem, že ostatky byly nalezeny právě tam. Zastavil jsem a počkal na zdejšího policistu.“

			Trvalo týden, než bylo s jistotou identifikováno i druhé tělo, které zde evidentně bez povšimnutí leželo dva či tři roky. Našla se jeho kompletní lebka, jedno žebro, část pánve, paže, zub a kousek páteře. Když oznámili jméno, bylo to šokující. Byla to Shirley Marie Sherrillová, která vůbec nezmizela z Portlandu, ale ze Seattlu. Její vrah ji dovezl až sem – živou, nebo s největší pravděpodobností mrtvou – aby ji pohřbil.

			Ještě záhadnější byl objev ostatků, ke kterému došlo o dva dny později. Když půdu na polích v oblasti Tigard/Tualatin poorali, pak proseli a prozkoumali, našli dvě další kostry. Objevili další vrahovu „skládku“. Tyto dvě poslední dívky nezvládli identifikovat.

			Když padla noc, nedaleký neonový nápis neustále blikal: Jiggles. Byl to pánský klub, podobný klubu Sugar’s v Seattlu. V červnu 1985 ještě nikdo nevěděl, jak důležitý vlastně je.

			Oficiální skóre Zabijáka od Zelené řeky vystoupalo na číslo dvacet šest. Osmnáct z nich bylo identifikováno; zbytek byly stále jen „kosti“. 28. června 1985 se k vyšetřování oficiálně přidala FBI. Oběti byly převezeny mezi státy, z Washingtonu do Oregonu. Nikdo nevěděl, jestli v té chvíli byly živé, nebo mrtvé.

			Léto 1985 uplynulo poklidně, jako by všichni v Seattlu a Portlandu, kterým záleželo na obětech Zabijáka od Zelené řeky – a je třeba přiznat, že některým lidem ne – zadržovali dech a čekali.

			A pak se poblíž Portlandu stalo něco, co ještě daleko více než objevy těl v oblasti Tigard/Tualatin přimělo vyšetřovatele zvažovat variantu, že hledaný muž přesunul své aktivity do Oregonu. Dávalo by to smysl. V Seattlu už to pro něj očividně bylo příliš nebezpečné. Pár zákazníků, které chytili na Stripu, byli recidivisté, nicméně pracovní skupina nebyla schopná proti nim získat dostatek důkazů, aby je zatkla na delší dobu. Možná byl opravdu pryč.

			4. září 1985 nastoupily dvě mladé ženy na autobus společnosti Greyhound mířící do Portlandu. Moira Bellová* a Kitty Cainová* se setkaly na odvykacím programu v Seattlu, a když jím prošly, rozhodly se vydat na jih. Byly velmi mladé, patnáct a šestnáct let, jejich krásné tváře působily ještě dětsky, a přesto už byly velmi dobře seznámeny s pochybným stylem života. 

			Sotva dorazily do Portlandu, místní policisté si je vyhlédli a ihned si jejich totožnost ověřili v systému hledaných osob. Kitty Cainovou si nechali za mřížemi, ale na jméno Moiry Bellové nebyl vydán žádný závažný zatykač, a tak ji odvezli zpět na autobusovou stanici. Padala únavou, neměla peníze, a tak zavolala několika mužům (na účet volaného), které v Seattlu znala. Nepřišla žádná pomoc, a tak se dala do řeči s mužem, kterého znala jen pod iniciálami „B. B.“ Spolu si dopřáli kokainu, dost na to, aby Moira pokračovala do ulic, kde si za tři hodiny vydělala na motel. Když měla dost, aby si zaplatila pokoj, prospala celou noc a větší část následujícího dne.

			5. září kolem desáté večer pracovala s jednou další dívkou, kterou znala, na Union Street. Nebyla to dobrá noc. Kolem půlnoci na ni jeden zákazník vytáhl nůž, ale podařilo se jí utéct. Ve tři ráno se pohádala s B. B. Neměla dost peněz na pokoj, takže se o hodinu později stále ještě poflakovala po Union Street.

			Modré taxi, kombík s logem společnosti na dveřích a světlem na střeše, zastavilo na obrubníku nedaleko Moiry a řidič zavolal: „Nechceš na rande?“

			Zeptala se ho, co by rád, a domluvili se na orálním sexu za 20 dolarů. Cestou si prohlížela interiér taxíku: tmavěmodrá palubní deska, tmavěmodré vinylové sedačky s opěrkami hlavy, automatická převodovka, staromódní taxametr a krabička Benson & Hedges v přihrádce. Nebála se. Zkrátka měla ve zvyku zapamatovat si okolní prostředí. To, co Moira dělala, aby přežila, bylo hloupé a nebezpečné, ale ona samotná byla velice chytrá.

			Taxík zamířil na jih a pak řidič zaparkoval pod mostem. Podal Moiře dvacetidolarovou bankovku a ona si ji vložila do pravé boty. Neužívala antikoncepci, ale vždycky měla u sebe kondomy. Když se sehnula, aby jeden nasadila na ztopořený penis svého klienta, zničehonic ji pravou rukou chytil za vlasy a v levé mu zablýskal nůž.

			„Udělej, co ti řeknu, nebo tě zabiju,“ vydechl.

			Brala ho vážně. Nechala si svázat ruce na zápěstí za zády lepicí páskou. Pak jí páskou připevnil i lokty k tělu. Byla bezmocná. Pak ji řidič přinutil kleknout si na podlahu vozu. Vyjel zpět na dálnici směrem na sever a pak na západ.

			„Promiňte,“ zeptala se, „ale co se mnou hodláte dělat?“

			„Cokoli se mi zlíbí. Uděláš, co ti řeknu, a nezabiju tě.“

			Jeli nocí těsně před svítáním a řidič taxíku jí střídavě vyhrožoval nožem a kontroloval její pouta, jestli se nepovolila. Nakonec zaslechla zvuk štěrku, když kombík sjel z cesty a zaparkoval. Řidič se nahnul a zašmátral jí v botách – chtěl zpět své peníze.

			„Jsou v pravé,“ zašeptala.

			„Drž hubu! Nedovolil jsem ti promluvit.“

			Pak obešel vůz ke dveřím spolujezdce a hrubě ji vytáhl do studené noci. Chytl ji za přední část jejích pletených šatů a stáhl jí je až do pasu. Při sundávání šatů roztrhl pásku, kterou měla lokty připevněné k tělu. Jenže zápěstí měla stále ještě pevně svázaná k sobě, a tak se nemohla bránit, když jí strhal kalhotky, punčocháče a podprsenku. Kromě šatů v pase zůstala úplně nahá.

			Pak ji donutil, aby se opřela o kapotu jeho vozu a hrubě ji znásilnil. Když ji sundával z kapoty, dvakrát ji udeřil do tváře, z čehož se jí zatočila hlava a začala padat na stranu. To ho rozzlobilo a uštědřil jí ještě dvě rány, tentokrát do páteře.

			Krvácela a řidič byl nepříčetný kvůli tomu, že měl na ruce její krev. Nasoukal se do taxíku, vyhrabal hadr a utřel se do něho. Ležela velice klidně na zemi a doufala, že prostě odjede a nechá ji tam, ať už to bylo kdekoli. Jenže nikam nejel – místo toho jen „hrozně dlouho“ seděl na místě řidiče. Ač tomu příliš nevěřila, tak doufala, že už nevyleze.

			Jenže se vrátil. Když se k ní blížil, všimla si, že se převlékl. Teď měl na sobě modrou teplákovku s šikmou kapsou zavřenou zipem. Metodicky jí odtrhl pásku ze zápěstí a sundal jí šaty. Zavrčel, protože chtěl použít její punčocháče, aby ji uškrtil, ale roztrhly se. Sáhl do své zadní kapsy a vytáhl modrý šátek. Znovu jí omotal krk a utáhl, ale přestože byl šátek pevnější, i ten se roztrhl.

			„Předstírala jsem, že jsem mrtvá,“ řekla Moira později jedné agentce FBI. „Vrátil se a znovu si sedl na místo řidiče. Po nějaké době přišel zpět ke mně a zkontroloval mi na krku puls. Řekl: ‚Promiň, ale musím tě zabít. Mohla bys mě prásknout.‘“

			Ležela nehnutě, jako mrtvá, a vůbec se nebránila, když ji chytl za kotníky a táhl pozadu přes kameny a pichlavý plevel asi dvacet metrů k okraji strmého srázu. „Dolů to bylo asi deset metrů. Shodil mě a já pořád hrála mrtvou a vůbec se nehýbala. Skutálela jsem se asi jen do poloviny, protože jsem se zachytila o nějaký strom nebo tak něco.“

			Muž, který ji znásilnil, čekal nahoře, kouřil cigaretu a sledoval ji. Pak slezl k jejímu nehybnému „mrtvému“ tělu. Znovu jí zkontroloval puls pod paží a na krku. Musel ho nahmatat, protože ji znovu postrčil ze svahu dolů, dokud nedopadla až na jeho úpatí. Skončila v poloze plodu a stále se nehýbala. Viděla, jak kouří jednu cigaretu za druhou a rozhoduje se. A pak k ní zase přišel.

			„Bodl mě do hrudi – přímo. Oběma rukama jsem nůž vytáhla, ale pak jsem zase znehybněla. Když mi tentokrát kontroloval puls, zadržela jsem dech – myslím, že nic necítil.“

			Vylezl na kopec, kde si zase zapálil cigaretu. A pak se, naposledy, znovu vydal k jejímu tělu a při tom mu pod nohama ujížděly kameny a hlína. Celkem se jí dařilo nedýchat a přemýšlela, jestli doopravdy umírá. Očividně v ní nezaznamenal žádné známky života, před její tělo položil velký sud od oleje, aby nebylo viditelné ze silnice. Pak změnil názor a sud odvalil, ale natrhal vysokou trávu a nasypal ji na ni.

			Nezaslechla startování jeho auta ani zvuk pneumatik na štěrku. Věřila, že je stále nahoře a čeká, aby ji mohl zabít. Obloha zrůžověla a pak zmodrala a ona uslyšela tři zahoukání vlaku, posledního, který mířil na západ. Uvědomila si, že je v soutěsce Columbia nedaleko vodopádů Horsetail.

			Když se úplně rozednilo, Moira se v bolestech doplazila nahoru k cestě. Na odpočívadle stálo auto, ale děkovala Bohu, že to není modré taxi. Přišourala se k němu a vydechla: „Byla jsem pobodána a znásilněna a udělal to taxikář!“

			Po několika dnech rekonvalescence v portlandské nemocnici Moira Bellová s policejními výtvarníky a FBI vytvořila náčrt muže, který se ji pokusil zavraždit. Výsledná podoba byla velice podobná jednomu náčrtu Zabijáka od Zelené řeky, který byl zhotoven v okresu King.

			Problémem bylo, že čtyři nejvíce rozšířené kresby si nebyly vůbec podobné. Z jedné shlížela přízračná tvář s protáhlou bradou a vlasy v hippie délce, druhá představovala muže s širokou tváří a krátkými kudrnatými vlasy, třetí obličej měl krátké vlasy sčesané dopředu a podél tváře a akné, a na poslední byl člověk s příliš dlouhým krkem a zastřenýma, šilhavýma očima.

			Moira odhadla, že její násilník měl mezi pětadvaceti a třiceti lety, byl asi 180 centimetrů vysoký, štíhlý, s po ramena dlouhými pískovými vlasy, modrýma očima a narůžovělou nebo akné pokrytou pokožkou. Měl tenký knírek.

			Byl některý z těchto nákresů opravdu podobný reálnému Zabijáku od Zelené řeky?

			Možná byl mistr převleků, nebo používal alespoň paruky, aby změnil vzhled.

			Moiřin příběh mi z paměti vyvolal jednu vzpomínku. Jedna z mnoha žen, která mi s třesoucím se hlasem volala – přestože v té době už to bylo několik let poté, co se setkala s mužem, na kterého nikdy nezapomněla – mi odvyprávěla velice podobnou událost. Ta se však odehrála celých deset let předtím, než Moira dopadla pod svah. O šest let dříve, než se objevil první případ Zabijáka od Zelené řeky.

			„Bylo mi teprve devatenáct,“ řekla mi Cheryl, „a psal se rok 1975. Po rozvodu jsem měla pocit, že nemám šanci si vydělat peníze jiným způsobem. Pracovala jsem v centru Seattlu pro službu jménem „Umělci a modelky“. Pracovala jsem ‚mimo zákon‘ – to znamená, že bez pasáka. Tehdy jsem ještě město moc dobře neznala, ale žila jsem nedaleko Dvacáté třetí a Cherry Street. Nejspíše jsem se procházela po Pike Street.

			„Ten muž, který vypadal zhruba v mém věku, mě zavolal ke svému autu a zeptal se: ‚Můžu ti zaplatit za sex?‘ A já jsem odpověděla: ‚Ano.‘“

			„Než jsem nastoupila k němu do auta, zkontrolovala jsem kliku dveří, jestli se dala otevřít zevnitř – to jsem dělala vždy. Vše vypadalo v pořádku, a tak jsem nasedla. Jeli jsme asi dvacet minut a on se choval divně. Neřekl mi ani slovo, ani nepustil rádio. Můj radar pracoval na 150 procent, ale neměla jsem se čeho chytit. Řekla jsem si, že je úplně „bezduchý“, a bylo mi jasné, že jsem udělala pořádnou chybu.“

			„Než jsem se nadála, nejeli jsme po dálnici, ale po dvouproudé silnici v přírodě. Nevím, jestli jsme jeli na sever nebo na jih od Seattlu. Stále si nejsem jistá. Odbočil na jakousi stezku, ne přímo cestu, ale vypadalo to, že po ní občas nějaké auto projede. Jakmile zastavil, okamžitě jsem vyskočila z auta, začala utíkat a skočila jsem ze svahu. Byl strmý, ale trošku jsem zpomalila svůj pád, když jsem se chytala za trávu a plevel. Pod nohama jsem necítila nic, takže vím, že jsem nepropadla až na dno – propadla jsem se sotva tak o tři metry.

			„Viděla jsem ho nahoře, jak se mě snažil zahlédnout. Do zad mu svítil měsíc. Nohu měl na blatníku auta a kouřil cigaretu – ne nervózně, zkrátka tam jen stál, kouřil a snažil se mě spatřit.“

			Stále se ho strašně bála, ale zároveň měla strach, že sklouzne ještě níže po svahu a spadne dolů z výšky, kterou nedokázala odhadnout. Viděla část jeho těla a jeho vozu.

			„Po dlouhé době řekl: ‚Pojď nahoru. Neublížím ti.‘ 

			„Byla jsem strašně vyděšená, ale vyšplhala jsem zpátky nahoru a nastoupila do jeho auta. Sex už pak nevyžadoval. Cestou zpátky vůbec nepromluvil, ale odvezl mě na křižovatku blízko mého bytu a pak mě nechal jít.“

			O pětadvacet let později viděla fotografii mnohem staršího muže a okamžitě ho poznala. Měl stejnou postavu, střední až vychrtlou, zkrátka průměrně velký muž, i oči byly stejné, víčka tak těžká, že mu nebylo vidět řasy. Když zahlédla jeho fotografii z profilu, v srdci jí škublo. Přesně tuto siluetu viděla, když tiše jeli nocí.

			Cheryl v mysli neustále kolovala jedna a tatáž otázka: „Proč mě nezabil?“

			Přežila a začala si svůj život dávat do pořádku, jak to často dělávají lidé, kteří jsou si naprosto jistí, že měli velice blízko smrti. Vrátila se do Portlandu, kde prožila většinu života. Dokončila školu a našla si práci, kde vydržela dvacet let. Přesto vzpomínka na mužův profil proti svitu měsíce nikdy z její mysli docela nezmizela.

			Cherylino vyprávění o jejím hrůzném zážitku se zrcadlilo v zážitcích mnohých žen, které mi během let psaly nebo telefonovaly. Začala jsem si být naprosto jistá, že smrtelnému nebezpečí ze strany Zabijáka od Zelené řeky se takto přiblížilo dvacet až čtyřicet dalších žen, ale jejich vůle k životu nebo snad pouhé štěstí je zachránily.

			Další dívka, která utéct nedokázala, byla nalezena čtyři dny poté, co Moira Bellová utekla muži, který ji znásilnil. Učitel, který doprovázel třídu během výletu do parku Seward v Seattlu 8. září spatřil něco, co studenti rozhodně vidět neměli. Jde o rozlehlý zalesněný park, který jako palec zasahuje do jezera Washington pár kilometrů od čtvrti Rainier. Schovávala se v něm lidská lebka, ze které dávno zmizela veškerá měkká tkáň. V porovnání s ostatními místy nálezu ostatků šlo o daleko civilizovanější prostředí. Park prochodily party průzkumníků, kteří byli v té době na tento úkol už naprostými experty. Ve stínu kmene velké jedle nalezli celou kostru. V blízkosti nebylo žádné oblečení.

			Šlo o sedmnáctiletou Mary Exzettu Westovou, která byla vyděšená z toho, že neví, co má dělat kvůli svému těhotenství. Nedorazila domů ke své tetě 6. února 1984 a pravděpodobně v tomto krásném parku ležela celých těch osmnáct měsíců, kdy byla pohřešována.
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			Pracovní skupina Zelená řeka byla stále střídavě masírována a ignorována médii. V listopadu 1985 získala federální grant ve výši milionu dolarů a všichni očekávali, že k zatčení dojde brzy poté. Když nedošlo, daňoví poplatníci i politici začali reptat. Nejvyšší představitel okresu King, který pracovní skupinu podporoval, Randy Revelle, v úřadu skončil, a nezdálo se, že by jeho následník Tim Hill měl alespoň podobnou ochotu již tak velmi drahé vyšetřování, které dosud nepřineslo žádné ovoce, zaštiťovat.

			FBI napsala shrnutí případů, aby vyfiltrovala vzorce, které dosud mohly ujít pozornosti vyšetřujících. Za první oběť byla stále považována Amina Agisheffová, unesená 7. července 1982. Cindy Ann Smithová, poslední zmizelá mladá žena, byla naposledy viděna 21. března 1984. Dosud bylo potvrzeno 26 mrtvých bělošek, deset žen afroamerického původu a jedna s předky původních obyvatel Ameriky. Co se týkalo pohřešovaných, pět bylo bělošek, tři Afroameričanky, jedna Hispánka a jedna Asiatka.

			„Všechny oběti byly uškrceny, ať už rukou nebo nějakým látkovým předmětem, přičemž tento předmět patřil buď vrahovi, nebo šlo o součást oblečení oběti,“ psalo se ve shrnutí FBI. „Jedna možná oběť, která útok přežila, Moira Bellová z Oregonu, byla kromě škrcení také bodnuta nožem.“

			Lokalita s odhozenými těly, na kterou se pracovní skupina Zelená řeka zaměřila během prázdnin 1985, pro ně nebyla nijak nová; zdálo se, že poblíž hřbitova Mountain View se nacházel téměř stejný počet obětí jako v oblasti Star Lake. Další část lebky byla nalezena 15. prosince, neidentifikované kosti 30. prosince, a pak ještě další 3. a 4. ledna 1986. Nejenže byl Zabiják od Zelené řeky stále na svobodě, ale vypadalo to, že počet jeho obětí poroste donekonečna. Doktor Don Reay a Bill Haglund věřili, že dva ze souborů kostí patřily dvaceti až třicetileté černošce, která měřila 155 až 163 centimetrů, a čtrnácti až sedmnáctileté bělošce, měřící 163 až 173 centimetrů.

			Průzkumníky přivedla zpět na hřbitov v Auburnu jen šťastná náhoda. Zdejší zaměstnanec nalezl potlučený Lincoln Continental v lesích pod samotným hřbitovem. Ukázalo se, že jde o kradený vůz a že ho někdo pustil ze srázu, kde byl pod vrstvou spadaného listí prakticky neviditelný. Během vyšetřování ukradeného auta byly náhodou nalezeny také lidské kosti.

			Bylo by opravdu kouzelné, kdyby byl majitel Lincolnu zároveň vrahem. Jenže nebyl. Tento luxusní vůz někdo ukradl z ulice před tavernou v Tacomě, kterou vlastnil jeho registrovaný majitel, a vyšetřovatelé nenašli mezi ním a mrtvými dívkami žádnou spojitost. Zloděje vozu nikdy nedopadli.

			Na tomto nevděčném případu pracovali jedni z nejlepších vyšetřovatelů severozápadu už tři a půl roku. Bylo utraceno téměř 8 milionů dolarů a konec vyšetřování byl stále v nedohlednu. Nyní se pracovní skupina ještě více rozrostla. Na řešení případů od Zelené řeky nasadili dalších deset agentů FBI. To mohlo znamenat, že se blíží něco velkého, anebo že se pracovní skupina chystá k jednomu poslednímu masivnímu záběru a pokusí se konečně svou kořist chytit.

			Frank Adamson, který neměl ve zvyku vydávat prohlášení, která by se pak mohla obrátit proti němu, působil téměř optimisticky, když řekl, že právě 1986 bude ten rok, kdy Zabijáka od Zelené řeky konečně dostanou za mříže.

			I já sama jsem věřila tomu, že vraha konečně chytí a potrestají. Kvůli stále většímu počtu mužů, kteří v pracovní skupině působili, jsem si byla prakticky téměř jistá. Vzpomínám si, že jsem někdy v prvních měsících roku 1986 řekla početnému publiku na svém semináři: „Pevně věřím tomu, že ho chytí ještě před Dnem díkůvzdání – možná už na Velikonoce.“ A stejně jako už několikrát předtím, i tentokrát se má slova nevyplnila.

			Nebyla jsem si tak jistá a neměla jsem žádné interní informace, ale podle zákona pravděpodobnosti jsem došla k přesvědčení, že očím tohoto reje nejlepších poldů přece nemůže nikdo uniknout. A navíc forenzní věda pokročila „až na hranici svých možností“ – tedy alespoň v mé hlavě. Počítač za 200 tisíc dolarů si tiše pobrukoval a kriminalisté běžně párovali vlasy, chlupy a vlákna a díky tomu uzavírali jiné případy. Forenzní antropologové dokázali určit rasu a pohlaví jen z lebek a odontologové dokázali najít spojitost mezi stopami po kousnutí, útočníkovými zuby a zubním záznamem. Bylo také možné izolovat enzymy v krvi a tak určit pravděpodobnou příslušnost k rase.

			Přestože to byl teprve necelý rok od chvíle, kdy srovnání krevních vzorků DNA vedlo k vyřešení první vraždy na světě, DNA testování pro všechna policejní oddělení bylo na obzoru. Pracovní skupina Zelená řeka měla k dispozici fond ve výši asi 5 000 dolarů, kdyby měli pocit, že by jim DNA testy pomohly ve vyšetřování.

			Ed Hanson, člen pracovní skupiny vypůjčený z washingtonské státní policejní hlídky, dostal nápad, který velice zjednodušil zaměřování lokalit nálezů těl obětí. Vzhledem k tomu, že se detektivové museli pohybovat ve strmém a zarostlém terénu tam a zpět, aby dokázali polohu těl přesně určit, Hansona napadlo, že by bylo daleko levnější a praktičtější, kdyby na tuto práci zaměstnali reálné zeměměřiče. Samozřejmě měl pravdu.

			Teď už to zkrátka musela být jen otázka měsíců.

			John Douglas se nyní téměř úplně vyléčil z meningitidy, která jej před pár lety málem zabila. Aktualizoval svůj profil Zabijáka od Zelené řeky a byl jedním z agentů FBI, kteří byli v Seattlu k dispozici v lednu a únoru 1986. V tu dobu měl Douglas úspěšnost 77 procent ze 192 případů, které osobně zhodnotil „poté, co se všechny ostatní stopy ukázaly jako scestné“.

			Jeho druhý pohled na Zabijáka od Zelené řeky byl velice blízko prvnímu profilu, který načrtl. Douglas si byl dost jistý, že vrah je v dobré fyzické kondici, je zvyklý pohybovat se v přírodě, ačkoliv nejspíše kouří i pije alkohol. „Není zrovna upravený,“ řekl Douglas. Byl to noční jezdec, který jezdil v konzervativních vozech. Byly pro něj důležité suvenýry a trofeje, stejně jako novinové výstřižky článků o jeho zločinech. Díky nim si dokázal emočně znovu prožít extázi, kterou prožíval při vraždění.

			Jak byl starý? Douglas odhadoval, že „mu může být mezi pětadvaceti až něco málo přes třicet. Tento typ vraha však nemá žádnou fázi vyhoření,“ dodal. „Vraždy jsou odrazem zuřivosti a vzteku… Nepřestane vraždit, dokud ho někdo nezastaví.“

			Každý detektiv pracovní skupiny měl stále svého oblíbeného podezřelého – nebo dva či tři. Frank Adamson stále sledoval ony tři muže, kteří byli podle jeho názoru nejpravděpodobnějšími adepty na Zabijáka od Zelené řeky. Kdykoli měl Adamson možnost, jel se projet kolem domů, kde žili. Všichni tři bydleli nedaleko Zelené řeky nebo Pac HiWay Stripu. Jedním z nich byl bohatý a excentrický farmář, který držel v zajetí mladou prostitutku a sbíral fotografie mladých žen, přestože ty v jeho mohutné stodole pracovní skupina nedokázala najít. Dalším byl muž, který často navštěvoval Strip a minimálně třikrát ho zastavili a vyslýchali a který vyrostl nedaleko dálnice. Třetím byl lovec kožešin, dobrodruh, který také žil v blízkosti dálnice.

			Při míjení domů Adamson nikdy nespatřil nic podezřelého, ale hodně o nich přemýšlel. Chtěl si být jistý, že tam stále jsou. „Zabiják od Zelené řeky byl extrémně aktivní v letech 1982 a 1983 – minimálně v této oblasti. Zajímalo mě proč.“

			Na počátku roku 1986 si Adamson znovu přečetl Douglasův profil a stejně tak profily Johna Kellyho, poradce z New Jersey, který byl také známý svou schopností přesně vystihnout podezřelé. Adamson potřeboval vědět, který z jeho tří hlavních podezřelých nejlépe odpovídal parametrům těchto profilů.

			John Kelly rychle vyškrtl Ingmara Rasmussena, staršího muže se stodolou, která byla údajně plná ženských fotografií. „Věřím, že je to osamělý muž, jenž by rád měl nějakou ženu, která by s ním žila a starala by se o něj,“ napsal. „Jednou si dokonce podal inzerát. Jeho dům byl pro něj důležitý – za těžkými dřevěnými dveřmi se cítil bezpečně. Věřím, že dům pro něj byl daleko důležitější než řeka nebo lesy… Byl příliš konzervativní a příliš se zajímal o své bohatství a úspěchy a tohle všechno by neohrozil tím, že by byl v lesích nebo v řece s mrtvými těly nebo by je daleko převážel. Kdyby doopravdy byl Zabijákem od Zelené řeky, dívka by z jeho domu nikdy neunikla.“

			Profil druhého podezřelého patřil skromnému muži, kterého detektivové z Proaktivního týmu už několikrát nachytali na dálnici, když komunikoval s prostitutkami. Samozřejmě přiznal, že dusil dívku, která „ho kousla“. Jenže ani Kelly si nemyslel, že je vhodným podezřelým, přestože seržant Frank Atchley pevně věřil, že ano, a Adamson na něj také hodně sázel.

			„Měl zaměstnání na plný úvazek… se kterým byl spokojený,“ napsal Kelly. „Věřím, že Zabiják od Zelené řeky může mít jen takovou práci, kvůli které pravidelně jezdí kolem míst, kde odhazuje těla. Takovou spoustu energie a času, které jsou potřeba pro vyhlédnutí si oběti, jejího vyzvednutí a zpracování, zavraždění, přepravy a odhození, nemůže investovat nikdo, kdo má práci na plný úvazek s danou pracovní dobou.“

			„Také se zdá, že měl příliš panovačnou a perfekcionistickou matku. Ta ho ale neopustila, a naopak mu patrně poskytovala dostatek pozornosti, aby mu dokázala, že jí na něm záleží.“

			Tento muž navíc prošel testem na detektoru lži.

			Z trojice podezřelých osob ze skupiny A byl podle Johna Kellyho tím největším želízkem v ohni lovec kožešin. Vycházel z lovcových mladých let, kdy se jeho matka údajně starala spíše o alkohol než o něj – střídavě ho opouštěla a nechávala žít u příbuzných. Nebo se k němu naopak chovala nevhodně, když ho nechávala spát ve své posteli v okamžicích, kdy provozovala pohlavní styk s různými muži.

			Lovec kožešin, který byl zároveň rybářem i lovcem, byl v lesích a u vody úplně jako doma a Kelly srovnával způsob, jakým preparoval a chystal své zvířecí oběti s tím, jak aranžoval mrtvé dívky na „odkládacích místech“. Zatímco o starším muži a muži se stabilní prací napsal pouhé dva odstavce, o tomto podezřelém se celkem přesvědčivě rozepsal a pečlivě rozebral důvody, proč právě on je pro něj kandidátem na Zabijáka od Zelené řeky číslo jedna.

			Adamsona k tomuto lovci přivedl jeden z vyšších důstojníků z policejního oddělení v Bellinghamu ve Washingtonu, který si myslel, že by měl být brán v úvahu jako možný podezřelý. Jmenoval se Barney Tikkenborg*, byl to muž ve středním věku a dychtivý lovec kožešin. Velice dobře znal lokality, ve kterých byly nalezeny oběti Zabijáka od Zelené řeky. Ostatní lovci se nechali slyšet, že Tikkenborg byl posedlý vražděním psů a rád je zabíjel různými metodami: pastmi, puškami, garotami, noži nebo sekáčky na led.

			Když nechal Adamson počítačem projít databázi pracovní skupiny, s překvapením zjistil, že Tikkenborga označili za problematického další dva lidé. Jeden oznamovatel s ním pracoval jako betonář, což bylo jeho druhé zaměstnání. Během osmi let, co spolu pracovali, trávil Tikkenborg většinu času v lesích a lovil zvířata kvůli kožešinám. „Je extrémně silný a má atletickou postavu – dokáže stejně rychle běžet vpřed jako vzad – jenže nejhorší je, že rád zabíjí,“ řekl oznamovatel. „Jednou si koupil doktorskou sadu skalpelů. Řekl mi, že s ní zkusí vyřezávat nenarozená mláďata zvířat, která chytí.“

			Tikkenborg se také chlubil svou ponurou knihovnou, která byla plná knih a časopisů o lidské anatomii a různých způsobech, jak je možné zavraždit člověka. Jeho spolupracovníci si z něj stříleli ohledně prostitutek, se kterými se stýkal, a zdálo se, že ženy považuje za pouhé objekty. Před deseti lety byl rozpálený do běla, protože ho jedna vysokoškolačka údajně nakazila pohlavní chorobou.

			Tikkenborg po nocích jezdil svým náklaďákem s červeným policejním majáčkem. Kromě toho s sebou vozil pouta a policejní odznak ve tvaru hvězdy. Říkal, že ho ukradl spolu se zbraní z policejního vozu v Auburnu. Často do práce dorazil poté, co strávil celou noc „lovem“, a on i jeho vůz „odporně páchli“.

			Nejbizarnější věcí, kterou si však jeho kolega vybavil, bylo, že Tikkenborg jednou dorazil do práce s figurínou, kterou údajně nalezl v lesích. Od té doby ji měl ve svém voze – přikrytou plachtou – a často do ní řezal svými skalpely.

			V listopadu 1985 vyslechli vyšetřovatelé pracovní skupiny zaměstnance washingtonské sítě Správy volné přírody státu Washington, který pracoval v oddělení lovné zvěře. Barneyho Tikkenborga znal velmi dobře.

			Nejaktivněji lovil v letech 1976 až 1981, ale pak se poněkud odmlčel. Během své největší lovecké mánie měl registrovaných až 125 stezek s pastmi. Navíc byl jedním z pouhých čtyř lovců kožešin, kteří se v té době pohybovali v oblasti Zelené řeky.

			Agent správy volné přírody řekl, že Tikkenborg se kromě toho vydával také do oblastí Enumclaw, North Bend a Seattle-Tacoma. Zákony vyžadovaly, aby si pořizoval záznamy o všech zvířatech, které zabil, a on byl „na zaznamenávání svých úlovků úplný fanatik. Ve svém kontrolním archu pro sezonu 1979–1980 měl zapsaných 103 zabitých koček a 70 psů“.

			V roce 1978 lovce zatkli na Mercer Island, kde je chytání do pastí ilegální. Jednou si na dveře svého zeleného pick-upu Ford nalepil doma vyrobená loga, aby vypadal jako agent Správy volné přírody. Díky tomu mohl lovit i mimo sezonu. Reálný agent během rozhovoru s detektivy pracovní skupiny řekl, že když Tikkenborgovi sdělil, že zvířecí kůže, které získal mimo sezonu, mu budou zabaveny úřady, zareagoval velice překvapivě: „Zhroutil se a začal plakat.“

			Od té doby, co se jméno Barneyho Tikkenborga objevilo na seznamu podezřelých pracovní skupiny kategorie „A“, detektivové vyhledali a vyslechli osoby, které měly informace o jeho aktivitách, a odpudivý obraz jeho osobnosti získával stále jasnější kontury a detaily. Jeho krutost vůči zvířatům, inklinace k sadismu a fascinace smrtí neušly pozornosti mnoha lidí.

			Na počátku ledna 1986 si Frank Adamson přečetl další hlášení, které obsahovalo rozhovor s jedním z lovcových známých. Psalo se v něm, že vraždil zvířata tím způsobem, že jim do páteře těsně pod lebkou zarazil sekáček na led. Známý také uvedl, že lovec byl posedlý sexem a přitahovalo ho nebezpečí.

			Vyšetřovatelé vražd od Zelené řeky zjistili, že Tikkenborg byl jako dítě hyperaktivní, běhával po sousedství a jednou se málem utopil. Jeho matka, čtyřikrát rozvedená, si zvolila velice podivný způsob, jak ho udržovat v domě. Donutila ho nosit dívčí šaty. Tak se kvůli nim styděl, že pak odmítal dům opustit. Jeden policista, který Tikkenborga znal, prý od lovcových sourozenců jednou slyšel, že se ho matka jednou pokusila zabít, protože ho nechtěla.

			Potichu a obezřetně si vyšetřovatelé pracovní skupiny a agenti FBI naplánovali rozhovory s minimálně šesti svědky, kteří Barneyho Tikkenborga znali. Snažili se je provést všechny zároveň, aby zvěsti o tom, že se kolem něj utahuje smyčka, nedorazily dříve do médií či k jeho uším.

			Ještě jiný lovec kožešin si vybavil, že ho Tikkenborg jednou vzal do lesů a ukázal mu své lovecké metody a pasti. Sledoval, jak Tikkenborg pasti chystal. Souhlasil, že se s detektivy vydá do oblastí, kde měl Tikkenborg své pasti nastraženy. Nebyl si jistý, jestli dokáže najít konkrétní místa, ale řekl, že to zkusí. Tikkenborg používal k identifikaci pastí význačné body v krajině a očíslované ukazatele mílí podél silnic a vedl si zápisník s volně vloženými listy, kde byly uvedeny všechny pozice.

			Po celý den 23. ledna detektivové křižovali cesty, které jim byly až příliš povědomé. Nejprve se vydali do oblasti Enumclaw, do vzdálenosti několika kilometrů od míst, kde byla nalezena těla Debbie Abernathyové, Mary Bellové a Martiny Authorleeové. Jejich potenciální svědek je vzal také k Zelené řece, na lokalitu asi 400 metrů od místa, kde bylo objeveno plovoucí tělo Wendy Lee Coffieldové. Pak pokračovali na hřbitov Mountain View a k silnici Star Lake, kde jim jejich informátor vyložil, že Tikkenborg kladl pasti jak v horní, tak v dolní části rokle.

			Na závěr se vydali do oblastí nedaleko silnice Jovita a potoku Soos a lovec kožešin-začátečník ukázal přímo na místo, kde byla objevena Colleen Brockmanová, dívka s rovnátky. Ostatky Yvonne Antoshové byly zanechány hned na druhé straně silnice.

			Tikkenborg odpovídal profilům Johna Douglase i Johna Kellyho nejvíce ze všech podezřelých. Nepřímé důkazy se hromadily a poprvé za několik měsíců byl Frank Adamson nadšený, protože věřil, že jejich dlouhý lov je u konce. Nadšení ještě vzrostlo, když mu jeden z agentů FBI přidělených k případu, který pocházel z lovecké rodiny na Floridě, vysvětlil význam „ponorných kamenů“.

			Řekl, že lovci běžně namáčejí svou kořist do studené vody, aby vydržela déle čerstvá. Aby jejich těla zůstala pod hladinou, pokládají na ně klády a velké kameny. „Někdy vkládají menší kameny i do otvorů v tělech, aby měli jistotu, že je neodnese proud,“ řekl agent.

			Čas se krátil. Jeden reportér ze zpravodajského rádia ze Seattlu sledoval pracovní skupinu Zelená řeka měsíce v kuse a všiml si, že se na Barneyho Tikkenborga zaměřili. Stopoval policejní jednotky, a tak se dovtípil, koho stopovaly ony, a byl to Tikkenborg, který také navštěvoval některá místa, kde byla nalezena těla. Když reportér kontaktoval Adamsona a zeptal se ho, proč Tikkenborga sledují, Adamson ho prosil, aby tip na lovce kožešin nepustil do éteru. Ano, soustředili se na něho, ale kdyby se do médií dostalo, že je podezřelý, měl by čas se zbavit důkazů dříve, než by si policisté dokázali zajistit povolení k prohlídce.

			Reportér řekl, že si vše nechá pro sebe, ale pod podmínkou, že pokud Tikkenborga zatknou, dostane právo prvního rozhovoru. Adamson byl uvězněn mezi kladivem a kovadlinou a musel se zase jednou vyhýbat všudypřítomnému mediálnímu bzučení. Souhlasil, že reportér bude kontaktován jako první z novinářů po zatčení.

			„Řekl jsem po zatčení,“ vzpomínal později Adamson, „a on to pochopil tak, že mu dáme vědět, než provedeme domovní prohlídku. To jsem mu nikdy neslíbil – nemohl jsem. Nebyl jsem si jistý ani tím, že povolení dostaneme. Zatelefonoval mi a řekl, že se chystá odjet z města, a zeptal se, jestli je to dobrý nápad. Nemohl jsem mu říct ano, či ne. Jak jsme utahovali smyčku, média byla blíž a blíž.“

			Novinář cítil, že se možná něco semele, a tak pro jistotu zůstal v Seattlu.

			6. února zvláštní agenti FBI Duke Dietrich a Paul Lindsay spolu s detektivy pracovní skupiny Mattem Haneym a Kevinem O’Keefem brzy ráno vyrazili k matce a nevlastnímu otci Barneyho Tikkenborga. V kanceláři pracovní skupiny psal mezitím Frank Adamson místopřísežné prohlášení, potřebné k vydání povolení k prohlídce Tikkenborgova domu, domu jeho matky, jeho dvou pick-upů a dalšího vozu stojícího u domu nevlastní matky, který byl rozřezán napůl acetylenovým hořákem a pak spálen.

			Mezi konkrétní předměty, které průzkumníci pracovní skupiny hledali, patřilo ženské oblečení, boty, šperky a kabelky, zápisníky a jiné dokumenty související s Tikkenborgovými loveckými aktivitami, zbraně jako sekáčky na led, nože, garoty, skalpely a střelné zbraně, novinové výstřižky a fotografie obětí Zabijáka od Zelené řeky, stopové důkazy, jako jsou vlasy, chlupy, vlákna, krev nebo částečky různých látek, otisky prstů mrtvých a pohřešovaných žen a nástroje a zlepšováky, které byly obvykle používány k zamaskování důkazů po spáchání vraždy. Adamson nechal také zajistit vzorky koberců, látek a barev a laků z různých povrchů, z podlah, nábytku, závěsů a oblečení – to všechno mělo být později porovnáno s vlákny a částečkami nalezenými u ostatků obětí.

			Ukázalo se, že k prohlídce domu Tikkenborgovy matky a nevlastního otce nebylo žádné povolení potřeba. Mick a Ruthie Legassiovi* okamžitě s podpisem formuláře o domovní prohlídce souhlasili. Proti tomu, aby detektivové jejich dům prozkoumali, nenamítali vůbec nic a ochotně a dobrovolně se nechali také detektivy vyzpovídat. Paul Lindsay a Kevin O’Keefe vyslechli Tikkenborgovu matku, zatímco si Dietrich a Haney popovídali s jeho nevlastním otcem.

			Mick byl Ruthiin čtvrtý manžel a přiznal, že její syn zpočátku s jejich sňatkem nesouhlasil. Mladý Barney Tikkenborg žil se svým otcem zhruba do patnácti let. Následně žil s Legassiovými a dalšími příbuznými. Nebyl to zrovna typ člověka, který by dával na odiv své city, pokud ovšem nemluvil o lovu a rybolovu, a tak jeho nevlastní otec nikdy nezjistil, jestli ho stěhování nějak trápilo, nebo ne.

			Již v mládí se Barney dostal do průšvihu za krádeže a měl jeden či dva škraloupy kvůli krádežím a loupežím, které (jak řekl Legassiovým) údajně spáchal „protože to bylo vzrušující“. Z armády ho vyhodili, když byl usvědčen, že vykradl společnou skříňku v kasárnách.

			Barney Tikkenborg zpočátku neměl moc štěstí se ženami. Jeho první manželství vydrželo pouze rok. Skončil „otřesený“, když ho jeho manželka opustila kvůli jinému muži. Odjel na rok lovit a rybařit na Aljašku, ale když se vrátil, znovu se oženil, tentokrát s Kanaďankou. Byla to dcera tehdejší manželky jeho otce – tedy nevlastní sestra, ale bez biologicky společného rodiče. Když byl znovu zatčen za loupež, opustila ho i ona.

			Tikkenborg se pokusil oženit ještě jednou. Se svou třetí ženou měl dceru a společně žili v okolí Seattlu, kde pracoval jako betonář. Pravidelně byl však zatýkán za loupeže a končíval ve vězení. Jeho třetí žena ho opustila, když byl zrovna jednou za mřížemi.

			Duke Dietrich se usilovně snažil, aby se zorientoval v jeho komplikovaném rodokmenu, který byl propletený, protože mnozí jeho aktéři uzavřeli postupně více sňatků. Tikkenborgův nevlastní otec řekl, že koncem sedmdesátých let chodil Barney s pokladní ze supermarketu Piggly Wiggly, který stál nedaleko kaňonu Jovita. Vyrostla na farmě v Enumclaw a s Barneym spolu neskončili, nicméně ho seznámila s jeho čtvrtou a současnou ženou. Nejprve žili v Kentu nedaleko 192. ulice. Zdálo se, že jejich manželství je šťastné. Když Barney svou ženu provokoval řečmi o jiných ženách, rychle mu to vrátila.

			„Jsou si prakticky rovní,“ řekl Legassi. „Nenechá si od něho nic líbit.“

			„Tikkenborgův nevlastní otec si nevybavoval, že by Barney někdy zmiňoval v jakémkoliv kontextu prostitutky. Ano, jednou nebo dvakrát mluvil o vraždách od Zelené řeky, ale jen tak mimochodem. „Jednou řekl, že to je cvok urvaný ze řetězu. Trochu jsme si o tom popovídali.“

			Asi nejblíže se Tikkenborg dostal k vyjádření svých pocitů ohledně žen s volnými mravy, když si na své auto umístil nálepku s nápisem: „Hodné holky jdou do nebe, zlobivé jdou kamkoliv.“ Jenže to byl jen vtip.

			Legassi řekl, že Barney na svém lovení nespatřoval nic špatného, a vydělával tím dost slušné peníze, jelikož míval až 300 nalíčených pastí najednou. „Řekl, že kdybychom ta stvoření nechytali, tak by nás jednou převálcovala.“ Vybavil si, že Barney lovil ondatry, bobry a rysy červené hluboko v lesích, mývaly v okolí letiště a kojoty u Enumclaw.

			„Jak je zabíjel?“ zeptal se Dietrich tiše.

			„Tím, že jim zabodl sekáček na led zezadu do mozku, nebo jim šlápl na hrudník,“ řekl Legassi. Dodal, že kdysi Barney používal malou pistoli, ale s tím přestal, protože nadělala moc velký hluk. Ano, věděl, že jeho nevlastní syn někdy zabíjel v lesích psy, aby se nedostali do jeho pastí a neroztrhali ulovená zvířata. Staral se však i o domácí mazlíčky, psy i kočky. „Řekl mi, že zabíjení psů v lese je ‚čistě obchodní záležitost‘.“

			Mick Legassi potvrdil, že Ruthie jednou oblékla svého syna do šatů, protože ji neposlechl a odešel k potoku a ona měla strach, že se utopí. To se však stalo jen jednou. Nevzpomínal si, že by se Barneymu nějak radikálně měnily nálady nebo že by se choval jako blázen.

			Celkově vzato považoval Legassi svého nevlastního syna za dobrého muže. „Jestli je Zabijákem od Zelené řeky – a nemyslím si, že je,“ řekl rozhodně, „no, určitě by to řekl!“

			Frank Adamson získal povolení k prohlídce a později – onoho čtvrtečního večera 6. února 1986 se detektivové a agenti FBI snesli jako mouchy na Tikkenborgův dům, který stál na krátké soukromé ulici kousíček od Pac HiWay. Šokovaní sousedé sledovali, jak nějakou osobu v kapuci, kterou považovali za Barneyho, detektivové a agenti naložili do policejního vozu. Pak začali členové jednotky vynášet spoustu předmětů, které chtěli otestovat.

			Osoba v kapuci však nebyl Barney Tikkenborg. Toho zajistili na cestě domů, když se vracel z betonářských prací nedaleko Snoqualmie Pass. Zepředu i zezadu ho jako sendvič obklíčila neoznačená policejní auta a pak naráz rozsvítila modré majáčky. S tasenými zbraněmi několik členů pracovní skupiny i agenti FBI nařídili Tikkenborgovi, aby vystoupil z vozu svého šéfa.

			Ve stejnou dobu byla v domě zadržena jeho žena Sara*. Oba převezli na velitelství FBI v centru Seattlu.

			Televizní reportéři přemluvili několik Tikkenborgových sousedů, aby promluvili na kameru. Zněli jako typičtí sousedé, které slýcháme v televizi, když se řeší případ šokující vraždy, požárů, přírodních katastrof nebo tragédií v sousedstvích nebo městech. „Nemohu tomu uvěřit. Je to tak milý pár. Jsou to tak skvělí sousedi… Něco takového se zkrátka v naší čtvrti nemůže stát.“

			Byla-li kdy v dějinách nějaká akce kompromitována odhodlanou armádou novinářů a fotografů, tak to byla tahle. Helikoptéry se vznášely nad hlavami a reflektory osvětlovaly prostor pod sebou a reportéři překáželi v cestě vyšetřovatelům pracovní skupiny. Na velitelství pracovní skupiny dělala Fae Brooksová, co mohla, aby zpacifikovala novináře, kteří ji obklopili. „Nikoho jsme nezatkli. Vyslýcháme zajímavou osobu.“

			Právo veřejnosti vědět, co se děje, a vědět to okamžitě, bylo samozřejmě v myslích novinářů klíčové a jejich snahy se pochopitelně neslučovaly s akutní potřebou pracovní skupiny dělat svou práci.

			Vzhledem k informacím, které pracovní skupina Zelená řeka o Barneym Tikkenborgovi sesbírala, bylo jasné, že splnila podmínky důvodného podezření pro vykonání domovní prohlídky. Jenže z incidentu s Tikkenborgem se vyklubala pohroma vztahů policie s veřejností. A přitom k tomu nebyl žádný opravdový důvod. Bez záře reflektorů a všudypřítomných mikrofonů mohla být prohlídka provedena v tichosti a bez zbytečné pozornosti a obtěžování rodiny, která v domě bydlela.

			Tikkenborga několik hodin vyslýchal Jim Doyon z pracovní skupiny a jeden agent FBI. Popřel, že by o vraždách od Zelené řeky cokoli věděl, což nebylo nijak překvapivé. To pochopitelně čekali. Žádný podezřelý by pravděpodobně neřekl: „Udělal jsem to, všechny jsem je pozabíjel!“ hned při prvním výslechu. Tikkenborg byl rozzlobený a jeho žena taktéž. Přihlásil se, že podstoupí test na detektoru lži.

			A prošel. Naprosto čistě. Byla to tvrdá rána jak pro pracovní skupinu, tak pro Franka Adamsona osobně. Byl si tak jistý a jeho speciální poradci mu dali za pravdu. Věřili, že mají toho pravého. A teď se naráz zdálo, že jejich veškerá dedukce skončila ve slepé uličce. Museli Tikkenborga pustit.

			Kriminalisté pokračovali ve zkoumání možných důkazů, které nalezli v jeho domě: všechny krví potřísněné předměty, které pochopitelně očekávali, že najdou, všechny chlupy a vlákna. Nakonec byl však o tři měsíce později Barney Tikkenborg ze seznamu podezřelých na Zabijáka od Zelené řeky vyškrtnut.

			Když jste si druhý den otevřeli noviny nebo zapnuli televizi, měli jste pocit, že dlouhé vyšetřování je u konce. Obrovské nadpisy svítily, oboje hlavní seattleské noviny věnovaly tématu celou titulní stranu, v těch menších vytrubovali do světa totéž. Některé otiskly Tikkenborgovo jméno a adresu, jiné nikoliv. V některých otiskli fotografii jeho domu, na jehož fasádě byla adresa jasně čitelná.

			Frank Adamson čelil hněvu reportéra, kterému slíbil dát vědět jako prvnímu. Adamson se s ním setkal a vysvětlil mu pravdu – slíbil mu právo prvního rozhovoru, ale až poté, co podezřelého doopravdy zatknou. Tak či onak se ukázalo, že situaci neměl vůbec ve svých rukou, protože hladoví novináři svou kořist vždycky zavětřili a vystopovali.

			„Setkali jsme se v restauraci ve Fremontu a on byl pořádně namíchnutý,“ řekl Adamson. „Jenže to dopadlo tak, že jsme podezřelého zadrželi, odvezli ho do kanceláře FBI a on prošel detektorem lži. To byl můj konec. Udělali jsme prohlídku, celé to na nás vrhlo velmi špatné světlo. Politici dostali příležitost, jak se mě zbavit, protože mě to hodně oslabilo. Zaměřili jsme příliš mnoho naší i novinářské energie na špatného člověka. Měl jsem pocit, že stojím na prkně visutém ve vzduchu a někdo ho za mnou odřezává.“

			Technicky byl Adamson ve vedení pracovní skupiny od prosince 1983 až do ledna 1987, ale cítil, kudy vítr vane. Tuto práci přijímal s přesvědčením, že se svými detektivy jistě vraždy nebohých dívek vyřeší, ale v tuto chvíli už byl unavený a ze všech stran potlučený. Bylo to ironické. Veřejnost a tisk, které stále křičely, že pracovní skupina by měla konečně něco „udělat“, je s chutí odsuzovaly za to, že konečně něco udělali, protože se ukázalo, že udělali chybu.

			Přesně jak členové pracovní skupiny očekávali, zastával Tim Hill, nový nejvyšší představitel okresu King, názor, že je vždy lepší „utrácet méně“, a vyšetřování Zabijáka od Zelené řeky zatěžovalo okresní pokladnu.

			„Veřejnost se o případy zajímala,“ řekl Adamson, „ale stejně tak se zajímala o výdaje, které pracovní skupina měla. Lidé nadávali. Po prohlídce Tikkenborgova domu se to zhoršilo. Necítil jsem, že by to mělo skončit jen proto, že zrovna tato konkrétní osoba vrahem nebyla. Měli jsme další podezřelé.“

			To byla pravda, ale pracovní skupina Zelená řeka zažívala těžké časy.

			Médiím i detektivům se dostalo tvrdého zacházení. Více než dva měsíce po prohlídce domu Barneyho Tikkenborga a nevratném narušení jeho života otiskly Los Angeles Times na titulní straně svého nedělního vydání velice dlouhý článek, ve kterém odsuzovaly „téměř hysterickou reakci“, způsobenou vysíláním seattleských televizí, a v němž odhalily totožnost nevinného podezřelého. Pisatelé článku zkritizovali jak televizní stanice, tak pracovní skupinu. I v tomto článku Los Angeles Times bylo však znovu zmíněno pravé jméno lovce kožešin i jeho ženy, a tak se zdálo, že z centra pozornosti veřejnosti snad nikdy nezmizí.

			Když se ukázalo, že Tikkenborg neměl od roku 1967 se zákonem sebemenší problém, rozhodl se rozzlobený pár soudit se třemi menšími médii a nakonec takto získal 30 000 dolarů.

			Po celou tu dobu sledoval reálný vrah média se značným pobavením. Pochopitelně věděl, kdo Zabijákem od Zelené řeky doopravdy je, a užíval si toho, že se jeho osobnost neznámého vraha v médiích těší takové pozornosti. Obzvláště ho těšilo, když se terčem posměchu stávali členové pracovní skupiny. Přestože s ním několikrát mluvili, byl si jistý, že ho vůbec nepodezřívají. Převezl je na celé čáře a oni se vydali po stopě někoho úplně jiného.
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			Park Cottonwood leží severně od Meeker Street Bridge na silnici Frager Road a v osmdesátých letech šlo o ubohý nevelký pás země mezi silnicí a řekou zarostlý nepěstěnou travou a s několika piknikovými stoly, které v té době již začaly šednout a drolit se vinou vysoké vlhkosti a nedostatku údržby. Je to kousek od Des Moines, ale nikdy jsem neslyšela, že by se tam někdo dobrovolně vydal si zaplavat nebo na piknik. Kromě toho si všichni, kdo v okolí bydleli, pamatovali, že Wendy Lee Coffieldová, Debra Lynn Bonnerová, Cynthia Hindsová, Opal Millsová i Marcia Chapmanová byly nalezeny necelý kilometr od řeky. Z Cottonwoodu se tak stal park duchů, který zkrátka nikoho ničím nijak nelákal.

			V březnu 1986 v tomto parku u jednoho velikého stromu objevili dva pracovníci kentské správy parků lidské kosti. Bylo jich dost na to, aby bylo rozpoznatelné, že jde o ženu, ale už ne tolik, aby tehdejší forenzní věda dokázala identifikovat, komu konkrétně patřily. Chyběla lebka, čelisti i zuby – jen lidské torzo a páteř. Uběhlo dalších třináct let, než vyšlo najevo, že jde o jediné pozůstatky Tracy Winstonové, které byly kdy nalezeny. Testy mitochondriální DNA oběti, která byla porovnána s DNA pravděpodobných matek, v roce 1999 ukázaly, že mladou ženou zanechanou v parku Cottonwood byla právě ona vysoká dcera Chucka a Mertie Winstonových s ďolíčky ve tvářích, která se zavázala žít spořádaný život jen pár hodin před svou smrtí.

			Mertie už roky věděla, že svou dceru ztratila, ale zpráva o tom, že byla definitivně, navždy mrtvá, byla až téměř nesnesitelně bolestivá. Vždy to tak bývá. Dlouhé čekání nejspíše částečně zapříčinilo i mrtvici, která Mertie postihla v relativně mladém věku, ale bojovala a z následků se vzpamatovala. Když se pak konečně dozvěděla pravdu, zdálo se ironické, že Tracy byla celou tu dobu tak blízko domova, přestože za života cestovala velice daleko na sever od Seattlu.

			„Nehodlám zpětně hádat, proč se to stalo zrovna Tracy a nám,“ řekla Mertie v roce 2004. „Bůh zkrátka rozhodl, že tu s námi bude jen po tak krátkou dobu: devatenáct let, jedenáct měsíců a dva týdny.“

			Jaro 1986 i nadále odhalovalo to, co chtěl Zabiják od Zelené řeky pohřbít navždy. 2. května 1986 se zaměstnanec dětského zařízení Echo Glen, který pátral po uprchlém chovanci nedaleko odbočky z dálnice č. 18 jižně od křižovatky dálnic č. 18 a 90, podíval na zem a všiml si nějakých zašlých kostí. Byla to Maureen Feeneyová, která zmizela 28. září 1983. Její rodina ji nahlásila jako pohřešovanou před dvěma roky a osmi měsíci. Maureen byla nadšená z toho, že zvládala žít na vlastní pěst nedaleko Bellevue. Pak ji ale zlákal nebezpečný seattleský život. Ironií osudu skončilo její tělo nedaleko jejího prvního bytu.

			V červnu 1986 byla o kus dál, v hustě zalesněné oblasti nedaleko I-90 a výjezdu číslo 38. nalezena lebka a pár kostí Kim Nelsonové. Kim, známá také jako Tina Tomson, ležela jen pár kilometrů od místa, kde byly na počátku roku 1984 objeveny Delise Plagerová a Lisa Yatesová. Její příbuzní si nyní mohli být jistí, proč na Vánoce nedorazila do Ann Arbor. Kimin otec zemřel několik měsíců předtím, než byla definitivně identifikována, a jedna z jejích sester se kvůli tolika tragédiím najednou nervově zhroutila. Dokud nedojde k formální identifikaci ostatků oběti vraždy, příbuzní se vždy zuby nehty v záplavě všeobjímající úzkosti drží jiskřičky naděje. Když pak naděje zmizí docela, čelí dalšímu bolestivému období truchlení.

			Oficiálně už k žádným zmizením v Seattlu a okolí nedocházelo a zdálo se, že veřejnost už začíná unavovat vyšetřování, které evidentně nemělo konce a nepřineslo žádné odpovědi. V listopadu 1986 jsem byla stále přesvědčená o tom, že brzo napíšu o vraždách od Zelené řeky knihu. Jelikož si schovávám všechny své ručně naškrábané kalendáře od roku 1972, je pro mě snadné se do nich podívat a zjistit, co jsem dělala až před třiceti lety. A i pouhých pár slov dokáže v mysli vyvolat vzpomínky tak živé, jako by se odehrály teprve minulý týden.

			Onoho listopadu jsem přijala pozvání od jednoho policisty okresu King, se kterým jsem se do té doby ještě nesetkala. Nabídl se, že mě vezme na obhlídku míst nálezů těl v okolí North Bend. Došlo mi, že to bude ideální příležitost dozvědět se něco o topografii a vegetaci v oblastech, kde Zabiják od Zelené řeky své nebohé oběti zanechával. Mnohokrát jsem jedla na Kenově odpočívadle kamionů a moje děti strávily nějaký jarní týden v kempu Waskowitz, ale nikdy jsem se do té doby nevydala do lesů na cesty tak úzké, že vypadaly spíše jako stezky.

			Byl to smutný, zamračený den a veškeré světlo se vytratilo dlouho před čtvrtou hodinou odpolední. Musím přiznat, že jsem se začala cítit nervózně. Bála jsem se, když policista odbočil na jedno místo, které vypadalo spíše jako měsíční krajina než lesy a podhůří Snoqualmie Pass. V tu chvíli se mi do mysli začala vtírat myšlenka, že tohoto muže vlastně doopravdy vůbec neznám a že mnoho lidí věřilo, že Zabiják od Zelené řeky byl ve skutečnosti poldou. Přemýšlela jsem nad tím, jestli jsem opravdu tak hloupá, že jsem se takhle projížděla autem s úplně neznámým policistou, a řekla mu, že další místa činu už vidět nechci.

			Jenže taková zde tehdy panovala atmosféra. Všechny ženy v okresu King byly více či méně nervózní a všichni muži podezřelí.

			K obezřetnosti každopádně existoval dobrý důvod. Hope Reddingová* nebyla ani mladá stopařka, ani žena pracující na ulici. Její životní styl byl od většiny obětí Zabijáka od Zelené řeky diametrálně odlišný. Byla to žena se slušnou kariérou, vdaná a extrémně opatrná, protože už se jednou stala obětí sexuálního útoku. Po něm se zapřísahala, že už to žádný muž znovu neudělá, i kdyby měla v sebeobraně zemřít. Řídila se všemi existujícími bezpečnostními předpisy a téměř za žádných okolností nesedala do vozu naprostého cizince.

			V roce 1986 jela Hope domů z práce po temné silnici v oblasti Maple Valley v okresu King. Její vůz zaprskal a zastavil a ona nedokázala motor znovu nahodit. O chvíli později blízko ní u cesty přibrzdil a pak úplně zastavil pick-up. Sledovala, jak se řidič blížil k jejímu autu, a zkontrolovala zámky na dveřích. Výborně. Všechny zamknuté. Říkal jí něco přes okno na straně řidiče a ona stáhla okénko o dva centimetry.

			„Otevřete kapotu,“ zakřičel. „V autech se dost vyznám.“

			To znělo docela bezpečně. V roce 1986 nebyly mobilní telefony vůbec běžné a ona neměla, jak si zavolat pomoc. Její manžel by netušil, kde ji má hledat. Musela buď věřit tomuto muži a nechat ho podívat se pod kapotu, nebo urazit několik kilometrů ve tmě, aby našla telefon, nebo strávit studenou noc zamčená v autě. Otevřela kapotu.

			Vstřícný cizinec nebyl moc veliký. Nebyl o moc vyšší než ona a nevypadal nijak svalnatě. Slyšela, jak ťukal a bouchal na různé věci v motoru a snažil se tak zjistit, kde je porucha. Čas plynul a ona si uvědomila, že se jí snaží pomoci už dvacet minut. Konečně zabouchl kapotu a přešel zpátky k okénku.

			„Tohle neopravím,“ řekl. „Potřeboval bych díly, které u sebe nemám, ale můžu vás svézt někam, odkud si můžete zavolat a sehnat někoho, kdo pro vás přijede.“

			Hope se cítila provinile, že o něm zpočátku pochybovala. Kolik cizích lidí by stálo takhle dlouho v chladivém dešti a snažilo se někomu pomoci? Pokývala hlavou, vzala si kabelku a následovala ho do pick-upu.

			Moc toho nenamluvil. Mířili ke křižovatce, kde stála večerka 7-Eleven, kterou znala, a on se na ni ani nepodíval. Byl tak milý, že se rozhodla, že by mu měla za investovaný čas a snahu pomoci něco darovat. Otevřela kabelku a začala v ní lovit peněženku. Řidič na ni vyděšeně pohlédl.

			„Rozhodilo ho to,“ vzpomínala později. „Myslím, že měl za to, že vytahuju zbraň. Vypadal tak nervózně, že jsem radši kabelku zaklapla.“

			Uháněli nocí a ona se začala cítit trochu nesvá. Napadlo ji, že je to pravděpodobně proto, že porušila své vlastní pravidlo a nastoupila do vozu cizího muže. Uviděla v dáli 7-Eleven a připravila se, že rychle vystoupí z auta. Muž však vůbec nezpomalil. Brzy byla prodejna daleko za nimi a okolní silnice temnější a cizejší než kdy dříve. Zeptala se ho, kam jede, a on jen zavrčel.

			„Začala jsem mu nadávat,“ vzpomínala Hope. „A to nikdy nedělám. V tu chvíli jsem však na něho křičela, ať zastaví a pustí mě ven. Loket jsem mu vrazila do žeber tak silně, jak jsem dokázala.“

			Rozzlobeně na ni pohlédl a Hope si uvědomila, že nikdy neměl v plánu ji vysadit. Odbočoval vlevo a vpravo, až vůbec netušila, kde vlastně jsou. Silnice, po které zrovna jeli, nyní končila na nějakém smetišti. „Udeřila jsem ho a bila jsem se s ním. Zápasili jsme v kabině jeho auta,“ řekla. „Pak jsme vypadli ze dveří a bili jsme se na zemi. Byla jsem tehdy pravděpodobně v nejlepší kondici za celý svůj život – třikrát týdně jsem chodívala na aerobik – a rozhodně jsem ho nechtěla nechat, aby mě přepral. Pořád mi říkal ‚kurvo‘ a bylo evidentní, že je pořádně naštvaný.“

			Převalovali se po rozbahněné zemi a ona viděla, jak volnou rukou šmátrá po zemi ve snaze najít něco, třeba kámen, čím by jí mohl udeřit do hlavy. Druhou ruku se mu postupně dařilo omotat jí kolem krku, aby jí mohl rozdrtit průdušnici.

			„Udělala jsem, co jsem musela,“ řekla Hope. „Vší silou jsem se mu zakousla do paže, a on uvolnil sevření.“

			Pak odběhla do temnoty, která je obklopovala, a ukryla se. Slyšela, jak zběsile pobíhal kolem a hledal ji, a zadržela dech. Konečně hledání vzdal a odjel pryč. Hope Reddingové se podařilo podle světel trefit do civilizace a nalézt telefon, ale noční můry ji pronásledovaly hodně dlouhou dobu. A o mnoho let později, když rozpoznala na fotografii muže, který ji mohl zabít, zatelefonovala pracovní skupině Zelená řeka.
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			Frank Adamson se snažil mluvit o vyšetřování Zabijáka od Zelené řeky tak optimisticky, jak jen dokázal, a neměl to vůbec jednoduché. Rok 1986 končil a zdálo se, že vrahovi nejsou na stopě o nic blíže, než byli kdykoli předtím. Pracovní skupina měla být zeštíhlena a právě Adamson musel neblahou novinu o přeložení vyřídit několika svým detektivům. Skupina přišla o pětadvacet procent své kapacity.

			I v tenkém ledě pod jeho nohama se začaly objevovat trhliny. Byl znechucený, zklamaný, smutný kvůli cirkusu, který se strhl po domovní prohlídce u lovce kožešin, a bylo mu líto všech těch mladých žen, které se stále nepodařilo pomstít. A věděl, že jeho čas se chýlí ke konci.

			„Vern Thomas si mě zavolal a řekl: ‚Nebudu se s tebou hádat. Rozhodnutí už padlo, Franku. Můžeš zůstat ve vedení, nebo tě povýšíme na majora.‘“

			Thomas, který už v úřadu šerifa příliš dlouho nevydržel, nabídl Adamsonovi příležitost velet šerifovu novému středisku v Maple Valley. Alternativou, o které nepadlo ani slovo, bylo, že z pracovní skupiny bude tak či onak brzy odvolán.

			„Zvolil jsem druhou možnost,“ vzpomínal později Adamson, „a Vern řekl: ‚Vybral sis správně.‘“

			Vrátit se na pevnou zem muselo být velmi příjemné. Později se ukázalo, že Frank Adamson byl nejdéle sloužícím velitelem pracovní skupiny Zelená řeka. Úřadu se ujal v listopadu 1983 a oficiálně z něj odešel v lednu 1987.

			Kapitán Jim Pompey byl na oddělení od roku 1972 a když ho v roce 1983 povýšili na kapitána, stal se Afroameričanem s nejvyšším postavením v šerifově kanceláři. Velel okresní jednotce SWAT a místní námořní jednotce. Nyní se přestěhoval do čela velmi osekané pracovní skupiny Zelená řeka, a to v době, kdy se šířily zvěsti, že bude začleněna do jednotky pro závažné trestné činy a postupně a potichu se vytratí. Přiznal, že se v té době v případech od Zelené řeky ještě úplně neorientoval – na rozdíl od Franka Adamsona, Davea Reicherta, Jima Doyona, Randyho Mullinaxe, Sue Petersové, Matta Haneyho a desítek dalších detektivů, kteří roky s příběhem Zabijáka od Zelené řeky žili ve dne v noci a znali všechny detaily.

			Matt Haney se k pracovní skupině Zelená řeka připojil 1. května 1985, když nahradil Paula Smithe, kterému diagnostikovali leukémii. Sue Petersová, která jako nováček dorazila mezi prvními na místo druhého nálezu obětí v Zelené řece v srpnu 1982, byla v roce 1986 už detektivem a zároveň součástí pracovní skupiny. Přestože se počet vyšetřovatelů snížil, Jim Pompey velel těm nejlepším z nejlepších.

			Zatímco pracovní skupina musela ustát mnohé další škrty, představitelé okresu King našli v rozpočtu peníze na „rehabilitaci“ samotné Zelené řeky – částečně i kvůli tomu, aby odstranili její břemeno v podobě šestatřiceti nevyřešených vražd a desítek pohřešovaných žen. Okresní oddělení Přírodních zdrojů a parků si najalo umělce Michaela McCaffertyho, aby dodal návrh na kompletní proměnu řeky podél jejího celého – téměř padesátikilometrového – toku. McCafferty navrhl několik edukačních cedulí, pár bronzových soch, vysazení nových ryb a malý pomník z černých a fialových květů, který měl připomínat zavražděné dívky. Tento poslední McCaffertyho návrh (který nebyl v zadání) vystrašil uměleckou komisi okresu King. „Je to nevhodné,“ řekl jeden člen komise. „Ten sériový vrah ještě nebyl dopaden. Mohl by si myslet, že pomník patří jemu. Kdyby dopaden byl, stavěli bychom se snad k návrhu jinak.“

			Nikdo už nevyslovil naději, že vraždy budou zapomenuty a Zelená řeka bude znovu známá díky svým bublajícím vodám, táhnoucím lososům, volavkám velkým a mírumilovné atmosféře. Uctít mrtvé by znamenalo lidem neustále připomínat, co se stalo.

			Linda Barkerová, která mluvila za rodiny obětí, považovala stavbu pomníku za skvělý nápad. „Společnost a komunita musí jasně vyjádřit, že ty dívky měly svou hodnotu jakožto lidské bytosti a že nám jejich smrt není lhostejná.“

			Nakonec byly v rámci projektu za 10 milionů dolarů vybudovány stezky pro cyklisty i běžce podél řeky a golfové hřiště u mostu Meeker Street… vzpomínka na zavražděné však úplně chyběla.

			Jim Pompey, nový šéf pracovní skupiny Zelená řeka, byl skvělý chlápek s dunivým smíchem, který jste vždy okamžitě rozpoznali. Vystudoval obor „Bezpečnostní složky“ na Washingtonské státní univerzitě a byl oddaným „kaguárem“ (kaguár, vlastně puma, je maskotem této univerzity – pozn. překl.). Jako nadšenec do fyzické kondice chodil několikrát týdně do posilovny nedaleko policejního střediska v Burienu zvedat činky. Můj syn, Mike, také kaguár, cvičil s Pompeyem a ještě jedním afroamerickým policistou, členem jednotky K-9.

			„Vzpomínám si, že to byl velmi silný muž,“ řekl později Mike. „Pořád se snažil získat další a další čepice a trika z WSU (Washingtonská státní univerzita). Pokaždé, když jsem jel do Pullman (kde má univerzita hlavní kampus), mě poprosil, jestli bych mu nepřinesl něco s motivem Wazzu kaguár (Wazzu je neformální zkomolení zkratky univerzity, WSU).“

			Nepřekvapivě byl Pompey také skvělý plavec a potápěč, což se mu velice hodilo, když vedl námořní jednotku. Okresy King a Seattle obklopuje voda prakticky ze všech stran a záchrana topících se lidí je denním chlebem zdejších policistů.

			Pompey cítil, že má na to, aby Zabijáka od Zelené řeky chytil, ačkoliv to nebyla práce, kterou si vyloženě vybral. Jako každý nový velitel přišel do jednotky s nadšením a čerstvým přístupem, přestože morálka detektivů, kteří v pracovní skupině už roky působili, byla velmi nízká. Dokonce i Dave Reichert, který se na vyšetřování podílel od prvního dne, někdy pochyboval o tom, že muže, který už jim tak dlouho unikal, někdy přece jen chytí. Dalo by se říct, že dopadení tohoto vraha se stalo Reichertovým osobním životním posláním.

			Někteří z velmi nadějných podezřelých z raných dob vyšetřování už byli dávno očištěni, další zůstávali v kategorii „A“ a jiní postupně vyšplhali po žebříčku pochybností tak vysoko, že bylo nutné se na ně zaměřit z jiného úhlu. A pak byla samozřejmě stále šance, že detektivové pracovní skupiny narazí na úplně nového podezřelého, na jméno, o kterém dosud neslyšeli.

			Jeden ze starších podezřelých začal po přehodnocení vypadat mnohem zajímavěji. Těžce vydobytý supermoderní počítač, za který Frank Adamson, Bob Keppel, šerif Vern Thomas a bývalý nejvyšší představitel okresu Randy Revelle tak těžce bojovali, byl naprosto novým a téměř zázračným nástrojem. Trvalo dlouho, než do něj úředníci zadali tisíce a tisíce tipů a terénních vyšetřovacích hlášení, informace o obětech a možných podezřelých. V počítači neustále probíhalo skenování informací a hledání možných spojitostí mezi oběťmi navzájem a mezi oběťmi a možnými podezřelými.

			Jedno ze jmen, které detektivy zaujalo, patřilo onomu slušnému muži, který jezdil v pick-upech a rád sledoval prostitutky na Stripu. Zdálo se, že je s vyšetřováním neoddělitelně spjat. Seržantu Franku Atchleymu připadal vždy velmi podezřelý. Matt Haney si všiml, že se jeho jméno v počítačových záznamech objevovalo stále častěji.

			[image: ] Policie Port of Seattle, která hlídkovala na pozemcích letiště, si zapsala „pouliční jméno“ krásné ženy, kterou našli v jeho společnosti v roce 1982. Byla to jedna z přezdívek Keli Kay McGinnessové, krásné blondýny, která byla pohřešována po odchodu z motelu Tři medvědi.

			[image: ] Byl samozřejmě tím mužem, který začal škrtit Penny Bristowovou poté, co ho údajně kousla do penisu při orálním sexu. Přiznal, že k tomuto incidentu došlo.

			[image: ] Jim Doyon ho zpovídal před KFC na Stripu nedaleko křižovatky, kde byla naposledy spatřena většina mrtvých a pohřešovaných žen.

			[image: ] Ten stejný muž žil kousek na jih od 216. ulice pod Military Road. Bydlel samozřejmě v tom domě, před kterým drželi otec a přítel Marie Malvarové hlídky, když v něm detektiv seržant Bob Fox z Des Moines vyslýchal jeho majitele. Fox tehdy odkráčel pryč, přesvědčený, že Marie v domě není a nikdy nebyla.

			[image: ] Měl ve zvyku jezdit ve starých pick-upech, z nichž všechny odpovídaly popisům svědků nebo žen, které unikly ze spárů muže, kterého všechny považovaly za Zabijáka od Zelené řeky.

			Na žádost jeho sousedů jsem se i já na počátku roku 1987 podívala na jeho jméno blíže. Někde v počítači nejspíše byly i další tipy, které ho zmiňovaly.

			Přesto v mnoha ohledech nesplňoval standardní vlastnosti sériového vraha. Zdálo se, že je šťastně ženatý, má vlastní dům a mladého syna. V roce 1984 prošel testem na detektoru lži ohledně vražd mladých žen. A byl po velice dlouhou dobu zaměstnán u stejné společnosti – Kenworth Truck Company, kde pracoval jako lakýrník na přání – a to více než dvacet let.

			Nebyl typickým sériovým vrahem – samotářem bez dlouhodobého vztahu se ženou. Nestřídal práce jednu za druhou. Nepocházel z rozpadlé rodiny. Vyrostl v jižní oblasti okresu King a střední škola, kam chodil jako student, stála jen pár bloků od Stripu, stejně jako dům jeho rodičů.

			Nechával se stříhat u holiče Dona od té doby, co nastoupil na nižší střední. Jako teenager pracoval v hotelech a obchodech s přebytky na Stripu a jako dospělý tam nakupoval.

			Jmenoval se Gary Leon Ridgway a měl 37 let, jen o pár měsíců více než Dave Reichert. Haney měl pocit, že o něm bylo v počítači příliš mnoho zmínek na to, aby ho nechali být, nicméně všechny pouze nepřímé. Neexistoval žádný fyzický důkaz, že Gary Ridgway byl něčím více než jen lehce hrůzu nahánějícím mužem, který byl v době největší aktivity Zabijáka od Zelené řeky, tedy mezi lety 1982 a 1984, svobodný. Vyšetřovatelé vražd od Zelené řeky se setkali s mnoha podivnými muži, ženatými či svobodnými, kteří rádi pozorovali prostitutky a platili si za sex s nimi.

			Před pěti lety vypadal jako perfektní podezřelý Melvyn Foster. Před rokem si byli všichni téměř jistí lovcem kožešin, ale i u něj se ukázalo, že je naprosto nevinný. A kvůli této falešné stopě se pracovní skupina v očích veřejnosti radikálně propadla. Existovalo několik dalších mužů, kteří byli ještě pravděpodobnějšími kandidáty na Zabijáka od Zelené řeky než on, o nichž veřejnost nikdy neslyšela. A přesto si Gary Ridgway vyžadoval bližší a detailnější pohled.

			Když jsem se mrkla na první zápisník, který jsem vyhrabala z krabic věnovaných Zabijákovi od Zelené řeky a plných materiálů, které jsem více než dvacet let shromažďovala, překvapilo mě, když jsem si na první straně přečetla poznámku mým vlastním písmem přes celý list:

			Gary Leon Ridgway – Fyzické důk.? Může mít vazby na oběti od Zelené řeky

			Chodil na Tyee

			Ročník 67 nebo 68 TURN W na 220 21859 32

			Polovina z těchto poznámek se ukázala jako chybná. Jenže tehdy jsem si myslela, že mám něco, co by pracovní skupina mohla chtít vidět, a tak jsem vyplnila jeden z formulářů pro tipaře, který mi dali, nebo, což je pravděpodobnější, jsem si poznamenala, co mi řekli jeho sousedé poté, co jsem se s nimi setkala, když mi někdy v roce 1987 zatelefonovali.

			Před sedmnácti lety jsem si hloupě zahrála na detektiva. Nasadila jsem si sluneční brýle a šátek, půjčila auto a projela kolem domu Garyho Ridgwaye na 32. třídě. Neměla jsem problém se tam dostat – bydlela jsem na křižovatce 18. jižní a 240. Na jeho domě nebylo nic ani v nejmenším nezvyklého. U něj nikdo nebyl a okna byla zatažena žaluziemi nebo závěsy. Možná byl v zahradě, ale to jsem nemohla poznat. Netušila jsem ani, jak vypadá.

			V roce 1987 jsem neměla ani ponětí, že vyšetřovatelé pracovní skupiny Zelená řeka jsou daleko přede mnou. Nikdy mi nedávali vědět, jestli pro ně informace, které jsem jim předávala, byly užitečné, či nikoliv. Ani jsem to neočekávala.

			Ve skutečnosti vyšetřovatelé pracovní skupiny a uniformovaní policisté sledovali Ridgwaye několik měsíců.

			Již dříve si Matt Haney vybral Ridgwaye jako svého oblíbeného podezřelého, a čím více toho na něj měli, tím více věřil, že je tím pravým. Haney nejspíše vystřídal více policejních oddělení v různých jednotkách než jakýkoliv jiný policista pod padesát let. Začal v oddělení v Kentu, kde vyšetřoval případ vraždy, ve kterém figuroval první „vládou chráněný svědek“ v Americe, který byl vytržen z drápů organizovaného zločinu na východním pobřeží. V té době bylo Haneymu lehce přes dvacet. Pokračoval do šerifovy kanceláře okresu King, kde nejprve sloužil jako strážník, pak detektiv na oddělení vražd a poté velitel speciálních operací (K-9 a letecké podpory), a také jako výcvikový policista.

			Haney se poradil s Pompeyem a se zkušenými státními zástupci okresu King Marilyn Brennemanovou a Al Matthewsem a sdělil jim své přesvědčení, že by pracovní skupina měla konat – a bude-li to potřeba, sehnat povolení k prohlídce – aby o Garym Ridgwayovi zjistili co nejvíce.

			Brennemanová a Matthews považovali variantu, že se na Ridgwaye zaměří, za velmi nadějnou. I Pompey chtěl monitorovat Ridgwayův pohyb. Dosud jim jejich hlídky nezjistily nic zajímavého. Jel do práce a pak zpátky domů. Někdy zastavil, aby se najedl v rychlém občerstvení. A tím to končilo.




		
			41

			8. dubna 1987 byl pocit nezranitelnosti Garyho Ridgwaye vážně otřesen. Neměl tušení, že ho někdo sleduje, a rozhodně neočekával, že policisté provedou prohlídku u něj doma, v jeho skříňce v Kenworth Trucking a ve třech vozidlech, které měl zrovna k dispozici – jeho vlastním Fordu pick-up, otcově Dodge pick-upu a Dodge Dart, kterým jezdila jeho žena Judith. V povolení k prohlídce, které sepsal Matt Haney a odsouhlasili zkušení státní zástupci Al Matthews a Marilyn Brennemanová, bylo také výslovně uvedeno, že existuje důvodné podezření, na jehož základě by sám Ridgway měl poskytnout vzorky vlasů a chlupů.

			Prohlídka, vykonaná tajně a rychle, šla hladce. Haney a Doyon vzali Garyho Ridgwaye na velitelství policie v Kentu, kde ho vyfotografovali a odebrali mu vzorky vlasů a pubického ochlupení. Chlupy a vlasy sice nejsou optimálním zdrojem DNA, ale když jsou na nich přítomny vlasové folikuly, testy lze provést. Jakoby neplánovaně pak Matt Haney ještě požádal George Johnstona z forenzní laboratoře státu Washington, aby tyčinkou vytřel Ridgwayovi zevnitř ústa. Vzorek jeho slin byl pak zabalen, označen a zmrazen, aby pak mohl být v daleké budoucnosti vytažen a použit jako klíčový důkaz.

			Sue Petersová byla trochu zklamaná, když prohledávala Ridgwayovu pracovní skříňku, protože se jí tehdy zdálo, že v ní nenašla nic zásadního pro vyšetřování. Zabalila a označila jeho bílou kombinézu, potřísněnou miliony barevných skvrn.

			Další vyšetřovatelé zajistili lano, plachty, vzorky barev, kterých bylo mnoho, nějaká vlákna z koberce a jiné tkaniny.

			Gary Ridgway byl vždy pyšný na své zaměstnání v Kenworthu a na pověst, kterou tam měl – nebo alespoň věřil, že ji má. Byl odpovědným, dochvilným zaměstnancem a obvykle se mu dařilo pracovat podle instrukcí v počítači, podle kterých míchal barvy pro mohutná vozidla. Někdy měl však kvůli své dyslexii problém zapamatovat si čísla na počítačích, která odpovídala určitým lakýrnickým zakázkám. Když měl špatný den, mohl pokazit několik zakázek tím, že si pomíchal barvy, a pak byl sám na sebe hodně naštvaný. Jednou „zničil několik náklaďáků“, protože se mu popletlo pořadí barev. Jednou dokonce po tři dny přidával do barvy špatné chemické přísady. A co bylo nejhorší, tu a tam se mu povedlo nalakovat špatně celý kamion. Šéfové ho to vždy nechali předělat a on je poslechl bez reptání. Jednou z jeho přezdívek v práci byla „Wrong-Way“ a on ji nesnášel. V práci ale nemohl dát najevo svůj hněv, protože měl strach, že ho propustí. Někteří spolupracovníci ho považovali ze velice nábožensky založeného, snad až fanatika, protože jim v odpočinkové místnosti předčítal nahlas z Bible. Byl to paradox: někdy narušoval intimní zónu ženských zaměstnankyň a děsil je tím, že na ně různě vybafával. Jindy na něj přicházela kazatelská období, kdy se rozvášnil a hlásal své názory o prostitutkách a ženách s volnými mravy do té míry, až skoro prskal pěnu na všechny strany.

			Když vyšetřovatelé pracovní skupiny prohledali jeho skříňku, Ridgway získal v práci novou přezdívku. Přestože prohlídky v dubnu 1987 proběhly v relativním klidu a k radosti Jima Pompeye bez pozornosti médií, zaměstnanci Kenworthu věděli, že ho detektivové vyslýchali, prohledávali jeho věci a vyfotili si jeho vůz na parkovišti společnosti. Nikdo doopravdy nevěřil tomu, že by byl schopen zabít více než třicet prostitutek, ale jeho iniciály přímo vybízely k tomu, aby si z něj tropili žerty: „G. R.“ znamená Gary Ridgway, ale zároveň také anglicky Zelená řeka (Green River). Brzy mu všichni v Kenworthu začali říkat „Green River Gary“.

			Šlo o pouhý vtip, ale jemu to legrační vůbec nepřišlo. Přesto prohlídka nijak nepoškodila jeho reputaci v Kenworthu – byl příliš nepostradatelným zaměstnancem.

			V Kenworthu pracoval také John O’Leary, ale na pozici tak vysoké, že Ridgway neměl nejmenší šanci se na ni dostat. V polovině osmdesátých a na počátku devadesátých let O’Leary běhal dlouhé tratě a se svým běžeckým partnerem se často bavili o reálných zločinech. „Během našich devadesátiminutových až dvouhodinových tréninkových běhů,“ vzpomínal později, „jsme se často bavívali o Bundyho případu, o kterém jsme četli v různých knihách. Hodně jsme probírali taky případ Zabijáka od Zelené řeky, protože o něm neustále mluvili ve zprávách.“

			„Později jsem mezi lety 1997 a 2000 pracoval jako finanční ředitel továren v Tukwile a Rentonu. Přestože Ridgway nebyl vyloženě mým přítelem, rozhodně jsem věděl, o koho jde. Ve firmě panovalo obecné povědomí, že byl adeptem na Zabijáka od Zelené řeky, ale že policisté prokázali jeho nevinu.“

			Jim Pompey si oddechl, že Matt Haney zvládl držet detaily prohlídek v dubnu 1987 pod pokličkou. Zdálo se, že dokonce i média, která sledovala policisty na každém kroku, se poučila z chaosu, který následoval po domovní prohlídce u Tikkenborga.

			Trvalo několik týdnů, než byly známy výsledky všech testů předmětů odebraných z Ridgwayova domu, skříňky a vozidel a policisté zjistili, jestli se jim podařilo nalézt nějaké zásadní fyzické důkazy. Mezitím se Ridgway s novou přezdívkou vrátil do každodenního života. Nevyhrožoval nikomu soudem a většina obyvatel Seattlu jeho okamžik v záři policejních reflektorů ani nezaznamenala.

			Al Matthews, státní zástupce, který s pracovní skupinou spolupracoval už čtyři roky, byl stejně jako Matt Haney a Sue Petersová hořce zklamán, když jim musel říct, že pro zatčení Garyho Ridgwaye nemají dost fyzických důkazů. Dělali, co mohli, ale složka o Ridgwayovi, která popisovala jeho propojení s vraždami od Zelené řeky, musela být odložena, dokud nebude nalezeno něco dalšího, co by u soudu mohlo obstát.

			Haney byl přesvědčen, že s Ridgwayem ještě neskončili, a ve volných chvílích neustále kontroloval souvislosti mezi ním a oběťmi Zabijáka od Zelené řeky.

			Rok devatenáct set osmdesát sedm se do dějin forenzní vědy zapsal velkými písmeny. Jeden novinový článek z Londýna z 21. září byl nadepsán slovy: „Genetické vzorky dovedly policisty k podezřelému z vraždy.“

			Poprvé v historii se stalo, že nějaké policejní oddělení použilo vědeckou techniku známou jako „genetická daktyloskopie“. Angličtí vyšetřovatelé byli tak odhodlaní objevit pachatele dva a půl roku starého případu znásilnění a vraždy dvou dospívajících dívek ve vesnici Enderby v hrabství Leicester, že odebrali krev a vzorky slin 5 500 mužů, kteří v oblasti žili. Po velice zdlouhavém testování a eliminaci všech možných podezřelých obvinili z činu sedmadvacetiletého pekaře.

			Genetik Alex Jeffreys z univerzity v Leicesteru objevil, že DNA (deoxyribonukleová kyselina), která se nachází v chromozomech všech živých organismů, lze rozplést na velice dlouhou řádku sekvencí, které jsou u každého člověka unikátní. V roce 1987 byli schopní takto otestovat až pět let starou zaschlou krev a až tři roky staré vzorky spermatu. Šance, že by dvě osoby měly identický vzorek DNA, byla někde mezi třiceti až sto miliardami ku jedné. Vypadalo to jako hypermoderní a odvážná metoda, která měla v té době k dokonalosti ještě velmi daleko. Široké použití navíc limitovala velice vysoká cena. Jenže když byl Gary Ridgway v roce 1987 prohledáván a vyslýchán, Matt Haney nemohl odebráním vzorku jeho slin vůbec nic ztratit.

			Nečekaně a tragédií osudu se v čele pracovní skupiny Zelená řeka brzy objevil nový velitel. Jim Pompey se šel jednou potápět s detektivem Bobem Stockhamem, Stockhamovým bratrem a Rogerem Dunnem, který s Bobem Keppelem jako detektivové okresu King vypátrali v polovině sedmdesátých let Teda Bundyho. V té době Dunn vedl svou vlastní soukromou vyšetřovací společnost.

			Potápěli se nedaleko pláže Richmond Beach na severním konci Seattlu, kde chtěl Pompey vyzkoušet svou novou harpunu a chytit s ní rybu. Jenže prakticky okamžitě poté, co sestoupili do hloubky asi třiceti metrů, začal mít problémy s regulátorem kyslíkové nádrže. Stockham si všiml, že velitel pracovní skupiny začíná panikařit, a snažil se mu pomoci dostat se na hladinu, ale oddělili se a Pompey vystoupal k hladině příliš rychle.

			Členové pobřežní hlídky Pompeye transportovali vrtulníkem do seattleské nemocnice, kde se zdálo, že se mu vrací vědomí. Jeho plíce však utrpěly strašlivá poranění. Zemřel dříve, než ho umístili do dekompresní komory.

			Když „Doc“ Reay prováděl soudní pitvu těla Jima Pompeye, zjistil, že podlehl plicní embolii. Nebylo mu ještě ani čtyřicet let, pravděpodobně se těšil lepší fyzické kondici než kdokoli jiný z pracovní skupiny, ale přesto o něj přišli.

			Zastoupil ho poručík Greg Boyle a v prosinci 1987 pak otěže převzal Bobby Evans. Úsilí pracovní skupiny Zelená řeka si vyžádalo životy více poměrně mladých mužů. Danny Nolan zemřel na leukemii podobné onemocnění krve, stejně jako Paul Smith. Ralfa McAllistera postihl vážný infarkt a zemřel ve své chatě ve Snoqualmie Pass. Jeden z detektivů odešel do důchodu po nervovém zhroucení. Detektivové z oddělení vražd běžně žijí pod takovým tlakem a za takového stresu, že je u nich pravděpodobnost náhlé smrti větší než u většiny jiných povolání, ale zdálo se, že případ Zabijáka od Zelené řeky je v tomto ohledu ještě nebezpečnější.

			Totéž platilo pro rodiče mladých obětí, zejména pro otce. Měli pocit, že nezvládli ochránit své děti, a neustále se užírali výčitkami. Dělo se to u případu Teda Bundyho a totéž se opakovalo i teď u případů od Zelené řeky. Žal rodinných příslušníků je často tak hluboký, že ztratí vůli k životu. Počet skutečných obětí Zabijáka od Zelené řeky násobně přesahoval počet zavražděných mladých dívek.
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			Nejméně čtyři pohřešované ženy, které typově odpovídaly obětem Zabijáka od Zelené řeky, pocházely z okolí Portlandu. Trina Hunterová, žena, kterou příbuzní údajně drželi zamčenou v podkroví, byla nalezena v bažině nedaleko Vancouveru ve Washingtonu a její vraždu dosud nikdo nevyřešil. Dvě sady kostí nalezené v oblasti Tigard/Tualatin stále nebyly identifikovány, ale detektivové z Portlandu silně pochybovali, že Zabiják od Zelené řeky působí i v jejich rajónu. Byla to pořádná výzva, když vezmeme v úvahu, že pracující dívky mezi Portlandem a Seattlem neustále pendlovaly.

			Jestliže policie okresů Portland a Multnomah váhala s vytvořením vlastní pracovní skupiny, nikdo jim to nemůže mít za zlé. Mezi detektivy z oddělení vražd koluje starý vtip, že když dostanou případ „propadák“, měli by tělo zkrátka přehodit přes hranice okresu nebo státu a nechat ho vyřešit jiným oddělením. Vzhledem ke všem těm komplikacím, se kterými se museli washingtonští vyšetřovatelé během posledních pěti let práce na případech od Zelené řeky vypořádat, není divu, že jim žádné jiné oddělení vůbec nezávidělo.

			Mezitím začaly prostitutky mizet z ulic Vancouveru v Britské Kolumbii – pouhé čtyři hodiny jízdy od Seattlu. Zdálo se, že celé západní pobřeží nyní sužuje nejnověji objevená pohroma dějin kriminalistiky: sérioví vrazi. A nájezdu čelil také Portland. V polovině léta 1987 zmizely z Portlandu další prostitutky. Hlášení o zmizení zněly až příliš povědomě. Jednu z žen někdo vyzvedl, když si šla do večerky 7-Eleven koupit cigarety. Řidič vypadal neškodně a působil relativně příjemně. Jenže pak projel kolem jejího domu, a když opouštěli zabydlenou oblast, pořádně zrychlil a řekl jí, že měl vždy nutkání unést nějakou ženu do lesů, svázat ji a mít s ní sex. Přestože se blížil rychlosti 100 km/h, rozhodla se zkusit štěstí. Všechno bylo lepší než zůstat sama s tímto očividně nebezpečným mužem. Loktem si otevřela dveře a vypadla z jedoucího vozu. Na silnici dopadla tvrdě. Přestože se vážně zranila a krvácela ze „silniční vyrážky“, když ji na dálnici objevil řidič kamionu a zavolal sanitku, byla živá.

			Přesně o měsíc později, 7. srpna 1987, křičela žena z Portlandu, která také pracovala na Union Street, zoufale o pomoc. „Znásilnění! Pomoc… Znásilnění!“ Lidé z okolí přiběhli k oknům. Na parkovišti u Denny’s hluboko pod nimi zahlédli muže sehnutého nad nahou ženou, který znovu a znovu zvedal paži. Když se k ní dostali, umírala na následky četných bodnutí do hrudníku.

			Tato hrozivá vražda však nebyla zdaleka tím nejhorším, co se stalo. Oregonští detektivové vypátrali vozidlo podle registrační značky, kterou si zapamatoval někdo ze svědků, a byli schopní ho přiřadit ke třiatřicetiletému Daytonu Leroyi Rogersovi. Rogers, známý opravář aut, který působil ve vesničkách Woodburn a Canby (ležících asi čtyřicet kilometrů jižně od Portlandu), byl ženatý a měl syna v batolecím věku. Zároveň však držel rekord v počtu sexuálních napadení, které prováděl mnoho let. Dostal se do vězení a pak mu diagnostikovali duševní chorobu, ale podařilo se mu proklouznout oregonským trestním systémem. Prostitutky ho znaly jako fanouška bondage, fetišistu zaměřeného na chodidla a jako klienta, kterého vzrušovalo působit bolest.

			Když bylo v lese Molalla v oregonském okrese Clackamas 31. srpna nalezeno ženské tělo v pokročilém stádiu rozkladu, detektivové si vzpomněli na Rogersovy sexuální sklony. Byl to známý sadista a bydlel necelých 25 kilometrů odtud. Když policisté se psy podnikli nechutnou prohlídku jeho 360 čtverečních kilometrů rozlehlé lesní školky, objevili pozůstatky dalších šesti ženských těl. Čtyři z nich se nacházely ve vzdálenosti pouhých padesáti metrů od sebe v prakticky kolmém svahu. Byly zakryty větvemi a pak se „samy pohřbily“, jak je postupně zarostl plevel a lesní podrost.

			Doktor Larry Lewman, soudní lékař státu Oregon, prošel dvě stovky zubních záznamů, které sesbíral lékař okresu King kvůli vraždám od Zelené řeky, a hledal nějaké shody se sedmi oběťmi, které byly mezi 31. srpnem a 5. zářím 1987 nalezeny v odlehlé zalesněné oblasti asi patnáct kilometrů od Molally v Oregonu. Podle zubů je dokázal téměř všechny identifikovat, přestože některé záznamy byly více než deset let staré. Žádná z žen však neodpovídala pohřešovaným ženám případu Zabijáka od Zelené řeky. Všechny kromě jedné z obětí měly něco do činění s prostitucí. Jedna nebyla identifikována nikdy. Nejhorší ze všeho však bylo, že vrah odřízl všem svým obětem chodidla, a to nejspíše pilkou na železo.

			Pracovní skupina Zelená řeka poslala své detektivy do lesa Molalla, aby tam pomohli se zajištěním stop, protože hromadné místo činu bylo velice podobné těm, se kterými se setkávali v rámci vlastního vyšetřování. A pochopitelně je zajímalo, jestli by náhodou nemohli najít důkazy, které by tyto vraždy nějak propojily se Zabijákem od Zelené řeky. Muž, kterého hledali, evidentně už nepůsobil v okresu King, a tak bylo dost možné, že se přesunul na jih a začal zde nanovo.

			Rogers rozhodně nevypadal jako vrah. Nebyl moc vysoký, postavu měl celkově spíše hubenější a měl tvář dítěte. Ženám, které se na něj dívaly přes okno automobilu, musel jistě přijít neškodný. Zároveň šlo o alkoholika, který nikdy nikam nechodil bez zásoby lahviček s vodkou – takových, jaké byly k dostání v letadle. Několik takovýchto lahviček nalezli policisté nedaleko těl v lese Molalla.

			Mohl však být Dayton Leroy Rogers zároveň Zabijákem od Zelené řeky? Dost nepravděpodobné. Některé detaily se shodovaly, ale jiné byly naprosto rozdílné. Vyšetřovatelé nezjistili žádné důkazy o tom, že by Rogers cestoval do Washingtonu. Přestože většina obětí v okresu King byla nalezena, až z nich zbývaly prakticky jen kostry, žádná z kostí nevykazovala známky poškození nožem nebo kulkou. Žádná z původních obětí nebyla ubodána, byly mladší než oběti z Molally a neexistoval jediný náznak, že by jim někdo uřezal chodidla. Ne, Portland měl vlastního sériového vraha.

			Po první vlně horlivého zájmu si detektivové z okresu King uvědomili, že Rogers není jejich pachatel. Rozhodně šlo o sériového vraha, ale nebyl tím, koho tak usilovně celá léta hledali.

			Dayton Leroy Rogers byl postaven před soud a odsouzen na doživotí.
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			Psal se rok 1988 a šlo o stoleté výročí působení nejslavnějšího sériového vraha všech dob. Jack Rozparovač ohrožoval nešťastné ženy nočních londýnských ulic přesně před jedním stoletím. Kupodivu se však nezdálo, že by si toho kdokoli, kdo se zabýval vraždami od Zelené řeky, všiml. Přinejmenším se neobjevily žádné „výroční“ články v novinách ani televizní reportáže. Starý Jack byl ale v porovnání se Zabijákem od Zelené řeky pěkný žabař, protože měl proti němu na kontě jen zlomek obětí, ačkoliv jeho sláva a závažnost během let exponenciálně vzrostly, protože ho nikdy nikdo nechytil.

			Detektivové pracovní skupiny Zelená řeka hluboce doufali, že s mužem, kterého dlouhé roky pronásledovali, to dopadne jinak.

			Každý, kdo vyšetřuje vraždy nebo o nich píše, brzy zjistí, že se občas dějí věci, které se zdají být něčím víc než jen náhodou. Dochází k událostem a objevům, které působí téměř nevysvětlitelně. Je to něco více než jen ruka oběti, která se zdánlivě natahuje z hrobu – nebo ještě pravděpodobněji z onoho světa. Tvrzení, že každá vražda je nakonec potrestána, rozhodně neplatí. Lidem vraždění prochází neustále. Někdy jsou však důkazy a oběti objeveny tak nepravděpodobnými způsoby, že to působí až zázračně, a já to nijak nezpochybňuji.

			30. května 1988 byla patnáctiletá Debra Lorraine Estesová pohřešována už téměř šest let. Tu a tam se vyskytla jiskřička naděje. Jedna z jejích tet, která žila ve Virginii, byla známá jako médium, ale zprávy, které vnímala, měly spíše střízlivější ráz a nešlo o žádné nadpřirozené vidiny. Dvakrát jí někdo telefonoval – v roce 1985 a pak 1986. Mladá žena, která se ozvala z druhé strany, řekla, že je její neteř a že potřebuje pomoc. Debřina teta slyšela v pozadí hluk a zvuk mincí, které někdo vhazoval do telefonu v budce.

			„Potřebuji pomoct,“ řekla dívka. „Přijedu k tobě.“

			Volající uvedla, že je Debra, a dokonce znala i křestní jména svých bratranců a sestřenic ve Virginii, přestože je v životě viděla pouze jednou a moc je neznala. Jména řekla správně. Jenže oba hovory pak náhle zavěsila. Podruhé těsně před odmlčením vykřikla.

			Byla to Debra? Možná ji někdo držel v zajetí a jí se dvakrát podařilo dostat k telefonu. Proč však nezavolala svým rodičům, ale místo toho tetě, kterou sotva znala? Nebo to snad byla Debra z nějakého místa za hranicemi našeho světa, která se snažila kontaktovat svého jediného příbuzného, jenž byl na podobnou nadpřirozenou komunikaci citlivý?

			Je daleko pravděpodobnější, že se její teta stala obětí krutého vtípku jednoho z těch upírů, kteří se přiživují na bolesti druhých a snaží se jim jejich ztrátu připomínat a prohlubovat rány.

			Carol Estesová se křečovitě držela naděje, že je její dcera stále naživu. Řekla Lindě Barkerové, že když už nedostane svou dceru zpět živou a zdravou, tak doufá, že právě Debra bude tou dívkou, kvůli které bude vrah nakonec dopaden. „Chci, aby právě ona ten případ vyřešila.“

			20. ledna 1988 se Tom a Carol Estesovi objevili v televizním pořadu Oprah Winfreyové a prosili tam o informace kohokoli z diváků, kdo mohl Debru spatřit. Přestože měla show obrovskou sledovanost, dorazily pouze čtyři tipy, z nichž tři byly dost vágní. Jeden volající viděl v docích na jihovýchodě tancovat dívku, která Debru velmi připomínala. Jiný podobnou dívku potkal na chodníku, ale víc detailů nedokázal poskytnout. Nejpravděpodobnější tip přišel z nápravného zařízení v Nové Anglii, kde byli umisťováni mladiství, kteří potřebovali pomoct. Debra mohla být jedním ze zdejších rezidentů.

			Jenže nebyla.

			Jako každé město s rozrůstající se populací, i Seattle a přilehlý okres King přitahovaly developery a jejich plány na stavbu domů a bytových komplexů na předměstí a úpatí hor, kde dosud rostly jen lesy. Federal Way, ležící kousek za polovinou cesty ze Seattlu do Tacomy, byla považována za ideální místo pro stavbu bytových domů. Díky kreativnímu finančnictví mohly být postaveny s relativně malým počátečním rozpočtem.

			V roce 1981 začala společnost jménem Western Hill na křižovatce 348. ulice a První jižní třídy ve Federal Way budovat komplex, kterému se zpočátku říkalo Útesy. Pozemek, na kterém se stavělo, byl doslova vyříznut ze spárů hustého jedlového lesa. Práce započaly v roce 1981, ale byly zastaveny hned na úvod roku následujícího, protože společnost zbankrotovala.

			Pro krajinného architekta Bruce McCroryho je projekt Western Hill význačný z několika důvodů. Bylo to poprvé, co navrhl kompletně celý projekt, od budov až po ráz okolní krajiny. Nazýval ho „svým dítětem“ a minimálně v architektonickém smyslu slova to jeho dítě skutečně bylo.

			McCrory dojížděl na místo budoucího bytového komplexu prakticky každodenně více než rok. Po více než dvaceti letech bylo pro něj tedy velice těžké určit přesně datum, kdy v jihovýchodní části parcely narazil na cizího muže. Základní škola Panther Lake stála jen asi dvacet metrů od tohoto prostoru a její sportovní a hrací hřiště se stavebním prostorem přímo sousedila. Díky tomu byl nově budovaný komplex obzvláště žádaný zejména u rodin s malými dětmi. Parcele se začalo říkat „dětské hřiště“, protože na ní měly jednou vyrůst prolézačky a různé houpačky.

			Snad to bylo o víkendu, když McCrory potkal muže, kterého do té doby nikdy na stavbě neviděl. „Procházel se po nedávno vyčištěné jihovýchodní části parcely, nedaleko školních pozemků.“

			Než si ho cizinec všiml, McCrory zastavil tak, aby nebyl viděn. „Vzpomínám si, že něčím ryl do země,“ říkal později. „Proč tam rýpal? Ta otázka mě trápila, snažil jsem se vzpomenout na další detaily. Když jsem pak psal popisky k posledním čtyřem zbývajícím záběrům ze stovek fotografií, které jsem během celého procesu pořídil, vzpomněl jsem si. Zuřil, rozhazoval rukama, mlátil a kopal do země. Pak si mě všiml a začal jen tak nenápadně rýpat. Myslím si, že nám společenské normy předepisují, abychom respektovali trapné osobní projevy emocí.“

			A přesně to udělal i McCrory. „Myslel jsem, že jde o půdního technika, a jelikož byl jeho vůz zaparkován kousek od místa, kde jsem stál, musel projít kolem mě. Zeptal jsem se ho, jestli skutečně je půdní technik, a on odpověděl: ‚Ano, dalo by se to tak říct.‘“

			Muž kolem něj prosvištěl, protože se evidentně nechtěl dál vybavovat, došel ke svému vozu, což byl možná pick-up, ale McCrory už si není jistý, hodil hůl a batoh na zadní sedadla a odjel.

			McCrory by na tento podivný několikaminutový incident nejspíše dočista zapomněl, kdyby se ke stejnému místu nevázala ještě jedna pozdější vzpomínka. Softballový tým jeho společnosti trénoval jednoho dne v roce 1981 nebo 1982 na hřišti školy Panther Lake. „Málem jsme všichni omdleli kvůli zápachu mrtvého zvířete. V jednu chvíli,“ řekl McCrory, „jsem se šel pokusit najít zdroj zápachu. Měl jsem pocit, že se musí nacházet právě někde na ‚dětském hřišti‘. Vzpomínka se váže k poznámce ohledně Teda Bundyho, kterou učinil jeden z mých spoluhráčů.“

			Tato vzpomínka se uhnízdila v podvědomí Bruce McCroryho a zanechala ho s hrozivým pocitem strachu, který byl provázán se zápachem hnijícího masa. Věděl o vraždění u Zelené řeky, které údajně začalo v roce 1982, stejně jako o vyšetřování, které probíhalo následujících dvacet let, ale nikdy se o případy nezajímal dopodrobna.

			Stavba komplexu se znovu rozběhla až v roce 1987. Pět let tedy ležela stavební parcela ladem a tu a tam na ní vyrašily trsy místního plevele. Když byly konstrukční práce dokončeny, místo se přejmenovalo na Fox Run a obytné budovy byly nalíčeny na jasně žlutou barvu, která nádherně kontrastovala s temně zeleným odstínem jedlových lesů, které je obklopovaly. 30. května 1988 kopali dělníci v rohu parcely díry na sloupky v místech, kde měl vyrůst dvoumetrový plot, který měl bránit dětem v přístupu na parkoviště. Mezi dvěma vysokými jedlemi ležel mohutný balvan. Místo se zdálo být ideální pro konstrukci s houpačkami, ačkoliv mohlo být trochu více slunečné.

			V malé díře, kterou vykopali pro ukotvení houpačky, na něco narazili. Nebyl to ovšem kámen, ale kosti. Z malého kousku, který odhalili, nemohli poznat, jestli šlo o kosti lidské, nebo zvířecí. Všechny práce byly zastaveny a na místo povolána policie okresu King.

			Opatrně a zdlouhavě zopakoval Bill Haglund z kanceláře soudního lékaře postup, který dělal už tolikrát předtím. Pracoval pomalu, aby kostru, která po mnoho let ležela jen čtyřicet centimetrů pod povrchem, už nijak více nepoškodil. Nalezl levou kyčel, kolena, kotníky, lopatku, několik krčních obratlů z horní části páteře a lebku. Zuby byly neporušené. Jestliže šlo o jednu z dlouho pohřešovaných dívek, Haglund ji musel dříve či později identifikovat. Studoval rentgenové snímky chrupu zmizelých žen tolikrát, že známé korunky musel jistě poznat. Když však postupně vyzdvihoval všechno, co z oběti zůstalo – kosti, omšelé oblečení, nehty, pár vlasů a vláken – neřekl ani slovo. U těla se pochopitelně našly i nějaké fyzické důkazy: zetlelý černý svetr s výstřihem do V a svítivými kovovými vlákny a tmavá podprsenka. A na nich byly viditelné úlomky barvy. Úlomky bílé barvy.

			Porovnáním rentgenových snímků zubů byla skutečně oběť identifikována. Haglund se nemýlil. Byla to Debra Lorraine Estesová, pohřešovaná šest let. Kdyby dělníci kopali jen o metr vedle, šance, že bude někdy nalezena, by byla minimální.

			Vyšetřovatele zajímalo, jestli je možné zjistit, zda vrah jen tak zanechal její tělo na staveništi, kde byly v září 1982 přerušeny práce, nebo zda ji doopravdy pohřbil. Pravděpodobnější se zdála první varianta. Nákladní auta plné hlíny a buldozery zde sypaly zeminu v roce 1987 a dělníci si nejspíše kostí nikdy nevšimli, jelikož už byly zarostlé plevelem a větvemi.

			Asi v 7:30 ráno, dříve než se k Tomovi a Carol Estesovým mohl dostat kdokoli jiný, se Fae Brooksová a Dave Reichert vydali ze svých kanceláří na misi, které se děsili. V osm deset stáli přede dveřmi Estesových. Carol Estesová se nejprve usmála, protože byla ráda, že je vidí, a pak jí tvář zbělela. Došlo jí, že jen jediná věc je mohla přinutit k tomu, aby na návštěvu dorazili tak brzo. Našli Debru.

			Nezáleží na tom, jak dlouho vám milovaná osoba chybí. Závěrečné sfouknutí poslední jiskřičky naděje je nesmírně bolestivé. Carol Estesová si telefonicky promluvila s Billem Haglundem a pak požádala policisty, aby ji vzali na místo, kde bylo Debřino tělo nalezeno. Odrazovali ji od toho, ale ona byla neoblomná.

			Linda Barkerová, která v té době pracovala v Texasu v nadaci založené na pomoc obětem zločinů, zatelefonovala, aby se ujistila, že advokát obětí už byl na cestě, aby byl Debřiným rodičům k dispozici. Rodina požádala Davea Reicherta, jestli by se na pohřbu nechopil funkce nosiče rakve, a on okamžitě souhlasil. Svolili také, aby pracovní skupina Zelená řeka celý pohřeb natočila pro případ, že by se na něm vrah ukázal.

			Vyšetřování Debřiny vraždy bylo opravdu velmi rozsáhlé. Kolik stovek dělníků, řidičů kamionů, elektrikářů, instalatérů a tesařů se vystřídalo na staveništi Fox Run za posledních šest let? Detektivové obdrželi od dodavatelů a subdodavatelů mohutné seznamy a pak vše prohnali počítačem, aby zjistili, jestli se někdo z nich znal s některými z obětí nebo jestli nepatřil mezi zákazníky, které dříve kontaktovali na ulici.

			Úlomky barvy – které byly opravdu drobné – nalezené na oblečení Debry Estesové prostudoval Skip Palenik ve své mikroskopické laboratoři v Elgin v Illinois. Palenikovy schopnosti nalézt klíčové důkazy by se daly popsat téměř jako zázračné. Kromě barvy pracoval tento proslulý expert na mikroskop také s papírovými vlákny, chlupy a vlasy, vzorky skla, s miniaturními zbytky průmyslového prachu, hořlavin, pylu, půdy, cementu, chemikálií a dřevěnou i rostlinnou hmotou. Díky své mocné sestavě mikroskopů, vědomostem a zkušenostem byl Palenik špičkovým expertem, kterého vyšetřovatelé pracovní skupiny potřebovali. Mohly být téměř neviditelné kousíčky barvy na Debřině blůze poté, co byly tolik let pohřbeny pod povrchem, identifikovány a porovnány s nějakým známým zdrojem? Mohly. Palenik našel shodu s velice drahou barvou Imron, kterou vyráběl DuPont a která se většinou používala na komerčních vozidlech. Postupně zužoval počet společností, které měly tak vysoké standardy, že lakovaly vozidla právě takto drahou barvou. Jedním z velice vážných kandidátů byla i Kenworth Truck Company.

			A jak dlouho Debra pod vrstvou hlíny na „dětském hřišti“ ležela? Tato informace byla důležitá, protože by se na jejím základě detektivové dozvěděli, jestli ji pohřbil vrah, nebo se o to omylem postarala nákladní auta, která na místo vozila jednu korbu plnou hlíny za druhou. Na pomoc přispěchalo špičkové jméno z trochu jiného oboru, které také kriminalistům při vyšetřování pomáhá. Profesor Fio Ugolini, odborník na půdy z italské Florencie, zrovna přednášel na Washingtonské univerzitě a souhlasil, že se vydá na místo činu s detektivem Cecilem Rayem a společně odeberou vzorky půdy. Ugolini ujistil vyšetřovatele, že Debřino tělo nebylo po odhození žádnou hlínou přikryto. „Ležela tu takhle od roku 1982,“ řekl.

			Tato informace byla opravdu klíčová. Debra nepochybně 20. září 1982 odešla z motelu Stevenson, té noci potkala svého vraha a byla odvezena na parcelu s nedokončenými bytovými jednotkami. Důvodem, proč bylo její jméno připsáno do knihy hostů motelu Western Six spolu s Rebeccou Marrerovou, která tam prvního a druhého prosince, tedy zhruba o měsíc později, skutečně přespávala, mohl být zkrátka jen hloupý vtip. Anebo to mohl být krycí manévr Zabijáka od Zelené řeky.
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			Od poloviny ke konci osmdesátých let působili sérioví vrazi v několika oblastech USA a Kanady. Honolulská policie vyšetřovala vraždy čtyř žen kolem dvacátého roku života, samých bělošek, které někdo zabil mezi jarem 1985 a dubnem 1986. Žádná z nich neměla vazby na prostituci. Souvislost s dílem Zabijáka od Zelené řeky by byla příliš volná.

			Daleko pravděpodobnější bylo, že sériový vrah ze San Diega – nebo ještě pravděpodobněji – vrahové, začali svůj vražedný maraton ve třetím červencovém týdnu roku 1985. „Strip“ v San Diegu představoval dlouhý úsek bulváru El Cajun. Norm Stamper, zástupce velitele tamější policie, který se o tři roky později stal šéfem policie v Seattlu, si později vzpomněl, že ho požádal státní zástupce distriktu San Diego, aby mu poskytl shrnutí ohledně kooperativního vyšetřování snad až čtyřiceti čtyř vražd žen ulice – jak ve městě, tak po celém okrese. Šuškalo se o odpadlém policistovi a státního zástupce zajímala obzvláště možnost, že ve zmizení nebo smrti několika obětí mohla mít nějakým způsobem policie skutečně prsty.

			Tyto spekulace rozdmýchávaly vyjádření z titulních stran novin, za kterými stála Donna Gentileová – vřelá, sympatická a pravdomluvná prostitutka se zápalem pro spravedlnost. Znala poldy na obou stranách zákona a mluvila o nich naprosto otevřeně. Měla však evidentně problém s pudem sebezáchovy. Když si nakonec uvědomila, že zašla příliš daleko, vyjádřila strach o vlastní bezpečí – došlo jí, že provokuje a znervózňuje nebezpečné lidi.

			Pozdě. Brzy poté, co Donna Gentileová poskytla rozhovor do večerních televizních zpráv, zmizela. Její uškrcené tělo bylo nalezeno v horách u San Diega. Byla sexuálně napadena a plíce měla plné vdechnutého drobného štěrku, což naznačuje, že jí ho vrah cíleně nacpal do krku. Šlo o vzkaz pro ostatní prostitutky?

			Stamper si pročetl složky ke všem případům a vyzpovídal všechny detektivy, kteří na případech v San Diegu pracovali. Bylo jasné, že metropolitní pracovní skupina pro vraždy v San Diegu, která se stejně jako pracovní skupina Zelená řeka skládala z vyšetřovatelů z města, okresu a státních zástupců distriktu, měla opravdu příliš málo členů. Detektivové ze San Diega pracovali v blíže neurčené, tajné kancelářské budově v Mission Valley a nebyli si jistí, jestli řeší vraždy, nebo vyšetřují interní přečiny. Většina měla sice talent, ale ne příliš mnoho zkušeností. Trvalo jim například velice dlouho, než si uvědomili, že diagram jednoho klíčového místa činu, který načrtl strážník, byl trochu nepřesný. Ve skutečnosti byl úplně obráceně. Později se ukázalo, že okresní policista, který ho kreslil, byl dyslektik a celou scénu zobrazil naopak.

			Jelikož detektivové ze Seattlu měli opravdu bohaté zkušenosti se stopováním sériových vrahů, vyšetřující ze San Diega přiletěli do Washingtonu, aby se poptali ohledně výhod zformování pracovní skupiny a poučili se, jak mohou různé policejní složky na řešení sériových vražd spolupracovat. 

			Detektivové z okresu King měli těžce nabytých znalostí, o které se mohli podělit s kolegy ze San Diega, ažaž. Minimálně pracovní skupina „Ted“ prokázala, že čím více jednotek se podílelo, tím lépe. Jenže pracovní skupina Zelená řeka ještě nemohla potvrdit, že spojení šerifovy kanceláře okresu King, seattleského policejního oddělení, washingtonské státní hlídky, policie Port of Seattle a FBI opravdu bylo pro vyšetřování více než čtyřiceti vražd tou nejlepší variantou. Dosud totiž pachatele nedopadli, ačkoliv se mnohému naučili, když cestou za jeho dopadením postupně naráželi do jedné zdi za druhou.

			Snad hledaly obě skupiny toho stejného muže, protože vrah musel žít primárně buď v Seattlu, nebo San Diegu a vybíral si oběti na západním pobřeží, konkrétně v jeho nejsevernějších a nejjižnějších velkých městech. Srovnání načasování mezi vraždami od Zelené řeky ve státě Washington a mezi sériovými vraždami v San Diegu bylo velice zajímavé. Vypadalo to, že v Seattlu byl vrah nejaktivnější mezi roky 1982 a 1984, vraždy podobných obětí v Kalifornii začaly v roce 1985. V srpnu 1988 objevily policejní složky okresu San Diego těla a kosterní pozůstatky šestadvaceti žen, z nichž většina odpovídala profilům obětí z okresu King. V samotném městě San Diego bylo nalezeno dalších osm ženských těl.

			Vyšetřovatelé ze San Diega měli plné ruce práce s více než třiceti nevyřešenými vraždami prostitutek, které se odehrály během necelých tří let, a tak rádi nasáli nějaké informace z okresu King, a obráceně. V září 1988, pár týdnů po svém návratu do Kalifornie, vyšetřovatelé v San Diegu zatkli muže, který odvezl prostitutku pracující na bulváru El Cajun na opuštěné místo v Mission Valley a po sexuálním aktu po ní požadoval zpět svých 40 dolarů. Vyhrožoval jí brokovnicí. Když se mu to snažila rozmluvit, údajně řekl: „Nebudeš snad brečet a žadonit jako ta malá Mexičanka?“

			Jediná oběť hispánského původu, která by mohla odpovídat této narážce, byla Melissa Sandovalová, jejíž tělo bylo nalezeno loňského května v Rancho Bernardo. Členové pracovní skupiny oznámili pouze to, že zemřela „na následky kriminálního činu“, ale nebyla zastřelena.

			Muž byl zadržen a kauce stanovena na 100 000 dolarů.

			Když Norm Stamper prověřil práci pracovní skupiny ze San Diega, navrhl dvě zásadní změny. Zaprvé, jakákoliv obvinění policie ze zneužívání úřední moci – od sexuálních vztahů s prostitutkami až po kriminální jednání – budou vyšetřena kanceláří generálního prokurátora státu Kalifornie. Zadruhé, jelikož většina vražd prostitutek měla původ ve městě San Diego, právě zdejší policejní oddělení by mělo pracovní skupinu posílit o další zdroje a lidskou sílu. Po vyčerpávajících rozhovorech Stamper vybral šest dalších detektivů, kteří řady vyšetřovatelů sériových vražd rozšířili.

			Dohlédnout na vyšetřování údajného kriminálního jednání policistů nakonec dostal za úkol skvělý právník z kanceláře generálního prokurátora jménem Gary Schons. Ten pracovní skupinu San Diego od jakéhokoliv nařčení z napojení na vraždy prostitutek očistil.

			Davea Reicherta velice zajímaly očividné paralely mezi vraždami od Zelené řeky a ze San Diega. Vydal se na jeden z mnoha letů, které během vyšetřování podnikl, a promluvil si s detektivy přímo v San Diegu. Jestliže existoval alespoň nějaký způsob, jak spojit podezřelého z okresu King se San Diegem, mohl by být odhalen porovnáním časů a konkrétních dní. Ze spojení s Kalifornií však nic plodného nakonec nevzešlo, ačkoliv Norm Stamper pevně věřil, že naděje ještě nejsou ztraceny.

			Muž, který byl nakonec odsouzen za vraždu Donny Gentileové, byl někdejší mariňák a mechanik, cestovatel, který rád jezdil po celém západním pobřeží. S použitím vláken a dalších stopových důkazů mu byli detektivové ze San Diega schopní „přišít“ téměř čtyřiadvacet případů. Momentálně si odpykává sedmadvacetiletý trest v kalifornském vězení.

			Nikdo z členů pracovní skupiny Zelená řeka koncem osmdesátých let netušil, že jeden z mužů, se kterým několikrát mluvili na dálnici nedaleko seattleského letiště, kdysi v San Diegu sloužil. Ano, bylo to právě tam, kde měl pocit, že ho jeho žena zradila, a začal se stýkat s prostitutkami. To vše se však odehrálo dlouho předtím, než vraždění v obou státech začalo. A kontrola míst pobytu muže, který byl v září 1988 v San Diegu zadržen, naznačovala, že okres King nikdy nenavštívil.

			V čele pracovní skupiny Zelená řeka stál nyní kapitán Bobby Evans, kterému se kdysi podařilo přesvědčit Ingmara Rasmussena, že se mu porouchal Cadillac, a díky tomu se dostal do domu tohoto bohatého farmáře a mohl tak pátrat po důkazech o prvních pohřešovaných obětech Zabijáka od Zelené řeky. Jenže svit pochodně, která už byla tolikrát předána, postupně slábl. Všichni detektivové, kteří pracovali výhradně na případu Zelená řeka, se ocitli v nebezpečí, že je postupně pohltí jednotka pro závažné trestné činy a pracovní skupina jako taková přestane existovat.

			7. prosince 1988 byl odvysílán televizní maraton Hon na muže… Šance ukončit noční můru, který zdánlivě vypadal jako poslední pokus získat klíčové informace od americké veřejnosti o možném podezřelém z činů u Zelené řeky. Pořad, který vznikl podle formátu reality Nejhledanější osoby Ameriky, navrhl Myrle Carner, detektiv a specialista na loupeže působící v jednotce zločinů proti osobám v rámci seattleské policie.

			Nechyběly rozhovory s rodiči zavražděných dívek a informace o desítkách jiných policejních jurisdikcí, z nichž všechny byly dosud nevyřešené. Patrick Duffy, který vyšplhal na vrchol televizní slávy díky roli Bobbyho v seriálu Dallas, seriál uváděl, zatímco na telefony odpovídaly desítky dobrovolných detektivů. Duffyho sestra byla seattleská policistka a sami měli podobnou zkušenost jako rodiny obětí. Jejich rodiče, Terrence a Marie Duffyovi, byli zavražděni 18. listopadu 1986 dvěma mladíky, kteří se pokusili vyloupit jejich bar The Lounge ve městě Boulder v Montaně. Kenneth Miller a Sean Wentz, kteří údajně upilovanou brokovnicí Duffyovy zavraždili, byli v roce 1987 odsouzeni k 180 letům života za mřížemi.

			Nikoho asi nepřekvapí, že Patrick Duffy měl silnou osobní motivaci udělat všechno pro to, aby byli dosud volně pobíhající vrahové zadrženi. Pořad byl vysílán po celé Americe a Kanadě a přilákal miliony diváků.

			Před kameru se posadil i zvláštní agent FBI John Douglas, aby popsal profil muže, kterého hledali, a vedle něho seděl trochu nervózní Dave Reichert. Ten Zabijáka od Zelené řeky varoval, že za své zločiny zaplatí, a vyzval ho, aby se přiznal a čelil trestu.

			Nedostatek tipů a informací nikdy vyšetřovatele případů od Zelené řeky netrápil. Naopak, zaplavovaly je tuny hovorů, dopisů a emailů. Přesto doufali, že na základě nového pořadu konečně dorazí nějaké vodítko, které bude rozhodující a sedmileté pátrání jednou provždy ukončí. Toho večera a v následujících týdnech zatelefonovalo asi šestnáct tisíc lidí, kteří dohromady doporučili téměř dva tisíce nových podezřelých. Většina z nich byla nepoužitelná. Přesto pořad ukázal nový možný směr vyšetřování a vnesl do pracovní skupiny novou naději.

			Více než jeden divák zavolal s informacemi o Williamu Stevensovi II. a naznačil, že je „dost divný“, dost na to, aby byl Zabijákem od Zelené řeky. „Billy“ Stevens měl osmatřicet let, studoval právo na Univerzitě Gonzaga ve Spokane a brzy pocítil nepříjemný žár reflektorů pracovní skupiny. Zpočátku vypadal Stevens jako ten nejméně pravděpodobný podezřelý ze všech. Byl v posledním ročníku studia práv a dvakrát ho zvolili do prestižního úřadu prezidenta místního studentského spolku. V této asociaci měl přátele i obdivovatele. Skončil jako vítěz, ačkoliv působil trochu excentricky. Tak či onak se jeho jméno dostalo v lednu 1989 do reportáží spojených s vraždami od Zelené řeky.

			Stevens byl na tip od diváků zatčen v domě svých rodičů ve Spokane brzy po odvysílání televizního pořadu. Policisté okresu Spokane mu v pokoji zabavili dvacet šest různých registračních značek a dvacet devět střelných zbraní. Některé ze značek byly vydány pro místní úřady a bezpečnostní složky. Kromě toho vlastnil také tajný policejní vůz okresu Snohomish – který koupil v aukci a vybavil ho jako běžné policejní auto – a dále pouta a motocykl podobný těm, které používali policisté.

			Stevens byl nejstarší ze tří dětí, které adoptoval lékárník se ženou ve Spokane. Billyho Stevense si domů přinesli, když mu nebyl ani týden, a z oplácanějšího dítka časem vyrostl vysoký, mohutný muž s pořádným pupkem. Nosil brýle s tmavými obroučkami a měl kudrnaté, tmavé vlasy. Vypadal zkrátka jako portrét na jednom ze čtyř velmi odlišných náčrtů Zabijáka od Zelené řeky, které popsaly údajně unesené svědkyně.

			Stejně jako si Dick Kraske pamatoval, jak snímal otisky Melvyna Fostera, když byl poprvé zadržen v Seattlu, Tom Jensen z pracovní skupiny Zelená řeka si vzpomínal, jak vyšetřoval Stevense v případě loupeže v okresu King o devět let dříve. Když Jensen zaslechl jeho jméno, rychle si vybavil toho slušně se vyjadřujícího, obézního zloděje, se kterým kdysi mluvil. V roce 1981 byl Billy Stevens součástí jednotky pracujících vězňů ve vězení okresu King a do konce trestu mu chybělo ještě pět měsíců. Jednou měl za úkol jen vynést odpadky, ale nějak se nezvládl vrátit.

			Stevens se stal důležitým podezřelým pro vyšetřování případů od Zelené řeky hlavně kvůli tomu, co ukradl a kde. Odcizil totiž policejní uniformu, slzný sprej, sledovací zařízení, neprůstřelné vesty a další policejní vybavení přímo z obchodu na Pac HiWay, přímo naproti restauraci Blockhouse, jen co by kamenem dohodil od baru Midway a jen jeden blok od motelu Tři medvědi. Samotný Stevens v té době žil v nedalekém bytě.

			Teď ho zatkli se zbraněmi, registračními značkami policejních vozů a s jedním policejním automobilem. Kvůli neustále se šířícím fámám, že oběti Zabijáka od Zelené řeky zavraždil policista, Stevense jeho sbírka vybavení a zbraní okamžitě katapultovala do skupiny podezřelých kategorie „A“. Nebyl jen „zajímavou osobou“, Stevens vypadal jako opravdu dost pravděpodobný podezřelý, přestože po předchozích zkušenostech se pracovní skupina snažila držet toto označení v tajnosti. Stevens každopádně odpovídal velkému množství kolonek, které měl jejich vysněný podezřelý splňovat.

			A nebyly to drobnosti. Tvář, kterou Billy Stevens nastavoval světu, byla pouhá maska. Ve skutečnosti byl šejdířem na úrovni legendárního „Velkého podvodníka“. Ferdinand Waldo William Demara mladší vždy dokázal přesvědčit desítky lidí o tom, že je tím, za koho se zrovna vydával. „Fred“ Demara byl skvělým podvodníkem a dokázal se úspěšně převléct za mnicha, kanadského námořního chirurga (doopravdy zvládl úspěšně provést složité chirurgické zákroky), výzkumníka rakoviny, zástupce šerifa a profesora. Demara, který nikdy nedokončil střední školu a už vůbec ne jakoukoliv vysokou, si budoval kariéru podvodníka celých třicet let, přestože ho tu a tam zatkli za podvod, krádež, zpronevěru nebo padělání. Kdyby se rozhodl některému ze svých pseudopovolání věnovat oficiálně, zvládl by to bez větší námahy. Místo toho byl podvodníkem, mužem, kterého mnozí považovali za člověka mnoha osobností.

			Stejné to bylo s Williamem Stevensem II. Měl kvalitní právnické vzdělání po letech strávených na Univerzitě Gonzaga, ale v žádném americkém státě by nemohl projít namátkovou kontrolou. Policejní záznamy o jeho osobě totiž obsahovaly záznam o těžkém zločinu. Studoval také psychologii na Washingtonské univerzitě v Seattlu a v roce 1979 údajně vystudoval i farmakologii. Tvrdil, že byl poručíkem a vojenským policistou v americké armádě a jednou se hlásil o místo strážníka na policejní oddělení v Seattlu. Místo toho měl být po celou dobu svého studia na Univerzitě Gonzaga, a dokonce ještě nějaký ten čas předtím, držen za mřížemi.

			Počátky Stevensova života se zdály být dost nudné. Narodil se 6. října 1950 ve Wallace v Idaho, adoptovali ho William a Adele Stevensovi a vychovali ho v tichém sousedství severně od hranic města Spokane. Navštěvoval jezuitské školy a v roce 1969 úspěšně ukončil střední školu při Univerzitě Gonzaga. Jeho otec třicet let vlastnil univerzitní lékárnu vzdálenou jen jeden blok od jejich domu a doufal, že ji po něm syn a jmenovec jednou převezme. S adoptivními sourozenci si nijak zvlášť blízký nebyl a čas trávil vlastními zájmy a koníčky. V raném věku se nadchnul do policie, fascinoval ho životní styl a vybavení bezpečnostních složek. Vysoké procento sériových vrahů je opravdovými policisty posedlé a snaží se pohybovat ve stejných kruzích jako oni.

			Přestože Stevens několikrát přes léto pracoval v rodinné lékárně, nikdy se nechtěl stát lékárníkem. Snažil se sehnat místo na policejním oddělení v Seattlu, jenže dost mizerně řídil.

			Byl jedním z nejzajímavějších podezřelých, kteří se během úmorně dlouhého vyšetřování dostali do hledáčku vyšetřovatelů. Jeho fotografie se v médiích objevila nejprve koncem ledna 1989, když byl tento uprchlík v želízkách předveden před vyšší soud okresu King. Jeho obhájci požádali soudce Donalda Haleye, aby Stevense pustil na kauci, protože měl staré a nemocné rodiče, kteří potřebovali jeho pomoc. „Podle našeho názoru,“ řekl Craig Beles poté, co zmínil Stevensovy úspěchy v právnické škole,“ je Bill neobyčejně skvělým příkladem toho, jak se člověk může napravit a vrátit do běžného života.“

			Soudce se poněkud suše zeptal, proč Stevens nezareagoval na dva zatykače v roce 1981. Stevens vysvětlil, že poskytl policii informace o ostatních vězních a pak se obával, že by se coby „práskač“ mohl dostat do nebezpečí, a tak odešel z pracovní směny a pak se bál vrátit.

			Ve skutečnosti policejním informátorem nikdy nebyl.

			Kde tedy byl mezi lety 1981 a 1985, než se přihlásil na právnickou školu ve Spokane? Ukázalo se, že Stevens měl tak kočovný styl života, že nebylo vůbec jednoduché vysledovat všechna místa, kde postupně žil. V onu chvíli byl však zpět, bezpečně za mřížemi vězení okresu King, kde si měl odpykat zbytek trestu, kterému se pokusil před deseti lety vyhnout.

			Pracovní skupina Zelená řeka zjistila, že Stevens brzy po svém útěku v roce 1981 překročil kanadskou hranici do Britské Kolumbie. Tam žil čtyři měsíce jako „host“ v domě jednoho páru z Vancouveru. S jeho ubytováním souhlasili poté, co se za něj přimluvil jejich společný přítel. Znali ho pod jménem „Ernie“, poté si jméno změnil na „John Trumbull“. Vysvětlil, že plánuje založit importní firmu. Nikdy se nezdálo, že má nějak moc peněz, ale i to vysvětlil tvrzením, že čeká na uvolnění peněz z fondů. Neplatil nájem, ale kupoval potraviny a pomáhal s vařením a domácími pracemi. Ukázal se jako milý a slušný host.

			„Vystupoval velmi spořádaně a čistě a dalo se s ním dobře konverzovat,“ vzpomínal později jeho hostitel. „Oblékal se dobře a působil jako muž z armády. Spával na gauči v pracovně a většinu času sledoval televizi nebo si četl.“

			Předtím, než Ernie/John od kanadského páru nadobro odešel, podnikl pár výletů přes noc. Říkal, že jezdí do Seattlu. A pak, koncem léta 1981, zmizel. Nebyli si jistí, kam má vlastně namířeno.

			Stopa Williama Stevense/Johna Trumbulla se znovu objevila na jihozápadním předměstí Portlandu. Koupil si cihlový dům s dvojitou garáží a přízemím s přístupem denního světla na ulici Southwest Crestline za 108 000 dolarů. Aby zvládal splácet hypotéku, občas pronajímal náhodným podnájemníkům byt v přízemí.

			Pracovní skupina se podívala na mapu Oregonu a zjistila, že dům leží necelých osm kilometrů od lokality Tigard/Tualatin, kde byly objeveny pozůstatky čtyř ženských těl, a zhruba kilometr od místa nálezu lebky Shirley Sherrillové a části lebky Denise Darcel Bushové.

			Nikdo netušil, čím se Stevens živil. Jestli byl nebezpečný pro ženy, bylo také záhadou. Když jsem se probírala stovkami emailů a poznámek, které jsem si zapsala během telefonátu na téma Zabiják od Zelené řeky, někdy jsem našla okolnosti a detaily, které zdánlivě odpovídaly. Vzpomínám si, že jsem našla jeden případ, který mi přišel záhadně propojený s dobou, kdy William Stevens žil nedaleko Tualatinu.

			Pár let po období, kdy byla těla nalézána a útoky na ženy hlášeny v okolí Portlandu, mi zatelefonovala žena, která žila v okrese Washington v Oregonu. Styděla se a přinutila mě slíbit, že nikdy neprozradím její jméno. Slib jsem dodržela.

			„Dnes už jsem vdaná žena,“ vysvětlila, „a už vůbec nežiji takový život jako dříve. Ale tehdy jsem oslovovala muže v barech a nálevnách a pila jsem přes míru.“

			„Toho muže jsem jednou potkala v hospodě nedaleko Beavertonu [pár kilometrů od Tigardu a Tualatinu]. Přišel mi nadprůměrně vysoký a vzpomínám si, že měl takovou tu mohutnou opaskovou sponu ve westernovém stylu. Odvezl si mě někam na louku, která byla dost vzdálená od místa, odkud jsme vyrazili. No… a tam jsme někde měli sex. Pak jsem se vydala zpátky k jeho autu a on po mně naráz hmátl a chytl mě za loket. Pohlédla jsem dolů a viděla, že jsem málem spadla do něčeho, co vypadalo jako otevřený hrob. Nejhorší bylo, že v něm ležela žena, a myslím, že byla mrtvá.“

			„Když jsem se dostala zpátky ke svému autu, byla jsem tak ráda, že žiju, že jsem to všechno vytěsnila. Ale vím, že tam byl hrob, a vím, že v něm někdo ležel.“

			„Pole“, na které ji onen muž vzal, mělo ležet údajně nedaleko silnice do Bull Mountain.

			Informaci jsem předala pracovní skupině Zelená řeka, jako další z tisíců tipů, které jsem dostávala, ale jméno ženy jsem zatajila. Kdyby měli pocit, že má smysl pátrat hlouběji, mohla bych se s ní spojit a zjistit, jestli by pod podmínkou anonymity komunikovala i s policisty. Netuším, jestli jim někdy přímo volala, ačkoliv jsem ji k tomu důrazně vyzvala.

			Když se objevilo jméno Williama Stevense, vzpomněla jsem si ještě na jinou ženu z Oregonu, která mi psala. Uvedla, že se jmenuje Marisa a že kdysi pracovala v Portlandu jako prostitutka. Popsala sice nižšího a chudšího muže, než jaký Bill Stevens byl, jenže šok a hrůza dokáže rozostřovat vnímání.

			Marisin popis jejího setkání s cizím mužem byl však dost přesný. Neznám její pravé jméno, ale všechno, co mi řekla o životě na Campu od počátku do poloviny osmdesátých let, odpovídalo oficiálním policejním složkám.

			Marisa vedla po mnoho let naprosto slušný život a lidi, kteří ji v devadesátkách znali jako ženu s úspěšnou kariérou, by ani ve snu nenapadlo, čím se živila dříve. Před dvaceti lety pracovala na ulici, protože se ošklivě popálila při nehodě, když pracovala ve vlastní firmě, a už ji nebavilo neustále dlužit za nájem a hladovět.

			V roce 1983 jí bylo třicet, ale vypadala na devatenáct. „Vzpomínám si, že jsem asi v jedenáct v noci stála na křižovatce Třetí třídy a Taylor Street v centru Portlandu, když mi pokynul, abych k němu nastoupila,“ vybavila si. „Zrovna jsem si vydělávala na nájem.“ Marisa obvykle pracovala v drahých hotelech, ale deštivé neděle byly vždy pomalé a tím, že vyrazila do ulic, porušila svou první zásadu bezpečnosti. Ještě visely halloweenské dekorace, takže to muselo být někdy na začátku listopadu. Nastoupila do naleštěného, červeného pick-upu Ford, který byl čistý a nový. „V ulicích se šuškalo, že Zabiják od Zelené řeky jezdí ve staré potlučené dodávce, tak jsem si myslela, že jsem v pohodě. A kromě toho jsem si vsugerovala, že působí v Seattlu.“

			Porušila druhou zásadu bezpečnosti, které se drží většina prostitutek: nikdy neopouštěj centrum města. Jenže Marisa měla šťastnou noc a už si vydělala téměř všechno, co na nájemné potřebovala. V ulicích už nebyly žádné jiné dívky a ona se rozhodla, že zvládne ještě posledního zákazníka. „Zeptala jsem se ho, o co má zájem. Neodpověděl. Mlčel a odhodlaně mířil směrem k I-5. Myslela jsem si, že se zkrátka stydí. Řekla jsem mu, ať neopouští centrum. Odpověděl, že se tam necítí pohodlně kvůli poldům a že chce jet k sobě domů.“

			Chystala se porušit třetí základní pravidlo ulice: nikdy nechoď k nikomu domů. „Říkala jsem si, no a co. Můžu si to dovolit, protože mi dneska přeje štěstí.“

			Muž uháněl po dálnici I-5 směrem na jih a pak sjel nedaleko Tigardu a na Marisu se přitom ani nepodíval. „Zaparkoval a automatické dveře jeho garáže za námi zaklaply.“ Vešli do jeho malého, dvoupokojového bytu.

			Myslela si, že bude chtít orální sex, protože ten žádala většina mužů. Podepsal směnku na 80 dolarů a podal ji Marise. Viděla na ní jméno „Robert Thomas“. Napadlo ji, že jde pravděpodobně o řidiče kamionů, protože ti často platili ve směnkách, ale zmátlo ji, že zůstával odtažitý a vypadalo to, že mu vůbec nejde o sex. „Vůbec se mu nedokázal postavit. Říkala jsem si, sakra, to si mě vezl tak daleko úplně zbytečně?“

			Náhle cizí muž vyskočil z postele, zpoza dveří vytáhl pušku a namířil ji na ni. „Život mi proběhl před očima,“ vzpomínala Marisa. Myslela si, že je na ni naštvaný, protože nedokáže dosáhnout erekce. Začala rychle a hlasitě mluvit, řekla mu, že mu směnku vrátí zpátky, a pak odběhla do koupelny, kde za sebou zamkla. Byla nahá, a porušila tak čtvrtou zásadu. V šoku se rychle oblékla a celou dobu na něj přes dveře křičela, že hledá tu směnku.

			Oblečená otevřela dveře od koupelny a viděla, jak před ní stojí a stále jí míří na hlavu puškou. Hodila po něm směnku a řekla: „Na! Tady ji máš. Teď mě nech jít!“

			Snažila se ho vrátit zpět do reality, ale nešlo to a on ji rozhodně nehodlal pustit. Prosmýkla se kolem něho a přihnala se ke vchodovým dveřím, ale zjistila, že mají tři zámky. K čemu potřebuje muž žijící v klidné slepé ulici tři zámky? Pokoušela se vyrazit zástrčku a on ji začal bít zezadu do hlavy pažbou pušky.

			Marisa se otočila a on se začal smát jako maniak. „Vypadal jako kluk na horské dráze v Disneylandu, oči mu zářily štěstím. S každou další ranou, kterou jí uštědřil, vypadal šťastnější a šťastnější. Byl fakt psycho,“ napsala. „Dělal se u toho. Takhle se ukájel! Vzpomínám si na jeho velké brýle, stejného typu, jaké nosí dnes… a stejně tak jeho účes… a postavu… nebyl moc velký… ani moc malý… a měl ten stejný tupý výraz, jako má dnes. S tím slizkým výrazem ve tváři.“

			V tu chvíli už bylo Marise jasné, že ji přivezl k sobě domů, aby ji zabil, ale dával si na čas. „Nemlátil mě tou puškou vší silou, ale jen tak jako když si hraje kočka s myší.“

			Vzpomněla si, že má v přední kapse pepřový sprej, a tak mu ho zkusila nastříkat do tváře, ale většinu odstínily ty jeho velké brýle. „Praštil mě levačkou, pak pravačkou, pak zase levačkou a pravačkou a dost mi pohmoždil předloktí. Nakonec mi sprej vytrhl z ruky a začal mi ho stříkat do obličeje. Pak jsem se začala modlit. Oči mě šíleně pálily, ale já jsem často mrkala, abych viděla, co se děje.“

			Pozornost obrátila ke vstupním dveřím a snažila se vybavit si v hlavě, kde se na nich nacházejí zámky. Vrhla se ke dveřím a snažila se otevřít další zámek. Pořád na ni stříkal sprejem. „Sebrala jsem polštář z pohovky u dveří, abych se chránila. Snažila jsem se ho držet v přesvědčení, že vyhrává, aby neútočil silněji. Tím jsem si získala čas na otevření třetího zámku.“

			Zároveň jí však postupně docházely síly a cítila, že zemře. „Byla jsem už zraněná na několika místech a oči mě pálily jako oheň.“

			Útočník si to očividně užíval. „Ta část je dost děsivá – když ho vidíte, jak ho vzrušuje, když může ubližovat někomu, kdo by neublížil ani mouše – mně.“

			Věděla, že se musí dostat ven, protože její zranění a pepřový sprej ji vysilovaly. A pak měla na okamžik pocit, že začíná být unavený i on. Oči měla nateklé tak, že sotva viděla, ale pokusila se ještě jednou pootočit západkou zámku.

			„K mému překvapení povolil a dveře se otevřely dokořán. Zabiják od Zelené řeky byl překvapený také.“ Marisa slepě běžela přes ulici a o čtyři domy dále zatloukla na dveře a zakřičela: „Prosím, pomozte mi!“ Bylo asi půl třetí v noci, ale nějaká žena jí otevřela dveře a dovedla ji do koupelny, kde si mohla vymýt oči.

			Dorazila policie a Marisa jim řekla, že vrah drží jednu její kamarádku jako rukojmí v nedalekém domě. Bála se, že by jí nevěřili, kdyby jim řekla, že je prostitutka. Tak lhala a pověděla, že je s kamarádkou vyzvedl na autobusové zastávce v centru Portlandu. Snažila se jim dům ukázat, ale sotva viděla a domy vypadaly všechny stejně. Venku nebyly zaparkovány žádné pick-upy. Když stála na prahu domu ženy, která jí pomohla, zahlédla Marisa velký billboard přímo u sjezdu z dálnice na směr Tigard/Tualatin. Blikal na něm nápis Jiggles. Slyšela o něm – tančily tam holky nahoře bez.

			Když přiznala, že žádnou kamarádku v žádném z domů v ulici nemá, policie ukončila pátrání.

			„Prosím, pochopte mě,“ napsala mi, „žila jsem jako sexuální pracovnice a měla jsem pocit, že jsem se tak vzdala svých práv a nemám právo na policejní ochranu. Dělala jsem nezákonné věci, ačkoliv mou motivací bylo zkrátka jen přežít.“

			Policisté odvezli Marisu zpět do Portlandu k jejímu vozu. Klíče byly pryč a ji stálo všechny peníze, které si tu noc vydělala, aby v takovou hodinu sehnala zámečníka, ale nechtěla nic jiného, než se konečně dostat domů. Její kamarádka Tatiana,* která také pracovala v luxusních hotelech v Portlandu, se o ni několik dní starala, dokud se jí rány nezačaly hojit a nemohla se znovu bezbolestně hýbat.

			Když o mnoho let později sledovala zprávy ze Seattlu a poznala muže v želízkách, zamrazilo ji až v kostech. Jako umělkyně, která si pamatovala detaily, Marisa vždy věřila, že unikla Zabijákovi od Zelené řeky. „Znaly jsme mnohé z dívek, které někdo zabil,“ napsala. „Nikdy jsme nepřemýšlely o tom, že měly nějakou rodinu. Většina jela v drogách – metamfetamin a marihuana. Je smutné, že ty dívky nedostaly ve světě šanci, a to přesto, že byly tak mladé. Mnohé z nich byly tak závislé na drogách, že by brzy zemřely na předávkování. Občas přemýšlím o těch, které se pohřešují, ale nejsou na seznamu obětí Zabijáka od Zelené řeky. Většina z nich byly fakt milé holky. Byly to svým způsobem ještě děti.“

			Samotná Marisa v roce 1985 nastoupila do agentury Nové začátky, dostala se pryč z ulice a její život se změnil k nepoznání.
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			Žena, která se bezpochyby s Billem Stevensem setkala, byla tehdy čtyřiačtyřicetiletá Sarina Carusová. Pronajala si totiž přízemí domu na Crestline Drive na období od září 1984 do ledna 1985. Znala Stevense pod jménem „John L. Trumbull“, a ačkoliv jí přišel poněkud divný, neočekávala, že by mohl být jakkoli nebezpečný. Čerstvě rozvedená Carusová pracovala jako zdravotní sestra a říkala si, že má pořádné štěstí, když se jí podařilo sehnat bydlení za pouhých 200 dolarů měsíčně.

			Během té doby, kdy ho znala, nepotkala nikdy Stevense/Trumbulla s žádnou dívkou, nicméně několikrát z horních pater slyšela uprostřed noci ženské hlasy. Byl nočním tvorem a často griloval vzadu na zahradě klidně ve dvě nebo ve tři v noci. Neměl přátele a ona si myslela, že možná jde o poldu v přestrojení nebo agenta CIA. Nosil několik různých uniforem, ve kterých vypadal jako zaměstnanec – opravář plynárenské nebo elektrické společnosti. Měl však sbírku zbraní a zdálo se, že ho fascinují zločiny – až do té míry, že mu po celém bytě visely plakáty s hledanými osobami. Nosil boty s gumovými podrážkami, takže se dokázal pohybovat tak neslyšně, že se často objevil přímo za ní, když ho tam vůbec nečekala. Vlastnil také spoustu telefonních zařízení, kopírku a další přístroje, které, jak jí řekl, používal k analýze otisků prstů. Jednou z jeho osobních zvláštností bylo, že nikdy nikomu nedovolil, aby ho vyfotografoval.

			Carusovou Stevensovy výstřední způsoby nijak zvlášť netrápily, ani když jí ukradl její motorovou pilu a oddací list. Podezřelejší už jí přišlo, když viděla, jak obléká figuríny do oblečení, které vyhodila. A ještě více ji znepokojilo, když pak ty figuríny rozřezal na kousky.

			Když Sarina Carusová našla ve zdech Stevensova pokoje díry po kulkách, oznámila mu, že se hodlá stěhovat. Stevens/Trumbull jí vždycky říkával, že umí šikovně umisťovat „štěnice“, a nabídl jí sledování jejího bývalého manžela. Teď ji napadlo, jestli náhodou odposlouchávací zařízení nemá i v jejím pokoji.

			Posledního dne, kdy ho viděla, se Carusová vrátila pro zbytek svých věcí, a on jí řekl: „Nejsi dnes nervózní?“ Pak začal zamykat všechny dveře. Celá rozrušená se od něj nechala dovést do přízemí, kde jí ukázal tajný pokoj, ukrytý za knihovnou, která se dala po zmáčknutí páčky odsunout stranou. Přestože většinu přízemí obývala ona, ukázal jí, že dokáže otevřít dveře vedoucí do její části domu, které ovšem z její strany otevřít nešly.

			A tím to skončilo. Carusová si sebrala své věci a zmizela, ale ještě předtím ji Stevens přiměl, aby si vzala asi deset pornografických videokazet jako dárek na rozloučenou.

			Sarina Carusová si také vybavovala Stevensův vysoko posazený hlas a také fakt, že se hodně potil. „Některé věci na něm mi byly nepříjemné,“ řekla později reportérům, „ale myslela jsem si, že je zkrátka jen výstřední a nespolečenský. Teď se cítím hloupě. Rozhodně jsem si nemyslela, že by to mohl být vrah.“

			William Stevens II. možná vrahem nebyl, ale rozhodně měl mnohá tajemství. Kolegové ze studií v Univerzitě Gonzaga byli jeho zatčením za loupež a útěk šokováni. Právník, který dokončil školu o pár let dříve a kdysi se Stevensem pracoval ve studentském spolku, si na něj pamatoval jako na „velmi oddaného“ povinnostem skupiny, ale zároveň řekl, že do studia práv už tak zapálený nebyl. Často vynechával přednášky. Dokonce i na své spolužáky působil Stevens záhadně. Později si uvědomili, že ani jeden z nich neměl telefonní číslo, na kterém by ho mohli přímo zastihnout.

			Neměli ani tušení, že většina Stevensova života byla velice pečlivě vybudovaná lež. Aby získal nějaký oficiální status, využil městečko, vzniklé na křižovatce cest ani ne 30 kilometrů jižně od Spokane, jménem Spangle, kde si nechal registrovat automobilové značky u tamní záchranářské jednotky a záchranné služby. Někdy se vydával za ředitele rychlé záchranné služby ve Spangle, jindy tvrdil, že je šéfem policie. Město přitom nebylo tak velké, aby v něm nějaké policejní oddělení nebo samostatná záchranná služba vůbec působily.

			Jeden Stevensův kolega z práv věděl, že byl velice nadšený z myšlenky stát se nějakým způsobem součástí bezpečnostních složek. „Řekl mi, že až skončí studium práv, chce pracovat jako policejní hlídka na motocyklu ve službách washingtonské státní hlídky,“ řekl onen muž. „To mi přišlo bizarní. Proč by měl podstupovat celé studium práv, kdyby jeho životním cílem bylo právě tohle?“

			Jiným studentům práv přišel Stevens družný a oblíbený, a také neustále zaneprázdněný. Nikdo ho však nepovažoval za hrozbu; byl zkrátka jiný.

			Celé jaro a polovinu léta 1989 strávili vyšetřovatelé pracovní skupiny Zelená řeka a detektivové okresu Spokane dolováním informací o Stevensově životě za posledních osm let. Spokojení, že mají mnohem více, než by reálně potřebovali, si 12. července opatřili povolení k prohlídce dvou nemovitostí ve Spokane. Jednou z nich byl dům, kde Billy Stevens vyrostl a kde měl stále v přízemí svůj pokoj, a tím druhým byl nájemní byt, který vlastnili jeho rodiče. Povolení k prohlídce obsahovaly seznamy dat a časů zmizení obětí, které následoval popis Stevensových míst výskytu ve stejných obdobích, a byly proto velice dlouhé a komplikované. Opravdu to vypadalo, že se na své časté návštěvy severozápadu vydával velice blízko místům únosů a to zhruba v dobách, kdy k nim mohlo dojít. Součástí povolení byl také výčet různého policejního vybavení, nahrávek, účtenek od platby kartou, podezřelých knih a fotografií, videonahrávek a dalšího zboží, které, jak doufali, při prohledávání Stevensova majetku určitě zajistí.

			Byly zde však i jiné důvody než pouze časová a místní blízkost k místům činu. Stevens se některým svým známým svěřil se svými pocity ohledně prostitutek. Jeden z nich – snad jeho nejbližší přítel a bývalý spolužák z Univerzity Gonzaga – byl právník a veřejný obhájce okresu Spokane Dale Wells, kterému bylo také osmatřicet a byl svobodný. Wells sdělil detektivům okresu Spokane, že byli se Stevensem blízkými přáteli a že často diskutovali o kriminálních případech, zejména o činech Teda Bundyho. Kromě toho Billa Stevense zajímalo také téma prostituce. Prostitutky před Wellsem kritizoval a říkal, že roznášejí AIDS.

			„Zmiňoval je opravdu často,“ řekl Dale Wells a zdůraznil, že Stevens vyjadřoval „extrémní nenávist“ ke všem, kdo mu odporovali, a o svých ze svého pohledu nepřátelích často říkával: „Je potřeba je zabít.“

			Zatímco Stevens zdánlivě žádný milostný vztah se ženou neměl, Dale Wells jednu ženu, na které mu velmi záleželo, měl – a jí zase záleželo na něm. Vypadal jako citlivý a čestný muž a velice ho zneklidnilo, když se Stevens stal jedním z klíčových podezřelých vyšetřování od Zelené řeky. Wellse, který svou kariéru zasvětil zastupování chudáků, z nichž mnohé považoval za falešně obviněné, trápilo, že svého přítele zrazuje.

			Na druhou stranu byl povoláním prokurátor, který přísahal, že bude ctít zákon, a cítil, že zkrátka musí říct vyšetřovatelům všechno, co věděl. Litoval také, že dal Stevensovi dvě pistole, z nichž jedna měla kalibr .45. Kvůli tomu byl Stevens obviněn jako uprchlý federální zločinec držící palnou zbraň.

			Jestli Stevens vyčítal Daleu Wellsovi, že se obrátil proti němu, nemáme o tom žádné důkazy. Možná o Wellsově „zběhnutí“ neměl ani tušení. A stále ho ještě neopustilo jeho typické chvastounství, které definovalo jeho osobnost. Musel být ve vězení okresu King umístěn do izolace poté, co řekl soudci, že má dvě stě stran poznámek ze svých rozhovorů s jiným vězněm, který byl usvědčen z vraždy. Stevens řekl, že tyto informace plánuje použít ve své disertaci, což mu pomůže získat doktorský titul z psychologie. Tím se dostal do kategorie „práskač“, díky čemuž se snadno mohl stát ve věznici vyvrhelem.

			Když se ho ptali, jak se během osmi let svobody po svém útěku v roce 1981 živil, Stevens řekl, že si vybudoval slušné živobytí tím, že kupoval a přeprodával auta a že se zrovna snažil získat oficiální licenci dealera automobilů.

			Strážníci a detektivové provedli prohlídky domů ve Spokane a vrátili se s více než čtyřiceti krabicemi a pytli, z nichž mnohé obsahovaly pornografický materiál, desítky fotografií nahých žen v sexuálně explicitních pozicích, z nichž na některých byl přítomen i Stevens, a osmnáct set videokazet. Detektivové si museli úplně všechny prohlédnout a pokusit se objevit známou tvář. Snad mohla Stevensova objemná kolekce obsahovat nějaké záběry jedné či více obětí Zabijáka od Zelené řeky.

			Nikdo nezáviděl detektivům, kteří si vytáhli pomyslnou nejkratší slámku a museli se prokousat ponižujícím pornografickým materiálem, který se zdánlivě přívětivému studentovi práv podařilo ukrýt v domě svých rodičů a v nemovitosti, kterou pronajímali. I kdyby fotografie některých obětí v krabicích a pytlích opravdu byly, měli vůbec nějakou šanci je na nich poznat? Příliš mnoho ze zavražděných dívek si barvilo vlasy, nosilo paruky a střídalo líčení, takže jste je sotva identifikovali i na policejních snímcích. Stevensova sbírka zrnitého, amatérského porna obsahovala sice spoustu tváří, jenže rozmazaných a nejasných.

			Samotný Stevens, v té době držený ve věznici okresu King kvůli starším obviněním, vydal prohlášení na den přesně po sedmi letech od chvíle, kdy bylo dle zjištění policistů vhozeno do Zelené řeky tělo Wendy Coffieldové. Jestli o tomto chmurném výročí věděl, nezmínil ho. Místo toho působil rozzlobeně a ohromeně. „Nejsem Zabiják od Zelené řeky,“ řekl skrze svého právního zástupce. „Pracovní skupina Zelená řeka se ke mně a k mé rodině nezachovala férově. Kvůli nim teď vypadám jako velice špatný člověk, a to nejsem. Lidé by měli vědět, že jsem během svého života nikdy nikomu neublížil.

			Kdybych o něčem takovém něco věděl, řekl bych to pracovní skupině už dávno, ale teď se bojím, že jsem se stal jejich výmluvou za to, kolik do vyšetřování investovali času a peněz.

			Celou záležitost hodlám čestně a řádně prodiskutovat před soudním dvorem.

			Pracovní skupina mě a mou rodinu uvrhla do živé noční můry, kterou nepřeji vůbec nikomu. Chci si odsedět pár měsíců, které z mého trestu zbývají, a pak pokračovat dál ve svém životě.

			Děkuji.“

			Jeho rodina se skutečně ocitla v živé noční můře, ale tu nezpůsobili vyšetřovatelé pracovní skupiny. Ti jen dělali svou práci. O postarší rodiče se staral bratr Billa Stevense. Jejich matka, Adele Stevensová, zemřela na počátku července a William Stevens starší trpěl pokročilým stádiem rakoviny mozku. Nikdo nedokázal odhadnout, jakou emocionální bolest jim Billy Stevens během všech těch let způsobil.

			Každý, kdo sledoval sedmileté plahočení za Zabijákem od Zelené řeky, měl už svého oblíbeného podezřelého. A měla jsem ho i já. V červenci 1989 jsem byla přesvědčená, že tím sériovým vrahem, kterého pracovní skupina tak dlouho hledala, skutečně je William Jay Stevens II. Zdálo se, že všechno odpovídá mým dřívějším představám o tom, jaký by vrah měl být: běloch ve středním věku, velmi inteligentní, charismatický a vychytralý sociopat. Možná někdo, kdo se vydával za policistu, kdo neustále cestoval a kdo rád hrával hry s opravdickými policisty.

			Když mě oslovili novináři, trochu jsem své přesvědčení zmírnila, ale přesto jsem jim řekla, že podle mě v otázce případů od Zelené řeky brzy padne obvinění. Měla jsem smlouvu na knihu o Zabijákovi od Zelené řeky a chystala jsem se, že ji konečně začnu psát.

			O pár měsíců později přibyly další důvody, díky kterým jsem věřila, že jsem Zabijáka od Zelené řeky identifikovala správně. V pátek 21. září 1989 jsem se vydala na téměř 500 kilometrů dlouhou cestu ze Seattlu do Spokane, kde jsem měla během víkendové konference Asociace prevence kriminálních činů státu Washington odučit několik seminářů. Daryl Pearson z policejního oddělení Walla Walla měl za úkol zajistit mluvčí pro obecenstvo, které se skládalo z policistů, právních zástupců, probačních úředníků a médií. Poskytla jsem telefonický rozhovor novinám Spokesman Review-Chronicle ze Spokane, který byl otištěn těsně před konferencí. Mimo jiné jsem zodpovídala otázky na téma, jak blízko jsou vyšetřovatelé vražd od Zelené řeky zatčení pachatele. Rozhodně jsem to tehdy nevěděla, ale čtenáře zrovna tato záležitost vždy velmi zajímala. Tentokrát jsem se cítila stejně sebevědomě jako někteří členové pracovní skupiny, a také jsem to řekla, ačkoliv jsem jméno podezřelého nezmínila.

			Konference se konala v jednom hotelu ve Spokane, a trochu mě zaskočilo, když jsem zjistila, že podle plánu mám svou dvouhodinovou prezentaci na téma sériových vrahů včetně případu Teda Bundyho přednést celkem čtyřikrát v sobotu a dvakrát v neděli ráno. Přestože jsem očekávala, že promluvím každý den pouze jednou, na všech mých přednáškách byla zaplněna úplně všechna místa, a to i poté, co byly otevřeny skládací dveře mezi dvěma konferenčními místnostmi, čímž se zdvojnásobila kapacita sálu.

			V davu jsem rozeznala spoustu známých tváří, ale bylo absolutně nemožné, abych postřehla úplně všechny, kteří mých šest přednášek navštívili. Jako obvykle jsem začala se snímky z dětství Bundyho, Jeroma Brudose (Chlípného vraha), Randyho Woodfielda (Vrah z I-5) a několika dalších sériových vrahů, o kterých jsem psala, a pak jsem se posunula k jejich vývoji od exhibicionismu a voyeurismu ke znásilňování a vraždění. Na konci každé přednášky jsem odpovídala na dotazy z obecenstva. Přála bych si, abych měla lepší paměť, ale nejsem si jistá, jestli některý z mých příspěvků viděl Dale Wells. Pokud ano, neudělal nic, čím by přilákal mou pozornost.

			Když jsem v neděli dojela zpět domů, byla jsem úplně vyčerpaná.

			V úterý ráno odemkla bytná Dalea Wellse malý pokoj, který si pronajal. Už pár dní ho nezahlédla. Dívka, se kterou chodil, se o něj velmi strachovala, protože se s ním nedokázala nijak spojit.

			Ležel tam, na své nepovlečené vodní posteli, a byl mrtev. Někdy minulý víkend spáchal sebevraždu jediným dobře mířeným výstřelem z brokovnice přímo do hlavy. Nikdo, kdo ho znal, si nevšiml jakéhokoliv varování, které by poukazovalo na deprese nebo jiné vážné problémy, kvůli kterým by se mohl chtít zabít.

			Dalšího dne mi telefonoval detektiv Jim Hansen z šerifovy kanceláře okresu Spokane. Zeptal se mě, co bych mu o Daleu Wellsovi mohla povědět. Byla jsem zaražená a řekla jsem, že nikoho toho jména neznám. Hansen mi řekl, že Wells pravděpodobně spáchal sebevraždu někdy v sobotu. Nezůstal po něm žádný vzkaz na rozloučenou, ale šokovalo mě, když Hansen řekl: „Zanechal však dopis, který je adresovaný vám…“

			Vysvětlila jsem mu, že jsem v onu sobotu byla ve Spokane, a zeptala jsem se Hansena, co v dopise stojí. Přečetl mi ho a řekl, že mi mailem zašle kopii. Teprve tehdy jsem zjistila, kdo Dale Wells doopravdy byl a že byl předvolán, aby se dostavil jako člen velké poroty, která měla rozhodnout, jestli bude William Stevens II. souzen jako uprchlý zločinec, který držel palnou zbraň. Hansen řekl, že neexistovaly žádné indicie, že by samotný Wells byl zapleten do jakékoliv kriminální aktivity.

			Když jsem získala kopii Wellsova dopisu, byl nedatovaný a vypadal jako hrubý náčrt dopisu, na kterém nějakou dobu pracoval, vyškrtával v něm určité části a zase vpisoval jiné, aby se vyjádřil jasněji. Mohl ho napsat klidně několik měsíců předtím, než se 22. nebo 23. září 1989 zastřelil.

			„Re: Váš projekt Zabiják od Zelené řeky

			Drahá paní Rule:

			Podle mých informací píšete knihu o Zabijákovi od Zelené řeky, kterou plánujete publikovat někdy letos v létě. Na základě toho, co jsem zachytil v tisku, se domnívám, že nevěříte, že je Zabiják od Zelené řeky momentálně zadržen. Věřím, že s v tomto ohledu mýlíte, protože já věřím, že Zabiják od Zelené řeky je momentálně ve vězení kvůli obviněním, které s vraždami od Zelené řeky nesouvisejí.

			Základ mých podezření ohledně identity Zabijáka od Zelené řeky je poněkud analogický s vašimi podezřeními v případu Teda Bundyho, kde také nedošlo k žádnému jasnému přiznání, a to ani nejbližším přátelům, ale vyrojilo se nespočet podezřelých okolností, které by bystrému pozorovateli přišly velice důležité.

			Jelikož jsem vraždy nesledoval v tisku v pořadí, v jakém k nim docházelo, ocenil bych, kdybyste mi poslala předem kopii toho, co jste zatím napsala, abych mohl lépe pochopit vrahův M. O. a zázemí jeho obětí.

			Děkuji.

			S pozdravem, D. D. W.“

			Tehdy, zhruba před patnácti lety, jsem ještě neměla nic než spoustu poznámek, protože z vražd od Zelené řeky ještě nebyl nikdo obžalován. Rozhodně jsem také neměla v plánu knihu vydat v létě 1989 nebo 1990, ať už Wells myslel kterýkoliv z těchto roků.

			Nejvíce jsem však cítila smutek z toho, že Wells nekontaktoval mě nebo někoho jiného kvůli své depresi a úzkosti. Můj jediný sourozenec totiž spáchal sebevraždu, a když jsem se přihlásila jako dobrovolnice na krizovou linku, začala jsem brát sebevraždu jako ten nejsmutnější způsob, jak ukončit život. Jestliže se Wells cítil nějakým způsobem vinen za situaci, ve které se ocitl Bill Stevens, možná bych dokázala ulehčit jeho mysli. Snad jsem si mohla vyslechnout jeho podezření. Nejpravděpodobnější však bylo, že bych s tím nemohla dělat vůbec nic. Bylo jasné, že věřil, že Stevens je sériový vrah, se kterým se nevědomky seznámil, stejně tak jak jsem se já seznámila s Tedem Bundym. Mohl se cítit vinen, protože se nepřihlásil dříve. Mohl se dokonce cítit vinen proto, že řekl detektivům o Stevensově nenávisti vůči prostitutkám. Nic z toho však nemělo být dostatečným důvodem, aby si sáhl na vlastní život.

			Nakonec jsem se jen mohla pokusit utěšit Wellsovu přítelkyni a jeho bytnou, když mi zavolaly, ale to jen obecnými slovy, protože jsem muže, za kterého truchlily, osobně vůbec neznala.

			Velitel pracovní skupiny Zelená řeka, kterého jsem naopak znala od dob, kdy pracoval jako strážník, řekl reportérům, že mu je jasné, že Wellsův dopis adresovaný mně přirovnával Stevense k Bundymu, ale že si jeho detektivové nejsou jistí, jakou důležitost mají dopisu připisovat. „Je to zkrátka další bizarní zvrat,“ řekl, „v asi nejbizarnějším případu v dějinách tohoto státu.“

			Vyšetřovatelé šerifa okresu Spokane a členové pracovní skupiny Zelená řeka vynosili z Wellsova bytu hromady dokumentů a složek, ale nenašli v nich vůbec nic, co by Wellse nebo Stevense jakkoli spojovalo s vraždami od Zelené řeky.

			William Stevens II. byl přesunut do okresu Spokane pár dní po sebevraždě Dalea Wellse. Z jeho trestu v okresu King zbýval pouhý měsíc. Jenže on sám i jeho právník tvrdohlavě odmítali probírat s pracovní skupinou vraždy od Zelené řeky a tak blokovali posun ve vyšetřování jeho případu celé měsíce.

			Robert Stevens, veterán, který strávil sedmnáct let v námořnictvu, vyrukoval na obhajobu svého bratra s fotografiemi, na kterých byl na dovolené na východním pobřeží se svými rodiči. Data na fotografiích a účtenky za platby kartou z několika měst působily jako dostatečný důkaz, že Bill Stevens většinu roku 1982 a zejména některé klíčové červencové dny nestrávil ve státě Washington.

			Po vyčerpávajícím zkoumání Stevensovy pornografické sbírky, zbraní a policejního vybavení nebylo nalezeno vůbec nic, co by ho s případy od Zelené řeky spojovalo. Pracovní skupina neochotně přijala fakt, že ani dosud nejslibnější podezřelý nakonec pachatelem není.

			Robert Stevens svolal tiskovou konferenci, aby veřejně oznámil, jak je na pracovní skupinu rozčílený za to, že prohledala dům jeho rodičů, a vinil ji ze všeho, čím si musela jeho rodina projít během obrovské vlny publicity, jež po prohlídce následovala.

			Evans mu oponoval: „Není mojí vinou, že [Bill Stevens] utekl z vězení, že říkal svým přátelům, že chce ubližovat prostitutkám a že sbíral policejní odznaky a vybavení. Kdybych něco podobného bez prověření přešel, zasloužil bych si propuštění od policie.“

			6. prosince 1989 Stevens přiznal svou vinu před americkým okresním soudcem Justinem Quackenbushem v bodě obžaloby, podle níž byl uprchlým zločincem, který držel palnou zbraň. V rámci dohody o vině a trestu byly dva podobné body obžaloby, které se týkaly palných zbraní, zamítnuty a státní prokurátor Ron Skibbie navrhl standardní rozpětí od dvou do osmi měsíců ve vězení. Soudce obhajobu přijal, ale řekl, že podobu rozsudku určí sám. Maximální možný trest bylo deset let za mřížemi, pokuta 250 000 dolarů a tři roky následného života pod dohledem.

			Nakonec Stevensův rozsudek nebyl vůbec důležitý. Ještě ve vězení mu diagnostikovali rakovinu jater a slinivky a následně ho propustili. Přestože kdysi trpěl nadváhou, když v září 1991 ve věku 41 let zemřel, vážil pouhých čtyřicet kilogramů. Už vůbec nepřipomínal muže, jehož fotografie se objevila na titulních stránkách novin od Britské Kolumbie po Kalifornii a od Oregonu po Idaho. Přesto ho ještě v posledním roce jeho komplikovaného života stihli zatknout za krádež. Byl to skrz na skrz zkažený muž, který svou vysokou inteligenci nepoužíval k ničemu jinému než k podvodům.

			Byl Bill Stevens opravdu zodpovědný za některé ze sexuálních útoků nebo smrtí mladých žen ve Washingtonu a Oregonu? Nevím. Byl Zabijákem od Zelené řeky?

			Ne. Rád děsil ženy, jako například svou nájemnici v Oregonu. Nepřekvapilo by mě, kdyby plánoval vyděsit i ženu, která odešla z baru Beaverton s nějakým cizím mužem. „Tělo“ v „otevřeném hrobě“ byla ve skutečnosti dost možná jen jedna ze Stevensových figurín.

		


		
			46

			V roce 1990 už byly dny pracovní skupiny Zelená řeka sečteny. Personál a finance se vrátily zpět pod okresní jednotku pro závažné trestné činy a detektivové potichu dostali jiné úkoly. Zatímco za dob Franka Adamsona měla pracovní skupina včetně úřednické podpory až sedmdesát lidí, Bobby Evans měl k dispozici pouze sedmnáct, a tak bylo daleko snazší je rozpustit bez většího humbuku.

			Ani patnáct milionů dolarů a nepředstavitelné množství práce a odhodlání nedokázalo srazit vraha na kolena. Do boje se v plné síle a s nadšením pustili jedni z nejlepších detektivů v Americe, ale selhali. Jeden ze zvláštních agentů FBI – Paul Lindsay – byl skálopevně přesvědčený o tom, že muže, který zavraždil přes čtyřicet žen, odhalí. Nakonec řekl Franku Adamsonovi: „Kapitáne, stydím se.“

			Ostatní, kteří u vyšetřování vydrželi podobně dlouhou dobu, to nejspíše cítili stejně.

			Dave Reichert, v roce 1982 prakticky čerstvý detektiv, měl už na tváři pár vrásek a tu a tam mu kštici zdobily šedivé vlasy. Byl povýšen na seržanta a z pracovní skupiny přeložen jinam. Když za ním přišla Tracyina matka Mertie Winstonová a prosila ho, aby hledání muže, který jí zabil dceru a spoustu dalších dívek, nevzdával, pokusil se jí vysvětlit, že rozhodně nehodlá skončit – a to ani nikdy v budoucnu – jenže byl ve velící pozici a nemohl rozkazovat lidem, se kterými dříve pracoval.

			Někteří z vyšetřovatelů pracovní skupiny odešli do důchodu, jiní již byli mrtví a spousta z nich ztratila elán. V posledních osmnácti měsících existence jednotky byli očištěni dva nejpravděpodobnější podezřelí. Bylo těžké věřit tomu, že se jim ještě někdy podaří provést domovní prohlídku, která by neskončila hořkým zklamáním.

			Čas od času se na nějakých bohem zapomenutých místech objevovaly další lebky, jenže veřejnost už příliš nezajímaly. Dokonce ještě v říjnu 1989, tedy v době, kdy ještě existovala šance, že Zabijákem od Zelené řeky je William Stevens, byly jižně od letiště SeaTac nalezeny ostatky ženy pohřešované od roku 1983. Kostra neležela ani padesát metrů od místa nálezu tří dalších obětí – Mary Bridget Meehanové, Connie Naonové a Kelly Wareové. Ostatky objevil zaměstnanec Alaska Airlines při prořezu keřů a kancelář doktora Reaye se znovu pokusila zjistit, komu ta lebka, která už dávno ztratila výraz, kdysi patřila.

			Během dlouhého maratonu vyšetřování případu Zelená řeka se z Billa Haglunda stal expert na porovnávání čelistí a zubů ztracených dívek se stovkami zubních záznamů, které postupně nashromáždil. Forenzní odontologie je technika, která se ukázala být klíčovou součástí forenzní vědy. Lidské zuby jsou jedinečné – ne tak specifické jako DNA nebo rýhy a obloučky otisků prstů, ale přesto jedinečné. Velikost, tvar a umístění zubů v ústech, stejně jako jejich kondice – odštípnuté, zlomené nebo dokonce chybějící – to všechno jsou němí svědkové konkrétního života (i smrti) konkrétní lidské bytosti. Oběti vražd či sexuálních zločinů mívají navíc na těle často stopy po kousnutí, podle kterých lze identifikovat jejich útočníka.

			Jakožto hlavní vyšetřovatel kanceláře soudního lékaře okresu King byl Haglund od roku 1983 opakovaně povoláván, aby smutné hromádce kostí, na které se nejprve vyřádil vrah a poté lesní zvířata a povětrnostní podmínky, přiřadil jméno a životní příběh. Navzdory této pochmurné práci to byl jemný muž se smyslem pro humor, se kterým bylo potěšení se přátelit.

			Každoročně během vánočních prázdnin jsme se scházely s mou sousedkou Cherisse Luxaovou, dlouholetou členkou pracovní skupiny, která měla pod palcem záznamy o stále pohřešovaných obětech Zabijáka od Zelené řeky a během vyšetřování strávila slušný počet hodin kopáním a proséváním v divočině. Těšily jsme se vždy na pozvání na večeři do domu Billa a Claudie Haglundových v severní části města. Billovi domácí mazlíčci a koníčky obvykle zůstávali v přízemí. Choval hroznýše královské.

			Mám sice strach z krys a některých velkých chlupatých pavouků, ale nikdy jsem se nebála hadů, a tak je jednou z mých nejpodivnějších vánočních tradic vyfotit se s šestimetrovým hroznýšem Billa Haglunda. Jelikož se jen málo Haglundových hostů, včetně Cherie, rádo mazlilo s jejich „mazlíčky“, Bill byl vždy velice rád, když mi hada mohl omotat kolem krku. O mých třetích nebo čtvrtých Vánocích u Haglundových jsem zjistila, že přestože hroznýši královští nejsou jedovatí, zuby jim nechybí. Mladý had, kterého jsem držela, naštěstí nekousl mě, ale Billa. On se sice jen smál, ale já jsem mu jeho nejnovější přírůstek do rodiny rychle vrátila.

			Kdykoli se podívám na vážně se tvářícího Haglunda na fotografiích z míst činu, vzpomenu si, jak moc se zajímá o rodiny obětí a jak má dobré srdce. Dlouho poté, co byla nejhorší část ságy o Zabijákovi od Zelené řeky za námi, strávil několik měsíců prací pro Spojené národy v Bosně a Hercegovině a Rwandě, kde pomáhal s identifikací obětí terorismu, které byly pohřbeny v masových hrobech. I Cheri Luxaová odjela do Bosny, kde dokonce zachránila nějaká chorvatská koťátka a přivezla si je s sebou domů.

			[image: ]

			Haglund sesbíral více než dvě stě sad zubních záznamů, většinou od žen ze Seattlu a okolí, ale některé patřily pohřešovaným osobám z Floridy, Oklahomy a Montany. Identifikoval Debru Estesovou, protože si zapamatoval její jedinečnou zubní zvláštnost – nerezovou korunku. Nyní rekonstruoval čelist nejnovější teoretické oběti. Pohřešovaná devatenáctiletá Andrea Childersová byla původně na seznam Zabijáka od Zelené řeky přidána v dubnu 1983, ale později ji zase smazali, když bylo v záznamech na kanadských hranicích nalezeno, že stejnojmenná osoba zhruba rok poté odcestovala do Britské Kolumbie.

			Stejně jako v případě Missy Draperové, i zubní záznamy tmavooké Andrey ukázaly výraznou mezeru mezi horními předními zuby. Haglund se podíval na zuby v lebce a zjistil, že Andrea do Kanady rozhodně neodcestovala; šest let ležela ukrytá kousek od Stripu. Stala se obětí číslo čtyřicet jedna.

			Přestože policejní psi i průzkumníci celé okolí, kde o pár let později Andreino tělo našli, pročesali křížem krážem, poprvé si ho nevšimli. „Když je někdo pohřben,“ řekl kapitán Bobby Evans, „pokud nevíte, kde přesně hrob je, můžete chodit přímo nad ním, a nikdy ho neobjevíte.“ Evans věřil, že časem bude nalezeno ještě daleko více obětí, než si kdo připouštěl. „Je jich minimálně osm, a věřím, že jich bude ještě více.“

			Andrea vyrostla v jižní Kalifornii, ale v šestnácti letech se přestěhovala do Seattlu, aby tam žila se svou pětaosmdesátiletou babičkou, která se při vzpomínkách na to, jak viděla Andreu naposledy, rozplakala. „Chtěla být tanečnicí. Tanec vyučovala a byla v tom velmi dobrá,“ vzpomínala Helen Koehlerová. „Přišla, abychom dodatečně oslavily její narozeniny [v roce 1983] – narodila se 29. března. Měla na sobě krásné šaty a dlouhý šedý kabát. Upekla jsem jí čokoládový dort. Jako vždy mě políbila, a pak odešla.“

			Jiní zaměstnanci možná zahodili staré zubní záznamy, u kterých se zdálo, že už nemá smysl je dále uchovávat, ale ne tak Bill Haglund nebo doktor Don Reay. „Celý tento případ je tak děsivý,“ řekl Haglund, „že jsem ohledně vyhazování čehokoliv, co s ním souvisí, až paranoidní.“

			Ničeho se nezbavovala ani pracovní skupina Zelená řeka, a to za žádného ze svých velitelů – Dicka Kraskeho, Franka Adamsona, Jima Pompeye, Grega Boylea ani Boba Evanse. První počítače byly asi stejně moderní jako šlapací šicí stroj, ale nejnovější počítač představoval zázrak, který obsahoval fotografie, text a dokonce i skeny poznámek na krabičkách od sirek a roztrhaných kousků papíru. V archívech případu Zelená řeka se nacházelo devět tisíc jednotlivých důkazů.

			Zkuste si představit, že ve svém vlastním životě vyfotíte všechny šaty, schováte všechny dopisy, vyfotíte všechny šperky, které jste kdy vlastnili, každý kus oděvu, vzorky hlíny ze všech zahrad domů, kde jste kdy bydleli, všechny vypadlé mléčné zuby, prameny vlasů, zkrátka všechny artefakty, které dokládají váš každodenní život na naší planetě. Taková představa by zhruba odpovídala záběru a počtu složek případu Zelená řeka. Sekce o každé oběti měla minimálně dva tisíce stránek; některé měly desetkrát tolik. A jak ví každý, kdo je s policejními složkami obeznámen, spousta slibných výslechů skončilo zklamáním, nicméně všechny byly zaznamenány a uchovány.

			Tom Jensen se k pracovní skupině Zelená řeka přidal v roce 1984 a v určitou chvíli s ním na případu pracovalo padesát detektivů. Nyní se Jensen stal na dlouhou dobu posledním člověkem, který „udržoval oheň“. Jensen je přátelský, vypadá seversky a má světle hnědé vlasy a knírek. Bezpochyby si mnohokrát přál, aby dostal jiný úkol, protože tento případ musel být pro něj utrpením. Jenže zůstal, protože měl strach, co se s případy stane, když je nechá být. Později se k němu přidal Jim Doyon, ale haldy složek musely být hrozivé. Jak mohli pouze dva policisté kdy doufat, že zvládnou zpracovat tak ohromný počet tipů?

			Fakt, že byla pracovní skupina rozpuštěna, samozřejmě automaticky neznamenal, že by lidé přestali podávat různá hlášení. Ženy, bývalé ženy a přítelkyně mi stále volaly i během devadesátých let. Všechny byly přesvědčené, že jejich bývalý milovaný muž je ve skutečnosti sériovým vrahem – a možná dokonce Zabijákem od Zelené řeky. Nejuvěřitelněji působící informace jsem přeposílala Tomovi Jensenovi. I když jsem věděla, že pravděpodobně to jediné, co udělá, bude, že tip zadá do počítače a bude doufat, že najde shodu s nějakým předchozím záznamem.

			Přestože byli místní novináři velmi dotěrní a bez výčitek zveřejňovali jakékoliv skutečnosti, které vyšetřovatelé případů Zelená řeka chtěli držet v tajnosti, se pracovní skupině nakonec podařilo některé informace udržet pod pokličkou. „Byli jsme nadšení z těch mikroskopických, narůžovělých, skleněných korálků, které lidé z laborky našli na jedné z obětí,“ vzpomínal Frank Adamson. „Vypadaly velice vzácně. Zpočátku jsme z toho měli fakt dobrý pocit, ale laboratoř FBI nám řekla, o co konkrétně jde, a že je to ve skutečnosti naprosto běžná věc. Ve svém voze je má prakticky každý, kdo jezdí po dálnicích. Pocházely totiž z odrazného materiálu, který se používá na dopravních značkách, případně se maluje na středové čáry silnice.“

			V únoru 1988 uvedla FBI společné rysy obětí Zabijáka od Zelené řeky v případu, který nazvala „Greenmurs: DŮLEŽITÝ PŘÍPAD č.771“. Možná že všechny mrtvé dívky nebyly známy po celé Americe, ale přesto Úřad uznal jejich úmrtí jako jedny z nejdůležitějších, které oddělení behaviorálních věd kdy pomáhalo vyšetřovat.

			Oddělení behaviorálních věd specifikovalo, že všechny oběti byly nalezeny venku a že po nich zbylo velice málo drahocenných fyzických důkazů. Několik dívek mělo kolem těla rozházeno své oblečení; většina byla úplně nahá. Veřejnost ještě nevěděla, že Opal Millsová byla jediná, jejíž tělo neslo vzorky krve jiné, než byla její vlastní. Sperma v její vagíně bylo od muže s typem 0; Opal měla krevní typ A.

			Moira Bellová, která přežila útok u vodopádu Horsetail v Oregonu, popsala pět centimetrů širokou hnědou pásku, kterou útočník svázal její paže a zápěstí. Vzpomněla si také na typ nože, kterým ji bodl. Byl to francouzský řeznický kuchyňský nůž s rovnou dřevěnou rukojetí a rovným ostřím a asi dvacet centimetrů dlouhou trojúhelníkovou čepelí, rozšiřující se směrem k rukojeti.

			Mnohé oběti měly na svých tělech drobná vlákna. Nástrojem zvaným SPINARETTE dokážou technici kriminální laboratoře (například specialistka laboratoře washingtonské státní policie Chesterine Cwikliková) najít shodu mezi různými miniaturními kousky vláken. Jedním z klíčových důkazů proti Tedu Bundymu bylo právě pět velice specifických vláken, které byly nalezeny v dodávce, kterou v roce 1979 použil k únosu dvanáctileté Kimberley Leachové. Právě tato vražda ho nakonec definitivně dovedla na floridské elektrické křeslo. Vlákna z koberce také pomohla usvědčit Waynea Williamse, vraha dětí z Atlanty.

			V důkazové místnosti případu Zelená řeka byla také: modrá akrylová vlákna, zelená akrylová vlákna, červená akrylová vlákna, černá polyesterová vlákna a zelená vlákna podobná kobercovým – ta všechna se našla spolu s ostatky obětí. Missy Plagerová a Alma Smithová měly na kosterních pozůstatcích navíc ještě „modré“ psí chlupy.

			 Pozoruhodné bylo, že na osmi obětech se nalezly také částečky barvy: červený email, hnědý email, modrý metalický „nitrocelulózový lak s fragmenty světle šedé základní barvy“ a modrá metalická barva. „Žádné z výše specifikovaných částeček barev nejsou typické (nebo konzistentní s) pro jakýkoliv typ původní povrchové úpravy motorových vozidel,“ uvedl Skip Palenik. „Konkrétní zdroj nebo původ těchto částeček nelze určit.“ A konečně, osmnáct z obětí mělo na sobě cizí vlasy nebo chlupy, které nepocházely z jejich těl.

			Bylo spatřeno minimálně osm různých automobilů – pět různých pick-upů, zelený kombík a dva modré kombíky: konkrétně pick-up americké výroby a světlé barvy z let 1960–64; nejspíše Ford přestříkaný z modré barvy na bílou z let 1970–77; starší tyrkysový pick-up GMC nebo Chevrolet ze 60. let; tmavě červený pick-up; dvoutunový hnědý pick-up – a tak dále a tak dále. Někteří svědkové popsali několik „opískovaných“ fleků nalakovaných základní barvou, jako by pick-upy byly v procesu renovace laku. Zabiják vykazoval jednoznačnou preferenci pick-upů a všechny vozy byly vyrobeny v Americe. Žádný nebyl úplně nový a mnohé z nich měly kempingové nástavby.

			Co se týkalo popisu muže či mužů, v jejichž společnosti byly oběti spatřeny těsně před svým zmizením, objevily se ještě zásadnější rozdíly. Vyděšení nebo rozzlobení svědkové dávají pochopitelně menší pozor na to, co se kolem nich děje. Obvykle se pletou v určení správné výšky. Zpětně pak vyšlo najevo, že mnohé z přeživších žen, se kterými se Zabiják od Zelené řeky skutečně setkal, nakonec nic nenahlásily. Byly buď příliš vyděšené, nebo se zkrátka pohybovaly v takových společenských kruzích, v nichž policie nebyla vnímána pozitivně.

			Všichni svědkové ze Seattlu a okolí vypověděli, že podezřelý byl běloch s blond až světle hnědými vlasy, vysoký asi 173 až 180 centimetrů. Téměř vždy byl věkově zařazen mezi třicátý a pětatřicátý rok života. Obvykle pak nosil kostkovanou košili a někdy kšiltovku. Většina svědků, kteří viděli pohřešované nebo nyní již mrtvé dívky naposledy, uvedla, že muž v jejich společnosti měl knírek – neupravený malý knírek. V zásadě šlo o průměrnou osobu, která jezdila po rušné dálnici v těžko identifikovatelném pick-upu.

			Kdo to ale byl? A kde se nacházel?

			Jako většina lidí, i já jsem věřila, že Zabiják od Zelené řeky je buď mrtvý, nebo ve vězení. Čas od času se v médiích objevily zprávy o řádění nějakého nového sériového vraha někde ve státě daleko od severozápadu. A já jsem vždycky přemýšlela, jestli to zrovna není jeho aktuální působiště. Obvykle však došlo k zatčení a nikdy to nebyl nikdo, kdo by odpovídal popisům z okresu King.

			Tom Jensen a Jim Doyon stále pracovali na mohutném počítači pracovní skupiny Zelená řeka, a pak na supermoderních počítačích, které ho v rámci technologického pokroku nahradily. Hlídali moře složek, které byly naskládány až po strop a ukrývaly v sobě zdánlivě nekonečné množství tipů a informací, většinou znepokojivých a ponurých. A stále nevěděli, kdo je mužem, kterého hledají.
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			2001. Začalo nové století a on se nepřestěhoval, alespoň tedy ne daleko. Život v okresu King měl velmi rád a v práci byl po spoustě let tvrdé práce jedním z nejzkušenějších pracovníků, o což rozhodně nechtěl přijít. Měl manželku, která mu vyhovovala. Byla to žena v domácnosti, která zastala všechny domácí práce, platila účty, udržovala dům v čistotě a věřila mu.

			Jeho život měl pevné základy, na kterých mohl stavět. Už nehrálo roli, že ho po většinu života lidé považovali za pomalého nebo hloupého. Ve skutečnosti šlo naopak o příjemný bonus, protože jemu se podařilo všem těm „velkým klukům“ uštědřit pořádnou lekci. Kdysi byly noviny plné příběhů o tom, jak se ho mnoho detektivů snaží chytit a kolik milionů dolarů přitom utratili. Teď už si ho dávno nikdo nevšímal a on si žil v novém velkém domě s rozlehlou zahradou. Zkusil si ještě trochu zariskovat, když policistům napsal dopis s vodítky, které jim měly pomoct v hledání, ale nezdálo se, že by si ho s nimi nějak dokázali spojit. Podle jeho názoru tehdy slídili kolem Kenworthu a prošmejdili jeho dům jen proto, že ho zkrátka na dálnici zastavovali příliš často. Věděl, že je jen jedním z mnoha mužů, kteří se často projížděli po Stripu. Nic víc mu nezvládli dokázat. Prošel jejich testy na detektoru lži a to je hodně zpomalilo. O zbytek se postaral sám, když si pořádně nastudoval, jak byli chyceni jiní kriminálníci, a pak se urputně snažil, aby nedělal podobné chyby jako oni.

			Kdysi se k němu dostali tak blízko, že ho to trochu znervóznilo, ale pak odešli se sklopenýma ušima. Takže – kdo byl nakonec tím hlupákem? Kdykoli si mohl zajet na místa, kde zanechal těla svých obětí, a znovu si představovat, co s nimi udělal. Schovával se všem na očích, každodenně jezdil pracovat do Rentonu, kde sídlil Kenworth, jako to dělal dlouhé roky, a přestože mu někteří kolegové v práci stále přezdívali Green River Gary, tak moc ho to netrápilo. Brali to jen jako vtip – žádný z nich si neuvědomoval, že mají ve skutečnosti pravdu.

			Hodně četl o Tedu Bundym a věděl, že podle veřejnosti byl Bundy téměř génius. Jenže Bundy příliš dlouho nevydržel a zdaleka se mu nedařilo „posbírat“ tolik obětí jako Garymu od Zelené řeky.

			Gary a Judith Ridgwayovi se několikrát přestěhovali a pokaždé do lepšího. V roce 2001 žili na 348. jižní ulici, ve čtvrti West Hill v Auburnu. Jejich dům byl hezčí, než jaký si kdy mohli dovolit jeho rodiče. Dovolil Judith, aby si ho vyzdobila čistě podle sebe. Měla ráda „holčičí“ věci, jako jsou panenky, umělé květiny, barevné pletené přehozy a zřasené krajkové látky na pohovce a křeslech. Oba měli hrabivou povahu, a jelikož většiny víkendů trávili na bleších trzích a garážových výprodejích, všechno měli minimálně desetkrát. Judith si vystavila věci, které se jí nejvíce líbily, a zbytek schovávali v krabicích a bednách v nepoužívaných ložnicích.

			Zahrada byla okázalá, plná stálezelených rostlin, rhododendronů, kapradin a květin. Judith své květiny milovala a pečlivě se starala i o trávník. V domě měli více květináčů než kterýkoli z jejich známých.

			Judithiny dcery už se dávno osamostatnily a jeho syn Chad sloužil u mariňáků. Gary s Judith si mohli dělat prakticky vše, co se jim zlíbilo. Měli dost pěkný obytný automobil, on jezdil v prakticky novém pick-upu a ona v obstojném sedanu. Za deset let měl odejít do důchodu, a v tu dobu už by byli zajištění do konce života. Měli nějaké investice a mohli se spolehnout na zodpovědný důchodový systém firmy a příspěvky na sociální zabezpečení. Judith měla ráda ten pocit jistoty a po domě i v obytném automobilu měla různě poschovávané balíčky pěti a desetidolarových bankovek – aby jim nikdy nechyběly peníze na základní nákupy a naftu.

			Samozřejmě o něm nevěděla úplně všechno. Tajil jí toho zatraceně mnoho. To byl jeho život. Věci, díky kterým se cítil dobře on sám. Ne že by jí byl nevěrný. Všichni muži podváděli. To, co nevěděla, jí nemohlo ublížit.

			Některé věci zase nevěděl on. Pracovní skupina přece jen nebyla úplně mrtvá – počítačovou terminologií by se dalo říct, že byla v režimu spánku. Kdyby byla mrtvá a pohřbená, jak si myslel, místnost v horním patře soudní budovy okresu King by už nebyla plná složek v černých deskách, fyzických důkazů a stovek a stovek tisíc stránek plných různých souvisejících informací.

			Frank Adamson se přestěhoval do nového Centra kriminální spravedlnosti jižně od letiště, kde zastával funkci šéfa Oddělení kriminálního vyšetřování. Bob Keppel si dodělal doktorát, napsal pár vlídně přijatých knih a po celá devadesátá léta učil na Washingtonské univerzitě velice populární kurz nazvaný Zabití člověka. Dave Reichert se postupně vyšplhal po žebříčku policejních hodností až do šerifovy kanceláře.

			Na počátku roku 1997 prošla šerifova kancelář zásadními změnami. Šerif Jim Montgomery dostal nabídku stát se šéfem policie na předměstí Bellevue, kterou přijal. Tím se logicky místo šerifa v okresu King uvolnilo. Nejvyšší představitel kraje Ron Sims úřad nabídl Franku Adamsonovi, ale ten odmítl, protože už se těšil na důchod, a podobně to mělo i několik dalších velících důstojníků, které si jako nástupce vyhlédl Montgomery.

			Daveu Reichertovi už bylo téměř padesát a vlasy měl sice stále ještě husté, nicméně rychle šedivěly. Jeho zápal pro postup vzhůru stále nebyl uhašen a úřad šerifa okresu King ho opravdu lákal. Když ho Sims v roce 1997 nominoval, rád přijal. Reicherta podpořil Adamson i mnoho dalších z šerifova oddělení. Pamatovala jsem si, jak tvrdě Reichert pracoval v pracovní skupině Zelená řeka, a tak jsem s radostí pomohla vybrat peníze na jeho kampaň, když se přiblížily volby. Ukázal se být rozeným politikem – nezkušeného „Davyho“ z roku 1982 už dávno vystřídal dospělý, pohledný a sebejistý muž. Ve volbách hladce zvítězil a konečně se tak dostal na pozici, ze které mohl znovu spustit hon na muže, který jemu a desítkám dalších policistů unikal už téměř dvacet let.

			Na rozdíl od většiny mužů, kteří zastávali tuto pozici, nosil Reichert častěji uniformu než oblek. Pořád byl v první řadě policistou. Udržoval se v dobré fyzické kondici – posiloval a vzpíral, jako to činil prakticky celý život. Během konference Světové obchodní organizace, která se konala v Seattlu v roce 1999, vypukly nepokoje a Reichert se dostal před televizní kamery, když sám pronásledoval rabující, kteří zrovna rozbili sklo ve šperkařství. V turbulentní době bylo velice uklidňující vidět, jak samotný šerif bojoval s kriminalitou přímo v ulicích. S úsměvem však přiznal, že už neběhá tak rychle, jak před dvaceti lety.

			Jestliže byl Gary Ridgway posedlý zabíjením bezbranných mladých žen, Dave Reichert byl posedlý snahou ho vystopovat a postarat se, aby ho uvěznili a usvědčili. Doopravdy nešlo o žádnou soutěž. Po celá ta léta jsem opravdu věřila, že Reichert, Randy Mullinax, Tom Jensen, Jim Doyon, Matt Haney a Sue Petersová Zabijáka od Zelené řeky jednou určitě dopadnou. Jako nový šerif mi Reichert několikrát řekl: „Ann, chytíme ho – a pak můžeš napsat tu knihu.“

			A já jsem mu vždy odpověděla: „Já vím, napíšu ji.“

			Zatímco se svět přehoupl do nového tisíciletí, vyšetřovatelé, kteří tak dlouho pracovali na případech od Zelené řeky, přesunuli svou pozornost pryč od většiny mužů, které nejvíce podezřívali v letech 1982 až 1984. Jenže na některé z nich bylo těžké zapomenout. Tom Jensen si pořád hlídal, kde se Gary Ridgway nachází. „Proč neodjel – neodstěhoval se třeba do Kalifornie nebo někam jinam,“ přemítal. „Věřím, že si myslí, že už mu to prošlo. Nemá potřebu se stěhovat.“ Jensen věřil, že když Ridgway zvládl test na detektoru lži, měl pocit, že už je ze všeho venku.

			Když byla pracovní skupina vzkříšena, jak Reichert, tak Jensen tušili, že sledují toho pravého, přestože Melvyn Foster byl stále na scéně a občas o případech mluvil. Tím, kdo o případech rozhodně vůbec nemluvil, byli právě členové pracovní skupiny Zelená řeka. Zatčení mohlo být na spadnutí, ale veřejnost o něm neměla ani tušení.

			V pátek 30. listopadu 2001 řádil vítr a déšť padal v provazcích, což zkomplikovalo již tak tradičně zhuštěnou předvíkendovou dopravní situaci. V pozdním odpoledni intenzita bouře vzrostla. Byl příliv a vysoké vlny Pugetova zálivu se rozbíjely o mou hráz. Jenže ve vzduchu bylo cítit ještě něco jiného, těžko uchopitelného. Záchvěv zvěsti, sotva rozeznatelný od jiných podobných zpráv, že se ohledně případů od Zelené řeky může po dlouhé době dít něco velkého. Podobné zvěsti se samozřejmě za posledních dvacet let několikrát prohnaly éterem s násobně větší razancí, a pak nevyplněny zase utichly.

			Toho odpoledne mi telefon zvonil velice často a buď novináři, nebo policisté, které jsem znala, se ptali: „Slyšela jsi, že ho možná mají?“

			Ne, neslyšela. Všichni jsme věděli, koho myslí, aniž bychom to řekli nahlas. Neslyšela jsem nic. Něco se ale skutečně dělo. Kolem páté hodiny toho odpoledne všechny tři pobočky velkých médií poslaly k mému domu novináře a kameramany. Obvykle jsem platila za „mluvčí“ ohledně jakéhokoliv příběhu spojeného se sériovými vraždami nebo případy od Zelené řeky pokaždé, kdy oficiální zdroje zarytě mlčely. A v tu chvíli právě šerifova kancelář neříkala nic, jenže reportérům se podařilo vystopovat detektivy k továrně Kenworth a k domu Judith a Garyho Ridgwayových nedaleko Auburnu.

			Telefon mi znovu zazvonil kolem šesté. Hovor přijal záznamník. Byl to Dave Reichert, jehož hlas prozrazoval, že se mu jen stěží dařilo potlačit nadšení. „Chytili jsme ho, Ann,“ řekl. „Zatkli jsme Zabijáka od Zelené řeky!“

			Pro mě to byl jeden z těch okamžiků, u kterých si pak už navždy vzpomínáte, kde přesně jste byli, když jste tu novinu slyšeli poprvé. Pearl Harbor. Atentát na Kennedyho. Zatčení Teda Bundyho. Výbuch Challengeru. A teď, po devatenácti a půl letech: „Zatkli jsme Zabijáka od Zelené řeky!“

			Pásku s triumfálním a zároveň nevěřícným hlasem Davea Reicherta, který říká, že se konečně stalo to, co se už zdálo prakticky nemožné, jsem si uschovala.

			Během čekání na konec reálného příběhu Zabijáka od Zelené řeky jsem napsala devatenáct knih a pokaždé jsem si říkala, že ta příští kniha bude už právě o něm, a tak jsem se pro jistotu rozhodla nevyhazovat žádné informace, které jsem si k jeho vraždám nashromáždila. Jako spisovatelka krimi jsem byla v radostné náladě. Přesto znamenalo zatčení Garyho Ridgwaye počátek pekla, které si nikdo, kdo sledoval příběh případů od Zelené řeky, nedokázal ani představit.

			Nakonec nezůstalo vůbec nic skryto, nebyl vynechán žádný odporný detail příběhu, který se mi ve finále vyprávěl úplně nejhůře ze všech.
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			Trvalo to tak dlouho, a přesto – když se konečně přiblížil závěr – do sebe všechny dílky hlavolamu zapadly jako namazané olejem. Samotné zatčení bylo přesto dost zbrklé. Vyšetřovatelé ještě nebyli připravení udeřit, jenže ironií osudu je Ridgway svým jednáním donutil přehodnotit plány. Museli ho zajistit dříve, než plánovali.

			16. listopadu 2001 řekl své ženě Judith, že mu v autě dochází nafta, a ona mu dala třicet dolarů na dotankování. Moc často mu nedávala více peněz, než kolik potřeboval na snídani nebo oběd. Jenže toho dne v něm třicet dolarů v peněžence evidentně probudilo dávné choutky.

			Když uviděl atraktivní mladou ženu, která se provokativně procházela po krajnici Pac HiWay, zpomalil. Pak vytáhl peníze, které mu dala manželka, a zamával s nimi na dívku. Zeptala se ho, co by chtěl koupit. Řekl jí to – a ona ho okamžitě zatkla. Gary Ridgway skočil na špek volavce, policistce v přestrojení, která pracovala v jiné jednotce a netušila, jaké s ním má pracovní skupina plány. Obvinili ho z poptávání prostituce, ale brzy sám za sebe zaplatil kauci a byl propuštěn.

			Neměl strach. Myslel si, že ho to bude stát jen peníze za odtažení pick-upu. Judith o jeho slovech nikdy nepochybovala a on jí vysvětlil, že si ho spletli s někým jiným. Bezmezně mu věřila a nikdy jeho vysvětlení nerozporovala. Neměl nejmenší tušení, že se jeho jméno dostalo do úplného čela toho temného seznamu.

			Jen málo detektivů, kteří na případech od Zelené řeky pracovali od samotného počátku, zůstalo až do konce. Dvacet let změní život každému. Soupisku vyšetřujících, kteří byli v roce 1982 pověřeni úkolem zajistit v tomto případě spravedlnost, zdecimovaly odchody do důchodu, přeložení, nástupy do úplně jiných prací, nemoci a úmrtí. V šerifově oddělení už působili jen ti, kdo byli na počátku mezi dvacátým a pětatřicátým rokem života. V detektivních seriálech vidíme sice v úlohách detektivů spousty šedesátníků, ale ve skutečném životě je takto starých mužů s odznakem jen velice málo.

			S tím, jak svět přešel do nového tisíciletí, většina vyšetřujících, kteří roky pracovali na případech od Zelené řeky, přesunula svou pozornost pryč od mužů, které podezřívali mezi lety 1982 a 1984. Na některé z nich však bylo těžké zapomenout.

			Spoustě detektivů nepřišel Gary Ridgway nikdy jako uvěřitelný kandidát na Zabijáka od Zelené řeky a preferovali ty se složitější a sofistikovanější osobností. Jen několik pak bylo vždy přesvědčeno, že tento zdánlivě křehký a obyčejně vypadající muž je přesně tím, na koho by se měli zaměřit.

			Randy Mullinax, který působil v první i druhé pracovní skupině, Ridgwaye odepsal poté, co prošel dvěma testy na detektoru lži. Mullinax se k práci v bezpečnostních složkách dostal spíše mimochodem. Měl několik bratrů, vyrostl v komunitě na jižním konci Boulevard Park, ve dvaceti se oženil a začal pracovat pro vodárny v Burienu ve Washingtonu. Nevydržel tam však dlouho. „Nebavilo mě pořád ohýbat záda,“ vzpomínal později, „a taky stávat venku v dešti, a tak jsem šel na vysokou.“

			Zapsal si několik volitelných předmětů z oblasti policejních věd a brzy jim propadl. V šerifově kanceláři ho zaměstnali v lednu 1979. Sue Petersová a Mullinax začali v šerifově kanceláři pracovat v rozmezí tří let a v osmdesátých letech pracovali na vyšetřování případů od Zelené řeky společně.

			Ani Petersová si kariéru v bezpečnostních složkách předem neplánovala. Vždy chtěla být učitelkou tělocviku, ale když příslušný obor na Central Washington University vystudovala, zjistila, že má jen málo pracovních příležitostí. Nebyla však příliš zklamaná, protože ji celý život tahala za rukáv trochu jiná budoucnost. Už jako dítě trávívala Petersová léto na východ od Kaskádového pohoří v Ritzville, Washington, kde její babička pracovala jako policistka ve venkovském okresu Adams. V těch dobách policistky pracovaly pouze s vězeňkyněmi nebo jako vychovatelky ve věznicích, ale Petersové tajemná policejní práce stejně učarovala. Jako mladá dívka si v pokoji věšela místo rockových hvězd plakáty s hledanými osobami. Policejní akademii dokončila Petersová v květnu 1982, tedy dva měsíce před nalezením těla Wendy Coffieldové na hladině Zelené řeky. Jako čerstvá policistka se pak s Davem Reichertem sice podívala hned na druhé místo činu u řeky, ale pracovní skupinu Zelená řeka oficiálně posílila až v roce 1986. Tři roky pracovala jako strážník a pak působila v přestrojení v protidrogové jednotce, která vyšetřovala obchody s drogami na středních školách – zapadnout mezi studenty pro ni rozhodně nebylo nijak obtížné. Nějakou dobu vyšetřovala také sexuálně motivované případy.

			Ralf McAllister, který zemřel na náhlý srdeční záchvat – a jehož místo v pracovní skupině zaujala jeho žena Nancy – vždy patřil mezi ty, kdo věřili, že Ridgway dost možná Zabijákem od Zelené řeky je. Frank Atchley byl jedním z těch, kdo sdíleli jeho přesvědčení. Byl to ale Matt Haney, který si byl naprosto jistý, že Ridgway je vinen, a v letech 1986 a 1987 ho neúnavně sledoval. Byl také nejvíce zklamaný, když nejintenzivnější fáze jeho vyšetřování tehdy kýžený výsledek nepřinesla.

			„Všechno do sebe zapadalo, když jsme s Randym odcestovali do Las Vegas a zkusili jako poslední možnost zhypnotizovat Paige Mileyovou, abychom zjistili, jestli si dokáže vybavit něco o muži, který se jí ptal na „Star“ [Kim Nelsonovou/Tinu Tomsonovou],“ vzpomínal později Haney. „A policejní grafik nám na základě jejích instrukcí dodal kresbu, která vypadala úplně jako Ridgway. S Randym jsme dostali za úkol vystopovat majitele toho tmavě červeného pick-upu s bílou nástavbou a zjistili jsme, že Ridgway přesně takový vlastní. Byl to ten, který rodina Marie Malvarové objevila u jeho domu.“

			Paige Mileyová trvala na tom, že si zapamatovala poznávací značku červeného pick-upu, zapsala si ho na kousek papíru a telefonicky ho nahlásila pracovní skupině Zelená řeka. Naneštěstí si detektiv, jehož jméno nahlásila, nepamatoval, jestli se touto stopou nějak zabýval, a o tři roky později si ho už Paige ani v hypnóze nevybavovala. Byla přesvědčená, že začínalo na písmeno K, po kterém přišlo číslo 1 následované čtyřmi nebo pěti dalšími číslicemi. Bylo to příliš málo na pokus o vystopování. V prvních dvou letech byla skupina tak zavalena tipy, že nikdo nemohl být kritizován za to, že se omylem nezaměřil na některé informace, které se až zpětně ukázaly jako důležité.

			Tehdy byl hlavní operátor počítače Tom Jensen jedním z detektivů, kteří Ridgwaye přešli s pokrčením ramen. Byl naprosto přesvědčený, že díky dvěma zvládnutým testům na detektoru lži Gary Ridgway Zabijákem od Zelené řeky být nemohl. Dokonce prohlásil, že kdokoli od té doby tvrdil opak, se jen krkolomně snažil překrucovat realitu.

			Haney věděl, že Randy Mullinax už měl Ridgwayova jména plné zuby. „S Randym jsme byli a dodnes jsme skvělými přáteli a je to výborný detektiv, ale nemyslel si, že Ridgway je oním zabijákem, a už se nedokázal donutit ho nadále vyšetřovat. V roce 1986 nebo 87 pak pracovní skupinu opustil.“

			V tom roce, kdy Haney přišel o partnera v podobě Mullinaxe, dostal náhradu. „Převeleli k nám Sue Petersovou a ta se stala mou partnerkou,“ vzpomínal s nadšením Haney, v té době už šéf policie v Bainbridge Island ve Washingtonu. „Sue je nejlepší detektiv z oddělení vražd v celé šerifově kanceláři okresu King,“ řekl, „umí nejlépe vyslýchat.“

			Haney opustil sbor okresu King poté, co byla pracovní skupina rozpuštěna, a naverbovaly ho postupně dvě policejní oddělení na Aljašce, nejprve King Salmon v Bristolském zálivu a pak Homer. Původní obyvatelé Aleut nebyli dvakrát přátelští k policistům, ale Haneyho přijali dobře. Mysleli si, že má jejich předky, ačkoliv ve skutečnosti je to poloviční Korejec. „Jsem dítě války,“ řekl s úsměvem, „adoptované v roce 1956.“

			Haney Aljašku miloval, ale po šesti letech podlehl naléhání rodiny, která si přála méně sněhu a více světla v zimě, a vrátil se do státu Washington. Brzy si ho jako poručíka najal náčelník Bill Cooper z policejního oddělení Bainbridge Island. Na svém novém oddělení pracoval pouhé dva týdny, když mu v polovině října 2001 pracovně zatelefonovala Sue Petersová.

			„Musím s tebou mluvit,“ řekla.

			„Dobře,“ řekl Haney. „Brzy zajdeme na oběd.“

			„Ne, Randy a já s tebou musím mluvit dnes večer.“

			Bylo devět hodin, ale ať už měla Petersová za lubem cokoli, bylo to urgentní. Haney souhlasil, že si vezme přívoz na pevninu, a setkal se s Petersovou a Mullinaxem kolem půlnoci v domě druhého z nich na jihu okresu King. Kdyby Haney byl ten typ, co se holedbá a říká: „Já jsem vám to říkal,“ právě teď by měl ideální příležitost.

			„Když jsem tam dorazil, Sue a Randy seděli u krbu,“ vzpomínal později Haney, „a Sue řekla: ‚Matte, celou tu dobu jsi měl pravdu. Zaměřujeme se na Garyho.‘ Mullinax přikývl. ‚Je to Ridgway. Máme DNA.‘“

			„Bylo skvělé, že jsme mu to mohli říct,“ řekla Petersová později, „protože to byl někdo, na kom pěkně dlouho ‚pracoval‘. Náš tým se dával znovu dohromady, ale neměli jsme ani minutu nazbyt, abychom to celé pořádně vstřebali.“

			Haney si vzpomněl na setkání, jež Dave Reichert svolal o šest měsíců dříve, na které pozval všechny bývalé členy pracovní skupiny a kde diskutovali o možnosti, že na tělesných tekutinách a vlasech a chlupech nalezených na tělech Opal Millsové a Carol Christensenové by mohly být provedeny pokročilé DNA testy. Matt Haney a Jim Doyon vzali o čtrnáct let dříve Garyho Ridgwaye na oddělení policie v Kentu, když probíhaly domovní prohlídky v nemovitostech rozšířené Ridgwayovy rodiny, které zorganizoval právě Haney. Ačkoliv soudce nejvyššího soudu tehdy považoval za příliš invazivní odebírat Garymu Ridgwayovi vzorek krve, povolil odebrání vzorků vlasů a ochlupení a dodal: „Je dovoleno odebrat vzorky slin.“

			Reportéry naštěstí nenapadlo hlídat policejní budovy v Kentu a právě tam kriminalista Washingtonské státní hlídky (WSP) George Johnston podal Ridgwayovi malý čtvereček gázy a požádal ho, aby ji rozžvýkal. Haney a Doyon dohlédli na sběr chlupů a vlasů a všechny tyto fyzické důkazy zůstaly pečlivě uchované v mrazáku.

			Od té doby však o nich Haney neslyšel ani slovo. Nyní se dozvěděl, že v březnu 2001 poslal Tom Jensen biologické vzorky šesti obětí do kriminální laboratoře Washingtonské státní hlídky a doufal, že kriminalisté najdou sperma a dokážou z něj izolovat DNA. Forenzní vědkyně Beverly Himicková porovnala vaginální výtěry Marcie Chapmanové se známou DNA Garyho Ridgwaye a našla shodu. Jeho DNA měly na sobě i vzorky z ochlupení Opal Millsové.

			Kriminalistka Jean Johnstonová z laboratoře WSP také nalezla pozitivní shodu. Uvedla, že drobný vzorek spermatu na vaginálním výtěru z těla Carol Christensenové odpovídal Ridgwayově DNA tak přesně, že takovýto profil DNA mohl mít pouze on, nebo jeho jednovaječné dvojče.

			Sue Petersová vysvětlila Haneymu, že se Dave Reichert chystá rozjet tajnou pracovní skupinu, jejímž úkolem bude sledovat a snad i zatknout Garyho Ridgwaye. A právě Haney byl detektivem, který znal Ridgwaye nejlépe. Vždy byl totiž přesvědčen o tom, že Zabijákem od Zelené řeky je právě on.

			„Potřebujeme tě zpátky,“ řekla Petersová. „Ale nesmíš to nikomu říct – ani svému šéfovi. Musí tě k nám pustit naslepo. Bez jakýchkoliv otázek.“

			Náčelník Bill Cooper nebyl nadšený z toho, že by měl Haneyho pustit zpátky do okresu King bez pádného důvodu, ale Haney jen zavrtěl hlavou a řekl, že mu důvod nemůže sdělit. Cooper se nakonec zeptal: „Souvisí to nějak s vaší minulostí?“

			„Ano,“ řekl Haney.

			„OK. Můžete jít. Řeknete mi o tom později.“

			V listopadu 2001 se pracovní skupina znovuzrodila. Haney, Petersová a Mullinax byli tak hluboko v srdci vyšetřování vražd od Zelené řeky, jak kdy jakýkoliv vyšetřovatel mohl být – snad příliš hluboko na to, aby na něj mohli úplně přestat myslet. Hrálo jim jako podprahová píseň dvacet čtyři hodin denně jeden měsíc za druhým.

			Obnoveného vyšetřování se účastnilo také několik detektivů, kteří v době, kdy zdánlivě nekonečný příliv vražd začal proudit, ještě nebyli ani dospělí. Pracovní skupina Zelená řeka byla znovu plná energie, ačkoliv působila tak tiše, že si veřejnost její novou sílu vůbec neuvědomovala, a od poloviny listopadu se rozjela na plné obrátky. Bylo ironické, že muž, který byl momentálně absolutním cílem jejich snažení, bezmezně věřil, že jim navždy unikl. Gary Leon Ridgway, lakýrník nákladních aut, se už dávno vrátil do svých starých lovišť a propadal sexuální posedlosti.

			Pac HiWay byla pro prostitutky daleko méně přívětivá, než tomu bylo před dvaceti lety. Levné motely byly buď ještě levnější, nebo zmizely úplně, a nedaleko letiště vyrostlo mnoho luxusnějších hotelů. Casey Treat, pastor, který se proslavil díky vystupování v televizi, předsedal rozlehlému církevnímu komplexu, který nechal vybudovat na jižním konci někdejšího Stripu, a většina zdejších legitimních obchodů a firem se rozpínala.

			Přesto jste zde mohli narazit na mladé dívky, u kterých byl důvod jejich pobytu u dálnice naprosto zřejmý – některé z nich byly prostitutky druhé generace a šlo o dcery a vnučky mladých žen, které zmizely v osmdesátých letech. Jednou z nich byla i dcera Keli McGinnessové, kterou si někdo adoptoval, když se pro ni Keli nevrátila. Vyrostla z ní krásná žena, ještě nádhernější než byla matka, kterou si nemohla pamatovat. Sue Petersová, která na Keliině případu pracovala, místo Keli nalezla její dceru. Dívka byla živá a zdravá, ale ve stejném potencionálním nebezpečí jako kdysi její matka. Petersová udělala vše, co bylo v jejích silách, aby mladou ženu donutila kontaktovat Keliinu rozšířenou rodinu.

			Existovaly ještě další opakující se vzorce, které vypluly na povrch během dvacetiletého hledání Zabijáka od Zelené řeky. Bylo snad možné, aby hledání podobností mohlo pomoci ve vybudování případu na nepřímých důkazech proti Garymu Ridgwayovi, který by doplnil pozitivní výsledky DNA, které pracovní skupina již získala?

			Vypadalo to tak.

			Detektivové zařazení do nové, tajné pracovní skupiny do detailu zkoumali všechny dříve posbírané informace, které se Ridgwaye týkaly, a snažili se najít cokoliv, co mohlo být přehlédnuto, hodnotili jeho minulost ve světle toho, co už nyní věděli, a hledali motivaci a příčinu, která ho k vraždění desítek žen vlastně vedla. Byl celkem třikrát ženatý. Jeho první dvě ženy, které se vyšetřovatelům skupiny podařilo vystopovat, potvrdily, že jeho život po celou dobu stále řídila Garyho matka.

			Jeho první žena Heather nebyla „štíhlá blondýna“, jak kdysi tvrdil. V dospívání to byla bruneta s nadváhou a jejich manželství klapalo jen prvních pár měsíců. Vzpomínala, že se ona a Gary seznámili s nějakými novými přáteli v San Diegu, hrávali s nimi karty a vzájemně se navštěvovali.

			„S jejím otcem jsme nikdy nepochopili, proč si ho Heather vlastně brala,“ řekla její matka. „Když spolu chodili, přišel k nám domů a seděl tam jako pařez. Nikdy nic nejedl a nikdy neřekl ani slovo. Jednou seděl v křesle asi osm hodin v kuse – a za celou dobu na nás vůbec nepromluvil. Když už jsme u toho, nedošel si dokonce ani na toaletu. Ale napadlo nás, že Heather v něm musela vidět něco, čeho jsme si nevšimli. Vypadalo to, že ji má opravdu rád, a když byl na Filipínách, poslal nám o Vánocích jeden z těch sametových obrazů. Dnes už to zní podivně, ale tehdy jsme si mysleli, že s ním jako s manželem bude Heather alespoň v bezpečí, navíc nám jeho matka přišla velice milá.“

			Heather byla překvapená, jak Garyho šokovaly ceny v San Diegu. „Do té doby nemusel nikdy za nic platit,“ řekla. „Jeho matka Mary mu vždy všechno koupila. A také se bál, že mu lidé budou krást věci. Na noc naše auto nejen zamykal, ale také z něj vymontovával rádio a některé drahé části motoru. Říkal mi, že by je někdo mohl ukrást.“

			Názor Heather na Mary Ridgwayovou se radikálně změnil poté, co se mladý pár (každý zvlášť) vrátil ze San Diega, když Gary skončil v armádě. Byla pravda, že Heather nejela do Seattlu s ním, ale důvodem bylo, že v San Diegu navštěvovala kurz ve škole, a Gary nechtěl čekat, až skončí. Chtěl se vrátit zpět domů k matce.

			„Když Heather za pár týdnů přiletěla k nim, Mary nechtěla ani slyšet o tom, že by bydleli ve vlastním,“ vzpomínala později matka Heather. „Chtěla, aby žili v obytném domě na jejím pozemku, a oni se nakonec nastěhovali do domu k ní a Tommymu. Mary všemu vládla – bylo mi jejího manžela líto. Donutila Garyho, aby jí odevzdával svou výplatu, a on a Heather za ní museli chodit, aby jim dala aspoň pár dolarů na den.“

			Mary Ridgwayová měla pod palcem Garyho šekovou knížku a musela odsouhlasit všechny nákupy. Nedovolila své snaše ani to, aby si bez jejího požehnání nechala propíchnout uši. „Heather viděla, že se to nezmění. Tak se sbalila a odjela pryč do San Diega – a tam už zůstala napořád,“ řekla matka. „Garymu zůstaly všechny společné věci. Dali jsme jim všechny spotřebiče, na které si vzpomenete – toustovač, mixér, robota, všechno tohle – a on si je nechal. Jenže Heather měla opravdu krásnou bílou postel, k níž jí babička ušila nebesa. Heather ji chtěla zpátky. Tak jsem zavolala Mary Ridgwayové, abych se na ni zeptala, a ona na mě jen křičela. Nikdy jsem nezažila nikoho takhle rozlíceného.“

			Gary chtěl zpět prsteny, které Heather daroval, přestože diamanty do nich vsazené byly sotva vidět a sada stála pouhých sto dolarů. Heather žila v San Diegu třicet let a Garyho už nikdy neviděla.

			V září 1986 si Jim Doyon, Matt Haney a Carolyn Griffinová dlouze popovídali i s druhou ženou Garyho Ridgwaye, Danou. Zatímco Heather s ním vydržela pouze rok, Dana zvládla sedm let a navíc mu porodila jeho jediné dítě, Chada. „Byla jsem jeho hospodyní, sekretářkou i pradlenou – dělala jsem pro něj všechno. Ale nikdy jsem neviděla jeho výplatu. Nikdy jsem neviděla žádné účtenky. Víkendy jsme většinou trávili u jeho rodičů. Nechtěl mít přátele.“

			Heather nikdy nezmínila žádné nezvyklé sexuální požadavky, ale se svou druhou ženou byl Gary očividně mnohem odvážnější. Přestože Dana řekla, že nesnáší anální sex, trval na něm, a někdy jí svazoval ruce a nohy opasky z županu. To jí zase tak moc nevadilo, protože ji to nebolelo.

			Jednou ji škrtil. Byli někde venku a ona vypila příliš mnoho piva. „Byla jsem trošku opilá,“ řekla Dana detektivům, „a vyšla jsem z našeho vozu a zakopla. Sahala jsem po dveřích a pak jsem si uvědomila, jak se mi zezadu kolem krku ovíjejí jeho ruce a začínají mě škrtit.“

			Ruce na krku ji tiskly stále silněji. Pak Dana začala křičet. „Uvědomila jsem si, že to je on, a začala jsem s ním bojovat. Nakonec mě pustil a tak nějak do mě strčil. Když jsem se zvedla zpátky na nohy, přešel na druhou stranu vozu a snažil se mě přesvědčit, že to byl někdo jiný a ten někdo utekl. Přemlouvala jsem ho, aby zavolal policii, ale nechtěl.“

			Vysvětlila Jimu Doyonovi, že Gary jí nejprve kolem krku omotal paži ve stylu „policejního chvatu“ a pak ji chytil za hrdlo oběma rukama. To ji bolelo a vyděsilo, protože to udělal daleko drsněji než obvykle. „Vždy se za mnou rád plížil a pak mě děsil. Schoval se třeba někde za rohem a pak na mě vybafl. Často se za mnou vyplížil a pak mě chytil tím chvatem – ne aby mi ublížil, jen mě chtěl chytit. Rád se předváděl, jak lehce umí našlapovat. Chodil úplně neslyšně, šlo mu to opravdu skvěle!“

			Stejně jako to pak praktikoval s Darlou, svou turistickou přítelkyní z Rodičů bez partnerů, si Gary rád užíval orálního sexu ve svých autech a obzvláště se mu líbil sex v přírodě. Dana si vzpomněla, jak si roztáhli deky v zalesněné oblasti nedaleko Kenovy zastávky kamionů, kousek od staré dálnice I-90. A měl i další oblíbená místa – Greenwater východně od Enumclaw a nedaleko od Zelené řeky. Často jezdili podél řeky na kolech po Frager Road.

			„Zastavili jste někdy poblíž řeky a měli sex tam?“ zeptal se Doyon.

			„Noo, jasně… na mnoha místech,“ odpověděla Dana a trochu se styděla.

			„Kde?“

			„Na břehu, ve vysoké trávě.“

			Nyní se Matt Haney a Jim Doyon zase prokousali hromadou nepřímých důkazů, které nasbírali před čtrnácti lety, a znovu nedokázali uvěřit tomu, že domovní prohlídky z roku 1987 nevedly k objevu nějakého klíčového fyzického důkazu.

			Jednou brzy ráno v září 2001 pak Haney s Doyonem vyzvedli Danu a vydali se na dlouhou, klikatou cestu, zatímco je navigovala k různým místům, kam ji Gary během jejich manželství vzal. Ježily se jim chlupy na zádech, když si uvědomili, že se vydávají na okružní trasu po většině lokalit, kde byla nalezena těla dívek – to však Daně neřekli. Nejprve zamířili na severovýchod po 18. dálnici, dokud nedojeli na odbočku na I-90, a pak zahnuli směrem k North Bend a na silnici nedaleko Kenovy zastávky kamionů. Dana jim ukazovala místa, kde s Garym kdysi zastavili a měli sex. Přiblížili se také k neoficiálním skládkám odpadů a na místo, kde Gary rád sjížděl po sněhem zavátých svazích v duši od pneumatiky. Pak se vydali na jih a dorazili po 410. dálnici do oblasti východně od Enumclaw.

			Dana dokonce poznamenala, že silnice Mountain View Cemetery Road byla Garyho oblíbenou zkratkou, ačkoliv lokalitu Star Lake nepoznávala. Díky novým stavebním pracím vypadala úplně jinak než před rokem či dvěma. Ukázala detektivům také mnoho míst podél Frager Road, kde se s Garym milovali: vedle továrny společnosti PD&J Meat, pod velkým stromem nedaleko Meeker Street Peck Bridge a v parku Cottonwood.

			Když se Haney zeptal, jestli se s Garym někdy vydali do oblastí nedaleko letiště SeaTac, přikývla. „Sbírávali jsme ostružiny a jablka kolem prázdných domů – kousek od světel ranveje.“

			Stejně jako dříve Heather, i Dana brzy rozpoznala, že ve svém domě byla hlavou rodiny Mary Ridgwayová. Když si Gary chtěl koupit za peníze ze svého bankovního účtu auto, Mary ho nenechala peníze vybrat, dokud neodsouhlasil, že si koupí právě ten pick-up, který mu ona s otcem vybrala. Co se týkalo Tommyho Ridgwaye, Garyho otce, jeho slovo mělo u nich v rodině jen minimální váhu. Mary po něm většinou křičela a kárala ho. Jednou se tak rozzlobila, že mu o hlavu rozbila talíř. Daně začalo být jejího tchána líto.

			Přestože Mary Ridgwayová často kritizovala Danu za to, jak se stará o domácnost a že zanedbává Chadovo zdraví, obě žily v napjatém příměří, protože Gary byl své matce velmi oddaný. Bál se jí a vždy jednal s jejím svolením.

			Bylo dost podivné, že jen co se Dana a Gary v roce 1972 sestěhovali k sobě, Mary Ridgwayová řekla svému synovi, že jí někdo vyhrožuje do telefonu nebo mluví sprostě. „Gary šel a svezl ji k jejímu autu [v práci] a ujistil se, že je v pořádku,“ řekla Dana. Gary dokonce Daně řekl, že se nějaký muž před matkou odhaloval.

			„Nikdy jste nevěděla, kdo vlastně jeho matce vyhrožuje?“

			Dana zakroutila hlavou. „Ne. Ne. Ale došlo to tak daleko, že si sehnala zbraň a všude ji s sebou nosila. Někdo – nějaký muž – jí volal a činil jí přes telefon návrhy.“

			Dana se vůbec nezmínila o Garyho údajné žárlivosti, když chodila s přáteli tancovat nebo zůstávala až do konce otevírací doby se svými přáteli v Eagle’s Lodge, a oni se jí na to téma neptali. Podle ní se jejich manželství rozpadlo z daleko světštějších důvodů. „Vázla mezi námi komunikace,“ řekla. „Neměli jsme žádný opravdový vztah. Měla jsem pocit, že zkrátka jen potřebuje někoho, kdo se mu bude starat o dům, nakoupí a uvaří. Většinu času trávil v garáži, pracoval na autech nebo na něčem jiném. Po mně chtěl jen jídlo a sex a tím to končilo. Kdykoli jsme se začali bavit, skončilo to hádkou.“

			Jim Doyon se jí zeptal, jestli ji její manžel někdy slovně ponižoval nebo kritizoval. „Nazval vás někdy kurvou nebo děvkou, když jste měli sex? Fackoval vás někdy? Srazil vás na zem? Držel vás ve své moci? Urážel vás?“

			Dana zakroutila hlavou. „Ne, ne. Rád hrál takové malé hry. Honil mě po domě, pak mě chytil na chodbě a svlékl mě. Víte, něco v tomto duchu.“

			Ať už Gary Ridgway prováděl cizím ženám cokoli, údajně si své odporně zvrácené praktiky nenosil domů – alespoň dokud žil se dvěma prvními ženami. Mnoho mužů vzrušují myšlenky na bondage, daleko méně už představy, že někoho škrtí, ale to se v případě Dany stalo pouze jednou. Vyšetřování jeho domácího života dosud naznačovalo, že je vůči manželkám trochu sobecký a dominantní, ale zároveň submisivní vůči své matce.

			Mary Ridgwayová ovládala značnou část života svého syna – jeho finance, domácnost jeho manželek, péči o dítě, jeho oblečení, hlavní nákupy – a asi není překvapivé, že ji za to první dvě manželky nesnášely, ačkoliv si zároveň obě uvědomovaly, že jeho schopnost číst je na úrovni žáka třetí třídy a papírování mu dělalo velké potíže.

			Se třetí manželkou byla situace jiná. Judith Ridgwayová tchyni naopak obdivovala. A s Garym vydržela dlouhých dvacet let. Bylo evidentní, že Judith částečně převzala Maryinu roli Garyho pečovatelky. Vyšetřující případů od Zelené řeky zjistili, že byla vše, jen ne dominantní, ale po značnou dobu trvání Garyho třetího manželství se Judith starala o rodinné finance, jako by Gary byl jen malým chlapcem, který se nedokáže vyrovnat s každodenními úkoly dospělého člověka. Byl sice dochvilným a spolehlivým pracovníkem v Kenworthu, ale ona platila účty a dávala mu kapesné. Oba byli šetrnými lidmi, kteří peníze raději spořili, než aby utráceli.

			Mary Ridgwayová zemřela na rakovinu tlustého střeva v létě 2001 a v té době už se o všechny věci, které Gary úplně nezvládal, starala Judith.
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			Když se Matt Haney dočasně vrátil ze své nové pozice v Bainbridge Island do pracovní skupiny Zelená řeka, rozhodně očekával, že bude součástí týmu, který Garyho Ridgwaye zatkne a bude vyslýchat. Byl tím největším „expertem na Ridgwaye“. Stejně jako pečlivě připravil žádosti o domovní prohlídky Ridgwayových nemovitostí v dubnu 1987, si tentokrát chystal otázky, na které se Ridgwaye zeptá po jeho uvěznění. Jelikož Ridgway požadoval po policejní volavce sexuální služby, časová osa pracovní skupiny se smrskla. Báli se, že by mohl být znovu na lovu. Už ho jednou zatkli – v osmdesátých letech – a to ho od zabíjení vůbec nijak neodradilo. Haney pracoval přesčas a chtěl se ujistit, že v rámci výslechového týmu bude přístup z jeho strany profesionální a organizovaný.

			A pak si ho poručík Jim Graddon zavolal, aby ho informoval, že byl ze seznamu vyšetřujících, kteří budou Ridgwaye vyslýchat, odstraněn. „Nahradí vás Jim Doyon,“ řekl Graddon suše.

			Evidentně proběhla nějaká schůzka vedení, kde toto rozhodnutí padlo. Haney s Doyonem neměl žádný problém a přemýšlel, jestli změna na poslední chvíli nepramenila z toho, že už oficiálně nebyl policistou okresu King. Tušil, že se rozhodli, že bude pro oddělení vypadat lépe, když se na Ridgwayově zatčení bude podílet někdo přímo z šerifovy kanceláře.

			Pro Haneyho to bylo hořké zklamání, zejména poté, co kvůli pomoci staronové pracovní skupině tak zbrkle opustil svou novou práci na policejním oddělení v Bainbridge Island. Svůj nový úkol od Reicherta a Graddona však přijal. Haney tedy neměl být přítomen symbolického momentu potvrzení svého dlouhodobého přesvědčení, že Gary Ridgway je Zabijákem od Zelené řeky. Místo toho měl doprovodit Sue Petersovou a vyslechnout s ní Judith Ridgwayovou a to ve stejnou chvíli, kdy byl Gary Ridgway zatýkán, a pokusit se ji dostat pryč z jejího domu, než ji tam uvězní novináři.

			Brzy poté měli Dave Reichert a státní zástupce okresu King Norm Maleng svolat tiskovou konferenci a oznámit na ní, že byl Ridgway zatčen. To všechno se mělo odehrát současně a v naprosté synchronizaci a operace byla naplánována s pečlivostí vojenské invaze.

			Ridgway neměl ani tušení, že past, které se už dvě desetiletí vyhýbal, se měla velice brzy konečně zaklapnout. V pátek ráno 30. listopadu se vydal do práce jako obvykle. Haney a Sue Petersová předem kontaktovali vedení společnosti Kenworth, že v pátek dojde v jejich továrně k policejní aktivitě, ale nikdo ze zaměstnanců nesměl být varován.

			Nejprve se Petersová s detektivem Jonem Mattsenem rozjela do Kenworthu, aby Ridgwaye vyslechli. Již týdny ho sledovali, ale on to vůbec netušil. Když mu jeho šéf řekl, že s ním někdo chce mluvit ohledně lakování vozu, přišel dvěma detektivům vstříc, aniž by nějak dal najevo, že je poznává. Z předchozích rozhovorů si ani Petersovou ani Mattsena nepamatoval a vypadal překvapeně, když mu řekli, že jsou z šerifovy kanceláře.

			Vyptávali se ho na Carol Christensenovou a řekli mu, že její nyní již dospělá dcera o ní chce vědět více, a tak znovu vyšetřují případ její smrti. Ridgway nevypadal vůbec nervózně, střídavě se díval z jednoho detektiva na druhého a postupně odpovídal na jejich otázky. Bledýma očima mrkal pod tlustými brýlemi. Ano, řekl, že znal Carol Christensenovou od té doby, co chodil do Barn Door Tavern.

			„Chodil jste s ní někdy?“ zeptala se Sue Petersová.

			Nebyl si tím jistý. Bylo to už hodně dávno. Vzpomínal si, že s ní v Barn Door mluvil. Zdálo se, že má dojem, že dva vyšetřující hledají nějakého svědka, který by jim mohl být nápomocný během soudního přelíčení, kdyby byl jednou někdo obviněn z Caroliny vraždy. Vždy si užíval vymýšlení teorií nevyřešených případů vražd a nyní působil uvolněně, přestože rozhovor probíhal téměř dvě hodiny. Na čele mu nevyrazily ani ty nejmenší krůpěje potu a napětí nevykazoval ani řečí svého těla.

			Následující otázka byla pro Petersovou a Mattsena velice důležitá. Od května 1983 měli v evidenci DNA, kterou vrah Carol Christensenové zanechal uvnitř její vagíny. „Měl jste někdy s Carol Christensenovou pohlavní styk?“ zeptala se Petersová tak lhostejně, jak to jen uměla.

			Lehce zakroutil hlavou. „Ne… ne, neměl.“

			Bingo. Tohle byla špatná odpověď, protože jednoznačně lhal, ale právě toto vyjádření potřebovali, aby ho mohli zatknout jako Zabijáka od Zelené řeky. Přesto ještě úplně neuzrál čas. Gary Ridgway se usmíval, když detektivové odcházeli pryč do deštivého rána. Myslel si, že jediná věc, za kterou by ho mohli dostat, bylo lhaní soudci o učinění návrhu falešné prostitutce o dva týdny dříve.

			Když odešli, zamířil do jídelny a sedl si na své obvyklé místo. Měl rád každodenní rutinu. Změny ho znepokojovaly, ale když popřel pohlavní styk s Carol Christensenovou, v očích vyšetřovatelů nepostřehl ani náznak zajiskření. Přestože si ho spolupracovníci trochu dobírali a ptali se ho, jestli policie dorazila, aby se ho vyptávala na vraždy od Zelené řeky, odpovídal jim „ne“ s úplným klidem. Byl si jistý, že mu policie věří.

			Jako obvykle vypil hrnek čaje, ale měl trochu těžký žaludek – nedal si ani pytlík buráků, ani brownie s polevou, které mu nabalila Judith.

			Onoho posledního dne listopadu 2001 měl směnu od sedmi ráno do tří odpoledne. Pár minut po třetí vyšel z továrny a v nevlídném počasí zamířil ke svému pick-upu, aniž by si všiml fotoaparátu, který potichu cvakal, snímek za snímkem. Randy Mullinax a Jim Doyon čekali hned za hranou jeho zorného pole. Všimli si, že se ohlédl přes rameno a rozhlédl po parkovišti, skoro jako by někoho očekával. Přesto nadskočil, když k němu vyrazili a oznámili mu, že ho zatýkají pro vraždu, a přečetli mu jeho práva.

			Detektiv Paul Smith se zatčení Garyho Ridgwaye nedožil. Zemřel těsně po čtyřicítce na infekci, která ho zasáhla po proceduře transplantace kostní dřeně, kterou podstoupil během boje s leukémií. Nyní však Doyon s Mullinaxem nasadili Ridgwayovi na zápěstí Smithova želízka v symbolickém gestu, kterým uctili Smithovo odhodlání Zabijáka od Zelené řeky dopadnout. Později pouta předali Smithově bývalé ženě.

			Mullinax s Doyonem odvezli Garyho Ridgwaye do Oblastního centra spravedlnosti v Kentu, kde byl vyfotografován v kostkované košili a džínech – oděvu, který popsalo tolik svědkyň a svědků. Jeho tvář byla bez výrazu. Byl středně vysoký, průměrně stavěný, vypadal naprosto obyčejně – sotva připomínal muže, kterým věřili, že je – nejhrozivější a nejplodnější sériový vrah Ameriky všech dob.

			Sue Petersová a Matt Haney stáli na prahu velkého domu na klidné ulici v Auburnu. Čekali u dveří Judith Ridgwayové ve stejnou chvíli, kdy byl její manžel zatýkán. Bylo páteční odpoledne, chvíli po třetí hodině, když je pustila dovnitř a vedla přes přeplněný obývací pokoj a kolem Garyho rotopedu. Zdálo se, že je mírně překvapená, že detektivy vidí, ale rozhodně ne šokovaná. Myslela si, že přišli, aby s ní probrali Garyho nedávné zatčení na dálnici. Věděla, že zkrátka šlo o chybu, protože přesně to jí řekl on.

			„Chtěli jsme jí říct, že byl Gary zatčen za některé vraždy Zabijáka od Zelené řeky ještě předtím, než se k ní dostanou novináři,“ vzpomínala později Sue Petersová. „Ale viděli jsme, že vůbec netuší, proč jsme přišli.“

			Kdyby byl běžný pátek, Gary by se během několika minut vrátil domů, zeptal by se jí, jak se dnes měla, a řekl, jak se měl on. Místo toho byl ve výslechové místnosti v Oblastním centru spravedlnosti, kde ho vyslýchali Randy Mullinax s Jimem Doyonem. To ona ještě nevěděla.

			Judith proti tomu, aby ji vyslechli, nic nenamítala a souhlasila, aby Haney s Petersovou otázky i odpovědi nahráli na pásku. Sue Petersová začala otázkou, jestli věděla, že detektivové již dříve toho dne s jejím manželem mluvili.

			„Ano,“ řekla Judith a kývla hlavou, ale neměla ponětí o čem.

			„A my bychom si teď chtěli ověřit nějaké informace, které nám poskytl,“ řekla Petersová, „a také se zeptat na pár otázek ohledně vašeho společného zázemí a od toho se odpíchnout dál. Může být?“

			„Může.“ Byla to menší žena těsně před šedesátkou, ani tlustá, ani hubená, se světle hnědými vlasy a lehkým make-upem. Matt Haney si všiml, že jako by z oka vypadla Garyho dvěma prvním manželkám, z nichž ani jedna nesdílela vkus pro líčení a módu, jaký měla jeho matka.

			Na žádost Petersové Judith popsala, jak se s Garym poprvé setkala ve White Shutters a jak se později seznamovali. Byli spolu od roku 1985.

			„Jaký muž to tehdy byl?“

			„Ó, ten nejlepší. Milý, jemný, něžný… Když přijde domů, pořád jsme nejlepší přátelé.“ Vysvětlila, že Gary měl jen pár přátel, jen několik mužů, se kterými se bavil v práci, ale více se s nimi nesocializoval. Radši byl stále s ní.

			„A co přítelkyně – známosti mezi ženami, ne ve smyslu vztahu, ale jako kamarádky?“ zeptala se Petersová.

			„Ne. O žádné nevím.“

			„Takže jste vlastně prakticky stále spolu a staráte se o své věci?“

			„Ano. Když jdu nakupovat, tak si hlídám, kolik je hodin. Vím, v kolik se vrací domů, a v tu dobu tam chci být, každý den.“ Judith si nevzpomínala na žádné problémy v manželství, ani v jeho předchozích, snad jen drobné hádky, které míval s matkou jeho syna, Danou. Když byl Chad malý kluk, Garyho matka Chada vyzvedávala ze školky, aby ho přivezla Garymu a Judith na víkendové návštěvy.

			„Víte, proč se rozešli?“

			„No, ona [Dana] bývala country zpěvačka a zůstávala dlouho do noci vzhůru s kapelou a fanoušky a on seděl doma a staral se o dítě. Detaily nevím,“ řekla Judith.

			„Možná se dala dohromady s někým z kapely, možná. Netuším.“

			Ohledně Garyho první ženy nevěděla Judith prakticky vůbec nic. Slyšela o nějakých hádkách kvůli nábytku, ale myslela si, že se týkaly bývalé přítelkyně Garyho bratra. Když se nad tím teď zamyslela, nepřipadalo jí pravděpodobné, že by to byla Heather, kdo nábytek požadoval.

			„Vzpomenete si na něco konkrétního o kterékoliv z jeho bývalých manželek, co by ho rozzlobilo?“

			„Myslíte jako pořádně rozzlobilo? Nikdy se doopravdy nerozčiloval. Vyloženě naštvaný nebyl nikdy.“

			„Dobrá. Měl někdy špatnou náladu?“

			„Ne.“

			„Viděla jste někdy, že by ztratil nervy nebo že by byl násilnický?“

			„Ne násilnický – jednou na mě zvýšil hlas. Byla to nějaká maličkost. Už si přesně nepamatuju, o co šlo.“

			„Udeřil vás někdy, nebo hrubě chytil? Přijela k vám někdy policie na základě hlášení o domácím násilí?“

			„Ne! Proboha, to ne, ne.“ Zdálo se, že samotná tato myšlenka ji šokovala.

			„Jen se snažím lépe pochopit váš vztah,“ vysvětlila Sue Petersová.

			„Je prostě nejlepší,“ řekla Judith odhodlaně. Pořád se nezeptala, proč ji vlastně vyslýchají. S Garym vycházela skvěle a bylo to tak vždy.

			„Jaký mají Gary a Chad vztah?“

			„No, je skvělý. Je nejlepší,“ řekla Judith. „Potřesou si rukama, obejmou se. Když má narozeniny, posílám mu nějaké peníze. Letos jsme na jeho narozeniny zapomněli, protože se toho dělo příliš s jeho matkou, byla pořádně nemocná. Chad je stejný jako jeho táta. Je u mariňáků, už osm let, v Pendletonu v Kalifornii.“

			Judith řekla, že tento rok – 2001 – byl pro Garyho velice těžký. Matka mu zemřela na rakovinu. Nakonec se o ni střídavě starala ona s Garym, aby mohla zůstat u sebe doma až do konce. Jeho otec zemřel v roce 1998 poté, co prohrál bitvu s Alzheimerovou chorobou. Když zemřel, Judith s Garym si vybrali svůj současný dům, protože stál na zapadlém pozemku a měl hodně pokojů. „Mysleli jsme, že se tady budeme starat o Garyho matku, protože jeho táta zemřel a ona onemocněla.“

			„Byl Tommy Ridgway doma, nebo se přestěhoval do nějakého zařízení?“

			„Většinou byl doma a já jsem k nim chodila pomáhat Garyho matce o jejího manžela pečovat. Gary se za svým tátou stavoval na návštěvu úplně každý den cestou z práce. Máma mu na stůl připravila kávu nebo sušenku a džus a řekla ‚Ahoj‘. Když táta zemřel, pořád se tam každý den stavoval, aby se přesvědčil, že je máma v pořádku, a utěšoval ji.“ Jenže pak byla Mary Ridgwayové diagnostikována rakovina. „Dávali jí deset měsíců, a přesně po deseti měsících také zemřela.“

			Judith mluvila rychle a bez nádechů, jako by se bála chvíle ticha v jejich rozhovoru, kdy by jí mohli říct něco, co nechtěla slyšet. Neustále vylepšovala portrét svého dokonalého manžela, dokonalého syna. Gary se svými dvěma bratry zrovna prodávali dům rodičů. Judith měla pocit, že Garyho mladší bratr získával od matky více pozornosti, ale okamžitě dodala, že Mary byla „ta nejlepší tchyně“.

			Mary činila ta nejdůležitější rozhodnutí v rodině, protože Tommy, Garyho otec, byl tichý muž. Garyho starší bratr měl na starosti pozemek jejich rodičů, ale Judith si nebyla jistá, čím se přesně živil – byl to nějaký obchodník a pracoval ve „velké budově“ v centru Seattlu, zatímco Garyho mladší bratr byl spíše „horal“.

			Petersová se zeptala na jejich koníček – navštěvování garážových výprodejů a bleších trhů a sbírání a opravování vyhozených předmětů. „Nemáte žádná konkrétní místa, kam byste jezdili pravidelně, kde lidé, víte, zahazují věci? Jedno je například u křižovatky 18. dálnice a I-90…“

			Zmatená Judith zavrtěla hlavou. „No, na taková místa nikdy nejezdíme. Když jsme se vydávali tím směrem, vždy jedině do nějakého kempu, který patří do sítě Leisure Time Resorts.“

			Oba milovali kempování a neustále vylepšovali auta a kempovací vybavení, až se propracovali k osmimetrovému Coachmanu třídy C, kterého Petersová s Haneym viděli na zahradě. Zatímco kdysi měli místo koupelny jen plechovku od kafe, popisovala Judith se smíchem, nyní jezdili v obytném voze za 22 000 dolarů, kde byla koupelna zabudována. Prodloužené víkendy a prázdniny trávívali v kempech na mnoha místech ve Washingtonu a podél oregonského pobřeží. Kdysi dávno se jeli podívat také do Kanady.

			Petersová změnila téma. „Když jsme sem přišli, byla jste rozrušená a zmínila jste, že se Garymu nedávno něco přihodilo na dálnici Pacific HiWay. Co si o tom myslíte, Judith?“

			„Řekl mi, že zastavil a musel zavřít okénko na dveřích auta – zadní okénko – a proto za ním přišli a zatkli ho.“

			„Řekl vám, za co byl zatčen?“

			„No, ne konkrétně, ale policista, který mi telefonoval, říkal, že šlo o požadování sexuálních služeb. Řekla jsem mu, že to není možné, protože to mu vůbec není podobné.“

			„Co vám ten policista přesně řekl?“ Petersová s Haneym viděli, že Judith byla buď úplně naivní a důvěřivá, nebo se snažila zamaskovat pravdu.

			„Že někteří manželé jdou a dělají věci…“ Nezvládala to přesně vyjádřit.

			„Věci, o kterých jejich manželky nevědí?“ zeptal se Haney.

			„M-hm.“

			„Rozrušilo vás to?“

			„No, ano. Trošku mě to šokovalo, ale on by nikdy nic takového neudělal. Je přátelský. Je to milý člověk. Takže se určitě jen na někoho podíval a usmál se.“

			„A vy si myslíte, že nějací policisté ho zatkli jen kvůli tomu?“ zeptala se Petersová.

			„Je vždycky tak přátelský. I když jen někoho míjíme třeba v obchodě při nakupování, tak se zasměje a řekne: ‚Ahoj‘.“

			Judith si vybavila, že jí Gary telefonoval z vězení, a ona se ho zeptala, jestli je v pořádku, a on jí řekl, že ano a že nic neprovedl. Jela si ho vyzvednout hned, jak ho propustili. Doběhl z vězení do supermarketu a spolu vyzvedli jeho auto z odstavného parkoviště.

			„Když se vrátil domů, bavili jste se o té záležitosti? Řekl vám k tomu něco víc?“

			„Ne.“ Zdálo se, že Garyho manželka byla až neuvěřitelně pasivní a důvěřivá, a Petersová na ni trochu zatlačila. Jenže Judith trvala na tom, že naprosto chápe, že měl to zadní okénko otevřené, a aby ho zavřel, musel zkrátka zastavit. „Projíždí přes Sea-Tac každý den, ale teď už nebude moct.“

			„Překvapilo by vás,“ zeptala se Petersová opatrně, „kdyby se na dálnici pokusil sbalit dívku, prostitutku?“

			„Ano, to by mě tedy překvapilo. Ublížilo by mi to a – víte, přemýšlela bych, co jsem udělala špatně nebo…“

			„Nebo spíš co on udělal špatně. Ne úplně vy, že ano?“

			Judith už byla velmi nervózní. Když se jí zeptali, jestli byl Gary zatčen za kontaktování prostitutky už v minulosti, mlhavě si vybavila podobný incident z doby chvíli předtím, než se vzali. „Byl na cestě domů a někdo zahlédl, jak kolem jel stejný pick-up, a oni ho zastavili a zatkli.“

			Petersová se otočila na Matta Haneyho a požádala ho, aby Judith připomněl, co se stalo v dubnu 1984, když se mu podařilo získat povolení k prohlídce jejich domu kousek od Military Road, továrny Kenworth, Garyho skříňky v práci a dokonce i domu jeho rodičů.

			Haney přikývl a doplnil nějaké detaily z onoho dne. Judith tehdy pracovala v pečovatelském zařízení v Des Moines. Konečně pustila onu myšlenku zpátky do své mysli. První dům, který s Garym vlastnila, opravdu byl prohledáván a policisté ji toho dne vyzvedli v práci. Nikdy však nevěřila, že by Gary udělal něco špatného, a poté už o tom nikdy nepřemýšlela.

			„Vzpomínáte si, jestli vám někdy řekl, ještě před onou prohlídkou, že byl někdy dříve ve svém životě zatčen?“ zeptala se Petersová. „Na počátku osmdesátých let – že byl zatčen za oslovování prostitutek?“

			„Ne. Kdy v osmdesátkách?“

			„V květnu 1982,“ řekl Matt Haney.

			„To jsem ho ještě neznala.“

			„Takže je to pro vás nová informace, kterou jste nikdy neslyšela?“ zeptala se Petersová. „Je to pravda?“

			„Ano.“

			„Řekl vám někdy něco o prostitutkách, například že jsou odpad společnosti nebo že s nimi rád rozmlouvá, že jsou to jen obyčejné ženy nebo ‚A co si o nich myslíš ty?‘? Co si podle vás o prostitutkách myslel on – nebo co vám řekl, že si o nich myslí?“

			„Nikdy jsme o nich nemluvili.“ Judithina absolutní důvěra ve svého manžela byla prudce otřesena, ale stále dělala všechno pro to, aby ho vykreslila jako dobráka.

			„Vyjádřil někdy pocity ohledně nějaké konkrétní rasy? Chová se k černochům a bělochům stejně?“ zeptala se Petersová. „Jaký má názor na černochy… nebo na Filipínce?“

			„Není důležité, kdo má jakou barvu kůže, nebo – „

			„To je váš názor,“ podotkla Petersová. „Co si podle vás myslí Gary?“

			„No, v práci má kolegy všech možných ras a se všemi se baví a všechno.“

			Žena, která před ní seděla, všechno zapírala. Snažila se mluvit konzistentně, přestože se jí slova tříštila, a odbíhala někam pryč, ale Sue Petersová věděla, že se na některé věci zkrátka musí zeptat. „Ptám se vás na tyto otázky, abych zjistila, jaký je to typ člověka, protože ho neznám, ale vy ano.“

			„Je chápavý. Je něžný. Mluví slušně – a pořád se směje.“

			Matt Haney se zeptal Judith na to, kde žila, když se s Garym seznámila, a detektivové si uvědomili, že bydlela jen blok či dva od místa, kde zmizela většina nyní již mrtvých dívek. Judith popsala jejich rande v restauracích s rychlým občerstvením na Stripu a jejich kempovací výlety do jim nechvalně známých destinací.

			Neochvějně si však stála za svým názorem, že Gary jen zřídkakdy, pokud vůbec, odjel někam sám mimo práci. „Už dříve jsme se bavili o vašem vztahu s Garym,“ začal Haney, „a já vím, že každé manželství má své nahoře a dole.“

			„Každý den se díky němu cítím jako nová žena,“ skočila mu rychle do řeči Judith. „Tak se cítím. Zkrátka se díky němu cítím skvěle.“

			„Čím to dělá?“ zeptal se Haney.

			„Jen tím, že je sám sebou. Projde dveřmi a s tím svým velkým úsměvem řekne ‚ahoj, jsem doma‘, políbí mě a obejme a dodá: ‚Co je nového?‘. Nebo ještě před lety se vždycky ptal, jestli není třeba něco opravit, a já jsem řekla třeba, že kape kohoutek, a on šel a opravil ho… nebo myčku.“ Mluvila rychleji a rychleji, protože se bála, že by ji Matt Haney mohl přerušit. „Vždycky jsem se zkrátka díky němu cítila tak skvěle, protože se pořád směje a je šťastný a hodný.“

			„Takže za těch šestnáct let to mezi vámi nezaskřípalo?“

			„Ne, jen pár drobných výkyvů, víte jak to chodí.“

			„Šla jste s ním tehdy k soudu?“ zeptala se Sue Petersová.

			„Ne, bylo to brzo ráno.“

			„Řekl, že je vinen, nebo nevinen?“

			„Prý řekl, že je vinen,“ řekla Judith mírně.

			„Proč by to dělal?“

			„Protože,“ řekla třesoucím se hlasem, „bychom jinak zaplatili mnohem více za právníky.“

			„Jak moc ho stálo to, že prohlásil, že je vinen? Musel zaplatit soudní výlohy?“

			„Musel zaplatit pokutu. Bylo to 700 dolarů. Říkal, že právníci by stáli ještě víc. Radši zaplatil pokutu, aby nemusel platit právníkům a nemusel přijít o tolik peněz.“

			„Takže z vašeho pohledu,“ zeptal se Matt Haney, „je celý ten incident už úplně vyřízený?“

			„Věřím mu a důvěřuju mu.“

			Haney si pár dní po prohlídce v roce 1987 promluvil s Mary a Tommym Ridgwayovými a zjistil, že se proti policii obrnili pevnou zdí. Podle jejich názoru byl syn středem pozornosti nespravedlivě. Jenže když jim Haney vysvětlil, že jim Gary lhal, jejich přístup se změnil. Přesto stejně jako Judith stále zapírali, a když pracovní skupina nenalezla žádné fyzické důkazy, na základě kterých by mohla Garyho zatknout, všechno to nepříjemné hodili za hlavu.

			Judith nyní řekla, že se ho nikdy neptá na otázky, které by ho mohly rozrušit, nebo – což bylo ještě děsivější, na které by mohla získat takové odpovědi, které by ohrozily jejich dokonalé manželství. Bavili se už půl hodiny, když se Sue Petersová zeptala Judith na její pohlavní život s Garym. Trochu v rozpacích ho Judith popsala jako prakticky normální, ačkoliv Gary vyžadoval pohlavní styk o něco častěji než ona. Ne, nebyl nijak perverzní a nesledoval porno. Možná někdy na začátku vztahu se jednou nebo dvakrát na porno dívali spolu. Mlhavě si vzpomínala, že si možná nějaké půjčili od jejích příbuzných, ale to bylo hlavně ze zvědavosti. Gary si nekupoval žádné neslušné knihy ani časopisy. Nikdy ji při sexu nesvazoval a Judith vypadala překvapeně, že takovou otázku vůbec dostala. Co se týkalo „sexu v přírodě“, proč by něco takového podnikali, když měli jak doma, tak v obytném automobilu pohodlné postele?

			„Dobrá,“ řekla Sue Petersová. „Udělal někdy něco, kvůli čemu jste se cítila nesvá?“

			„Ne, nikdy.“

			Konečně se Haney a Petersová Judith zeptali, jestli si vzpomíná, že v roce 1987 existovalo mnoho nepřímých důkazů, které detektivy přivedly k myšlence, že Gary by mohl být zodpovědný za některé oběti Zabijáka od Zelené řeky. „Víte něco o případech od Zelené řeky? Sledovala jste je v době, kdy to bylo aktuální?“

			„Viděla jsem ty fotografie a kolik bylo těch obě… víte, je to strašně smutné.“

			„Máte v domě nějaké informace o Zelené řece?“ zeptala se Petersová. „Nějaké knihy nebo třeba články?“

			Judithina odpověď detektivy překvapila. „Ano, uchovala jsem si je a schovala na dno skříňky. Ale za to Gary nemůže. To já jsem je tam dala. Prostě jsem si je nechala, přeložila a schovala.“

			Zrovna se v rámci výslechu dostávali do bodu, kdy by jim snad Judith Ridgwayová mohla říct něco zajímavého, když zazvonil zvonek u dveří a hned poté telefon. Všichni tři ztuhli. Pásku zastavili v čase 15:42. Haney a Petersová věděli, že média musela zjistit, že byl Gary zatčen, a že se budou všechna snažit získat co největší porci informací do zpráv o páté.

			Judith zvedla telefon. Naštěstí to byla jedna z jejích švagrových, a aniž by ji Judith nechala promluvit, rychle řekla „nemám čas“ a zavěsila. Pak se však přesunula k domovním dveřím, na které někdo usilovně bušil. Sue Petersové se podařilo stoupnout si před ni dříve, než na ni fanatičtí reportéři stihli vychrlit nějaké otázky. Judith ještě nevěděla, že byl Gary zatčen, a kdyby jí někdo strčil do tváře mikrofon, aby si nahrál její prvotní reakci, bylo by to velmi kruté. Novinářské kamery zachytily jen kousek Judithiny vyděšené tváře u dveří, a pak na okamžik zaostřily na Petersovou, která bez diskuze zabouchla dveře. Musela teď Judith říct něco zničujícího. Ta žena si zasloužila alespoň pár okamžiků, aby informaci, která jí měla navždy změnit život, vstřebala.

			Pokračovali v nahrávání a vrátili se k tématu Zelená řeka, jenže telefon neustále zvonil, až Matt Haney poprosil Judith, jestli by ho nemohla dočasně vypojit.

			„Co se to děje?“ zeptala se Judith podezřívavým tónem. „Nemám snad právo to vědět?“

			Haney a Petersová opáčili, že se jí to právě snaží říct. „Gary byl tehdy podezřelým z vražd od Zelené řeky,“ řekla Petersová a myslela tím duben 1987. „A nedávno jsme odeslali spoustu vzorků DNA z těl těch žen do kriminální laboratoře. Ukázalo se, že už máme tři případy – potvrzené – že se Garyho DNA nacházela v jejich tělech, tedy že s nimi měl sex. Jeho DNA zůstala na třech prostitutkách. Proto je znovu hlavním cílem vyšetřování pracovní skupiny Zelená řeka. No a teď tu máme ten nedávný incident na Pacific HiWay, kdy se Gary pokoušel kontaktovat prostitutku a domluvit si s ní sex – za třicet dolarů, jenže šlo o policejní volavku. Vím, že je to pro vás teď nejspíš šok…“

			„M-hm,“ řekla Judith a tvář jí zbělela.

			„Můžete si vůbec – je vůbec podle vás možné, že mohl mít s těmi ženami sex? Myslím tím, věříte tomu?“

			Judith jen zavrtěla hlavou, v tu chvíli již v slzách. Přiznala však, že si Gary schoval některé výstřižky z novin ohledně Zabijáka od Zelené řeky. Šokovaná a téměř němá Judith souhlasila, že bude dále odpovídat na otázky na diktafon. Nevěděla, že vyšetřovatelé z pracovní skupiny jejího manžela sledovali, a rozhodně vůbec netušila, že cestou z práce a do práce jezdil po různých silnicích a oklikami. Myslela si, že vstává před čtvrtou, aby měl jistotu, že bude v práci opravdu na čas na šest třicet.

			Ráno se nesprchoval, jen se oholil, vypil čaj nebo kávu a odjel. Myslela si, že jel do Denny’s na palačinky k snídani. Byla si jistá, že si Gary nikdy nepronajal žádný sklad a že všechno, co měli kdy doma, jí bylo přístupné. Pořád opakovala, že před ní neměl žádná tajemství. Ve skutečnosti však toho o svém manželovi nevěděla tak mnoho. Byla úplně ohromená.

			Stavidla se otevřela a Judith odpovídala na otázky a třásla se, když přemýšlela nad jejich významem. Ne, nikdy se ji nepokusil uškrtit. Nikdy ji nevyděsil, když pomineme to, že se občas schoval za roh domu a pak na ni vybafl.

			„Vím, že vám na něm hodně záleží, a na počátku osmdesátých let jste ho ještě neznala,“ řekla teď Sue Petersová. „Pokud se tohle někdy dostane k soudu, co byste říkala na to, že tam dosvědčíte to, co jste nám teď tady řekla? Co byste řekla o muži, kterého znáte?“

			„Muž, kterého znám, je úžasný,“ řekla Judith tiše.

			„Takže by vám nevadilo říct před soudem ty věci, které jste nám tady o Garym řekla?“

			„Řekla bych tam, že na něm je všechno dobré. Byl nejlepší. Miluju ho.“

			„Byla v šoku,“ vzpomínala později Sue Petersová. „Nemyslím si, že by ji kdy vůbec napadlo, že by se něco takového mohlo stát. Byla velmi rozrušená a stále nedokázala přijmout, že by to mohla být pravda.“

			Bylo těžké necítit lítost vůči Judith Ridgwayové. Gary se objevil a vnesl jí do života lásku, když ji hluboce zasáhl neslavný konec jejího prvního manželství. Nejvíce ze všeho se přimkla k přístavu vlastního domu a zahrady, k manželovi, kterému věřila. Nyní jí Petersová s Haneym řekli, že si bude muset sbalit, protože v domě i na přilehlém pozemku dojde k prohlídce.

			„Vezmeme vás do hotelu,“ řekla Petersová.

			„Moje kočky… koťátka…,“ protestovala Judith.

			„Postaráme se o to, aby byla nakrmená a v bezpečí,“ řekl jí Matt Haney. A to také udělali.

			Judith se nemohla vrátit domů déle než týden a celou tu dobu zůstávala skrytá před zuřivými novináři v hotelovém pokoji. A když se pak vrátila, už to nikdy nebyl ten stejný domov. Už to nebyl její pravý domov. Bez Garyho výplaty neměla nejmenší šanci, že by si takovýto dům mohla dovolit.
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			Gary Ridgway se možná domů neměl vrátit už nikdy. Bylo mu dvaapadesát a na fotografiích, které v Oblastním centru spravedlnosti pořídili Randy Mullinax a Jim Doyon, vidíme muže bez výrazu, s výjimkou vertikální vrásky, která se během let tak prohloubila, že mu prakticky dělila čelo na dvě poloviny. V kombinaci s těžkými horními očními víčky mu vráska dodávala téměř vzhled zloducha. Na některých fotografiích nosil modré džíny a svou obvyklou kostkovanou košili. Na jiných měl pouze bílé kraťasy. Z jednoho snímku mrazilo, protože existovalo silné podezření, že šlo o zbraň, která sprovodila ze světa desítky životů – byla to jeho pravá paže od lokte dolů. Nevypadala nijak svalnatě a prsty na ruce lehce pokřivila začínající artritida.

			Když se ho konečně zmocnili, zjistili, že muž, kterého považovali za vlka na lovu, působil ve skutečnosti velmi pokorně. V tu chvíli však odmítal odpovídat na jakékoliv otázky Mullinaxe a Doyona a zdálo se, že je odhodlaný v tom pokračovat. Chtěl mluvit se svým právníkem.

			Ridgway byl umístěn do obzvláště zabezpečené cely ve vězení okresu King, vysoko na kopci za soudní budovou a budovou veřejného bezpečí, kde ho stráže hlídaly dvacet čtyři hodin denně. Jeho policejní fotografie se ráno objevila na titulní straně všech novin od Vancouveru přes Britskou Kolumbii až po San Francisco, a doprovázely ji spekulace, že by mohl být odpovědný za desítky nevyřešených vražd ve všech těchto oblastech.

			Prvního prosince jsem se podívala na jeho tvář v seattleských novinách a přemýšlela, jestli už jsem ji někdy viděla. Nemohu říct, že bych ji tehdy poznala. Jenže má dcera ano. Leslie mi zatelefonovala a řekla tichým hlasem: „Mami, vzpomínáš si, jak jsem ti říkala o muži, který jednou přišel na podepisování knih? Ten, co se nahnul přes zeď a jenom tě pozoroval? Ten, co nikdy nic neřekl a nikdy si nekoupil žádné knihy?“

			„Ano,“ řekla jsem.

			„Byl to on.“

			„Byl to kdo?“ zeptala jsem se.

			„Gary Ridgway. On je tím mužem, kterého jsem viděla.“ Odmlčela se. „Dokonce byl jednou v obecenstvu, když jsi v jednom knihkupectví přednášela a řekla jsi: ‚Nikdo neví, kdo Zabijákem od Zelené řeky je nebo jak vypadá. Klidně by tady dnes mohl sedět mezi námi.‘ Myslím si, že seděl.“

			Když jsem to říkávala, lidé se obvykle pousmáli. Byl to způsob, jakým jsem se snažila odlehčit situaci, a zároveň jsem je donutila si uvědomit, že sérioví vrazi nevypadají jako monstra. Jenže když jsem si uvědomila, že Ridgway musel opravdu sedět v té ztemnělé středoškolské aule v Burienu, Auburnu či Takomě, zatímco jsem promítala obrázky jiných sériových vrahů, o kterých jsem psala, pořádně jsem se nad tím vším zamyslela.

			Dave Reichert sice vyjádřil během tiskové konference, kterou svolal, pořádné nadšení, ale jeho mluvčí John Urquhart byl obezřetný jako vždy. „Neříkáme, že jsme chytili Zabijáka od Zelené řeky,“ řekl reportérům později. Říkáme, že jsme zatkli podezřelého z vraždy čtyř žen, které se nacházejí na seznamu Zabijáka od Zelené řeky. Nevíme, kdo těch zbylých čtyřicet pět žen zabil. To je vše. Takže pokračujeme v usilovné policejní práci.“

			A to skutečně také dělali. Vyšetřování zdaleka nebylo u konce. Každý jednotlivý případ, každá mrtvá dívka, z nichž většině by bylo v roce 2001 již kolem třicátého roku věku, byly znovu prověřovány. Policisté měli zatím dostatek důkazů jen na to, aby Ridgwaye spojili se čtyřmi vraždami, a ani u nich si nebyli stoprocentně jistí. Jenže kancelář prokurátora okresu King Norma Malenga spolupracovala s pracovní skupinou od počátku plánování zatčení a pečlivě eliminovala všechna slabá místa. A hodlala v tom pokračovat. Teď bylo potřeba postupovat krok za krokem.

			Nejprve přišla mohutná vlna hledání nových důkazů. Když byl Ridgway zatýkán, specialisté na místo činu už se chystali využít své expertní znalosti forenzní vědy. „Pár dní předem jsme již věděli, že bude zatčen, a tak jsme se připravovali na prohlídku čtyř domů, včetně toho na Military Road, kde tak dlouho žil,“ řekl jeden z techniků.

			Drahocenného denního světla měli příliš málo – v prosinci slunce v Seattlu zapadá už před čtvrtou hodinou. Počasí bylo příšerné, protože neúnavně a silně pršelo a silný vítr lámal větve stálezelených stromů a uzavíral tak ulice a přerušoval elektrické vedení. Temná obloha však nemohla nijak zviklat odhodlání pracovní skupiny. Došlo k obrovskému průlomu ve vyšetřování, které už téměř všichni odepsali. Zároveň znovu vypluly na povrch vzpomínky na mnoho dávno mrtvých mladých dívek, jejichž těla ještě nebyla nalezena.

			Na zevrubné prohlídky domů, kde Gary Ridgway prožil posledních dvacet let života, byli nasazeni členové speciálního týmu pro ohledání místa činu z Washingtonské státní hlídky. Forenzní technici doufali, že naleznou nějaké spojitosti mezi podezřelým a více než čtyřmi oběťmi. Během té největší vlny zmizení dívek žil v malém domku nedaleko Pacific Highway, takže doufali, že nejvíce tajemství naleznou v něm.

			Od té doby, co Gary Ridgway obýval nyní modrošedý domek na Military Road, uběhla už spousta let a rodina, která v něm bydlela v roce 2001, skoro neuměla anglicky. Když policisté dorazili, právě chystali večeři a velmi je překvapilo, když se u jejich prahu objevila skupina specialistů na místo činu, kteří měli za úkol detailně prohledat jejich dvoupokojový dům.

			„Museli jsme jim nějak vysvětlit, že musí okamžitě odejít,“ vzpomínala později technička Cheryl Riversová. „Tak to zkrátka muselo být.“

			Tým techniků v kombinézách, latexových rukavicích a speciální obuvi se nahrnul dovnitř. Kdysi v osmdesátých letech někdejší Ridgwayovy sousedy překvapilo, jak mohl rozlít tolik červené barvy, že zničil koberec. Experti na místo činu v napjatém očekávání odklopili stávající koberce. Viděli pod nimi vlákna z různých starších koberců, ale když otestovali podklad na stopy po krvi nebo jiných tělesných tekutinách, výsledky byly negativní.

			To je zklamalo. Vyšetřující předpokládali, že si Ridgway své oběti bral do jedné ze svých ložnic, nejspíše do té, kde běžně nespával. Jenže věděli, že od jara do konce podzimu 1982 pronajímal část svého bytu jistému páru, aby mu tak pomáhal splatit hypotéku. V garáži si vytvořil prostor, kde mohl spát a mít uschované všechny věci, a tam přes týden žil a na víkendy pak odjížděl pryč. Bylo by velmi těžké, ne-li přímo nemožné, aby do domu v tu dobu vozil nějaké dívky. Než se ale přistěhovala Judith, žil zde dva roky sám.

			Přestože se specialisté na místo činu propracovali až ke kobercovým podložkám, podlahám a základovým prknům, nenašli nic, co by mohli použít jako důkaz. Zkontrolovali zdi po stopách přemalování, ale ať už se tady stalo cokoli, bylo to velice dávno. Zdálo se nemožné, aby zde nebyly žádné známky toho, že tu vrah uvěznil ty nešťastné dívky, jejichž případný křik se utopil v neustálém řevu dálnice, vedoucí hned za zahradou. Žádné hodnotné stopy nebyly nalezeny ani v prostoru mezi zemí a základy domu.

			Konečně byli technici hotoví a vyděšená rodina, která dům momentálně obývala, se do něj mohla vrátit. Věděli vůbec, co se kdysi mohlo dít v domě, ve kterém žili? Těžko říct, protože jim angličtina činila opravdu velké problémy. Okres jim samozřejmě nahradil a opravil všechny roztrhané koberce a základová prkna a celkově dům vrátil do původního stavu před zásahem policistů.

			Poté se tým specialistů přesunul o několik kilometrů na jih do Ridgwayova dočasného domova v Des Moines nedaleko státního parku Salt Water a do velkého domu v Auburnu. Pokaždé se Ridgwayovi stěhovali do lepší čtvrti a jejich momentální bydlení bylo mnohem větší a mnohem dražší. Při prohledávání domu v Des Moines i Auburnu se technici zaměřili na suvenýry, fotografie, vlasy a chlupy, vlákna, otisky, krev, pozůstatky po obětech, ukryté šperky, zakrvavené oblečení, zbraně, jakékoliv fyzické důkazy, které by mohly spojit Ridgwaye s oběťmi. S Judith byl sice ženatý už hodně dlouhou dobu, ale ona nebyla podezřelá, přestože s ním ve všech těch domech žila.

			 Většina sériových vrahů nemůže odolat a ukryje si někam krabici s předměty, která jim jejich vraždy připomíná. A Judith se svého manžela nikdy na nic nevyptávala. Bylo by pro něj opravdu snadné před ní něco utajit, kdyby to šikovně nacpal mezi krovy nebo pod izolaci.

			Nic podobného nenašli.

			Ridgway pobýval ve vězení a Judith byla ukrytá v hotelu, stále ohromená z toho, jak se jí naráz život otočil vzhůru nohama. Jedinými zbývajícími obyvateli jejich domu v Auburnu byly kočkovité šelmy. Kočky a koťata byly všude, hrály si a běhaly sem a tam a kriminalisté dostali jasné rozkazy: „Nenechte je utéct!“

			Pečlivě zavírali dveře, aby měli jistotu, že jsou zvířata v bezpečí. Úkolem týmu bylo najít co nejvíce důkazů, aniž by samotný dům poškodili. Kdyby bylo potřeba, mohli by technici dokonce později zrentgenovat zdi. „Získal jsem dojem, že šlo o velice útulný domov,“ řekl jeden z forenzních techniků, „ale motivy byly zastaralé a vše vypadalo, jako by dům vyzdobili věcmi ze sedmdesátých let, přestože dům tak starý nebyl. Vše také působilo žensky. Vůbec by vás nenapadlo, že v domě žil také muž. Byl přecpaný květinami, různými kýčovitými drobnostmi, panenkami, háčkovanými dečkami a věcmi, co mají rády ženy. Každý rovný povrch byl posetý nějakými dekoračními předměty. Po jeho přítomnosti tu nebyly ani stopy.“

			Většina dekoračních předmětů připomínala dávno minulou éru, ale přesto šlo o pohodlný domov, kde by mohla klidně žít průměrná americká rodina. Na opěradlech pohovek a křesel byly mnohobarevné háčkované deky s tradičními hadovitými vzory a polštáře s motivy květin. Na podlaze stály keramické kočky v životní velikosti, přes celou zeď se táhla plně vybavená, dubová obývací stěna, doplněná o umělé květiny. U krbu ležela zásoba dřeva a po celém bytě visely zarámované tisky andělů, květin a lodí. Na jednom obraze bylo zarámováno dvacet rodinných fotografií. Na několika z nich byla Mary Ridgwayová v zašpičatělých „harlekýnských“ brýlích a vysoko natupírovanými černými vlasy. Nechyběly fotografie malého Chada, a na některých byl nejspíše Gary se svými bratry, když byli ještě mladí.

			Nábytek byl luxusní a bytelný. Žádný nebyl čerstvě zakoupený, ale vypadal útulně. „Byli však posedlí hromaděním věcí,“ řekl jeden z techniků. „V tom domě bylo všeho až příliš, ale byl čistý, uklizený a v prostoru obývacího pokoje a kuchyně bylo vše dostatečně úhledné.“

			V hlavní ložnici ležel na posteli krásný květinový přehoz a zdejší dvojitá skříňka byla plná jeho a jejího oblečení, vyžehleného a pečlivě zavěšeného na ramínka, která všechna mířila stejným směrem. Pod nimi byly pečlivě srovnány boty.

			Když se technici přesunuli k ostatním pokojům, otevřeli dveře a v ohromení zůstali stát. „Ty kráso!“ vydechl jeden z nich.

			Každý volný prostor kromě uliček byl zaplněn stohy různých věcí. V těchto pokojích se jednoznačně nemělo bydlet, ale šlo o skladiště předmětů, které byly pečlivě zabaleny a uschovány do budoucna nebo na další prodej. Zdálo se, že Ridgwayovi byli naprosto pohlceni touhou shromažďovat věci, snad jen pro pouhé potěšení z toho, že je zkrátka vlastní. Technici již dopředu věděli, že pravidelně navštěvují bleší trhy, ale tohle bylo opravdu bizarní. Místnosti byly uklizené, ale zkrátka nacpané až k prasknutí. Pár musel pečlivým ukládáním a aranžováním použitých předmětů trávit hodiny a hodiny.

			Obývací pokoj, jídelna a kuchyň byly tu a tam vyzdobeny dekorativními zbytečnostmi, ale tyto pokoje byly tak přeplněné, že technici vůbec nemohli začít s hledáním případných důkazů, a byli vděční, že to nebyla součást jejich práce; krabicemi a pytli se museli prokousat detektivové z pracovní skupiny.

			Přestože Judith řekla, že se jen málokdy od Garyho odloučila, čas od času navštěvovala své příbuzné. Specialisté na místo činu věděli, že jsou určitá místa, na která podezřelí obvykle zapomínají, když po sobě zametají stopy. V každém domě, který Ridgwayovi vlastnili, se členové týmu dívali po zbytcích otisků prstů nebo skvrn od krve na skrytých površích, podél okrajů poliček a na spodních stranách stolů. Dobrým zdrojem částečných otisků byly také rámy obrazů.

			Několik z nich se jim podařilo zachytit a vzít na porovnání, ale i ty se ukázaly jako zklamání.

			V okolí domu v Auburnu vyšetřující pečlivě odkrývali zeminu v okolí rhododendronů a dalších keřů a zůstala po nich pravidelná síť úhledně vyměřených a vykopaných čtverců. Judith byla rozrušená z myšlenky, že by mohli z hrobu vykopat jejího milovaného pudla, a tak ho zase opatrně znovu pohřbili. „Překopali pořádný kus zahrady,“ podotkl jeden z techniků, „ale doopravdy se snažili neponičit nic, co v ní rostlo.“

			Dokonce i v šedém prosinci viděl každý, kdo se zajímal o zahradničení, že jde o důsledně opečovávanou zahradu, a sousedé Ridgwayových řekli detektivům i reportérům, že zahrada byla jedním z hlavních témat Garyho rozhovorů, které s nimi přes plot vedl. Trávník udržoval ve výborném stavu a spolu s Judith v zahradě tvrdě pracovali. Všechnu hlínu, která byla při masivních výkopech odstraněna, technici nahradili, ale nenalezli žádné pohřbené kosti. Ať už byly stále pohřešované oběti kdekoli, rozhodně se nenacházely v blízkosti pozemků Garyho Ridgwaye nebo jeho předchozích domů.

			Když Judith Ridgwayové umožnili, aby se vrátila zpět do domu, vydala se na šerifovo oddělení v Burienu a trpělivě čekala, až ji někdo vyslechne. Působila ztraceně a tiše, a tak strážník komunitní služby a dobrovolník, který často vypomáhal s úřednickými úkoly, přišli za ní a zeptali se, s čím jí mohou pomoci. Když uslyšeli její příjmení, podivili se.

			„Přišla, aby zjistila, jakým způsobem by si mohla zažádat o kompenzaci za svůj dům poté, co prošel prohlídkou,“ vzpomínal později dobrovolník. „Vypadala, že je ze všeho, co se stalo, úplně zmatená. Řekla nám, že policie chtěla, aby vypovídala proti svému manželovi, ale že to zkrátka nemůže udělat, byla příliš vyděšená, když jen pomyslela, že se postaví před všechny ty lidi v soudní síni. Bylo nám jí líto.“

			Z vězení napsal Ridgway Judith svým zhuštěným stylem plném chyb. Vězni, kteří se starali o poštu, si jeho dopisy oskenovali a doufali, že je prodají nějakým sběratelům, snad na eBay, ale neuvědomili si, že legálně patřil jejich obsah jemu a ne jim. Napsal Judith, že léta s ní byla ta nejšťastnější v jeho životě. A přestože je dost možné, že to myslel upřímně, vyšetřovatelé si nebyli úplně jistí, že během těch mnoha let, které žil s ní, přestal sledovat a kontaktovat dívky u dálnice.

			Nebylo žádným překvapením, že když se případ dostal k soudci, byla zamítnuta možnost propuštění na kauci. Gary Ridgway nedorazil osobně, ale využil svého práva a nechal za sebe promluvit své právníky Marka Prothera a Jamese Robinsona z Asociace obhájců obviněných. Informací, které veřejnost dychtivě očekávala, moc odtajněno nebylo. Dokonce ani nedostala možnost na okamžik zahlédnout Ridgwaye, když ho vedli po mramorových chodbách soudní budovy v doprovodu několika ozbrojených policistů.

			Pátého prosince byl Gary Ridgway formálně obviněn ze čtyř úmyslných vražd, a to konkrétně: Marcie Chapmanové, Opal Millsové, Cynthie Hindsové a Carol Ann Christensenové. Každé tělo kromě „Cookie“ Hindsové v sobě mělo stopy DNA, která odpovídala té Ridgwayově, ale nepřímé důkazy, které Hindsovou spojovaly s ostatními oběťmi, byly naprosto nevyvratitelné. I tehdy Ridgway zůstal ve své extrémně zabezpečené cele, snad aby ho policie ochránila před hněvem veřejnosti. Z pohledu zákona se na těchto raných slyšeních nutně objevovat nemusel, ale dříve nebo později musel vyjít ven a osobně oznámit, jestli se cítí vinen, nebo nevinen.

			Státní zástupce Norm Maleng oznámil, že se s Ridgwayem nehodlá vyrovnávat mimosoudně. Kdyby byl odsouzen, čelil by buď trestu smrti, nebo doživotí bez možnosti propuštění. Řekl také, že během maratonu právních procedur, které před nimi leží, budou kancelář státního zástupce zastupovat zkušení prokurátoři Jeff Baird a Marilyn Brennemanová.

			Když média nemohla natáčet obžalovaného, zaměřila svou pozornost k rozhovorům, které doprovázejí všechny slavné kriminální případy. Ridgwayovi sousedé a spolupracovníci sdělovali do médií své zděšení z toho, že někdo na jejich ulici nebo v jejich pracovním kolektivu by mohl být zatčen za tak odporné zločiny. Vybavovali si Garyho jako tichého chlápka, který vypadal, že si chce získat nové kamarády, a jejich reakce byly dost podobné těm, které Matt Haney vyvolal, když pátral v Garyho předchozím sousedství v roce 1987.

			Jedinou věcí, kterou Ridgway naštval některé sousedy v okolí svého auburnského pozemku, bylo, že nechal pokácet mnohé své vysoké jedle, ale to byl jeho majetek a tedy jeho věc. Sousedé od domu na křižovatce 218. ulice a 32. jižní třídy si pak vybavovali, jak se pokoušel zorganizovat místní hlídku, která by se soustředila na prostitutky, a řekl jim, že podezírá sexuální pracovnice, že se svými zákazníky parkují nedaleko a zanechávají v ulicích kondomy a jehly. Zdálo se, že je zkažeností prostitutek posedlý, ačkoliv jim přišlo velice nepravděpodobné, že by jejich ulice k obchodům se sexem nějak vybízela.

			V továrně Kenworth v Rentonu si Ridgwayovi spolupracovníci uvědomili, jak přesně se trefili, když mu přezdívali „Green River Gary“. Kromě toho, že měl občas tendence narušovat osobní zónu zaměstnankyň, byl v rámci Kenworthu až patetickou stálicí, a byl to pomalejší muž, který se snažil vystupovat společensky. „Aby se choval přátelsky, musel opustit svou komfortní zónu,“ řekl jeden z kolegů. „Když jste ho viděli přecházet po chodbě, usmíval se a vypadal šťastně. Když neznal něčí jméno, přesto ho pozdravil – ‚Ahoj, příteli!‘. Když stál u automatu na kávu a vy jste šli kolem, zastavil vás a jednu vám koupil. V jídelně vždy sedával ve skupině a účastnil se konverzace, ale moc do ní nepřispíval. Strašně moc zkrátka chtěl někam patřit.“

			Jiní zaměstnanci v Kenworthu si vybavovali Ridgwayův bizarní přerod z fanatika citujícího Bibli v muže, který seděl v jídelně a dělal obscénní poznámky. V obou těchto polohách bylo jeho jednání nevhodné, nikoli však nebezpečné. Někteří lidé, kteří ho znali, řekli: „Já jsem ti to říkal/říkala!“ – ale nebylo jich mnoho. Většina byla naprosto vyvedená z míry, když viděli, že se z muže, kterému nikdo nevěnoval příliš pozornosti, stala hlavní hvězda všech večerních zpráv.

			Kolovaly fámy, že Ridgwaye přijela do vězení navštívit jeho žena a bratři, ale nebyli k němu vpuštěni.

			Jon Mattsen vyslechl Ridgwayova mladšího bratra, který momentálně žil v domě po zesnulých rodičích. Přestože mu Gary kdysi pomohl získat práci v Kenworthu, bylo evidentní, že si bratři mezi sebou navzájem ani s nejstarším bratrem nebyli nijak blízcí. Tom Ridgway byl o dva roky mladší než Gary a zdálo se, že neví prakticky nic o něm, jeho životě, motivacích, obavách ani zájmech. „Vím, že měl vždy někde nějakou přítelkyni,“ řekl Tom Mattsenovi, ale o třech Garyho manželstvích nevěděl nic víc, než co mu o nich pověděla Mary Ridgwayová.

			Bratři Ridgwayovi si byli zvláštním způsobem vzdálení, jako by byli vychováni ve vakuu, kde rodinné vazby téměř nic neznamenaly. Tom a Gary se naposledy setkali na pohřbu jejich matky a o pár let předtím na pohřbu otce. Když na Toma naléhali, aby si zkusil vybavit nějakou jinou interakci, vzpomněl si, že jednou požádal Garyho, jestli by mu nemohl sehnat díl na Suzuki Samurai, terénní vůz 4x4. „Kolem toho Samuraie se točí celý můj život,“ řekl a Mattsen se ostře podíval, aby si ověřil, jestli mluví vážně. Zdálo se, že ano.

			Tom řekl, že Gary musel být finančně dobře zabezpečený, protože v Kenworthu pracoval pětatřicet let, „a je to spořílek a vybírač odpadků… Jednou jel v noci do Levitzu, kde se vyhazují rozbité stoly se skleněnou deskou, a posbíral je. ‚Vždyť potřebuje jenom novou skleněnou desku. Seženu sklo a dám ho nahoru.‘ Hned měl stůl jako nový. Takhle si vydělal třeba třicet babek“.

			Garyho bratr byl přesvědčený, že Gary byl neustále s Judith a četl jen časopisy zdarma, které rozdávali v obchodech typu Little Nickel a které byly plné reklam. Co se týkalo Garyho zatčení kvůli komunikaci s prostitutkami, nikdy o nich neslyšel. Tom neměl ani nejmenší tušení o Garyho sexuálním životě. Věděl zkrátka o životě svého bratra tak málo, že kdybyste se zeptali náhodného kolemjdoucího na ulici, dost možná by vám toho řekl daleko více.

			„Co si myslíte o tom všem, co se děje?“ zeptal se Mattsen a měl na mysli zatčení kvůli případům od Zelené řeky. „Myslíte si, že by byl schopen...“

			„No, všechno je možné, ale já si to zkrátka nedokážu představit. Je totiž mým opakem, víte. To já jsem byl vždycky ten divoký.“

			Tom řekl, že smrt jejich rodičů Garyho hodně vzala, ale to bylo kvůli tomu, že se o ně před smrtí moc nestaral – Tom řekl, že právě on se svou ženou je opatrovali, takže Gary byl pak překvapený, jak blízko smrti ve skutečnosti jsou.

			Gary Ridgway ve vězení platil za velkou kuriozitu, ale mezi spoluvězni rozhodně nebyl populární. Někteří muži z okolních cel si vybavili, že byl celkem slušný a nezpůsoboval žádné problémy, ale nikdo z nich nerespektoval muže, který údajně zavraždil desítky mladých žen. Později začali ti, co se dostali dost blízko, močit u jeho cely, aby mu do ní stékaly žluté potůčky.

			Navštívil ho jeden ze slavných seattleských obhájců kriminálníků – Tony Savage, vlídný a trochu pomuchlaný medvěd, jehož typická hnědá bradka z šedesátých let už zbělela. Po dekády byl Savage známý tím, že se specializoval na různé nechvalně proslulé případy, u kterých se trest smrti zdál nevyhnutelný. Byl vždy silným hlasem obhajoby a vždy se vyslovoval proti trestu smrti. Savage obhajoval desítky z těch nejodpornějších zločinců z Washingtonu – pochopitelně ne s vidinou zproštění viny, ale záchrany jejich života. Byl to skvělý muž, který sice vypadal, že ho dekády práce s obžalovanými, kteří údajně páchali ty nejohavnější činy, dost vyčerpaly, nicméně ve své práci byl skvělý. Ridgwaye si vybral sám, a ten rozhodně nemohl doufat v nikoho lepšího.

			Když se Savage ptali na psychický stav Garyho Ridgwaye v nejbližších dnech po zatčení, řekl: „Myslím si, že to zvládá velice dobře, když zvážím, jakému čelí tlaku.“

			Mohl si Ridgway někoho, jako byl Tony Savage, dovolit? Nejspíše ne, pokud by tedy Savage nepracoval „pro bono“ nebo kdyby ho nezvolili jeho veřejným obhájcem. Bylo těžké si představit, jak by se nějaký právník mohl připravit na soud, u kterého se počet obětí blížil padesáti. Jak dlouho mohl takový soud trvat? Rozhodně léta.

			Jestliže se Savage měl Ridgwaye ujmout, potřeboval celou jednotku právníků a právních asistentů. Gary a Judith měli v domě nějaké jmění, ačkoliv ani jeden z nich nevěděl přesně jaké výše, a k tomu pár automobilů. Pak tu byl dům, který zanechali Tommy a Mary Ridgwayovi, údajně k prodeji za 219 000 dolarů. Jenže výdělek z úspěšného prodeje by se rozdělil na tři části a tři bratři už se údajně ohledně rozdělení podílů stihli pohádat. Několikaleté placení nejlepších obhájců těch největších zločinců mohlo zruinovat i milionáře.

			V daný okamžik vyznělo až ironicky, že Ridgway nechtěl zaplatit právníkovi, aby ho zastupoval v případě domlouvání sexuálních služeb. Ve skutečnosti měly soudy, které následovaly, stát asi 12 milionů dolarů. Většina z této částky pravděpodobně pocházela z kapes daňových poplatníků okresu King.
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			Když už nyní Gary Ridgway nebyl jen podezřelým, kterého mnozí detektivové a členové vedení šerifovy kanceláře dávno zavrhli, ale obžalovaným, jejich přístup se rázem proměnil. Všichni od šerifa až do posledního detektiva naskočili na vlnu „byl to Ridgway“ a většina tvrdila, že byla o jeho vině přesvědčená po celou tu dobu.

			Kritikové poukázali na nesrovnalosti a chyby, což je fenomén přítomný u všech velice slavných případů vražd. Přestože se Dave Reichert o probíhajícím vyšetřování zdráhal vyzradit příliš, často prohlašoval, že byl už od začátku v rámci pracovních skupin Zelená řeka „hlavním detektivem“. Skutečně se stal prvním detektivem z okresu King, který byl jmenován na vedoucí pozici, ale pouze v případech Debry Bonnerové, Opal Millsové, Cynthie Hindsové a Marcie Chapmanové. Nikdo nerozporoval fakt, že neúnavně pracoval se svými kolegy z pracovní skupiny na desítkách případů, které následovaly, až do roku 1990, kdy se stal seržantem. Nicméně žádného konkrétního vyšetřujícího nelze označit za „hlavního detektiva“. A u nevyřešených vražd, které s postupem dalších let na konto Zabijáka od Zelené řeky přibývaly, byli určeni jako „hlavní“ i mnozí jiní.

			Matt Haney sepsal povolení k prohlídce Garyho nemovitostí a vozidel v roce 1987 a Daveu Reichertovi dal na starost ten první a nejvíce podezřelý dům nedaleko Military Road. Jim Doyon a Ben Colwell vedli vyšetřování případů Carol Christensenové, Kimi-Kai Pitsorové, Yvonne Antoshové a ženy známé jen jako „Kosti č. 2“. Rich Battle a Paul Smith byli hlavními vyšetřovateli vražd Giselle Lovvornové, Shawndy Summersové a „Kostí č. 8“. A vyšetřující z Port of Seattle Jerry Alexander a Ty Hughes sledovali pohyby lidí, kteří znali Mary Bridget Meehanovou, Constance Naonovou a „Kosti č. 6“.

			Téměř od počátku byli seržant Bob „Grizzly“ Andrews a Randy Mullinax zodpovědní za ženy, které byly stále pohřešovány. Mullinax asi nejpečlivěji udržoval rodiny obětí informované a nejvíce je utěšoval. Sue Petersová měla na starost vyšetřování Keli McGinnessové. A pak tu byla spousta velitelů pracovní skupiny Zelená řeka – od Dicka Kraskeho po Jima Graddona. Dave Reichert už na případech od Zelené řeky nepracoval téměř jedenáct let, když na podzim roku 2001 jako šerif pracovní skupinu znovu svolal.

			Přestože se na Reicherta přirozeně orientovala média – byl prvním policistou, který postupně vystoupal po všech hodnostech v oddělení až k úřadu samotného šerifa – nemohl si přivlastnit všechnu chválu ani kritiku za všechno, co se stalo v předchozích dvaceti letech. Jak se dalo očekávat, během lovu na jednoho muže mezi minimálně čtyřiceti tisíci podezřelými zaznamenala policie na jednu stranu velké úspěchy a na druhou se dopustila ostudných chyb. Reichert a Tom Jensen nepatřili do Ridgwayova „tábora“, ale testy DNA je přesvědčily. Nyní Reichert rozhodl, aby vyšetřování Garyho Ridgwaye vedl Bruce Kalin, který už pracoval v minulé verzi pracovní skupiny Zelená řeka.

			Dva důkazy – přímý a nepřímý, které by mohly být použity v procesu proti Garymu Ridgwayovi, byly bohužel ztraceny. Když v srpnu 1982 rozevřeli sevřenou pěst Opal Millsové, nalezli v ní vyšetřovatelé rovný, hnědý, bělošský vlas – vlas, který bezpochyby vytrhla vrahovi – velice podobný vlasům Garyho Ridgwaye. Byl sebrán, zapečetěn, označen… a ztracen. V roce 1982 by stejně nemohl být nijak porovnán s Ridgwayovou DNA. O patnáct let později už by to snad možné bylo.

			Ztratila se i státní poznávací značka, kterou kamarádka Kim Nelsonové Paige Mileyová nadiktovala někomu z první inkarnace pracovní skupiny Zelená řeka. Ta by vyšetřující mohla přivést ke Garymu Ridgwayovi o devatenáct let dříve. I když Paige zhypnotizovali, už ji ve svém podvědomí nedokázala najít.

			Matt Haney byl zklamán, že dva členové pracovní skupiny nevyslechli do hloubky Mary a Toma Ridgwayovy, když byl jejich dům v roce 1987 prohledáván, a že z rozhovoru s nimi, pokud vůbec nějaký proběhl, neučinili žádný psaný záznam. Nyní byli oba Garyho rodiče po smrti a cokoli, co mohli vyšetřujícím prozradit ohledně fungování Garyho mysli, bylo navždy ztraceno.

			Mezi nejtvrdší kritiky vyšetřování Zabijáka od Zelené řeky patřili experti na DNA, kteří odsuzovali dlouhé otálení šerifova oddělení ohledně použití nejmodernějších technologií forenzní vědy na Ridgwayovo dopadení. Jelikož byla pracovní skupina dávno rozpuštěná, v Reichertově kanceláři patrně nebyl vůbec nikdo, kdo by si v roce 1996 uvědomil, že by vzorek slin, který Matt Haney, Jim Doyon a kriminalista WSP George Johnston odebrali Garymu Ridgwayovi v dubnu 1987 a zmrazili, mohl být otestován. Od té doby se začala používat nová metoda známá jako STR-PCR (short, tandem repeats polymerase chain reaction, česky „krátké tandemové repetice – polymerázová řetězová reakce“), pro kterou bylo potřeba jen miniaturní množství materiálu, jenže šerifova kancelář poslala vzorky na testování do kriminální laboratoře WSP až v březnu 2001, a státní laboratoř v té době používala STR-PCR už téměř dva roky.

			Jediná buňka ze zlomku vzorku mohla být exponenciálně rozmnožena, čímž by vznikly miliardy kopií DNA během několika hodin. Pochopení DNA se však náročností vyrovná „raketové vědě“ a v izolování DNA profilu Garyho Ridgwaye mohlo dojít ke tří až pětiletému zpoždění.

			Nejenže však Jensen vzorky poslal o několik let později, ale státní laboratoř byla naneštěstí zahlcená žádostmi z ostatních jednotek a oddělení. Laboratoř pochopitelně dávala přednost vzorkům z případů, které už měly stanovená data projednávání u soudu.

			Howard Coleman, ředitel společnosti GeneLex v Seattlu, která se testováním DNA zabývá, řekl, že jeho laboratoř zpracovává touto novou metodou materiál od forenzního oddělení policie státu Indiana už pět let. Kdyby Jensena a Reicherta napadlo poslat DNA z případů od Zelené řeky do soukromé laboratoře, bylo by to sice drahé, ale Ridgway mohl být zdržen o mnoho let dříve. „Neexistuje jednoznačná odpověď, proč jsme si testy nevyžádali dříve,“ řekl John Urquhart. „Ve hře bylo několik faktorů. Prvním z nich je, že kriminalistická laboratoř WSP je naší primární laboratoří.“ Urquhart dále uvedl, že vysoké náklady v soukromé laboratoři nebyly hlavním důvodem zpoždění; problém tkvěl spíše v tom, že na případech Zelená řeka v té době pracoval samotný Tom Jensen. „Měl toho na práci opravdu mnoho.“

			Každý tým vyšetřovatelů, který by musel čelit sériovému vrahovi s asi padesáti potvrzenými vraždami, by se zákonitě nevyhnul nějakým chybám a nesprávným postupům. Reichert mohl jen doufat, že během let, kdy už testy DNA mohly být provedeny, nedošlo k žádným dalším vraždám. Jenže při pohledu do minulosti vypadá všechno mnohem jasněji a čerství vyšetřovatelé pracovní skupiny vkročili do roku 2002 s přesvědčením, že se jim podaří získat důkazy, díky kterým budou moci Garyho Ridgwaye v následujících soudních procesech odsoudit.

			Zásadní bylo, že už konečně měli podezřelého ve své moci a již ho obvinili ze čtyř úmyslných vražd. Kdyby vše šlo podle plánu, pracovní skupina mohla doufat, že toto číslo ještě vzroste. Nejvyšší představitel okresu Ron Sims oznámil 8. prosince 2001, že dostanou finanční pomoc. Federální vláda měla přispět 500 000 dolarů, aby tak částečně pokryla náklady DNA testování u zbylých 44 obětí, u kterých ještě nepadlo žádné obvinění.

			V domě Ridgwayových v Auburnu stále visely z překladu nad krbem dvě vánoční punčochy, na nichž byla vyšita jména „Gary“ a „Judith“, ale pár spolu Vánoce nestrávil. Místo toho se Ridgway objevil u soudu kvůli obžalobě ze čtyř úmyslných vražd. Přísedící u soudu i televizní diváci byli trochu překvapení, když viděli tak krotce vypadajícího muže v bílé kombinéze s nápisem „ULTRA SECURITY“ na zadní straně jeho košile. Byl tohle opravdu ten nechvalně proslulý Zabiják od Zelené řeky? Vypadal spíše jako Caspar Milquetoast.

			Prohlásil, že se cítí nevinen, a byl odveden zpět do své cely.

			Nejnovější verzi pracovní skupiny Zelená řeka tedy velel kapitán Bruce Kalin a šerif Reichert do ní povolal ještě seržanta D. B. Gatese a dva další detektivy, aby se počet vyšetřujících vyšplhal na deset. Brzy měl počty skupiny navyšovat znovu. Vedoucí důstojníci šerifovy kanceláře, členové pracovní skupiny a tým prokurátorů se pravidelně scházeli a probírali, jak společně postupovat. Matt Haney si později vybavil, že se mu velice zamlouvala atmosféra v pracovní skupině, kde mohl každý bez ohledu na hodnost říct svůj názor a navrhovat možné další kroky. A všichni ho poslouchali. „Snažili jsme se myslet neotřele, dívat se na věc s odstupem,“ řekla Sue Petersová. „Nebylo důležité, jak podivně nebo nezvykle návrh zněl. Nehodlali jsme pracovat tak, jak se to dělávalo obvykle. Šlo o velmi specifické vyšetřování a my jsme byli připravení ho dovést do konce za jakoukoliv cenu.“

			A činili tak, jak nejtajněji a nejopatrněji dokázali. Jedním z prvních úkolů, které si vytyčili, bylo najít desítky automobilů, které Gary Ridgway vlastnil. Jelikož byl často vídán v pick-upech, bylo dost pravděpodobné, že některé z obětí v nich byly zavražděny či alespoň převáženy. Jeden z nich, černý Ford pick-up z roku 1977, našli v Johnstownu v Pensylvánii, kde žil jeho současný majitel, voják, jenž dříve sloužil ve Washingtonu. Vykoupili ho za 2500 dolarů. Mnohá z Ridgwayových vozidel už byla dávno zmačkána do čtverečku na vrakovištích, ale jiná stále jezdila a v jejich interiéru či na kapotě se mohly skrývat klíčové fyzické důkazy.

			Všechny možné předměty, ze kterých se mohly stát užitečné důkazy – odpadky na místech nálezů těl, obsah krabic a pytlů v domě Ridgwayových – byly vyfotografovány, zabaleny a označeny. Šlo o tisíce kusů šperků, korálků, knoflíků, vzorků vlasů a chlupů, kousků textilu, krabiček od zápalek, cigaretových špačků, celých i rozbitých lahví, kousků kostí nalezených v obálkách v Ridgwayových domech, kousíček lebky (s největší pravděpodobností) nalezený ve vysavači, prázdné plechovky a roztrhané a zetlelé kusy oblečení. Seznam byl nekonečný, a stejně tak i počet fotografií, které byly uloženy na DVD. Judith a Gary si nakoupili stovky bezcenných prstýnků, náušnic, spon a náramků na bleších trzích a garážových výprodejích, takže bylo velmi těžké zjistit, jestli některé z nich náhodou nepatřily obětem.

			Za posledních třicet let jsem si pročetla dokumentaci k více než tisícům případů vražd. Většinou se vešly do jedné až dvou složek, ačkoliv bývaly tlusté klidně přes deset centimetrů. A byly to případy, které si vyžadovaly velký kus poctivé detektivní práce. Složka každé oběti Zabijáka od Zelené řeky obsahovala jak důležité informace, tak všechny související detaily. Objem práce, který museli zvládnout vyšetřovatelé od počátku první až do ukončení činnosti poslední pracovní skupiny, připomíná pokus spočítat a popsat všechny jednotlivé skleněné tvary uvnitř kaleidoskopu.

			Míra úsilí, které do případů společně vložilo tolik detektivů a forenzních expertů, byla neuvěřitelná.

			Na počátku března 2002 se pracovní skupina Zelená řeka přestěhovala do nových kanceláří v budově ze skla a betonu ve vlastnictví okresu King. Nacházela se nedaleko Boeing Field, menšího seattleského letiště, jen pár kilometrů od Stripu nebo Kenworthu. Nebylo možné odhadnout, jak dlouho tam asi bude působit. V té době už čítala čtrnáct vyšetřovatelů. Nikdo mimo pracovní skupinu nevěděl, jakým způsobem vyšetřování pokračuje, ačkoliv Dave Reichert zorganizoval den otevřených dveří, aby nové velící středisko pracovní skupiny ukázal veřejnosti. Žádné další informace ohledně případů, u kterých ještě nebyla vznesena obvinění, zveřejněny nebyly.

			Detektiv Graydon Matheson měl za úkol uspořádat všechny důkazy, které prozatím získali. Kevina O-Keefa si vypůjčili z policejního oddělení v Seattlu a na pozici tiskové mluvčí se objevila detektiv Katie Larsonová. Občas jsem s Katie nebo Sue Petersovou mluvila, ale nikdy o případu Zelená řeka. Věděla jsem, že se nesmím ptát – a ony mi stejně nesmějí odpovědět, tak jsem to ani nezkoušela. Jednou z mnoha věcí, které mi Sue neřekla, bylo, že kombinézy, které zajistila ve skříňce Garyho Ridgwaye v Kenworthu během prohlídky v roce 1987, se ukázaly být zlatým dolem na nevyvratitelný důkazní materiál. Nalézaly se v nich totiž drobounké skvrnky úplně stejných barev, které Skip Palenik nalezl pod mikroskopem na tělech tří dalších obětí: Wendy Coffieldové, Debry Estesové a Debry Bonnerové.

			27. března 2002 byl Ridgway na základě nálezu barev na kombinézách obviněn ze tří dalších úmyslných vražd. Barva ve spreji často uschne již ve vzduchu, a tak vznikají drobounké kuličky, které jsou pouhým okem prakticky neviditelné. Různé druhy barev, které kdysi Gary Ridgway používal, když na přání lakoval vozy zákazníkům, byly nalezeny na džínech, jež měla kolem krku Wendy Coffieldová, na černém svetru, pohřbeném s Debrou Estesovou, a na oblečení Debry Bonnerové. Chemické složení barev bylo identické se složením barvy DuPont Imron, kterou Kenworth používal v osmdesátých letech. Šlo o velice drahou barvu, kterou tehdy nakupovalo jen minimum jiných společností.

			Uplynulý čas a obrovské pokroky ve forenzní vědě vyšetřovatelům pracovní skupiny Zelená řeka nesmírně pomohly. Jak roky plynuly, současní detektivové vždy vycházeli ze závěrů, které učinili jejich předchůdci. Jak řekl Matt Haney: „Kdyby nebylo skvělé práce prvních detektivů a kanceláře soudního lékaře okresu King, důkazy, které nakonec vedly k dopadení Garyho Ridgwaye, by byly ztraceny – a my je nyní nutně potřebujeme. Naštěstí byly vzorky DNA zachovány a místa činu byla profesionálně prozkoumána.“

			A nyní už Gary Ridgway čelil obvinění ze spáchání sedmi úmyslných vražd. Jenže kdy se dostane k soudu? Koncem roku 2002 jsem váhala, jestli se mám pustit do nějaké knihy na jiné téma, protože jsem chtěla být v Seattlu, až soudní přelíčení s Ridgwayem začne. Vše nasvědčovalo tomu, že to zase tak brzy nebude, protože jeho hvězdný tým obhájců, který už zahrnoval kromě Tonyho Savage a Marka Prothera také Todda Gruenhagena, Davida Robersona, Suzanne Elliottovou a Freda Leathermana, se chtěl nejprve seznámit se všemi informacemi, které k případu před zatčením jejich klienta pracovní skupina Zelená řeka nashromáždila. To mohlo trvat roky. V té době dostali zatím k dispozici 420 000 stran, a to byl teprve začátek.

			Kromě toho se začaly šířit zvěsti, že požádají o změnu místa konání soudu. Přemýšlela jsem, jestli uvnitř hranic státu Washington vůbec existuje nějaký soudní dvůr, kde Ridgwaye a vraždy od Zelené řeky prakticky vůbec neznají, a jestli by díky přesunu mohlo být snadnější najít členy poroty, kteří si ještě nevytvořili názor.

			V červnu 2003 se zdálo, že Ridgway bude souzen v okresu King. Veřejná obhájkyně okresu King Ann Harperová uvedla, že její kancelář používá případ „Unabombera“ Teda Kaczynského jako modelový, a osoby pro obhajobu shání stejným způsobem. Ridgway zaplatil za jednoho obhájce, ale dostal k dispozici celkem 8 právníků, 7,5 vyšetřujících, 2 úředníky a 6 právních asistentů.

			Co se týkalo samotného soudu, Paul Sherfry, šéf administrativy Nejvyššího soudu okresu King očekával situaci v soudní síni velice podobnou té, která doprovázela soud O. J. Simpsona – davy rodinných příslušníků, médií a nezainteresovaných diváků. Pozvánky do poroty byly rozeslány deseti tisícům zaregistrovaných voličů v okrese, což byl mohutný seznam, ze kterého bylo později vybráno pět set slibných adeptů na porotce. Zájem o soud s Ridgwayem byl úplně jiný než v případech desítek a desítek jiných, které jsem ve staré soudní síni navštívila. Kdykoli jindy jsem s klidem mohla dorazit až v devět dvacet dopoledne, bez problémů se posadit na jednu ze stabilních dubových lavic a mít dostatek místa kolem loktů, abych mohla psát do svého žlutého linkovaného bloku.

			Přesto to nevypadalo, že by soud měl začít každou chvíli. První opatrné datum začátku, o kterém se začalo mluvit, byl červenec 2004. Znovu jsem knihu o Zabijákovi od Zelené řeky odložila stranou, napsala dvě jiné knihy a stihla také knižní turné po celé Americe.
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			To, co se dělo v zákulisí, bylo pečlivě drženo pod pokličkou. Nedlouho poté, co byl Gary Ridgway obviněn ze tří dalších úmyslných vražd, konkrétně Debry Estesové, Debry Bonnerové a Wendy Coffieldové, kontaktovali jeho obhájci státního zástupce Norma Malenga a navrhli, zda by se Ridgway mohl vyhnout trestu smrti, když mu nabídnou záruku, že se přizná ke všem případům a zároveň ukáže vyšetřovatelům pracovní skupiny, kde se nalézají dosud neobjevená těla.

			Pro Malenga a pět jeho nejbližších spolupracovníků, Jeffa Bairda, Patricii Eakesovou, Bryana McDonalda, Iana Goodhewa a Seana O’Donnella to bylo těžké rozhodnutí. Stát mohl pokračovat v práci a pokusit se odsoudit obžalovaného k trestu smrti z usmrcení pouhých sedmi z celkového počtu (podle Malenga) více než padesáti obětí. Zbytek by zůstal nepotrestán a jejich rodiny by už nikdy nezjistily, co přesně se s nimi stalo. Vzhledem ke zdlouhavým odvoláním, které by jistě následovaly, by v té době čtyřiapadesátiletý vězeň mohl dost dobře zemřít stářím dříve, než by ho stihli popravit.

			Kdyby Malengova kancelář nabídku obhájců přijala, případ by byl ukončen bez soudu. Jenže – po všech těch letech – by měli kýžené odpovědi. „Nejdelší noční můra místních obyvatel by skončila, rodiny a přeživší známí obětí vražd, které nebyly nikomu dokázány, by konečně našli klid a zjistili by pravdu,“ uvedl Jeff Baird ve svém shrnutí. „Ridgway by si odseděl trest za všechny vraždy, které spáchal, a ne jen za několik z nich.“

			Součástí dohody bylo zablokování jakýchkoliv případných budoucích snah Ridgwaye o předčasné propuštění. Bylo jisté, že zemře ve vězení. Souhlas s touto nabídkou se však vztahoval pouze na vraždy a oběti nalezené v okresu King, a automaticky by se zneplatnil, kdyby se ukázalo, že se Ridgway nepřiznal úplně ke všem obětem v této oblasti. Dohoda nesouvisela s žádnými vraždami, které případně mohl spáchat v jiných státech nebo zemích světa.

			V mnoha ohledech bylo toto rozhodnutí pro stát velice bolestivé. Každý, kdo byl svědkem agónie a tragédií, které provázely dvaadvacetiletou sérii vyšetřování vražd mladých dívek, chtěl vidět, jak bude Gary Ridgway sedět v soudní síni tváří v tvář porotě a čelit hrozivým důkazům odporných zločinů, kterých se dopustil. Jenže takto by byl odsouzen pouze za sedm vražd. Neexistoval zkrátka žádný způsob, jak by ho zpětně mohli skrze hmotné důkazy se všemi ostatními mrtvými dívkami propojit.

			Dohoda nebyla odhalena veřejnosti. Prokurátorský tým Norma Malenga, šerif Dave Reichert a členové pracovní skupiny se nejdříve museli setkat se všemi pozůstalými, a ještě než si promluvili s členy rodin obětí, museli vyslechnout Garyho Ridgwaye, aby se ujistili, že svůj slib dodrží.

			Fámy se začaly šířit v polovině června 2003. Kde by Ridgway mohl být? Jedno bylo jisté: ve vězení okresu King už ne. Katie Larsonová jménem pracovní skupiny přiznala, že byl přesunut ze své tamější cely, ale dodala, že jakékoliv další informace ohledně jeho aktuálního místa pobytu jsou z rozhodnutí soudce tajné. Dodala, že ona sama ví, kde se nachází, ale nemá právo jim to sdělit. Larsonová ujistila veřejnost, že Ridgway je ve střeženém zařízení, a rozhodně nemusí mít strach, že by mohl uprchnout. „Má právo na soukromí,“ řekla Larsonová, ačkoliv většinu obyvatel Ridgwayovo právo na soukromí příliš nezajímalo.

			Nejpravděpodobnějším místem jeho úkrytu byla Západní státní nemocnice v Steilacoom, státní zařízení pro duševně choré. Někdo, kdo měl postavení na to, aby informace měl, mi řekl, že si Ridgway vyžádal léčbu duševní choroby, a policisté ho v noci propašovali do přísně střeženého křídla tohoto zařízení. Jenže to nebyla pravda.

			Reportéři se ho pokoušeli identifikovat mezi vězni ve věznici okresu Pierce, věznici okresu Snohomish i ve státní nemocnici. Jestli tam byl, tak ho v evidenci vedli pod jiným jménem.

			Přesto se zdálo, že se něco děje. Členové pracovní skupiny Zelená řeka a služby pátrání a záchrany byli spatřeni v zarostlých oblastech, kde byla dříve nalezena těla obětí, a na dalších podobných lokalitách po celém okresu King. Uplynula už spousta času od doby, kdy byli vyšetřující z pracovní skupiny ve večerních zprávách prakticky každý den, ale postupně se tam začali vracet. Vrátili se jen, aby zkusili objevit něco, co jim předtím uniklo, nebo bylo možné, že se kancelář prokurátora nějak dohodla s týmem obhájců – Ridgwayův život za informace, které pracovní skupina potřebovala, aby nalezla více obětí?

			Larsonová uvedla, že provádějí pouze „rutinní průzkumy“ v návaznosti na opětovné procházení starých případů a na tipy, které dostávají od veřejnosti. Přesto se zdálo, že je prakticky každý víkend bylo možné vidět v jiném lese. Sedm až osm hodin, které vždy průzkumníci strávili v nehostinném terénu plném roklí a srázů, evidentně žádné nové důkazy ani oběti nepřinesly.

			Něco se však odehrávat muselo. V červenci, srpnu a částečně ještě na podzim byly týmy vyšetřovatelů spatřeny na jihu okresu nebo nedaleko North Bend. Měli na sobě džíny a trika, civilní oblečení, a na hlavách kšiltovky nebo klobouky, které je chránily před nezvykle silným letním sluncem. Většina oblastí, které prozkoumávali, byla vyprahlá, ale občas museli kopat v bahně a jílu – takové výkopy byly nejtěžší.

			Katie Larsonová, pohledná štíhlá blondýna, pracovala na dvě směny. Ve dne se přidávala k průzkumníkům a v noci čelila televizním kamerám, ale odmítla konkrétně uvést, co hledají a kdo (jestli vůbec někdo) je na konkrétní místa naviguje. Protože bylo televizním kameramanům zabráněno, aby se dostali tak blízko, jak by chtěli, používali dlouhé objektivy, aby získali záběry mužů a žen pracujících s lopatami, rýči, hráběmi, kbelíky a síty. Dokázala jsem rozpoznat velkou část pracovní skupiny, ale zbytek byl pro mě cizí. To nebylo nic překvapivého – v předchozích měsících jsem navštěvovala soudy v Texasu a na Floridě a většinu mladších vyšetřujících jsem neznala. Dva reportéři jedněch místních novin, kteří pronásledovali pracovní skupinu roky, se pokusili překročit žlutou pásku s nápisem „místo činu“ v lokalitě nedaleko Des Moines, a byli vykázáni. Přiznám se, že jsem měla nutkání sjet z kopce a podívat se taky, ale neudělala jsem to, protože jsem policistům nechtěla překážet, a bylo by trapné, kdyby mě poprosili, abych se vzdálila.

			Členové nové pracovní skupiny říkali v soukromí detektivovi seattleské policie Kevinu O’Keefovi oficiální „muž kostí“. Měl neuvěřitelný talent okamžitě a s jistotou poznat, jestli je nalezená kost lidská, nebo zvířecí. „Našli jsme tolik kostí psů, koček a divokých zvířat,“ řekla Sue Petersová. „Vždycky jsme je hodili Kevinovi a on nám okamžitě řekl, o co jde. Jednou jsme mu hodili jednu, o které jsme si mysleli, že je zvířecí, a on řekl: ‚Počkat počkat, tyhle mi podávejte opatrně, ty jsou lidské.‘“

			16. srpna 2006 nalezli lidské kosti v lese nedaleko Enumclaw. Byly identifikovány jako pozůstatky Pammy Aventové, nejbližší přítelkyně Keli McGinnessové na Campu v Portlandu. Obě se v roce 1983 vrátily do Seattlu, ale brzy zmizely. Keli byla stále pohřešovaná. Pammy byla naposledy spatřena 26. října stejného roku. Pro rodinu Pammy to byl sice konec nejistoty, ale zároveň i všech nadějí.

			23. srpna se detektivové pracovní skupiny vrátili do 120 na 30 metrů velkého prostoru u silnice z Kentu do Des Moines, kde jim v červnu zhatila plány džungle třímetrového ostružiníku sladkoplodého. Pichlavým porostem se nyní prosekali s pomocí mačet a pak lokaci rozdělili do čtvercové sítě.

			A v ní našli devatenáct lidských kostí. Netušili, komu patřily, a jestli vůbec patřily jedné či více osobám. Mělo trvat nějaký čas, než získají výsledky z testů mitochondriální DNA, a mnohé z matek obětí už během dvaadvaceti let od počátku vraždění bohužel zemřely. Za všechna ta léta střídání ročních období se ztracené dívky ocitly hlouběji v zemi, než kam je pohřbil jejich vrah. To, že se nějaké jejich kosti vůbec našly, vypadalo téměř jako zázrak.

			V září 2003 nalezli vyšetřovatelé pracovní skupiny Zelená řeka další kosti ve Snoqualmie nedaleko North Bend a I-90, na další známé zabijákově lokaci. 16. září je identifikovala kancelář soudního lékaře okresu King. Patřily April Dawn Buttramové, sedmnáctileté dívce ze Spokane, jejíž matka ji přistihla v okně na útěku za vzrušujícím životem v Seattlu. To, za čím se vydala, bohužel nenašla. Našla jen smrt. April zmizela téměř dvacet let předtím, než byly objeveny její kosti.

			Marie Malvarová byla pohřešována o několik měsíců déle, od té doby, co ji nějaký cizinec v tmavě červeném pick-upu unesl do noci, přestože se ho snažil sledovat její přítel. Trauma z jejího zmizení, které ještě zintenzivnila jistota jejího otce, že našel vrahův dům, ale nemohl vstoupit dovnitř, prakticky zničilo celou rodinu.

			Bývalý velitel pracovní skupiny Frank Adamson věřil, že Bob Fox z policejního oddělení v Des Moines měl brát obavy otce a partnera Marie Malvarové v roce 1983, když ho k Ridgwayovu domu vzali, vážněji. Byli si jistí, že tmavě červený pick-up, zaparkovaný před domem, je vozidlem jejího únosce. Kdyby policie z Des Moines vstoupila dovnitř, možná už by nezachránili Marii, ale mohli by nalézt nějaké stopy zločinu a zastavili by další vraždění.

			Po dlouhou dobu se rodina Malvarových scházela 1. dubna na oslavu Mariiných narozenin a modlila se za její šťastný návrat. Teď už ne. Mariini rodiče už se dávno rozvedli a její otec nyní žil na Filipínách, kde se znovu oženil a měl mladou dceru, kterou pojmenoval také Marie. Její matka bydlela v Kalifornii, trpěla demencí a starala se o ni Mariina jediná sestra, Marilyn. Její čtyři bratři byli rozesetí po celé zemi.

			Konečně však průzkumníci nalezli Mariiny ostatky, nyní už jen kosti, v hluboké rokli kousek od Auburnu, kam ji někdo kdysi odhodil. S každým dalším objevem kosterních pozůstatků uprostřed divočiny si lidé šuškali hlasitěji a hlasitěji. Ridgway přece musel vyšetřovatelům říkat, kde mají hledat. Nemohli přece učinit tolik objevů a za tak krátkou chvíli, aniž by je někdo nenavigoval na konkrétní místa.

			Lidé měli samozřejmě pravdu, ale nedomysleli si úplně všechno. Právníci Garyho Ridgwaye byli v boji za jeho život úspěšní. Ale trvalo ještě několik měsíců, než byla dohoda odhalena veřejnosti.

			Na obzoru se však vynořily ještě jiné šokující zprávy. Během letních měsíců roku 2003 zůstávalo tajemstvím, kde se Gary Ridgway vůbec nachází. Nebyl v žádné věznici ani nemocnici. Alespoň tedy neexistovaly žádné záznamy, že by v jednom či druhém zařízení byl, a zdálo se nemožné, že by někdo tak nechvalně proslulý jako sériový vrah mohl být dlouhé měsíce ukrytý. Vynořily se nové, znepokojivé informace, podle kterých byl Ridgway údajně ubytován v dvoupokojovém bytě se speciální ostrahou. To jistě nemohla být pravda. Jak by mohl žít v takovém luxusu poté, co měl všechno údajně provést?

			Fámy bobtnaly a Katie Larsonová konečně dostala pokyn, aby oznámila pravdu. Gary Ridgway nebydlel v žádném pohodlném ubytování. Ani zdaleka. Žil, a to doslova, s vyšetřovateli pracovní skupiny Zelená řeka v komplexu kanceláří, kde každý den pracovali. Bylo to to poslední místo, které by veřejnost mohlo napadnout. K tak odvážnému kroku se dosud nikdy žádná policejní jednotka neodvážila. Během jedné z pravidelných schůzek někdo tuto variantu navrhl, a přestože se zpočátku detektivům ani státním zástupcům příliš nelíbila, začali nad ní přemýšlet. V tu dobu byl Ridgway pod zámkem už šest měsíců, ale neprozradil žádná tajemství, protože ho chránila hradba obhájců. V okresní věznici sledovali veškeré dění ostatní trestanci, a rychle se mezi nimi i jejich návštěvami prolátlo, co Ridgway dělá a kdo ho chodí navštěvovat. To všechno se však změnilo.

			Aby se dostali do hlavy jediného člověka na světě, který jim mohl říct, komu ublížil, proč to dělal a kam schoval těla, podnikli vyšetřovatelé pracovní skupiny Zelená řeka něco dosud nevídaného. Nezdálo se, že by se Ridgway zajímal o životy druhých, na jeho vlastním životě mu však záleželo. Pro většinu sériových vrahů je nejdůležitější právě přežití. Za zavřenými dveřmi se státní zástupci s týmem obhájců domluvili na řešení, které bylo přijatelné pro obě strany.

			Pro detektivy to bylo náročné. Žádný vyšetřovací tým nikdy nestrávil tolik času s chladnokrevným zabijákem. Jenže najednou tam byl, deset metrů od stolu Sue Petersové, a spal na matraci v prázdné, pečlivě střežené místnosti. Představoval zlou entitu, která byla neustále přítomná. Když Petersová přišla do práce, Ridgway zavolal: „Ahoj, Sue!“ a ona se musela přinutit, aby mu vesele odpověděla. Naučil se jména většiny členů personálu v kanceláři pracovní skupiny a vypadalo to, že se snaží chovat, jako když pracoval v Kenworthu, kde se také vždy smál a snažil se s každým zapříst rozhovor.

			Bylo to jako mít v obýváku legendárního doktora Hannibala Lectera, ačkoliv v daleko méně charismatické verzi. Gary Ridgway byl sice jako vězeň připraven o mnohé životní radovánky, ale nechybělo mu bystře naslouchající obecenstvo. Stejně jako si Ted Bundy po zatčení v roce 1978 užíval pozornosti floridských detektivů, i Ridgway mohl konečně s někým probrat ohavné detaily svých zločinů. Byl to v určitém smyslu šampion smrti. Držel rekordy, kterými by se pyšnil jen málokdo.

			Až do okamžiku zatčení byl Ridgway prakticky nikým; nudným chlápkem nevalné inteligence a humoru, někým, komu se lidé posmívali, a co bylo pro jeho ego nejhorší, koho ignorovali. Jenže v polovině června 2003 souhlasil s tím, že ho budou den za dnem dlouhé hodiny vyslýchat, a svého úkolu se zhostil s nadšením. Miloval to. Vždy ho těšilo, když mohl někomu popsat své schopnosti vražedného umění. A mluvil s ideálním publikem – právě s těmi detektivy, kteří jeho vraždění dlouhé roky čelili. Věděl, že se o něj zajímali psychiatři, psychologové, detektivové z oddělení vražd i agenti FBI, a být středem pozornosti se mu velmi zamlouvalo.

			Pro vyšetřovatele to byla vyčerpávající, odporná, šokující, frustrující a často strašlivá práce. A někdy také nudná, protože Ridgway se často opakoval nebo podivně v řeči zasekával, zatímco marně v paměti lovil dávné vzpomínky.

			Když veřejnost zjistila, kde Gary Ridgway žije a že se ke svým zločinům přiznává, přibylo ještě další šokující odhalení. Jedna z tváří v policejních autech, zachycená fotografy s dlouhými objektivy, kteří špehovali vyšetřovatele na jejich cestách do divočiny, jim měla být povědomá. Znal ji každý, kdo četl noviny nebo sledoval televizi. Gary Ridgway totiž doprovázel vyšetřovatele pracovní skupiny na jejich tak zvaných „exkurzích“. Skrýval se přímo pod lampou.

			Mimo hluboké lesy policisté nikdy nepustili Ridgwaye ven z vozu, aby ho nikdo nemohl identifikovat. Byl však stále s nimi, zaujatý pozorovatel a průvodce v jedné osobě, který detektivy vedl na místa, kde před více než dvaceti lety zanechal těla svých obětí. Aby se vyšetřující dozvěděli to, co potřebovali, museli mu umožnit, aby se znovu vrátil na lokace, která v dobách své svobody navštěvoval až příliš často. Vždy, když se blížili k jeho pohřbeným trofejím, se rozjasnil a začal se samým očekáváním usmívat.

			Nikdo kromě vyšetřovatelů nic netušil.

			Ridgway měl strážné z obou stran, na rukou želízka, připevněná řetězem k pasu, a pohyb mu komplikovala i pouta na nohou. Neměl šanci utéct. Jezdil v zamčeném policejním voze se dvěma detektivy a další dva jeli za ním v doprovodném voze. Týmy průzkumníků doprovázeli také státní zástupci a jeho vlastní obhájci.

			„Nikdy předem nevěděl, kdy budeme vyjíždět,“ vzpomínala Sue Petersová. „Někdy jsme ho probudili ještě před rozbřeskem nebo ho naložili do auta uprostřed výslechu. Nijak jsme ho předem nevarovali. Exkurze se mu líbily, ale s tím se nedalo nic dělat. Ať už si na těch místech představoval cokoli, museli jsme to všechno vědět.“

			Většinu výslechů vedli čtyři detektivové pracovní skupiny: Randy Mullinax, Sue Petersová, Tom Jensen a Jon Mattsen. Občas strávili několik hodin s Ridgwayem i psychiatři a přiletěla i doktorka Mary Ellen O’Tooleová z oddělení behaviorálních věd FBI, aby si s ním promluvila svým jemným, ženským hlasem. Když jí popisoval své zvrácené představy a dávné praktiky, sledovala ho bez mrknutí oka. „Když s ním mluvili lidé z FBI nebo doktoři, vždycky jsme si oddechli,“ poznamenala Petersová. „Mohli jsme si od něj alespoň na chvíli odpočinout.“

			To není nic překvapivého. I po dlouhé době pro mě bylo dost těžké jenom rozhovory, zachycené na DVD, sledovat a to jsem tam ani fyzicky nebyla a nemusela maskovat svůj odpor, který ve mně vzbuzovalo jeho bezcitné popisování zločinů. Výslechy byly obvykle rozděleny na segmenty trvající hodinu a půl až dvě hodiny.

			Tým dvou detektivů seděl u kulatého stolu s umakartovou deskou naproti Ridgwayovi, který byl spoután i uvnitř centrály pracovní skupiny, měl však uvolněné ruce tak, aby mohl pít ze své lahve s artéskou vodou nebo si dělat poznámky. Oblečenu měl vězeňskou kombinézu, obvykle jasně červenou, někdy bílou. U hranatého stolu těsně mimo záběr kamery seděli a poslouchali členové Ridgwayova týmu obhájců. Zeď za vězněm byla zakryta šedou malířskou plachtou, ale ostatní detektivové mohli výslech sledovat a poslouchat díky lokálnímu kabelovému okruhu.

			„Rychle jsme se naučili, jak s ním máme jednat,“ vzpomínala později Petersová. „Rád by s námi mluvil šestnáct až osmnáct hodin denně, ale nikdo z nás nechtěl tak dlouho poslouchat. Zpočátku to vypadalo, že si myslí, že to celé řídí on. Nechali jsme ho, aby si vybíral, co bude snídat a obědvat, a on to špatně pochopil a myslel si, že nás může ovládat, takže pak už jsme o jeho jídelníčku rozhodovali sami.“

			Když byl obzvláště vstřícný, dostával Ridgway drobné odměny – losos na večeři nebo extra dávku palačinek, něco ke čtení – ačkoliv kvůli dyslexii četl jen s obtížemi.

			Zavedli určitou rutinu. Většina ranních rozhovorů začínala brzy po osmé výčtem toho, co měl vězeň k snídani: „Palačinky, vejce, párek,“ říkal Ridgway s úsměvem. Poté ohodnotil kvalitu spánku na daný den, zatímco detektivové předstírali, že je to zajímá. Vypadalo to, že vzhledem k hrůzostrašným vzpomínkám, kterých musel mít plnou hlavu, spal neobyčejně dobře. Jenže byl hlavní hvězdou celého toho divadla, a tak ho myšlenky na mrtvé nijak netrápily.

			Vlastně ho netrápily nikdy.

			Sledování videozáznamů, jež zachycují každé slovo Garyho Ridgwaye, které během oněch čtyř měsíců roku 2003 v rámci výslechů vyslovil, by představovalo znepokojivý zážitek úplně pro každého. Stovky hodin bizarních vzpomínek muže, který vypadal naprosto neškodně, a přitom koktavě a nevzrušeně popisoval vraždy desítek žen. Jako všichni zločinci, i on zpočátku své činy bagatelizoval a jen se postupně přiznával ke všem hrozivým detailům. Měl sice pořádnou motivaci, aby říkal pravdu – svůj život – ale řekl, že ví, že je patologický lhář.

			„Ridgway sám přišel také s dalším důvodem, proč by měl lhát nebo své jednání zlehčovat,“ napsal hlavní soudní policista Jeff Baird do prokurátorova shrnutí důkazů. „Věří, že o něm napíše knihu slavná autorka knih žánru true crime, a proto chtěl sám sebe vykreslit v tom nejlepším světle.“

			Z počátku Ridgway zapíral, že by vraždy nějak dopředu plánoval, a tvrdil, že zabíjel jen v afektu. Byla to chyba jeho obětí, protože se zdálo, že si sex s ním neužívají, nebo ho nutily spěchat. „Když se rozzlobím, začnu se třást. Někdy zapomenu dýchat a všechno kolem se rozostří,“ řekl.

			Nemohl samozřejmě ani za svůj hněv. V Kenworthu ho podle něj nepovýšili kvůli ženám, které dostávaly ty nejlepší a nejsnadnější pozice. Za jeho první dva rozvody mohly jeho bývalé ženy a stejně tak i za to, že musel platit alimenty na Chada, přestože on přece žádný rozvod nikdy nechtěl. Rozzlobily ho i maličkosti. Když koupil dům, prodejci byli tak lakomí, že si vzali všechny žárovky. Kvůli tomu všemu špatně spával a řekl, že jediným způsobem, jak mohl „upustit páru“, bylo vraždit ženy.

			To byla lež a jeho ošemetná argumentace se brzy ukázala jako děravá. Chtěl zabíjet kvůli zabíjení samotnému, ačkoliv možná ani on sám nevěděl proč. Znovu a znovu opakoval: „Chtěl jsem s nimi jenom mít sex a pak je zabít.“

			Brzy začalo být jasné, že si Ridgway nepamatoval tváře ani jména svých obětí. Ne že by měl tak špatnou paměť, ale zůstávaly mu v ní jen určité typy vzpomínek. Vzpomínal si na každý vůz, který kdy vlastnil, domy, ve kterých žil jako dítě, různé směny v Kenworthu… Vesměs šlo o neživé předměty. (Ted Bundy byl v tomto podobný. Klidně plakal kvůli promáčklé karoserii na svém Volkswagenu nebo zapomenutému bicyklu, ale ne kvůli lidské bytosti.)

			Gary Ridgway měl hlavu plnou map a přesně si vybavoval, kde zanechal těla, ale mrtvé dívky byly v jeho hlavě očividně vzájemně zaměnitelné. Bylo mu jedno, co byly zač nebo čeho mohly v životě dosáhnout. Existovaly jen proto, aby ho krátce sexuálně ukojily, a pak pozbyly významu.

			Některé schválně nechal jít a řekl jim: „Pro chlapa jako já jsi příliš pěkná.“ Jenže to, jak uvedl, dělal pouze proto, aby měl nějaké svědkyně, které by v případě potřeby dosvědčily, že je dobrák.

			„Párkrát jsem potřebu vraždit nepocítil. Třeba když jsem měl opravdu dobrý den v práci. Někdo mě třeba poklepal po rameni a řekl: ‚Dneska jsi odvedl fakt skvělou práci,‘ což se stávalo velmi zřídka. Nebo to mohlo být na moje narozeniny… nebo jsem zkrátka neměl čas, abych je zabil a někam odvezl.“

			Detektivové zkoušeli různé metody, jak stimulovat Ridgwayovu paměť. Snažili se ho udržovat vždy u jednoho tématu a soustředit se na jednu oběť po druhé. Když myšlenkami zabloudil k něčemu, co policisty nezajímalo, rychle ho vrátili zpět. Sue Petersová mu často ukazovala fotografie dívek, když byly živé, ale on jen kroutil hlavou. Nepřišly mu povědomé. Nikdy se neobtěžoval ani pořádně si prohlédnout jejich tváře. Poznal však fotografie míst a říkal, že mu v orientaci pomáhaly ploty, stromy nebo dopravní značky.

			Vyšetřovatelé se pokoušeli do mysli koktajícího a nevýrazného vězně proniknout inovativními způsoby. Zdálo se, že ho síla mužů vyšetřovatelů zastrašuje a že vstřícněji reaguje na výslechy žen, ale co se týkalo získaných odpovědí, nebyl mezi nimi žádný zásadní rozdíl. Možná se cítil silný vůči svým obětem, ale ty byly pro něj naprosto snadnými cíli. Teď si připadal jako myš.

			„Představte si to jako lakýrnickou zakázku,“ řekl Tom Jensen, když se snažil Ridgwayovi připomenout jeho zločiny. „Co na ní děláte jako první?“

			„No, připravíte si to. Všechno zapáskujete a tak.“

			„No, tak jak jste si připravil ženy, než jste je unesl?“

			„Zeptal jsem se jich, jestli ‚pracují‘, a řekl jsem jim, co po nich chci, zamával penězi a dohodli jsme se.“ Řekl, že jim nabízel víc, než kolik dostávaly obvykle, ale to mu nevadilo, protože věděl, že jim nakonec stejně nebude muset platit.

			Některé oběti zavraždil venku na zemi na dece, kterou vozil ve svém autě. Některé zemřely přímo v autě. Když ještě žil sám v malém šedém domě u Military Road, nejradši bral ženy – kterým ironicky přezdíval „dámy“, rovnou k sobě domů. Různými způsoby se pak postaral o to, aby se uvolnily. „Spousta z nich se mě ptala, když ke mně nastupovaly, jestli nejsem Zabiják od Zelené řeky,“ řekl Ridgway. „Odpověděl jsem: ‚Ne, jistěže ne. Vypadám jako Zabiják od Zelené řeky?‘ A ony vždy odpověděly: ‚Ne, nevypadáš.‘ Všechny si myslely, že to musí být velký, svalnatý chlap – metr devadesát, přes 80 kilo.“

			Některé ženy s ním odmítly odjet, protože se bály, že je policista v přestrojení. Jejich obavy rozptýlil tím, že měl v pick-upu pivo, které jim nabídl, a ony se pak uvolnily, protože to by policista neudělal.

			Měl podchycenou většinu možných situací. Aby zahnal obavy vystrašených dívek, vozil na palubní desce pár Chadových hraček. Chtěl vypadat jako obyčejný, hodný chlápek, který je svobodným otcem. Vozil kartony cigaret, aby je mohl rozdávat. Někdy se dívkám nějakou dobu dvořil, absolvovali několik rande, nabízel jim pomoc se sháněním práce a stal se zkrátka pravidelným zákazníkem, se kterým mohly počítat. Nebo jim půjčoval své auto. „Víte, ony si pak myslely: ‚Tomu na mně opravdu záleží,‘ a… to zkrátka… nebyla pravda. Jen jsem ji chtěl dostat k sobě do auta a nakonec zabít.“

			I když už je vzal k sobě domů, ukázal jim ložnici svého syna se všemi jeho hračkami a suvenýry a snažil se tak působit normálně. Ridgway řekl, že když už byli v jeho domě nedaleko Pac HiWay, požádal ženy, aby šly do koupelny a umyly si „vagíny“ – a měly nechat otevřené dveře, aby je mohl sledovat. Kromě hrubého slangu nevěděl, jak se správně popisuje ženská anatomie. Používal slovo vagína, když myslel vulvu. Trval na tom, že žádné z mladých prostitutek nikdy nevadilo, že je při umývání v koupelně sledoval.

			Nabádal je také, aby se před sexem vymočily. Snížila se tak pravděpodobnost, že mu při vraždění znečistí postel. Zjistil, že poloha „doggy style“ mu doma i v přírodě dávala fyzickou výhodu. Když do nich vstupoval zezadu – ačkoliv trval na tom, že nikdy nešlo o anální sex – měl nad nimi převahu, která se mu hodila. Když ejakuloval, někdy jim řekl: „Někoho slyším,“ a ony zvedly hlavu a nastražily uši. Nebo nahnuly hlavu vzad, když se natahovaly pro oblečení. Když měly pak odhalená a protažená hrdla, bylo snadné jim paži obtočit kolem hrtanu a uškrtit je.

			„Když jsme byli venku kousek od letiště, podívaly se vzhůru na přistávající letadlo a v tu chvíli jsem to udělal,“ řekl suše. „Když už mě začala bolet pravačka, použil jsem levačku, a když bojovaly opravdu tvrdě, škrtil jsem je nohama. Řekl jsem jim, že když se přestanou bránit, nechám je jít. Ale vždycky jsem je nakonec zabil.“

			Byla to děsivá zkušenost pro kohokoli, kdo se díval a poslouchal. Ridgwayův hlas byl napjatý, jako by ho vyluzoval pod velkým tlakem, a slova vyrážel rychle mezi dlouhými pauzami. Přesto se zdálo, že je mu odpovídání na otázky vyšetřovatelů příjemné.

			Protože pro něj oběti vůbec nic neznamenaly, nepreferoval žádný tělesný typ nebo rasu. S některými z nich již dříve „chodil“, ale to, že je znal, pro něj nebylo žádnou překážkou. „Prostě jsem je chtěl zabít. Když mi řekly, abych si pohnul, naštval jsem se. A pak jsem je zabil.“

			Mnohé z dívek ho prosily o život, říkaly mu, že mají doma děti nebo rodinu, o kterou se musejí starat, anebo zkrátka jen naprosto pravdivě křičely, že nechtějí zemřít. To mu bylo samozřejmě jedno. Nemohly udělat nic, co by ho přimělo nedokončit to, co začal. „Některé to vzdaly rychle,“ vzpomínal, „a jiné bojovaly tvrdě, ale všechny zemřely.“ Odhadl, že i ten nejnáročnější boj netrval déle než dvě minuty.

			Nikdy žádnou dívku nezabil střelnou zbraní nebo nožem. „Nadělalo by to spoustu nepořádku a navíc by ještě mohly křičet.“

			„Proč jste je škrtil?“ zeptali se ho.

			„Protože je to osobnější a více to naplňuje, než když ji jen zastřelím.“

			Na mladé ženy, které ho v sebeobraně škrábaly a kousaly, byl rozzlobený. Začal proto škrtit nějakým předmětem, protože tak měl paže lépe chráněné – použil cokoli, co bylo při ruce nebo co si předem připravil: ručníky, pásky, startovací kabely, lana, kravaty, ponožky, dokonce i své triko.

			Jen jedna z dívek, kterou si Ridgway přivezl k sobě domů, dokázala bojovat tak srdnatě, že utekla z ložnice a dostala se ke vchodovým dveřím. Byla jen pár centimetrů od svobody, když ji znovu chytil a zabil v obýváku. Přestože není možné s jistotou určit, která z dívek to byla, je dost pravděpodobné, že šlo o Kim Nelsonovou, známou také jako Tina Tomsonová.

			Kdyby na ně nezaútočil ve chvíli, kdy byly zranitelné, některé z žen by ho dost možná přepraly. Tina Tomsonová byla mnohem vyšší a vážila stejně. Marie Malvarová byla menší, ale ošklivě ho zranila, poškrábala ho do krve a zanechala mu jizvy, které si musel polít kyselinou, aby je zamaskoval. Marie ho opravdu hodně rozzlobila – tak moc, že se rozhodl její tělo zanechat samotné úplně jinde než ostatní dívky. Později se ji pokusil najít, ale když ji tam prvně zanechal, byl v takovém afektu, že ji znovu objevil až po hodně dlouhé době.

			Přestože Ridgway tvrdil, že byl jeho hněv přirozenou reakcí na nevěru jeho druhé ženy, vyšetřovatelé věděli, že v době po rozvodu s Danou měl mnoho dobrovolných sexuálních partnerek. Nehrálo to žádnou roli. Stejně slídil na dálnicích a stále si vybíral další prostitutky.

			Popsal, jak předem plánoval, jak se zbaví ještě teplých těl obětí, které uškrtil u sebe v ložnici, a jak měl matraci přikrytou igelitem, kdyby se náhodou ve smrtelné křeči pomočily nebo vyprázdnily svá střeva. „Když se to stalo, musel jsem po nich uklidit,“ řekl klidně, „a vyprat. Nikdy jsem jim nezavíral oči ani nesahal na obličej. Vytáhl jsem je z domu na igelitu nebo na starém zeleném koberci a strčil jsem je do pick-upu. Okamžitě jsem se jich zbavil.“

			Jednu malou ženu jednou vložil do modré kovové bedny, která patřila jeho synovi Chadovi.

			„Co jste s tou bednou udělal?“

			„Pak jsem ji prodal na bleším trhu.“

			Ať už si svou sexuální morálku – nebo spíše její nedostatek – osvojil kdekoli, byl střídavě oplzlý a upjatý. Vysvětlil, že masturbaci považuje za větší hřích než placení prostitutek. Někdy zkrátka neměl na výběr a ženu pracující na ulici musel vyhledat. Neměl rád „nálepky“ a urazil se, když ho kdokoliv z vyšetřovatelů nazval sériovým znásilňovačem. „Nejsem sériový znásilňovač,“ stěžoval si. „Jsem sériový vrah.“

			Čas lovu si Ridgway vybíral v závislosti na tom, jakou měl v Kenworthu směnu, zda zrovna neměl dovolenou nebo jestli zaměstnanci firmy právě nestávkovali. Dokázal si ověřit konkrétní data podle kontroly rozpisu své práce. Jeho vlastní vzpomínky na dobu, kdy unášel nějakou oběť, se omezovaly pouze na to, jestli bylo teplé, nebo chladné počasí a jestli pršelo, či ne.
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			Jednou ráno, pár dní poté, co Gary Ridgway začal s přiznáváním svých zločinů detektivům pracovní skupiny Zelená řeka, byli Jon Mattsen a Tom Jensen zmatení, protože se jeho chování zásadně změnilo. Jako obvykle jim sice nadiktoval, co měl k snídani, jenže pak se místo úsměvu a popřání dobrého rána otočil zády a zavřel oči.

			Bylo to 18. června 2003 a v jeho hlase byl slyšet hněv, když říkal, že se v noci vzbudil a začal přemýšlet. „Do mysli mi vstoupil ten druhý Gary,“ řekl.

			Přemýšleli, kdo to ten „druhý Gary“ je, ale brzy se ukázalo, že mluví o silnější a rozzlobenější osobnosti, než jakou jim dosud předvedl.

			Vysvětlil jim, že ten druhý Gary se zlobí, protože nad ním mají detektivové příliš velkou kontrolu. „Vy se mě chlapi snažíte ovládat, ale já jsem nikdy nespal s mrtvou ženou. Jistě, několikrát jsem je ošukal. Nový Gary by to všechno nejradši zamaskoval.“

			Bylo evidentní, že muž, se kterým až do toho rána mluvili, byl „Nový Gary“, rozumný člověk, který byl vlídný a spolupracoval. Ten druhý Gary, který byl zároveň „Starý Gary“, se nechtěl o vraždách vůbec bavit a nesnesl, když ho ovládali.

			„Zabil jsem je, protože jsem chtěl,“ řekl Starý Gary. „Zuřil jsem. Mezi lety 1982 a 1985 jsem zabil devětačtyřicet nebo padesát lidí. Spoustu z nich jsem zabil, protože jsem byl rozzlobený na svou bývalou ženu.“

			Starý Gary chtěl vyrazit ven a najít těla svých obětí. Chtěl sám rozhodovat o tom, kam pojedou. Muž se zavřenýma očima koktal: „Nesnášel jsem je – nesnášel jsem je.“

			Začalo to, řekl, s Wendy Coffieldovou. „Bylo mi u prdele, kde jsem je zabíjel. Bylo mi u prdele, kým jsou nebo co mají za šperky. Carol Christensenová mi byla ukradená. Dal jsem na ni rybu, abych nalákal zvířata. Tahal jsem je za nohy. Ne všechny mě nasraly. Někdy jsem nebyl dost naštvaný, abych je zabil.“

			Buď se takto jeho druhá osobnost snažila potlačit Nového Garyho z roku 2003, nebo šlo o nešikovný a vykalkulovaný pokus vyšetřovatele přesvědčit, že rozštěpenou osobnost opravdu má. „Měl jsem s nimi sex i potom. Podle mě to nebyli lidé. Bylo mi to u prdele. Jednu z nich jsem kousl do prsa. Nevěděl jsem, že Mary je těhotná. Nový Gary je zbabělec.“

			Ridgway vypadal doopravdy rozčílený, když asi půl hodiny vykřikoval odporná přiznání a oči držel stále pevně zavřené. Jensen a Mattsen přistoupili na jeho hru a začali vězně vyslýchat, jako by šlo o dvě osoby. Možná by jim Starý Gary mohl říct i věci, které by Nový Gary nikdy neprozradil. Souhlasili, že se budou bavit s kterýmkoliv z nich. Momentálně předstírali, že reagují na toho rozzlobeného.

			„Muž, který se s námi bavil včera, Nový Gary, byl opravdový muž,“ řekl Tom Jensen, ale osobnost, která ho momentálně poslouchala, s ním nechtěla souhlasit. Starý Gary měl navrch a trval na tom, že nenechal ženy, aby ho ovládaly. „Měl jsem sex se všemi z nich, kromě té těhotné. Na 216. ulici jsem z mostu shodil tašku s plechovkama. Možná jsou na nich otisky.“

			Pokračoval dále a mluvil o tom, jak nesnáší ženy, a svůj monolog prošpikovával detaily o důkazech. „Nějaké šperky jsem nechal u stromu nedaleko IHOP (americký řetězec restaurací). Teď velím já a nenechám se o to připravit. Pořídil jsem tři nebo čtyři fotografie žen u Červeného lva, a pak jsem je roztrhal. Napsal jsem do Times nebo do P. I. Neztrácejte čas hledáním pod mými domy.“

			„Poté, co jsem potkal Judith, zabil jsem dvě dámy.“

			„Proč?“ zeptal se Jensen.

			„Ženy mě vždycky ovládaly. Využívaly mě. Někdy jsem potom brečel, ale to byla ta moje dobrá stránka. Teď jsem Starý Gary. Šperky jsou pryč. Nechal jsem je v Kenworthu nebo na letišti a v nějaké prádelně. Další jsem nechal v přikryté části sloupu od lampy a ve škvíře v betonu vedle Safeway (americký řetězec supermarketů), a pak jsem se vymočil v rohu u plotu.“

			Bez přerušování ho nechali skákat mezi různými tématy a nebyli si jistí, jestli to hraje, nebo ne. „Ta ‚popálenina‘, co mám na ruce, není od kyseliny,“ řekl. „Poškrábala mě tam Marie Malvarová. Mám jizvy po škrábancích na zádech… Jednou jsem oběť hodil hlavou dolů z korby pick-upu.“

			Jon Mattsen se ho zeptal na místo nedaleko Exitu 38 u North Bend, kde byly nalezeny oběti, ale Ridgway si nebyl jistý. „Jednu jsem shodil z kopce u Star Lake,“ řekl. „Nezabil jsem žádného blbého psa. Ty děvky jsem ovládal. Nedostal jsem žádnou lásku. Mě nikdo nemiloval. Tak ať jdou do hajzlu! Nový Gary je moc měkký. Nikomu neublíží.“

			„Co nám řekne Starý Gary?“

			Ridgway měl pořád zavřené oči a byl stále otočený zády k detektivům, kteří ho vyslýchali. „Zabil jsem černou dámu v Ballardu a jednu u nemocnice. Dvě jsem odvezl na hřbitov nedaleko Washelli a jedna je u Kmartu, jedna u Leisure Time. Odvezl jsem hlavu na parkoviště Allstate v Oregonu. Ta hlava měla blond vlasy. Na té silnici s vtipným názvem [Bull Mountain Road v Rigardu] jsou tři různé sady kostí, ale měl jsem hlavu, kterou jsem ztratil.“

			Tento zdánlivě rozzuřený Ridgway jim řekl, že nosil rukavice a měnil si boty z tenisek na pracovní boty z Kenworthu, aby je zmátl. Na svém Fordu pick-up z roku 1975 vyměnil pneumatiky, aby ho nemohli vypátrat. Vystřihl si z novin nějaké informace o tom, co pracovní skupina dělá, a řekl, že četl čtyři strany knihy, která pojednávala o důkazním materiálu. Dvě náušnice daroval dceři své přítelkyně. Pak se rozhovořil o dívce, která mu unikla: Penny Bristowové.

			„Jednu dámu jsem škrtil, ale nezabil – na 188. ulici. Milá dáma. Tmavé vlasy. Nechal jsem ji tam, nahou, a vzal jsem jí kabelku, ale neměla žádné peníze. Někdy jsem jim bral peněženky a peníze si dával do kapes.“

			Zmínil také jednu ženu, se kterou mluvil nedaleko letiště a se kterou měl „motelový sex“. „Později jsem ji vyzvedl a vzal ji někam a zabil. Tím jsem si jistý.“

			Nejspíše mluvil o Keli McGinnessové, která nebyla nikdy nalezena. Možná to byla její uťatá hlava, kterou vzal s sebou do Oregonu, a pak ji ztratil ve stoce nedaleko budovy Allstate.

			Starý Gary se uměl pořádně rozzuřit, ale teď už se to stávalo jen sporadicky. „Neobjímal jsem je ani nelíbal ani nic podobného. Byly mi úplně ukradené. Měl jsem sex s mrtvým tělem [kousek od místa nálezu těla Connie Naonové]. Ten druhý Gary [Nový Gary] všechno posral. Jestli chcete vědět, co jsem udělal, mluvte se mnou. To já jsem to udělal. Někdy jsem roztrhal jejich občanku na dálnici a vyhodil. Po tu krátkou dobu jsem je ovládal. To já mám v hlavě ďábla. Nový Gary nechtěl, abych se ukázal. Už nezuřím, ale teď v noci jsem se probral. Už v sobě nemám ten hněv.

			Teď tu velím já. Vkládáte mi slova do úst. Bylo mi jedno, jestli s nimi spím, nebo ne. Počty obětí pocházejí ode mě. Nevím, jestli se Nový Gary vrátí. Zabil jsem je u SIR [Seattle International Raceway], Green River College, 410, Rivertonu, 18. dálnice. Žádné ženy jsem nezastřelil. Dvě na Black Diamond Road, Carnation Road…“

			Zaváhal. „Ten starý… ten nový se právě vrátil zpět.“

			Hlas Garyho Ridgwaye byl jemnější, zněl unaveně, ale naznačil, že ještě má co říct. Mattsen a Jensen se snažili Starého Garyho znovu vyprovokovat, ale už se neobjevil. Nebylo vůbec jisté, jestli Ridgway doopravdy má rozštěpenou osobnost. Zdálo se daleko pravděpodobnější, že tento fenomén zkrátka viděl v příliš mnoha filmech. A na severozápadě byly dost rozšířené nahrávky se „škrtičem z Hillside“ Kennethem Bianchim, kterého v roce 1980 zatkli za sérii vražd mladých žen, které spáchal v Los Angeles a Bellinghamu ve Washingtonu. Bianchi uměl zahrát rozdvojenou osobnost velice přesvědčivě. Ridgwayovo přehrávání by neobstálo ani na jarmarku.

			Přesto bylo ono sezení, ač odporné, velice produktivní. Ať už to byl Starý, nebo Nový Gary, přiznal se k mnoha vraždám, které vyprovokovala jeho nenávist k ženám obecně. Vraždy i následné odhození těl obětí si předem naplánoval.

			Nebylo ještě půl desáté ráno a místnost již byla plná jeho odporných přiznání. Zpočátku to vypadalo, že muž, se kterým se Mattsen a Jensen setkali, už řekl vše, co chtěl, ale teď jim chtěl něco říct pro změnu Nový Gary. Chtěl mluvit o vraždě Giselle Lovvornové, sedmnáctileté geniální dívky, jejíž tělo bylo nalezeno na jižním konci opuštěného prostoru u letiště.

			„Chad byl se mnou, když jsem ji vyzvedl,“ řekl. Bylo to o víkendu, takže měl syna zrovna u sebe.

			Jensen a Mattsen si vyměnili rychlý pohled. Něco podobného bylo daleko za hranou toho, co by kdy nějaký otec mohl udělat svému dítěti. Jenže Ridgway mluvil dál a zůstával v módu Nového Garyho. Ujistil je, že tehdy osmi nebo devítiletého Chada nechal ve voze a se ženou, kterou nazýval „LaVerne“, odešel mimo jeho zorné pole. Sex byl velice rychlý, vysvětlil, a když pak nad námi přelétalo letadlo, uškrtil jsem ji paží.

			„Abych měl jistotu, ovázal jsem jí kolem krku své černé ponožky a utáhl uzel větvičkou, dokud se nezlomila.“

			„Bránila se?“ zeptal se Mattsen.

			„Nevzpomínám si.“

			„Jak jste mohl zavraždit ženu přímo před svým synem?“ zeptal se Jensen.

			„Měl jsem nad ní kontrolu,“ řekl Ridgway, ale jemným hlasem Nového Garyho. „Nebyli jsme vidět.“

			„Jak dlouho trvalo, než jste se k Chadovi vrátil?“

			„Asi pět nebo deset minut. Když jsem se vrátil, Chad se mě zeptal, kam ta dívka šla. Řekl jsem mu, že žije nedaleko a že se rozhodla dojít tam pěšky.“ Vzpomněl si, že pak syna někam odvezl a vrátil se, aby tělo přesunul hlouběji do houští.

			Dali si přestávku. Ridgway ji možná nepotřeboval, ale detektivové rozhodně ano.

			Obyčejný Gary byl stále zde a čelil vyšetřovatelům. Evidentně mu zatím nedošlo, že ať už předstíral jakoukoliv osobnost, jeho přiznání byla děsivá. Museli ho přesvědčit o tom, že je nic z toho, co říkal, nešokovalo, ale to nebyla pravda. Detektivové, kteří Ridgwaye vyslýchali, měli sice spoustu zkušeností, bylo však naprosto nemožné povznést se nad absolutní nedostatek emocí a empatie, který projevoval.

			Vypadal však nesvůj, když mluvil o detailech styku s těly žen, které zavraždil, a v tomto případě se výjimečně vyhýbal komentářům ohledně svých perverzních choutek a snažil se vyvléknout z otázek, které očekával.

			„Máme důkazy nekrofilie,“ řekl Mattsen klidně. „Nebyl byste prvním ani posledním člověkem, který se jí dopustil.“

			„Ano… o tom jsem lhal. Musel jsem je pohřbít a odvézt hodně daleko, abych se k nim nevracel a neměl s nimi znovu sex. Cítil jsem takové nutkání. Bylo to sexuální uvolnění, za které jsem nemusel platit. Snad mi to dodávalo pocit, že je ovládám.“

			Ridgway přiznal, že se vrátil k tělům asi deseti žen, které zanechal kousek od Stripu. „To byl vždy skvělý den nebo večer – vyrazil jsem z práce a pak jel k ní a měl sex. A to jsem mohl dělat jen jeden nebo dva dny, ale pak už to nešlo – dokud nepřiletěly mouchy. A pak jsem je pohřbil a zakryl. A pak jsem sháněl další. Někdy jsem zabil jeden den jednu a hned druhý den druhou, a pak už nebyl důvod, abych se k té první vracel.“

			Jednou se vrátil k oběti, aby měl sex s jejím tělem, dokonce i když jeho osmiletý syn seděl o deset metrů dále v autě a spal. Když se ho zeptali, co by se stalo, kdyby si to jeho syn zapamatoval a hrozil, že to řekne, nebyl si jistý.

			„Zabil byste ho?“

			„Ne… možná ano.“

			Penny Bristowová, dívka, která Garymu Ridgwayovi utekla, měla celou dobu pocit, že ji zkrátka jen chtěl mrtvou a že sex s ní zaživa ho nezajímal. Přestože po ní požadoval felaci, nedosáhl erekce. „Ani nevím, proč se vůbec svlékal,“ řekla. „Jeho tvář vypadala bledě a studeně. Jeho paže a všechno ostatní bylo studené. Jeho ruce. Byl to úplně jiný člověk. Tak nějak mě napadlo, že kdyby mě zabil, protože neměl zájem o sex se mnou zaživa, nejspíš by se o styk se mnou pokusil, až bych byla mrtvá.“

			Doktorce Mary Ellen O’Tooleové se možná podařilo dostat nejblíže ze všech k odhalení událostí z jeho raného mládí, které mohly mít drtivý dopad na způsob, jakým Gary Ridgway vnímal ženy, a proč se u něj vyvinul odpor k nim tak silný, že ho úplně pohltil. O’Tooleová mu nejprve vysvětlila, že oddělení behaviorálních věd FBI nemá čas zabývat se všemi případy sériových vrahů a nezajímá je ani to, kolik obětí konkrétní člověk mohl zavraždit. „Nejsou pro nás všichni stejně zajímaví,“ řekla. „Musím vás nejprve provést něčím, čemu říkám ‚verifikační proces‘.“

			To byla výzva, které mohl Ridgway sotva odolat. Vždy chtěl být zajímavý a těšil se, že jí své perverzní choutky popíše.

			„V jakém věku jste si uvědomil, že je s vámi něco špatně?“ zeptala se O’Tooleová.

			Myslel si, že to mohlo být asi v deseti letech. „Výstražným světlem“ byla jeho zapomnětlivost, dýchání, alergické problémy a deprese. Doktorka O’Tooleová mu řekla, že takhle to nemyslela. Zajímalo ji spíše parafilické jednání, což je termín, který mu musela vysvětlit. Začala u „poruch osobnosti“, které, jak se zdálo, chápal, a propojila je s abnormálními sexuálními tužbami, které on sám praktikoval: frotérství, odhalování se, stalking, voyeurismus, znásilňování, vražda kvůli sexuálnímu uvolnění a nakonec nekrofilie.

			Přestože to dlouhou dobu popíral, Ridgway měl pocit, že těla jeho obětí „patří“ jemu. Dokud je neobjevili a neodstranili detektivové pracovní skupiny Zelená řeka, byla jeho. „Krásná osoba, která byla v mé moci – v mém vlastnictví,“ řekl O’Tooleové, „něco, o čem jsem věděl jen já, a mrzelo mě, když byly nalezeny nebo když jsem je ztratil.“

			„Jak jste se cítil, Gary, v osmdesátých letech, když ta těla byla nalézána a odvážena, tehdy, když je policisté objevovali,“ zeptala se O’Tooleová. „Jaký to byl pocit?“

			„Měl jsem pocit, že mi berou něco mého, co jsem tam já dal.“

			Později vysvětlil, že to byl právě důvod, proč některé kostry nebo jejich části odvezl do Oregonu. Plánoval detektivy pracovní skupiny zmást, protože nechtěl, aby našli a odstranili další jeho „majetek“. Často si přál, aby našel jednu z těch „bezedných“ důlních šachet, které na jihovýchodě okresu King stále existovaly, aby tak měl nějaké místo, kde by mohl těla svých obětí bezpečně ukládat. Těla byla na jednu stranu přítěž, které se potřeboval zbavit, ale zároveň poklad, který si chtěl udržet.

			O’Tooleovou obzvláště zajímal jeho vztah se zesnulou matkou a ukázalo se, že její podezření bylo oprávněné. Gary Ridgway samozřejmě měl velice nepatřičný vztah s Mary Ridgwayovou. Když mu bylo třináct nebo čtrnáct, ponižovala ho a sexuálně vzrušovala pokaždé, když se počůral v posteli, což se stávalo minimálně třikrát týdně a někdy prakticky každý den. „Řekla mi: ‚Proč nejsi jako [tví bratři] – oni se nepočůrávají. Počůrávají se jen děti. To nikdy nevyrosteš?‘ Ponižovala mě. V té době jsem necítil moc lásky.“

			Jenže jeho matka vždy strávila minimálně patnáct minut mydlením, umýváním a sušením jeho penisu a varlat, přestože se mu přitom často ztopořil. Také se před ním ukazovala polonahá, a přestože se cítil zahanbený a skleslý, přiznal O’Tooleové, že byl sexuálně vzrušený. „No, byla to žena, která vypadala stejně jako ty ve sprostých časopisech – měla hladké nohy, hladké tělo a prsa, pružnou kůži… Měla prsa a ploché břicho a já jsem ji pravděpodobně viděl, možná jsem vešel do koupelny, [když byla] na záchodě. Neměla penis ani nic takového. [Byla] někým, kdo dokázal člověka vzrušit, a trochu mě vzrušovala.“

			Ridgway přiznal, že sledoval prsa své matky, když se jí rozhalil župan, a viděl dost hluboko, aby spatřil bradavky. Měl také erekci, když mu měřila vzdálenost od rozkroku k chodidlu, aby mu mohla v Penney’s, kde pracovala, koupit kalhoty správné velikosti. Nevěděl, jestli si toho ona všimla, nebo ne, ale říkala často jeho otci a synům, že když takto v práci měří zákazníky, často cítí, že se jim penisy postaví.

			Trval na tom, že se matky nikdy nedotkl, nicméně to, že jí byl tak fyzicky blízko, když byl nahý a ona polonahá, v něm vyvolávalo touhu dotýkat se ženského těla. Ani ho nikdy nepřichytila při masturbaci. Té se věnoval po škole v zamčené koupelně, než se v šest hodin vrátila z práce. „Nemyslím si, že o masturbaci někdy mluvila. Je to pro ni příliš ošklivá záležitost, než aby o tom mluvila.“

			Nevzpomínal si, že by k matce kdy cítil odpor, ale přiznal, že si někdy představoval, že ji bodá.

			Stimulace způsobená pravděpodobně nevhodnými doteky své matky zapříčinila, že kolem dvanáctého roku začal sledovat dívky a ženy, schovával se a pozoroval je ve škole nebo v jejich sousedství, a pak je stopoval a zíral na ně přes ulici. „Míval jsem erekci a myslel jsem na tu ženu jako na svůj cíl, musel jsem zjistit, kde žije. A pak jsem šel ráno stejnou cestou a sledoval ji.“

			Přiznal, že měl nutkání ženy nejen zabíjet, ale mít s nimi pohlavní styk, když už byly mrtvé. Podotkl, že ne všechny oběti po zavraždění znovu navštívil. Dívky, které se příliš bránily a ublížily mu, ho rozhněvaly, a potrestal je tím, že je samotné pohodil na nějakém odlehlém místě.

			„Blondýny byly speciální,“ řekl Ridgway. „Myslím, že mezi nimi celkem bylo tak čtyři nebo pět blondýnek. Nevzpomínám si, že bych s nimi měl sex poté, co jsem je zabil. Vždycky se mi líbily blondýny s velkými ňadry. Byly to ty nejdražší prostitutky a vždycky jsem je považoval za speciální kořist – jet na dálnici, sehnat blonďatou dámu, mít s ní sex a pak ji zabít. V mém seznamu byly úplně nahoře.“

			Úplně nejkrásnější dívkou, která splňovala jeho představy, byla Keli McGinnessová, která nebyla nikdy nalezena. Detektiv Sue Petersová hledala Keli opravdu velice dlouhou dobu. Ridgway tvrdil, že celkově sbalil šest nebo sedm set žen, a přestože si prostudoval fotografie čtyřiceti devíti známých obětí, často uvedl, že si zkrátka nepamatuje, které z nich zabil anebo kde to udělal.

			„Vzal jste ji do svého domu,“ zeptala se Sue Petersová. „Zabil jste ji ve svém voze, nebo jste ji zabil někde v lesích během rande?“

			„Musel jsem ji zabít v zadní části pick-upu.“

			„To jste nám původně řekl.“

			„No, pravděpodobně jsem vám řekl, že v mém domě, pokud by se mi podařilo ji do mého domu dostat.“

			Petersová se nevzdala. „Vzpomínáte si, jak jste Keli McGinnessovou dostal do svého domu… To je ta s velkými ňadry. Vzpomínáte si, že jste s ní ležel na své posteli?“

			„Ne, nevzpomínám.“ Jeho neurčitost byla extrémně frustrující.

			„Kde si ji vybavujete?“

			„V zadní části pick-upu – kaštanového Dodge.“

			„A když jste ji vyzvedl na Pac HiWay – ani mě nezajímá, kde přesně – kam jste ji pak vzal na „rande“ a kde jste ji zabil?“

			Povzdechl si, zatímco hledal ve své nespolehlivé paměti. „Tam u letiště, kde jsem ji zabil –“ Věděl, že poblíž místa, kde ji zabil, hrával volejbal, ale zkrátka si v mysli nedokázal místo vraždy vybavit. „Matně si pamatuju, že jsem v té oblasti někoho zabil – aspoň jednu nebo dvě.“

			„Kde je její tělo?“

			„Její tělo je u Leisure Time.“

			„Jste si stoprocentně jistý? Protože předtím jste uvedl, že v Leisure Time je tak na padesát procent.“

			„Dávám tomu minimálně pětasedmdesát. Tu blonďatou dámu jsem odvezl tam. Nemohla to být April, protože teď už vím, kde je April.“

			„Kde byla April?“

			„Řekl bych, že April byla pravděpodobně u jezera Fenwick.“

			A tak výslech pokračoval zdánlivě nekonečnou sérií dialogů. Řekl, že Keli McGinnessovou zanechal uprostřed vyčištěného pole nedaleko Auburnu. Řekl, že její hlavu vzal do Oregonu a ztratil ji ve stoce na parkovišti u domu pojišťovací společnosti Allstate. Jestli to doopravdy věděl, nechtěl to prozradit.

			Bylo to nesmírně bezcitné a kruté.

			Ridgway věděl, že nabral malou hubenou černošku v oblasti třídy Rainier, ale samozřejmě nedokázal říct, kdy přesně to bylo, a také si už nevybavoval její obličej. „Měla nějaký problém s jedním chodidlem,“ poznamenal. „Bylo užší než to druhé a tak vtipně se stáčelo dovnitř.“

			„Činilo jí problém nastoupit do vašeho pick-upu?“ zeptal se detektiv.

			„Ano.“

			„Pomohl jste jí?“

			„Ne.“

			To musela být drobná, šestnáctiletá Mary Exzetta Westová, která byla v roce 1984 čerstvě těhotná a vystrašená. Nevzpomínal si na její tvář, ale věděl, že její tělo po vraždě zanechal v parku Seward.

			Den za dnem zíral na vyšetřovatele, srkal vodu ze své lahve, psal si poznámky do žlutého notesu a tvář měl neurčitou jako kreslená postavička. Jenže vyšetřovatelé cítili onu zlou energii, skrytou pod jeho pohledem, a vždy se jim ulevilo, když opustili centrálu pracovní skupiny Zelená řeka, nadechli se čistého vzduchu a uvědomili si, že je v kontrastu s většinou lidské populace naprostou anomálií.

			A byl chycen a uvězněn, takže už nikdy nebude moci nikoho zabít.
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			Přestože Gary Ridgway řekl, že všechny oběti zanechal v pozici na zádech, dodal: „Nedíval jsem se jim do tváří. Byla tma.“

			„Měly otevřené oči?“ zeptal se ho Jon Mattsen.

			„Ne. Nevím. Nikdy jsem jim nezavíral oči,“ řekl znovu. „Když byly mrtvé, svlékl jsem je, ale nikdy jsem se nedotkl jejich tváří.“

			Vzpomněl si na jednu ženu, kterou uškrtil na korbě svého pick-upu. Snažil se ji pak přivést „zpět k životu“ tím, že jí pumpoval hrudník. „Ale nedokázal jsem to.“

			Ve svém domě prý někdy nasazoval dívkám na hlavu igelitové pytlíky, aby zjistil, jestli ještě dýchají. „Ale nikdy se žádná neprobudila.“

			„Proč jste se pokusil jednu ženu resuscitovat?“ zeptal se Tom Jensen.

			„Zpanikařil jsem. Nevím proč. Bylo to ve dne.“

			„Kdo to byl?“

			„Nevím. Běloška.“

			Ridgway přiznal, že zavraždil Lindu Ruleovou, blondýnu, jejíž kostra byla nalezena nedaleko nemocnice Northgate Hospital, což byl případ, který mu vůbec nepřipisovali. Řekl, že jí z nějakého důvodu po vraždě zapálil vlasy, ale pak ho vystrašilo, že by někdo mohl uvidět nebo ucítit kouř, a rychle je uhasil.

			Zemřelo tolik mladých žen a většina z nich bez předchozího varování. Pro Garyho Ridgwaye nic neznamenaly, ale detektivové pracovní skupiny je znali stejně jako kohokoli jiného ve svých životech a velmi jim záleželo na každé oběti. Zatímco Ridgway popisoval jejich poslední okamžiky, v podvědomí čtyř vyšetřovatelů probleskovaly tváře rodinných příslušníků – rodičů, sester a bratrů a dokonce i dětí těch ztracených dívek. Každý z detektivů se se vzpomínkami na oběti vypořádal po svém. Někteří si detaily o jejich ztracených životech pořádně zapamatovali, jiní se pro vlastní klid pokoušeli zachovat si odstup.

			A přesto se každý den vraceli do zatuchlého pokoje a poslouchali, jak Gary Ridgway plival další jed, a co bylo snad ještě horší, poslouchali, jak o zločinech vypráví naprosto nezaujatým hlasem a bez sebemenšího náznaku lítosti nad tím, co provedl.

			Výslechy bylo potřeba dokončit a nakonec s drobnými přestávkami zabraly přes sto hodin. Za zdmi budovy panovalo v Seattlu neobyčejně teplé léto, lidé se opalovali podél Pugetova zálivu a květiny bujně kvetly. Detektivové pracovní skupiny a jejich vězeň však do přírody vyráželi prakticky jen tehdy, když bylo třeba podniknout „exkurzi“ na nějaké místo činu.

			„Ta, kterou jsem přikryl taškou, byla speciální,“ přiznal Ridgway, když mluvil o Carol Christensenové. Znal ji, líbila se mu a byla na něj milá. Věděl, že má malou dceru a že byla nadšená ze své nové práce, ale její šance na přežití to vůbec nijak nezvýšilo. Vzpomínal si, že ji vyzvedl nedaleko jejího zaměstnání v baru Red Barn a vzal ji k sobě domů. Tvrdil, že spolu několikrát měli styk, ale 3. května spěchala domů. „Nebyl jsem uspokojený,“ vzpomínal. „Naštvalo mě to. Dostal jsem se za ni a uškrtil jsem ji paží.“

			Pak Carol Ann znovu oblékl a uvědomil si, že má opačně podprsenku, ale bylo mu to jedno. Dal si na čas a vypil lahev vína odrůdy Lambrusco. Pak vzal prázdnou lahev, pstruha, co mu někdo dal, a párek a odvezl tělo Christensenové do lesů v Maple Valley. Během prvních deseti dnů výslechů zdůrazňoval, že rozhodně nijak „nearanžoval“ místo odložení oběti, jak se domnívali agenti FBI. „Tu rybu a párek jsem tam nechal, abych přilákal zvěř. Nechtěl jsem ty věci, protože jsem nevařil.“

			Tehdy poprvé Ridgway projevil nějakou lítost. „Položil jsem ji tváří vzhůru, přikryl ji hlavu nákupní taškou a lehl jsem si za ní,“ řekl. „Plakal jsem, protože jsem ji zabil.“

			Při všem, co bylo svaté, měl být dopaden rovnou tehdy odpoledne. Když vyjížděl ze silnice, která vedla do lesů, kde leželo tělo Carol Christensenové, řekl, že zahlédl hlídkový vůz WSP, který přijížděl po vedlejší silnici. „Zastavil jsem na prvním semaforu a vyhodil blinkr. V zrcátku jsem zkontroloval, jestli odbočil na silnici, kterou jsem právě opustil, ale neodbočil a ani mě si vůbec nevšímal.“

			Úplnou náhodou zastavil Matt Haney, který v okresu King pracoval teprve chvíli, svůj vůz, aby se dohodl s jiným policistou jen pár set metrů od místa činu, když mu šerifův dispečer nález těla v lese nahlásil.

			Jenže Gary Ridgway unikl. Vzhledem k tomu, jak riskoval, a vzhledem k vysoké aktivitě policistů, kteří ho hledali, měl až ďábelské štěstí. Anebo, navzdory svým počátečním výmluvám, byl velice opatrný. Hned po první vraždě měl strach, že ho chytí. Ale od té doby už ne. Wendy Coffieldovou si sice nepamatoval, ale vzpomínal si, že ji znova oblékl a že knoflíky její blůzy byly veliké jako „desetníky“. Christensenová byla teprve druhou obětí, kterou oblékl.

			O dvacet let dříve dospěl Ridgway k názoru, že ho nikdy nechytí. Naučil se, jak obětem ostříhat nehty, aby pod nimi nezůstala jeho kůže. Sebral jim všechno oblečení a vyhodil ho do košů od společnosti Goodwill, aby detektivové nenašli žádné skvrny od spermatu, které by mohli otestovat. Nerozuměl testování DNA, ale věděl, že by jím mohli něco zjistit a že ho kvůli němu můžou dopadnout. A přestože zpočátku tvrdil, že na tělo Carol Christensenové položil rybu a párek jen proto, aby nalákal divou zvěř, ve skutečnosti ho takto naaranžoval, aby místo nálezu vypadalo jinak než ty ostatní. Tím policisty zmátl a zároveň se jim vysmál. Myslel si, že si ho policie nespojí s tělem, které nalezli na místě činu jiného charakteru a s jinými stopami.

			Zpočátku se nemýlil. Jenže svou DNA na místě zanechal. Ve spermatu v jejím těle. A to byla jedna z největších chyb, kterých se dopustil. Neuvědomil si, že jde o časovanou bombu, přestože tikala dlouhá léta až do roku 2001.

			Pokračoval ve studiu ideálních zločinů. Nejenže vynaložil spoustu energie, jak řekl, aby z obětí, domu a automobilů odstranil všechno, co po něm zůstalo, ale navíc začal klást falešné „důkazy“. Na místech, kde se zbavoval těl, rozhazoval cigaretové špačky a žvýkačku. (Nekouřil ani nežvýkal, ale obojí si za tímto účelem někde obstaral.) Bral motelové letáky a smlouvy z půjčoven aut, které našel na letišti, a pak je odhazoval kolem míst s těly, aby si detektivové mysleli, že hledají někoho, kdo do oblasti cestoval. Dokonce jednou odhodil i hřebínek, který se používal na česání afra, aby vyšetřovatelé podezřívali nějakého černošského pasáka. Byl to Gary Ridgway, kdo zanechal řidičský průkaz Marie Malvarové na letišti SeaTac, aby lidé uvěřili, že z vlastní vůle odletěla pryč. A samozřejmě také přiznal, že napsal dopisy do Post-Intelligenceru a Mikeu Barberovi a dalším s falešnými tipy ohledně toho, kdo by Zabijákem od Zelené řeky mohl být.

			Asi nejchytřejším tahem, díky kterému se vyhnul podezření, bylo, že o tom, co dělal, vůbec s nikým nikdy nepromluvil. Neměl žádné blízké přátele a necítil potřebu se nějak chvástat. Většina vrahů nakonec neodolá nutkání o svých zločinech mluvit, ať už jen proto, že se chtějí pochlubit, jak chytře se vyhnuli odhalení. Ridgway ne. Cítil dostatek potěšení z toho, jak pravidelně kontroloval místa, kde se před lety zbavoval těl. Řekl detektivům, že ho fascinovalo, že některé kostry nalezl prakticky netknuté v místech, kde očekával, že je zvěř zlikviduje, a jiné, na otevřených polích, byly zase úplně pryč.

			Později Ridgway řekl, že detektivům pracovní skupiny během prvních deseti dní výslechů v létě 2003 lhal. Někdy bylo těžké určit, jestli pravdu zapomněl, skutečně si navzájem popletl některé oběti, nebo vědomě lhal. Někdy naznačil, že Wendy Coffieldová vůbec nebyla první obětí. Když ženě, se kterou randil v PWP koncem roku 1981 nebo na počátku roku 1982 řekl, že „málem zabil ženu“, tak ji opravdu zabil. Měl dokonce mlhavý pocit, že nějakou ženu zavraždil už v sedmdesátých letech, ale nebyl si jistý.

			Gary Ridgway měl své důvody, proč vyšetřovatele držel v napětí. Čím déle by dokázal odkládat konec výslechů, tím později by se nakonec dostal do vězení. Jeho ubytování nebylo nijak luxusní, ale mnohem lepší než strohá a nevlídná vězeňská cela. A zde mohl navíc stále rozmlouvat a poučovat detektivy o všech aspektech svých vražd.

			Ridgway nebyl blázen – jeho právníci ani nenaznačili možnost obhajoby roztříštěné osobnosti – a rozhodně nešlo o génia. Podle testů měl IQ lehce podprůměrné. Mohl však trpět syndromem učence, což znamená, že člověk s velice nízkou inteligencí vykazuje neobyčejné výsledky v jednom konkrétním odvětví. (Může být například hudebním virtuosem nebo je schopen si zapamatovat čísla všech vagonů dlouhého vlaku, když jenom projíždí kolem, ale celkově je zaostalý ve všech ostatních oblastech.)

			Zdá se, že násilnické myšlenky byly součástí myšlenkových pochodů po většinu jeho života. Přibližně v době, kdy se přehoupl do puberty, začal Ridgway studovat vraždu, představoval si ji a promýšlel v hlavě. Během některých rozhovorů s Mary Ellen O’Tooleovou strávil hodiny vysvětlováním svých motivací k vraždě a mluvil o svých myšlenkách na to, jak někdo jiný než on zavraždil před čtyřiceti lety nějakou jejich sousedku, a představil své teorie. Vynořila se otázka: Zabil ji on? To nebylo možné zjistit.

			Popsal, jak bodl šestiletého chlapce, když mu bylo patnáct nebo šestnáct let. Jednomu z vyšetřovatelů pracovní skupiny se podařil husarský kousek a vyhledal ho – v té době šlo o šestačtyřicetiletého muže žijícího v Kalifornii. Muž si vzpomínal, že byl oblečený v kovbojských botách a klobouku a za pasem měl pistole, když se ho mnohem starší chlapec zeptal, jestli si s ním nechce postavit pevnost. Souhlasil a následoval ho do lesa.

			„Pak řekl: ‚Víš, jsou tady lidé, kteří rádi vraždí malé kluky, jako jsi ty.‘“ Chytl chlapečka za paži a vedl ho hlouběji do lesa. Z ničeho nic ho pak bodl přes žebra do jater.

			„Zeptal jsem se ho, proč mě zabil. Sledoval jsem tehdy příliš mnoho kovbojských filmů, víte,“ řekla možná první Ridgwayova oběť, „a viděl jsem, jak se ze mě v intervalech valila krev. Silně jsem krvácel – krev už mi stékala po noze do bot. Srdce s každým úderem pumpovalo krev pryč z mého těla. Celá přední strana trika byla nasáklá krví. A on se zasmál a pak už měl na tváři pořád úsměv. Stál tam asi minutu s nožem v ruce, a já jsem nechtěl, aby mě znova bodl. Ale on se ke mně natáhl a otřel nůž – obě strany čepele, jednou na jednom mém rameni a dvakrát na druhém rameni. Pak [nůž] zase zavřel a řekl: ‚Vždycky jsem chtěl vědět, jaké to je někoho zabít.‘“

			„Pak se pomalu vydal zpátky dolů z kopečka, smál se a jen si tak pohazoval hlavou ve vzduchu. Víte, smál se opravdu na celé kolo.“

			Ridgway řekl vyšetřovatelům, že v minulosti četl spoustu časopisů a knih s kriminální tematikou. Šokovalo mě, když jsem slyšela, že četl i časopis True Detective a další detektivní časopisy, do kterých jsem na počátku své kariéry přispívala – a ještě horší bylo slyšet z jeho úst své jméno, když odpovídal psychologovi doktoru Robertu Wheelerovi na otázku, jaké knihy četl.

			„Přečetl jsem jich tolik, že se mi pletou dohromady. Čtu opravdu hodně,“ řekl. „Zodiac, dvě nebo tři od Ann Rule a spoustu dalších. Nechci ale říkat něco, co jsem se z nich nenaučil.“ Vysvětlil, že mé knihy četl, aby se naučil, jak se nechovat u soudu. Studoval všechny chyby, které udělali ostatní obžalovaní, když se u soudu vztekali, a přitom měli zůstat zticha. Nechtěl být jako oni.

			Nechtěla jsem být součástí myšlenkových pochodů Garyho Ridgwaye. Vždy existuje šance, že narušení a vyšinutí jedinci si přečtou něco, co píšu, a beru to jako součást svého povolání spisovatelky true crime, jenže psaní o Ridgwayovi bylo tou největší výzvou, do které jsem se kdy pustila, a neměla jsem nejmenší potřebu být v jeho hlavě nebo slyšet, jak vyslovuje mé jméno. Míra krutosti, která ho pohltila, a jeho absolutní neschopnost sebemenšího soucitu s jakoukoliv živou bytostí je nepředstavitelná, černý mrak zloby, který jsem velice těžce mazala ze své vlastní paměti.

			Nabízela se velice relevantní otázka a sice, kdy a jestli vůbec Gary Ridgway přestal vraždit. Nejaktivnější byl bezpochyby v letech 1982 až 1984, ale je prakticky neslýchané, že by sériový vrah sám od sebe se zabíjením skončil. Obvykle spíše zrychlují.

			V rozhovoru s doktorem Robertem Wheelerem Gary Ridgway uvedl, že naposledy vraždil v roce 1985. Trval na tom, že období extrémního hněvu, nepříčetnosti a frustrace trvalo jen tři roky. „Po roce 1985 už jsem měl novou manželku, která se o mě starala,“ řekl. „Pracoval jsem na zahradě a tak, abych ze sebe ten vztek dostal ven.“

			„Z ničeho nic, v roce 1985,“ zeptal se Wheeler nevěřícně, „když jste se rozzlobil, vám stačilo shrabat listí?“

			„Ano.“

			Vysvětlil, že s Judith žili skvělý život, jezdili na prázdniny do Las Vegas nebo Rena, koketovali s hazardem. Zajeli si také do Disneylandu. Snažil se úplně zapomenout na staré časy, kdy byl sám a vraždil ženy. Jenže se znovu rozzlobil, když vyšetřující z pracovní skupiny sehnali povolení k prohlídce a chystali se prohledávat jeho věci. Hněval se, protože přišli do jeho práce a řekli, že jsou z pracovní skupiny Zelená řeka. V tu chvíli se pokoušel na všechno ohledně vraždění zapomenout.

			V létě 2003 se Ridgway nejvíce bál toho, že nebude schopen přivést detektivy ke všem tělům pohřešovaných osob, že ho jeho paměť zklame. Kdyby se to stalo, cítil, že by ho pravděpodobně popravili, protože by si mysleli, že lže a nezvládá splnit svou část dohody.

			Hodně přemýšlel o trestu smrti. Myslel si, že by na něj čekal minimálně sedm nebo osm let a o smrtících injekcích si přečetl úplně všechno. „Je to takový proces, při kterém usnete, a pak se vám zastaví srdce, takže bolest je minimální.“

			Wheeler se ho zeptal, jestli má strach ze smrti. Ridgway řekl, že ano, ale domyslel si, že když se bude modlit a říkat pravdu, skončí v nebi. Jiní vězni mu řekli, že by pro něj bylo horší, kdyby nadosmrti skončil v cele. Přesto, když zvážil všechna pro a proti, pořád chtěl raději žít.

			Smrti se obával, řekl doktoru Wheelerovi, a chtěl odlehčit svému svědomí od všech vražd. „Přiznat se, zkusit pomoci rodinám a udělat v tomhle ohledu to nejlepší.“

			„A proč chcete rodinám pomáhat?“

			„Protože by se rády dočkaly nějakého konce. Chtějí vědět, kde je jejich dcera nebo žena pohřbená.“

			„Nechci vás nějak urazit, pane Ridgwayi,“ řekl doktor Wheeler opatrně, „ale proč jste rodinám nepomohl v roce 1985?“

			„Protože jsem nechtěl jít do vězení.“

			Myšlenkové pochody Garyho Ridgwaye se vždy vracely k němu samému. Řekl, že hodně plakal. Nejprve to připisoval tomu, že ukončil život příliš mnoha lidem.

			„Životy jste lidem bral hlavně do roku 1990… proč kvůli tomu pláčete dnes, a ne tehdy?“

			„No, protože jsem to tehdy pokazil. Posral jsem to, když jsem je vraždil. Možná proto, že jsem u nich nechal příliš mnoho důkazů.“

			Ridgway řekl, že nikdy nepomýšlel na útěk, ačkoliv si představoval, že dojde k zemětřesení a on po něm jen tak vyjde z vězení ven. Jenže věděl, že na jeho hlavu pak vypíšou odměnu a nikoho nebude zajímat, jestli je živý, nebo mrtvý, když za něj dostane odměnu „100 000 dolarů“. A kam by šel? Neuměl žádný cizí jazyk.

			Jedinou věcí, na kterou se těšil, byly „exkurze“, na kterých hledal těla, přestože ho detektivové moc často nepouštěli ven z vozu. Stále ho těšil zážitek z toho, že jezdil po stejných cestách, po nichž vozil oběti, když se jich zbavoval.

			Jeden z největších strachů Garyho Ridgwaye byl zažehnán právě na těchto exkurzích, když průzkumníky pracovní skupiny úspěšně zavedl k ostatkům Pammy Aventové. Objevovaly se zprávy, že Pammy žije v Hollywoodu nebo Denveru a že se jí narodila malá dcera, a dokonce že stále pracuje v motelu v okolí Seattlu jako prostitutka. Všechno to byla lež. Ridgway dovedl vyšetřovatele na 410. dálnici kousek na východ od milníku číslo 26. Po šesti dnech kopání a hrabání objevili Pammy nedaleko spadlého cedrového kmene. Postupné střídání ročních období ji pohřbilo patnáct centimetrů pod zem.

			Bez jediné chybičky vedl znovu a znovu detektivy pracovní skupiny na odlehlá místa, kde byly oběti Zabijáka od Zelené řeky objevovány od roku 1982. Aby vyzkoušeli, jestli nelže, občas ho odvezli na falešné místo nálezu, kde se nikdy žádné ženy nenašly. Nikdy se nespletl. Nebylo pochyb, že Gary Ridgway Zabijákem od Zelené řeky skutečně je. Věděl skličující fakta, která by nikdo jiný nemohl znát, a jeho samotný život v tu dobu závisel jen na hledání opravdu ztracených obětí. A vypadalo to, že už se do místnosti s šibenicí nebo do komory se smrtícími injekcemi ve washingtonském státním vězení ve Walla Walla opravdu nikdy nepodívá.

			Musel však čelit něčemu horšímu, než je šibenice. V listopadu 2003 se Gary Ridgway musel přiznat k úmyslné vraždě prvního stupně v případech smrti čtyřiceti osmi mladých žen a učinit tak za přítomnosti těch, kdo jeho oběti milovali. A pak – v prosinci – mu byl vyměřen trest. Vynášení rozsudku pro něj bylo možná snazší než poslouchání toho, co mu oni přítomní chtěli sdělit.







		
			55


			Očekávalo se, že se Gary Ridgway přizná ke čtyřiceti osmi vraždám 5. listopadu 2003. Státní zástupce Norm Maleng a šerif Dave Reichert se svými týmy uspořádali setkání, kterého se zúčastnily téměř všechny rodiny obětí. Aby v soudní síni nedošlo k žádným překvapením, chtěli, aby rodiny věděly, proč si vybrali zrovna tuto cestu, a aby mohli probrat důvody, proč Ridgwayovu nabídku přijali. Stát s nabídkou obhajoby souhlasil už v červnu, ale všechno bylo drženo v absolutní tajnosti. Přijmout podobnou dohodu v případě úmyslných vražd prvního stupně, kde hrozil trest smrti, odporuje zákonům, protože to v zásadě umožňuje obžalovanému spáchat sebevraždu. Tato dohoda zachránila Ridgwayovi život a naprosto eliminovala možnost, že bude popraven. Pět měsíců údajně spolupracoval s pracovní skupinou Zelená řeka, ačkoliv si někteří vyšetřovatelé mysleli, že své zločiny stále bagatelizoval.

			Většina pozůstalých akceptovala, že Norm Maleng dohodu přijal. Někteří ne. Chtěli vidět Ridgwaye mrtvého. Chtěli to tak vždycky.

			Pro Malenga to nebylo snadné rozhodnutí, ani nebylo populární u některých voličů, ale politika pro něj nikdy nebyla rozhodující. Nakonec věděl, že dělá to nejlepší pro většinu lidí. Maleng silně pochyboval, že mnohé otázky těch, kteří truchlili nad svými dcerami, by někdy byly zodpovězeny, kdyby si jeho kancelář vybrala nekonečnou sérii soudů a odvolání. Znal bolest, kterou způsobuje ztráta dítěte. Jednoho zimního dne roku 1989 jeho dvanáctiletá dcera Karen Leslie Malengová zemřela při nehodě na saních na zasněžené veřejné silnici. Obyvatelé Seattlu si to pamatovali, stejně jako jeho tichou odvahu, kterou projevoval, když tragédii čelil.

			V onen první listopadový čtvrtek byla soudní síň soudce nejvyššího soudu Richarda A. Jonese plná rodin a přátel, vyšetřujících a žurnalistů, z nichž všichni prošli přísnou bezpečnostní kontrolou. Ridgway se pomalu šoural dovnitř ve své vězeňské kombinéze, zády k balkonu. Neškodně vypadající malý muž s tlustými brýlemi s širokými tmavými obroučkami.

			Gary Ridgway klidným hlasem bez emocí uznal, že naprosto chápe, že se vzdal svých práv na regulérní soud, aby se vyhnul popravě. Řekl: „Ano, podepsal,“ když se ho Jeff Baird několikrát ptal, jestli podepsal tu či onu klauzuli. Ano, chápal, že nebude mít žádnou porotu, žádné možnosti odvolání, žádné další soudy, žádnou naději, že by kdy vyšel z vězení volný. Ale bude žít. Působil teď jako automat, pečlivě se držel zády k balkonu a vůbec nepůsobil hrozivě.

			Jenže vysoká míra jeho perverze brzy tuto iluzi zničila. Přestože obhájci rychle odmítli, aby Baird četl celou šestnáctistránkovou obžalobu, balkon slyšel dost.

			Soudce Jones požádal Ridgwaye, aby svými slovy vyjádřil, proč se přiznává ke 48 vraždám, a on mu vyhověl, ačkoliv v jeho řeči bylo více právnických termínů, než kolik by běžně použil.

			Nebylo možné, aby tým prokurátorů popsal to, co Ridgway učinil, „kulantními slovy“, varoval Baird soudce a přihlížející. Jazyk musel být autentický a znepokojivý, stejně jako byly stovky hodin výslechů s obžalovaným. Nyní měla veřejnost vyslechnout ty nejhorší činy Garyho Ridgwaye.

			Zatímco Baird četl nahlas Ridgwayovo vyjádření, v davu na druhé straně soudní síně byly slyšet přidušené vzdechy a vidět bolestí zkřivené obličeje. „Zabil jsem čtyřicet osm žen uvedených v příslušném dokumentu. Ve většině případů jsem během vraždy neznal jejich jména. Většinou jsem je zabil, když jsem se s nimi setkal poprvé, a jejich tváře si vybavuji jen velmi matně. Zabil jsem tolik žen, že si jen stěží vzpomínám, která byla která…“

			„Všechny jsem je zabil v okresu King. Většinu z nich jsem zabil ve svém domě nedaleko Military Road a spoustu jsem jich zabil ve svém pick-upu nedaleko od místa, kde ke mně nastoupily. Některé jsem zabil venku. Vzpomínám si, že jsem každou z žen zanechal na místě, kde byla později nalezena… Vybíral jsem si prostitutky, protože většinu prostitutek nenávidím a nechtěl jsem jim platit za sex. Vybíral jsem si prostitutky jako oběti také proto, že bylo snadné je unést, aniž by si toho kdokoli všiml. Věděl jsem, že nebudou hned nahlášeny jako pohřešované, a možná nebudou nahlášeny nikdy. Vybíral jsem si prostitutky, protože jsem si myslel, že jich můžu zabít, kolik chci, aniž by mě chytili.“

			Celý soubor důkazů byl zveřejněn až později. Baird a další prokurátoři perfektně zúžili tisíce stránek policejních poznámek a vyjádření na hrozivý dokument, ve kterém byly popsány zločiny muže, kterého na více než čtyřicet let pohltila krutost a vražedné šílenství.

			Nezdálo se, že by ho to nějak trápilo. Ridgway odpověděl „vinen“ svým monotónním hlasem čtyřicet osmkrát, když byla nahlas čtena všechna jména dívek – a čtyř, které ještě jméno neměly. Buď mu na nich vůbec nezáleželo, nebo zkrátka neměl žádné emoce. Správně byla nejspíše první varianta. Ani během diskuzí s detektivy o svých zločinech neprokázal Ridgway ani jednou jakékoliv známky soucitu nebo lítosti ohledně toho, co spáchal. Jestliže cítil nějakou emocionální ztrátu, týkala se jeho samotného. Nemohli to nijak popsat slovy, ale nyní viděli, čím doopravdy byl. Byl lovícím predátorem, který dovedl své techniky k dokonalosti, aby se stejně zdvořilou prázdnotou, kterou projevil u soudu, nalákal zranitelné oběti, efektivně je zabil tak, že je připravil o vzduch, a získal tak necelou hodinu a půl, než je naložil na svůj pick-up a zamířil do divočiny, kde je odhodil.

			Jakákoliv živá bytost si zasluhuje lepší zacházení, a tady šlo o lidské bytosti, které obětoval, aby uspokojil svůj sexuální apetýt a uhasil hněv, jehož příčiny byly jemu samotnému nejasné. Gary Ridgway prokázal, že jako vraždící stroj byl prakticky nezastavitelný a neúnavný.

			Při čtení obžaloby se ukázalo, že existovaly dosud nečekané a neznámé oběti, které přišly na řadu po mladých ženách, které ti, co případy od Zelené řeky dlouhodobě sledovali, znali. Během měsíců výslechů vyšetřovatelé zjistili, že Ridgway s vraždami neskončil ani v roce 1984, ani v roce 1985. Když se k němu Judith přistěhovala, byly ohně jeho hněvu sice oslabeny, ale nikoliv uhašeny. Stále vyhledával prostitutky a parkovával v temných koutech Stripu, sledoval dívky a lovil svou kořist. O víkendech navštěvoval se svou ženou bleší trhy a garážové výprodeje, jezdil s ní kempovat nebo zahradničil. A jen zřídkakdy chyběl v práci. Přesto si byl schopen najít čas na svůj oblíbený koníček: vraždění.

			A vraždění bylo středobodem celé jeho osobnosti. Spontánní erekce z jeho mladistvých let byly už v osmdesátých letech dávno pryč. Ženy, které s ním šly, musely začít orálním sexem, aby mu penis ztvrdl natolik, že mohli začít s pohlavním stykem, a on je mohl zezadu udusit. Tato poloha byla pro něj velmi důležitá, protože je mohl škrtit paží. Když toto škrcení přežily, stoupl jim na krk, aby svou odpornou práci dokončil.

			Vraždění dovedl k dokonalosti a časem se zlepšoval i v ukrývání mrtvých těl. Musel být velice pyšný, že policistům trvalo tak dlouho, než některé oběti z let 1982 až 1984 vůbec objevili. Evidentně měnil své plány tak, aby detektivy různě sváděl z cesty – a to i v devadesátých letech a pravděpodobně i po přelomu století.

			Tělo Cindy Smithové, dívky s příběhem jako ze seriálu Punky Brewster, která sotva dorazila z Kalifornie a byla šťastně zasnoubená, bylo nalezeno až po 39 měsících. Děti, které si hrály v příkopu nedaleko Komunitní akademie Zelená řeka v červnu 1987, tyčí rozhrabávaly hromadu odpadků. Když se z nich vykutálela lidská lebka, rozkřičely se a běžely domů. Díky zubním záznamům byla Cindy identifikována prakticky okamžitě. Ridgway tvrdil, že dokáže s jistotou zavést vyšetřující pracovní skupiny ke zbytku jejího těla, ale zaváhal. Byl zmatený, protože si byl jistý, že Cindyino tělo zanechal jako první na novém odkládacím prostoru, a když se mu nedařilo najít další těla, která považoval za své vlastnictví, rozčílil se. Nakonec se ukázalo, že byly postaveny nové silnice, čímž se změnila topografie celé oblasti. Místo Cindyina posledního odpočinku dokázal najít jen na leteckých snímcích. Když tohle zvládl, viditelně se uklidnil.
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			Druhá oběť, které se zbavil ve stejném prostoru, jaký odpovídal popisu závodní automobilové trati SIR, nebyla na seznamu obětí Zelená řeka. Když Patricii Barczakovou naposledy spatřili 18. října 1986, bylo jí devatenáct let. Pohledná, živá, mladá dívka s hustými, matně hnědými vlasy po ramena sotva dokončila kurz na kuchařské škole a byla na dobré cestě za svým snem, tedy stát se cukrářkou a vyrábět svatební dorty. Jako většina dívek jejího věku, i Patty byla vůči mužům až příliš důvěřivá. Těsně před svým zmizením chodila s mužem, který jí namluvil, že má úspěšnou kariéru v Millionair’s Club. Jelikož žila v Bellevue, netušila, že tento klub, v jehož názvu chybělo tradiční „e“, nebyl oním exkluzivním společenským podnikem, ale spíše útulkem pro ztroskotance, seattleskou stálicí, která poskytovala jídlo a základní práce pro muže na ulici. Když zjistila, že její přítel bezostyšně lhal o svém společenském postavení, měla problémy ho dostat ze svého domu i ze života. Aby se mu vyhnula, chodila s kamarádkami někam ven jen tak se nadechnout čerstvého vzduchu a marně doufala, že až se vrátí domů, už tam nebude. Neměl však žádný domov, kam by se odstěhoval, a činil si nárok na pohovku v bytě, který Patty sdílela se svými spolubydlícími. Stal se jedním z prvních podezřelých v případě její vraždy.

			Její ustaraná matka řekla detektivu z Bellevue Jimu Hansenovi, že si Patty nevyzvedla svou výplatní pásku ve Winchellově obchodě s koblihami, kde pracovala. Když Hansen nalezl spoustu jejích věcí – včetně batohu plného osobních a náboženských předmětů, které pro ni byly důležité, ve vlastnictví jejího „přítele“, okamžitě ho katapultoval na pozici hlavního podezřelého, přestože ho detektiv nedokázal se zmizením přímo propojit.

			A tak nebyla Patty Barczaková na seznam obětí Zabijáka od Zelené řeky přidána. Když byla v únoru 1993 necelých 200 metrů od 18. dálnice nedaleko SIR nalezena její lebka, šerifův kapitán Mike Nault pochyboval, že by mohlo jít o oběť Zabijáka od Zelené řeky. Načasování nesedělo a v profilu Zabijáka bylo uvedeno, že těla svých obětí zanechával v divočině, kde je mohl snadno znovu navštívit a provozovat své perverzní praktiky. Pattyina lebka byla nalezena v otevřeném terénu nedaleko dálnice.

			Přesto sdílela dívka, která sedm let nezatelefonovala své vyděšené matce, s ostatními oběťmi jisté typické rysy. Její lebku mohla klidně z původního místa odhození odnést zvířata. Byla zde nepravděpodobná, ale přece jen reálná šance, že se se Zabijákem od Zelené řeky setkala. Nebylo však možné určit příčinu smrti, protože policisté nenalezli žádné další kosti. Její lebka byla pohřbena v rakvi pro novorozeňata.

			Ridgway si nevšiml novinových zpráv v roce 1993, když byla Patricia nalezena, a to ho rozrušilo. Chtěl pracovní skupinu překvapit tím, že jim prozradí toto nové místo odkládání těl, včetně alespoň jedné nové oběti. Přestože mu vůbec nezáleželo na jejich jménech, tvářích nebo životech, byl pyšný na to, že dokáže zpětně vystopovat jejich těla. A teď začal mít problémy. Konečně byl schopen potvrdit, že Patricii Barczakovou zanechal kousek od výjezdu k SIR z dálnice a asi kilometr od lebky Cindy Smithové. Mluvil o ní jako o své „SIR dámě“, podobně jako ostatní oběti nazýval „dáma od kmene“ nebo „dáma od vodní věže“. Vzpomínal si, že Patty měla trochu nadváhu a tmavé vlasy, což podle něj byl detailní popis. Jen on věděl, kde zanechal kompletní těla a kde jen hlavy. V pozdějších letech evidentně uťal hlavy vícero tělům, a pak je zanechal mnoho kilometrů od zbytku těl obětí, aby tak zmátl pracovní skupinu.
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			Jednou z dosud neznámých obětí, kterou Gary Ridgway ukázal vyšetřovatelům, byla jednadvacetiletá Roberta Hayesová. Její rodina jí říkala „Bobby Joe“. Měla buclaté tváře a široký úsměv a připomínala Sally Fieldovou v její roli v seriálu Létající jeptiška. Navzdory náročnému životu, který vedla, vypadala Bobby Joe mladší, než ve skutečnosti byla. Během dvaceti let toho prožila a ztratila mnoho, avšak neustále hledala lásku a místo, které by mohla dlouhodobě považovat za svůj domov. Vychoval ji její otec a nevlastní matka, ale začala žít na vlastní pěst už ve dvanácti letech, kdy byla na život na ulici žalostně nepřipravená. Bobby Joe možná z domu utekla před domácími pracemi a budoucími mateřskými povinnostmi. Přesto porodila své první dítě v patnácti letech a v následujících šesti letech další čtyři, z nichž všechny byly předány státním agenturám a nabídnuty k adopci.

			Bobby Joe se vždy na své narozeniny a na Vánoce spolehlivě ukázala v domě svých prarodičů z matčiny strany. Řekla, že chce žít s nimi, a dokud přespávala u nich, všechno bylo v pořádku. Jenže pak ji vždy nalákal pouliční život. Měla v sobě dvě osobnosti, důvěřivou a téměř naivní, když trávila čas se svými tetami, strýci, prarodiči a bratry, ale drsnou a tvrdohlavou, když na ni narazili někde na ulici, kde ignorovala jejich prosby, aby se tohoto života vzdala. Nikdo v její rodině ji nedokázal stoprocentně přesvědčit o tom, jak moc ji miluje. Jako by čas, kdy měla být milována, už pominul a ona už lásku nedokázala přijmout bez pochybností.

			Bobby Joe měla ve svém pouličním životě nějaké blízké a táhlo ji to k nim. Byla dobrou a věrnou kamarádkou. Obvykle pracovala v červené zóně třídy Aurora – jako drobná blondýnka s modrýma očima tam působila naprosto nepatřičně. Neměla problém s policisty, často strčila hlavu do okna policejního vozu a pozdravila strážníky, kteří se snažili ulice udržovat čisté. I oni se jí snažili domlouvat, jenže nikdo ji nedokázal dostatečně přesvědčivě varovat, že si zahrává s obrovským nebezpečím.

			Někdy se Bobby Joe Hayesová vydala velmi daleko od domova – do Sacramenta v Kalifornii nebo do Portlandu. Naposledy ji někdo viděl právě v Portlandu, a to 7. února 1987. Policie v Rose City ji zadržela za prostituci a zase propustila, když oznámila, že má v plánu se vrátit do Seattlu.

			Z nějakého důvodu se ani ona nikdy nedostala na seznam obětí Zabijáka od Zelené řeky. Když se podíváme z dnešního pohledu, únor 1987 bylo období, kdy se Gary Ridgway cítil naprosto jistý, že nikdy nebude odhalen. Domovní prohlídky Matta Haneyho měly proběhnout 8. dubna, tedy za dva měsíce, a Ridgway vůbec netušil, že ho policie sleduje.

			V jednu chvíli jim zkrátka musel proklouznout a zavraždit Bobby Joe Hayesovou. Jako obvykle si toho o ní pamatoval jen málo. Myslel si, že měla hnědé vlasy s blond odstínem a byla „hubená“. V roce 2003 dokázal nakreslit přesnou mapu slepé silnice vedoucí z 410. dálnice, kde zanechal její tělo, a později na ono místo zavedl detektivy.

			Celých těch šestnáct let, co byla Bobby Joe pohřešována, její rodina doufala, že se na Vánoce nebo na své narozeniny z ničeho nic objeví a zakřičí: „Překvápko!“. Tato možnost se postupem času samozřejmě stávala méně a méně pravděpodobnou. Jenže nevěděli, co se jí stalo – až do prvního týdne listopadu 2003, kdy jim vyšetřující zatelefonovali a sdělili, že k vraždě Bobby Joe se přiznal Ridgway. Byl to dar a rána do srdce v jednom. Už se nemuseli strachovat, jestli je někde ztracená, zavřená nebo v bolestech, ale věděli, že je navždy pryč.

			Marta Reevesová byla šestatřicetiletá bruneta s jemnými rysy, která se odcizila svému manželovi a čtyřem dětem a měla těžkou závislost na kokainu. Jediným způsobem života a obživy, který znala, byla prostituce. Pracovala v centru Seattlu, uvězněná ve spirále, která ji neustále stahovala ke dnu. Někdy v březnu 1990 zavolala svému manželovi a poprosila ho o peníze, a on ji odmítl. „Dobře,“ řekla unaveně, „tak budu muset pracovat celou noc.“

			To byl Martin poslední kontakt s někým, koho znala. V dubnu přišla jejímu manželovi obálka od Poštovní služby Spojených států. Uvnitř byl Martin řidičský průkaz, který někdo buď našel a odnesl na poštu, nebo vhodil do schránky. Když ho její manžel donesl na policii, byl ušmudlaný od tolika různých otisků prstů, že bylo prakticky nemožné, aby na něm nalezli alespoň jediný částečný otisk, který by mohli zadat do databáze.

			Šest měsíců po Martině posledním hovoru našli houbaři nedaleko známé lokace 410. dálnice východně od Enumclaw roztroušené kosti a zetlelé kusy oděvu. Zrovna končilo září 1990, ale k jejich identifikaci jakožto Martiných pozůstatků došlo až v lednu 1991.

			Tělo Marty leželo ve známých lesích, které Gary Ridgway během svých rozhovorů s detektivy často popisoval. Vzpomínal si na okružní silnici, která vedla ze 410. dálnice, a na mapě přesně určil místo, kde Martu zanechal. Jako obvykle už si nepamatoval, kde přesně k němu nastoupila, jak ji zavraždil nebo zda šlo o bělošku či černošku. Šest let po jeho největším vražedném řádění evidentně sledoval a vraždil ženy s nižší frekvencí, ale stále pro něj lidská stránka jeho obětí neznamenala vůbec nic.

			[image: ]

			O jedné vraždě, ke které se Ridgway přiznal, by jinak nikdy nikdo nevěděl, kdyby ji detektivům nepopsal. Původně byl totiž incident uzavřen jako „náhodná smrt“. Patricia Žluté Roucho byla vysoká, velmi štíhlá žena, která se chovala velmi mile, když zrovna nepožila drogy. Patřila k národu Čipeva-Krí a byla registrována v indiánské rezervaci Rocky Boys v Montaně. Vyrostla v Havre a pak Great Falls jako nejstarší z deseti dětí, které měly mezi sebou komplikované vztahy, protože se jejich rodiče opakovaně rozváděli a pak zase uzavírali sňatky s někým jiným. Byla to krásná rodina a mnozí z Trishiných sourozenců měli regulérní práci, ale ona po většinu svého života bojovala se závislostí na alkoholu a drogách. V roce 1998 jí bylo třicet osm a pokračovala ve svém tradičním riskantním životě.

			„Vždycky s ní byla legrace,“ vzpomínala později mladší sestra, která jako právnička pracovala v kanceláři státního zástupce. „Byla o deset let starší než já a starala se o mě – mohla jsem se jí se vším svěřit. Brávala mě na pouť a na nákupy a naučila mě řídit.“

			Babička byla slepá a byla to právě Trish, kdo jí suploval „oči“, opatrně ji vodila všude, kam potřebovala jít. Později se však Trishin život stal nepředvídatelným a začala se rozhodovat podle momentální nálady. Začala se stýkat s muži, kteří se o ni nějakou dobu starali, ale tyto vztahy vždy nevyhnutelně skončily. Její rodina se o ni strachovala. A pak se vždy zjevila jako hodná tetička, vyzvedla své neteře a synovce a vzala je na zmrzlinu nebo nějaké dobrodružství. Trish měla tři vlastní děti, které se jmenovaly Diamond, Emerald a Matthew. Vychovávali je jejich otcové nebo její matka, která viděla, že potřebují nějaké jistoty.

			„Ztratili jsme Trishinu stopu,“ řekla její sestra s povzdechem. „Požádali jsme ji, aby se u nás každé dva nebo tři měsíce stavila, abychom viděli, že je v pořádku, a většinou tak činila. Jednou, nedlouho před koncem jejího života, jsme spolu seděly na verandě před vchodem a ona mi vyprávěla, jak moc by chtěla být čistá a střízlivá. Řekla, že si je jistá, že může zvítězit. Chtěla žít.

			A já jsem jí řekla, že kdyby to nezvládla, tak zemřu,“ uvedla její mladší sestra. „Řekla jsem jí, že je silnější než ty závislosti, ale pak se udály nějaké špatné věci a ona zase zmizela.“

			Kdykoli měla Trish Žluté Roucho nového přítele nebo něco jiného, co chtěla ukázat svým sourozencům, neohlášeně přiběhla do jejich kanceláří. Nevadilo jim to, protože ji měli rádi, a když byla šťastná, byla s ní opravdu legrace. V srpnu 1998 rodina plánovala večeři při příležitosti oslavy narozenin jednoho z jejích bratrů, která se měla konat osmého srpna. „Ozvala se nám 4. srpna,“ řekla sestra, „a na večeři na jeho narozeniny měla dorazit. Měla to v plánu.“

			Trish Žluté Roucho však nakonec nepřišla. Ráno ve čtvrtek 6. srpna se majitel All City Wrecking, podniku v oblasti South Park v Seattlu, blížil ke svému zamčenému bezpečnostnímu plotu, když těsně před ním na štěrkovém parkovišti spatřil ženu. Nejprve si myslel, že spí nebo že omdlela, ale byla mrtvá. Byla kompletně oblečená – měla tričko, džíny, spodní prádlo, ponožky a boty.

			Byla to Trish Žluté Roucho. Pitva neodhalila žádnou možnou příčinu smrti kromě předávkování, které prokázalo krevní test na drogy, a patolog došel k následujícímu závěru: „Příčinou smrti je akutní kombinovaná intoxikace opiáty a ethanolem. Okolnosti, průzkum místa činu ani posmrtné ohledání nepřinesly žádné důkazy o významném zranění. Způsob smrti je pravděpodobně možné klasifikovat jako nehodu.“

			Rodina si prohlédla její tělo a truchlila, že Trish zemřela tak mladá. „Mysleli jsme si, že se předávkovala,“ řekla sestra. „To jsme dokázali přijmout. Jenže jedno oko měla pohmožděné. Státní zástupci nám řekli, že jde o posmrtnou skvrnu. Nezpochybňovali jsme jejich názor, protože jsme všichni věděli, že nás Trish opustí jako první.“

			Detektivové pracovní skupiny nikdy Trish Žluté Roucho nezahrnuli na seznam možných obětí Zabijáka od Zelené řeky, a když v létě 2003 vyslýchali Garyho Ridgwaye, vůbec nic o ní nevěděli. On však o South Parku v červnu a červenci třikrát mluvil, přestože trval na tom, že v devadesátých letech nikoho, s kým „randil“, nezavraždil.

			Když ho rozváželi na „exkurze“, využili parkoviště u South Parku jako jedno z falešných míst činu, kde si ho chtěli otestovat. Přes stavební úpravy, ke kterým zde došlo v posledním desetiletí, Ridgway místo poznal a z jeho paměti se vynořily vzpomínky. Dokázal přesně popsat umístění Trishina těla, přestože vraždu ženy v této oblasti si vybavoval jen velmi mlhavě.

			Až forenzní psycholog dokázal z Ridgwaye vyloudit vzpomínky, které evidentně plánoval navždy pohřbít ve své hlavě. Daleko uvolněněji mluvil o ženách, které zemřely na počátku osmdesátých let. Nyní bylo jasné, že minimálně jednu ženu zavraždil čtrnáct let poté, co údajně se zabíjením přestal.

			Na fotografii, která byla pořízena za jejího života, Trish Žluté Roucho nepoznal, dokázal však identifikovat snímek jejího mrtvého těla. Znovu došlo k náhodnému propojení dat, které bylo pro vyšetřování Zelená řeka tak typické. Myšlenka na vraždu Trish se v Ridgwayově mysli vynořila 8. srpna 2003, přesně pět let a dva dny po vraždě.

			„Na tu si vzpomínám,“ řekl. „Ta v South Parku. Nechtěla, abych ji opíchal zezadu, a tak jsem zuřil víc a víc. A když jsme sestoupili z korby pick-upu, otevřel jsem jí dveře a začal ji škrtit.“

			Byla to její chyba, podotkl. „Nechtěla se mnou strávit další tři nebo čtyři minuty a počkat, až vyvrcholím jako normální zákazník. Prostě jen řekla: ‚Skončila jsem s tebou‘ – něco v tom smyslu, a začala se oblékat, já jsem byl pořád naštvaný, a pak jsem ji uškrtil a zpanikařil. Nenaložil jsem ji do auta a neodvezl. Jen jsem ji tam nechal ležet.“

			Trishině sestře Alanně koncem října 2003 zavolal jistý reportér a vychrlil na ni, že Trish byla právě přidána na seznam obětí Zabijáka od Zelené řeky. „Myslela jsem si, že je to nějaký hloupý vtip,“ řekla. „Truchlili jsme za ni a mysleli si, že se předávkovala. Řekla jsem tomu novináři, že se mýlí, ale on odpověděl, že už mluvil s mým otcem a že je to pravda. Teď jsme museli začít truchlit jinak.“

			Daveu Reichertovi stékaly po tvářích slzy, když nahlas četl všechna jména ztracených dívek. Pro pracovní skupinu Zelená řeka mnoho znamenaly, přestože muž, který se zrovna přiznal k jejich vraždám, vypadal, že jsou mu naprosto lhostejné.

			Rodiny, které sledovaly a poslouchaly na balkoně, měly také dostat prostor, aby promluvily, ale až za několik týdnů. Soudce Jones stanovil datum vynesení rozsudku nad Ridgwayem na čtvrtek 18. prosince 2003, přesně týden před Vánoci. Během třiceti let, kdy jsem psala o soudních líčeních v Seattlu, které se týkaly vražd, jsem navštívila několik, jejichž vyvrcholení vycházelo na tyhle svátky, a vždy jsem si uvědomovala diametrální rozdíl mezi nastrojeným stromkem v hale soudní budovy okresu King a ponurým jednáním, které probíhalo v horních patrech. Přesto mi toto načasování přišlo vhodné. Všechny ty rodiny, které prožily tolik Vánoc s prázdnou dírou, která již nikdy neměla být zaplněna, neobsazeným místem u stolu či kolem stromku, konečně dostaly alespoň špetku spravedlnosti.

			Od doby, kdy začaly výslechy, bylo jasné, že Gary Ridgway považuje za toho muže s velkým M, vůdce všech policistů, nejhrozivějšího ze všech svých protivníků, Davea Reicherta a že ho vzrušovala myšlenka na to, že by se s ním osobně setkal. Koneckonců to přece byl „nejvyšší šerif“, šéf detektivů, kteří ho každodenně vyslýchali. Během některých exkurzí si Ridgway myslel, že Reicherta zahlédl v autě, které jelo kolem, a s nadějí v hlase se detektivů zeptal, jestli to byl on, ale oni mu vždy odpověděli: „Ne.“

			Potkali se již dříve onoho léta, když Reichert, oblečený ve své perfektně vyžehlené uniformě s naleštěnými frčkami, dorazil do výslechové místnosti v hlavní kanceláři pracovní skupiny. Jejich první setkání bylo trochu bizarní. Velmi těsně tváří v tvář – Reichert zíral na Ridgwaye a postupně se nakláněl blíže a blíže k vězni, zatímco jeho kořist pomalu couvala vzad, až se zdálo, že oba ztratí rovnováhu a spadnou ze svých židlí. Připomínali postavy z kresleného seriálu o kočce a myši, a Reichert byl tím, kdo měl navrch. Uplynulo několik minut bez jediného slova. Přestože se zdálo, že se Ridgway potí, nedokázal Reichertovu pronikavému pohledu jeho modrých očí uhnout. Ať už si představoval, že se při jejich prvním setkání stane cokoli, rozhodně to nebylo tohle němé zírání.

			Šerif se každodenních výslechů neúčastnil, ale mnohé z nich sledoval. Jeho osobní zášť vůči Garymu Ridgwayovi byla hmatatelná, ale když konečně promluvil, s vězněm si pohrával a zpočátku působil skoro až žoviálně. Ridgway byl příliš napjatý a zastrašený, aby dokázal vhodně reagovat.

			Reichert zmínil mnohé podobnosti mezi nimi dvěma – věk a oblast, ve které oba vyrostli. Dokonce se Ridgwayovi svěřil, že i on trpěl jako kluk dyslexií a dokáže pochopit, proč se Ridgway bál, že bude muset jezdit „krátkým autobusem“ do školy Woodside, která byla v rámci školního obvodu Highline určena pro děti se zpomaleným vývojem. Byla to klasická technika „ty a já“ a Ridgway, stále obezřetný, se trochu uvolnil.

			Šerif podotkl, jak je ironické, že takto skončili ve výslechové místnosti – jeden jako sériový vrah, který se přiznal, a druhý jako šerif. Hodil mu návnadu. Nebylo by skvělé, kdyby spolu vyjeli na turné, organizovali přednášky a pořádali semináře pro různé bezpečnostní složky, psychology a psychiatry? Naznačil, že mnoho lidí by bylo fascinováno tím, o co by se oba dva mohli podělit. Nikdy k ničemu podobnému ještě nedošlo, ale řekl, že podle něj by muž jako Ridgway, který zavraždil tolik lidí, musel teoreticky mít obrovské publikum.

			Ridgway nervózně přitakal. Nevěděl, co bude následovat. Opatrně se usmál, jako by věřil, že ho Reichert opravdu vezme na výlet autobusem, vlakem nebo letadlem na nějakou kolotočářskou šou s tematikou smrti. Něco takového by samozřejmě představovalo vrchol jeho života – aby stál bok po boku s tímto mužem, kterého se děsil, a zároveň ho obdivoval, a spolu by se veřejně bavili o tom, jak úspěšný jako sériový vrah byl.

			Sue Petersová a Randy Mullinax, Jon Mattsen, Tom Jensen a Jim Doyon, ti všichni se ho ptali na otázky, brali ho zkrátka a nutili ho, aby říkal pravdu, aby je přestal „vodit za nos“, doktoři Chris Harris, Robert Wheeler a doktorka Mary Ellen O’Tooleová se ho vyptávali na ty nejintimnější detaily z jeho života a Ridgway se nad nimi zamýšlel s naprosto rozdrceným sebevědomím. Jenže šerif ho vyvedl z míry. Reichert se na něj usmál, ale ne očima. Zdálo se, že mu nabízí celý svět, ale mohl s ním zase rychle ucuknout, kdyby po něm Ridgway hmátl.

			Jejich konverzace se nakonec samozřejmě také změnily ve výslech. Ridgway však daleko snáze prozrazoval svá tajemství detektivům, se kterými se cítil více uvolněný. Mohl je oslovovat křestními jmény. Reichert byl vždy tím mužem, který všemu velel.
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			Dva dny před vynesením rozsudku Dave Reichert Ridgwaye navštívil znovu. Jako vždy byl v kompletní uniformě, což mu nad vězněm v jasně červené vězeňské kombinéze a kaštanovém triku s dlouhými rukávy dodávalo jasnou psychologickou převahu. Reichert si vysunul židli výše a nepříjemně zíral na Ridgwaye.

			„Jak dlouho jste tady?“ zeptal se.

			„Šest měsíců, řekl bych. Dorazil jsem v pátek třináctého v prosinci.“

			Pletl se. Před šesti měsíci byl červen. Ztratil pojem o čase.

			Reichert ho trochu nalákal: „Jak si myslíte, že se věci vyvíjely?“

			„Dost dobře,“ řekl Ridgway a shrnul to, co povyprávěl Petersové, Mullinaxovi, Jensenovi a Mattsenovi. „Jsme na jednasedmdesáti obětech, ale v šesti lokalitách se nám nepodařilo těla najít.“ Považoval sám sebe za součást týmu. Neříkal „oni“, ale „my“.

			„Myslíte si, že bychom měli zavolat FBI?“

			To byla evidentně další vábnička. Reichert předstíral neschopnost své jednotky, když opatrně přiznával, že jeho jednotka nezvládla průzkum tak dobře, jak by ho zvládli federálové. Ridgway to zvážil a odpověděl, že tak prestižní organizace, jako je FBI, by mohla mít nějaké nové hledací přístroje, které by dokázaly objevit v kostech určité minerály. Navzdory jejich poslednímu setkání se zdálo, že je uvolněný, seděl tváří v tvář šerifovi a probíral s ním jejich společný problém.

			„Co dobrého se odehrálo za tu dobu, co jste tady?“ Reichert postupně zaváděl návnadu hlouběji, ale Ridgway to ještě nepochopil.

			„No, někdy najdeme tělo, o kterém nevěděli,“ řekl Ridgway. A bylo „dobré“, že s každým dalším nálezem se cítil uvolněnější, cítil menší a menší tlak na hrudi. „Slavím pokaždé, když najdeme další osobu.“

			„Proč?“

			Ridgway evidentně pátral hluboko v mysli, aby odpověď zněla, jakože mu záleží na rodinách obětí. Jenže jeho odpovědi vyznívaly hlavně pro jeho dobro a tento záměr mu vůbec nevyšel. A Reichert stále opakoval „Proč?“ na všechno, co řekl.

			Ridgway mluvil o některých chytrých tazích, kterými se mu podařilo zmást pracovní skupinu Zelená řeka. „Neolízl jsem dopis, který jsem poslal do novin,“ řekl.

			„Proč?“

			Byla to DNA, co Ridgwaye usvědčilo, ale on tento termín nevyslovil. Jen opakoval, že okraj obálky neolízl. Dodal, že dopis napsal na stroji, místo toho, aby použil vlastní rukopis. Myslel si, že jednal chytře.

			„U soudu jste to zvládl skvěle,“ řekl Reichert najednou.

			„Děkuji.“ Ridgway vysvětlil, že měl však strach z vynášení rozsudku. Bál se, že cestou do síně zakopne kvůli poutům na nohách nebo že se rozpláče, až na něho budou příbuzní obětí křičet. Chtěl, aby věděli, že některé z obětí se ho „dotkly“.

			Reichert se ho s nedůvěrou v hlase zeptal, jak přesně se jim to povedlo, a vězeň zapátral v mysli a vylovil jméno Debbie Abernathyové.

			Reichert chtěl vědět, jak přesně.

			„Protože to bylo na Chadovy narozeniny,“ řekl Ridgway. Se ženami, které zavraždil, evidentně nedokázal nijak soucítit ani je vůbec považovat za lidské bytosti. Jakýkoliv smutek musel spojit s něčím nebo někým, co se týkalo jeho samotného. Řekl, že se cítil špatně kvůli vraždě Colleen Brockmanové, protože ji zabil přímo na Vánoce. A mrzelo ho, že „Meehanová“ byla těhotná, a toho si předem nevšiml. Cítil se špatně, řekl, kvůli Connie Naonové, „protože byla krásná“.

			Celkově však věřil, že sezení, během kterých se přiznával, dopadla „opravdu dobře“.

			„A co ve čtvrtek?“ zeptal se Reichert a měl na mysli datum vynesení rozsudku.

			Ridgway řekl, že si přečetl některé dopisy, které mu poslaly rodiny – ty, které se nemohly dostavit – ale nechtěl o nich moc mluvit. Rodiny ho nazvaly zlým a on si myslel, že to je nejspíš pravda, ale okamžitě dodal, že to není jeho chyba. Všechno to dělal z „nedostatku lásky“. Domníval se, že než rodiny řeknou všechno, co mají na srdci, bude to trvat tak pět až šest hodin.

			„Jenže já mám ve svém srdci výčitky – smutek. Na jejich otázky odpovím,“ řekl sebevědomě.

			„Nebude to žádný rozhovor,“ řekl Reichert. „Kdyby vám někdo zabil syna, záleželo by vám na tom, co vám řeknou? Záleželo by vám na tom, kdyby řekli: ‚Omlouvám se, jsem sám ďábel a jsem zlý?‘“ A pak se ho konverzačním tónem Reichert zeptal: „Proč jste je zabil?“

			„Měl jsem nutkání, protože to byly prostitutky. Chtěl jsem je zabít… Chtěl jsem je ovládat.“

			„Můžete lidi ovládat a nezabíjet je.“

			Reichert stále bombardoval Ridgwaye otázkami „Proč?“ a těžce hledal pravé důvody, které ho motivovaly k jeho vražednému řádění.

			„Byl jsem na ně naštvaný,“ vyštěkl nakonec. Snažil se celou dobu zapůsobit na vyšetřovatele pracovní skupiny svým vysvětlením, že ty „prostitutky“ zabíjel, aby jim pomáhal udržovat ulice čisté. To, co údajně kvůli nim a za ně dělal, detektivové nikdy neocenili.

			Dave Reichert nedokázal zakrýt svůj bytostný hněv vůči muži, který seděl naproti němu. Prosakoval ze všech jeho tělesných pórů. Už dávno nešlo o pouhý zápas mezi mužem zákona a vrahem, pravděpodobně musel odolávat nutkání, aby nechytil Ridgwaye kolem krku.

			Reichert věřil, že Ridgway zatajuje další informace, a doufal, že získá nějaké odpovědi. Podotkl, že se Ridgway stále různým způsobem vymlouvá, ačkoliv neexistoval žádný způsob, jak by si mohl obhájit, co provedl. „Po celou dobu to byly jen ‚odpadky‘. Vůbec nic pro vás neznamenaly,“ řekl šerif.

			„Teď už znamenají,“ Ridgway spekuloval, že se měl vrátit do školy Woodside, že se potřebuje vrátit v čase, aby si vyléčil svou „poruchu učení“, kvůli které mu na ostatních „nezáleželo“. To sice moc nedávalo smysl, ale umožňovalo mu to smýt si pro sebe z rukou pomyslné stopy od krve.

			Šerifovi řekl, že si nevzpomíná, že by někoho zabil v šedesátých nebo sedmdesátých letech, až na to, kdy bodl kluka od sousedů, který nakonec nezemřel.

			„Těšili jsme se na dalších šest měsíců s vámi,“ řekl Reichert. „Ale poté, co jste u soudu prohlásil, že jste vinen, jste se před námi uzavřel. Proč byste se s námi měl teď bavit? Nelíbí se vám snad, jak u nás bydlíte?“

			„Jo. Můj pobyt tady byl skvělý. Starali se o mě opravdu dobře.“ Ridgway souhlasil, že jeho malá místnost v centrále pracovní skupiny byla pravděpodobně mnohem příjemnější, než bude jeho budoucí vězeňská cela. Věděl, že se bude muset neustále „ohlížet přes rameno“, protože ostatní vězni se ho budou pokoušet zabít. Poslouchal, co mu radili spoluvězni ve věznici okresu King, a ti ho právě před tím varovali.

			Reichert mu připomněl, že až půjde do vězení, přijde o všechny výhody, kterých si teď užíval, a vybídl ho, aby vyzradil zbytek tajemství, která tak úporně zadržoval. Všichni si ale všimli, že se změnil. Neříkal jim vše, co věděl. „Jste nafoukaný.“

			Šerif řekl, že Sue Petersová, Randy Mullinax, Jon Mattsen a Tom Jensen odcházejí z výslechů rozzlobení, protože už jim Ridgway neříká nové informace. Zbývaly už jen dva dny, aby jim prozradil, co ví. Pak už ho měli transportovat do vězení. „Mí detektivové jsou naštvaní, unavení z vašich lží, vašich hovadin, vašich výmyslů,“ řekl Reichert. „Pořád před námi něco tajíte. Všechny ty suvenýry, které by podpořily pravdivost vašich tvrzení. Najdu je. Zrentgenujeme všechny vaše domy – ale za vámi [do vězení] už nikdy nepřijdeme.“

			To Ridgwayovi nevadilo. Počítal s tím, že za ním budou chodit pro rady a informace detektivové z jiných okresů – Snohomish, Pierce, možná i ze San Diega. Bral to tak, že jestli si na něco nemůže vzpomenout teď, bude na to mít ve vězení čas do konce života – jestli tedy na nějaké vraždy vůbec zapomněl.

			Poprvé Ridgway Reichertovi oponoval a řekl mu pevným hlasem, že v domech, kde s Judith žili, žádné důkazy nenajde. „Nejsou tam žádné suvenýry – šperky byly v Kenworthu a na dalších místech, o kterých jsem vám říkal. Rentgen nenajde vůbec nic – to je naprostá pravda. Jsem si stoprocentně jistý, že tam nic nenajdete.“

			„Nevěřím vám,“ řekl Reichert a pak se zeptal: „Zlobíte se na mě?“

			„Ne.“ Ale bylo jasné, že zlobí. Reichertovi se podařilo dostat Ridgwayovi pod kůži. Ať už si vzpomínal na cokoli, musel chodit po geografickém provazochodeckém laně a pečlivě si hlídat hranice mezi státy. Přiznal, že se bojí, že mohl zapomenout na nějaké vraždy, a to by znamenalo, že nesplnil svou část dohody. Říkal, že očekává, že bude do roka zpátky v okresu King kvůli novým obviněním. Nezmínil, že by mohly být ve hře i jiné okresy nebo jiné státy. Chtěl žít, ale věděl, že trest smrti ho stále pronásleduje. To ho nejvíce děsilo.

			Evidentně zatajoval nějaké informace. Během svého posledního výslechu zmínil Ridgway sedmdesát jedna obětí, ale přiznal se pouze ke čtyřiceti osmi. Kase Leeová, Keli Kay McGinnessová a Patricia Osbornová nikdy nebyly nalezeny. A stále existovaly neidentifikované kosti a nejspíše i nějaké neobjevené kosti žen, které byly nahlášeny jako pohřešované. Kdo byly ty další? A jaký důkaz policejní jednotky, které se vyšetřováním zabývaly, měly, že jich nebylo třeba osmdesát jedna nebo devadesát jedna? Občas říkával, že vraždil až do roku 2001.

			Ridgwayovy oči těkaly tam a zpět, což byl jasný důkaz toho, že mu mysl pracuje na plné obrátky. Prohledával temné zákoutí své mysli, aby si mohl být jistý, že později neodhalí něco, čím by porušil dohodu se státním zástupcem.

			„Jste zbabělec,“ řekl Reichert kousavě. „Jste zlý, vraždící, obludný, zbabělý muž. Útočil jste zezadu na čtrnáctileté dívky a škrtil jste je.“

			„Umíraly pomalu,“ řekl Ridgway a omylem tak v hněvu vypustil novou informaci. „Nikdy se mi už žádná neprobrala. Počítal jsem do šedesáti, abych si byl jistý. Používal jsem pravítko, abych utáhl uzel a ujistil se, že jsou mrtvé. Proto měly otisky po škrtidle. Získaly je až po smrti.“

			„Jste pachatel znásilnění.“

			„Kupoval jsem si sex za peníze.“

			„Nebylo to znásilnění?“

			„Ne, to je krádež.“

			„Pachatelé znásilnění mají ve vězení nejhorší postavení.“

			„Nejsem pachatel znásilnění. Zaplatil jsem jim za sex a pak jsem je zabil.“

			„Ne, je to znásilnění, krádež a vražda k tomu,“ opáčil Reichert. „Jste zbabělec. Proto jste si vybíral ženy. Vybíral jste si slabé, mladé ženy, protože jste zbabělec.“ Připomněl Ridgwayovi, že nezabil svědka na raftu na Zelené řece, protože to byl muž.

			„Mohl jsem,“ opáčil Ridgway. „Mohl jsem.“

			„Judith a Chad vás nenavštíví,“ řekl Reichert. Proč by Chad navštěvoval otce, kdyby věděl, že ho dost možná mohl zabít?

			Ridgway řekl, že si myslí, že Judith už se v životě posunula dál a vídá se s jinými muži. „Teď musím trpět,“ řekl sklesle.

			„Myslíte si, že vy budete trpět?“

			Dave Reichert dal Garymu Ridgwayovi ještě jednu šanci, aby pracovní skupině řekl všechno, co věděl. Kdyby to udělal, šerif by se pokusil mu zařídit ještě dalších šest měsíců mimo vězeňské zdi. Nemusel by se pořád ohlížet, jídlo by bylo lepší a jezdil by na další „exkurze“. Nakonec by se do cely stejně jednou dostal, ale kdyby jim řekl pravdu – celou pravdu, mohl to odložit.

			„Teď hned, dáte mi něco?“ zeptal se Reichert a zmínil jméno z nevyřešeného případu.

			„Nemůžu.“

			„Tak se můžete chystat na cestu,“ řekl znechuceně Reichert. „Doufám, Ridgwayi, pro vaše vlastní dobro, že jste nám řekl všechno, co víte. No, tak je to tady. Nemohu říct, že potěšení bylo na mé straně, protože nebylo. Nelíbí se mi, co jste provedl. Nikomu se to nelíbí. Nemám vás rád. Ani vy sám sebe nemáte rád… Tímto výslechy končí.“

			Záznam zamrzl scénou, ve které Gary Ridgway sám seděl v prázdném pokoji. Doopravdy to byl konec výslechů. Pořád ale musel čelit soudní síni plné lidí, kteří měli milion důvodů, aby ho nenáviděli.

			Počasí bylo 18. prosince 2003 nezvykle teplé a slunce jasně svítilo na vysílací vozy televizních stanic, zaparkované podél Čtvrté třídy, Yesler Street a dokonce i na zakrslém trávníku parku City Hall u soudní budovy. Ve chvíli, kdy vynášení rozsudku skončilo, měly všechny místní stanice, Court TV i CNN okamžitě spustit vysílání. 18. prosince 2003 byla místa pro novináře v síni v těch nejlepších řadách. Reportéři měli sedět tam, kde obvykle sedávala porota, a všichni doufali, že právě jejich jméno vytáhne „z klobouku“ Gene Johnston, oficiální zpravodaj agentury AP. Jelikož jsem nepatřila k běžným médiím – nebyla jsem z novin, z rádia ani od televize – musela jsem nejprve doložit, že mezi novináře také patřím, přestože mé popisy událostí soudních procesů se obvykle dostávaly na veřejnost měsíce poté, co verdikty padly a zazněly rozsudky. To se mi podařilo, když jsem uvedla svých dvaadvacet knih a stovky článků o reálných kriminálních případech. Když jsem své jméno uviděla na seznamu těch, kdo budou do místnosti vpuštěni, oddechla jsem si. Mé určené místo bylo uprostřed přední řady v prostoru pro porotu, mezi Lizou Rochaovou z KOMO, pobočky ABC v Seattlu, která o vraždách od Zelené řeky psala téměř stejně dlouho jako já, ačkoliv v posledních letech šla více do hloubky, a zpravodajem Washington Post.

			V pomyslné loterii o vstup jsem zvítězila, ale bylo to štěstí? Pro mou novinářskou stránku ano, ale bolest rodinných příslušníků v soudní síni byla hmatatelná a rozšířila se úplně na všechny, snad kromě muže, který měl být odsouzen. Nikdy jsem nezažila tak intenzivně napěchované chvíle smutku, zlosti, bezmoci anebo – v několika překvapivých případech, i odpuštění.

			Než se soudce Jones dostal k Ridgwayovu rozsudku, dostal každý rodinný příslušník, který chtěl přímo oslovit muže, který mu zabil jeho dceru, vnučku, sestru, matku, neteř nebo nejlepší kamarádku, deset minut, aby vyjádřil, co si o něm myslí. To představovalo méně než třicet sekund za každý dlouhý rok čekání, až bude Zabiják od Zelené řeky, tehdy beze jména a bez tváře, dopaden. Muselo to takto být, protože jinak by jednání nikdy neskončilo.

			Rodiny zaplnily lavičky od začátku soudní síně až za její polovinu, a někteří byli těsně za zábradlím, kde to vypadalo, že kdyby se dost naklonili vpřed, mohli by se Garyho Ridgwaye dotknout, v tom by jim však soudní ochranka zabránila. Vzadu nebo po bocích seděla většina detektivů, kteří od roku 1982 na případech Zelená řeka pracovali. Mnozí z těch, co už odešli do důchodu, včetně Dicka Kraskeho, dorazili také, aby zakončení celé ságy viděli na vlastní oči. Frank Adamson došel k názoru, že by to pro něj bylo příliš bolestivé. Někteří z detektivů byli dávno mrtví.

			Soudní ochranka brala svou práci vážně a všichni museli projít kromě kontroly u vchodu do soudní budovy ještě přes velice citlivé brány s detektorem kovu přímo před soudní síní. Objala jsem Mertie Winstonovou, kamarádku a Tracyinu matku, ale bylo mi řečeno, že novináři nesmí s nikým mluvit. Když mi Sue Petersová řekla „Ahoj“, bylo to stejné. Žádná konverzace. Každý v soudní síni se měl posadit na své místo a vejít i vyjít ven tudy, kudy nás navedli. Bylo to samozřejmě pochopitelné. Přes obezřetnost soudních policistů bylo vysoké nebezpečí, že dojde k nějakému násilí. Bylo to ironické, ale museli se ujistit, že se Garymu Ridgwayovi nic nestane.

			Když se všichni usadili, Ridgway byl přiveden dveřmi po pravici soudce Jonese v doprovodu ozbrojených stráží a svých šesti obhájců. Přestože tvrdil, že měří 178 centimetrů, vypadal maximálně na 167. Byl to malý bledý mužík v bílé vězeňské kombinéze, na které svítil jeho status extrémně hlídaného vězně. Pod ní měl své obvyklé vínové triko s dlouhými rukávy. Rýha uprostřed čela se od jeho zatčení ještě prohloubila a nad očima se objevilo několik dalších srpkovitých vrásek, díky nimž jeho tvář působila, jako by byla vyrobena ze ztvrdlé hlíny nebo plastu. Seděl necelé dva metry ode mě, díval se dolů a obě ruce měl dlaněmi dolů položeny na stole před sebou.

			V síni nebyla žádná prázdná místa. Nezbyl prostor ani pro pravidelné návštěvníky soudu. Napětí v síni bylo hmatatelné, bylo ho cítit ze vzduchu, který obecenstvo dýchalo. Někdo zakašlal a nějaký kojenec zaplakal.

			Zástupci prokurátora Sean O’Donnell a Ian Goodhew se střídali ve čtení směrnic pro stanovení rozsudku v případě vraždy každé jednotlivé oběti zvlášť a to, co bylo v rámci běžného slyšení vyřízeno rychle, zabralo spoustu času. „Obžalovaný prohlásil, že je vinen, a souhlasil s doživotním pobytem ve vězení bez možnosti dřívějšího propuštění.“

			O’Donnell opakoval fráze čtyřicet osmkrát a vyslovil jména všech obětí. To bylo rozhodně fér. Každá z dívek si v Ridgwayových rukou prožila svou vlastní smrt. Každá si zasloužila, aby její život měl nějakou váhu. Rozsudky běžely jeden po druhém, ne zároveň.

			Ridgway měl být ve vězení navždy a Goodhew řekl, že v případě každé z obětí bude čelit pokutě 50 000 dolarů. Rodiny měly možnost uplatnit v budoucnu právo na odškodnění, ačkoliv to pro ně nemělo valného smyslu. Neměl žádné peníze. Judith se radikálně snížil příjem a musela platit poplatky obhájcům, a tak neměla na vybranou a musela prodat svůj dům se ztrátou.

			Byl aktivován speciální zákon zvaný Samův syn, aby Ridgway nemohl ze svých zločinů profitovat. Za žádných podmínek nesměl kontaktovat rodiny svých obětí.

			Zástupkyně prokurátora Patty Eakesová mluvila jménem všech členů rodin, kteří se rozhodli Ridgwaye neoslovovat, a také těch, kdo se nemohli zúčastnit, ale poslali soudci Jonesovi dopisy, aby je Ridgwayovi předal. Pak představila každého rodinného příslušníka, a ti jeden po druhém přistupovali k pultu vedle prostoru pro porotu, kde mohli oslovit Ridgwaye přímo. Dle rozhodnutí soudu si musel otočit židli, aby se jim díval přímo do očí. Když pozůstalí stáli za pultem, byli od vraha jen pár metrů.

			Tito lidé, kteří stále hluboce truchlili, pocházeli z různého zázemí, byli různých ras, různého věku a zastupovali různé demografické skupiny. Přestože to pro většinu z nich bylo poprvé, co mluvili na veřejnosti, když sledovali muže, který vzal život mladé ženě, kterou milovali, byli neobyčejně výřeční. Nikdo jiný jim nemohl předpřipravit to, co potřebovali říct. Každý příběh byl jiný, a přesto všechny do jisté míry stejné.

			Řekli Ridgwayovi, jaké ty dívky, které on nazýval „odpadky“ a „chátrou“, doopravdy byly, a také o smutku a ztrátě, kterou způsobil jejich rodinám. Předčasné smrti způsobené smutkem, sebevraždy, vzpomínky neustále se deroucí na povrch, zejména během svátků nebo když se narodily děti, co nikdy nepoznaly své tety.

			Garrett Mills popsal svůj osamělý vzpomínkový akt na mladší sestru, kterou slíbil navždy chránit. Navštívil nižší střední školu, kde spolu zažili ty nejlepší časy, a nechal jí růže pod houpačkami, kde si hrávali. Kromě toho snědl koblihu – které Opal zbožňovala – jako památku na ni, a vzpomínal, jak neustále řešila hubnutí. Sedával u Zelené řeky a oplakával její ztrátu. Vzpomněl si na dva rybáře, kteří ho uviděli, když se chystali vyhodit do vody dvě plechovky od piva, a nejspíš si pomysleli, „co jsem to za blázna“. Neměli nejmenší tušení, že tam kdysi plavalo tělo Opal Millsové. Garrett řekl, že růže a koblihy zanechal také na břehu.

			Jedna žena uvedla, že její sestra „potkala první monstrum“ ve vlastním domě. Trpěla zneužívání členem vlastní rodiny tak dlouho, dokud se nerozhodla pro zoufalý útěk do ulic. A tam ještě nedospělá dívka potkala další monstrum: Garyho Ridgwaye.

			Mnozí rodinní příslušníci chtěli, aby Ridgway „shořel v pekle“ nebo mu přáli dlouhý a nešťastný život za mřížemi. Varovali ho před tím, co ho čeká, a řekli, že by se radovali ze zpráv, že někdo nějakého strážného rozptýlil na tak dlouho, aby ho mohl napadnout obyčejný vězeň. Nazývali ho zbytečným člověkem, kterého pohltilo zlo, ďáblovým zplozencem a také „chátrou“ a nadávali mu do „odpadků“. Postupně použili téměř všechna epiteta, která v jazyce máme. Přesto to zvládli s úctou, která se zrodila z mnoha let tichého utrpení. Ovládali se. Čekali tak dlouho, než se postavili tomuto neznámému zlu, ale když ta chvíle nastala, jejich slova zněla promyšleně a uvážlivě.

			Výraz tváře se Ridgwayovi za celou dobu vůbec nezměnil. Vypadalo to, že není schopen vyjádřit jakékoliv emoce. Jejich slova se odrážela od jeho „umělé“ tváře a za svými tlustými brýlemi skoro ani nemrkal.

			Kromě jejich bezbřehé bolesti mě nejvíce zaujalo to, jak mnoho příbuzných zavražděných dívek uvedlo, že odmítají zůstávat rukojmími Garyho Ridgwaye. Došli k přesvědčení, tvrdili, že kdyby jím stále pohrdali, zvítězil by. A to nehodlali dopustit. Nechtěli, aby byl stále součástí jejich myšlení, ani jako objekt, který nenávidí.

			Mnozí z těch, co promluvili, děkovali pracovní skupině Zelená řeka, konkrétním detektivům, kteří jim pomohli, šerifu Reichertovi a týmu státních zástupců za to, že jejich milovaným zajistili spravedlnost. Jeden dokonce poděkoval i obhájcům za to, že dělají práci, která jim musí přijít odporná. Lidé odcitovali několik vlastních básní i textů slavných autorů a duchové dlouho mrtvých obětí jako by byli nějakým způsobem přítomni v soudní síni, jako tiché a neviditelné svědkyně. Téměř všichni jsme měli v očích slzy.

			Výraz Garyho Ridgwaye zůstával přesto stále stejný. Nedojatý. Odtažitý. Jeho oči se zalily slzami až poté, co mu tři z příslušníků odpustili. Matka Opal – Kathy Millsová, mu poděkovala za to, že nakonec neproběhl žádný soud. Nemyslela si, že by něco takového dokázala zvládnout. „Všechny ty roky jste nás držel jako rukojmí,“ pronesla, „protože jsme vás nesnášeli. Chtěli jsme vidět vaši smrt, ale teď je s tím vším konec… Gary Leone Ridgwayi, já vám odpouštím. Už mě nebudete mít ve své moci. Slovo Boží říká, že musím.“

			Na to Ridgway zamrkal. Choval se tak, jako obvykle. Když se něco týkalo přímo jeho, zareagoval. Pořád mu bylo líto sebe sama.

			Otec Lindy Ruleové, Robert, byl mohutný muž se sněhobílým vousem. Vedle jeho jména jsem si poznamenala „typ Santa Claus“. Ukázalo se, že skutečně jako Santa Claus během svátků pracoval. I on se však od Ridgwaye dočkal reakce. „Pane Ridgwayi,“ začal, „jsou tady lidé, kteří vás nenávidí. Já mezi ně nepatřím. Odpouštím vám, co jste udělal. Bůh říká, že máme odpouštět všem, takže vám budiž odpuštěno, pane.“

			V ten okamžik si Ridgway sundal brýle, aby si mohl kapesníkem utřít slzy, které mu vytryskly do očí. Řekl Daveu Reichertovi, že doufá, že během vynášení rozsudku nebude plakat, ale zdálo se, že se ho v kontrastu s takovou spoustou dalších lidí, kteří mu neodpustili, a nejspíše ani nikdy neodpustí, tento akt odpuštění opravdu dotkl.

			Já jsem jeho slzám nevěřila. Bylo jasné, že je neprolévá za své oběti, ale za sebe. Jak řekl jeden z vyšetřovatelů Kevin O’Keefe: „Myslím si, že má emoce jako plaz.“

			Jako poslední přišly k pultu sestry Trish Žluté Roucho. Když promluvily a předaly ji „Velkému duchu“, nastal čas si vyslechnout případné postřehy samotného vraha. Měl co říct, přišoural se k soudci Jonesovi a váhavě a s obtížemi přečetl své prohlášení, které si vytiskl. Při čtení se však na rodiny obětí, tedy na skupinu, které měl svou „omluvu“ adresovat, nedíval.

			„Omlouvám se, že jsem zabil všechny ty dámy,“ řekl a trochu se zasekával, když předčítal ty krátké věty, které buď on sám, nebo někdo jiný napsal na jedinou stránku papíru. Většina slov v dokumentu byla napsána správně, na rozdíl od dokumentu, který kdysi poslal do novin. Byly tam čárky i tečky.

			Snažil jsem se co nejusilovněji si vzpomenout, abych mohl pomoci detektivům najít a identifikovat ty dámy. Omlouvám se za zděšení, které jsem zasel do společnosti. Chtěl bych poděkovat policii, státním zástupcům, svým obhájcům a všem ostatním, co měli trpělivost a pracovali se mnou a pomohli mi si vzpomenout na všechny ty hrozivé věci, které jsem udělal, a díky nimž jsem o nich mohl mluvit. Vím, jak hrozivé byly mé činy. Dlouho jsem se snažil dostat ty věci ze své mysli. Dlouho jsem se snažil další dámy už nezabíjet. Omlouvám se, že jsem uvrhl svou ženu, svého syna, své bratry a celou rodinu do tohoto pekla. Doufám, že najdou způsob, jak mi odpustit. Velice mě mrzí, že některé dámy nebyly nalezeny. Ať odpočívají v pokoji. Potřebují lepší místo, než jaké jsem jim vybral. Je mi líto, že jsem zabil všechny ty mladé dámy. Měly před sebou celý život. Omlouvám se, že jsem způsobil tolik bolesti tolika rodinám.

			Gary L. Ridgway

			Soudci Richardu Jonesovi, který byl na svou pozici jmenován o devět let dříve, se podařilo udržet v soudní síni relativní klid navzdory výbušné směsi, kterou účastníci soudu takto významného delikventa obvykle tvořili. Jones byl vynikající soudce, který často přednášel právo na kurzech Celoživotního právního vzdělávání a pro advokátní komory. Šlo o bratra hudební legendy Quincyho Jonese a ve svém oboru byl široce uznávaným odborníkem.

			Soudce Jones si podrobně přečetl dopisy ztrápených rodičů a nyní jeden z nich připomněl. „V mém srdci je díra,“ napsala jedna matka. „Místo, které by mohlo zaplnit jen mé dítě. Díra je hluboká a bolí.“

			Citoval také básníka Johna Drydena: „Zločin někdy nepotrestán dlouho zůstává, nakonec však spravedlnost vždycky vyhrává.“ A v tomto případě to přesně takto bylo. Nyní nařídil Garymu Ridgwayovi, aby se otočil k balkonu a podíval se na všechny tváře truchlících, a naznačil tím, že tyto uslzené tváře by měly být jeho poslední vzpomínkou na život na svobodě. „Na vás je velmi jedinečná jedna věc,“ podotkl soudce Jones, „a sice že máte emoce pokryté teflonem a k mladým dívkám, které jste zavraždil, necítíte ani špetku soucitu.“

			A to si samozřejmě zapamatoval každý, kdo si tehdy Garyho Ridgwaye prohlížel – automat, robot, zvíře, které zdánlivě operovalo jen na základě limbického systému svého mozku a naprosto ignorovalo všechno, co vycházelo z čelního laloku. Detektivům a psychologům přiznal, že mohl zabít svého syna, manželku, matku, kohokoli, kdo by ohrozil jeho přežití a jeho dlouhodobý hon za sadismem a potěšením.

			Soudce Jones uctil památku obětí a připravil se vynést nad Ridgwayem rozsudek. Než ho vyslovil, požádal o čtyřicet osm sekund ticha.

			Gary Ridgway byl odsouzen ke čtyřiceti osmi doživotním trestům bez možnosti předčasného propuštění a tyto tresty měly samozřejmě běžet jeden po druhém. Bude muset zaplatit všechny pokuty, které zmínili státní zástupci. Soudce Jones pak přidal ještě jeden, celkem bizarní trest. Ridgway musel vydat svůj zbrojní průkaz. Zdálo se, že to je to poslední, co by ho momentálně trápilo.

			Jako bývalý zástupce prokurátora sledoval Al Matthews vyvrcholení případů Zelená řeka se smíšenými pocity. Jako všichni ostatní, kdo po desítky let pracovali, aby usvědčili vraha, měl v tuto závěrečnou chvíli triumfální pocit.

			Nelitoval, že se v roce 1987 nepokoušel Ridgwaye odsoudit na základě sice mnoha, ale pouze nepřímých důkazů. „Měl jsem silný pocit, že je to právě on. Kdybych se pokusil ho dostat k soudu, věřil jsem, že dokážeme ustát návrh na zproštění žaloby. Problémem bylo, že bez žádných fyzických důkazů by soud mohl dopadnout všelijak. A samozřejmě bychom se tak připravili o šanci ho usvědčit někdy v budoucnu.“

			Ridgway by se totiž pak mohl odvolat na pravidlo dvojího obvinění a mohl by zůstat navždy nepotrestán, jelikož věděl, že nemůže být souzen dvakrát za stejné zločiny.

			„Štve mě jen jediná věc,“ vzpomínal Matthews. „Všechno to bylo o surovci, kterému se až do konce podařilo ovládat situaci. A to do úplného konce. Vyhnul se trestu smrti tím, že držel policisty v šachu a vykoupil se informacemi o obětech.“

			A tak bylo konečně po všem. Slunce stále svítilo a vzduch příjemně voněl, když jsem vycházela ze soudní budovy, abych poskytla rozhovor Nancy Grace z Court TV. Všude kolem mě byli šokovaní členové rodin, snažili se proplést kolem konstrukčních bariér, které obklopovaly stárnoucí soudní budovu, vyhýbali se mikrofonům, které jim reportéři cpali přímo do tváří, a pokoušeli se co nejrychleji dostat pryč a uniknout dni, který možná patřil k těm nejhorším v jejich životech. 

			Zahlédla jsem známou tvář z osmdesátých let. Na vynesení rozsudku se přišel podívat i Melvyn Foster, ačkoliv už dávno nebyl „zajímavou osobou“. Na bundě měl logo tehdy populárního policejního televizního seriálu CSI.

			A pak jsem zahlédla, jak trochu stranou stojí Dick Kraske a sleduje, jak reportéři hovoří s mladými detektivy. V jádru reflektorů médií stál Dave Reichert, ale ten už dávno mladým detektivem nebyl. Uplynulo tolik let.

			Byl to konec jedné děsuplné epochy.

		


		
			Doslov

			Pracovní skupina Zelená řeka, znovu radikálně zeštíhlená, stále pokračuje s vyšetřováním nevyřešených vražd a neidentifikovaných těl, které lze dát do souvislosti s Garym Ridgwayem. Všichni se shodují, že se v následujících měsících a letech vynoří ještě další těla. Svět se mezitím točí bez něj.

			Dave Reichert je stále šerifem okresu King, ale možná ne na dlouho. Po Ridgwayově dopadení se z Reicherta stala mediální hvězda. Dva roky se šuškalo, že by mohl zkusit kandidovat na post guvernéra. Místo toho se zaměřil na Washington D.C. a v roce 2004 se stal republikánským kandidátem do Kongresu, kde měl reprezentovat východní část okresu King. Kdyby se do Washingtonu skutečně odstěhoval, pravděpodobně by s ním odešli i Tom Jensen a John Urquhart.

			Sue Petersová odjela na počátku roku 2004 na safari do Afriky a dostala se tak do prostředí, které co nejméně připomíná depresivní výslechovou místnost v ústředí pracovní skupiny, kde v roce 2003 strávila šest měsíců. Stále pracuje na případech Zabijáka od Zelené řeky a doufá, že se jí podaří nalézt hlavně odpověď na otázku ohledně osudu Keli McGinnessové.

			Aby zachránili co nejvíce mladých žen, před pár lety Petersová s detektivem Dennym Gullou založili program nazvaný Highway Intelligence Team (HIT, česky dálniční sledovací tým). S detektivy Jessem Andersonem a Christine Bartletteovou se jednou měsíčně vrací na Strip a do dalších lokalit, kde prostituce kvete, a hledají pracující dívky nové generace. Jejich úkolem není je zatknout, ale zkontrolovat, jak se jim daří.

			„Dávám jim svou vizitku,“ říká Petersová, „a říkám jim, že když budou potřebovat pomoc, mohou mi zavolat čtyřiadvacet hodin denně. Dělám, co můžu, abych jim domluvila služby, které potřebují, a snažím se je postupně dostat z ulice pryč.“

			Petersová a ostatní tři detektivové jsou k dispozici neustále, a už se dočkala telefonátů od zoufalých dívek ve všech možných denních i nočních hodinách. „Když se s nimi seznámím, zeptám se jich na jména motelů, kde obvykle přespávají, na informace o zubech a jestli mají nějaké výrazné jizvy,“ říká Petersová. „Někdy se mě ptají, proč to potřebuji vědět, a já jim říkám pravdu: Abychom mohli identifikovat vaše tělo, když se vám něco stane. To je šokuje a uvědomí si, jak nebezpečné to pro ně může být.“

			Několik dívek Petersové a Gullovi pravidelně jednou až dvakrát týdně telefonuje a hlásí, že jsou v pořádku. Získaly tak záchranné lano a spojení s někým, komu na nich záleží. Přestože hlavním cílem programu HIT rozhodně není sběr informací, mnohé mladé ženy jim nahlašují „špatné zákazníky“ a jejich poznávací značky. Některá jejich varování již vedla k uvěznění sériových pachatelů znásilnění.

			Randy Mullinax učí souhrnný seminář na téma vyšetřování Zelená řeka, velmi žádaný u bezpečnostních agentur po celé zemi.

			Bob Gebo, Ed Streidinger a Kevin O’Keefe se vrátili na policejní oddělení v Seattlu. Frank Adamson je v důchodu. Richard Kraske je v důchodu. Cherisse Luxaová je v důchodu. Ben Colwell je v důchodu. Soudní lékař doktor Donald Reay je v důchodu, žije na ostrově v Pugetovém zálivu a nedávno dokončil kurz na opravu motorových člunů – snažil se dostat co nejdále to šlo od forenzní patologie.

			Bill Haglund stále pomáhá identifikovat oběti teroristických útoků v cizích zemích.

			Danny Nolan, Paul Smith, Ralf McAllister, Jim Pompey, doktor John Berberich a Tonya Yzageurreaová již zemřeli.

			Matt Haney je šéfem policie v Bainbridge Island ve Washingtonu. Robert Keppel je profesorem na státní univerzitě Sam Houston v Huntsville v Texasu, kde vyučuje kriminologii a vyšetřovací techniky.

			Judith Ridgwayová žije v odloučení, ale svým přátelům se zmínila, že o svém manželství s Garym Ridgwayem napíše knihu.

			Chad Ridgway je u mariňáků v Kalifornii.

			Judy DeLeoneová, matka Carrie Roisové, si pár let po nalezení pozůstatků Carrie zlomila kotník. Vytvořila se krevní sraženina, kterou lékaři přehlédli, a tak nečekaně zemřela na plicní embolii.

			Mertie Winstonovou zasáhla brzy po nalezení pozůstatků Tracy Winstonové mrtvice, ale bojovala a dokázala se kompletně vyléčit.

			Suzanne Villaminová žije se svým psíkem v bytě v centru Seattlu, obklopená vzpomínkami na svou dceru Mary Bellovou.

			Když jsem procházela přes půl metru vysokou hromadu mailů, dopisů a poznámek z telefonních hovorů, které jsem postupně dostávala dvaadvacet let, znovu mě ohromila různorodost podezřelých, kteří byli zvažováni jako adepti na Zabijáka od Zelené řeky: doktoři, právníci, psychologové, policisté, piloti, spisovatelé, dělníci, studenti, kultisté, prodejci, taxikáři, řidiči autobusů, propuštění vězni, kněží, učitelé, politici, herci a byznysmeni. Nakonec jsem si uvědomila, že Zabijákem od Zelené řeky mohl být prakticky kdokoliv.

			Téměř kdokoliv, jen ne nudný malý muž zdánlivě předvídatelných zvyků, skrblík, lakomec, sběratel harampádí a cíl vtípků a posměšných přezdívek. Jenže nakonec právě to bylo Ridgwayovo ochranné zbarvení, díky kterému utíkal před spravedlností déle než dvacet let. To a také jeho neobyčejná schopnost zamaskovat, co se nacházelo pod jeho bezvýraznou fasádou, a schopnost ukrývat svůj vztek a frustraci před bývalými ženami, mnoha přítelkyněmi, rodinou a dokonce i ženou, která se stala jeho třetí manželkou. Zdá se, že Judith Ridgwayová opravdu věřila, že s Garym dělají „všechno společně“. Byla si jistá, že nikdo z nich nemá potřebu mít přátele nebo se jinak samostatně rozptylovat.

			Gary Ridgway byl dobrý jen v jedné věci. Byl to účinný vrah, který byl tak neschopný ve všem ostatním, že se dokázal snadno skrývat, přestože zůstával všem na očích. Svým způsobem se mu podařilo to, o co se většinu života snažil. Konečně si ho lidé všimli a jeho jméno a tvář se dostaly do novin a na televizní obrazovky.

			Šest měsíců strávil s detektivy, kteří byli sice daleko chytřejší než on, ale museli k němu chodit a žadonit o odpovědi. Dostal se na exkurze, a když hledání pozůstatků těl trvalo přes oběd, mohl si objednat rybí sendviče, hamburgery nebo hranolky v rychlých občerstveních.

			V lednu 2004, když byl Ridgway (samozřejmě tajně) eskortován do washingtonské státní věznice ve Walla Walla, plně očekával, že bude i nadále celebritou. Nejprve ho vzali do MHU – Mental Health Unit (Oddělení duševního zdraví) – kde až do května procházel různými testy.

			„Choval se nafoukaně,“ řekl jeden svědek. „Bylo na něm vidět, že je důležitější než ostatní vězni – že je speciální.“

			Brzy zjistil, že vlastně není. Příliv detektivů s otázkami, který očekával, se nedostavil, ačkoliv ho jednou letadlem transportovali do okresu Snohomish severně od okresu King, kde ho vzali na několik „exkurzí“. Nic zvláštního se nenašlo. Média o tomto rychlém výletu nevěděla.

			Ridgway je ve věznici Walla Walla považován za kořist z několika důvodů. Většina vězňů jím pohrdá kvůli zločinům na ženách – ti, kdo znásilňují nebo zneužívají děti, jsou vždy ve věznicích za největší spodinu. Někteří ze zdejších vězňů jsou příbuzní nebo kamarádi jeho obětí a využili by jakékoliv příležitosti k pomstě. Ale co je asi nejdůležitější, v rámci vězeňské hierarchie by byl muž, který by zavraždil Ridgwaye, bohatě odměněn. Kdyby se někomu něco tak důležitého podařilo, vysloužil by si mezi trestanci pořádný pomyslný metál. Sériový vrah z Wisconsinu Jeffrey Dahmer ve vězení dlouho nevydržel – byl zavražděn ve sprše. V roce 2003 byl katolický kněz –usvědčený ze zneužívání dětí – uškrcen brzy poté, co ho přemístili mezi obyčejné vězně.

			Během Ridgwayova pobytu v MHU ve Walla Walla se jednomu vězni podařilo dostat velmi blízko, ale pak byl spatřen, rychle zneškodněn a odveden pryč. Ridgway si samozřejmě bude muset hlídat záda – a to přesto, že je v samostatné cele.

			V květnu 2004 byl Ridgway přemístěn na Oddělení s intenzivní ostrahou (IMU), kde jsou ti nejnebezpečnější vězni ubytováni po jednom v jednoduchých celách, zcela oddělených od hlavní populace obyčejných vězňů. V ní se nachází třiadvacet hodin denně. Podmínky v cele jsou spartánské a ženu tu uvidíte jen zřídkakdy. Je mezi těmi nejhoršími z nejhorších: vrahové žen, sexuální zvrhlíci, odsouzení, jejichž případy kdysi plnily titulní stránky novin, ale od té doby byli dávno zapomenuti – uzavřeni před světem bez jakékoliv šance na propuštění.

			Jeden z vězňů na jeho oddělení se smál, když nějakému návštěvníkovi vyprávěl o první noci Garyho Ridgwaye na IMU. Aktivoval nouzový signál. Když se ozval strážný, Ridgway si hlasitě stěžoval, že má „v přikrývce díru“.

			„Tak si do ní strč prst,“ odpověděl strážný. „A už na ten alarm nikdy nezvoň, pokud opravdu nepůjde o nouzovou situaci.“

			Těsně předtím, než byl odsouzen ke čtyřiceti osmi doživotním trestům, Ridgway řekl, že se nejvíce bojí toho, že zapomněl na některé oběti a místa, kde je zanechal. Je velice pravděpodobné, že dosud neodhalil všechno, co ví. Je mu naprosto jasné, že jeho dohoda bude okamžitě prohlášena za neplatnou, když se ukáže, že úmyslně zatajoval informace. A žádnou takovou dohodu nemá s jiným okresem či státem. Přiznal, že části těl zanechal i v Oregonu, ale trvá na tom, že se všechny vraždy odehrály v okresu King ve Washingtonu.

			Jestliže budou nějaká dosud neobjevená těla Ridgwayových obětí nalezena i mimo geografické hranice okresu King, je dost dobře možné, že nakonec zemře v komoře smrti.





Poděkování

			Během uplynulých dvaadvaceti let mi s různými aspekty mého výzkumu, psaní a připravování této knihy k tisku pomohly desítky a desítky lidí. Mám velký strach, že na někoho zapomenu, ale pokusím se vrátit zpět do července 1982 a poděkovat úplně všem, kdo se na projektu podíleli. V některých případech použiju přezdívku nebo jen křestní jméno. Důvody budou myslím zřejmé a vím, že to mí čtenáři pochopí.

			Pro truchlící rodiny nebylo snadné odpovídat na některé otázky, které jsem jim pokládala, a jsem bezmezně vděčná, že byli ochotní se mnou hovořit jak o dobrých, tak o špatných dnech svého života.

			Bill Aadland, Frank Adamson, Mike Barber, Linda Barkerová, David Bear, Brook Beiloh, Moira Bellová,* Bren a Sharon, Marilyn Brennemanová, Darla Bryseová,* Lorrie C.,* Lynne Dicksonová, Gerald „Duke“ Dietrich, Val Epperson, služba Rodiny a známí obětí násilných činů (Families and Friends of Violent Crime Victims), Gene Fredericksen, Betty Pat Gatliffová, Bill Haglund, Matt Haney, Ed Hanson, Jon Hendrickson, Maryann Hepburnová,* Edward Iwata, Robert Keppel, Jean Knollmeyerová, Dick Kraske, Katie Larsonová, Pat Lindsayová, Lorna, Cherisse Luxaová, Rebecca Mack, Norm Maleng, Josh Marquis, Al Matthews, Bruce McCrory, Dennis Meehan, Garrett Mills, Randy Mullinax, Kevin O’Keefe, Princess Oahu, John O’Leary, Sue Petersová, Charlie Petersen, Barbara Potterová, Don Reay, Barbara a John Reederovi, Dave Reichert, Robert Ressler, Elizabeth Rhodesová, Cheryl Riversová, Ruby, Mike Rule, Austin Seth, Paul Sherfry, Norm Stamper, Anne Steppová, Tenya, Kay Thomas, Kevin Wagner, Don White, Don Winslow, Mertie Winstonová, Chuck Wright, Suzanne Villaminová a Luanna Žluté Roucho.

			Oceňuji své přátele, kteří mi odpustili za to, že jsem posledních šest měsíců zůstávala přilepená k monitoru: má první čtenářka, na kterou se mohu vždy spolehnout – Gerry Brittingham Hayová; můj organizátor Kevin Wagner; Betty May Settecaseová a zbytek „Veselých matrón“ – tajné, ale přátelské společnosti, ve které se navzájem známe od těch dob, co nám bylo sedmnáct, Joan Kellyová, Sue Morrisonová, Sue Dreyerová, Patricia Pottsová, Shirley Coffinová, Gail Bronsonová, Alice Govigová, Shirley Jacobsová, Joyce Schmaltzová a Val Szukovathyová. Svým kolegyním spisovatelkám Donně Andersové a Leslie Ruleové a všem svým starým kamarádkám, se kterými budu už zase moci chodit na oběd: Shirley Hickmanové a Rosalie Fosterové, Claudii Houseové, Chirlee Houseové, Margie McLaughlinové, Cece Coyové, Jennifer Heimstraové, Marnie Campbellové, Bonnie Allenové, Elisabeth Fredericksenové, Janet Westové, Patty Greeneyové, Gretchen DeMullingové, Dee Grimové a Maureen Woodcockové.

			Mám veliké štěstí, že mám stále k dispozici svůj editorský a vydavatelský tým Free Press/Simon & Schuster/Pocket Books a pracujeme spolu už na sedmnácté knize. Spisovatelé vždy potřebují editovat a pak ještě více editovat, nějakou jasnou právnickou mysl, která by jim poradila, lidi z produkce, korektory, grafiky v uměleckém oddělení, zapálené marketingové oddělení, kreativní publicisty a precizní tiskaře. Tohle je můj spisovatelský domov a jsem ráda, že jsem ho našla. Děkuji vám všem za tolik let podpory a kamarádství: Carolyn Reidová a Martha Levinová (vydavatelky); Fred Hills a Burton Beals (editoři); Kirsa Reinová (asistentka editorů); Isolde Sauerová, Jane Hermanová, Betty Harrisová a Eva Youngová (copyediting); Jennifer Weidmanová (právo); Carisa Hayesová a Liz Keenanová (publicistky); Karolina Harrisová (zpracování textu); Hilda Koparanianová (produkce); Eric Fuentecilla (design obálky).

			Už před pětatřiceti lety jsem si vybrala ty nejlepší literární agenty – alespoň pro mě – a Joan a Joe Foleyovi jsou naštěstí stále se mnou. Děkuji i Ronu Bernsteinovi z International Creative Management za zastupování mých divadelních práv.

			Je tady také nenahraditelný tým v Seattlu, který mě nikdy nezklame, když se přiblíží data odevzdání: Roadrunner Print and Copy, Entre Computer a lidé z FedExu na letišti SeaTac, kteří drží otevřené dveře, když se večer řítím s dokončenými stránkami rukopisu, které mají být příští den už v New York City.

			A konečně svým „psacím psům“ – Lucy a Willow – a kočkám, které sedí na mém teplém počítači – jmenují se Chundelatá prdelka, Fazolka, Zajíček a Toonces. Ti všichni mě chrání před samotou, zatímco plynou dlouhé dny, kdy nespatřím žádnou lidskou duši.





O autorce

			Ann Rule je autorkou jednadvaceti národních bestsellerů New York Times, z nichž všechny jsou stále k dostání. Dříve působila jako policistka v Seattlu, má titul B. A. z Tvůrčího psaní na univerzitě ve Washingtonu, A. A. z Kriminální spravedlnosti na komunitní akademii Highline a Ph.D. z Humanitních studií na univerzitě Willamette. Je certifikovanou instruktorkou policejních a probačních úředníků a také kurzů v rámci celoživotního medicínského a právního vzdělávání a po mnoho let vyučovala semináře pro různé skupiny bezpečnostních složek, včetně akademie FBI. Po tři dekády byla hlasitou advokátkou organizací, které bojují za práva obětí. Dvakrát vypovídala před justičním podvýborem amerického Senátu a byla jednou z pěti civilních poradců pracovní skupiny VICAP (Programu pro odhalování pachatelů násilné trestné činnosti), kteří pomáhali se založením jejího programu na stopování a chytání sériových vrahů. Ann momentálně pracuje na dvou nových knihách. Žije nedaleko Seattlu a je možné ji kontaktovat skrze její internetové stránky www.AnnRuler.com.
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